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STUDIE

VOKS - Travel Guides 1925-1929:
from Classic “Baedeker”

to Bolshevik Propaganda

OLGA RADCHENKO

Chair of tourism and hotel business, Institute of Economics and Law,

Bohdan Khmelnytsky National University of Cherkasy, Ukraine

VOKS - Travel Guides 1925-1929: from Classic “Baedeker” to Bolshe-
vik Propaganda

This article traces travel guides for foreigners published in 1925, 1928 and
1929 by the All-Union Society for Cultural Ties Abroad (VOKS), using as
a blueprint guides by the German publisher Bacdeker. The aim of the artic-
le is to analyze the activities of the VOKS, as well other institutional players
engaged in the preparation of the first travel guides for the Soviet Union in
the 1920s, as elements of external propaganda of the USSR. Specifically, the
article will analyze the structure and content of the Soviet travel guides and
compare them with the German travel guide for Southern Russia of 1912.
The article also concentrates on the planning, the wiring and printing of the
texts, on relations with censorship offices, and on the distribution or even
the destruction of all the printed copies. The preparation of the article was
thanks to a research grant at the European University Viadrina, Frankfurt/
Oder, Program Erasmus Mundus, 2016.

Keywords: Baedeker, Comintern, Soviet Union, Travel Guides, VOKS
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Introduction

The close relationship between the culture of the former Soviet Union and propa-
ganda is well known. However, the theoretical approach to propaganda changed
over time. In general, it is argued that propaganda is inherent to totalitarian re-
gimes. Some researchers, and among them Peter Kenez, underlined that “propa-
ganda is nothing more than the attempt to transmit social and political values in
the hope of affecting people’s thinking, emotions, and thereby behavior [...] it is
an integral part of the modern world [...] But the Soviet state was more permeated
with propaganda than any other”'Propaganda content depended on the strategic
and tactical purposes of the Bolshevik party at different periods of its activities.
But its permanent main aims always remained the same: legitimization of Soviet
power and expansion of the USSR’ influence in the world.? Party and state au-
thorities were involved in propaganda activities, as well as various public organiza-
tions controlled by them, including the All-Union Society for Cultural Ties
Abroad (VOKS), established in 1925 with Ol'ga Kameneva (1883-1941) as its
head. In conformity with its Statute, VOKS was actively engaged in publishing.?
In 1925, 1928 and 1929 VOKS published travel guides for foreigners, using as
a blueprint guides by the German publisher Baedeker which specialized in guide-
books for the aristocracy, intelligentsia and bourgeois public, beginning in the
mid-19 century.*

1 Peter KENEZ, The Birth of Propaganda State. Soviet methods of mass mobilization, 19171929

(Cambrige University Press, 1985), p. 4.

Heiko LUCKEY, Personifizierte Ideologie: zur Konstruktion, Funktion und Rezeption von Identi-

fkationsfiguren im Nationalsozialismus und im Stalinismus (Gottingen: V & R Unipress [u.a.],

2008); Christoph MICK, Sowjetische Propaganda, Fiinfjahrplan und deutsche RufSlandpoli-

tik: 1928-1932 (Stuttgart: Steiner, 1995).

3 Yurii A. GRIDNEY, Vesoiuznoie obschchestvo kultyrnykh sviazei s zagranitsei: 1925-1929.
Unpublished doctoral thesis, M. Lomonosov State University, Moscow, Faculty of state gover-
nance (Moscow, 2006), p. 73; Alexander E. IOFFE, Mezhdunarodnye sviazi sovetskoi nauki, tekh-
niki i kultury (Moscow: Nauka, 1975), p. 429.

4 Burkhart LAUTERBACH, “Baedeker und andere Reisefithrer — Eine Problemskizze, ”Zeit-
schrift fiir Volkskunde. Halbjahresschrift der Deutschen Gesellschaft fiir Volkskunde 85, 1989/11
(Géttingen), pp. 206-234; Susanne MULLER, Die Welt des Baedeker. Eine Medienkulturge-
schichte des Reisefiibrers 1830~1945 (Frankfurt a. M. — New York: Campus-Verlag, 2012); Peter
H. BAUMGARTEN - Monika I. BAUMGARTEN, eds., Bacedeker. Ein Name wird zur Welt-
marke (Karl Baedeker: Ostfildern, 1998); Alex W. HINRICHSEN, Baedeker’s Reisehandbiicher
1832-1990 (Bevern: Ursula Hinrichsen Verlag, 1991).

3]
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In the extensive historiography of VOKS there is nothing about the print-
ing of the Soviet editions and no indications of what happened to them. At the
same time research on this issue can shed new light on the political context of the
1920s in the USSR; the interaction of various state and political institutions and
the role of certain state and political figures. The idea of publishing Soviet travel
guides in the early 1920s related to the period of revolutionary enthusiasm and
the degree of liberalization during the New Economic Policy. Their end came with
the period of aggravation of inter-fractional struggle in the Communist Party and
the toughening of censorship and military hysteria in the mid-1930s.

The aim of the article is to compare VOKS travel guides with the Baedeker
for Southern Russia of 1912 and to show the activities of the Commission for For-
cign Aid (CFA or CZP in Russian) and its successor, VOKS, as well other institu-
tional players who were engaged in the preparation of the first travel guides for the
Soviet Union in the 1920s as elements of external propaganda of the USSR. First,
I will discuss the aims of these publications and their target groups. Second, I will
analyze the content of the Soviet travel guides as well of the Baedeker. The article
pays particular attention to the relations between VOKS and the Soviet censorship
offices, the reasons why the printed copies were destroyed, and the repressions di-
rected towards the creators of the travel guides. I will do this through a close read-
ing of four related books and situating them within their historical context.

The scientific interest in travel guides and tourist advertising brochures as
a separate kind of literature, actively developing from the 19* century, is related to
their multi-functionality: they are means of education and also instruments of ad-
vertisement and propaganda, based on their text and visual structures. Together
with reports on trips or travel notes, travel guides are in especially close contact
with their historical context. Extending beyond purely literary frameworks, they
tend to show the interrelations of public processes and, through their content, be-
long to the group of reference books. In travel guides and tourist brochures text is
an instrument of creation of geopolitical and cultural-historical space.’> As Rudi
Koshar noted, with the appearance of guidebooks from British publisher Murray
in the 1830s, “this landscape of touristic consumption became a vast and undiffer-
entiated container for actual and anticipated ‘purchases’ of objects, sights and

5 Rudolf JAROWSKI - Peter O. LOEW — Christian PLETZING, eds., Der genormte Blick aufs
Fremde. Reisefiibrer in und iiber Ostmitteleuropa, (Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 2011).
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people.”® In their turn, the German guidebooks by Baedeker have a strong accent
on the effective utilization of time and space as forms of tourist consumption. The
small books in their red covers became a symbol of the German economic miracle
and Germany’s growing influence in Europe.”

The fundamental work of Matthias Heeke Trips to the Soviets provides
a brief insight into the first Soviet guidebooks and is of significant interest due to
the inclusion into the scientific discourse of numerous travel notes and reports by
visitors from Western Europe and the USA in the interwar period.® Some authors
have examined the history of guidebooks and their genre peculiarities.”

The sources for the current article are the guidebooks, edited by Alexander
Rado,' the Baedeker guidebook of 1912 with a chapter on Southern Russia,'' the
memoirs of Rado,'? the memoirs of Babetta Gross,"? various documents of CFA of
the Presidium of the Central Executive Committee of the USSR (CEC) and
VOKS in the State Archive of the Russian Federation (GARF). Also sourced are
reports about trips to the USSR of workers” delegations and officials of the
Comintern in the Russian State Archive of Social and Political History (RGASPI).

As guidebooks as a literary genre include not only tourist information, but
geographic maps, information about the history of the arts, and also serve as an
address book, the author used an interdisciplinary approach as the method of re-
search. Also used were general scientific methods and approaches from geography,

6 Rudi KOSHAR, ““What Ought to Be Seen’: Tourists’ Guidebooks and National Identities in
Modern Germany and Europe,” Journal of Contemporary History 33, No 3 (1998), p. 331.

7 Ibidem, p. 327.

8 Matthias HEEKE, Reisen zu den Sowjets : der auslindische Tourismus in Russland 1921-1941;
mit einem bio- bibliographischen Anbang zu 96 deutschen Reiseantoren (Minster [u.a.]: Lit,
2003).

9 Graham DANN, The Language of Tourism: A Sociolinguistic Perspective (New York: Routledge,
1996); Alexander ROGACEVSKIL, “Aus der Tsensurgeschichte der touristischen Literatur in
der UdSSR zur Stalinzeit,” in The Baltic Sea Area, ed. Danuta Janicka (Toru: Wydawnictwo
Naukowe UMK, 2015), pp. 559-602.

10 Alexander RADO, ed., Die fiinf grssten Stidte der Sowjetunion. Moskan, Leningrad, Charkow,
Kijew, Odessa, Herausgegeben von der Gesellschaft fiir Kulturverbindung der Sowjetunion mit
dem Auslande unter Leitung von O. D. Kameneva (Moskau: Staatsverlag der RSFSR, 1925);
Idem, ed., Fithrer durch die Sowjetunion. Gesamtausgabe, Herausgegeben von der Gesellschaft fiir
Kulturverbindung der Sowjetunion mit dem Auslande (Berlin: Neuer Deutscher Verlag, 1928).

11 Karl BEADEKER, ed., Russland nebst Teheran, Port Artur, Peking, 7. Aufl. (Leipzig, 1912).

12 Sandor RADO, Dora meldet, 3. Auflage (Berlin: Militirverlag der Deutschen Demokratischen
Republik, 1980).

13 Babetta GROSS, Willi Miinzenberg. Eine politische Biographie, Mit einem Vorwort von Arthur
Koestler (Biichergilde Gutenberg, 1996).
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ethnology, literary criticism, historical stylistics, etc. The structure of this article
includes three chapters based on chronological and thematic approaches.

I. Preparation of the Soviet guidebooks for foreigners: purposes, institutions
and personalities

The communicative purpose of the travel guides and advertising brochures for the
Soviet Union in foreign languages was defined by the importance given by Bolshe-
vik leaders to the development of revolutionary movements in Western and Cen-
tral Europe in the early 1920s. At the time, world revolution seemed a close and real
possibility, and its ideological inspirers —Vladimir Lenin and Leon Trotsky — took
various organizational, political and financial measures towards its realization. Ad-
ditionally, in the second half of the 1920s in the USSR understanding grew of the
need for hard currency. Foreigners were therefore perceived not only as honorable
guests, but as a source of currency income,'* though priority was openly given to
political purposes, namely the promotion of a positive image of Soviet Russia in the
countries of the East and West, which was of strategic interest for the new state.

The publishing of propaganda literature aimed at foreigners in Soviet Russia
(from December 30, 1922 in the USSR) in the interwar period can be divided into
three periods. The first covers 1917-1921 or the years of revolution, civil war and
military communism. The second embraces 1921-1929, the years of the New Eco-
nomic Policy, the beginning of the first five-year plan in 1927 and the usurpation
of power by Stalin after the death of Lenin. The third period relates to 1929-1939,
the period of acceleration of industrialization and forced collectivization, the fam-
ine of 1932—1933 and the Great Purges.

The Third Congress of the Comintern in Moscow in the summer of 1921
stressed the key significance of this subject, admitting, among other things, in its
Theses on practice: “The involvement of any significant circles of trade and technical
clerks, officials of low and middle rank as well as intelligentsia could facilitate
the solution of technical and organizational issues of state and economic govern-
ance for the dictatorship of the proletariat during the transition from capitalism to

. ”15
communism.

14 State Archive of the Russian Federation Moscow (furthermore GARF Moscow), fund (further-
more f.) 5283, op. 1a,d. 79, 1. 49.

15 Tezisy i rezolucii 111 kongressa Kommunisticeskogo Internationala (Moskva, 1921).
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Critically evaluating the achievements of revolutionary movements in the
world and the level of communist propaganda and agitation, the Congress decided
to widen the propaganda channels. Soon after the Congress, in autumn, the first
issue of the monthly magazine Sovier Russia was published in Berlin, with further
distribution in Austria, Great Britain, USA, France, Czechoslovakia and the Neth-
erlands. In Germany alone its circulation was 325,000." In the same year the
Comintern launched a bulletin entitled Inprekorr in eight languages.'” The main
agency for political telegraph information was ROSTA (Central information tele-
graph agency of Soviet Russia and the Soviet Union, from September 7, 1918 up to
July 9, 1925)."8 Its successor became the Telegraph Agency of the Soviet Union
(TASS), established on July 10, 1925. Moreover, the People’s Commissariat for
Foreign Affairs was charged with the dissemination of official information (PCFA
or NKID in Russian).

The publication of tourist literature for foreigners, particularly travel guides
by VOKS, relates to the second period of pre-war propaganda, while in the third
period it was mainly tourist brochures and booklets that were published under the
aegis of the All-Union JSC Intourist, established in 1929,"as well as the Soviet-
German air company Deruluft.”® Of key significance for the subject of this article is
1923, when the project of a guidebook for foreigners was launched by the CFA.
The list of Soviet institutions responsible for the first guidebooks in foreign lan-
guages, included along with CFA its successor, VOKS, the Commissariat of For-
cign Affairs (NKID), the Embassy of USSR in Germany, the Comintern, as well as
the authorities responsible for political censorship: the press department of the
Central Committee (CC) of the All-Union Communist Party (b) (VKPDb),
the secret police (OGPU ), and the State administration for literary and publishing
affairs (Glavlit) at the People’s Commissariat of Enlightenment. All these institu-
tions had an influence on the publishing process, as well as the distribution of the
travel guides.

16 A.E.IOFFE, Mezhdunarodnyie sviazi, p. 96.

17 Irén KOMJAT, ed., Die Geschichte der Inprekorr — Zeitung der Kommunistischen Internationale
(1921-1939) (Frankfurt am Main:Verlag Marxistische Blitter, 1982), p. 5.

18 Russian State Archive of Social and Political History Moscow (furthermore RGASPI Moscow),
£.495, op. 18, d. 417a, 1. 24,

19 GARF Moscow, f. 5283, op. la, d.139, L. 211; Vardan BAGDASARIAN et al., Sovetskoje
zazerkal'je. Inostrannyj turizm v SSSR v 1930-1980-¢ gody (Moskva: Forum, 2007).

20 Vladimir TSVETKOV, Vozdushnyie perevozki Vostocnoi Prussii (Kaliningrad: lantarnyi skaz,
1999).
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In 1925 the statutory duties of VOKS were extended to permit the Society
to “publish and facilitate the publishing in the USSR and abroad of travel guides
and reference books on the Soviet republics, digests and monographs on certain
spheres of cultural life of the Union, as well as newspapers and magazines for for-
eigners who live in USSR.”*' The guidebooks by VOKS became possible due to
close political, economic and cultural contacts between the Soviet Union and the
Weimar Republic,” in particular because of the role played by Willi Muenzenberg
(1889-1940) — a well-known German communist with wide contacts in the Ger-
man press and a trusted friend of Lenin.

The decision to prepare the first Soviet guidebook for foreigners was made
on June 26, 1924 at the press department of the CCVKP(b) under the direction of
the chief of the department M. Rafail in the presence of the chief editor of the
magazine Ogoniok, Mikhail Koltsov/Fridland (1892-1940).* One of the most fa-
mous Soviet journalists, he was responsible mainly for recommending places to
visit. To prepare the text, the Chairman of the Academic Council, professor of
Moscow State University Mikhail Pokrovsky(1862-1932)% was engaged, as well
as one of the top executives of the Comintern, Bela Kun (1886-1939).% On a con-
tract basis between the CFA and the State publishing agency of the Russian Fed-

21 RGASPI Moscow, f. 495, 0p.18, d. 417a, 1.19.

22 Ingmar SUTTERLIN, ,Die russische Abteilung*des Auswirtigen Amtes in der Weimarer Republik
(Berlin: Duncker & Humblot, 1994).

23 S.RADO, Dora meldet, p. 75; Tanie SCHLIE - Simone ROCHE, eds., Ein deutscher Kommu-
nist im Spannungsfeld zwischen Stalinismus und Antifaschismus (Frankfurc am Main — Berlin -
Bern — New York — Paris — Wien: Lang, 1998); Michael DAVID-FOX, Showcasing the Great
Experiment: Cultural Diplomacy and Western Visitors to the Soviet Union, 1921-1941 (New
York: Oxford University Press, 2012), p. 20; Reinhard MULLER, ““Das macht das stirkste Ross
kaputt” Willi Miinzenbergs Abrechnung mit dem Apparat der Komintern und ein Moskauer
Drehbuch fiir den Amsterdamer Kongress 1932 Jahrbuch fiir Historische Kommunismusfor-
schung (2010), pp. 243-265.

24 S. RADO, Dora meldet, p. 77; the detailed biography of Koltsov was written by his brother:
Mikhail EFIMOV, On byl “slishkom prytok” (Moscow: Khudozhestvennaia literatura, 2013).

25 A leading Soviet historian-Marxist. In 1908-1917 lived as an emigrant. From May 1918 and up
to the end of his life he was a deputy People’s Commissar of Entitlement of Russian Federa-
tion. At the end of the 1930s the historical school of Petrovsky was declared to be a “base of
saboteurs, spies and terrorists, artfully masked using his harmful anti-Leninist historical con-
cepts.” See: Protiv istoriceskoi koncepcii M. N. Pokrovskogo (Moscow—-Leningrad, 1939-1940).

26 GARF Moscow, f. 5283, op. 1a, d. 100, L. 73; Bela Kun, from July 1924 head of the department
of propaganda and agitation of the Comintern. Kun was one of the organizers of the Hungarian
Soviet Republic in 1919, and in autumn 1920, as chairman of the Crimean Revolutionary Coun-
cil, initiated the Red Terror.
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eration (Gosizdat), Professor Dmitry Konchalovsky (1878-1952), an officer of the
agency who had studied the German language in Germany before the revolution,
was appointed as co-editor.”

The first guidebook was intended to cover five cities — the administrative
and industrial centers of the European part of the USSR: Moscow, Leningrad,
Kiev, Odessa and Kharkov. The work was going quite fast and by September 1924
some parts of the book were 80 % ready, some parts only 40 %. At that point, on the
recommendation of Mechislav Bronsky (1882-1941), who was a Soviet diplomat
and a member of the board of the People’s Commissariat of Finance at the time,
“Comrade Rado”, a specialist in cartography and a member of the party, was ap-
pointed as editor of the book. They met in Vienna in 1920-1921, where Bronsky
was the representative of Soviet Russia, and young Rado, a participant in the Hun-
garian revolution of 1919, worked in the Soviet information agency ROSTA-Vien-
na and studied at Vienna University.*® In 1921 Rado took part in the third Con-
gress of the Comintern, where, supposedly, he actually spoke with Lenin.”” Two
years later, in 1923, under the cover of studying at the universities of Jena and Leip-
zig, he took part in the preparation of the communist uprising in Germany. Not-
withstanding the fact that Rado did not receive an university diploma, his occasio-
nal study of geography later on turned out to be useful for him several times: among
other things from the middle of the 1920s he was dealing with cartography.*

After intensive heated discussions between VOKS and the Gosizdat and
with the support of Leonid Krasin, People’s Commissar of trade, the Council of
People’s Commissars made a decision to print the book, the maps and city plans
abroad, as the costs of printing there were almost half:*' The book was printed in

Leipzig, in the printing house Sefer, which belonged to JSC Peifag of the German

27 GARF Moscow, f. 3385, op. 3, d. 41, L. 44. A historian, the younger brother of famous painter
Piotr Konchalovsky. In autumn 1941 he went over to the side of the advancing Nazis, after the
war lived in Paris, and in his articles and books proclaimed anti-Bolshevik views.

28 S.RADO, Dora meldet, p. 46; Susanne LEONHARD, Gestoblenes Leben. Schicksal einer politi-
schen. Emigrantin in der Sowjetunion (Frankfurt am Main: Europiische Verlagsanstalt, 1956),
p- 445.

29 Sandor RADO, Atlas fiir Politik, Wirtschaft, Arbeiterbewegung. Bd. 1: Imperialismus (Verlag: Go-
tha, Leipzig, VEB Hermann Haak, 1980); S. RADO, Dora meldet, p. 50.

30 Uta SCHNEIDER, “Kartographie als imperiale Raumgestaltung. Alexander (Séndor) Radés
Karten und Atlanten,” Zeithistorische Forschungen, no. 1 (2006), https://zeithistorische-for-
schungen.de/1-2006/id=4687 (accessed at 22.01.2021).

31 GARF Moscow, f. 3385, 0p. 3,d. 41, 1. 6.
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communist party.’> Cooperation with a printing house run by communists was in
line with the political situation: in autumn of 1924 the Central bureau of VKP(b)
issued the directive “On basic principles of export-import operations with foreign
publishers, in accordance with which Soviet organizations should be orientated on
“fraternal and friendly foreign publishers”, while “no deals should be made with
white-guard and emigrant ones”**All communist publishing houses abroad were
subordinated to the Department of Agitation and Propaganda of the Executive
Committee of the Comintern.**

Within approximately a year of the decision to publish the guidebook,
Kameneva proudly reported to the CCVKP(b) and in the pages of VOKS Bulletin
the release of the guidebook in English and German.**Nevertheless, the task, given
by CC VKP(b) to have the guidebook ready not later than the first half of June,
when the delegates of the Comintern were still in Moscow, was not fulfilled due to
interagency chaos. The Gosizdat blamed Rado for failing to transfer the money to
the Sefer printing house, and because of that the representative office of the agency,
which was called Kniga (Book), allegedly did not receive the whole print run.
However, all the copies were already at its warchouse.*®

Comrades-delegates of the Executive Council of the Comintern, who had
recently arrived in Moscow (reference is made to participants of the VI-th broad-
ened plenary meeting of Executive Council of Comintern in February-March 1926
- O.R.) unanimously stated that the guidebook could not be found anywhere, and
that in the shop-windows of Kniga it was also absent.”’

From the above it can be concluded that Comintern activists were supposed
to be the first readers of the book. But in the foreword to the guidebook Rado
(1925) wrote the following: “With the establishment of political and economic
relations between the USSR and other countries the absence of a guidebook for the
Country of the Soviets has become obvious. This guidebook could be helpful for
businessmen, scientists and politicians planning a trip to the country.”**

Furthermore, Rado expressed a hope that the guidebook would be useful
not only to travelers but would be also a source of reliable information about

32 GARF Moscow, f. 5283, op. 1a, d. 70, 1. 80.

33 GARF Moscow, £. 5283, op. 1a,d. 100, 1. 79.

34 RGASPI Moscow, f. 495, op. 30, d. 127, 1. 250.
35 GARF Moscow, f. 5283, op. 1a,d. 100, 1.75.

36 GARF Moscow, £. 5283, op.1a, d. 70, 1. 81-82.

37 GARF Moscow, £. 5283, op.1a, d. 70, 1. 81-82.

38 A.RADO, ed., Fiihrer durch die Sowjetunion, p. V.
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the Soviet Union: “thanks to its objective description, it will provide an accurate
picture of our Soviet republics to foreigners.”’

The Soviet travel guides were addressed to the wide circle of Western intel-
lectuals and politicians, who were interested in the Soviet Union. It is also obvious
that the pretension of the guidebook’s authors to objectivity and correctness in the
presentation of the Soviet Union was “due to the lack of information, which exists
until now abroad, and the malicious dissemination of rumors about the decline of
our industry.”*

After the success of the first guidebook, when, as Kameneva stated,
“the foreign press was full of praise, and the entire print run [...] was distributed”,
the State publishing agency decided to release the next edition, including in it all
regions of the USSR.* By October 1925 new material had already been prepared
for the whole Soviet Union and translated into three languages: English, French
and German. According to VOKS’ plan, the book needed to be ready by the begin-
ning of the tourist season of 1927, i.e. by May. However, unexpected difficulties
presented themselves.

First of all, the plan to print at least the second edition in the USSR turned
out to be unrealistic, as the available printing facilities still could not ensure
the required quality. In connection with this, Kameneva contacted the Gosizdat
and the press department of the CC VKP(b) with a note, suggesting that Leipzig is
“the only city in the world where it is possible to produce quickly such a large print
job namely 52 pages in 3 languages. What is more, in Leipzig we already have maps
of the USSR and plans of several cities. Moreover, the author-editor of the guide-
book - comrade Rado — who has been working on this material for all this time is
in Germany at the moment.”” At that moment he was also partaking in illegal
work for the Executive Council of Comintern in Germany and France.®

After some complicated negotiations a contract was concluded with Newer

Deutscher Verlag (NDV) under the well-known lawyer Felix Hale, which he hand-

39 Ibidem, p. VI.
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42 Ibidem.

43 Josiph B. LINDER - Sergei A. CURKIN, eds., Krasnaia pautina: tainy razvedki Kominterna,
1919-1943 (Moskva: RIPOLKklassik, 2005), p. 641. It is worth noting that Rado was not in-
volved with political or ideological struggle in the Soviet Union. Moreover, he did not belong to
the cohort of “old Bolsheviks”, many of whom became victims of terror in the 1930s. Soviet intel-
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ed over to Muenzenberg in 1924. His wife Babetta Gross, wrote: “The production
of the book by NDV from the very beginning was a complete accident, and not
a result of the wishes of Moscow or the propaganda campaigns of the Comintern.
Moreover, in 1924 there were many communist printing houses, which needed no
excessive competition.”*

The other factor, which affected the preparation of this edition, was much
stricter political censorship,® so the VOKS guidebook underwent thorough
checking by Glavlit as instructed by the press department of the VKP(b) beginning
on March 26, 1927. The outcome of this checking had to be approved by the NK-
ID.% Chapters about the Communist Party and the Red Army, which were in the
first edition, were removed from the second. Despite this, numerous military-in-
dustrial installations were indicated in the text and on city plans. Glavlit in its letter
to VOKS on April 12, 1927 demanded, among other things, the removal of signs
indicating the aviation plant and the artillery warehouse on the plan of Moscow,
the cartridge factory in Leningrad, and the Arsenal plant in Kiev.”” Many such in-
stallations were also found on maps of Smolensk and Sevastopol. Some of them had
already been shown on pre-revolutionary maps — for example, the Arsenal plant
was shown on a map of Kiev in the Baedeker guidebook of 1912. Having to comply
with the censors’ demands put Kameneva and her deputy Iosif Korinets (1887~
1938) into a state of shock, as military-industrial installations were already shown
on the maps of five cities of the Soviet Union in the first edition, and printing
proofs with geographical maps were still in Leipzig. In a letter from Korinets to the
secretary of the Soviet Mission in Germany, Nikolai Rayvid (1897-1937) at the
end of 1927 says that certain texts in the foreword and material on the five cities of
the Soviet Union must be removed by Rado: “Glavlit found in the text many mili-
tary secrets, and in the foreword — the ridiculous politically childish opinions of
comrade Rado on our economy and the economic situation of the country and
completely incorrect statistical data [...] Comrade Rado must be categorically
warned not to make any additions to the text, apart from updated census data con-
cerning the population of the Soviet Union. Also warn comrade Rado that he

44 B.GROSS, Willi Miinzenberg, p. 166.

45 A.ROGACEVSKIL, dus der Zensurgeschichte, p. 69; Arlen V. BLUM, Sovetskaia tsenzura v epok-
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should BY NO MEANS make corrections on the proofs of the old maps (in the
previous guidebook), as they contain many serious errors.”*

With the next letter of April 30, 1927, Korinets sent to Rayvid plans of
Moscow, Leningrad and Kiev from the old guidebook. The places which had to be
deleted were marked with red ink.”” A very worried Kameneva contacted the So-
viet ambassador in Berlin, Nikolay Krestinsky (1883-1938), direct, blaming Rado
for all the errors: “To my regret, I was not personally able to properly study the text
of this Baedeker, as it was published in Berlin under the editorship of Rado, who
was recommended to us by comrade Bronsky, a Board member of the Commissar-
iat of Finance. In spite of my categorical demands to be able to agree the text of the
Baedeker with our colleagues in Berlin and to send me proofs, he persistently avoid-
ed complying with my request. As a result, in the text of the Baedeker quite a few
political mistakes were found and the Central Committee considers the Baedeker
as not suitable for use. There were several dozen copies in Moscow and we took
them off sale.”°

Kamenevas fears had a much more serious context than just a showdown
with Glavlit: the ideological struggle in the top leadership of the country turned
political when in 1925 her brother Leon Trotsky was removed from his position as
Chairman of the Revolutionary-Military Council and at the beginning of 1926 her
former husband Kamenev lost his positions in the Council of People’s Commissars
and in the Council of Labour and Defense. In addition, the CC of the party took
control of VOKS’ activities, appointing to its publishing department former CC
executives like Tovii Akselrod (1888-1938).”' Kameneva was being criticized for
being excessively orientated towards the intelligentsia and in February 1928 a Com-
mission of Workers and Peasants Inspection found her work to be unsatisfactory.
A party meeting raised the question of her dismissal from office, and this happened
the following year. The year of 1929 was marked by mass purges in state institu-
tions, including VOKS.>*

Considering the reasons for marking military-industrial installations, bar-
racks and headquarters on tourist maps and plans, it is worth noting, first of all,
that the foundation for wide-scale Soviet-German military cooperation was laid

48 GARF Moscow, f. 5283, op. 1a,d. 100, 1. 88.

49 Ibidem, . 90.
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ment, p. 84.
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down in the autumn of 1921. Several high-ranking officials of both sides were in-
volved, particularly Victor Kopp (1880-1930), plenipotentiary of People’s Com-
missariat for Foreign Affairs and People’s Commissariat for Foreign Trade of Rus-
sian Federation; Karl Radek (1885-1939), a member of the Executive Council of
Comintern in Berlin in 1919-1920; as well as the People’s Commissar of Trade
and Industry, Leonid Krasin (1870-1926), who was in negotiations with Reichs-
wehr chief of staff General Hans von Seeckt. By order of von Seeckt in early 1921
Sondergruppe R (Special group R) was organized in the intelligence department of
Reichswehr. At the end of 1923 to early 1924 the German Ministry of Defense set
up a subsidiary of Sondergruppe R — Zentrale Moskan (Central Office “Moscow”).>
This office kept communications between the Red Army and Reichswehr, super-
vised activities of German concessions, training centers in the USSR, etc. The Rus-
sian author Boc¢kov asserts that German intelligence in the second half of the 1920s
managed to gather valuable information about the situation in the Red Army and
perspectives of military development in the USSR.>*

Secondly, it was general practice during visits of delegations in the mid-
1920s to show many of these installations.’>Again, it was not merely by chance that
there was information about the Red Army written by Muenzenberg in his peri-
odicals. As Babetta Gross wrote: “He was fascinated by the Red Army, as a symbol
of a state power, and this power attracted him. For the 10th anniversary of the Red
Army on February 28, 1928 in the special issue of the Arbeiter lllustrierte Zeitung
Muenzenberg published an appeal to German workers: ‘Defend the Soviet
Union!"”%¢
From one point of view the intention of impressing foreigners with military
power could be said to have had a strategic character, but on the other hand it rath-
er looked like childish naivety and bravado. The logic behind the VOKS guide-
books was absolutely in line with the practice of the reception of foreigners, al-
though it was at variance with the idea of travel books as publicly accessible sources

53 Helm SPEIDEL, ,Reichwehr und Rote Armee, Vierteljahrshefie fiir Zeitgeschichte, Jahrgang 1
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of information. Consequently the complaints of Glavlit are seen as justified, whilst
VOKS’ approach appears incompetent.

However, censorship corrections, were made not only by Glavlit via its chief
Pavel Lebedev-Polyansky (1882-1948), but also by the NKID through Fedor Rot-
shtein (1871-1953),”” who demanded the exclusion from the guidebook of the
Tashkent, Yakutia, Uzbekistan and Kazakhstan routes.”® Thanks only to the brave
objections of Rayvid this demand of NKID was abandoned. Rayvid was not afraid
of responsibility and suggested skipping the proofreading by Glavlit and entrusting
himself with the checking of the text.’” At the session of the Board of NKID on
September 2, 1927, it was decided to include some information of a general charac-
ter about Turkmenistan and Uzbekistan.®

In spite of the conflicts which had arisen between different offices regarding
the guidebook, the second edition was finally released. Even Glavlit did not present
such a problem as in the late 1920s. And Lebedev-Polyansky, its chief in the 1920s,
had spent many years abroad himself (1908-1917), studying in the universities of
Vienna and Paris. In spite of his adherence to “the Party line”, in 1931 he was dis-
missed from his position, and Soviet censorship entered a new phase. The quantity
of prohibited publications on tourism-related issues in the USSR increased signifi-
cantly in the early 1930s: 1931 — 26, 1932 - 117, 1933 - 240.°' According to the
Russian historian Blum, the period of 1922-1929 could be characterized as one of
“preventive censorship’, while the period of 1930-1953 was a period of total cen-
sorship terror.”?

IL. Form, structure and content of the guidebooks

The guidebooks of the German publisher Baedeker in Western Europe were exam-
ples of concise and competently compiled guidebooks. The creators of the first So-
viet guidebooks, many of whom by birth were from the former Austro-Hungarian
Empire and Germany, as well as professional revolutionaries with roots in Russia
and many years spent abroad, were well acquainted with these editions and used
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them as a blueprint for their own work. As a result, the VOKS guidebooks in their
structure and external design were in fact complete copies of the Baedeker edition
of 1912.

In the textual content of the guidebooks we see a preference for a referencing style
typical of an encyclopedia. Such features include the informative type of headline
(for example, “From Moscow to Kiev”), the use of a significant quantity of abbre-
viations, one-word sentences (in the nominative case); short geographic notes
about each city and the description of important monuments. Both editions use
the convention of a star for marking the most picturesque landscapes. Different
fonts are also used in both cases, though, unlike the Baedeker edition of 1912, the
Soviet books do not duplicate Cyrillic names of cities, monuments and museums,
which are given only in the German transcription.

Thus it is not accidental that Kameneva liked to refer to her brainchild as
“our Baedeker”, “the red Baedeker” or simply “Baedeker”. For all their informative
value and tendency to imitate the Baedeker editions, the guidebooks by VOKS had
one principal shortcoming for this kind of publication: they contained practically
no information about hotels and restaurants. The reasons for this were, first of all,
the poor hotel and restaurant infrastructure in the Soviet Union, which disap-
peared together along with private businesses, and, secondly, the unwillingness and
inability of the Bolshevist authorities to solve these problems. The absence of ac-
tual information of value to tourists was repeatedly noted by executives of the
Comintern® and officials of embassies of the USSR, who were contacted by for-
eigners wishing to visit Soviet Union independently, without aid of VOKS or, later
on, of Intourist.**

Thus, the VOKS guidebooks only partially complied with their sociological
function, which was to provide information for trip planning. But this basically
reflected the real state of affairs. The lack of food products, municipal disorder,
problems with transport and so forth transformed a trip across the USSR into an
ordeal for travelers.”® With the exception of Moscow, Leningrad, Odessa and
Kharkov, other cities of the Soviet Union, as a rule, could not provide reasonably
comfortable conditions for transportation and accommodation. Delegations of
foreign workers had to travel for weeks, staying in second-class sleeping carriages
without adequate facilities, or otherwise staying overnight “at comrades’ homes” or
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side by side in a row on the floor in Houses of Culture.® In many cases accommoda-
tion in overloaded hotels could be arranged only via OGPU.’

Nevertheless, the Soviet guidebook carried out an informative and educa-
tional function, first of all presenting a multitude of new toponyms which were
spreading across the Soviet Union with the speed of an epidemic: in every town
there appeared streets and squares, named after the Revolution, the Third Interna-
tional, or various revolutionaries and prominent statesmen of the new country. Not
only names which related to tsars and the monarchy were changed, but also old
original toponyms. For example, in the guidebook of 1925, Jewish Street in Odessa
was missing, as in 1920 it had been re-named after the German social-democrat
August Bebel. The text even has some double names of streets, squares and districts
(in Kiev — Khreshchatik/Vorovskogo Street, Prorizna/Sverdlov Street, Alexander/
Red Square, Tsar/Third International Square, Pecersk/Lenin district). Soviet
authorities were in a hurry to declare its control over new territory through names,
whilst at the same time trying to impose “new saints” on people — theorists and
practitioners of Bolshevism and organizers of the October Revolution. New topo-
nyms are very evident on city maps.

In many towns quite often streets and squares were named in commemora-
tion of local revolutionaries and Bolsheviks. Nikolaevsky Boulevard in Odessa re-
ceived the name of Alexander Feldman, an anarchist, who cooperated with the
Bolsheviks and was killed in 1919. The central square in Kharkov was named after
Moisei Tevelev, a Bolshevik, a member of the underground regional committee of
Russian Communist Party (b), who was killed during the German occupation in
1918. One of the central streets in Kiev, which had been named after the famous
Ukrainian businessman and philanthropist Tereshchenko, got the name of Grigory
Cudnovsky, an associate of Trotsky, who participated in the assault on the Winter
Palace in Petersburg.

Whilst questions of the renaming streets and other objects were decided at
alocal level, the renaming of administrative units, principally towns, required a de-
cision by an Administrative Commission at the Presidium of the All-Union Cen-
tral Executive, which had been established in December 1919. In spite of the revo-
lutionary enthusiasm of the masses, the Commission had to refuse numerous ap-
plications. In total from 1917 to September 24, 1924, 27 towns were renamed. In
honor of Trotsky the town of Gat¢ina near Petrograd was renamed Trotsk on No-
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vember 1, 1922. The Central Airfield of the Red Air Forces at Khodynka received
Trotsky’s name in November 1923.° The guidebooks, by fixing the changes of the
toponymic landscape of the country, facilitated the formation of new political
cults. At the same time these editions became hostages to future political revision,
as quite soon anything including the name of Trotsky would be renamed again: the
airport in Moscow would receive the name Frunze in 1926, and Trotsk would be-
come Krasnogvardeysk.

A wide wave of renaming touched not only the “ideologically hostile” topo-
nyms (those named after cathedrals, “exploiters” and “reactionary groups”), but al-
so absolutely neutral ones. Nevsky Prospect (named after the river Neva) had al-
ready been changed to Prospect of 25% October in 1918. Gorokhovaya (Peas)
Street became Commissarovskaia, as the headquarters of the Extraordinary Com-
mission (State Security) were located there. The Palace Square, the Winter Palace,
the district of Ligovo and many thoroughfares were renamed in honor of Moisei
Uritsky, a revolutionary who had been assassinated in Petrograd in 1918. Thus the
changes of toponyms facilitated the break from historical tradition and the propa-
ganda of new ideas. At the same time the stormy character of revolutionary chang-
es and a struggle for power within the Bolshevik elite which lasted several years
caused the next phase of changes in Soviet toponymy and the deactualization of
cartographic information, including the guidebooks themselves.

The same political processes also affected monuments. The Decree On mon-
uments of the Republic of 1918 stipulated the demolition of monuments, “erected
in honor of the tsars and their servants” and the installation “on an extraordinary
wide scale” of new ones, to glorify “great revolutionaries”. The authors of the 1925
edition of “red Baedeker” followed the routes of the bourgeois Baedeker, so they
could not omit mentioning the monument to Tsar Nikolai I at the entrance to the
City (previously the Merchants’) Park in Kiev: but only the pedestal was left, while
the new authorities had not yet decided to whom there would be a new monument
— this was typical for the early 1920s. But in the 1928 edition of the Rado’s guide-
book it was already stated that on the pedestal of the monument to Nikolay I there
were plans to erect a monument to the “Ukrainian poet Taras Shevéenko”. Addi-
tionally, a bust of Karl Marx would replace the monument to the Russian Prime
Minister Petr Stolypin, assassinated in Kiev in 1911.
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The other difference between the German Baedeker and the Soviet Baedeker
was the rethinking of the image of city centers. While Kiev in the edition of 1912
was inseparably linked with the might of the Russian Empire, as well as with
Orthodox Christianity (Kiev as the “Jerusalem of Russia”), the VOKS guidebook
strove to present a new image of Kiev which related to the formation of Soviet
Ukraine. Contrary to the basic principles of its genre, the book has considerably
reduced information about the origin of architectural monuments, concentrating
more on the modern appropriation of the buildings for various Soviet institutions.

The tourist attractions recommended in the Soviet guidebooks are a mix-
ture of cultural-historical monuments and buildings relating to the new socio-po-
litical order. For example, in Kiev they were the St. Sophia Cathedral, the Vladimir
Hill, the All-Ukrainian Museum of Taras Shevéenko, the Lavra (Monastery of the
Caves), the Podol district, the House of Communist Education, the Museum of
Arts, the Museum of Paintings, the church of St. Cyril and the children’s town of
Leninsk.

Both the basic and background information about places of interest in the
guidebooks is significantly different. In the Baedeker edition after the basic infor-
mation about Kiev in small print there are legends about the foundation of the city,
while in the VOKS books there is the history of the inclusion of Ukraine into the
Russian empire and the history of liberation and revolutionary movements in
Ukraine as a reaction to the anti-people and anti-Ukrainian policy of “Russian
tsarism”.

More significant changes are found in the descriptions of monasteries:
Baedeker has information not only about the history of the monastery and its artis-
tic decoration, but also about the quantity of pilgrims and annual income of cathe-
drals and monasteries and about saints’ days. Moreover, Baedeker invited its readers
to visit the caves of Lavra in Kiev, with advice as to how to ask monks for help in the
Russian language. By contrast the VOKS guidebooks deprived ecclesiastical archi-
tecture of its primary function, as now the religious institutions were housing vari-
ous administrative offices. For example, in the grounds of the Lavra Monastery
were located a Museum of Cults, a hostel for invalids and various workshops.
The establishment of Soviet power was presented as an epoch-making event: the
guidebook by Rado notes that “previously the caves of Lavra were a well-known
place of pilgrimage”.® It was as though believers had disappeared from Lavra and
even from Kiev itself. As for the history of Lavra, the emphasis was on the “conver-
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sion of Lavra into a centre of the Ukrainian national movement” in thel6® and
17* centuries. While frequently mentioning the Ukrainian national movement,
Rado’s guidebook also had numerous references to local arts (Ukrainian baroque,
decorative ceramic tiles, carved iconostasis, etc.).

The third difference relates to ethnic structure of the population. While
Baedeker (1912) mainly mentions the percentage of Jews among the local popula-
tion, the Soviet editions of 1928 and 1929 provide comprehensive details of ethnic
groups, based on the census of 1926. Special attention was given to theatrical
troupes and public organizations of ethnic minorities. In the chapter on Moscow
the House of Armenian Culture, the Central Jewish club Communist, the Polish
club, the Club of German communists, the Tatar central club and the communist
Estonian club were all mentioned.” In the chapter on Ukraine the Jewish theatre
Kunstwinkl (artistic corner) on Karl Marx street was mentioned, as well as a troupe
in Kharkov.”"As in many similar cases, this information was outdated by 1928, as
Kunstwinkl was already closed due to the “non-compliance of the repertoire to
Party guidelines”; some of its actors went over to the new State Jewish theatre,
which later on became a centre of cultural life.

On repeated occasions the authors of the Soviet guidebooks addressed the
issue of anti-Jewish pogroms. About these events in the Podol district of Kiev we
can read the following: “Over the centuries Jews came to constitute a majority in
the district. By the end of 19"century in the area of the river port numerous facto-
ries emerged, and later on from being mainly a trading district Podol gradually
became a district where workers lived, including many Jews. [...] Here during the
regime of the tsars, as well as during the administrations of Petlura and Denikin,
numerous Jewish pogroms took place:”*

Regarding pogroms in Zinovievsk (the name of the city of Kropivnitsky
during 1924-1934) the author of the text narrates the following: “In April 1881,
after the assassination of Alexander II, a pogrom took place. In October 1905 the
reactionary organization Union of Russian people started the second terrible po-
grom. During the Civil War local authorities in the city were regularly changed. It
was occupied by gangs under the control of Nikiforov, Petlura and Grigoriev, who
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organized appalling pogroms of Jewish residents. The city was taken by the Red
Army once and for all in January 192173

Thus, even by the mid-1920s the Soviet myth was being created that po-
groms were organized only by Russian nationalistic organizations and anti-Bolshe-
vik formations, while the Red Army was the only protector of the Jewish popula-
tion, though numerous acts of anti-Semitism among its soldiers were widely
known.” One assumption for the emphasis on pogroms is that it was an attempt to
evoke sympathy towards Soviet power among Jewish people and left-orientated in-
tellectuals in Western Europe and America.

Thus the VOKS guidebooks, with regard to their literary function, were
quite in line with the canons of Baedeker. They do not contain any metaphors or
romantic discourse. At the same time the educational function of a classic guide-
book was fulfilled whilst remaining a clearly Soviet publication: to a certain degree
the editions transmitted actual information regarding places recommended as
tourist sights on the basis of their evaluation and pre-selection. The principal differ-
ences of the Soviet guidebook from Baedeker were, first of all, in their counter-
propaganda role, particularly in their attempts to nullify accusations of the elimi-
nation of culture by the Bolsheviks being made by é¢migrés.”>Anti-Soviet propa-
ganda was boosted on the eve of the tenth anniversary of the October Revolution
in 1927.7¢

The second difference is with regards to their propaganda function. This was
expressed by means of the negative assessment of the past, particularly of capitalist
exploitation, suppression of national liberation movements by the tsarist regime,
etc. The dichotomy of “yesterday and today” runs like a red thread through all the
VOKS editions.”.Stories about the history of the workers’ movement and the Bol-
shevik party were intended to legitimize Soviet power, as well as chapters about the
system of education and the trade unions. The fact that in the editions of 1928 and
1929 the chapters about the Red Army were absent, can be explained by Soviet

73 Ibidem, p. 690.

74 Hans ROGGER, “Conclusions and overview;” in Pogroms: Anti-Jewish Violence in Modern Rus-
sian History, eds. John D. Klier — Shlomo Lambroza (Cambridge, New York, Melbourne, 2008);
Oleg V. BUDNITSKII, Rossiiskie evrei mezhdu krasnymi i belymi (1917-1920) (Moskva:
ROSSPEN, 2005).

75 M. DAVID-FOX, Showcasing, p. 27.

76 GARF Moscow, f. 5283, op. 1a,d. 99,1.98.

77 M. DAVID-FOX, Showcasing, p. 103.
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censorship and by a tendency towards a less overt style of propaganda, orientated
towards the bourgeois reader.

IIL. Reaction of anti-Soviet circles and the fate of the VOKS guidebooks

The content of the guidebook was deliberately polemic, so the reaction from the
anti-Soviet émigrés was not long in coming. According to Babetta Gross: “In com-
pletely different tones from those who were willing to travel to Russia, the Menshe-
viks tried to describe the real situation in the country, as mentioned by Theodor
Dan. In his Instructions for Delegates to Russia (Prague, 1926) he wrote that the
level of salaries of 1915 has still not been reached, there is no 8-hour working day,
instead there is forced labour, child labour and inadequate safety provision. There
is no dictatorship of the proletariat, but there is dictatorship of one party, the most
terrible Bonapartism.””®

In his memoirs, the guidebook’s editor, Rado, does not hide his pride in the
work he had undertaken and frequently refers to the book as “my book”. According
to his information: “General Haushofer, the father of fascist geopolitics, in his
magazine Geopolitik likened the effect of my guidebook to the effect of the film Zhe
Battleship Potemkin, as both reached those groups which were unreachable by the
normal run of Bolshevist propaganda.””

In spite of the interest in the VOKS guidebooks abroad, their destiny turned
out to be quite unfortunate: the first edition was withdrawn soon after its release in
1925, the second (released in 1928) and the third (released in 1929) met the same
fate in the mid-1930s. In 1937, all the guidebooks in English published by Inzourist
were burned in their office in Berlin.** Only odd copies of the VOKS guidebooks
survived in various libraries, becoming a bibliographic rarity. As Babetta Gross
wrote in her memoirs: “The book contained valuable material, including many
maps, it was the first and only travel book permitted by the Soviet authorities. As
a result of a war psychosis and spy-mania, there were many attempts to remove it
from sale or buy it up everywhere.*!

78 B.GROSS, Willi Miinzenberg, p. 169.

79 S.RADO, Dora meldet, p. 80.

80 GARF Moscow, £. 9612, op. 2, d. 64, 1. 287.
81 B. GROSS, Willi Miinzenberg,p.75.
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No less connected to the history of the country were the destinies of people
involved in the creation of the guidebooks. Out of the whole circle of names men-
tioned in this article, only a few survived to a safe old age, in particular Rado him-
self, though he spent many years in Stalin’s GULAG after WWIIL The death of
Muenzenberg in 1940 in the South of France remains one of the mysteries of the
20*century. Koltsov, Krestinsky, Rayvid and Korinets suffered repressionin1937
for “participation in an anti-Soviet Trotskyist organization”. Kameneva, as an “ac-
tive Trotskyist”, was prosecuted in September 1941.

It is worth noting that the implementation of such a complicated project as
a guidebook of the Soviet Union for foreigners in the style of the Baedeker was not,
in the end, justified, considering the cost of the work involved and other expenses,
and its lack of success as a result of Soviet censorship deciding that it was a danger
to the security of the country. But it was a pointless exercise for another reason: the
practice of foreign tourism in the interwar period itself was limited to the reception
of various delegations, including workers, and so called “leftist intellectuals”, writers
and journalists. During the years1924-1933,190 delegations from different coun-
tries visited the USSR, of which, according to incomplete data, 55 were from
Germany.*?According to the calculations of Heeke, who studied 105 reports by
foreigners about their visits to Soviet Russia/USSR in the interwar period, only
in six of them did the authors mention the guidebooks by Rado, though three of
them commented that the information was out of date even just several years after
publication.® As for the most interesting questions for foreigners, such as relations
between state and Church, conditions in prisons and the destinies of the Menshe-
viks who were kept there, etc., they were naturally not featured in the Soviet guide-
books.®* Moreover the image of the guidebooks as sources of “true information”
about the USSR was undermined by the so-called “Shakhty Affair” (which con-
cerned “sabotage” in the coal industry) in 1928,*then by famine in Ukraine
in 1932-1933 as a result of forced collectivization and boosted industrialization,
as well as the Great Purges.

82 Lev L. GINZBERG, Druzia novoi Rossii: dvizhenie v zashchitu Sovetskoi strany v Veimarskoi Ger-
manii (Moskva: Nauka, 1983), p. 14.

83 M. HEEKE, Reisen zu den Sowjets, p. 114.

84 RGASPI Moscow, f. 495, op. 30, d. 252, 1. 41.

85 L. SUTTERLIN, Die russische Abteilung.
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Conclusion

It is obvious that the Soviet guidebooks of the 1920s for foreigners were instru-
ments of Bolshevist propaganda. Various governmental offices as well as political
organizations and cultural societies were engaged in their creation. Interaction of
all the parties involved was facilitated by cooperation of people, who were very well
acquainted during many years of underground work before the revolution of 1917.
They were well-known personalities within the Comintern and the Communist
party, with close associates of Lenin and Trotsky among them, who were inspired
by the idea of world revolution. Their experience of residence or lengthy stays
in Western Europe facilitated the preparation of the guidebooks following the
model of the German publisher Baedeker. Taking into account the international
political situation and the diversification of channels of Bolshevist propaganda, the
main feature of the Soviet guidebooks was their function as a tool of asymmetric
propaganda. Western opponents of Soviet authority could not imagine that a state
claiming to embody the dictatorship of the proletariat would resort to such a pure-
ly bourgeois type of publication. Of course, the target groups of the Soviet guide-
books were Western intellectuals, politicians and businessmen who were interested
in the Soviet Union, as well as Communists all around the world who could strug-
gle for world revolution and for the interests of Moscow.

The comparative analysis on the structure and literary function of the Soviet
and the German travel guides showed that they have much in common. In fact,
the VOKS guidebooks in their structure and external design were complete copies
of the Baedeker edition of 1912. In contrast, the content itself underwent signifi-
cant changes related to propagandistic and counter-propagandistic tasks, ordered
by CC All-Union Communist Party (b) and other authorities, responsible for
external propaganda. A profound impact on the book content came from Glavlit
as the central institution of censorship. Nevertheless, the publishing of the guides
is one of a number of pieces of evidence that the Soviet state in the 1920s was not
yet totalitarian.

In general, the content of these Soviet books was in line with social and po-
litical practices involved in the reception of numerous delegations to the USSR in
the 1920s to early “30s. As Stalin’s position was strengthening and as the leadership
of Communist party gave up on the idea of world revolution, the totalitarian state
was in the process of being formed. There was therefore no need for such travel

books anymore. The guidebooks of the Baedeker type which appeared in condi-
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tions of large-scale changes in transport and recreational infrastructure in the pe-
riod of rapid growth of capitalism were by their very nature alien to the Soviet
Union. In that sense switching to the publishing of only tourist brochures and leaf-
lets during the 1930s can be seen as justified and pragmatic.

The repressions, directed towards the creators of the travel guides in the
second half of 1930s, were not connected, of course, with the prohibition of the
travel guides. But they were a logical continuation of the brutalization of the Stalin
regime.

The next phase of Soviet guidebooks for foreigners began only 40 years later,
in the 1960s, in the era of Leonid Brezhnev. Though they were less saturated with
verbal information, they also should be considered as instruments of external pro-

paganda.
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SUMMARY

The study is focused on the travel guides for foreigners, published in USSR in 1925, 1928
and 1929 by the All-Union Society for Cultural Ties Abroad (VOKS). Among other
things, the article shows parallels between the Soviet books and guides by the German pub-
lisher Baedeker. Comparing structure and content of the books, the author points out that
they have to be correlated with respective historical context. The Soviet tourist guides for
foreigners were one of the external propaganda and counter-propaganda tools, but they can
be also seen as valuable sources of information about the Soviet society of 1920s.The article
includes three chapters based on chronological and thematic approaches. It covers prepara-
tion of the Soviet guidebooks: purposes, as well as institutions and personalities involved.
Special attention was given to the Soviet-German cooperation. The study presents form,
structure and content of the guidebooks. Attention was also given to reaction of anti-Soviet
circles and the fate of the VOKS guidebooks. The comparative analysis on the structure
and literary function of the Soviet and the German travel guides showed that they have
much in common. But the presented sightseeing places and objects are different due to the

impact of historical time.
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RESUME

Studie se zabyv4 ti§ténymi privodci pro zahrani¢ni cestovatele publikované v Sovétském
svazu v letech 1925, 1928 a 1929 Viesvazovou spole¢nosti pro kulturni vazby s cizinou
(VOKS). Clanek mimo jiné ukazuje na paralelu mezi témito sovétskymi publikacemi
a privodci némeckého vydavatele Baedecker. Prostiednictvim srovndni struktury a obsahu
téchto knih autorka poukazuje na to, Ze je nutno je vnimat v historickém kontextu. Pro
sovétské turistické privodce bylo charakeeristické, Ze byly ndstrojem propagandy a antipro-
pagandy. Mizeme vSak na né nazirat i jako na cenny zdroj informaci o sovétské spolec¢nosti
ve 20. letech. Clének je rozdélen do tii kapitol respektujicich chronologicky a tématicky
vyklad. Zahrnuje ptipravu sovétskych priivodci: cile, instituce a osoby podilejici se na jejich
zpracovani. Zvl4$tni pozornost je vénovana sovétsko-némecké spolupraci. Studie ptedsta-
vuje formu, strukturu a obsah kniznich privodci. Pozornost je vénovéna také reakcim pro-
tisovétskych kruhti a dal$im osudéim privodct vydavanych VOKS. Komparativni analyza
strukeury a knizniho vyznamu sovétskych a némeckych tiSténych privodcd ukazuje, jak
mnoho mély spole¢ného. Pamétihodnosti a turisticky zajimavé objekey se viak v privod-

cich li$f podle toho, kdy byly publikace vydany.
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STUDIE

Bandenbekimpfung:
nacistické potirani neptitel

v tylu vychodni fronty’

VLASTA KORDOVA

Bandenbekimpfung: Nazi bandit-fighting behind the Eastern Front

The Soviet-led partisan war against the Germans behind the Eastern Front
has been the subject of many controversies and inconsistencies in historio-
graphy, especially in assessments of consequences of the partisans’ activities.
Very often, authors arrive at conclusions that partisan attacks were the main
cause of German repressive forces” harsh interventions against civilians.
However, research focusing on analysis of the German repressive apparatus
(police and paramilitary forces and the Wehrmacht itself) very clearly illu-
strates that partisans can hardly be singled out as an isolated subject of re-
search in the overall context of the Nazi offensive against enemies behind
the front. The present study aims to analyze the crimes committed by Nazi
repressive forces under the central term Bandenbekimpfung, which is usual-
ly understood as a synonym for the Nazis’ efforts at stamping out the parti-

sans. The study interprets this term consistently on the basis of its physical
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forms, and it introduces it as an ideologically burdened concept, directly
related to the concept of a war of annihilation (Vernichtungskrieg) waged by
Nazi Germany in the USSR.

Key words: Second World War, Eastern front, war of annihilation, Holo-
caust, bandit-fighting — Bandenbekdmpfung

Vyzkum partyzanské valky v tylu vychodni fronty

Civilisté zaujimaji zdsadni postaveni v hodnoceni vyzkumu partyzanského boje,
a zejména pak pokud jde o jeho reflexi v Sovétském svazu béhem druhé svétové val-
ky. Prévé v okupovanych oblastech na vychod od linie paktu Ribbentrop-Molotov
mistni obyvatelstvo stdlo ve stfedu pozornosti nacistickych represi a de facto bylo
néstrojem i teréem boje.” Nebot piece ve vesnicich, kde se jednou objevi partyzini,
se v ten moment maze rozliSenf mezi civilnim obyvatelstvem a ¢leny guerilly. Akce-
schopnost a zivotnost partyzénské valky od zakladu zévisi na podpote a spoluprici
civilniho obyvatelstva. Logicky proto velmi ¢asto historiografie zabyvajici se touto
problematikou nahlizi partyzanskou vélku jako sovétsky prosttedek provokace na-
cistického teroru na civilnim obyvatelstvu okupovanych prostor. Zcela bézné se tak
setkivame s vyjadfenimi jako: ,komunisti¢ti partyzdni udrZovali v zemi anarchii
provokovinim nacistického teroru proti civilisthm:* Takovou strategii, jak uvedl
Marek Chodakiewicz, Sovéti zvolili, aby strach z némeckych represi platil za dosta-
¢ujici motivaci civilistd ptidat se do partyzdnskych fad.” Jak vypadal takovy no¢ni
piepad némeckych vojiki partyzény a nasledné odplata za tento ttok, popsal ve své
mikrostudii Truman Anderson.* Perspektivu civilistd a jejich Zivota uprostied né-
mecko-sovétského konfliktu predlozili Bernhard Chiari,> Alexander Brakel® nebo
Wendy Lower.” Nakolik sovétské boje v tylu fronty podnécovaly od pozdniho léta

2 Orlando FIGES, Natasin tanec: Kulturnt historie Ruska, Praha — Plzen 2004, s. 465.

3 Jan Marck CHODAKIEWICZ, Between Nazis and Soviets: Occupation Politics in Poland,
1939-1947, New York 2004, s. 182.

4 'Truman ANDERSON, Incident at Baranivka: German Reprisals and the Soviet Partisan Movement
in Ukraine, October-December 1941, The Journal of Modern History 71, 1993, ¢. 3, 5. 585-623.

5 Bernhard CHIARI, Alltag hinter der Front. Besatzung, Kollaboration und Widerstand in Weifs-
rufSland 1941-1944, Diisseldorf 1998.

6  Alexander BRAKEL, Unter Rotem Stern und Hakenkreuz: Baranowicze 1939 bis 1944. Das west-
liche Weifsrussland unter sowjetischer und deutscher Besatzung, Paderborn — Wien — Miinchen —
Ziirich 2009.

7 Wendy LOWER, Nazi Empire-Building and the Holocaust in the Ukraine, Chapel Hill 2005.
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1941 vystupniovéni brutality némeckych vojéka vici civilistim, popsal Adrian
E. Wettstein.® Do podrobnosti o neefektivnim vedeni valky sovétskych partyzant
dal nahlédnout Alexander Gogun’ nebo Bogdan Musial.'® Také Timothy Snyder"!
ve své syntéze Krvavé zemé opakované zdliraziiuje negativni efekty sovétského vede-
ni partyzdnské valky, k ¢emuz dusledné sepsal kritické ptipominky Jiirgen Zarusky,'*
astejné tak ucinil v ptipadé syntézy Verbrannte Erde Jorga Baberowské¢ho."> Kenneth
Slepyan analyzoval velmi rozporuplné vztahy mezi sovétskym vedenim a partyzé-
ny."* Masha Cerovic reflektovala sovétské partyzany rovnéz skrze dopady represi na-
cistického bezpe¢nostniho aparitu na civilisty, ackoliv struktufe fungovéni tohoto
aparatu pozornost pfili§ nevénuje. V centru zdjmu jeji analyzy stoji spiSe povéle¢né
dopady ¢innosti partyzanskych oddilat NKVD." Leonid Smilovitsky se ve svém vy-
zkumu zase zabyval antisemitismem v sovétském partyzanském hnuti a jeho dopady
pro zidy, keeii se chtéli nebo se jim podatilo k partyzanim ptidat.'® Néhled proble-
matiky partyzdnské valky v Sovétském svazu skrze jednéni samotnych partyzang,
jejich bezacelnych aktivit negativné se odrazejicich odplatou proti nevinnym civilis-
tim velmi ¢asto piejimaji populariza¢ni publikace, které jesté vyostiuji a zjednodu-
$uji tuto interpretaci partyzanské valky v tylu vychodni fronty: ,Hlavnim cilem so-
vétskych partyzdnt bylo provokovat nacisticky terori"”

8 Adrian. E. WETTSTEIN, Urban Warfare Doctrine on the Eastern Front, in: Alex J. Kay — Jeff
Rutheford — David Stahel, Nazi Policy on the Eastern Front, 1941: total war, genocide and radi-
calization, Rochester 2012, s. 45-72.
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13 Jorg BABEROWSKI, Verbrannte Erde. Stalins Herrschaft der Gewalt, Miinchen 2012. Kritika:
Jirgen ZARUSKY, Schematische Ubertragungen. Stalinismus und Nationalsozialismus bei Jiorg
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Ackoliv musime k hodnoceni sovétské rezistence v tylu fronty zaujimat kri-
ticky ptistup, pokladat je za hlavni pfi¢inu némeckého teroru proti civilistim zce-
la vynechdva & pfimo obchdzi perspektivu a iniciativu opa¢né strany: Némct.
U nich potom zejména také vliv nacistické ideologie a jeji fyzické projevy v kazdo-
denni realité okupovanych prostor. Mnozi historici proto vénuji pozornost vyzku-
mu represivniho apardtu, keery se stal aktérem protipartyzdnskych odvet. Histori-
ci Ben Shepherd a Waitman Wade Beorn niés blize seznamuji s denni naplni bez-
pe¢nostnich divizi umisténych do tylu némeckych vojsk, pti¢emz jejich analyzy
odhaluji, Ze ani tyto vojenské utvary se od napadeni SSSR rozhodné zddnym vé-
le¢nym zlo¢inim nevyhybaly.'® Pési divizi operujici v tylu skupiny armad Sever
a jeji zapojeni se do extermina¢ni valky a potirdni partyzdnia popsal Jeff Ruthe-
ford."” Bezpeenostni divize podléhajici velitelim tylovych oblasti (Befehlshaber
des Riickwirtigen Heeresgebietes)® potom na sebe mély navdzany oddily potad-
kové policie (Ordnungspolizei), jejichz muzi nebyli zase tak ,,obycejni?! jak po-
dotkl Dieter Pohl? (zejména pokud se jednd o policejni prapory s po¢ateéni cif-
rou 300 nebo tfi policejni pluky, které platily za zdkladni represivni ttvar vyssich
velitela SS a policie)®. Hloub¢ji pak zapojeni policejnich prapori do genocidy
a partyzdnské valky zpracoval Wolfgang Curilla.** Podrobn4 analyza Christiana
Gerlacha a tabulkovy piehled protipartyzanskych operaci uskute¢nénych na tize-
mi Béloruska roli Ordnungspolizei i vyrazné zastoupeni jinych ttvart mimo SS

18 Ben SHEPHERD, War in the Wild East: The German Army and Soviet Partisans, Cambridge —
London 2004. Waitman Wade BEORN, Marching into Darkness. The Webrmacht and the Holo-
caust in Belarus, Cambridge 2014.

19 Jef RUTHEFORD, The 121st Infantry Division in North-West Russia, 1941194, in: Ben Shep-
herd - Juliette Pattinson, War in a Twilight World. Partisan and Anti-Partisan Warfare in Eastern
Europe 1939-1945, New York 2010.

20 Jorn HASENCLEVER, Webrmacht und Besatzungspolitik in Der Sowjetunion: Die Befehlshaber
Der Riickwirtigen Heeresgebiete 1941-1943, Paderborn 2010.

21 Christopher R. BROWNING, Ordinary Men: Reserve Police Battalion 101 and the Final Solu-
tion in Poland, New York 1992; Daniel ]. GOLDHAGEN, Hitler’s Willing Executioners: Ordi-
nary Germans and The Holocaust, New York 1996.

22 Dieter POHL, Die Holocaust-Forschung und Goldbagen Thesen, Vierteljahrshefte fiir Zeitge-
schichte 45, 1997, ¢. 1, 5. 25-26; Srov. Peter LONGERICH, Politik der Vernichtung. Eine Ge-
samtdarstellung der nationalsozialistischen Judenverfolgung, Miinchen 1998, s. 305-310..

23 Friedrich WILHELM, Polizei im NS-Staat. Die Geschichte ibrer Organisation im Uberblick, Pa-
derborn 1999, s. 160-162.

24 Wolfgang CURILLA, Die deutsche Ordnungspolizei und der Holocaust im Baltikum und in Weifs-
russland 1941—1944, Paderborn 2006.
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potvrzuje.”> Mimo to nalezneme v monumentalni publikaci Christiana Gerlacha
Kalkulierte Morde o nacistické hospodaiské politice v Bélorusku rozsahlou kapi-
tolu o potirdni partyzanské valky v této oblasti?® Gerlach popsal jak probihaly
protipartyzdnské operace v tylu fronty, pficemz podrobnosti o konkrétnich zésa-
zich podava Ruth Bettina Birn,” nebo Klaus-Michael Mallmann.”® Také z edi-
ce hlaSeni némeckych opera¢nich skupin (Einsatzgruppen)® je ziejmé, ze jejich
komanda (Sonderkommandos/Einsatzkommandos)* zaméstnavalo (¢asto uz bé-
hem r. 1941) ,¢iSténi” prostor v hlubokém tylu bojovych linif a Ze v téchto tko-
lech nepolevovaly, ani kdyz se oddily pomalu stacionovaly v rdmci civilni sprévy.
A jednalo se pravé o Einsatzkommanda a Sonderkommanda, kter4 se mimo likvi-
daci Zidu soustiedovala rovnéz na potirdni partyzdni,® navic od zaddtku valky

25 Christian GERLACH, Kalkulierte Morde. Die dentsche Wirtschafis- und Vernichtungspolitik in
WeifSrufSland 1941 bis 1944, Hamburg 2000, s. 899-904.

26 Ibidem., s. 859-1007.

27 Ruth-Bettina BIRN, , Zaunkinig® an ,Ubrmacher‘. GrofSe Partisanenaktionen 1942/43 am Bei-
spiel des Unternehmens ,Winterzanber, Militirgeschichtliche Zeitschrift 60, 2001, s. 100-117.

28 Klaus-Michael MALLMANN, ,,VYKLIZENO, VYPALENO® Bezpecnostni policie a boj proti
»zdskodnickyjm bandim v okupovaném Sovétském svazu, in: Klaus-Michael Mallmann — Gerhard
Paul (eds.), Gestapo za druhé svétové vilky. ,Domict fronta“ a okupovand Evropa, Praha 2010,
s. 542-562.
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zek I, Klaus-Michael Mallmann - Jiirgen Matthius — Martin Ciippers — Andrej Angrick (eds.),
Darmstadt 2011; Deutsche Besatzungsherrschaft in der UdSSR 1941-1945, Dokumente der
Einsatzgruppen in der Sowjetunion, svazek 11, Eosdem (eds.), Darmstadt 2013; Deutsche Berichte
aus dem Osten 1942/1943. Dokumente der Einsatzgruppen in der Sowjetunion, svazek 111, Eosdem
(eds.), Darmstadt 2014.
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t armad (Sk 7a a Sk 7b byla ptitazena k 9. armadé a 4. armad¢ skupiny armdd Stted). Christian
GERLACH, Die Einsatzgruppe B 1941/42, in: Peter Klein (ed.), Die Einsatzgruppen in der be-
setzten Sowjetunion 1941/42. Die Titigkeits- und Lageberichte des Chefs der Sicherheitspolizei
und des SD, Berlin 1997, s. 54. K vyvoji a ukoliim opera¢nich skupin: Klaus-Michael MALL-
MANN, Hony na lidi a masové viazdéni. Novy ndstroj: operacni skupiny a zdsabovd komanda let
1939-1945, in: K.-M. Mallmann - G. Paul (eds.), Gestapo za druhé svétové vélky. ,Domdci
fronta“ a okupovand Evropa, Praha 2010, s. 317-346.

31 Peter KLEIN, Die Erlaubnis zum Grenzenlosen Massenmord — Das Schicksal der Berliner Juden
und die Rolle der Einsatzgruppen bei dem Versuch, Juden als Partisanen ,asuzurotten®, in: Rolf-
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fungovala spoluprace mezi wehrmachtem a témito specializovanymi oddily. Lutz
Klinkhammer vénuje ve své studii pozornost zapojeni wehrmachtu do likvidace
partyzdni,* stejné tak jako Hannes Heer,” nebo Jiirgen Kilian.** Martin Ciippers,
ktery se zabyval ,,pritkopniky Soa®, tedy specializovanymi jednotkami Waffen SS,
které operovaly pod nazvem Kommandostab Reichsfithrer SS ve své knize rovnéz
vénuje pozornost potirdni partyzanské vélky. *5

Piedlozend studie si neklade za cil predstavit partyzénsky boj v tylu vychod-
ni fronty skrze perspektivu obéti — tedy civilista, neptijde v ni ani o vyvoj a organi-
zaci partyzdnského hnuti** nebo o hodnoceni efektivity ¢innosti*” nebo neé¢innosti
sovétskych partyzand, nybrz bude analyzovat ¢iny samotného aktéra represi. Vylozi
nacistické represe, které od léta roku 1942 sjednocovalo oznaceni Bandenbekimp-
fung a poukdze na to, jaké udalosti napliuji konkrétni obsah tohoto pojmu. Jako
kontext pro lepsi vystizent vykladu terminu Bandenbekimpfung budou nejdiive
piedstavena zékladni myslenkova vychodiska, nékteré smérnice a plény, jakozto
predpoklad charakteru vilky vedené proti Sovétskému svazu. V zdvéru studie bude
posouzeno, zdali, a do jaké miry, Ize represe civilniho obyvatelstva chépat jako pti-

mou reakei na jedndni partyzdna.®®

Dieter Miiller — Hans-Erich Volkmann (ed.), Die Wehrmacht. Mythos und Realitit, Miinchen
1999, 5. 924-947.

32 Lutz KLINKHAMMER, Der Partisanenkrieg der Webrmacht 1941-1944, in: Rolf-Dieter Miil-
ler — Hans-Erich Volkmann (ed.), Die Wehrmacht. Mythos und Realitit, Miinchen 1999, 5. 815~
836; Franz W. SEIDLER, Die Webhrmacht im Partisanenkrieg. Militirische und Volkerrechtliche
Darlegungen zur Kriegfiibrung im Osten, Pour le Mérite 1999.

33 Hannes HEER, Die Logik des Vernichtungskrieges. Webrmacht und Partisanenkampf, in: Hannes
Heer — Klaus Naumann, Vernichtungskrieg. Verbrechen der Wehrmacht 1941-1944, Hamburg
1995, 5. 104-156.

34 Jirgen KILIAN, Webrmacht, Partisanenkrieg und Riickzugsverbrechen an der nordlichen Ostfront
im Herbst und Winter 1943, Vierteljahrshefte Fiir Zeitgeschichte 61,2001, & 2, s. 173-200.

35 Martin CUPPERS, Wegbereiter der Shoah: Die Waffen-SS, der Kommandostab Reichsfiihrer-SS
und die Judenvernichtung 1939-1945, Darmstadt 2013, 5. 239-270.

36 K tomu: Erich HESSE, Der sowjetrussische Partisanenkrieg 1941 bis 1944 im Spiegel deutscher
Kampfanweisungen und Befehle, Frankfurt am Main 1969.

37 K tomuto napf. analyza: Sebastian STOPPER, ,,Die Strafse ist deutsch.” Der sowjetische Partisa-
nenkrieg und seine militirische Effizienz. Eine Fallstudie zur Logistik der Webrmacht im Brjansker
Gebiet April bis Juli 1943, Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte 59, 2011, & 3,'s. 385-411.

38 Tato studie navazuje na: Timm C. RICHTER, Herrenmensch und Bandit. Deutsche Kriegsfiih-
rung und Besatzungspolitik als Kontext des sowjetischen Partisanenkrieges (1941-44), Miinster
1998; Walter MANOSCHEK (ed.), Die Webrmacht im Rassenkrieg. Der Vernichtungskrieg hinter
der Front, Wien 1996; Hannes HEER, Biztere Pflicht. Der Rassenkrieg der Webrmacht und seine
Voraussetzungen, s. 116-142; Christian STREIT, Die sowjetischen Kriegsgefangenen in der Hand
der Wehrmacht, s. 74-90; Babette QUINKERT, Propaganda und Terror in WeifSyussland 1941
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Zikladni rysy vyhlazovaci valky

Vilka na vychodni fronté rozpoutand nacisty 22. ervna 1941 pickonala dosavadni
piedstavy o tom, jak viibec mize bojovy konflikt mezi dvéma zneptatelenymi stra-
nami vypadat. V zddném ohledu ji dodnes nelze ztotoZiovat s jinymi véle¢nymi
konflikty. Porovnévat ano, ale ne stavét na roveil. Pivodné totiz byla vedena na
v i vnitini strané fronty a vyvracela dosavadni vojenské tradice.” ,Uspéch pti-
chazi pouze skrze teror, vysvétluje historik Ben Shepherd, ktery eskalaci nésili pro-
ti civilistim pachané¢ho v tylu vychodni fronty chipe jako vrchol pruského milita-
rismu a vzestupnou spirdlu nasili v partyzanskych valkdch. Harald Welzer a Sonke
Neitzel se v zévére¢né kapitole svoji knihy Vojdci ptaji, nakolik byla valka wehr-
machtu nacistickd.”” Nakonec dochdzeji k zdvéru, ze také ve Vietnamu a Irdku byli
stejni muzi: ,vojici® vykonavajici svoji praci, jejiz napli spocivd v zabijent lidi. Cha-
rakter vyhlazovaci vélky vedené nacistickym Némeckem pak spise nez vlivu ideolo-
gie, pri¢itaji jejimu rozméru.*’ Naproti nim viak Jirgen Kilian* ve své reflexi wehr-
machtu béhem vychodniho tazeni zohlediiuje mnohem vice zékladni opatfeni vy-
dana jesté pied utokem na SSSR, ktera chipe jako predispozice pro nisledné

1944: Die deutsche geistige Kriegfiibrung” gegen Zivilbevilkerung und Partisanen, Paderborn
2009; Sénke NEITZEL — Harald WELZER, Soldaten: Protokolle vom Kimpfen, Toten und Ster-
ben, Frankfurt am Main 2011; Klaus-Michael MALLMANN - Gerhard PAUL (ed.), Karrieren
der Gewalt: nationalsozialistische Titerbiographien, Darmstadt 2004. Déle na vySe zminéné:
K.-M. MALLMANN - G. PAUL, Die Gestapo im Zweiten Weltkrieg: ,Heimatfront und besetztes
Europa, Darmstadt 2000; K.-M. MALLMANN, Spoustéli konecné fesent, s. 471-501 aIldem, , VY-
KLIZENO, VYPALENO® Bezpecnostni policie a boj proti ,zdskodnickym banddam*v okupovaném
Sovétském svazu, 542-562; H. HEER, Die Logik des Vernichtungskrieges. Webrmacht und Partisa-
nenkampf, s. 104-156; Ch. GERLACH, Kalkulierte Morde, s. 859-1052

39 Mark EDELE — Michael GEYER, Vyjimecné stavy. Nacisticko-sovétskd vilka jako systém ndsili
(1939-1945), in: Sheila Fitzpatrickovd — Michael Geyer (ed.), Za obzor totalitarismu. Srovnani
stalinismu a nacismu, Praha 2012, s. 460, s. 469.

40 Paradoxné Neitzel s Welzerem, po svoji tvodni metodologické priipravé analyzy ramcti sociologa
Ervinga Goffmana upousti vzit tuto metodu v potaz pti zdvére¢ném hodnoceni. (Erving GOFF-
MAN, Frame Analysis: An Essay on the Organization of Experience, Boston 1974.)

41 S.NEITZEL - H. WELZER, Soldaten: Protokolle vom Titen, Kimpfen und Sterben, s. 404—
431.

42 Jirgen Kilian byl vybran jakoZzto jeden ze zdstupci celé fady historikd, keeti se vzdjemné shoduji
na tom, ze charakter vélky byl anihila¢ni a tento charakter vélky byl definovan jest¢ pied jejim
zahdjenim (Wolfram Wertte, Rolf Ueberschir, Hans Heinrich Wilhelm, Helmut Krausnick,
Manfred Messerschmidt, Christian Streit, Jiirgen Forster, Omer Bartov, Gerhard Paul, Klaus-Mi-
chael Mallmann a mnozi dalsf).
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extrémné kruté jedndni vojaka.* Jestlize Ize d4t za pravdu Neitzelovi a Welzerovi,
ze miru teroru uréoval rozsah konfliktu, musime rovnéz ptitakat Kilianové inter-
pretaci, ze smérnice vydané je$té pfed ttokem na SSSR pred-determinovaly vedent
této valky. Coz v dusledku vylucuje nikoli sice komparaci, ale vyrazné ptirovnavani
neikuli ztotoziiovani vélky na vychodni fronté s jakoukoliv jinou valkou. Tato totiz
(na rozdil od ostatnich vélek) byla od svého poc¢atku napldnovéna a vedena jakozto
rasov¢ vyhlazujici vélka proti Zidiim a proti Slovanim.* Slovy Wolframa Wettcho
bychom neméli zapominat na to, Ze ,NS-rasova ideologie byla jak antisemitska, tak
antislovanskd. “®® Zabfjeni civilistt slovanskych narodnosti v okupovanych vychod-
nich prostorech byvé v historiografii druhé svétové vilky mélokdy naptimo spojo-
vano s yantislavismem® nacistické ideologie.

V této souvislosti zdtiraznéme, Ze brutdlni postupy viidi zidim a civilistim,
které piedefinovaly nové dimenze teroru vykondvaného v tylu armad nasazenymi
Einsatzgruppen se vyrazné ukazovaly uz v roce 1939 pfi napadeni Polska.* Jiz zde
totiz na zdkladé¢ mimotadné radikélnich ptikazii dochdzelo nejen k vrazdéni zida,
ale hromadné exekuce a zatykani postihovaly do vysoké miry také Polaky.”” Avsak
namisto toho, aby se nacistické postupy v likvidaci neptétel béhem dalsich véle¢-
nych tazeni, kterd pfedchédzela operaci Barbarossa, nadéle vyhradné radikalizovaly,
lze pozorovat velkou distinkci v nakladéni s civilisty neslovanského ptavodu, kdy:
»V duchu naprosto opaéném nez v Polsku... Heydrich nyni jako nejvyssi zakon opét
nafizoval korektnost, protoze jde, jak psal, o uzemi kterd maji byti ponéméena:®
Atak Polska sice prolozilo intermezzo vyrazné jemnéjsiho nacistického piistupu
pokud $lo o obsazeni zemi zdpadni Evropy, ale po polském predobrazu piislo na
jate roku 1941 jesté obsazeni Balkdnu, ne bezdtivodné oznacovéno jako piedehra

43 Jurgen KILIAN, Webrmacht und Besatzungsherrschaft im Russischen Nordwesten 1941-1944.
Praxis und Alltag im Militirvewaltungsgebiet der Heeresgruppe Nord, Paderborn 2012.

44 Wolfram WETTE, Antisemitismus und Antislawismus in der Webrmachtpropaganda, in: W. Ma-
noschek (ed.), Die Wehrmacht im Rassenkrieg, s. 53.

45 Ibidem, s. 56. K teoretickym kofentim rasové ptedpojatosti NS-ideologic: Karl SALLER, Die
Rassenlebre des Nationalsozialismus in Wissenschaft und Propaganda, Darmstadt 1961.

46 K rasové a ideologicky motivovanym perzekucim civilistii v Polsku: Jochen BOHLER, Aufiakt
zum Vernichtungskrieg. Die Wehrmacht in Polen 1939,s.171-181,s. 188-197; Helmut KRAUS-
NICK, Hitlers Einsatzgruppen. Die Truppe des Weltanschanungskrieges 1938 — 1942, Miinchen
2016,s.51-65.

47 K.-M.MALLMANN, Hony na lidi a masové vrazdéni. Novy ndstroj: operaini skupiny a zdsahovd
komanda let 1938-1945,s.325-326.

48 Ibidem,s. 327.
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k operaci Barbarossa, nebot i zde se projevil okamzity rasové motivovany teror ne-
vidaného rozsahu.”’

Vilka na vychodni fronté byla vedena brutdlné od svého za¢atku, protoze
zlo¢inné nakladani s Zidy, vojaky Rudé armady a sovétskymi civilisty vSech ndrod-
nosti bylo jeji ptivodni ,,genetickou® sou¢asti. Historikové Michael Geyer a Mark
Edele dokonce hodnoti ,.zabijeni civilisti a po¢et padlych vojéka [...] v prvnich Ses-
ti mésicich tohoto konfliktu® slovy, Ze ,,dosdhlo tak hrizostra$nych rozméra, ze
fada historiktl povazuje zbytek valky jen za doznivéni tohoto nasili*>® Doposud
zjisténé historiografické poznatky v podstaté potvrzuji zapojeni vSech vojenskych
i policejnich ttvart do vyhlazovaci vélky. V okupovanych oblastech Sovétského
svazu se ukdzalo, ze ani veleni wehrmachtu neodmitalo vyvrazdovani zidu i dalsich
taméjsich civilistd, nybrz ho do vysoké miry podporovalo.’! Ptestoze se o rozméru
vyhlazovaci valky dlouhou dobu vedly protichiidné diskuse a interpretace, v otdzce
podilu wehrmachtu na holokaustu se odhady nanejvys raznily,’* vyzkum nakonec
dosel do bodu, ktery vyvrétil tyto pochybnosti. Vystava Verbrechen der Wehrmacht®

49 Walter MANOSCHEK, Partisanenkrieg und Genozid. Die Webrmacht in Serbien 1941, in:
W. Manoschek (ed.), Die Wehrmacht im Rassenkrieg, s. 145-146; Dieter POHL, Die deutsche
Militirbesatzung und die Eskalation der Gewalt in der Sowjetunion, in: Christian Hartmann -
Johannes Hiirter — Peter Lieb — Dieter Pohl (ed.), Der deutsche Krieg im Osten 1941-1944,
Miinchen 2009, s. 74-75.

50 Michael GEYER — Mark EDELE, Vyjimecné stavy. Nacisticko-sovétskad vilka jako systém ndsili
(1939-1945), in: Michael Geyer — Sheila Fitzpatrickova (ed.). Za obzor totalitarismu: srovndni
stalinismu a nacismu, Praha 2012, s. 475.

51 Dieter POHL, Nationalsozialistische Judenverfolgung in Ostgalizien, Miinchen 1997, s. 98.

52 Pfipomenime v této souvislosti nékolik autori, kteti ideologickou reflexi valky na vychodni fronté
piedbehli svou dobu. Jednd se 0 Manfreda Messerschmidta, Christiana Streita, Martina Broszata,
Helmuta Krausnicka, Geralda Reitlingera, pozd¢ji od 80. let také o Jiirgena Forstera, Gerda
R. Ueberschira a Wolframa Wetteho. (Manfred MESSERSCHMIDT, Die Webrmacht im NS-
Staat. Zeit der Indoktrination, Hamburg 1969; Christian STREIT, Keine Kameraden. Die Webr-
macht und die sowjetische Kriegsgefangenen 1941-1945, Stuttgart 1978; Martin BROSZAT -
Hans-Adolf JACOBSEN — Helmut KRAUSNICK (eds.), Anatomie des SS-Staates, sv. 2, Miin-
chen 1967; Gerald REITLINGER, The Final Solution, New York 1953; Jirgen FORSTER, Das
Unternehmen ,Barbarossa“ als Eroberungs- und Vernichtungskrieg, in: Horst Boog (ed.), Das
Deutsche Reich und der Zweite Weltkrieg, sv. 4, Stuttgart 1983, s. 413-450; Wolfram WETTE
- R. Gerd UEBERSCHAR, , Unternehmen Barbarossa” Der deutsche Uberfall auf die Sowjetuni-
on, Frankfurt am Main 1991.)

53 Vystavu uspotddal v roce 1995 Hamburger Institut fiir Sozialforschung a jejim inicidtorem byl
historik Hannes Heer. Jednalo se o expozici fotografii, kterd postupné procestovala celym Né¢-
meckem. Putovéni vystavy provazely predndsky a proslovy k vyro¢i konce druhé svétové valky.
Doprovodny program byl uréen k podtrzeni obsahu prezentované vystavy — proloment legendy
o ¢istém wehrmachtu. Vystava méla dvé ctapy, ta prvni Vernichtungskrieg. Verbrechen der Webr-

macht 1941 bis 1944 probihala v letech 1995-1999 a jeji pokratovani: Verbrechen der Wehr-
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prokazala, Ze i téch nejhorsich vale¢nych zlo¢inl véetné genocidy Zidi se nedo-
poustély pouze Himmlerovy jednotky SS, nybrz také némedti vojici.>* Véené na
limity obrazu wehrmachtu Hannese Heera upozortiuje Lutz Klinkhammer. Dle
jeho nézoru zapojeni wehrmachtu do protipartyzanskych operaci mélo spise vojen-
sko-strategicky charakter, ¢imz Klinkhammer nesleduje smyvat vinu z némeckych
vojsk, spiSe mu jde o to, aby zcela nezmizely rozdily mezi wehrmachtem a SS.%°
K tomu nakonec znovu zdiraznéme, ze k tvrdym represim proti civilistim a k vy-
hlazovani zid& nedochézelo az v disledku radikalizace vélky.>® Vilka na vychodni
fronté byla vedena brutalné od svého zaddtku a zlo¢inné nakldddni s Zidy, vojaky
Rudé¢ armady a sovétskymi civilisty vSech narodnosti bylo jeji privodni souddsti.
Charakter vale¢ného konfliktu vedeného v Sovétském svazu velmi dobfe vy-
stihuji slova generdlplukovnika Ericha Hoepnera o tom, Ze pti dobyvani vychod-
nich tzemi se jednd o: , [...] stary boj Germant proti Slovanstvu, obrana evropské
kultury proti moskevsko-asiatské zdplavé, odrazeni zidobolSevismu:>” Nékolik z4-
kladnich faktort vtisklo vélce na vychodni fronté jeji vyhlazovaci charakter. V prvé
fad¢ mizZeme jmenovat takzvané ,zlo¢inné rozkazy®® které nejenze umoziovaly,
ale dokonce ptikazovaly v§em tcastniktim operace Barbarossa nejtvrdsi mozny po-
stup jak proti sovétskym vojékim, tak i civilistim. At uz nejprve zminime nejzné-
m¢éjsi z nich, a to smérnici o ,,nakladdni s komisaii“? nebo smérnici, keerd zcela vy-
poustéla ,vale¢né soudnictvi, nesmime zapominat na to, Ze tyto a jim podobné

macht. Dimensionen des Vernichtungskrieges 1941—1944 putovalo Némeckem mezi lety 2001-
2004. Krisztian Ungvari a Bogdan Musial se stali nejznaméjsimi kritiky této vystavy. Argumenta-
ce proti kritikim: Miriam I. ARANL, ,Und an den Fotos entziindete sich die Kritik“ Die
»Webrmachtausstelung’, deren Kritiker und die Neukonzeption. Ein Beitrag aus fotohistorisch-quel-
lenkritiker Sicht, in: Fotogeschichte. Beitrige zur Geschichte und Asthetik der Fotografie, sesit
85/86,2002, s. 101-110. Dostupné z: https://www.doew.at/cms/download/18512/fotoge.pdf,
23.10.2020.

54 Wolfram WETTE, Webrmacht. Obrazy nepritele, vyhlazovaci vilka, legendy, Praha 2006, s. 175
179,s.199-202.

55 L.KLINKHAMMER, Der Partisanenkrieg der Webrmacht 1941-1944, . 816.

56 K pocite¢nimu vyvoji vyhlazovaci vélky: D. POHL, Die deutsche Militirbesetzung und die Eska-
lation der Gewalt in der Sowjetunion, s. 73-83.

57 K.-M. MALLMANN, Spoustéli konené resent, s. 479.

58 V némecké terminologii bézné uzivano: Verbrecherische Befehle, angli¢tina zase oznacuje tyto
rozkazy jako: Criminal Orders.

59 Ke konsckventnimu plnéni rozkazu o nakldddni s komisafi frontovymi ttvary: Felix ROMER,
Der Kommissarbefehl. ,....sind sofort mit der Waffe zu erledigen: Webrmacht und NS-Verbrechen an
der Ostfront 1941/42, Paderborn 2008.
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smérnice byly vydany jesté¢ pied Gtokem na Sovétsky svaz.®’ Po spusténi operace
Barbarossa prichdzela mnoha dalsi opatfeni, u nichZ nelze ani ndznakem uvazovat
o zméné taktiky vrazdici masinerie. Nafizeni vydand v prabéhu léta a na podzim
roku 1941 lze jednozna¢né vyklidat jako jesté tvrdsi — zejména pak pro civilisty
nebo prchajici vojaky Rudé armady.*!

Vyhrocend masova represivni opatieni z letnich mésica a z kraje podzimu
potom vedou ke druhému faktoru, ktery se od poc¢atku némeckého vojenského ta-
zeni projevoval, na rozdil od dal$ich dvou, zejména fyzickym vycerpanim a mate-
ridlnimi nedostatky. V tomto ptipadé¢ se nejednd o nic jiného nez o ono osudové
némecké tazeni na vychod. Ackoliv vojaci wehrmachtu postupovali vpied a prové-
déli nejrozsahlejsi obklicovaci operace véech dob, prvni netspéchy a zpomaleni
»bleskové valky“ nastaly uz ¢ervenci 1941 u Smolenska.®* Prekvapivé, le¢ navzdory
legenddm o piepadeni SSSR témét okamzité zpomaleni némeckého postupu a vrat-
ky zasobovaci systém, piedpokladajici vyhru do tif mésica, velmi napoméhaly
v tsudcich o smrtelném nebezpeéi bolSevického systému. Soubor myslenck o ,Zi-
dobolevismu®, jimiz nacistickd propaganda Zivila hlavy nejen jednotkdm SS, ale
také vojakiim wehrmachtu, sehréval ve vélce proti Sovétskému svazu zasadni roli,
jak se domnivaji naptiklad Christian Streit,”> Wolfram Wette,** Andreas Hillgru-
ber® nebo Klaus-Michael Mallmann.%

Ruku v ruce s zidy a komunisty, ktefi drzi pohromadé¢ jinak na hlinénych
nohou stojici stétni ziizeni, doprovazel také velkolepy nacisticky hospodatsky plan
s vychodnimi okupovanymi oblastmi. Generdln{ plin pro Vychod (Generalplan

60 Walter MANOSCHEK, The Crimes of the Webrmacht in the Second World War, in: Hannes Heer
— Walter Manoschek — Alexander Pollak — Ruth Wodak (eds.), The Discursive Construction of
the History. Remembering the Wehrmacht War of Annihilation, New York 2008, s. 18-22.

61 Anatomie des SS-Staates, sv. 2, dok. & 30, Kommunistische Aufstandsbewegung in den besetzten
Gebieten, Der Chef des Oberkommando der Wehrmacht, Weisung Nr. 002060/41 g. Kdos.,
s.215-216.

62 David STAHEL, Operation Barbarossa and Germany’s Defeat in the East, Cambridge 2009,
s. 344-361.

63 Christian STREIT, Ostkrieg. Antibolschewismus und ,,Endlosung”, Geschichte und Gesellschaft
17,1991, ¢. 2,5.250-251.

64 Wolfram WETTE, Juden, Bolschewisten, Slawen. RafSenideologische RufSland-Feindbilder Hitlers
und der Wehrmachtsgenerile, in: Bianka Pietrow-Enker (ed.), Priventivkrieg? Der deutsche An-
griff auf die Sowjetunion. Frankfurt am Main 2000, s. 37-55.

65 Andreas HILLGRUBER, Die ideologisch-dogmatische Grundlage der nationalsozialistischen Poli-
tik der Ausrottung der Juden in den besetzten Gebieten der Sowjetunion und ibre Durchfiibruung
1941-1944, German Studies Review 2, 1979, &. 3, 5. 263-296.

66 K.-M. MALLMANN, Spoustéli konecné fesent. Geneze genocidy, s. 476477, s. 482.

107 | 2021 351 V. Kordové



Ost) obsahove spojeny s Generalnim osidlovacim planem (Generalsiedlungsplan)
piedpoklddal pro své naplnéni odsunuti mezi 31 az 50 miliony Slovant®” béhem
30 let mélo dojit k jejich vyhnani na ruskou Sibif. Zde se o¢ekavalo, ze diive ¢ poz-
déji dojde k jejich zahubé.*® K témto velkolepym plintim dodejme, Ze ne kazdy slo-
vansky nirod mél v rimci nacistické ideologie stejné podiadnou troven. Nacisté
dile slovanskou rasu tfidili — kategorizovali, soud¢ dle elimina¢nich kvét General-
plan Ost. Napt. Poldci byli vnimani jakoZto vysoce nebezpeéni, a proto bylo v plinu
je eliminovat 0 80-85 % (o 20-24 miliont) zatimco obyvatelstvo Ukrajiny mélo
byt eliminovdno o 65 %, a to z divodu, ze zdpadni Ukrajinci v sobé méli dle nacis-
tické ideologie podil nordické krve.®” Zdiraznéme také, Ze oproti Slovaniim Zidé
pro nacisty nepfedstavovali viibec Zddny predmét k planovani. A jak Babette Quin-
kert trefné podotkla, Slované sice byli v nacistickém svété povazovani za podlidi,
ale zidy nacismus z kategorie lidi zcela vy¢lenil a toto nazirini se v prabéhu vélky
nikdy nezménilo.”

Bandenbekimpfung

Slovo Bandenbekimpfung je vedle dal$ich mnoha slov (jako Sonderbehandlung,
Umsiedlung, Siuberung, atd.) jednim z termind, kterému nacisticky svétondzor
vtiskl specificky vyznam, jenz lze nejlépe pochopit, kdyz ukdzeme, jak se manifesto-
val ve své fyzické podob¢, v rimci zptisobu vedeni valky. Nahlédneme-li do jazyko-
vého lexikonu nacistického Némecka Language of the third Reich publikovaného
v roce 2002, slovo Bandenbekimpfung interpretuje nésledovné: ,Boj proti gangtm.
Protipartyzanské operace:”" Slovnikovy vyklad fik4, ze neptételskymi akeéry nejsou
»partyzani®, nybrz ,bandy“ nebo ,bandité” (Banden/Banditen). Zdtiraznéme také,
ze tento termin nebyl jediny ve své kategorii. Totiz k oznac¢ovéni partyzdni slouzila
celd fada dalsich slov — méné ¢&i vice pejorativnich — a tato terminologie byla uzivé-

67 Christian GERLACH - Nicolas WERTH, Ndsili v rukoun stitu — spolecnosti ndsili, in: M. Geyer
— S. Fitzpatrickové (ed.), Za obzor totalitarismu: srovnani stalinismu a nacismu, Praha 2012,
s.209.

68 D.POHL, Nationalsozialistische Judenverfolgung in Ostgalizien,s. 97.

69  Dokument Nr. 2 (NG 2325), Abschrift, Geheime Reichsache! 27. 4. 1942: Generalplan Ost, Vier-
teljahrshefte fiir Zeitgeschichte 6, 1958, ¢. 3,5. 297-310.

70 B. QUINKERT, Propaganda und Terror in Weifsrussland 1941-1944, 5. 292.

71 Robert MICHAEL - Karin DOERR, Nazi Deutsch/Nazi German. An English Lexicon of the
Language of the Third Reich, Westport — London 2002, s. 87.
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na je$té pied napadenim Sovétského svazu. Od konce ¢ervna 1941 se toto ndzvo-
slovi je$té rozristalo. Kvantitativné totiz narostl pocet lidi, ktefi vedli riiznou véle¢-
nou dokumentaci, psali situa¢ni hldseni a véle¢né deniky, ziskdvali zkuSenosti z bo-
ji i zdzemi, navic shora vydané smérnice a vyhlasky mohly byt v§em pisatelam
inspiraci, resp. pfedobrazem. Zatimco béhem léta a podzimu 1941 se nejvice obje-
vuje vyraz ,dobrovolnik/¢len guerilly” (Freischirler) a dal$f jemu vyznamové velmi
podobné, jako ,vzboufenci, $tvaci, sabotéti“ nebo tieba také pouze ,nepiatelsti ci-
vilisté®,”* prelom let 1941/1942 ubira na rozmanitosti nazvoslovi a za¢ind ptevazo-
vat vyraz bandy a bandité (Banden, Banditen).” Vratim-li se potom ke slovnikové-
mu vykladu Bandenbekimpfung, pak ptirozenou otizkou zistévd: Kdo byly ony
jmenované gangy/bandy, proti nimz Némci bojovali a jak vypadaly jejich protipar-
tyzdnské operace? Pficemz piizodpovézeni tohoto tézdni bychom neméli zapomi-
nat, ze v totalitnich rezimech si lze snadno ptedstavit, Ze ,.kazdému slovu muze byt
dén novy vyznam a je jenom na nds, jaky ten vyznam bude,’ jak jednou fekl Stalin
Wand¢ Wasilewské.” Pivodni vyznam slova pak muze vylozit nebo pozménit his-
torickd interpretace. Jak zminuje na ivod své studie Ruth Bettina Birn,”® v povale¢-
né reflexi némeckého boje proti partyzdnim ptevazoval vyklad (v USA a SRN), jez
ospravedliioval némecké postupy, protoze partyzinsky boj, dle této interpretace,
vzdy byl a je protipravni.”®

Termin Bandenbekimpfing se pozdéji stal zastiesujicim pro veskeré aktivity
spjaté se zaji§ténim bezpecnosti v tylovych oblastech bojovych linii, ale rovnéz
v oblastech nachazejicich se pod civilni spravou. Slovo partyzén nacisté z termino-
logie tmyslné od napadeni SSSR vytlacovali, protoze pod Rudou armadou organi-
zovand partyzénska vélka v tylu fronty vzbuzovala obavy. Také proto fiSsky vad-
ce SS a $¢f némecké policie Heinrich Himmler vydal v ¢ervenci 1942 zdkaz pouzi-
vat slovo ,,partyzan®,”” a nejen tato vyhldska byla znakem nadchazejici centralizace

72 Jirgen KILIAN, , Der Russe braucht einen Herrn iiber sich®, Die Webrmacht im Leningrader Ge-
biet, Osteuropa 61,2011, ¢. 8, 5. 66.

73 L.KLINKHAMMER, Der Partisanenkrieg der Webrmacht 1941-1944, s. 829.

74 Jan T. GROSS, Revolution from abroad. The Sovier Conguest of Poland’s Western Ukraine and
Western Belorussia, Oxford 2002, s. 359.

75 R.-B.BIRN, , Zaunkinig“an ,Ubrmacher,s.99.

76 Takovy vyklad nalezneme napt.: T. SNYDER, Krvavé zemé — Evropa mezi Hitlerem a Stalinem,
s. 231. Nebo také celd publikace: Franz W. SEIDLER, Die Webrmacht im Partisanenkrieg. Mili-
tirische und Volkerrechtliche Darlegungen zur Kriegfiibrung im Osten, zejména s. 167-173
as. 186-188.

77 Archiv bezpe¢nostnich slozek Praha (déle jen: ABS Praha), Fond 144, sign. 144-3-39, Himmle-
riv rozkaz ze dne 31. 7. 1942.
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boje proti partyzanim. Hitlerovo nafizeni ¢ 46 vénované reorganizaci a feSeni bo-
je s bandami™ rovnéz ukazuje velmi ziejmé, nakolik zdvazny problém jiz v této do-
b¢ boj s partyzany pro Némce piedstavoval jesté navic s ohledem na fake, Ze vojen-
ské vitézstvi na vychodé bylo v nedohlednu. V tfjnu 1942 dosadil Himmler na nové
vytvotenou pozici Bevollmdichtigten des Reichsfiihrers-SS fiir Bandenbekimpfung
(»Zmocnénec Reichsfithrera SS pro potirdni band“”) vy$iiho velitele SS a policie
pro Rusko — Stied Ericha von dem Bacha-Zelewského.® Centralizace organizace
boje s partyzény se tedy odehravala ve stejném obdobi jako unifikace ndzvoslovi. Se
slovem ,,bandy® a ,,bandité¢“ se proto setkdvame az do konce vélky, zrovna tak jako
s oznaenim Bandengebiet, tj. rezisten¢nim hnutim destabilizovany prostor nebo
prostor v bezprosttednim tylu vychodni fronty.®!

Terminy ,bandy/ bandit¢“ a potirdni band resp.: Banden Bekimpfung, se
potom pfirozené objevuji v dokumentaci ke Slovenskému nidrodnimu povstan{
i k Protektoratu Cechy a Morava: ,,Potirdn{ band lze provadét jesté téelnéji, a jesté
intensivnéji bez takzvanych ,ostrych opatfeni’, kterd mohou zpusobit zl¢ skody.
(Viz kniha Der Kleinkrieg od Erharta, nakladatelstvi Vogenreiter Postupim.) Prak-
tické navrhy mohou byt piedlozeny.“®* Zpréva Obersturmbannfithrera Gustava
Jonaka® ze zat4tku listopadu 1944 upozoriiuje na neefektivni taktiky potirani par-

78 Richtlinien fiir die verstirkte Bekimpfung des Bandenunwesens im Osten”, Weisung Nr. 46 fiir die
Kriegfithrung, Fithrerhauptquartier, den 18.8.42, in: Walter HUBATSCH (ed.), Hitlers Wei-
sungen fiir die Kriegfilhrung 1939-1945. Dokumente des Oberkommandos der Wehrmacht,
Frankfurt am Main 1962, s. 223-232.

79 Timto zplnomocnénim byly Zelewskému podtizeny: 13. a 14 policejni regiment, 1. SS Inf. Brig.
(mot) a Freikorps ,Dinemark*, dal$f Schutzmanschaftbataliony byly podtizeny Hoh. SS u Pol.
Fithrer Ukraine.

80 Vyssi velitele SS a policie piedstavovali ptimé Himmlerovi zdstupce v fiSi a obsazenych zemich.
V okupovaném SSSR geograficky kopirovali svym oznatenim ,,Sever®, ,,Stfed” a ,,Jih“ v podstate
tii sméry tiech skupin armdd. Jejich tloha tkvéla v ,zajiSténi bezpe¢nosti® pfevdzné v oblastech
civilni spravy dvou fi$skych komisaridti, piesto vsak ¢asto vyssi velitelé SS a policie intervenovali
také do prostor pod vojenskou sprévou, a to zejména pokud se jednalo se o zdsahy proti partyzi-
nim. Vice: Ruth-Bettina BIRN, Die hoheren SS- und Polizeifiibrer: Himmlers Vertreter im Reich
und in den besetzten Gebieten, Diisseldorf 1986, s. 220-228.

81 M. CUPPERS, Wegbereiter Der Shoah, s. 248.

82 Cesky odboj na sklonku vilky ve svétle nacistickych dokumentiz IT, Oldtich SLADEK - Oldtich
NOVAK - Jaroslav ZIZKA (eds.), Praha 1970, dok. ¢ 23, Den. hl. ¢.4.11.94/44 tj. Oberlandrat
Mihrisch Ostrau FS Nr. 64, 6.11.1944, s. 65.

83 Gustav Jonak byl jednim z &elnych predstavitelti Sudetendeutsche Partei (SdP) in Ceskosloven-
sku. Jese¢ pied vilkou odesel do fiSe a zde se stal piislusnikem SD. Pozdéji v RSHA zastupoval
Erwina Weinmanna ve vedeni odboru IV D a vedl zaroven oddéleni IV D1, keeré fidilo ¢innost
Gestapa v Protektordtu Ccchy a Morava v Némecku. V roce 1943 byl pievelen piimo do Protek-
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tyzanského boje v Protektoratu Cechy a Morava. Kniha, na niz Jonak odkazuje Der
Kleinkrieg. Geschichtliche Erfahrungen und kiinftige Moglichkeiten od Arthura
Ehrhardta byla poprvé vytiSténa jiz v roce 1935 a byla signifikantnim privodcem
dgjin a strategic partyzanskych vélek.®* Ehrhardt upozoriioval, ze ,,partyzdnskou
valku“ vedenou v tylu nebo ve slabinach frontu, za¢lenil do vale¢né strategie uz Ku-
tuzov v dob¢ napoleonskych vélek.* Av§ak na rozdil od $panélské guerilly Rusové
podnécovali boj v tylu od pocatku invaze nepfitele.® Stejné situaci vyklidala pted-
vale¢nd piirucka popisujici celkovy stav vojenskych sil v Sovétském svazu zvana
RufSlands Riistung.®” Némci tak dobie vedéli jesté pred rozpoutdnim druhé svétové
valky, Ze Sovéti maji bohaté zkusenosti s vedenim partyzidnského boje, jez nabyly
v neddvné dobé¢ obcanskych valek, ktery dle Ehrhardta charakeerizuje: ,fanaticka
viile k boji, bezohledné jedndni duchovni i taktickd pohyblivost, zatvrzeld odolnost
v pronasledovani svych cila ¢inily z partyzdnt ty nejvice nebezpeéné protivniky
bilych divizi. “*® Kniha Kleinkrieg zduraziuje skute¢nost, ze kazdy, kdo se rozhodne
napadnout Sovétsky svaz, se bude muset v pfimém boji vypoiadat s regulérni arma-
dou a v neregulérnim boji také s tzv. malou neboli partyzanskou vélkou, kterou
Sovéti povedou v tylu fronty. Piirucka déle uvadi, Ze jedinou w¢innou strategii
k potirani guerillové vilky je ziizeni tzv. jagdkommand, kterd v néplni své ¢innosti
budou mit stejny charakter jako lesni partyzanské oddily, a tyto jednotky pak bu-
dou spolupracovat (stejné jako partyzdni) s mistnimi.® Vedeni Bandenbekimpfung

tordtu na pozici Oberlandréta v Ostravé. Srov. Michael WILDT, Generation des Unbedingten.
Das Fithrungskorps des Reichssicherbeitshauptamtes, Hamburg 2002, s. 353-358.

84 Arthur EHRHARDT, Der Kleinkrieg. Geschichtliche Erfahrungen und kiinflige Moglichkeiten,
Potsdam 1943. Poprvé tato Ehrhardtova kniha vysla uz v roce 1935.

85 Ibidem,s. 95.

86 Spanélé piechazeli ke guerillové vélce aZ po pordzce regulérni armédy, ale Rusové tuto strategii
vyuzivali uz béhem zte¢ regulérnich armad. Srov. Jan TESAR, Ceskd cikinski rapsodie, sv. 111,
Praha 2016,s.71.

87 Frey RYDEBERG, Rufflands Riistungs, Potsdam 1935.

88 A.EHRHARDT, Der Kleinkrieg, s. 93.

89 Ackoliv s jistotou vime, ze otdzka ziizovani jagdkommand byla akeudlni na konci léta 1942, coz
dosvédeuje Himmlerova smérnice ke ztizeni jagdkommand (in: ABS Praha, f. 144, sg. 144-4-67,
Befehl zur Aufstellung von Jagdkommandos zur Bandenbekimpfung, 25. 8. 1942, ABS Praha,
f. 144, sg. 144—4-67, Auszug aus cinem Befchl des H5h.SS- und Pol.-Fiihrers Russland - Mitte,
srov. s Dokumentationsarchiv des 6sterreichischen Widerstandes (dale jen DOW) Wien, f. Ak-
ten von NS-Behérden, sg. 00746 — Richtlinien fiir Jagdkommandos, 31. 8. 1942) neni problema-
tika doposud hloubéji zpracovéna — jak podotykd: L. KLINKHAMMEDR, Der Partisanenkrieg
der Webrmacht 1941-1944, s. 818. Navic také z dokumentace vime, Ze jagdkommanda operovala
jesté pied vyddnim téchto Himmlerovych vynost. Srov. napt.: Erfahrungsbericht des Fiihrers ei-
nes Partisanenjagdkommandos, Oberfeldw. Schrade 12./1.R.354., vom 13. 10. 1941, in: E. HES-
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v sobé samoziejmé zahrnovalo také strategie a kondni, jez méla vést k likvidaci par-
tyzénské rezistence. A jak zduraznil Ben Shepherd, zlo¢iny spachané na civilistech
byly vzdy souddsti boje proti guerille. K takzvanému ,zvl4$tnimu zachdzeni® (gj.
k ,teroru®) s bojovniky guerilly a jejich pomahati se uchylili uz Francouzi ve Spa-
nélsku na za¢atku 19. stoleti, pozdéji Britové v burskych vélkéch nebo pfi potlacdeni
vzpoury v africké kolonii Zululand. Také Italové se zachovali stejné po dobyti Libye
na zac¢atku 20. stoleti, kdy potiebovali zlikvidovat posledni zbytky rezistence.”
Shepherd zduraziiuje, Ze represe v podobé hromadnych exekuci civilista, vypalové-
ni domt, farem, zabijeni zvitat, partyzénské valky vzdy provazely. Nacistickou pro-
tipartyzdnskou vilku vedenou v tylu vychodni fronty tento historik vysvétluje jako
kontinudlni vystupriovani némeckého teroru, jehoz charakter mé kofeny uz v geno-
cidnich represich generdla Lothara von Trothy uzitych k likvidaci povstani v Here-
ru v letech 1904-1905." Tento vyklad potom chépe vedeni vyhlazovaci jako vyvr-
choleni pruského militarismu obohaceného o véle¢né zkusenosti od roku 1813
a nacistickou ideologii. Pfestoze takovd argumentace, jejiz obsah s Shepherdem sdi-
li naptiklad také Jeff Rutheford nebo Gerry van Tonder,”” zni veelku pfijatelné, vy-
nechévd z kontinuity némeckych déjin zdsadni meznik, a to prvni svétovou vélku.
Navic von Trotha byl sice ,,brutdlni®, nicméné rozhodné nebyl odrazem tehdejsiho
Némecka a také tvaha o névaznosti vale¢nych déjin potom svadi k otazce — jak by
muselo vypadat britské valéeni po buarskych valkich?

V nacistickém terminu Bandenbekimpfung se piesto vice spojuji jevy, které
nemaji ani tak spojitost s béznym strategickym vojenskym postupem potirdni par-
tyzénské valky popsané Arthurem Ehrhardtem, jako spie s vedenim rasové ideolo-
gické vélky. Jesté v 1été a na podzim roku 1941, kdy v podstaté nelze viibec hovotit
o jakékoliv organizované partyzanské valce vedené v tylu fronty, Némci zacali dévat
jasné najevo, jak dopadnou ti, kteff projevi sebemensi zndmky odporu (a nejen
oni). Nemuselo se jednat pfimo o napadenti, nebo snad zabiti némeckého vojéka,
statilo poskodit telegrafni spojeni nebo strhnout propagandisticky letdk. Némci
takové aktivity ptisuzovali ¢innostem ,band®, které musi byt okamzité z dané loka-
lity ¢i obce vymyceny. Uz v této dobé pak odplata ptipadla na ndhodné vybrané

SE, Der sowjetrussische Partisanenkrieg 1941 bis 1944 im Spiegel deutscher Kampfanweisungen
und Befehle, s. 269-271.

90 B.SHEPHERD, War in the Wild East: The German Army and Soviet Partisans, s. 37-38.

91 Ibidem,s. 42.

92 B.SHEPHERD, War in the Wild East: The German Army and Soviet Partisans,s.57;]. RUTHE-
FORD, The 121st Infantry Division in North-West Russia, 1941-1942, s. 67-68; Gerry VAN
TONDER, Einsatzgruppen. Nazi Death Squads, 1939-1945, Barnsley 2018, s. 13-15.
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civilisty/bandity. , Také dochdzelo k partyzdnskym prepadim. V takovych ptipa-
dech $¢f neznal nic lepsiho, nez z nic netusiciho obyvatelstva v misté, kde se tyto
udalosti odehraly, nechat povésit deset nebo dvacet 1idi“® Mrtv4 téla mistnich pak
v obci musela viset po nékolik dni (pod ptisnym zdkazem odfiznuti a pohibeni)
jako ptiklad pro kazdého, kdo by se chtél dopustit podobného zlo¢inu. V piipadé,
ze by se v tomtéz misté opakovalo takovéto ,zradcovské sabotdzni jednani, Némci
zdvojndsobili pocet popravenych civilistti.”* ,Novi zdkonodarci“ obvykle povésili
obétem na krk ceduli s textem, aby odstrasujici ptipad v podobé mrtvého visiciho
téla — mimo samotné buzeni hrizy — artikuloval jesté néjaké sdéleni. Tyto vzkazky
byly zcela nepickvapivé uréeny mistnim, a jejich obsah mél ,vysvétlit“ pro¢ doty¢ni
museli zemfit. Popraveni si pak svij trest dle nacistické rétoriky ¢asto zaslouzili za
to, ze sabotovali ,osvobozovéni Sovétského svazu“.”> K takovym represim dochdze-
lo uz bé¢hem léta a od druhé poloviny roku 1941 byla vyd4na dal$i opatfeni, ktera
do jisté miry pouze legitimizovala zlo¢iny jiz providéné a zpravidla spiSe prohlubo-
vala miru brutdlnich represi proti civilistiim.* Jedno z nich, vydéno polnim marsi-
lem Wilhelmem Keitelem 16. zati 1941 doslova fikalo, Ze: , [...] za jeden Zivot vo-
jéka (némeckého — VK), musi v téchto pfipadech obecné platit vyméfeni trestu
smrti 50-100 komunistiim. Zptsob vykondni trestu must jesté zvysit jeho odstra-
Sujici u¢inky:™” A jelikoz Keitel zduraziioval, ze v rdmci téchto tvrdych protiopatie-
ni »je ke zvézeni®, ze lidsky zivot v okupovanych oblastech ,mnohokrat za nic ne-
stoji, miize byt proto odstrasujictho u¢inku dosazeno pouze prosttednictvim ne-
obvyklé tvrdosti.”® O necelé dva tydny pozdéji vydal Fanz Bohme, velici general na

93 Hans BUCHHEIM, Die SS - das Herrschafisinstrument. Befehl und Geborsam, in: Martin Bros-
zat — Hans Buchheim — Hans-Adolf Jacobson — Helmut Krausnick, Anatomie des SS-Staates,
sv. 1, Miinchen 1967, s. 256.

94 B. QUINKERT, Propaganda und Terror in Weifsrussland 1941-1944,s.171.

95 Eadem,s. 170.

96 Appelle des Oberbefehlshabers der 3. Panzerarmee, Generaloberst Reinhardt, an die russische
Zivilbevlkerung, 12. September 1941. (Pz.-AOK, Ic, Beil. zum KTB, Pz.-Gr. 3, Ia, Nr. 1450/41
geh. Titigkeitsbericht Nr. 3, 12. Aug 41 bis 31. Januar 1942. NOKW 3499), dokument in:
E. HESSE, Der sowjetrussische Partisanenkrieg 1941 bis 1944 im Spiegel deutscher Kampfanwei-
sungen und Befeble, s. 80-81.

97 Anatomie des SS-Staates, sv. 2, dok. & 30, Kommunistische Aufstandsbewegung in den besetzten
Gebieten, Der Chef des Oberkommando der Wehrmacht, Weisung Nr. 002060/41 g. Kdos.,
s.215-216.

98 Ibidem, dok. ¢&. 30, s. 216.
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Balkané totozné karné opatient, které bylo v oblasti jihovychodni Evropy také vel-
mi rychle uplatiiovino.”

Co se celkovych poctu zavrazdénych civilista ty¢e, historicka Babette Quin-
kert zdiraznuje, Ze pouze v oblasti za frontou skupiny arméd Stfed jich bylo denné¢
zavrazdéno na 300 az 400. Do za¢atku prosince roku 1941 padlo za obét v dusled-
ku nacistickych ,,protipartyzanskych“ opatieni na 52 970 civilistt (¢islo nezahrnuje
povrazdéné zidy).'® Historik Dieter Pohl zase uvadi, ze pocet obyvatel, ktefi zapla-
tili Zivotem v rdmci vedeni némeckého protipartyzanskych bojt nelze presné dopo-
¢itat. V oblasti Skupiny armad Stied bylo od bfezna 1942 do ¢ervna 1944 napoci-
tino od 85 000-100 000 mrtvych. Dohromady pak s po¢ty do té doby zavrazdé-
nych civilista ¢itaji obéti na 130 000-160 000 lidi. Do tohoto souctu pak ale nejsou
zapoditani ti, kteif nebyli zabiti okamzité, nybrz byli nejprve zajati a pozdéji zastte-
leni !

Okamzité tvrdé represe se ale netykaly jen civilista, kteii se iniciativné roz-
hodli provadét cokoliv proti némeckému postupu, nybrz se tykaly i téch, keefi se
v protinémecké aktivité¢ ocitli bud tplnou nihodou, nebo bez moznosti volby.
Osvétleme je skrze vyhlasku ze zati roku 1941: ,Kdo poskytne vojakovi Rudé armé-
dy nebo partyzanovi tkryt, vyd4d mu potraviny nebo ho jinak — napt. skrze zpro-
stiedkovani predani zprdv — podpoti, bude potrestdn smrti a obé&len. Toto plati
i pro osoby Zenského pohlavii'® Tento pokyn musel mistnimu obyvatelstvu velice
komplikovat Zivot. Nejde jen o to, co obvykle zmiriuje historiografie o vedeni par-
tyzdnské valky v SSSR, a tedy ze civilisté chtic nechtic museli partyzanim dobro-
volné ¢i pod nitlakem poskytnout pomoc. Spise se jednd o ¢asto prehlizenou reali-
tu prvnich mésict valky, kterou pfedstavuje Némci do té doby velmi osvédéend

99 Dokumentationsarchiv des 6sterreichischen Widerstandes (déle jen: DOW) Wien, f. Akten
von NS-Behérden, Sg. 3609, Bohme an alle Einheiten der 342. ID, 25. 9. 1941, srov. s W. MA-
NOSCHEK, Partisanenkrieg und Genozid. Die Webrmacht in Serbien 1941,s. 154; Idem, ,,Ser-
bien ist judenfrei®: militirische Besatzungspolitik und Judenvernichtung in Serbien 1941/42,
Miinchen 1993, s. 84-102; Klaus SCHMIEDER, Auf Umwegen zum Vernichtungskrieg? Der
Partisanenkrieg in Jugoslawien, 1941-1944,in: R.-D. Miiller, H.-E. Volkmann, Die Wehrmacht.
Mythos und Realitit, s. 901-922

100 B. QUINKERT, Propaganda und Terror in WeifSrussland 1941-1944,s. 171.

101 Dieter POHL, Die Herrschaft der Webrmacht. Dentsche Militirbesatzung und einheimische Be-
vilkerung in der Sowjetunion 19411944, Miinchen 2008, s. 296.

102 Appelle des Oberbefehlshabers der 3. Panzerarmee, Generaloberst Reinhardt, an die russische
Zivilbevlkerung, 12. September 1941. (Pz.-AOK, Ic, Beil. zum KTB, Pz.-Gr. 3, Ia, Nr. 1450/41
geh. Titigkeitsbericht Nr. 3, 12. Aug 41 bis 31. Januar 1942. NOKW 3499), dokument in:
E. HESSE, Der sowjetrussische Partisanenkrieg 1941 bis 1944 im Spiegel deutscher kampfanwei-
sungen und Befeble, s. 80-81.
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strategie Blitzkrieg. Zptsob vojenského tazeni, ktery pomohl Hitlerovym vojskiim
k rychlym vitézstvim proti Polsku a Francii se rozhodné neosvéd¢il tak dobie v So-
vétském svazu. PHimym duasledkem rozsdhlych obkli¢ovacich operaci bylo velké
mnozstvi po lese se pohybujicich vojakia Rudé armady, ktefi se snazili uniknout
némeckému zajeti. A¢koliv historiografie druhé svétové valky ¢asto zcela abstrahu-

je civilni obyvatelstvo od vojikti Rudé armédy,'*

méjme na paméti, ze také vojaci
Rudé armddy byli lidé. Nemize byt ptece velkym pickvapenim, ze mladi muzi, kee-
rym se podatilo vyvdznout z obkli¢ovacich operaci (anebo tfeba i z némeckého za-
jeti) se pak za danych okolnosti rozhodli nalézt oporu u civilniho obyvatelstva.
Roztrou$eni vojici Rudé armédy se ¢asto pohybovali po lesich nejen beze zbrané,
ale neméli také ani Zddnou potravu, a proto si museli jidlo i zdzemi obstarévat nej-
riaznéjs$imi zpsoby. V obsahu jedné némecké zprévy 3. tankové skupiny ze z4ii ro-
ku 1941 stoji, Ze se tito muzi pohybuji vétsinou ve skupinich od 5 do 20, spi v od-
lehlych stodoléch nebo opusténych statcich. Vecer a rdno si chodivaji do vesnic
hranicicich s lesem vyzvedavat jidlo. ,Strach pred zastfelenim nebo hladem v né-
meckych zajateckych tédborech podnécuje masy, se nehlésit, tak jak je jim prostied-
nictvim propagandistickych letakt doporu¢eno:*®* Nacistickd propaganda na vo-
jéky Rudé armddy uz na za¢atku zati 1941 nezabirala, nebot znali svij osud v piipa-
d¢ zajeti: smrt. Jednou variantou byla pomald a nekoneéné zni¢ujici smrt hlady
a druhou variantou byla kulka do tylu. Nikoliv v§ak kulka do tylu vojéka, ale ,,ban-
dity*.

Vojaky Rudé armady oznacovaly automaticky za bandity nejen vyse zmifio-
vané zlo¢inné rozkazy, ale také dal$i béhem léta a podzimu 1941 vydané smérnice
tykajici se nakldddni se zajatci a vojéky, jimz se podatilo uniknout z obkli¢eni.'®
Dokladné svizelnou situaci vojakit Rudé armady, jejichz usili nalézt Grodisté se zkii-
zilo s realitou nové nastolené okupa¢ni spréavy popisuje ve svych vzpominkach Zi-
dovsky partyzan Harald Werner,'* kdy zdtiraziiuje, Ze v pozdéjsich mésicich roku

103 Zatimco civilni obyvatelstvo je chipdno jakozto objektivni obét jedné ¢ druhé totalitni moci,
Rud4 arméda je ¢asto vnimana jako jedna unikdtni vojensko-mocenskd zbraii Stalina.

104 Aus einem Bericht der Panzergruppe 3 (Ic/A. O.) iiber versprengte Rotarmisten und Partisanen
vom 9. 9. 1941, in: Willi DREREN — Ernst KLEE (eds.), ,,Gott mit uns‘. Der deutsche Vernich-
tungskrieg im Osten 1939—1945, Frankfurt am Main 1989, s. 54.

105 Anatomie des SS-Staates, dok. ¢. 24, Einsatzbefehl Nr. 8., z. 17. 7. 1941, Richtlinien fiir die Sta-
lags und Dulags abzustellenden Kommandos des Chefs der Sicherbeitspolizei und SD (a viechny
jeho dodatky), s. 200-205. Ibidem, dok. & 28, Anordnung fiir die Behandlung sowjetischer
Kriegsgefangener, s. 208-210.

106 Harold WERNER, Partisanen im Zweiten Weltkrieg. Erinnerungen eines polnischen Juden,
Hamburg 1999, 5. 97.
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1941, kdy za¢al padat snih a s nim pfisly tuhé mrazy, neméli obvykle vesni¢ané chut
vojékam jakkoli pomoci, namisto toho na né poustéli psy a udavali je Némcam.
Jakozto pomocny celedin u ukrajinského sedléka Werner se zoufalymi lesnimi
psanci soucitil, nebot, jak sém zduraziioval, si byl velmi dobte védom, Ze se jakozto
zid zanedlouho muzZe ocitnout ve stejné situaci. Udavani skryvajicich se vojaka Ru-
dé¢ armédy platilo za béznou praxi, pokud je neudal ptimo ¢lovek, jehoz zadali
o stravu ¢i nocleh, udal je starosta dosazeny Némci. At uz ze zdpalu pro ,véc®, nebo
ze strachu o sebe i rodinu, jednalo se o jev opakujici se v ukrajinské i béloruské spo-
le¢nosti.'”” Natolik bézny, ze jej Bernhard Chiari zatadil do své studie o ,,modelo-
vé“ béloruské vesnici Smakoviti jakozto jednu z udélosti, kdy zde v poloviné srpna
1941 doslo k vypétrani ¢tyfech vojaka Rudé armédy, skryvajicich u svych piibuz-
nych. Odtud nésledné Némci své zajatce odvedli a nedaleko obce na kraji lesa je
popravili, na coz samoziejmé mistni zanedlouho pfisli. Tato udélost vedla ve vesni-
ci k nesndsenlivosti viidi starostovi, o ném% se obyvatelé Smakovi¢i domnivali, ze
vojéky udal, a byl to pravé starosta, kterého partyzdni pozdéji popravili jakozto ko-
laboranta.!%

Vojaka Rudé armady bylo béhem roku 1941 zajato na 3,3 milioni, pficemz
do tinora roku 1942 bylo 2 miliony zajatctt mrtvych. Tato mortalita vyzni jesté huf,
kdyz zdtraznime, ze celkovy pocet britskych a americkych vojéka, ktefi neptezili
zajeti, byl 8 348 (cca 3,5 % z celkového poétu zajatctt). K tomu Christian Streit
podotyka: ,,8 348: Na podzim 1941 umiralo tolik sovétskych zajatcti béhem jedno-
ho jediného dne:"” Také Gerlach zdtiraznil, ze v Bélorusku piedstavuji vojaci Rudé
armidy nejvétsi obét nacisticky zloc¢int. '

Dalsi skupinou lidi, u nichz bézné dochazelo k zabijeni pod hlavi¢kou , li-
kvidace banditt a $tvaca®, a to uz od prvnich mésict po titoku na SSSR nebyl nikdo
jiny nez zidé. ,Kdyz jsem uvedl ptipad poprav v Eupatorii, tak je to pouze jeden
z mnoha [...] Pasobeni takovych masakrii se neomezuje pouze na obéti samotné,
dotykaji se najednou celého obyvatelstva obsazenych oblasti, protoze pfirozené ni-

107 Tento vyrok neni minén jakozto odsouzeni téch, kteff odmitli pomoci a neni ani adresovén bé¢-
loruskym a ukrajinskym civilistim. Podobny princip, resp. svizelnou situaci napt. Polaki ohled-
né moznosti zichrany Zidé popisuje ve své posledni knize Bogdan Musial. (Bogdan MUSIAL,
»Kto dopomoze Zydowi...“, Poznath 2019.)

108 Bernhard CHIARI, Die Biichse der Pandora. Ein Dorf in WeifSrufSland 1939 bis 1945, in:
R.-D. Miiller, - E.-H. Volkmann (ed.), Die Wehrmacht. Mythos und Realitit, Miinchen 1999,
s. 889.

109 Ch. STREIT, Die sowjetische Kriegsgefangenen in der Hand der Webrmacht, s. 75.

110 Ch. GERLACH, Kalkulierte Morde, s. 858.
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kdo nepovazuje za ptipustné, Ze zabijime Zeny a déti.“"! Zejména ve zprévich ope-
rujicich komand do tylu nasazenych Einsatzgruppen zabijeni Zidi1 jakozto partyzé-
nt buji do neuvéfitelnych &isel uz od raného podzimu 1941. Dne 18. prosince
1941 si Heinrich Himmler po porad¢ s Adolfem Hitlerem do svého zdpisniku po-
znamenal: ,Judenfrage /als Partisanen auszurotten”. Historik Timm Richter touto
informaci doklad4, Ze nacistické vedent partyzénské vilky na vychodni fronté bylo
bezpodmineéné rovnéz integralni soucasti celkového charakteru vedeni vyhlazova-
ci valky."* Klaus Michael Mallmann se rovnéz ztotoznuje s existenci ,,projektivni*
souvislosti mezi likvidaci zidl a bojem proti partyzdntim, kterd se dle jeho nézoru
v pribéhu vélky zintenziviiovala az do takové miry, kdy se ob¢ tyto nacistické zlo-
¢inné aktivity zcela prekryvaly.'® V ¢aste¢ném protikladu tohoto postupného smy-
vani rozdila mezi Zidy a partyzany stoji Hannes Heer, ktery predstavuje ,,partyzin-
skou valku bez partyzani“ a podil vojikit wehrmachtu na ni.'* Oproti Mallmanno-
vi nadto Heer tvrdi, Ze se tak délo od prvnich dnii po napadeni Sovétského svazu.
Dodejme jesté, Ze v mensi ¢i vétsi mife plati tato teze pro viechny vychodni okupo-
vané oblasti. Nacistickou represivni politiku nelze nazvat monolitem, ale co se zpu-
sobu provadéni ,feSeni zidovské otazky® ve vychodnich okupovanych oblastech
tyce, likvidace zidu za linif paktu Ribbentrop-Molotov méla béhem roku 1941 dost
jednotvérny charakter. Tempo vyvrazdovani ovliviiovalo samoziejmé vice faktort
jako napft. forma okupaéni sprévy nebo tieba fanatismus nékterych nasazenych sku-
pin av neposledni fad¢ mira ochoty mistnich spolupracovat.'’> Antisemitismus byl
zde vice ¢i méné piitomnym jevem a antipatie chované viidi Zidim, mimo jiné, ¢as-

111 Politisches Archiv des Auswirtigen Amtes (ddle jen: PAAA) Berlin, R 60739, unpag., Gesand-
ter v. Hentig an Legationsrat von Rantzau vom 8. 4. 1942. Citovéno dle: Andrej ANGRICK,
Besatzungspolitik und Massenmord. Die Einsatzgruppe D in der siidlichen Sowjetunion 1941—
1943, Hamburg 2003, s. 493.

112 T. C.RICHTER, , Herrenmensch“und , Bandit", s. 40.

113 K-M. MALLMANN, ,,VYKLIZENO, VYPALENO®. Bezpeinostni policie a boj proti ,zdskod-
nickym banddam v okupovaném Sovétském svazu, s. 557.

114 H.HEER, Die Logik des Vernichtungskrieges. Webrmacht und Partisanenkampf; s. 105.

115 Diky aktivnimu zapojeni se do kolaborace na holokaustu tak naptiklad vyhlazovani zida v po-
baltskych stitech doslo behem roku 1941. Christoph DIECKMANN, Deutsche Besatzungspo-
litik in Litanen 1941-1944,2. sv., Gottingen 2011; Rahel MARGOLIS, A Partisan from Vilna,
Brighton 2010; Katrin REICHELT, Der Anteil von Letten an der Enteignung der Juden ibres
Landes zwischen 1941 und 1943, in: Babette Quinkert — Christoph Dieckmann — Tatjana
Ténsmeyer (ed.), Kooperation und Verbrechen. Formen der »Kollaboration « im &stlichen Eu-

ropa 1939-1945, Gottingen 2003, 5. 228-230.
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to pramenily z ptedstav o sptiznénosti zidl s komunismem."® Einsatzkommando
3, keeré operovalo v tylu skupiny armad Sever hlasilo jiz k 1. prosinci 1941 likvidaci
137 346 zidt ve svém prostoru. ''7 Vyssi velitel SS a policie na Ukrajiné Hans Adolf
Priitzmann podavé na konci roku 1942 hlseni z Ri$ského komisariatu Ukrajina
(RKU) o likvidaci 387 370 ,,partyzani” od srpna do listopadu 1942. Pfihlédneme-
li ke skute¢nosti, ze RKU se nachézel pod civilni sprévou a geografické podminky
této oblasti by jen tézko mohly nabidnout tkryt téméf ¢tyt stim tisicim partyzé-
nt, nepiekvapi, Ze i zde se jednalo z celych 93,7 % o zabité Zidy.'"® K témto maso-
vym vyhlazovacim postuptim Christian Streit dod4va, Ze muzam, jimz se vyvrazdo-
vani stalo pracovni naplni, ulevovalo, pokud mohli zabijeni nevinnych lidi oznaco-
vat za ,likvidaci partyzana®.'"”

Nacistickd ideologie ovlivnila protipartyzansky boj na vychodni fronté ve
dvou smérech, podotykd Ben Shepherd. Uvoliiovala je$té vétsi entusiasmus v pro-
vadéni nésilnosti a zdroven se ,,v rimci ni vyuzivalo uplatiiovini® likvidace hlavnich
ideologickych nepiatel: zida, bolSeviki a ,,vychodnich ras®.'* Podobné nahlizel boj
proti partyzaniim uz v prvni poloviné 80. let historik Lothar Gruchmann, keery
napsal, Ze potirdni partyzdnti v okupovanych sovétskych oblastech Himmler vyuzi-
val k snadnéjsi realizaci ndslednych nacistickych plana.'?! Kenneth Slepyan ve své
studii rovnéz podotkl, ze motivace sovétskych civilisti pfejit do fad partyzana vy-

116 K reakci zidi na piichod Rudé armady do vychodniho Polska napt.: J. T. GROSS, Revolution
from Abroad, s. 32-35. (Roziifené vydani knihy piivodni verze z roku 1988.) Dile se polské
antipatie vici zidtim zhostil vysvétlit: Bogdan MUSIAL, Konterrevolutiondre Elemente sind zu
erschiefSen: Die Brutalisierung des deutsch-sowjetischen Krieges im Sommer 1941, Berlin 2000,
5.29-30, s. 44-45, 5. 57-62.

117 Vicek ,vysledkim“ EG A: Helmut KRAUSNICK - Heinz-Heinrich WILHELM, Die Truppe

des Weltanschauungskrieges. Die Einsatzgruppen der Sicherheitspolizei und des SD, Stuttgart

1981, 5.605-618. (O EG A pojednavé cely I1. oddil knihy). Nejednalo se ale pouze o ttvary SD,
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cejni prapor 309. Srov. W. CURILLA, Die deutsche Ordnungspolizei und der Holocanst im Bal-

tikum und in WeifSrussland, s. 518-526. Ptehled policejnich prapord, které se podilely na holo-

caustu: E. WILHELM, Die Polizei im NS-Staat, s. 163-165.
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razné nartstala jako reakce na bestidlni jedndni Némct doprovézené leitmotivem
»zidobol$evismu®, ktery se projevoval od pocatku vilky, bez ohledu na existenci
partyzanské rezistence.'** Lze také fici, ze pravé tyto predsudky nacistické ideologie
o »nepfiteli“ zabranovaly Némctm rozpoznat, co bylo vlastni pti¢inou nartstu par-
tyzénského hnuti: totiz jejich vlastni a brutdlnim zptisobem proti ,,Zidobol$evismu®
vedeny boj, ktery podnécoval touhu pfezit a pomstit se.'*

V dalsim ptipadé nacistického potirdni ,banditt” se jednalo o odvetn4 re-
presivni opatfeni za provedenou partyzanskou diverzi nebo piepadeni némeckych
vojaki. Ukdzkovym prikladem takového Bandenbekimpfung by pak mohl byt trok
partyzani na vlakové nddrazi Slawnoje na trase Or$a — Borisov. Partyzani zde ob-
kli¢ili nadrazi a podpalili jej véetné okolnich technickych budov. Nez Némci stacili
zasahnout, partyzani zmizeli a cile destrukee byly docela zni¢eny. O dva dny pozdé-
ji doslo k odplaté. Byl vydan rozkaz k likvidaci celkem sta banditi véetné jejich ro-
dinnych piislusnika z bezprostiedniho okoli Slawnoje.'** Likvidace banditt a je-
jich pomahacti samoziejmé bézné zahrnovala také dal$f rodinné piislusniky (déti
nevyjimaje). Jednd se o jeden ze zakladnich ryst nacistickych perzekuci znidmy snad
ze vSech okupovanych teritorii — likvidace rodiny odbojéie. Vzhledem k disledné

pocateéni evidenci obyvatelstva'®

nebyl pro Némce problém skrze spoluprici
s mistni spravou a mistni policii'*® zjistit zmizeni osoby. Do lest pak samoziejmé
nejéastéji odchdzeli muzi, ale zdaraznéme, zZe podil Zen v sovétské partyzanské re-
zistenci nebyl zanedbatelny (10-12 %).'¥

Jeden takovy piiklad represe ve formé odplaty zpracoval ve své studii histo-
rik Truman Anderson.'?® Jedna se o vendetu za partyzénsky atok, pfi némz se ato¢-
nikiim podatilo zabit némeckého plukovnika. K tomuto incidentu doslo v listopa-

du roku 1941 v ukrajinském méstecku Baranivka. Zde partyzéni pfepadli déim, kde
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se ubytovalo nékolik vojéku ze $tabu 677. Zenijniho praporu. Jejich pifjezd byl zpo-
zorovan vesni¢any, kteff informaci o no¢nim pobytu vojikil obratem nahlésili do
partyzanského tabofisté, jez se nachdzelo 4 kilometry od Baranivky. Partyzéni se
rozhodli vyuzit ptileZitosti, a jesté téze noci zattodili na dum, kde Némci nalezli
nocleh. Doslo k ptestielce, pi niz se sice podatilo zabit vysokého distojnika, oviem
jinym se z mista podafilo uprchnout a posléze ttok ohlésit. V disledku tohoto par-
tyzanského piepadu, keery byl v dané lokalit¢ nékolikdtym v fadé (ale doposud jes-
t¢ partyzany nikdy nebyl zabit némecky plukovnik) se Némci rozhodli provést di-
slednou odvetnou operaci, v niz 62. pé&i divize popravila 168 zidu a dalsich 45
partyzanti. Anderson ve své studii také zdtiraziuje, ze pii vybéru obéti z fad obyva-
telstva byli Zidé a Rusové uptednostiiovany pred Ukrajinci.'”

Velmi diskutabilni represi jsou potom popravy zid v Babim Jaru, které se,
dle nacistické dokumentace, uskute¢nily rovnéz v dusledku sovéeského vedeni val-

ky v némeckém tylu.'*

K takovému vybiti ,,nebezpe¢nych Zivla® se Némci uchylili
zéhy po utiseni situace v dobytém Kyjevé na konci zai{ 1941. Zde totiz po obsazeni
mésta doslo k fadé¢ explozi, které se staly bezprosttedni hrozbou, jez se denné doty-
kala vojédkt psychicky i fyzicky. Celkovy pocet Sovéty nastrazenych a Némci poz-
déji vypatranych min po mésté ¢ital dle zpravy opera¢ni skupiny (Einsatzgruppe) C
na 670. Hld$eni téZe skupiny upozornovalo na tu skute¢nost, Zze podminovani se
tykalo vefejnych budov. Sovéti tedy evidentné cilili na prostory, kde byl ptedpoklad
osidleni ptichdzejici okupaéni spravou. Z tohoto diuvodu muselo byt vyklizeno
mnoho budov, jez uz obyvali Némci, jako naptiklad zimek, ktery po ufednicich
NKVD ptevzal za svou sluzebni budovu §tdb Sonderkommanda 4a, pticemz bé-
hem preventivné provedeného vybuchu byla budova poskozena natolik, ze se stala
neobyvatelnou."”! Zde zdtraznéme, Ze dosavadni vyzkum holokaustu zidi vsak jas-
né prokézal, ze k hromadnym masakriim dochézelo v tylu vychodni fronty od prv-
nich dnt po vpaddu Némct do Sovétského svazu a odehrévaly se jak v pfimé reakei

129 Ibidem,s. 601-602.

130 Die »Ereignismeldungen UdSSR« 1941. Dokumente der Einsatzgruppen in der Sowjetunion,
sv. I, Ereignismeldung UdSSR Nr. 97 von 28. 9. 1941. Der Chef der Sicherheitspolizei und des
SD,IV A1-B.Nr1B /41 g Rs. (Einsatzgruppe C: Standort Kiew), s. 598; D. POHL, Die
Herrschaft der Webrmacht, s. 259-261. Srov. Christian HARTMANN, Webrmacht im Ostkrieg.
Front und Militirisches Hinterland 1941/42, Miinchen 2010, s. 297-303.

131 Die »Ereignismeldungen UdSSR« 1941. Dokumente der Einsatzgruppen in der Sowjetunion,
sv. [, Ereignismeldung UdSSR Nr. 106 von 7. 10. 1941, Der Chef der Sicherheitspolizei und des
SD,IVA1-B.Nr. 1B /41 g Rs,s.637.
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na projevy rezistence, tak pii absenci zdminky v podobé odporu.'** Nékeett histori-

Ci133

vSak dosud hledaji pti¢iny nacistické brutalizace vilky na vychodni fronté v $o-
kujicich obrazech, které za sebou zanechala ptedchozi sovétska spréva. Takovd in-
terpretace vélky relativizuje nacistické zlo¢iny témi sovétskymi a pfinejmensim
implicitné zastavé pozici historika Ernsta Nolteho, jehoz podmiriovani zlo¢int na-
cismu zlo¢iny boldevismu rozpoutalo zndmy Historikerstreir.'>*

Dalsi rozsahlé némecké operace vykondvané pod hlavickou Bandenbekimp-
funglze oznactit jako preventivni nebo také jako zdsobovaci operace, pfi¢emz ozna-
eni ,preventivni® bylo bézné uzivdno v nacistické dokumentaci. Tento dalsi zost-
teny zptsob Bandenbekimpfung piisel s jarem 1942, kdy bylo jasné, Ze vélka bude
mit dal$i trvédni a v ném lze predpoklédat nértst rezistence i problému spjatych se
zdsobovanim. Prvni takova operace se uskute¢nila mezi 26. bfeznem a 6. dubnem
1942 na jih od Bobrujsku pod krycim nizvem Bamberg. Béhem necelych dvou
tydnt bylo zavrazdéno 4396 civilistd, zatimco na strané¢ pachateltt bylo pouhych
7 mrtvych.'® Pilotn{ akce se zdmérem vytvéiet zemi nikoho (Niemandsland)'
prob¢hla tspésné, takze ji nésledovalo bezpocet dalich. Kazdd zprava z téchto
»protipartyzinskych® operaci potom obvykle osahovala pfesné informace o tom,
kolik banditi a jejich pomahac¢a bylo zlikvidovéno, jaké suroviny a zvifata byly
v dané vsi zrekvirovany a v jakém mnozstvi.”” Celd kofist se po ukonéent operace
odevzdavala evidenénimu $tébu, ktery veskeré suroviny prepoditdval na porce stra-

132 K pocatkiim holokaustu na Ukrajiné: D. POHL, Schauplatz Ukraine. Der Massenmord an den
Juden im Militirverwaltungsgebiet und im Reichskommissariar 1941-1943,s5.160-161. K Bélo-
rusku: Ch. GERLACH, Kalkulierte Morde, s. 503-628.

133 Bogdan MUSIAL, Konterrevolutionive Elemente sind zu erschiefSen: Die Brutalisierung des
dentsch-sowjetischen Krieges im Sommer 1941, Berlin 2000. Kritika interpretace historickych
udélosti po napadeni SSSR Némeckem zpracovédna Dietrem Pohlem, dostupné online z: htt-
ps://www.hsozkult.de/review/id/reb-2492, 7. 12. 2020.

134 Historikerstreit zapocal kritickou reakef filozofa Jiirgena Habermase na ¢ldnck Ernsta Noltcho
otistény ve Frankfurter Allgemeine Zeitung v Eervnu roku 1986, pozdéji se do této debaty prida-
li i dal$i, nejen némeéti historici, ktetf se ve svém vyzkumu zabyvali nacistickou Tiet i3 a exter-
minaci zida. K Historikerstreitu: Rudolf AUGSTEIN, ,, Historikerstreit: die Dokumentation der
Kontroverse um die Einzigartigkeit der nationalsozialistischen Judenvernichtung, Miinchen
1987. O vlivu Historikerstreitu na dal$i vyzkum: Wolfgang, WIPPERMANN, Wessen Schuld?
Vom Historikerstreit zur Goldhagen-Kontroverse, Berlin 1997.

135 Ch. GERLACH, Kalkulierte Morde, s. 884.

136 K ,mrtvym z6ndm“: W. LOWER, Nazi Empire-Building and the Holocaust in the Ukraine,
s. 180-181, dale J. KILIAN, Webrmacht, Partisanenkrieg und Riickzugsverbrechen an der nord-
lichen Ostfront im Herbst und Winter 1943,s. 181-185.

137 DOW Wien, f. Akten von NS-Behorden, sg. 00746 — Geheime Kommandobefehle und Ban-
denbekimpfung — Heeresgruppe Mitte.
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vy pro vojaky. Vétinou ale dochédzelo uz béhem vykonu téchto operaci k vlastnimu
prepocteni surovin. Jako piiklad mazZeme uvést Gdaje ze zévéreéné zpravy operace
Waldwinter, ktera prob¢hla za¢atkem roku 1943 a zaopatiila potravinové zasoby
v mnozstvi: ,[...] maso 167 460 porci, zelenina 139 890 porci, objemové krmivo
41 123 porci:'*® Vysledna zprava z operace ,Klette I zase podava tyto informace:
»[---] 279 tun brambor a 12 793 kust hospodatskych zvitat, 5 599 kust ovci, 1 349
kust prasat, 1 480 kust dribeze, 3 605 kusti ostatnich (patrné jinych domécich
zvitat, domnéle VK), 1275 kust koni'* Pribéznd i mési¢ni hliSeni méla mimo
jiné obsahovat také informace o tom, jaké vesnice a usedlosti budou ve spravované
oblasti z preventivnich dtvod vypéleny.'* Poméry zabitych banditt vii¢i obétem
z vlastnich fad navic jasné vypovidaji o tom, k jakym ,soubojom® mezi Némci
a bandity (piip. pomahati banditit) v rdmci téchto zdtaht dochézelo, resp. o jak
vyvézené sily se jednalo. Uvedme na piikladu: dne 2. kvétna 1943 u Zastarzynie
nasazené némecké jednotky ztratily dva své muze, zatimco z fad neptatelskych zé-
skodnickych band doslo k likvidaci 177 banditii a 120 pomahact. Podobné vypadd
na stovky dalSich zprav. Naptiklad jedno z hlaseni o pribéhu boje s bandami v ram-
ci operace Cottbus' na prelomu kvétna a ¢ervna 1943 udavd, ze z fad vlastnich
(némeckych) doslo ke ztraté¢ 2 muzii, ale neptdtelsti bandité pfisli celkem o 118
piivrzenci a 91 pomaha¢i.'** Naproti tomu zprava o likvidaci ozbrojenych party-
zant v lese vypadd na prvni pohled odlisné: ,,Piestielka s partyzanskou bandou, pii
niz bylo zlikvidovdno 17 banditi. K souboji doslo 2. 3. 1942 patrné uz v bélorus-
kém prostoru, a sice asi 7 az 8 km severozapadné od Dobrowoly na jedné Zzelezni¢ni
trati,” piepisuje z dokumentu rezervniho policejniho praporu historik Wolfgang
Curilla,'” zatimco komplexn{ Ereignismeldung k témuz datu jesté vycteme, Ze pro-
béhl stiet muzi z 13. zdlozniho policejniho praporu s 20 partyzény na trati Bélos-

138 Ibidem, Abschlufibericht fiir Unternehmen ,Waldwinter” an das Oberkommando der Heeres-
gruppe Mitte, 31. 1. 43.

139 Ibidem, Monatliche iiber Bandenlage an OKH Gen. St. d. H./Op. Alt., 6. 2. 1943.

140 ABS Praha, f. 144, sg. 144-4-67, Der SS- und Polizeifiihrer in Shitomir, Betr.: Bandenbekamp-
fung, Shitomir den 27. 1. 43.

141 Operace Cottbus se uskute¢nila mezi 20. kvétnem a 4 ¢ervnem 1943 a jednalo se o jednu z vii-
bec nejvétsich protipartyzanskych operaci, pii niz bylo zlikvidovdno na 20 000 banditi. Srov.
Ch. GERLACH, Kalkulierte Morde, s. 943.

142 W. CURILLA, Die deutsche Ordnungspolizei und der Holocaust im Baltikum und in Weifsruss-
land 1941-1944, s. 406.

143 Ibidem, s. 594. (Citovano dle zprévy 13. zdlozniho policejniho praporu).
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tok — Vawkavysk, béhem né¢hoz bylo 17 partyzént zneskodnéno a mezi nimi byl
ijejich velitel a tiem partyzéniim se podatilo uniknout do lest.'**

Zavér

Ackoliv Bandenbekimpfungv sobé zahrnoval rovnéz vélku vedenou k likvidaci par-
tyzéni, od léta 1942 tento nacisty pfevazné uzivany termin v sobé zahrnoval viech-
ny zlo¢iny pachané v rdmci vyhlazovaci vilky na vychodni fronté. Historik Hannes
Heer proto zcela logicky chape Bandenbekimpfung jakozto partyzénskou vélku bez
partyzanu. Takové tvrzeni potom vede k zdvéru, Ze v této partyzinské vélce bez
partyzdnt Némci zabijeli civilisty pod zdstérkou neboli ,,jako® partyziny, jak inter-
pretovala udélosti napiiklad také Wendy Lower.'® Jinymi slovy $lo prekryvani na-
cistickych zlo¢ina. Podobné to pak vysvétluje Christian Streit, ktery v tomto pte-
kryvan{ (tj. vrazdéni civilistd ,,jako banditti) vidi prostiedek pro utiSeni svédomi
pachatelt. Historicka Ruth Bettina Birn ve svém vyzkumu rovnéz stvrzuje, Ze
v soucasnosti mame jiz dostatek poznatki na to, abychom mobhli bez vétsich po-
chyb dojit k zdvéru, ze Némci v tylovych oblastech vychodni fronty pod krycim
ndzvem potirani partyzini vykonavali vyhlazovaci valku, kterd se projevovala ma-
sovym zabijenim civilistt a vypalovinim vesnic do zaklada. Nacisté do sebe, dle
Birn, smé&Sovali operace zaméfené na potirdni partyzant a vyvrazdovéni civilniho
obyvatelstva. Némci, za frontou na vychodé, zabijeni Zidi, Romd, a partyzana sta-
véli na stejnou trover, béZné je oznacovali terminy: agenti, $pioni ¢i skryti nepréte-
1¢.% K tomuto vy¢tu pak historik Timm C. Richter ptidava jesté nasledujici skupi-
ny obéti: Asiaty a dufevné nemocné.'”” Dal§i sorta lidi nacistickou ideologif na ro-
ven se vSemi vy$e jmenovanymi stavénd, byli samoziejmé komunisté. V' tomto
sméru se vSak se jmenovanymi autory rozchdzim, domnividm se totiz, Ze ve svété
utvdfeném nacistickou ideologii sama tato ideologie a jeji jednotlivé pojmy (jako
Bandenbekimpfung) nemély funkei zéstérky ¢ ptekryvani zlo¢int, nybrz Ze ideolo-
gie byla piivodcem a pfi¢inou nacistickych zlo¢ina. Ideologie zlo¢iny nezastirala,
nybrz se v nich projevovala a v nich samu sebe odhalovala. Pravé z toho dtuvodu se
vymezuji viidi instrumentdlnim chdpani ideologie. Ideologie byla nacistam ptibyt-

144 Deutsche Berichte aus dem Osten 1942/1943. Dokumente der Einsatzgruppen in der Sowjetunion,
sv. I, Ercignismeldung UdSSR Nr. 190 von 8. 4. 1942, s. 264-276.

145 W.LOWER, Nazi Empire-Building and the Holocaust in the Ukraine, s. 57 a také s. 126-127.

146 R.-B.BIRN, ,Zaunkinig“an ,Ubrmacher",s. 100.

147 T.C.RICHTER, ,, Herrenmensch“und ,Bandit®, s. 41.
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kem a nakonec svétem, ve kterém citili jako doma.’*® Domnivdm se totiz, Ze zrovna
tak jako Zid nebyl zabit pod zédstérkou toho, Ze byl ,,zid“ ale protoze by/ Zid, tak
i masova likvidace rasové podradnych civilistii neprobihala pod zistérkou, Ze to
byli bandité, ale protoze ve svété konstituovaném nacistickou ideologi to jednodu-
Se byli bandité nebo jejich pomahadi nebo pouze potencidlni pomahadi banditt
(bez ohledu na to, zdali tomu sami pachatelé vétili nebo nevéfili). Proto napiiklad
vyvrazdéni civilisti z divodu zajisténi potravin pro vojaky wehrmachtu bychom ve
svété nacistické ideologie méli chapat jako ukézkovy chladné pragmaticky postup
némecké panské rasy. Kdyz si tedy ,,Herrenmensch® potteboval obstarat potraviny,
nejsnadnéjsi zpusob, jak je ziskat, byl vyvrazdit obyvatelstvo nespolehlivych pod-
fadnych ras osidlujici prostory Béloruska ¢i Ukrajiny. Nebot tito ,,Untermenschen®
byli v dlouhodobych hospodiiskych plinech stejné odsouzeni k zdhubé, pragma-
ticky nacisticky postup voli jasnou strategii: spalit ¢i spiSe vycistit celou vesnici
a spole¢né s ni se zbavit i civilistt. Zdraznéme skute¢nost, ze v roce 1943, kdy
Némci fesili silné nedostatky pracovnich sil, zacali vice vyuzivat praceschopné oby-
vatelstvo z bandity prosaklych vesnic jako otrocké délniky pro #i§i. Sance na preziti
(mladych préceschopnych lidf) se tudiz trochu zvysila, kdyz pod tlakem vnéjsich
okolnosti bylo tieba slevit ze standardi nacistické ideologie. Vesnice by jinak muse-
ly byt beze zbytku vyhlazeny do posledniho ¢lovéka véetné starct a nemluvniat. Po-
kud by tak totiZ u¢inéno nebylo, doslo by podle logiky nacistického mysleni ptiro-
zen¢ k néruastu partyzanské rezistence. Proto Némci civilisty rad&ji preventivné vy-
vrazdili, ¢imz se zbavili i ptebyte¢nych jedlika.

Podobny pfistup lze pozorovat tieba i v oblastech, které béhem vilky mély
diametralné odlisny vyvoj. Kdyz napiiklad vypuklo na podzim roku 1944 na Slo-
vensku povstdni, které bylo podniceno sovétskymi vysadkati a domécimi odbojovy-
mi silami, vyslal Hlavni i{3sky bezpe¢nostni tfad (RSHA) nové ztizenou Einsatz-
gruppe H vyfesit na Slovensko ,,Zidovskou otdzku®. Prostor vychodniho Slovenska
se tak stal tylem fronty, ktery Himmler oznadil za Bandengebiet, tj. prostor, keery
prechézi do ptimé spravy samotného Reichsfithrera SS. Histori¢ka Lenka Sindel4-
fova ve své knize vénované Einsatzgruppe H pise, Ze nacisté vyuzili Slovenské né-
rodni povsténi jako vhodnou zdminku k vyfeseni zidovské otdzky."* Vylozime-li
ale tuto uddlost na zéklad¢ vyse definovaného piistupu, nemutzeme ji vysvétlit jako
jakousi zdminku, nybrz uvidime, Ze jde konsekventni jednani stétu vedeného nacis-

148 Karl JASPERS, Psychologie svétovjch ndzord, in: Luka$ Borovitka (ed.) ,,Svétovy ndzor* od
Humboldta k Eagletonovi, Praha 2017, s. 52.
149 L.SINDELAROVA, Einsatzgruppe H, s. 55.
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tickou ideologii. To znamend, Ze pokud nékde bandy iniciuji povstani a neni v da-
ném prostoru ,,dofeSena Zidovskd otazka®, pak logickou reakei nacistického vedeni
statu musi byt zajisténi bezpecnosti v prostoru, a to duslednou rasovou oéistou.
Z tohoto diivodu museli nacisté odistit Slovensky stat také ode viech dalsich nespo-
lehlivych zivla.

Vratim-li se na zdvér k tvodnimu ¢lenéni historiografie, kde zakladni déleni
vychazelo spise z historického tazani, jehoz téZisté tvotilo civilni obyvatelstvo, pak
ano, aktivity sovétskych partyzana stejné tak jako ¢iny vétsiny rezisten¢nich skupin
v okupovanych oblastech (at uz partyzdnskych ¢&i jinych) lze samoziejmé nahlizet
optikou nésledného nacistického teroru civilistii. Pokud je ale budeme hodnotit
vyhradné skrze tuto perspektivu, vytésiiujeme skute¢nost, Ze samotnou esenci na-
cistického stdtu a jim dobytych prostor, byly perzekuce vSech, keeti nepatiili do své-
ta ,dokonalé“ arijské rasy. Proto kdyz se nékdo rozhodne posuzovat jakékoliv rezis-
ten¢ni aktivity jako ¢irou provokaci nacistického teroru, vzdy by mél brat ve svych
zévérech v tvahu fake, Ze samotnd existence zidu ,provokovala® nacisticky teror.
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SUMMARY

The Nazi leadership had already imprinted the military campaign against the Soviet Union
with their annihilatory intentions before launching Operation Barbarossa. Orders and di-
rectives that gave shape to the impending conflict can be observed from the end of 1940,
and they became more intensive in the spring of 1941. Moreover, it should be noted that in
the criminal orders known to researchers, it is already possible to see the first signs of how
approaches or interventions by the occupation administration against enemies behind the
Eastern Front will look. The Nazi documentation from this period contains such terms as:
Jews, mobsters, guerilla fighters, gangs, communists, political commissars, Asians, parti-
sans, abettors of partisans, subversive elements or enemy elements, and all of them, with no
distinctions made, were to be subjected to “special treatment”. The diversity of this termi-
nology grew with every day of the military campaign, and the terms gangs, bandits, and
Bandenbekimpfung only begin to significantly prevail in the second year of the war. This
can be understood as a central concept starting in the summer of 1942, but not only in ef-
forts to combat organized Soviet partisan resistance behind the front line and in both
Reichskommissariats. Although analysis of the Bandenbekimpfung confirmed that one of
the activities Nazi repressive forces engaged in really was retaliatory repressive measures
against civilians when a partisan attack had taken place near their home, these persecutions
count only a negligible portion of the crimes covered and enabled by the term Banden-
bekimpfung. Since the beginning of the Nazi Third Reich’s invasion of the Soviet Union,
millions of Red Army soldiers found themselves rapidly advancing motorized divisions and
according to Nazi military directives and regulations they were immediately classified as
mere guerilla fighters, and they were treated accordingly. The soldiers were therefore in for
“special treatment” in the form of a bullet to the back of the head or transport to concentra-
tion camps where they would be slowly and deliberately starved to death. Soviet civilians
also faced extremely harsh repressive measures, which owing to the institution of the mar-
tial justice system could be carried out without even the flimsiest justification. Einsatzgrup-
pen, with the cooperation of security divisions and the police battalions attached to them,
routinely killed civilians under the pretext that they were subversive elements, communists,
or abettors of partisans. This approach to the civilian population was then given sanction
and escalated in the later years of the war when sometimes entire villages were exterminated
and “dead zones” were created due to the need for immediate access to supplies and to pre-
vent the expansion of the Soviet partisan movement. The ethnic cleansing of subversive and
unreliable elements behind the German soldiers’ rear guard, which we meet with shortly

after the invasion of the Soviet Union and which we today term the Holocaust, also fell into
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the category of combating enemies behind the lines. Therefore, in the immediate aftermath
of the Wehrmacht’s failures, or when there was any manifestation of resistance, the Nazis
usually reacted with immediate ethnic cleansing operations and the removal of Jews was
typically first. This is because Jews were automatically considered the cause of all evil in the
Nazi world, so there was no need for any pretext — as many researchers assume — for the
“special treatment” they were given. Based on the findings gleaned from analysis of the term
Bandenbekimpfung, this study thus breaks with the predominantly instrumental under-
standing of ideology, which instead of understanding it as an excuse, explains ideology as

the cause or justification of the behavior of repressive actors.
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Jundci a obéti: diskurzivni strategie
srbského nacionalismu v 80. a 90. letech
20. stoleti

JAKUB ZABA
Ustav politologie, Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy, Praha

Heroes and victims: discursive strategies of the Serbian nationalism in
the 1980s and 1990s

This article discusses two discursive figures that provided Serbian nationa-
lism in the period of the Jugoslav crisis in the 1980s and 1990s with a pseu-
dohistorical framework. The first was the Kosovo myth, which was used not
only in the Kosovo conflict but also in Bosnia and Hercegovina when Bos-
nian Muslims/Bosniaks were identified with the mythical Turks. The se-
cond mythical figure was the notion of the unprecedented suffering of the
Serbian nation in the 20" century, which led to repeated comparisons with
European Jews and their fate during the Second World War. The article at-
tempts to deconstruct the moral message of both myths, and the historical
context of their origin and function they performed in political conflicts.
Key words: war in Yugoslavia, ethnic conflict, politics of memory, Serbian

nationalism, Kosovo myth, Holocaust
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Uvod

Tento ¢lének se pokousi dekonstruovat dva historické myty, keeré zaujaly domi-
nantn{ misto v hlavnim proudu srbského nacionalismu v priibéhu 80. let 20. stoleti
a staly se ustfednim motivem srbské postsocialistické ndrodni identity." Zaprvé se
jednd o kosovsky mytus, ktery zacal byt aktualizovin po nepokojich v Kosovu v ro-
ce 1981. V druhém ptipadé jde o diskurzivni rémec holokaustu (n¢kdy také nazy-
vany jako jasenovacky mytus) jakozto krajni ptipad genocidy, ktery byl v priibéhu
80. let instrumentalné vztazen na srbské d¢jiny. Oba myty vytvéiely pseudohisto-
ricky kontext nartstajiciho napéti v Kosovu a nasledného rozpadu Jugoslavie a po-
mahaly legitimizovat politické pozadavky, izemni néroky a dalsi cile srbského naci-
onalismu. Clinek se zamétuje predeviim na dekonstrukei politickych funkei obou
myti a historickou analyzu jejich vzniku.

Kosovsky kult a paradigma srbského holokaustu dosahly svého zenitu bé-
hem vale¢nych konfliked v 90. letech. Oba myty vsak nadale pietrvavaji v jazyce
politik®, novindit, ob¢anskych aktivistd, cirkevnich predstavitel, ale také akade-
mikd, pro které se téma srbského utrpeni ve 20. stoleti nebo problém Kosova staly
nejen oblasti profesiondlniho zdjmu, ale také celozivotnim bojem za (ndrodni)
pravdu.? Myty se usadily v srbské spole¢nosti béhem véle¢nych let tak hluboce, ze
ani opozice, kterd se vymezovala proti nacionalistickému $ovinismu a véle¢nému
Stvani, nedokdzala opustit metardmec srbského nacionalismu; zejména kosovsky
mytus se rovnéz stal integralni soucasti jeji diskurzivni praxe.’ Ideové fundamenty
obou mytu si srbskd spole¢nost osvojila jako ,,pfirozené” déjinné ramce, jenz zasa-
zuji srbskou narodni identitu do proudu d¢jin, udéluji ji nad¢asovy smysl a jsou
zékladem kolektivniho sebeporozuméni. Kvili nevyfesenému problému v Kosovu
je ptedevsim kosovsky mytus ve vefejném prostoru stale hojné a explicitné vyuziva-
ny. V $ir$im smyslu se oba myty usadily v stbské spole¢nosti v podobé instituciona-
lizovaného banalniho nacionalismu (symboly, svitky, kulturni a akademickd pro-
dukee, sportovni uddlosti, vzdéldvaci systém, muzejni expozice apod.) a Siroce ak-

7w

1 ‘Tento text je upravenou verzi ¢asti diplomové prace Vilka a nacionalismus. Formovdni bosridcké
a svbské ndrodni identity, obhdjené v roce 2019 na Ustavu politologie Filozofické fakulty Univer-
zity Karlovy.

2 Zaviechny zmirime napt. historika a ¢lena Srbské akademie véd a uméni Vasilije Krestice (*1932)
nebo v soucasnosti ve vefejném prostoru velmi viditelného literarntho historika piisobictho na
Filologické fakult¢ Univerzity v Bélehradé Milo Lompara (*1962).

3 Dubravka STOJANOVIC, The Traumatic Circle of the Serbian Opposition, in: Nebojsa Popov
(ed.), The Road to War in Serbia. Trauma and Catharsis, Budapest — New York 2000, s. 449-478.
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ceptovan¢ho ,zdravého rozumu®. Gramsciovsky feceno, tyto pribéhy se staly
kulturni hegemoni, jejiz hlavni funkci je, jak napsal James C. Scott, ,definovat, co
je mozné a co nemozné, a urité cile a snahy vykdzat do svéta nemozného, planych
sni a zboznych ptani:

Oba myty se v mnohém podobaji a v praxi se mohou snadno prolinat; ze-
jména kosovsky mytus dokdze tematizovat nejen udatnost a bojovnost, ale také te-
ologickou vyvolenost, utrpeni a kult padlych predka. Ptesto se jednd o odlisné
vzorce s vlastnim moralnim poselstvim a genealogii. Kosovsky mytus je vice spojen
s domdci cirkevni, folklorni a politickou tradici a jeho funkce spocivé ptedevsim
v narokovani si Kosova jako historické soucasti stbského prostoru. Kosovsky mytus
konstruuje historickou kontinuitu mezi sttedovékym srbskym stdtem, ktery vzni-
kal v oblasti Kosova a Metochie, a sou¢asnym Srbskem. Tim je také dokazovéna
udajnd prastarost Srbu jako takovych a ptivodni srbsky charakter Kosova.’ Ve svém
¢lanku se vSak chei zaméfit spiSe na jinou rovinu mytu, a to na myslenku, ze aktivni
sebeobétovani se pro vy$i cil (ndrod, Kristus, svoboda) pfindsi ,,smrt na zemi, ale
véeny zivot v nebi®. Budu tvrdit, Ze toto moralni poselstvi kosovského mytu hralo
dtlezitou roli pii nacionalistické a véle¢né mobilizaci béhem jugoslavského kon-
fliktu a praktickém zachdzeni s témi, keeti byli identifikovéni jako nepratelé.

Idea holokaustu jakozto specifického a bezprecedentniho piipadu genocidy
byla naopak piejata ze Zapadu, kde si ji v pribéhu 70. a 80. let osvojili akademici
a publicisté jako novy interpretaéni rimec druhé svétové vélky. Diskurz holokaustu
s sebou pfinesl jistou proménu v mordlnim hodnoceni obéti. Zatimco v prvnich
dvaceti letech po druhé svétové vilce byl ocenovan predevsim aktivni odpor proti
faismu, zména perspektivy udélila morédlni nadfazenost pasivnim obétem, zavraz-
dénym kvuli své rasové, narodnostni nebo ndbozenské ptislusnosti. Oproti kosov-
skému kultu byla tedy vyzdviZena pasivita, kterd obétem propujéovala status zcela
nevinnych, a proto absolutnich obéti. Stbsky nacionalismus dokdzal efektivné vyu-
zivat obou moralnich rdmct pfi legitimizaci a realizaci vlastnich politickych cilt.

4 James C. SCOTT, Weapons of the Weak. Everyday Forms of Peasant Resistance, New Heaven —
London 1985, s. 326.

5 Florian BIEBER, Nationalist Mobilization and Stories of Serb Suffering. The Kosovo myth from
600th anniversary to the present, Rethinking History: The Journal of Theory and Practice 6,2002,
& 1,5.95-96.
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Niérod jako mytus

Nacionalismus pottebuje historii, protoze vychdzi z ptedpokladu, Ze mit déjiny
znamend existovat v historické kontinuité jako nezpochybnitelny celek. Naciona-
listé véti v primordialitu ndroda, a proto dolozit ddvnovékost urcitého néroda pii-
nédsi tomuto spolecenstvi historickou a politickou legitimitu.® Ndrodni d¢jiny jsou
vyjadfeny v mytu, historickém vyprévéni, jehoz hlavnim aktérem je v ¢ase a prosto-
ru homogenni nérod, jeho nad¢asové duchovni principy, kulturni esence, postavy,
uddlosti a konflikty s jinymi ndrody. Cilem nérodniho mytu neni rekonstruovat
historii v jeji moralni a faktické nejednoznacnosti, ale identifikovat domnély prin-
cip ¢i silu, na ktery bude historicky (ne)pohyb zredukovén. Jak napsal Roland Bar-
thes: ,Mytus je konstituovan ztratou déjinného charakteru véci: véci v ném ztréce-
ji vzpominku na to, jak byly vyrobeny. Svét vstupuje do fe¢i jako dialekticky vztah
lidskych aktivit a ¢inti a vychdzi z mytu jako harmonicky obraz esenci. [...] rusi slo-
zitost lidskych ¢int, dodéva jim jednoduchost esenci, potlacuje veskerou dialekti-
ku, jakykoliv pfesah vici tomu, co je bezprostfedné viditelné, usporadavd svet,
v ném chybi kontradikce, nebot nema zédnou hloubku, nabizi svét rozlozeny v evi-
denci a zaklad4 jakousi $tastnou jasnost:” Zatimco historik zkouma4 historii v jeji
morélni relativité a sloZitosti, mytus nachdzi v minulosti smysl, moréalni pouceni
a heterogenni jevy a udalosti sklida do homogenniho piibéhu o vééném souboji
dobra se zlem, Cechtt s Némci, Srbit s Albdnci nebo muslimt s kiestany, tedy na
jeden nad¢asovy konflikt, prostupujici jako ¢ervend nit d¢jinami. V takovém piibé-
hu je nejraznéj$im udalostem, zépasim a komplexnim procestiim rozuméno jako
pouhym variacim stéle téhoz prastarého konflikeu.

Namisto ambice popsat minulost v jeji faktické i moralni nejednoznaénosti,
dobovém kontextu a kauzalni mnohosti, ndrodni mytus redukuje dé¢jiny na harmo-
nicky obraz pfirozenych, zfejmych a nad¢asovych sil a esenci. V piipadé éeského
nérodniho ptibéhu podle ndrodoveckého komunisty Zdérka Nejedlého tuto nad-
casovou logiku predstavuje vé¢ny konflikt mezi socialistickym ¢e$stvim a imperia-
listickym némectvim, s mytickym zac¢4tkem v husitskych valkdch a s vyvrcholenim
ve druhé svétové valce.® V hlavnim proudu soucasného sionismu se zase objevuje
myslenka zidovskych d¢jin jako nekoneéného sledu pogromi a genocid, ve kterych

6 Miroslav HROCH, Ndrody nejsou dilem nahody. Piiciny a predpoklady utvareni modernich evrop-
skych narodii, Praha 2011, s. 138

7 Roland BARTHES, Myzologie, Praha 2018, s. 144-145.

8  Zden&k NEJEDLY, Kormunisté, dédici velkjch tradic naroda leského, Praha 1953.
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je historie Zidt de facto redukovana na chronické pokusy Nezidt vyhladit Zidy.’
V pribéhu 90. let se tato figura vééného narodniho utrpeni stala novym nacionalis-
tickym mainstreamem také v bosiidckém prostoru, jak nézorné ukazuji slova pred-
niho bostidckého historika Mustafy Imamoviée: ,,Bosici se v procesu rozpadu Ju-
goslavie a dvoustranné agrese na Bosnu a Hercegovinu v letech 1992-1995 stali
obéti nové genocidy apokalyptickych rozméru. [...] Genocida se tak stle udrzuje
a prodluzuje jako jakysi bosniacky osud: "

Vsechny ndrodni myty maji néjakou zfejmou esenci, nad¢asovou logiku ne-
bo ideu, kterd narodu propuj¢uje historické opodstatnéni a déjinny smysl. Kazdy
nacionalisticky mytus vyrasta kolem ur¢itych ideji, hodnot, historickych osobnosti
a uddlosti, které nérodu propujcuji svébytnou nad¢asovou charakteristiku a odliSu-
ji jej od jinych skupin. Nérodni piibéhy definuji kolektivni identitu skrze uréité
moralni rimce, hodnoty, udalosti a osobnosti; je hodnoceno, co je normélni, co
dobré a co $patné, co je piirozené, co je nase a co cizi. Kdo patti do ,,naseho® spole-
enstvi a kdo je onen ,,druhy®. Kolektivni identita je v daném mytu zakotvena, zde
Cerpé svou silu, inspiraci a smysl."! Ndrodni myty se nesnazi dopatrat historické
pravdy v jeji heterogenité a neredukovatelnosti, ale idealizovanym vzpominanim
mobilizovat minulost pro aktualni politické cile a poskytnout historicky smysl své-
mu spolecenstvi.'”> Kazdy nérodni mytus je proto bez ohledu na minulost, o které
pojednavd, instrumentalni a prezentisticky — vyrtsta z aktualnich politickych za-
jmu a je zakotven v dob¢, ve kter¢ je formulovan. Historickd pamét je ,,ndstrojem
potvrzovani kolektivni identity, definované ve sporu s jinymi identitami. Je proto
nutné selektivni a uc¢elova: vybira z minulosti to, z ¢eho miiZe ¢init opérné body
pritomnosti. Jeji nezbytnou soucasti je zapominani a vytésniovani toho, co nezapa-
dd do pozitivniho sebeobrazu dané skupiny, a proto ji nemiize posilovat tvati v tvar
jinym skupindm. Naopak vzpominky, které hodnotu skupiny a legitimitu jejich na-
rokt vii¢i ostatnim potvrzuji, jsou vtélovany do posvitnych monumentil. Ty maji
ptipominat povahu a smys] existence kolektivu, udrzovat jeho soudrznost a nabizet
pouceni pro jeho soucasnd dilemata. Pamét je nejen nositelem védomi o smyslu
a povaze ndrodni skupiny, ale také o jeji hodnoté — je zdrojem hrdosti a ptitakdni

9 Idith ZERTAL, Israel’s Holocaust and the Politics of Nationhood, Cambridge 2005.
10 Mustafa IMAMOVIC, Bosnjacki etnos. Identitet i ime, Prilozi 32, 2003, s. 324.
11 George SCHOPFLIN, The Functions of Myth and a Taxonomy of Myths, in: Geoffrey Hosking
- George Schépflin (eds.), Myths and Nationhood, New York 1997, s. 19-35.
12 Pavel BARSA, Pamét ndroda a védéni historie, in: Martina Poliakové — Jakub Raska — Viclav
Smy¢ka (eds.), Uzel na kapesniku. Vzpominka a narativni konstrukce déjin, Praha 2014, s. 38—47.
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,my* v jeho srovnani a protikladu viéi soupeticim ,oni"? Cilem ndrodnich myta je
tak ucelovou interpretaci minulosti vytvotit co nejpozitivnéjsi obraz vlastni skupi-
ny. Tyto narativy jsou vzdy formuloviny v konkrétnich historickych kontextech,
které se do nich proto nesmazatelné otiskuji; jsou namifené proti aktualnimu ne-
piiteli a jeho politickym nédrokéim, kulturnim atributim a historickym mytam.
Funkei narodniho mytu je tak na jedné strané vnitini homogenizace vlastniho ko-
lektivu a soucasné¢ jeho jasné odlideni od neptitele (,,druhého”). Kazdy mytus je
proto také vzdy kontramytem.

Kosovsky mytus

O udalostech na Kosové poli z 15. ¢ervna 1389 toho vime velmi mélo. Na zakladé
utrzkovitych a znaéné heterogennich prament lze fict, Ze doslo k bitvé mezi os-
manskou armadou a koalici kfestanskych feudalii pod vedenim srbského knizete
Lazara Hrebeljanoviée. Ackoliv kosovsky mytus hovoii o pordzce srbskych vojsk
a bezprosttednim zéniku srbského stiedovékého statu, o jejim vysledku neexistuje
dostatek zdroji. V bitvé padl knize Lazar, ale také osmansky sultdn Murad; Lazar
byl po bitvé zajat a popraven a Murad byl pravdépodobné zavrazdén v predvecer ¢i
v prib¢hu udalosti.™*

Kosovsky mytus jako takovy je vysledkem dlouhodobého vyvoje, fady kul-
turnich, nabozenskych a v neposledni fadé¢ politickych vlivir. Podle literdrniho his-
torika Miodraga Popovi¢e byla nabozenska rovina mytu kanonizovana Srbskou
pravoslavnou cirkvi jiz na ptelomu 14. a 15. stoleti bezprosttedné po udélostech na
Kosové poli. KniZze Lazar byl svatofecen a jeho smrt byla interpretovana podle kies-
tanské predstavy o posmrtném Zivoté. Podle mytu totiz osmansky sultan knizeti
Lazarovi, tak jako jinym kiestanskym panovnikiim, nabidl vazalstvi a zachovéni si
omezené moci na svém panstvi. Lazar odmitl a namisto pomijivého krélovstvi
na zemi zvolil tvai{ v tvai osmanské piesile vé¢né kralovstvi v nebi. Takto piib¢h
kanonizoval v 90. letech 14. stoleti patriarcha Danilo, kdyz napsal ve Slovu o knize-
ti Lazarovi: ,Lepsi hrdinsky zemfit, nez Zit v hanbé¢; lepsi pfijmout smrt mecem
v boji, nez sva ramena nepfiteli dat? Tento slavny ¢in je tak ze strany kiestanského
autora odménén véénym Zivotem na onom svété: ,Zemieme, abychom vé¢né zili"

13 Pavel BARSA, Pamét a genocida. Uvaby o politice holocaustu, Praha 2011, s. 30-31.
14 Sima CIRKOVIC, Kosouska bitka kao istorijski problem, Novi Sad 1992, 5. 23.
15 Miodrag POPOVIC, Vidovdan i éasni krst. Ogled iz knievne arheologije, Beograd 2002, s. 23.
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Popovi¢ ve své analyze dekonstruuje politické funkce kosovského mytu
a upozornuje, ze az do 17. stoleti, kdy zacalo dochazet k prvnim velkym boufim
proti osmanské moci, kosovsky mytus pojednaval zejména o mordlnim dilematu
knizete Lazara. Do té doby se totiz Srbskd pravoslavnd cirkev snazila o mirovou
koexistenci a protiosmanska linka mytu byla upozadéna ¢i zcela chybéla. Paralelné
se rozvijela Gstn{ tradice v podobé hrdinskych (jundckych) pisni, keeré kladly dtraz
na rytifskou rovinu kosovského mytu - sila, hrdinstvi a smrt v boji. Na zacitku
19. stoleti vypukla v bélehradském pasaliku protiosmanska povstani a povstalci po-
stupné formovali zdklady moderniho srbského stitu a nérodni identity; v tomto
kontextu se junické pisné snadno propojily s aktudlnim protiosmanskym a proti-
muslimskym bojem, skrze ktery byl znovu pochopen kosovsky mytus a byla spojena
»>mnohovrstevnatost, vechna obdobi, od mytického do povstaleckého, vjeden bas-
nicky ¢as:¢

Kosovsky mytus tak na za¢atku 19. stoleti zaujal usttedni pozici v rodicim se
stbském nacionalismu, pfi¢emz politicky kontext nechal v mytu vykrystalizovat sil-
ny protimuslimsky ¢i protiturecky osten a propojil jej s kultem valky, smrti a sebeo-
bétovani. Kosovsky sentiment nejvice péstovala v druhé poloviné 19. stoleti sekula-
rizovana inteligence, usilujici o osvobozeni srbskych, respektive jihoslovanskych ze-
mi a sou¢asné o modernizaci a evropeizaci stitu a spole¢nosti. Tento srbsky ptipad
piedstavoval ptiznaény piiklad specifické a na prvni pohled mozné paradoxni kom-
binace osvicenského racionalismu a etnického romantického sentimentu (nejen)
balkanskych nacionalisma. Jak napsal Ivin Berend: ,,Paradoxné, ty nejvice iracional-
ni ndrodni myty ¢asto slouzily tém nejvice raciondlnim modernizaénim cilam:”

»Osvobozovéani“ stbskych tizemi, které zapocalo v prvni poloviné 19. stoleti,
bylo provdzeno az fanatickou brutalitou proti muslimskému obyvatelstvu. Tento
dobyvaci proces v jistém smyslu vyvrcholil béhem balkdnskych vélek (1912-1913),
ve keerych koalice balkdnskych sttt téméf vytladila osmanskou moc z Evropy
a Srbsko do svych novodobych hranic zahrnulo vardarskou ¢dst Makedonie a Ko-
sovo. Balkdnské vélky znamenaly bezprecedentni spole¢enskou mobilizaci a milita-
rizaci, které vyrazné napomohly balkdnskym statim proniknout mezi rolnické ma-
sy a homogenizovat je kolem svych instituci, symboliky a mytologii.'® V srbském

16 Ibidem,s. 83.

17 Ivin BEREND, History Derailed. Central and Eastern Europe in the Long Nineteenth Century,
Berkeley — Los Angeles — London 2003, 5. 74.

18 Sinisa MALESEVIC, Obliterating Heterogeneity Through Peace. Nationalisms, States and Wars,
in the Balkans, in: John A. Hall - Sini$a MaleSevi¢ (eds.), Nationalism and War, Cambridge 2013,
s.255-276.
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piipadé se kli¢ovou slozkou kolektivni identity stal kosovsky mytus. 15. ¢erven
(podle srbského pravoslavného kalendéte), den Kosovské bitvy, byl bezprosttedné
po vélce prohldsen za stdtni i cirkevni svatek, a ve spole¢nosti se usadilo véle¢né
heslo ptedsedy vlady Nikoly Pasice: ,Radéji zemfeme jako svobodni lidé, nez aby-
chom zili jako otroci:!"” Toto motto zazilo jeden ze svych zenitt v pfedvecer rozbiti
Jugoslévie v dubnu 1941. Hitler chtél nejdiive Jugoslavii pfinutit k piistoupeni
k Ose. Jugoslavie skute¢né 25. bfezna 1941 podepsala piistupovy protokol, avak
o dva dny pozd¢ji domaci protinémecké kruhy zorganizovaly uspésny vojensky puc.
Dramatické udélosti provazely masové protesty a protestujici davy v bélehradskych
ulicich pronésely hesla v duchu kosovského mytu ,,radéji valku, nezli pake” (,,b0je
rat nego pakt”) a ,radéji hrob, nezli otroctvi® (,bolje grob nego rob”).

V obdobi socialistické Jugoslavie se kosovsky mytus ocitl na okraji historické
paméti a nahradil jej piibé¢h partyzdnského antifasistického boje z doby druhé sve-
tové valky.?* Srbsky nacionalismus a jeho etno-kulturni myty se zacaly opét vyrazné
dostavat do vefejného prostoru v 80. letech kolem srbsko-albanského konfliktu
v Kosovu, ktery postupné krystalizoval od 50. let 20. stoleti v disledku ekonomické
zaostalosti, chronické nezaméstnanosti, vyraznému vychyleni slozeni kosovské po-
pulace ve prospéch albanského obyvatelstva diky vysoké natalité Albanct a kazdo-
dennich tstrki slovanského obyvatelstva ze strany pocetné stdle silnéjsi albdnské
majority. Z téchto duvodi zacalo zhruba od poloviny 50. let dochédzet k emigraci
stbského obyvatelstva do uzsiho Srbska. ! Mezietnickému napéti v nasledujicich
letech pfispél také ptichod povéle¢né a fakticky prvni skute¢né kosovsko-albanské
inteligence, kterd se po Brionském plénu v roce 1966 dostala na kli¢ové pozice v ko-
sovském stdtnim a stranickém apardtu namisto do té doby nadreprezentovanych
Srbu a kterd rovnéz zacala rozvijet kosovsko-albansky narodni program, at uz
v ramci oficidlnich instituci nebo v ilegalité. Centralni vldda také v této dobé zacala
prosazovat rovhomérné ndrodnostni zastoupeni na pracovisti. Pro Srby to zname-
nalo ztratu privilegovan¢ho postaveni, protoze do té doby dokézali bez vétsich pro-
blému skrze osobni konexe obsadit klicové pozice.” Vyvoj v Kosovu tak Srbiim
piinasel viestrannou frustraci, kterou stale Castéji fesili emigraci.

Trend prohlubovani mezietnického napéti V Kosovu urychlily demonstrace
v roce 1968, které prerostly v nacionalistické pozadavky — protestujici se napt. do-

19 Olga ZIROJEVIC, Kosovo in the Collective Memory, in: Nebojsa Popov (ed.), The Road to War
in Serbia. Trauma and Catharsis, Budapest — New York 2000, s. 189-211.

20 E BIEBER, Nationalist Mobilization and Stories of Serb Suffering, s. 99.

21 Jan PELIKAN, Novjmi cestami. Kosovo v letech 1958—1969, Praha 2014, 5. 46, 57.

22 Ibidem,s. 76.
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zadovali statusu svazové republiky pro Kosovo, nesli albanské vlajky a vzdavali hold
albdnskému diktatorovi Enveru HodZzovi. Kosovsti Srbové tyto udalosti vnimali
jako nebezpeény precedens, ktery bezprostiedné ohrozuje jejich bezpe¢nost a dalsi
setrvani v Kosovu.”

Definitivnim katalyzatorem srbsko-albdnského napéti se staly protesty ko-
sovskych Albdnct v roce 1981, jejichz pticiny se sice nachdzely predev$im v socioe-
konomické oblasti, ale které brzy pterostly v nacionalistické deklarace a pozadavky.
Nasilné stiety mezi protestujicimi Albanci a bezpe¢nostnimi slozkami za sebou za-
nechaly mrtvé, stovky zranénych a poskozené objekty Srbské pravoslavné cirkve.
Tématu srbsko-albdnského napéti v Kosovu se chopily nejen ¢asto senzacechtivd
srbskd média, ale také cirkev a bélehradské intelektudlni kruhy. Udalosti v Kosovu
v roce 1981 se staly pomyslnou rozbuskou a spolu s dal$im vyvojem se staly hnacim
motorem srbského nacionalismu, ktery zac¢al znovuobjevovat kosovsky mytus
a spojovat soucasné uddlosti a davnou historii do jednoho nad¢asového narativu:
»Zpravy o konfliktech mezi kosovskymi Albanci a Stby, kteti se pod utlakem albdn-
ské vétsiny ve velkém poctu vystéhovévaji z Kosova, dostavaji veliky prostor v srb-
skych mediich, kde se vétSinou mléi o obétech represe, které se dopousti arméda
a policie na rebelujicich Albéncich. Vyst¢hovévdni Srb se nazyvd ,biblickym
exodem!, ,etnickym ¢isténim’ a ,genocidou’ a jejich konflikty dostévaji epické roz-
méry a stavaji se novou Kosovskou bitvou, respektive novou epizodou bitvy, keerd
pro Stby — jak nékdo s hrdosti a fatalistickou rezignaci poznamenal — nikdy ne-
skongilaf**

Mezi lety 1981 a 1986, kdy se do vedeni srbskych komunisti dostal Slobo-
dan Milosevi¢, byly zpochybnény hlavni myty, na kerych stél jugoslavsky socialis-
mus. To se tykalo predev$im posvdtného partyzdnského mytu a piedstavy o bratr-
stvi a jednoté jugoslavskych naroda.> Milosevi¢ tak vstupoval do jiz zna¢né rekd-
dované¢ho pole a nacionalisticky diskurz spiSe vyuzil jako efektivni strategii pro
vlastni politické body. Jeho vztah k srbskému nacionalismu byl sice ambivalentni,
nakonec se vSak stal jeho praktickym exponentem a dokézal obratné vyuzivat jeho
diskurzivnich figur. Kosovsky mytus zaujimal tstiedni misto v novém nacionalis-
tickém slovniku a stal se symbolem, kolem kterého se zacala utvatet postsocialistic-
ka srbskéd narodni identita. Milo$evi¢ si mytus osvojil a opakované se jej dovolaval

23 Viclav STEPANEK, Jugoslivie — Srbsko — Kosovo. Kosouskd otdzka ve 20. stoleti, Brno 2011,
s.327-328.

24 Tvan COLOVIC, Smrt na Kosovu polju. Istorija kosovskog mita, Beograd 2016, . 368.

25 V.STEPANEK, Jugoslivie — Srbsko — Kosovo, s. 309.
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bé¢hem tzv. antibyrokratické revoluce (1988-1989), ve které se mu podatilo dosa-
dit loajélni funkcionite do stranického vedeni Cerné Hory, Vojvodiny, Kosova
a v ptipad¢ poslednich dvou jmenovanych také tstavnimi zménami omezit jejich
autonomii. Symbolickym vytsténim konsolidace MiloSevi¢ovy moci byla pompéz-
ni akce pfi prileZitosti $estistého vyro¢i Kosovské bitvy na Gazimestanu, kde prone-
sl: ,,Pied $esti sty lety na Kosovu nds zaséhla nejednotnost.® [...] nejednotnost
a zrada na Kosovu stle provizi srbsky nérod jako zly osud po celou jeho historii.
[...] nejednotnost stbskych politika brzdila Srbsko a jejich podfadnost Srbsko po-
nizovalo. [...] Sest stoleti pozdéji jsme opét v bitvich a pfed bitvami. Nejsou ozbro-
jené, i kdyz ani ty nejsou vylouceny. Avsak, at uz jsou jakékoliv, nemohou byt vyhra-
ny bez rozhodnosti, state¢nosti a obétovani:?’

Oproti Srbsku byl nastup nacionalismu v Bosné a Hercegoviné opozdény,
o to vic vSak pickotny. Zatimco v 80. letech se stbské republikové vedent stavélo ke
kritické nacionalistické opozici velmi mirné a nékeefi komunisté si ji byli schopni
dokonce osvojit, bosensky rezim vzhledem k multietnickému charakteru Bosny
a Hercegoviny uzkostlivé potiral sebemensi naznaky nacionalismu. Az na ojedinélé
excesy v provin¢nich oblastech bosenskd spole¢nost skute¢né zazivala nirodnostni
smir a etnicky nacionalismus se nejevil jako Zivotaschopna alternativa.?® Ve srovné-
ni s Kosovem dochdzelo v Bosné a Hercegoviné k harmonizaci mezietnickych vzta-
hi1 a ve vétsich urbannich centrech v dasledku moderniza¢nich procest dokonce
k jejich postupnému rozpousténi.” Tento proces byl zvracen v roce 1991 s prvnimi
svobodnymi volbami, ve kterych vyhraly nacionalistické strany reprezentujici tii
bosenskd etnika. Spole¢nost se zatala doslova ptes noc drobit do etno-kulturné de-
finovanych tdboru a piisla o mnohovrstevnatost kolektivnich identit. Vélka tento
proces dokonala a ztvrdila — zistaly jen tzce pojaté a do sebe uzaviené etno-kultur-
ni identity.

e

26 Zde se narzi na zradu srbského feuddla Vuka Brankoviée, ktery se podle legendy sklonil pied
osmanskym sultinem a v osudny moment se svym vojskem nezasahl do Kosovské bitvy na stran¢
knizete Lazara. Postava Vuka Brankoviée se v nacionalistickém mytu stala synonymem pro vlasti-
zradcee, ktery se pro pozemské zisky spojuje s vnéj$im nepfitelem proti vlastnimu narodu. V 80. le-
tech byli s mytickym vlastizrddcem Vukem Brankovi¢em ztotoziiovéni ti stbsti komunisté, keeii
odmitali centraliza¢ni tstavni reformy, a v 90. letech politickd opozice, kriti¢ti novindfi a intelek-
tudlové.

27 O.ZIROJEVIC, Kosovo in the Collective Memory, s. 207.

28 Neven ANDJELIC, Bosnia-Herzegovina. The End of a Legacy, London — Portland 2003, s. 96—
119.

29 J. PELIKAN, Nowymi cestami, s. 57.
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Kulturni rekédovani probéhlo ve véle¢nych podminkdch ve velmi kracké
dobé¢ a do politickych, vojenskych a kulturnich diskurza se dostala vypjaté agresivni
a archaickd terminologie z minulych konfliketi (Chorvati jako usta$ovci, Stbové ja-
ko ¢etnici, Muslimové jako Turci). Mezi bosenskymi Stby také doslo k zdsadnéjsi-
mu rozchodu s partyzdnskou tradici nez v samotném Srbsku. Zatimco Milo$evi¢ se
nikdy oficidlné neziekl partyzanské tradice ve prospéch ¢etnického odboje, Kara-
dzi¢av bosenskosrbsky rezim udinil zisadni pteorientovania partyziny odmitl jako
antisrbské komunisty, ktefi znemoznili projeke velkého Srbska.*

Kosovsky mytus explodoval mezi bosenskymi Stby se zpozdénim, ve srovna-
ni se samotnym Srbskem vSak agresivnéji; zaujal tstfedni misto v nacionalistickém
diskurzu a zcela vytladil partyzdnskou tradici, kterd v sousednim Srbsku ztstévala
souldsti hegemonni historické paméti. Srbsky nacionalismus pak bosenské Musli-
my/Bosiidky — stejné jako uz diive kosovské Albance — identifikoval s osmanskymi
utla¢ovateli a s mytickymi Turky, proti kterym ,,srbsti rytifi“ bojovali na Kosové
poli. Myticky ¢as se jakoby vrétil a véle¢ni aktéii byli opét souddsti prastarého boje,
ktery je spojil s predchozimi generacemi v jedno nad¢asové mytické téleso.” Poli-
tické a vojenské vedeni bosenskych Srbu pfijalo velmi agresivni a dehumanizaéni
diskurz, kterym bosenské Muslimy/Bostidky zbavoval lidskych atributii; Republika
srbskd se stavala ,kralovstvim kosovského ducha“ a Armada Republiky srbské voj-
skem srbskych rytitti z Kosova pole. Arméda Republiky srbské také Vidovdan urci-
la za sviij svatek.>* Sdm vrchni velitel Ratko Mladi¢ ¢asto vyuzival Kosovského my-
tu pro motivovani svych vojéki v boji; pti dobyti Srebrenice v ¢ervnu 1995 prone-
sl: ,11. &ervence roku 1995 nachizime se v srbské Srebrenici. V predveder jednoho
vyznamného srbského svitku [Petrovdan, pozn. autora] vénujeme srbskému naro-
du toto mésto a kone¢né pfiSel okamzik, kdy se po bitvé s dahiji Turky na tomto
prostoru pomstime:** V Mladi¢ovych slovech mtizeme nalézt predstavu o vééném
ndvratu téhoz, o prastarém konfliktu, keery nikdy neskondil.

Piedstava odvékého boje s mytickymi Turky je vSak modernim nacionalis-
tickym ptib¢hem zformulovanym poprvé v 19. stoleti, ktery zpétné spojil hetero-
genni udalosti, konflikty a zajmy do jednoho uceleného piibéhu. V tomto piibéhu
se odrézely specifické zajmy a ndroky srbského nacionalismu 19. stoleti a rodicitho

30 Marko Attila HOARE, Whose is the Partisan Movement? Serbs, Croats and the Legacy of a Shared
Resistance, The Journal of Slavic Military Studies 15, 2002, &. 4, s. 36.

31 Radan HALUZIK, Procjdou chlapi do vilky. Emoce a estetika u poldtki etnickych konfliktiz, Praha
2018,s.307-351.

32 1. COLOVIC, Smrt na Kosovu polju, s. 404.

33 Ibidem, s. 406.
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se moderniho srbského statu, jehoz prvofadym cilem bylo osamostatnit se na os-
manském impériu. Na konci 20. stoleti byl mytus znovuobjeven srbskymi naciona-
listy a aktualizovén ve specifickém kontextu srbsko-albdnského napéti v Kosovu
andsledného krvavého rozpadu socialistické Jugoslavie. Tento mytus se tak vynoto-
val v situacich, kdyz mohl poslouzit jako legitimiza¢ni zdroj pro konkrétni politic-
ké cile a praxi: v 19. a na za¢atku 20. stoleti mohl byt uzit v konfliktech proti mus-
limské osmanské fi8i, na konci 20. stoleti legitimizoval néroky srbského nacionalis-
mu v Kosovu vidi ptevézné muslimskym kosovskym Albédnctim a nasledné v Bosné

a Hercegoviné proti bosenskym Muslimtim/Bosndkam.

Srbsky holokaust

Neékeeti srbsti nacionalisté v 80. letech zalali rozvijet zcela novy piibéh o hlubokém
utrpent srbského ndroda ve 20. stoleti, které mélo byt svou podstatou srovnatelné
s jinak nesoumétitelnym utrpenim evropskych Zidii za druhé svétové valky. Cilem
bylo instrumentalizovat globédlné se prosazujici diskurz holokaustu a vyuzit jej pro
vlastni politické cile; univerzalizovat otézku Kosova a po vypuknuti vélek v Jugo-
slavii na zatatku 90. let také legitimizovat uzemni ndroky v Chorvatsku.* Jinymi
slovy, osvojenim si diskurzu holokaustu se srbsti nacionalisté pokouseli ztotoznit
své partikularni z4jmy s kategoriemi univerzalni morélky a formulovat je v jazyce,
ktery by umoznil doséhnout uznani na mezindrodnim poli.

Prosazeni diskurzu holokaustu — krajni varianty genocidy, ktera je kvalita-
tivné odli$nd a nesouméfitelna s jinymi genocidami — tzce souviselo s ndstupem
politiky identit ve druhé poloviné 20. stoleti po ur¢itém vycerpani dominantnich
politickych diskurzt zamétenych na budoucnost a uvazujicich v kategoriich vnitt-
né homogenni tiidy ¢ ndroda. V pribéhu 60. let se ve Spojenych statech zacaly
prosazovat partikularistické diskurzy mensin, které zduraznovaly skupinovou od-
lisnost a pozadovaly pro vlastni identitu uznéni ze strany vétSinové spole¢nosti.
Soucdasné ptedklidaly alternativni historické narativy, ve kterych poukazovaly
na kfivdy a zlo¢iny spachané privilegovanou vét§inou.”> Povéle¢nd generace v pru-
béhu 60. let také zpochybnila a odmitla univerzalistické diskurzy socidlnédemokra-
tickych vlad v zdpadni Evropé, které povazovala za strnulé a odcizené, a hledala

34 David Bruce MacDONALD, Balkan holocausts? Serbian and Croatian victim-centred propagan-
da in the war in Yugoslavia, Manchester — New York 2002, s. 74, 78.
35 P.BARSA, Pamét a genocida, s. 119.
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citlivéjsi jazyk, jenz by dokézal vyjadtit emancipa¢ni snahy dosud marginalizova-
nych skupin. Diskurzivni partikularismus sexudlnich a etnickych mensin zacal tfis-
tit dosud relativné kulturné homogenni ndrod a univerzalistickou povahu téidnich
pozadavk.* Doslo k ¢4ste¢nému odideologizovéni politiky a ekonomicky defino-
vanou pravolevou osu, charakteristickou pro prvnich dvacet povale¢nych let, naru-
Sily pozadavky kulturnich, etnickych, rasovych a sexudlnich identit. Tento proces
nicméné nelze chépat jako pouhé nahrazeni tiidniho univerzalismu skupinovym
partikularismem, ale jako specifickou reformulaci univerzalismu z pozic jednotli-
vych skupinovych identit: partikuldrni aspirace a pozadavky jsou totiz vzdy formu-
lovany s odkazem na univerzélni hodnoty pfirozenych prav ¢lovéka a skupiny, keré
tvrdi, ze nikdo nesmi byt diskriminovén na zékladé své ptislusnosti k ur¢itému ko-
lektivu. Etnicizace a partikularizace politiky tak $la ruku v ruce s univerzalistickym
étosem lidskych prav.

Zpolitizovany diskurz holokaustu, ktery zidovskym obétem proptjcoval
nejvys$i mordlni status, také souvisel s uréitou proménou hodnoceni vale¢nych
obéti v prubéhu 60. let. Zatimco v prvnich dvaceti povéle¢nych letech bylo vzpo-
mindno piedevs$im na obéti z fad aktivnich bojovniki proti fasismu, ve druhé polo-
viné 60. let se postupné prosadila piedstava o vy$$im mordlnim statusu pasivnich
obéti. Ti, ktefi zemfeli jen proto, Ze se narodili jako Zidé, byli nevinnéj$imi nez ti,
keeti se riziku smrti ve valce vystavili dobrovolné. Zlo¢iny na civilnich skupinéch
obyvatelstva kvuli jejich odli$né identité byly odsouzenithodnéjsimi, nez zlo¢iny
na vale¢ném bojisti.”’

Podobné hodnoceni obéti probihalo i v povéle¢né Jugoslavii, kde partyzin-
sky mytus propujcoval vy$si mordlni status aktivnim tcastnikiim narodnéosvobo-
zenecké valky. Kdyz napt. Zidovskd obec usilovala o vzty¢eni pomniku zidovskym
obétem, musela soucasné zduraznit, ze obéti jsou souddsti Sirstho utrpeni vsech Ju-
gosldvct. Hodni vzpomindni pak méli byt ptedevsim aktivné bojujici Zidé v fa-
déch partyzdnt.*® Obéti zddného z jugoslavskych narodt nesmély zastinit obéti ji-
né. Na strané druhé, zddny nérod jako takovy nenesl vétsi ¢i mensi vinu. V interpre-
taci jugoslavskych komunistt piedstavovala druhd svétova valka ideologicky zépas
mezi komunismem a faismem a jeho podstata, tak jako smysl obéti, nesméla byt

36 Tony JUDT, Zle se vede zemi. Pojednini o nasi soucasné nespokojenosti, Praha 2011, s. 81.

37 P.BARSA, Pamét agenocida, s. 15.

38 Jovan BYFORD, Between Marginalization and Instrumentalization. Holocanst Memory in Serbia
since the Late 1980s, in: John-Paul Himka — Joanna Beata Michlic (eds.), Bringing the Dark Past
to Light. The Reception of the Holocaust in Postcommunist Europe, Lincoln — London 2013,
s.525.
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etnicizovana ani pfivlastiiovéna ze strany jakéhokoliv nédroda. Ti, keefi aktivné pad-
li v boji proti fagismu, méli vys$si morélni zasluhy nez ti, co zahynuli jen pro svou
nahodilou ndbozenskou nebo narodni ptislusnost.

Diskurz holokaustu, ktery se v priibéhu 70. a 80. let dostal jak do vefejnych,
tak akademickych diskusi, také plnil daleZitou funkci pii legitimizaci izraelské po-
litiky v arabsko-izraelském konfliktu. Pochopeni genocidy Zidi za druhé svétové
valky prizmatem kvalitativné specifického holokaustu, ktery mél byt vyusténim od-
vekého genocidniho sklonu Nezidu, tzce souviselo s konflikey, ve kterych se Izrael
ocitl — sedmidenni valka v roce 1967 a jomkipurské vélka v roce 1973 se nejen pro
izraelskou spole¢nost, ale také pro americké Zidy staly emoé¢né vypjatymi udélost-
mi, které s sebou pfinesly strach z existenéniho ohrozeni a nové kolektivni sebepo-
rozuméni.’’ Diskurzivni proména izraelské identity byla nicméné komplexnéjsim
procesem, ktery v mnohém ptipominal evropsky vyvoj: po prvnich dvaceti letech
do budoucna orientovaného budovatelského projektu pfislo vycerpini a hledéni
novych ideovych fundamentii. Zatimco v 50. letech izraelskou politiku opanovala
Ben Gurionova socialistickd predstava nového izraelského ¢lovéka vyrastajiciho
z osadnického idedlu a hrdinného boje za nezavislost Izraele, od 60. let se stéle vice
prosazovala pamét holokaustu. Do té doby bylo $oa mimo hlavni politicky diskurz;
povéle¢ny sionismus vyzdvihoval hrdinny odpor a sebeobétovani se za Izrael, za-
timco piibéhy prezivsich, keefi byli vedeni jako ,jehfata na porazku®, piehlizel
a odsuzoval jako zndmku slabosti. Po budovatelském obdobi prvnich dvaceti let se
dostavilo vycerpani, nové problémy, vyzvy a konflikty a zalaly se hledat pevné;jsi
zéklady pro kolektivni identitu. Pamét holokaustu se prosadila také proto, ze moh-
la byt efektivné vyuzita v arabsko-izraelském konfliktu, ktery zacal byt interpreto-
van jako dalsi pokus Nezidi dokoncit to, co Hitler nestadil. Holokaust se stal v pri-
béhu 70. let jddrem izraelské identity, zdrojem legitimizace Zidovského stitu a jeho
domadci i zahrani¢ni politiky.*

K etnicizaci a kulturalizaci historické paméti doslo také ve vychodnim bloku
spolu s postupnym ustrnutim a erozi socialistického projektu. Tento trend mtizeme
pozorovat na nékterych intelektudlech jiz v prabéhu 60. let. Jejich ptivodni zapal
pro socialistickou revoluci byl vystiidan zklamanim a vize lepsich zittka konstruo-
vand v kategoriich univerzélni humanity byla nahlodéna kategoriemi partikuldrni

39 Peter NOVICK, The Holocaust and Collective Memory. The American Experience, New York
1999, s. 148-152.

40 Vice o vnittnich proménach izraclské identity viz Tom SEGEV, Sedmy milion. Izraelci a holo-
kaust, Praha — Litomysl 2012, s. 336-448.
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kultury, nérodniho spole¢enstvi a obracenim se k minulosti. Za vSechny zmirime
napt. Milana Kunderu nebo srbského prominentniho spisovatele a angazovaného
intelektudla Dobricu Cosice — pies vechny biografické i autorské rozdily sdileji
podobnou frustraci a Zivotni zklamani z jimi pivodné vzyvané socialistické moder-
nity a fesenf hledaji v predsocialistické kultufe a myslence néroda jakozto ,,ptiroze-
ném" zdroji kolektivni identity. !

Zhruba do prvni poloviny 80. let zaujimala srbskd inteligence relativné
umirnéné postoje a vyvoj v Kosovu hodnotila spiSe v univerzalistickych lidskoprav-
nich kategoriich; srbské z4jmy byly vesmés obhajovény jako zdjmy celého socialis-
tického jugoslavského projekeu. Srbské a jugoslavské zajmy se tak nemély vylucovat,
naopak se autenticky pifekryvat. Srbskd inteligence se proto nejdtive pokousela
o kooperaci také s intelekeudly z ostatnich republik a iniciovala $irsi lidskopravni
platformy pozadujici demokratizaci a svobodu slova. Dobrica Cosi¢ spoluzalozil
jugoslavskou platformu v podobé Vyboru na obranu svobodného mysleni a vyjad-
tovéni (Odbor za odbranu slobode mislenja i izrazavanja), keery se mj. zastal odsou-
zenych ,muslimskych fundamentalistd® v tzv. Sarajevském procesu v roce 1983,
mezi kterymi byl také pozd&jsi prezident Bosny a Hercegoviny Alija Izetbegovié.*

Narustajici napéti v Kosovu a vahavost srbskych komunistt pfi jejim fesent
— to vie zivené senzacechtivosti a bulvdrnim charakterem mnoha srbskych médii
v podminkéch postupujici liberalizace tisku — v§ak vedlo k radikalizaci. Zatimco na
zalitku 80. let opozi¢ni hnuti formulovalo spise lidskoprévni pozadavky a chovalo
urdité ambice spolupracovat na celostétni jugosldvské urovni, kolem roku 1985 se
do poptedi dostal agresivni osten srbského nacionalismu. Ten upozadil univerzalis-
ticky étos lidskych prav bez ptivlastkt a diisledné jej partikularizoval: o individual-
ni a kolektivni prava se naddle mél hldsit vyhradné etno-kulturné definovany srbsky
nérod, jehoZ emancipaci a Zivotnim z4jmim brani — v rtizné mife — ostatni jugo-
slavské narody.” Kategorie ttidné definovaného jugoslavstvi a pamét ideologického
boje proti fasismu za druhé svétové vilky postupné erodovaly pod piivalem etno-

41 Kundertv posun od svého raného budovatelského obdobi k jistému typu civiliza¢ni obrany za-
padni, respektive sttedoevropské kultury pted vychodni civilizaci (pravoslavi, rusky imperialis-
mus, sovétskd modernita) a soucasné pred zépadni amerikanizovanou modernitou dobfe ilustru-
je jeho esej Unos Zapadu aneb tragédic stiedni Evropy, 1983. Dostupné na: http://www.smata-
na.sk/archiv/clanky/kundera/milan-kundera-unos-zapadu-aned-tragedie-stredni-evropy-1983,
22.6.2021.

42 Jasna DRAGOVIC-SOSO, Saviours of the Nation. Serbia’s Intellectual Opposition and the Revi-
val of Nationalism, Montreal 2002, s. 162-205.

43 Dejan JOVIC, Yugoslavia. A State that Withered Away, West Lafayette 2009, s. 226-233.
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kulturnich symbold, kultem padlych ptedki vlastniho ndroda a nekone¢nym obvi-
novanim druhych z historickych ktivd a permanentnich genocidnich amysla.

Nacionalisti¢ti intelektudlové zacali vynalézat a $ifit mytus o historickém
utrpeni Srbu a udalosti v Kosovu oznacovat za genocidu nad Srby. Spolu s tim se
objevilo ¢asté srovnavani se s evropskymi Zidy.* Symetrizace srbského utrpenti
s utrpenim evropskych Zidi mélo jasnou funkei: univerzalizovat otizku Kosova
a legitimizovat srbské néroky v této autonomni oblasti. Tento srbsky piipad je ty-
pickou univerzalizaci a naslednou partikularizaci Zidovského holokaustu — nejprve
relativizovat jedine¢nost zidovskych obéti (univerzalizace) a v druhém kroku jej
vyuzit pro vlastni politické cile (partikularizace). Globalizace zidovského holo-
kaustu tak nevedla pouze k proliferaci étosu univerzalnich lidskych prév a ke kritice
etnického nacionalismu, ale nabidla obecnéjsi sémanticky rdmec, ktery etnickym
nacionalistim soucasné¢ ptinesl nové diskurzivni pfilezitosti.*

Jak jsme jiz nazna(ili, bélehradské nacionalistické intelektualni kruhy v 80. le-
tech reinterpretovaly a etnicizovaly pamét druhé svétové valky, myticky zacaeek ju-
goslavského socialistick¢ho rezimu. Ke stejnému procesu zacalo dochédzet také ve
Slovinsku. To, co do této doby Jugoslavii stmelovalo, se stalo zdrojem odstfedivych
sil. Stbsky nacionalismu pouzival ve svém vykladu druhé svétové valky dvé moralni
diskurzivni figury. Prvni z nich, keerd odpovidala kosovskému mytu, byla ptedstava
o hrdinné a antifaistické esenci srbského odboje, at jiz v fadach partyzdna, kde St-
bové tvotfili relativni a v prvnich letech vélky dokonce absolutni vétsinu, nebo ¢etni-
kit Cést nacionalistickych intelektudli totiz zatala rehabilitovat etnické hnuti,
u kterého zaml¢ovali kolaboraci s Némci, Italy a ustasovci a zdtraznovali jejich anti-
fasisticky odpor. Tak ¢ onak, tito autofi vyzyvali k nirodnimu smifeni mezi (srbsky-
mi) partyzany a ¢etniky a k ptekondni ,umélych® ideologickych ptikopu tiistici ,,pii-
rozenou” narodni jednotu. Tvrdili, Ze at jiz $lo o partyzansky nebo Cetnicky antifa-
Sisticky odboj, byli to ptedevsim Srbové, keeti v téchto formacich bojovali. Zatimco
Srbové tvotili jadro a vétsinu v téchto antifasistickych formacich bojujicich proti
piesile za univerzalni hodnoty lidstvi a svobody, sousedni ndrody masivné kolaboro-
valy a s okupanty se spojovaly proti Srbiim.*

44 Laura SILBER - Allan LITTLE, The Death of Yugoslavia, London 1996, s. 65.

45 David Bruce MacDONALD, Globalizing the Holocaust. A Jewish “useable past” in Serbian Natio-
nalism, Portal Journal of Multidisciplinary International Studies 2, 2005, ¢. 2, s. 1; M. A. HOA-
RE, Whose is the Partisan Movement? Serbs, Croats and the Legacy of a Shared Resistance, The
Journal of Slavic Military Studies 15, 2002, ¢. 4, s. 36.

46 M. A. HOARE, Whose is the Partisan Movement?, s. 24—41.
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Druha4 figura — odpovidajici diskurzu holokaustu — zdtiraznovala, Ze vétsinu
obéti druhé svétové vilky tvotili Stbové a soudasné pouze Srbové — az na Zidy - se
staly objektem pokusu o naprosté biologické vyhlazeni; pregnantné to vyjadtila
stbskd akademictka a poradkyné Slobodana Milosevi¢e ze za¢atku 90. let Smilja
Avramova symetrizujici ,vé¢nou nendvist“ vi¢i Zidim s ddajnou ,vé¢nou nendvis-
ti“ (nejen) chorvatského nacionalismu, Vatikdnu a katolické cirkve vi¢i Srbam:
,Vychozim bodem pro genocidu nad Zidy je antisemitismus, a pro genocidu nad
Stby je to srbofobie™” Antisemitismus a stbofobie jako kdyby byly dvéma stranami
jedné mince, predstavujici nesouméfitelné a odveké genocidni tmysly Nesrbu
a Nezidi. Srbsky a Zidovsky nérod jsou tak tdajné spojeny nejen svou teologickou
vyvolenosti (Kosovsky mytus), ale 20. stoleti je spojilo také co do miry utrpeni.

Diskurzivni polohu o nezmérném utrpeni Srbi a sou¢asné o jejich historic-
ké udatnosti a state¢nosti rozvijel ,,otec srbského niroda® Dobrica Cosié¢ ve svych
textech a proslovech uz od 70. let. Do diskurzu o hrdinném odporu, univerzalistic-
ké povaze stbskych narodnich hodnot a sou¢asné bezprecedentnim utrpeni Srba,
zapadal i novy ¢&i aktualizovany mytus o prvni svétové valce. Téma prvni svétové
valky dominovalo v jugoslédvském, respektive srbském prostoru jiz mezi obéma své-
tovymi vélkami. Cosié byl jednim z téch, ktery toto historické obdobi vzkiisil a za-
sadil do centra postsocialistické srbské narodnf identity. Cosi¢ova aktualizace prvo-
vale¢ného mytu spocivala v piedstave, Ze Srbové béhem prvni svétové valky za cenu
nepredstavitelnych obéti osvobodili ostatni Jihoslovany, kteti sami aktivné nebojo-
vali, ptipadné bojovali na strané¢ Rakouska-Uherska. Podle Dubravky Stojanovi¢
nejde o nic jiného, nez o neustélé dokazovéni okolnim ndrodim, Ze oproti nim se
Stbové ,icastni mistrovstvi svéta o nejvétsi obét mezi narody:*® Tato obét méla byt
v§ak umocnéna jesté tim, Ze Srbové se stali nejen obéti genocid, bezprecedentnich
ztrat béhem prvni svétové vilky a pokusu o naprosté vyhlazeni v usta$ovském
Chorvatsku, ale ze sou¢asné sebemrska¢sky aktivné bojovali v obou valkach za uni-
verzdlni hodnoty humanity a za svobodu pro sousedni nrody, které namisto vdé¢-
nosti a uznani stile pokracuji v genocidnich pokusech, a to i v socialistickém obdo-
bi nejriznéjsimi plizivymi metodami. Dobrica Cosi¢ v roce 1978 tekl: v Evrop¢
neni malého naroda, ktery by v poslednich dvou stoletich, a ptedevsim ve dvaci-
tém, se natolik zhostil d¢jinnych tkold, tolik se obétoval za osvobozenecké cile

47 Citovano in D. B. MacDONALD, Balkan holocausts?, s. 83
48 Dubravka STOJANOVIC, Mitski rat, Pei¢anik, 2014. Dostupné na: hteps://pescanik.net/mit-
ski-rat/, 29. 12. 2020.
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avelké promény podminek své existence tak, jak to uéinil srbsky narod*’ Srby a Zi-
dy pak nazyval ,muéednickymi nirody“ a Srby ozna¢oval za Zidy konce 20. stoleti.

Toto explicitni srovnévani délal také napt. nacionalisticky spisovatel a poz-
d¢jsi politik Vuk Draskovié, kdyz v roce 1985 v dopise izraelskym spisovatelim
nazval Srby ,tfindctym ztracenym a nejvice nejnestastnéj$im kmenem Izraele:’
Srovnavéni s zidovskym ndrodem se objevilo i na strané nékterych radikalnich du-
chovnich z tad Srbské pravoslavné cirkve, keetf Kosovo nazyvali ,,stbskym Jeruzalé-
mem®, ,svatou zemi“ a Stby oznacovali za ,vyvoleny“ narod. Albansky nacionalis-
mus pak pfirovnédvali k nacismu a osud kosovskych Srbu k perzekuci Srbu v usta-
Sovském Chorvatsku.’' K nejvyraznéj$im radikdlim z fad duchovenstva patfil
Atanasije Jevti¢, ktery se zhruba od roku 1982 pravidelné vyjadtoval k situaci v Ko-
sovu na strankdch cirkevniho tisku. Pouzival pfitom velmi expresivniho a megalo-
manské¢ho slovniku; v roce 1982 v cirkevnim ¢asopisu Pravoslavije napsal: ,,Dnes
jeden, zitra sedm, pozitii vSichni do jednoho! — takové je zlovéstné heslo a vzkaz
albdnskych iredentistt Stbum na Kosovu, [...] ktery nejjasnéji odkryvé jejich sku-
te¢ny a koneény cil: Vyhlazeni srbského naroda na uzemi Kosova a Metochije. Ta-
kové straslivé vyhroZovéni albédnskych nacistt trvd na Kosovu jiz nékolik desetileti.
Nekdy jsou tyto genocidni umysly vysloveny Septem, jindy nahlas, v poslednich le-
tech se ale méni v drastické ¢iny psychologického a fyzického teroru, dokonce ve
vefejné zlo¢iny na nevinném srbském lidu na Kosovu:**

Radikalni duchovenstvo vytvéielo ptibéh o nepiedstavitelném utrpeni srb-
ského néroda a jeho osud soucasné sakralizovalo: hovofi se o staletém obétovani se
za vys$si sile, o bojich mezi nebem a zemi, o transcendentnim osudu, vys$$im posléni,
mucednictvi a ,nebeském Srbsku®. Protoze se Srbska pravoslavna cirkev v socialis-
tické Jugoslavii povazovala za ptirozeného strézce srbského naroda, ztotoziiovala se
plné s mytem o jeho tdajném nesouméfitelném utrpeni. Jak napsal teolog a knéz
Zarko Gavrilovié, »stbsky lid a jeho pravoslavna cirkev jsou nejvétsimi mucedniky
lidstva [...] Zidny jiny narod na svété, kromé Zidd, tak netrpél pro svou viru a ndrod
jako Srbové:>* Nacionalistické duchovenstvo tak chipalo podobnost Srbii a Zida
ve dvojim smyslu. Prvni podoba spocivala ve velikosti obéti a historickém utrpent,
které mélo byt s ostatnimi nesouméfitelné. Druhé srovnavani mélo za cil jesté vice

49 Dobrica COSIC, Stvarno i moguce. Clanci i ogledi, Beograd 2001, s. 150.

50 Vickoslav PERICA, Balkan Idols. Religion and Nationalism in Yugoslav States, New York 2002,
s. 124.

51 J.DRAGOVIC-SOSO, Saviours of the Nation, s. 126.

52 Citovéno in V. STEPANEK, Jugoslivie — Srbsko — Kosovo, s. 329.

53 Citovano in V. PERICA, Balkan Idols, s. 124.
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utvrdit srbskou a Zidovskou mordlni nadfazenost poukazem na jejich tidajnou teo-
logickou vyvolenost a vyssi posldni na zemi. V tomto smyslu tak také kosovsky my-
tus pfindsi predstavu o podobnosti Zidovského a srbského ndroda, nejen utrpeni
a genocidni tmysly sousednich narodua. Srbsky nacionalismus se svym kosovskym
mytem velmi piiblizil k diskurzivni logice sionismu, jak jej zachytil Hans Kohn:
Mojzi$ uzaviel smlouvu s Bohem na hote Sinaj, knize Lazar na Kosové poli. Oba
myty hovoii o padu a zérovei o pfislibu spasy a vykoupeni v budoucnosti. Jsou to
myty o padu a nadéji, které obéma nacionalismim poskytuji historické védomi,
mesianistické atributy a teologickou vyvolenost.>*

Inflaci paradigmatu genocidy zdsadné stimulovalo tzv. Memorandum Srbské
akademie véd a uméni (SANU) v roce 1986. To vznikalo ptivodné v rémci $irs{ ini-
ciativy, podporované samotnymi srbskymi komunisty, ve které se méli akademici
zapojit do diskuse o politickych reformach. V roce 1986 pronikla analyza nékolika
akademikit SANU na vefejnost a byla publikovdna v dennim tisku (Vecernje novosti).
Svou nevybiravou rétorikou a stanovisky vzbudila odmitavé reakce napric¢ Jugoslavii.
Ackoliv Memorandum okamzité odmitli samotni srb$ti komunisté, v hlavnich ob-
rysech jeho autofi predstavili diskurz, ktery se v druhé poloviné 80. let a povétsinu
90. let stal v Srbsku hegemonnim vykladem jugoslédvské krize.”> V' Memorandu se
autofi pokusili o analyzu politickych, ekonomickych a narodnostnich pomért v Ju-
goslavii. Jejich stav hodnotili jako kriticky. V rétorice misili jugoslavismus se srbskym
nacionalismem a poukazovali na domnélou ekonomickou, tstavni a ndrodnostni
diskriminaci Srbska a Srbii, v kone¢ném disledku ohrozujici jugoslavsky socialis-
mus. Decentraliza¢ni tstava z roku 1974 pry znevyhodnovala zejména Srby, jenz se
ocitli dezintegrovani do nékolika svazovych republik a autonomnich oblasti. Eko-
nomicky pak z jugoslavského systému mélo téZit ptedevsim Slovinsko a Chorvatsko,
jez ,upevnily svou politickou a ekonomickou dominanci, pomoci které realizuji své
nérodni programy a ckonomické aspirace:’ Kritickd ndrodnostni situace suzovala
Srby nejen v Kosovu, ale také v Chorvatsku, kde byli podle autort Stbové vystaveni
»rafinované asimilaci® a kde, ,pomineme-li obdobi NDH, Srbov¢ [...] nebyli nikdy
v minulosti ohroZeni jako dnes: Nejvypjatéjsi slovnik si nicméné autofi vyhradili
pro popis situace v Kosovu, piedstavujici ,zivotni otdzku celého srbského naroda®
Kosovskou realitu charakterizovali jako ,totdlni“ a ,otevienou vélku® ze strany ,vel-
koalbanskych rasisti a ,neofasistt“. Emigraci kosovskych Srbi nazvali ,,kone¢nym

54 Hans KOHN, Idea of Nationalism. A Study in its Origins and Background, New York 1945, s. 36.
55 D.JOVIC, Yugoslavia, s. 248-252.
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exodem®. Podle autort pachal albénsky nacionalismus bez jakychkoliv pochyb nad
kosovskymi Srby ,.fyzickou, politickou, pravni, kulturn{ genocidu:>¢

Srbska nacionalistickd inteligence ptijala velmi vypjaty slovnik, ktery navo-
zoval stav biologického ohrozent a totalni vilky. S tim souviselo také taZeni &4sti
inteligence proti politické opatrnosti tehdejsiho rezimu, kdyz vyzyvala k nazyvéni
véci ,pravymi jmény“: Albanci tak méli byt ,,nacistickymi separatisty®, nikoliv ire-
dentisty, a emigrace z Kosova byla ,,genocidou®> V tomto ohledu sehrila dileZitou
roli kniha historika Dimitrije Bogdanovi¢e Kniha o Kosovu z roku 1985, krera vysla
s velkou pompou a dostalo se ji velké pozornosti ze strany odborné i laické vefejnos-
ti. Bogdanovi¢ se mj. v knize pokousel dokazat, ze srbské obyvatelstvo v Kosovu
celi napti¢ historii opakovanym ,genocidnim® pokustim Albanct a Ze Kosovo jiz

7 vIv

stovky let pfed ptichodem osmanské fise a ,albanskou kolonizaci, islamizaci a alba-
nizaci“ pfedstavovalo kulturni, politické a duchovni centrum ,,srbského ndroda“’®
Krize v Kosovu, vytsténi komplexnich historickych procesti, ekonomickych pro-
blému a politickych konfliktd, tento diskurz zredukoval na nad¢asovy konflike
dobra se zlem, ve kterém byli nevinni Stbové vystaveni neustdlym genocidnim sna-
hdm Albédnca.

Zajem o zidovské obéti za druhé svétové valky byl ze strany srbského nacio-
nalismu instrumentélni. Srovndvanim srbskych obéti s obétmi evropskych Zida
cheéli srbsti nacionalisté ziskat stejny moralni status pro srbské obéti pred doméci
i mezindrodni vefejnosti. Systematicky a organizované tento diskurz rozvijela Spo-
le¢nost srbsko-zidovského ptatelstvi (Drustvo srpsko-jevrejskog prijatelstva), zaloze-
ndv roce 1988 skupinou srbskych intelektudl a nékolika ¢leny zidovské komunity.
Clenové organizace instrumentalizovali Zidovské symboly, holokaust a historii pro
nacionalistické cile v Srbsku, Chorvatsku a Bosn¢ a Hercegoviné a organizovali —
ne prili§ uspésné — propagandistické cesty do Izraele a USA ve snaze nalézt politic-
kou, ale také vojenskou podporu. Spole¢nost byla v uzkém kontaktu nejen se Slo-
bodanem Milogevié¢em, ale také s Radovanem Karadzi¢em v sousedni Bosné a Her-

cegoviné a s dal$imi paramilitdrnimi skupinami.””

56 Memorandum Srpske akademije nauka i umetnosti, 1986. Dostupné na: https://www.helsinki.
org.rs/serbian/doc/memorandum%20sanu.pdf, 29. 12. 2020.

57 J.DRAGOVIC-SOSO, Saviours of the Nation, s. 132.

58 Dimitrije BOGDANOVIC, Kwjiga 0 Kosovn, Beograd 2016.

59 Laslo SEKEL], Antisemitism and Jewish Identity in Serbia after the 1991 Collapse of the Yugoslav
State, The Vidal Sassoon International Center for the Study of Antisemitism The Hebrew Uni-
versity Of Jerusalem Analysis of Current Trends in Antisemitism, ¢ 12. Dostupné na: https://
archive.jpr.org.uk/object-serl, 24. 6. 2021.
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Sebeobraz obéti a trpictho ndroda se prosadil v podstaté ve viech ndrodnich
centrech byvalé Jugosldvie. Jak napsal David MacDonald: ,,Uspéch nacionalistic-
kych rezimu zavisel na schopnosti piedstavit svou narodni historii jako opravnény
boj proti ttlaku® Uzemni néroky a nacionalistické programy se tak vzdy legitimi-
zovaly poukazem na dajné kolektivni utrpeni svého néroda a genocidni ideologie
sousednich nérodu — nacionalistické myty byly vzdy kontramyty a vedly k vz4jem-
nému zrcadleni soupeficich nacionalisma.

Chorvatsky nacionalismus revidoval historickou pamét skrze myslenku
dlouhého chorvatského utrpeni pod srbskou chaotickou a despotickou orientalni
krutovlddou (kralovska Jugoslavie, socialistickd Jugoslavie), aniz by viak délal tak
vyrazné paralely s zidovskym osudem — historie Nezévislého statu Chorvatsko za
druhé svétové vilka tomu logicky brénily, stejné tak fada antisemitskych vyjédieni
hlavniho exponenta postsocialistického chorvatského nacionalismu Franja Tud-
mana.®’ Slovnik genocidy si viak chorvatsky nacionalismus pro své cile osvojil, a za-
timco v srbském piipadé byl formulovén ,jasenovacky mytus® symbolizujici utrpe-
ni Srbt za druhé svétové valky, v ptipadé Chorvatt to byl Bleiburg — misto, kde
jugoslavsti partyzani povrazdily desitky tisic chorvatskych, srbskych a slovinskych
kolaborantt.®* Chorvatsti nacionalisté se ti¢astnili ,hry o &isla“ (ktery ndrod za dru-
hé svétové utrpél vice obéti) a ,hry o utrpeni® se stejnou urputnosti, jako jejich srb-
$ti konkurenti. Myslenku o vlastnim déjinném utrpeni a o odvékych imperidlnich
a genocidnich snahdch Srbu vsak v takové mite nikdy nepropojili s ptedstavou
o blizkosti Chorvat s Zidy, jako tomu bylo v ptipadé srbskych nacionalisti.

V bosenskomuslimském/bostidckém tdbote se historické védomi o vlastnich
utrpnych déjinéch usadilo spolu s bosenskym konfliktem. Tzv. prvni generace mus-
limskych nacionalistt stavéla v 60. a 70. letech 20. stoleti na myslence historické
a kulturni ptibuznosti jugosldvskych ndrodu a (socialistickou) Jugoslavii chdpala
jako optimalni politicky rémec ndrodniho zivota Muslimi. Spolu s valkou vsak pfi-
$la potteba teleologicky reinterpretovat déjiny a vytvofit historicky fatalistni pii-
béh, ve kterém ,,0d konce 17. a pocétku 18. stoleti az do dneska jsou Bosniéci jakoz-
to muslimové vystaveni téméf stalé genocidé: > Myslenka utrpent se stala ustfedni
myslenkou postsocialistické muslimské/bostidcké identity a fada autori, tak jako

vy,

v piipadé srbského nacionalismu, ji explicitné rozsifila o symetrizaci s evropskymi

60 D.B.MacDONALD, Balkan holocansts?, s. 132.

61 L. SEKEL], dntisemitism and Jewish Identity in Serbia after the 1991 Collapse of the Yugoslav
State.

62 D.B. MacDONALD, Balkan holocansts?, s. 160, 170.

63 M.IMAMOVIC, Bosnjacki etnos, s. 322.
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Zidy: ,Domnivim se, a nemohu se té myslenky zbavit, ze muslimsiti{ Evropané zai-
vaji dobu svého holokaustu, ba co vic, ptiblizuji se k jeho zenitu. At uz jsou tito
muslimsti Evropané cokoliv po svém ideologickém presvédéeni, neokomunisti,
neodemokraté, socidlni demokraté, tradicionalisté, liberdlové, obéanska spole¢nost
atd., viechny ¢eka osud evropskych Zida

Zatimco v stbském ptipadé to byl predevsim chorvatsky nacionalismus, pro-
ti kterému je namifen deklarovany filosemitismus Srbu a piedstava o vlastnim utr-
peniv d¢jindch, v ptipadé muslimského/bosnického tabora byl primarnim nepfite-
lem srbsky nacionalismus, jehoz udajnou tstiedni historickou snahou je rozsifové-
ni ,stbského Lebensraum®, pro coz logicky potiebuje Sovinistické a genocidni
ideologie.® Tak jako v pfipadé srbského nacionalismu, i muslimsti/autofi symetri-
zaci utrpeni bosenskych Muslimt/Bostiaki a Zidd usilovali o uznan{ v o¢ich mezi-
nirodniho spoletenstvi.* V tomto ohledu byly muslimské/bosndcké snahy daleko
tspésnéjsi, kdyz se velka ¢ast zdpadni vetejnosti skute¢né ztotoznila s takeo predkld-
danou interpretaci konfliktu v Bosné a Hercegoviné a s piedstavou o genocidnich
tmyslech Srbt nad bosenskymi Muslimy/Bosnéky.

V samotném Srbsku se kosovsky mytus usadil hloubéji nez deklarovany filo-
semitismus fady intelekrudld, politiki a organizaci z 80. a 90. let. Ackoliv pietrvavd
— tak jako v jinych ¢istech Jugoslavie — predstava o vlastnim utrpeni, explicitni
ztotoziiovani se s Zidy prestalo byt funkén{ strategif. Navzdory usili ziskat pro svou
véc zidovské lobby v USA a samotny Izrael, ukdzaly se tyto snahy v pribé¢hu 90. let
jako vesmés netispésné. Naopak, (nejen) americké Zidy v daleko vétsi mite oslovil
piibéh bosenskych Muslim jako téch, keeti ¢eli genocidé a agresi. Mezi témi, keeii
oteviené odsoudili srbskou stranu za udélosti v Bosn¢ a Hercegoviné, byla také fada
prominentnich zZidovskych osobnosti jako Alain Finkielkraut, Susan Sontag, Ber-
nard Henry-Levy, Elie Wiesel, Josef Brodsky nebo George Soros, coz v srbském
prostoru vytvotilo pocit zrady a kiivdy. Ustup tohoto diskurzu mizeme definitivné
vidét béhem bombardovani NATO (Operace Spojeneckd sila), v Stbsku povazova-
nou za bezprecedentni agresi Zdpadu. Vzhledem k tloze nékterych americkych
Zidi v téchto udilostech (ministryné zahrani¢i USA Madeleine Albrightové nebo
velitel operace NATO Wesley Clark) ptibéh o historické blizkosti Srbu a Zidt

64 Enes KARIC, Eseji od Bosne, Sarajevo 1999, s. 58.

65 Smail CEKIC, The Aggression on Bosnia and Genocide against Bosniacs, 1991-1993, Sarajevo
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66 Francine FRIEDMAN, Contemporary Responses to the Holocaust in Bosnia and Herzegovina, in
John-Paul Himka a Joanna Beata Michlic (eds.), Bringing the Dark Past to Light. The Reception
of the Holocaust in Postcommunist Europe, Lincoln, London 2013, s. 98.
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rychle erodoval. Naopak, srbsti nacionalisté, ktefi se v kontextu téchto udélosti
utvrdili v protizdpadnim a protiamerickém diskurzu, stale ¢astéji nachazeli vysvét-
leni pro ,zradu Zapadu® v riiznych antisemitskych konspira¢nich teoriich.” A¢ko-
liv deklarovany filosemitismus byl vytlaten z diskurzivnich strategii stbskych nacio-
nalistl, antisemitismus se ukdzal byt spiSe okrajovou zélezitosti a zustal stranou
hlavniho nacionalistického proudu.®

Svou roli v neposledni fadé¢ sehrala také pravoslavnd cirkev, kterd — ackoliv
nékteii jeji predstavitelé rozvijeli zmiriovanou myslenku o teologické a historické
spiiznénosti Srbu s Zidy — $ifila antisemitské konspirace, usilovala o rehabilitaci
fady kolaborantt z druhé svétové valky (za viechny zmifime Dimitrije Ljotiée)
a aktualizovalo dilo Nikolaje Velimirovi¢e (1881-1956), vyznamného teologa, cir-
kevniho piedstavitele a zarytého antisemity.”’

Deklarovany filosemitismus a explicitni paralely mezi Srby a Zidy se tak
v priabéhu 90. let ze slovniku srbskych nacionalistt vytratily; tato diskurzivni stra-
tegie se ukazala byt disfunkéni a netspésnd, protoze nedokézala — na rozdil od bo-
senskych Muslimt/Bostiaka — skrze ni docilit uznani mezindrodniho spole¢enstvi.
Hluboce se viak usadilo historické védomi o vééném utrpeni Srbi (pfedevsim ve
20. stoleti) a genocidnich snahich sousednich ndrodii, zejména Chorvati. Vedle
kosovského mytu se tak myslenka srbského holokaustu stala sémantickym rdmcem
stbské postsocialistické etno-kulturni identity.

Zavér

V 80. letech se albdnsko-srbsky konflike stal bezprosttedni pti¢inou mobilizace srb-
ského nacionalismu. Kolem tohoto konfliktu se také formovala srbska postsocialis-
tickd ndrodni identita. V ¢ldnku jsem se pokusil zanalyzovat dva kli¢ové myty,
o které se opiral srbsky nacionalismus v 80. a 90. letech, a to kosovsky kult a pamét
holokaustu, ktera byla aplikovéna na srbské déjiny.

V ptipad¢ kosovského kultu se jednd o domdci tradici, jejiz moderni podobu
muzeme datovat do 19. stoleti, kdy se stal jednim z klicovych myta srbského nacio-
nalismu. Tento mytus méd nékolik funkei. Zaprvé, koteny srbského néroda, statu

67 Marko ZIVKOVIC, The Wish to be a Jew. The Power of Jewish Trope in Yugoslav Conflict, Cahiers
de I'Urmis 6, 2000, s. 81.

68 L. SEKELJ, Antisemitism and Jewish Identity in Serbia afier the 1991 Collapse of the Yugoslav
State.

69 Ibidem.
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a cirkve zasazuje do oblasti Kosova a tim konstruuje historicky nérok na toto tize-
mi. Zadruhé, kosovsky kult predstavujici legendu o mytickém stietu kiestanské
a muslimské civilizace umoznil v novych kontextech srbskému nacionalismu iden-
tifikovat muslimské kosovské Albance a pozdéji také bosenské Muslimy/Bosnéky
jako ,odveké neptatele” (mytické Turky), dehumanizovat je a legitimizovat vici
nim vlastni politické naroky. Zatieti, kult obsahuje morélni poselstvi o povaze obé-
ti, kdy vyzdvihuje sebeobétovani se za vyssi cile (ndrod, Kristus, svoboda), ocetiuje
aktivni boj, rozhodnost a state¢nost, a to bez ohledu na piesilu nepfitele: ,Radéji
valku, nezli otroctvi”.

V druhém piipadé si srbsti nacionalisté osvojili diskurz holokaustu a pouzili
jej jako interpretaéni mifzku na vlastni d¢jiny. Tento diskurz, ktery oproti kosovské-
mu kultu udéluje vy$$i moralni status pasivnim obétem, se usadil v pribéhu
70. a 80. let na Zapadé spolu s novym hodnocenim obéti druhé svétové valky.
V tomto smyslu jsou obéti evropskych Zidi za druhé svétové vilky moralné nesou-
méfitelné. Tato figura byla od 70. let vyuZzivina také samotnym sionismem pro po-
litické cile Izraele. V 80. letech srbsti nacionalisté tento diskurz prejali a zacali Srby
ptirovnavat k evropskym Zidtm. Poukazovinim na vzdjemné podobnosti vytviteli
obraz nesouméfitelnosti srbskych obéti s jinymi nérody a piedstavu, Ze Srbové —
spole¢né s Zidy — predstavuji nejnestastnéjsi narod 20. stoleti. A¢koliv se explicitné
deklarovany filosemitismus v priibé¢hu 90. let z diskurzivnich strategii srbskych na-
cionalistll vytratil, sebeobraz Srbu jako bezprecedentné trpictho niroda ziistalo
soucasti kulturni hegemonie. Diskurz srbského holokaustu mél za cil legitimizovat
pied domdcim i zahrani¢nim publikem vlastni politické naroky a vyvazovat srbsky
nacionalismus, Srbsko a Srby z jakékoliv historické odpovédnosti za sou¢asné nebo
minulé konflikey.
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SUMMARY

In this article, the author has attempted to deconstruct the political functions and histori-
cal context behind their inception, as well as the moral message of two myths that became
a key part of the discursive practice of Serbian nationalism in the 1980s. These stories pro-
vided Serbian nationalism with a pseudohistorical context for the Yugoslav crisis and be-
came the basic building blocks of Serbian post-communist national identity. Notwith-
standing that both myths reached their zenith during the Yugoslav wars, they became
embedded in Serbian society in the form of a banal institutionalized nationalism and every-
day sharing of “common sense” (cultural hegemony) in the postwar years.

In socialist Yugoslavia the Kosovo myth had been pushed to the margins of histori-
cal memory by the story of the war of national liberation. Its return came about in the 1980s
in connection with the deepening ethnic tension in Kosovo. The moral message of the
myth consisted in appreciating active struggle and self-sacrifice for a higher goal (freedom,
the nation, Christ). Furthermore, the myth helped Serbian nationalism legitimize its claims
to Kosovo, as the heart of the Serbian nation and the Serbian state. Later, Bosnian Mus-
lims/Bosniaks were also identified with mythical Turks.

During the 1980s many Serbian authors also began to formulate their ideas about
the unprecedented suffering of the Serbs, who had repeatedly faced genocidal intentions
from neighboring nations. By inducing a situation of “total war” and genocide primarily in
connection with the tension in Kosovo and the comparison of the Serbian case with the
story of the European Jews, Serbian nationalists wanted to reserve the martyr status of
absolute victimhood for their nation and thus absolve it of any historical responsibility for
past or future conflicts — or even crimes. Even though the philo-Semitism they declared
dried up during the 1990s, the idea of the boundless suffering of the Serbian nation became

deeply rooted in the collective self-understanding of Serbian society.

1072021 397 J. Zaba






107 ] 2021 Slovansky ptehled

¢islo 2

STUDIE

»Jaky to mélo smysl?*

BORIS MOSKOVIC

Masarykiiv tistav a Archiv Akademie véd CR, v. v. i., Praha

“What was the point ?” Historians and debates on the origin of Czecho-
slovakia and Yugoslavia: the balance from the end of the 1980s

The study analyzes the professional and public activities of historians who
participated in debates on the founding of Czechoslovakia and Yugoslavia
in 1988, which took place on the occasion of the seventieth anniversary of
these events. It focuses on the forms of historiographical discourse in 1918
and at the end of the 1980s, treating the Czechoslovak and Yugoslav cases
separately. It then examines how the specific activities of selected Czech,
Slovak, Serbian, and Croatian historians reflected broader circumstances
that influenced historical representation in both countries in 1918. In this
respect, the study takes into account the changing position and perception
of two key dates connected with the founding of the Czechoslovak and Yu-
goslav states — 28 October and 1 December. It makes note of the differences
in perceptions of what essence and meaning the year 1918 was to have in

Czechoslovak and Yugoslav history, and above all, it examines in detail the

1

Historikové a debaty o vzniku Ceskoslovenska
a Jugoslavie: bilance z konce 80. let 20. stoleti’

Studie vznikla v rimci feseni projekeu GA CR, & 19-08819S, Na cesté k déjinnému vrcholu? Venik
Ceskoslovenska v promeéndch historiografie, 1918-1992/1993.
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ways these aspects were reflected by historians in both socialist states at the
end of the 1980s.

Key words: Yugoslavia; Czechoslovakia; state founding; historiography;
First World War; 28 October 1918; 1 December 1918

Koncem roku 1988 uplynulo sedmdesat let jak od vzniku Ceskoslovenské republi-
ky (28. tfjna 1918), tak od zrodu prvntho jugosldvského statu — Kralovstvi Srba,
Chorvati a Slovinci (1. prosince 1918). Obé uddlosti byly vnimény jako milniky,
které oznacovaly ptechod mezi dvéma epochami (nejen) nérodnich dgjin a vedly
k historicky prvnimu sjednoceni piislusnikt téchto narodi do jednoho stitniho
ramce. Jednalo se o natolik zdsadni bod v historickém védomi ¢eskoslovenské a ju-
goslavské spole¢nosti, ze se k nému i v nasledujicich dekddach vztahovaly intenziv-
ni pfipominky, vyklady, odborné interpretace i u¢elové aktualizace a manipulace.
Platilo to jak pro mezivale¢né obdobi prvni ¢eskoslovenské republiky a krélovské
Jugoslévie, kde byly 28. ffjen a 1. prosinec ve funkei zakladatelskych svatki,”* tak
i pro druhou svétovou vilku, kdy jejich vniméni oscilovalo s ohledem na krach
obou statnich projektl na strané jedné, stejné jako na pokusy o jejich opétovné ozi-
veni na strané druhé. Nemensi roli viak sehral odkaz roku 1918 i v ndsledné éte
statné socialistickych rezimua, jakkoliv se konkrétni reflexe a jeji promény v ¢esko-
slovenském a jugosldvském prostiedi odvijely v mnoha ohledech velmi odli$né.?
Sedmdesété vyroti vzniku Ceskoslovenska a ,,prvni* Jugoslavie, keeré ptipa-
dalo na rok 1988, bylo ptilezitosti nejen k celkové bilanci spole¢ného souziti, ale
také k uzsi, historicky orientované reflexi udélosti, které roku 1918 ptimo vedly ke
vzniku Ceskoslovenska, respektive k jihoslovanskému sjednocenti. Zatimco v prv-
nim piipadé se piislusnych rozprav ucastnili i vysoci politicti pieddci, piislusnici
stranické inteligence a dal$i reprezentanti ¢eskoslovenského, resp. jugoslévského
statné socialistického rezimu, v druhém piipadé se — i kdyz zdaleka ne tak vylu¢né

2 Dagmar HAJKOVA - Miroslavy MICHELA, Osavy 28. #4jna, in: Dagmar Hijkova — Pavel Ho-
rak — Vojtéch Kessler — Miroslav Michela (eds.), Sliva republice! Oficidlni svdtky a oslavy v mezi-
véletném Ceskoslovensku, Praha 2018, s. 75-136; z jihoslovanské provenience srov. odlisné tema-
tické i interpretaéni piistupy: Vlado STRUGAR, Jugoslovenski 1. decembar 1918. godine (stogo-
disnjica za spomen), Beograd 2018; Mislav GABELICA - Stjepan MATKOVIC, Petoprosinacka
pobuna u Zagrebu 1918.: prva vojna akcija protiv jugoslavenske drzave, Zagreb 2018.

3 K postaveni 28. ijna v ramci ¢eskoslovenské svatkové politiky po roce 1948 srov. pichledné Jan
MECHYR, Metamorphosen staatlicher Feiertage in der Tichechoslowakei (1948-1989), in: Bert-
hold Unfried (ed.)., Spuren des ,Realsozialismus® in Béhmen und der Slowakei. Monumente —
Muscen — Gedenktage, Wien 1996, s. 130-150.
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aizolované — dostévali ke slovu uz vice historici, a to v pozici odborniki ¢i specific-
kych expertir. Ti se k problematice vzniku ¢eskoslovenského, resp. jugoslavského
statu vztahovali bud pfimo jako k pfedmétu vlastniho, cilené zaméteného odbor-
ného zdjmu nebo ji alespori pojimali jako integralni souddst Sirstho déjinného rdm-
ce, kterym se jako historici odborné zabyvali.

Piedklddand studie analyzuje, jakym zptisobem pfistupovala na konci 80. let
historicka véda v obou zemich k d¢jinnému vyznamu a odkazu roku 1918. Zamé-
fuje se na puisobeni vybranych ¢eskych, slovenskych, stbskych a chorvatskych histo-
rikd, a to primarné s ohledem na jejich vyzkum, interpretaci a vefejnou prezentaci
procesi, jez v roce 1918 vrcholily vznikem ¢eskoslovenského, resp. jugoslavského
statu. V nékterych ptipadech vSak neopomiji ani rdmcové zivotni profily piislus-
nych badatelt, které v mnoha ohledech nejen ilustruji ménici se okolnosti jejich
odborné préce, ale také ukazuji, jak dal¥{ rozli¢né faktory (politické, spole¢enské
i profesni) ovliviiovaly proménlivou reflexi roku 1918 v faddch historické obce. Po-
zornost ale vénuje také interpretacim, keeré se v zévéru 80. let kriticky vymezovaly
vi¢i oficidlnim vykladéim socialistické politiky déjin — v Ceskoslovensku se totiz do
debat o roku 1918 aktivné zapojily disidentské kruhy,* v Jugoslévii pak mély non-
konformni projevy na toto téma specifi¢téj$i charakter a zaznivaly nejen z fad kri-
tick¢ inteligence, ale i ze strany do té doby loajalnich stranika.

Ctenat si povimne, e v ¢asti, kde se zabyvame éeskoslovenskou historiogra-
fif (at uz tou oficidlni, tedy rezimni & naopak rozvijenou v prostiedi disentu), az na
vyjimky chybi zminky o aktivitich slovenskych historiki a postoji slovenského dé-
jepisectvi ke vzniku CSR. To do jisté miry kontrastuje s pasizemi, které podrobné
pojednavaji o rozdilnych postojich stbskych a chorvatskych historikd, jez byly na
konci 80. let stéle zfetelngjsi, a to nejen v souvislosti s interpretacemi roku 1918.
Pon¢kud disparatni tematické rozdéleni ptedklidané studie totiz pfimo odrazi do-
bové specifika a vzajemné odli$nosti obou spoleenstvi — zatimco v Ceskosloven-
sku postradala jest¢ na sklonku 80. let vefejna debata o vzniku spole¢né¢ho statu
onen naciondlné orientovany, emociondlné zabarveny, a tedy i argumentaéné vy-
hroceny charakter, v Jugosldvii mtzeme tyto tendence (jakkoliv zprvu skryté &i vel-
mi nendpadné) v piislusnych historickych debatich pozorovat uz minimalné od

4 Ptianalyze piislu$né samizdatové produkce jsme vychdzeli z prament, které jsou ulozeny v praz-
ské knihovné Libri Prohibiti a jez jsou mnohdy jedinym zachovanym ¢ piistupnym exemplafem
téchto dokumenti. V takovych piipadech jsme na tuto skute¢nost ptimo upozornili v bibliogra-
fickych odkazech, a to prostfednictvim poznamky ,,samizdat, LB“. Na tomto misté by autor stu-
die cheel vyjadtit srde¢né podékovani Jitimu Gruntorddovi a Jifimu Néni¢kovi, a to za ochotné
a laskavé zpiistupnéni téchto materidla.
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druhé tietiny 80. let. Druhy divod k takovémuto zaméfeni piedklidané studie je
povahy praktické. Slovenskému déjepisectvi, zvlasté pak jeho revizionistickym
proudiim a predstavitelim, se totiz budeme vénovat az v dalsi ¢4sti naseho rozséh-
leji koncipovaného piispévku, keera se zamétuje na historiograficky diskurz v Ces-
koslovensku a Jugoslavii v dobé¢, kdy za¢atkem 90. let v obou zemich uz naplno pro-
pukla stdtopravni krize, vrcholici zanikem obou federaci.

28. fijen mezi prazskym jarem a normalizaci

Ptipominky padesatého vyroéi vzniku Ceskoslovenska, které se za zivého zajmu
vefejnosti odehrévaly po vétsinu roku 1968, patfily k nejvyraznéjsim ¢dstem boha-
tého koloritu prazského jara. Prestoze samotné oslavy 28. fijna uz zastifiovala sloZi-
t4 a stéle stisnénéjsi realita vyplyvajici z neddvné invaze armad Var$avské smlouvy,
vzpominkové akce stdle jesté nesly ztetelnou stopu spole¢enského uvolnéni a akei-
vizace. Oficidlni komemorace ve dnech 27. a 28. ffjna 1968, jez byly nej¢astéji za-
svéceny pamatce padlych vojaka a dalsich obéti obou svétovych vélek, doprovézely
v fad¢ mést i slavnostni ohtiostroje. V Ostrové nad Oslavou ptibyla pfi této piilezi-
tosti pamétni deska s relié¢fem T. G. Masaryka, obyvatelé Plotisté u Hradce Kralové
dokonce pfihliZeli odhaleni pomniku prvniho ¢eskoslovenského prezidenta.® Jeho
pamétku ostatn¢ uctila pfimo u hrobu v Linech delegace Narodni fronty, pficemz
zde nechybél ani vénec od Ludvika Svobody, tedy jednoho z Masarykovych nésle-
dovnikt v afadu. Za stejnym téelem se na misto vypravovaly i pocetné skupiny ob-
¢ani.’

Pro normaliza¢ni politiku déjin, kterd méla doplnovat politickou a spole-
¢enskou slozku Husakova konsolida¢niho kurzu, ptedstavovaly tyto formy ozive-
ného zéjmu o odkaz 28. fijna dali tiZivé bfemeno prazského jara. Jeji ideologové
i konkrétni realizdtofi si byli védomi $irokého ohlasu tohoto vyro¢i — jesté pied je-
ho oficidlnimi oslavami oznatilo v jedné z anket 81 % dotdzanych (v ¢eskych ze-
mich) T. G. Masaryka za nejvétsi osobnost ndrodnich déjin, 39 % z nich pak hod-
notilo prvni republiku — a spole¢né s ni i samotny vznik CSR — jako nejslavnéjsi
historické obdobi.” Neni proto divu, Ze normaliza¢ni rezim zahy prosadil uplny
rozchod s témito zptsoby historické reprezentace vzniku Ceskoslovenska. Opti-

S Obyvatelé republiky oslavuji venik CSR, Rudé privo, 28. 10. 1968, s. 4.
6 Delegace v Praze a Bratislavé se poklonily revoluciondriim, Rudé pravo, 28. 10. 1968, s. 4.
7 Cenék ADAMEC a kol., Vztah Cechii a Sloviki k déjindm, Praha 1968,5.7, 15.
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kou konsolidace se nové na vét$inu ptipominek 28. fjna z dob prazského jara po-
hliZelo jako na gejzir nacionalismu a neskryvanych snah o oziveni prvorepubliko-
vych mytt.® Zcela byla pfitom ignorovana skute¢nost, ze se téchto akei v rizné
podob¢ ucastnili nejen hlavni tvate prazského jara, ale i i, kteff se po roce 1969
stali pfeddky normaliza¢niho rezimu. Stéle jasnéji se naopak ukazovalo, ze norma-
liza¢ni pojeti 28. tjna bude dfive nebo pozdéji vyzadovat i zikonnou zménu, jez
redefinuje jeho postaventi jako oficidlniho stitniho svétku.

V poloviné ¢ervna 1975 se za timto ucelem sesli poslanci obou komor Fede-
ralniho shromdzdéni na spole¢né schiizi. Na potadu dne se mimo jiné ocitl i vladni
navrh na zménu zékona o statnich svatcich a dalsich vyznamnych dnech. Ptipo-
menme, ze 28. fjen byl tehdy stile jesté dnem pracovniho klidu, oficidlné oznaco-
vany jako Den zndrodnéni. Timto nézvem mél odkazovat k ptislusnym aktim z let
1945-1946, kterym doslo k rozsahlé nacionalizaci fady odvétvi hospodafstvi. Pres-
toze se tedy 28. tijen formalné ptimo nevztahoval k samotnému vzniku Ceskoslo-
venské republiky, byl nemalou ¢asti vetejnosti pravé takto vnimdan.” Této skute¢nos-
ti (a z toho plynouciho ptipadného tskali) si byla podle vieho védoma i normali-
za¢ni politickd elita. Na zminéné schuazi Federdlniho shromazdéni tak byla nakonec
jednomyslné schvélena tprava, podle které ptestal byt 28. fjen stétnim svatkem.
Misto toho se mél presunout do kategorie vyznamnych dnt. Ocitl se tak po boku
25. tnora ptipominajictho nastup komunistia k moci, 29. srpna jako za¢atku Slo-
venského nérodniho povstani ¢i 7. listopadu vztahujictho se k Velké fHjnové socia-
listické revoluci. Na tyto dny se uz ov§em nevztahoval benefit pracovniho volna.'

Timto rozhodnutim poslanct nebyl 28. tjen zcela vylouéen z panteonu své-
te¢nich dni, projedndvani jeho zédkonné definice na ptd¢ federalniho parlamentu
vsak potvrdilo nepiehlédnutelnou degradaci ve vniméni jeho celkového déjinného
vyznamu. VIddni ndvrh, ktery 28. fijnu ptisoudil charakter pracovniho dne, totiz
piednes] ministr préce a socidlnich véci Michal Stancel, jenz strohému slovniku
svého resortu podtidil i celé vystoupeni. Pro normalizaéni politiku déjin v tomto
sméru bylo vice nez piizna¢né, ze ani v jeho projevu, ani v nisledném vyjadteni
obou zpravodaju ptislusného névrhu, nezaznéla sebemensi pozndmka vztahujici se
k historické, ndrodni ¢i spole¢enské hodnoté 28. fijna. Tu jednoznaéné piekrylo

vv./

viestrann¢ zduraznované ekonomické métitko, které mélo mit jednozna¢nou prio-

8 Srov. Karel POMAIZL, Nacionalismus — jeho zdroje a projevy: na zikladé zkusenosti z ler 1968—
1969, Praha 1986.
9 Srov. napt. Dagmar BILAVCIKOVA, Naplnéni revolucniho odkazu, Rudé prévo, 26. 10. 1974,
s. 3.
10 Hospodarili jsme tispésné, Rudé pravo, 12. 6. 1975,s. 2.
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ritu. V rdmci probihajici $esté pétiletky se tak zakonné ukotveni pfipominky vzni-
ku CSR ocitlo — alze pravem usuzovat, ze programove¢ a cilené — zcela mimo rdmec
parlamentni ¢i dokonce vefejné rozpravy. Misto toho se zména charakeeru 28. fjna
odtivodnovala s ohledem na ,maximalni vyuziti fondu pracovnich dni®. Primdrné
tak méla ,.kromé racionalizace vyuZivani pracovni doby mimofadny vyznam i pro
plynulé a bezporuchové zasobovani obyvatelstva®. Jeji hlavni prezentovanou devizu
pak mélo byt zvyseni vyroby 0 0,35 % a zisk 1,2 miliardy korun v produkei nérod-
niho didchodu.!!

Ceské a slovenské normalizani d¢jepisectvi, jehoz roli v rdmci historické
reprezentace vzniku CSR zde primarné zkoumdme, ve svém vyzkumu vychdzelo
z takto nastavenych pomérti. Obdobi let 1914-1918, které bylo po dlouha deseti-
leti vykldddno prizmatem boje za vznik samostatného stétu, sice uplné nevymizelo
jako badatelské téma,'? bylo v$ak vsazeno do odlisného vykladového ramee. Cesko-
slovenské d¢jiny za prvni svétové vélky se staly pfedev$im piehledem vyvoje délnic-
kého hnuti, keery mapoval aktivity jeho politické reprezentace, pti¢emz se zvlasee
soustfedoval na ohlasy Velké ijnové socialistické revoluce (VRSR) v ¢eském a slo-
venském prostiedi. V nejednom ohledu se tato ¢ast historiografické produkee sna-
zila primdrné zachytit radikalizaci levicového politického spektra a tedy i jakousi
prehistorii vzniku KSC."> Monumentilni publikace odborného asistenta prazské
filozofické fakulty Otto Urbana Ceskd spolecnost 1848-1918, kterou potitkem
80. let vydalo nakladatelstvi Svoboda, ptedstavovala z tohoto hlediska zcela ojedi-
nélou vyjimku, a pravé diky své tematické jedine¢nosti se pravdépodobné setkala
s nebyvalym ¢tendiskym ohlasem.'

Stabilitu aZ strnulost normalizaéni politiky déjin vaéi historické reprezenta-
ci vzniku CSR dokazoval jak priibéh Sedesatého vyrodi této udalosti, keeré pripada-
lo na rok 1978, tak pulkulaté jubileum o pét let pozdéji. V obou ptipadech se po-

tvrdil silné ideologizovany, frazovity a schématicky pohled na tuto udalost, ktery

11 Stenoprotokol z 19. spolecné schize Snémovny lidu a Snémovny narodii Federdlniho shromizdéni
CSSR konané 11. éervna 1975. Spoletnd Eesko-slovenska digitélni parlamentn{ knihovna. Do-
stupné na: https://www.psp.cz/cknih/1971fs/slsn/stenprot/019schuz/s019014.htm, 27. 11.
2020.

12 Srov. piislusné dila dvou historikt, keeti byli vniméni jako opory normaliza¢niho kurzu v déjepi-
sectvi: Jurij KRIZEK, Vznik Ceskoslovenska, Praha 1978; Viclav KRAL, Vznik CSR, Praha 1985.

13 Srov. Prehled déjin KSC, Praha 1976.

14 Jan HALEK - Boris MOSKOVIC, Fenomén Maffie. Cesky (domici) protivakousky odboj v promé-
ndch 20. stoleti, Praha 2020, s. 286-287.
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mé] co nejvice kontrastovat s tdajnou nacionalistickou euforif prazského jara.'s By-
lo pfitom jasné, ze ve stavajicich pomérech, tedy bez konkrétniho spolecenského
a politickému impulsu, bylo stézi mozné ocekdvat zménu takovéto praxe. Pilezi-
tost se naskytla aZ na samém sklonku 80. let, tedy az dvacet let po poslednich velko-
lepych oslavich vzniku CSR, které se v roce 1968 odehrily jesté v atmosféte dozni-

vajictho obrodného procesu.

Nedekany obrat: sedmdesaté vyroéi vzniku Ceskoslovenska (1988)

V pribéhu roku 1988 si Ceskoslovensko mélo ptipominat hned nékolik jubilej-
nich vyrodi, jez samoziejmé piimo vychdzely z unikdtni a ¢asto vyzdvihované ,,0s-
mickové“ symboliky modernich d¢jin. Vedle ,Vitézného tnora® (1948) odkazujici-
ho k potitku diktatury KSC, ,mnichovského dikeatu (1938), u néjz byla zdtiraz-
fiovana zrada zdpadnich spojenci a naopak odhodlanost komunisti brénit zemi
pied ptimou nacistickou hrozbou, se samoziejmé jednalo i 0 memento roku 1968.
To v sobé zahrnovalo nejen tdajnou ,.kontrarevolu¢ni hrozbu®, ale i ,internacional-
ni pomoc” arméd Varsavské smlouvy v éele se Sovétskym svazem. Hodnoceni roku
1968 piitom i na samém sklonku 80. let podléhalo krajné zvulgarizovanému, mani-
pulativnimu a oproti ostatnim vyro¢im jesté daleko silnégji ideologizovanému vy-
kladovému ramci.'®

V kontextu svitkové politiky, komemora¢ni praxe i celkové politiky déjin
v pozdné normalizaénim Ceskoslovensku zaujimal 28. fjen zvl4stni misto. Jiz jsme
zminili, Ze na jedné stran¢ nélezel mezi oficidlné uznavané vyznamné dny, na strané
druhé se ov§em — zvldsté ve srovndni s ostatnimi ,,osmickovymi“ jubilei — potykal
s pon¢kud ambivalentnim uchopenim ve vefejném prostoru. To s nejvétsi pravdé-
podobnosti vychdzelo z nékolika divoda. V rdmci normaliza¢ni politiky déjin ne-
mohlo dojit k uplné marginalizaci 28. fjna (oficidlné nazyvaného jako Den zndrod-

15 Srov. K 60. vjrodi veniku Ceskoslovenska: materidly z celostdtniho semindie UV KSC ze dne 12. zd-
7 1978, Praha 1978.

16 Pii této piilezitosti byly publikovény soubory textii s viraznym aktualizaénim piesahem, které si
evidentné kladly za tikol ideologicky piiblizit podstatu dvacet let starych ud4losti prazského jara
imlad$im ¢tenattim. Podle vicho tak piimo cilily na historické védomi dospivajici generace, kterd
se k déni roku 1968 uz nemohla vztahovat prostfednictvim osobni pamétnické zkusenosti — srov.
Zdenék HORENT a kol., Nezagloutlé stranky roku 1968: sbornik dlinkit uverejnénych v Rudém
prvu od #jna 1987 do dubna 1989, Praha 1989; Tomd$ REZAC, Co #ikali a co chtéli: svédectvi
nejen o r. 1968, Praha 1988.
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néni), protoze se k tomuto datu vztahovalo hned nékolik uddlosti - vedle samotné-
ho vzniku CSR a vy$e zminénych znirodiiovacich aked ptijatych tésné po druhé
svétové valce se v neposledni fad¢ jednalo i o schvéleni zékona o ¢eskoslovenské fe-
deraci, ke kterému doslo roku 1968. Posledné zmiriovany ake byl pfitom Huséko-
vym rezimem vnimdn jako jeden z méla uznavanych ploda prazského jara, jakkoliv
samoziejmé nebyl explicitné spojovén s politikou tehdejsiho reformniho vedeni
v ¢ele s A. Dubéekem.'” Normaliza¢ni ideologové vychézeli v piistupu k 28. f{jnu
i z toho, ze jeho vylu¢nd identifikace se vznikem samostatného ¢eskoslovenského
stitu v roce 1918 by s sebou nesla celou fadu propagandistickych rizik ¢i dokonce
piimé ,diverzni hrozby“. U nemalé ¢4sti vefejnosti by mohla ozZivit nejen véhlas
samotného zahrani¢niho protirakouského odboje v ¢ele s T. G. Masarykem, ale na-
konec vést i k vIné na prvni pohled naciondlné zabarvené, v jadru vSak protirezim-
né motivované mytizace jak celkové osobnosti a odkazu prvniho ¢eskoslovenského
prezidenta, tak i mezivéle¢ného obdobi, které bylo v normaliza¢nim déjinném dis-
kurzu dasledné oznacovano jako ,pfedmnichovskd republika®. Zd4 se tedy, ze Hu-
siktv rezim pfistupoval k 28. f{jnu v tomto ohledu nanejvys opatrné, a to i vzhle-
dem ke zkusenosti, kterou mél s jeho oslavami a celkovym étosem z dob prazského
jara. Pro normaliza¢ni vlddnouci elitu tak byla repriza podobného scénéte — vzhle-
dem k této symbolice i sérii s ni spjatych hrozeb — zcela nepiipustnd, coz odsouvalo
diskuze o ptipadném prehodnoceni takto piikrého postoje na dlouhou dobu zcela
do pozadi.

Predsednictvo UV KSC se nadchézejici sérif ,osmi¢kovych® viroi zabyvalo
uz na svém zaseddni z 21. fijna 1987. Podrobné se vyjdtilo k jednotlivym jubileim,
pii¢emz u 28. fjna bylo zdiraznéno, ze ,,patii k nejvyznamnéj$im meznikiim v his-
torii ndrodl nasi zemé: Toto ocenéni bylo pfitom explicitné vztazeno na vznik
Ceskoslovenska, a to s vysvétlenim, ze ,[s]tdtni samostatnost, demokratickd préva
a svobody patii k nejcennéj$im vymozenostem ndrodné osvobozeneckého zdpasu
lidu:*® Nejvyssi stranicka elita ale v této souvislosti ani v nejmens$im nenaznadila, Ze
by uvazovala o velkolepych oslavich tohoto vyrodi ¢i ze by 28. fjen byl opét prohlé-
$en statnim svatkem.

Nedisponujeme tdaji, které by nim umoznily rekonstruovat proceduru,
ktera nakonec v poloviné z4ii 1988 vrcholila ozndmenim, ve kterém predsednictvo
UVKSC doporucovalo, aby byly novelizaci ptislusného zakona ptesné tyto zmény

17 Srov. Jan SINDELKA, Duvacet let ceskoslovenské federace a marxistické teseni narodnostni otdzky,
Nové mysl, 11/1988, s. 25an.
18 Ideové politické pojeti viznammnych vyrot roku 1988, Nové mysl, 1/1988,s. 121-122.
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vztahujici se k nadchazejicim pfipominkdm 28. f{jna urychlené realizovany." Sku-
te¢nost, ze piedsednictvo federdlniho parlamentu schvélilo tento navrh stranické
$picky formou zédkonného opatieni, a to s okamzitou platnosti,”® ov§em naznaluje,
ze ptislu$nd rozprava i koneény verdike byly spise vysledkem nahlého, skute¢né na

posledni chvili u¢inéného rozhodnuti.*!

O jeho konkrétnich motivech a oc¢ekéva-
ném efektu v§ak nemame relevantni informace. Lze jen spekulovat, zda se normali-
zaéni mocenskd $picka timto ¢inem snazila konkrétng, ale zdroven pusobivé doka-
zat jisty otisk perestrojkovych pohybu v ¢eskoslovenském prostiedi, ¢i zda timto
zpusobem pouze sondovala nilady $irsi vefejnosti. Formélni vysvétleni této nédhlé
zmény k 28. Hjnu viak ddvalo dostate¢né najevo, ze ackoliv se poditalo s jeho neob-
vykle velkolepymi oslavami, neméla tato akce rozhodné ohlasovat zddné radikalni
promény zékladnich postuldti normaliza¢niho rezimu. Ilustrativni byl v tomto
ohledu jeden z novinatskych komentéit, keery vysvétloval, Ze opétovné ustaveni
28. tijna jako (celkové teprve druhého) stétni svétku sice ,vychdzelo z tcty a véz-
nosti, kterou k tomuto historickému datu ¢eskoslovenskych déjin nés lid tradi¢né
chova,* ale Ze se tim zdroven ,samoziejmé neoslabuje vyznam, keery ve védomi ¢es-
koslovenské vefejnosti ma 9. kvéten 1945 [jako den osvobozeni Rudou armédou,
jenz byl dosud jedinym stédtnim svétkem v Ceskoslovensku — pozn. B. M.]<??

Bez ohledu na zjevnd propagandistickd schémata, se kterymi normalizaéni
rezim piistupoval k jubilejnim oslavim 28. fijna, bychom rozhodné¢ neméli zcela
ignorovat posuny, ke kterym doslo prostiednictvim tohoto historického motivu
v roviné ,autoritativniho diskurzu“** A ty nebyly v ptipadé¢ historické reprezentace
vzniku CSR - i ptes nepopiratelné interpretaéni mantinely — zcela zanedbatelné.
Nejviditelnéji se odrdzely v brzkém a explicitnim uznéni jednoznaénych zdsluh
T. G. Masaryka a dokonce (i kdyZ v pon¢kud omezengjsi mite) i piislusniki ¢esko-
slovenskych legi, kterymi méli zdsadné ptispét k findlnimu tspéchu protirakouské-
ho odboje, a tim padem i ke vzniku samostatného stdtu. Tento leitmotiv bylo pii-

19 Zpriva ze zasedini predsednictva UV KSC, Rudé prévo, 17.9. 1988, s. 1.

20 28. ffjen statnim svdtkem, Rudé prévo, 22.9. 1988, s. 1.

21 S ptislusnym ndvrhem vystoupili na zmitiovaném zasedani PUV KSC Milos Jakes a Vasil Bilak,
a to pouze tstné, tedy bez zddného podkladového materidlu. Srov. Narodni archiv (NA), fond (£.)
02/4: KSC - Usttedni vybor 1945-1989, Praha — ptedsednictvo, 1986-1989, sv. P85/88, a. j.
84/8, Usnesent 84. schiize ptedsednictva UV KSC ze dne 16. z4t 1988 k bodu 8.

22 Jitt KOUHOUT, 28. #fjen v nasich déjindch, Rudé prévo, 17.9. 1988, s. 2.

23 K tomuto pojmu srov. Michal PULLMANN, Konec experimentu: prestavba a pad komunismu
v Ceskoslovensku, Praha 2011, s. 19-22.
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tom mozné pozorovat v ramci skoro celé scénografie oslav sedmdesatého vyroéi
28. tjna.

Ceskou a slovenskou historickou védu zaméfenou na moderni d¢jiny zastih-
ly ptipravy tohoto jubilea v pomérech, které se jen stézi mohly srovnévat s d¢jepi-
sectvim ostatnich stattl vychodniho bloku. Jeji instituciondlni, personalni i odbor-
né-badatelsky stav ji rozhodné nepiedurcoval k tomu, aby s normaliza¢nim rezi-
mem vstupovala do takovych interakci, které by vedly k oZiveni celkové historické
debaty a uz viibec ne k odtabuizovani témat z nejnovéjsich d¢jin, jak se tomu délo
napiiklad v Polsku, Madarsku a ptedevsim v SSSR. V piipadé obnovenych kome-
moraci 28. fijna, ktery navic patfil k méné kontroverznim momentiim nérodni his-
torie, tedy nesehrali ¢edti a slovensti historici jako specifickd skupina experta® z4-
sadnéjsi roli, keerou by bylo mozné hodnotit jako ptimy impuls ke zminénym inter-
pretaénim posuntim.” O to aktivnéji se ale zapojili do naslednych debat a dalsich
forem historické reprezentace souvisejicich s 28. fjnem.

Vyse zminénd politicko-spolecenska pasivita v faddch historické obce oviem
nezahrnovala i dplnou nedinnost odbornou. Pravé jejim prostfednictvim esti
a slovensti badatelé mohli — jakkoliv implicitné, a to jesté v rdmci vyzkumu, jenz
stile musel respektovat fadu ideologickych postuldti — ovliviiovat troven konkrét-
nich debat o vyznamu 28. fijna. A pravé az v takto sloZitém systému interakei pak
mohli jednotlivi historici ptispét k tomu, e oficidlni vyklad vzniku Ceskosloven-
ska doznal i v pomérech pozdni normalizace nikoliv nevyznamnych korekei &i pii-
mo revizi.

Jednim z historiki, ktefi pravé timto zptisobem zaséhli do rozprav o okol-
nostech vzniku samostatného ¢eskoslovenského statu, byl Jan Galandauer. Podée-

1v.s

kem z4ii 1988, tedy tésné pied tim, nez se z 28. fijna opét stal statni svatek, vydalo

24 Michal KOPECEK a kol., drchitekti dlouhé zmény: expertni koteny postsocialismu v Ceskosloven-
sku, Praha 2019.

25 Srov. vystizny ptispévek J. Hanzala, ktery za¢atkem roku 1989 adresoval V1. sjezdu ¢eskosloven-
skych historiki, ale nakonec na ném nesmél zaznit. Podle Hanzala méla historickd véda vést s po-
litickou moci jak dialog, tak polemiku. Ceskoslovenské dé¢jepisectvi viak podle ngj pouze ptijima-
lo direktivy z nejvy$sich mist. K takovéto poslusné roli historikit v kontextu opétovné aktualizace
28. tijna pak konstatoval: ,Piikladem toho je 70. vyro¢i vzniku CSR, hodnoceni presidenta
T. G. Masaryka a dalsich osobnosti, kdy nase véda ¢ckala teprve na oficidlni povolenti o této pro-
blematice psat, zatimco bylo jeji povinnosti ddvno ze svych poznatki a potteb upozoriovat a nu-
tit politickou moc ke zménénym postojim a hodnocenim!* Srov. Josef HANZAL, Ke krizi cesko-
slovenské historiografie, Historické studie 12, 1989, sv. 25, (samizdat, LB), s. 122.
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prazské nakladatelstvi Svoboda jeho knihu o vzniku Ceskoslovenska, 2 keera byla
piepracovanou verzi jeho kandidatské préce. Tu sice roku 1969 jesté Gspésné obha-
jil, jeji ndsledné publikovéni se v§ak uz nemohlo vzhledem k nastupujicimu norma-
liza¢nimu kurzu v déjepisectvi dostat na potad dne.

Galandauerova kniha sice pfedstavovala uz sama o sobé cenny piispévek
k danému tématu, jeji vyznam — a spole¢né s tim i postaveni samotného autora —
byl ovSem jesté dodate¢né vyzdvizen z nejvyssich mist. Stalo se tak 26. z4fi 1988
v prostorach Muzea Klementa Gottwalda, kde byla slavnostné oteviena vystava
s nazvem 70 let Ceskoslovenska. Se zahajovacim projevem zde vystoupil tajemnik
UV KSC Jan Fojtik, jenz se pted necelym pilrokem stal také ¢lenem stranického
piedsednictva a obecné byl povazovan za vrcholného ideologa normalizaéniho re-
zimu.” Fojtik svym vystoupenim prakticky legitimizoval nejen samotné rozhodnu-
ti nélezité oslavit sedmdesaté vjroti vzniku CSR, ale i odlisny ptistup k dosud za-
mérné opomijenym ¢i pfimo ocertiovanym historickym aktérim tohoto milniku,
zvl4seé vaci T. G. Masarykovi. Fojtikav vyklad udélosti vedoucich ke vzniku samo-
statného stétu byl sice i nadale rimovén ustalenym schématem, v némz byl zdtraz-
nén urdujici viznam VRSR, oportunisticky postoj Dohody k nirodné osvoboze-
neckému hnuti (nejen) ¢eského a slovenského ndroda a z toho plynouci dlouhodo-
bd neochota pfistoupit na rozpad habsburské fiSe, nekeeré dalsi ¢asti Fojtikova
projevu se v§ak podobnym jednostrannostem uz vyhybaly. Nejednalo se pfitom jen
o vnéjskové posuny, které bychom mohli charakterizovat jako pouhé jemnéjsi sty-
listické nuance — jako kdy? Fojtik naptiklad za jeden z vrcholnych aktt vzniku CSR
oznacil zaseddni Revolu¢niho nirodniho shromazdéni z 14. listopadu 1918, keeré
»prezidentem zvolilo viid¢iho predstavitele protirakouské emigrace profesora To-
mése G. Masaryka:* I ptes kritické poznamky na adresu ¢eské burzoazie, kterd si
méla od zaldtku predevsim zajistovat hegemonii v budoucim stété, totiz Fojtik
prakticky ohlaSoval rozchod s nékterymi — pravdépodobné jiz nadale neudrzitelny-
mi & ptimo zdiskreditovanymi — soudy, kterymi normaliza¢ni rezim dosud ¢asto-
val nejen legendérni trojici preddkt zahrani¢niho odboje, ale napt. i éeskoslovenské
legic. Fojtik tento nikoliv nevyznamny obrat nijak nevysvétloval ani dale nekomen-
toval — omezil se na prosté konstatovini, Ze u hodnoceni historickych okolnosti

26 Jan GALANDAUER, Venik Ceskoslovenské republiky 1918: programy, projekty, perspektivy, Pra-
ha 1988.

27 Rudolf VEVODA, Fojttk, Jan [heslo], in: Petr Anev — Matgj Bily (eds.), Biograficky slovnik ve-
doucich funkcionaii KSC (1921-1989), A-K, Praha 2018, s. 334-337.
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vzniku CSR uz ,piekonali jsme, jak jsem presvédéen, dobu, kdy se jejich vyklad
zjednodusoval“*®

Fojtikovo vystoupeni na vernisizi vystavy vénované sedmi dekddam cesko-
slovenskych d¢jin se od dosud aplikované normalizaéni politiky déjin lisilo i v dal-
$im podstatném bodé. Vysoky stranicky funkcionaf totiz v rimci svého pomérné
detailniho historického exkurzu ptimo odkdzal na zminénou publikaci J. Galan-
dauera, jez se na kniznich pultech objevila pted ne¢kolika malo tydny.”” Tento na
prvni pohled az nepodstatny detail Fojtikova projevu se nejen zcela vymykal ob-
vyklému uzu politické komunikace, ktery vladnouci normaliza¢ni elita praktikova-
la, ale také mnohé signalizoval. Dokazovala to uz samotnd potieba zastitit se v ta-
kovémto vefejném vystoupeni Galandauerovym odbornym dilem a ptimo tak pro-
tknout politickou rétoriku uz nikoliv stile faidnéjsimi ideologickymi frizemi, ale
naopak vysledky nejnovéjsiho, védecky fundovaného, i kdyZz samoziejmé nadale
marxisticky orientovaného déjepisectvi. Stalo se tak bez jakékoliv predchozi kon-
zultace se samotnym autorem.” To vie jen potvrzovalo, ze u pfileZitosti sedmdesé-
tého vyro¢i vzniku CSR se tvirci a realizatoti normalizaéni politiky d&jin rozhodli
— aniz by se snazili tento zjevny fakt explicitné zdivodnit ¢i objasnit — pfistoupit
k (jakkoliv dil¢f) revizi vykladu tohoto tseku ndrodnich d¢jin. A podle vicho tak
chtéli uéinit v intenzivnéjsi a piiméjsi spolupraci s historickou obci, které mél byt
v ptedveler oslav 28. fijna poskytnut daleko vyraznéjsi vefejny prostor.

Skute¢nost, ze se Fojtik ve svém projevu odkazal prévé na historika J. Galan-
dauera, nebyla zcela ndhodnd. Galandauertv profesni, ndzorovy i osobni vyvoj to-
tiz v mnoha ohledech odrazel nejen zékruty ¢eské historiografie od konce 60. let,
ale zéroven kopiroval i promény, kterymi v této dobé prosla samotna historicka re-
prezentace vzniku CSR. Sotva dvaatticetilety Galandauer se v dobé prazského jara
aktivné zapojil do diskuzi, které se snazily o ideologicky méné zatizeny rozbor slo-
zitych d¢jinnych okolnosti, jez nakonec vedly k vyhld$eni samostatného ¢eskoslo-
venského statu.®’ Galandauer se jich t¢astnil nejen jako mlady badatel specializujici
se pravé na obdobi prvni svétové valky, ale spole¢né s celou fadou kolegi i jako an-
gazovany pozorovatel dynamického déni roku 1968. Ve vztahu k odkazu 28. fijna

28 Jitt KOHOUT, Ctime pravdu déjin, Rudé pravo, 27.9. 1988, s. 2.

29 Ibidem. Fojtik se na Galandauerovu knihu odkézal pti hodnoceni Wilsonovych 14 bodu, které se
snazil vyli¢it jako sice obratny, ale ve své podstaté propagandisticky manévr zépadnich spojenci.
Dohoda tim méla tdajné reagovat na ,,rudou hrozbu®, ktera se Evropou $ifila v pfimé reakci na
Leninovu revoluci v Rusku.

30 Z korespondence autora s Janem Galandauerem, prosinec 2020.

31 Srov.]. HALEK - B. MOSKOVIC, Fenomén Maffie, s. 280-281.
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se tehdy nezdrahal kritizovat ptistup, jenz dominoval v uplynulych takika dvou de-
kadach a ktery nakonec vedl ,k tomu, Ze s rostouci kritikou vSech stranek prvni
republiky upadla i prestiz dne jejiho vzniku:®* Galandauer jednozna¢né ocenil, ze
v ovzdusi prazského jara byla opét uznéna hodnota této udalosti, coz se odrazilo
i v nebyvale intenzivnich ptipominkach jejiho padesitého vyro¢i. Mlady historik
piitom pravé v propojeni ddvného historického odkazu s aktudlnim vyvojem vidél
hlubokou logiku: ,,Je charakteristické, Ze teprve po lednu 1968 se nase narody chys-
taji opét oslavit 28. tijen jako statni svitek. Rekl bych, ze na§ polednovy obrodny
proces ma i prvky klasického nérodniho obrozeni“?*

I ptes obdobné projevy, které ptimo korespondovaly a oteviené se i hlasily
k idedlum prazského jara, se Galandauerovi podafilo pieckat normalizaéni ¢istky
v tad4ch historické obce.** V ramci Ustavu marxismu-leninismu UV KSC, jehoz
ztizeni mélo byt piimou odpovédi na piedchozi vzestup ,burzoazni ideologic*
avést k obnové vedouci ulohy strany v teoretické a ideologické oblasti,?® se mu brzy
podafilo dokonce i navizat na svij ptivodni odborny vyzkum. To v$ak vyzadovalo,
aby se pii vysledné formulaci vysledkii svého badani ptidrzoval nejen mantinelt
normaliza¢ni historiografie, ale aby — i kdyZz implicitné — pfimo negoval své nazory
a osobni postoje z dob prazského jara. V jedné ze svych publikaci z druhé poloviny
70. let tak Galandauer jednozna¢né odmitl formy historické reprezentace vzniku
CSR, keeré vrcholily pravé roku 1968. Aniz by mohl étenét tuto spojitost piimo
zaregistrovat, Galandauer se touto formulaci distancoval i od téch ,nacionalistic-

32 Jan GALANDAUER, Den svobody, Politika, 24. 10. 1968, s. 5.

33 Ibidem,s. 6.

34 Galandaucrovi bylo jako zaméstnanci Ustavu déjin socialismu nejprve v éervnu 1970 pozastave-

no ¢lenstvi ve strané. V této kategorii se ocitli ti pracovnici, keefi projevili ,nedostate¢nou politic-
kou iniciativu a porusent stanov s tim, Ze ¢len bude zddat o pohovor dle usneseni P[fedsednictva]
Ulsttedniho] V[yboru]* K tomu srov. NA, f. 02/4: KSC - Usttedni vybor 1945-1989, Praha —
sckretaridt, 1966-1971, sv. 47, a. j. 82/1, Usneseni 82. schize sckretaridtu UV KSC ze dne
1. ¢ervna 1970 k bodu 1: Projednéni vysledkit pohovorti v souvislosti s viménou ¢lenskych legiti-
maci v byvalém Ustavu déjin socialismu.
Uz v tjnu téhoz roku vsak byl Galandauer ptijat do nové ziizeného Ustavu marxismu-leninismu
UVKSC,ato jako samostatny védecky pracovnik. V pfisluiném usneseni bylo pak na jeho adre-
su — s ohledem na jeho vy3e zmitiované postoje béhem prazského jara az paradoxné — konstatova-
no: ,,V letech 19681969 vystupoval publicisticky proti revizionistickym tendencim. Neangazo-
val se pro pravicové oportunistickou politiku tstavu. Rozhodnutim sekretaridtu UV KSC ze dne
31. spna 1970 mu byl vydan novy stranicky pritkaz: Srov. NA, f. 02/4: KSC - Usttedni vybor
1945-1989, Praha — sckretaridt, 1966-1971, sv. 57, a.j. 102/16, Piijeti védeckych pracovnika do
Ustavu marxismu-leninismu UV KSC, piiloha IV.

35 Vitézslav SOMMER, Angazované déjepisectvi. Stranickd historiografie mezi stalinismem a reform-
nim komunismem (1950-1970), Praha 2011, s. 457.
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kych a protimarxistickych ndzort®, ke kterym se pted necelou dekddou sim aktivné
hl4sil.*¢

I pies obdobné¢ piikra a zideologizovana hodnocent, ktera se v Galandauero-
vé piipadé citelné dotykala jeho profesni i osobni integrity, dokdzal zdroven tento
»rezimni historik®”” — a to na vysoké odborné trovni — uspésné zurodit vysledky
svého rozséhlého badéni. Do této kategorie ndlezela napt. jeho dvoudilna biografie
socidlné demokratického predéka Bohumira Smerala,” jejiz védecké kvality ocetio-
vali dokonce i perzekuovani historici z disentu, kterym — jak podrobnéji ukazeme
déle v textu — byla tehdy sice znemoznéna jakékoliv forma zapojeni do oficidlniho
vyzkumu, ale keef{ i nadale se z4jmem sledovali soudobou produkei a jeji ¢ast pak
reflektovali v samizdatu.”” Z takovéhoto postaveni, v némz se skloubila odbornd
aprobace se stabilnim postavenim v rdmci struktur rezimntho dé¢jepisectvi, pak mo-
hl Galandauer vychdzet pfi svém angazmé na sklonku 80. let, kdy se normaliza¢ni
rezim rozhodl ptihlésit se k odkazu 28. fijna a ve své rezii pak zorganizovat i jeho
velkolepé oslavy.

Galandauerovi byl nejprve v zati 1987 na strinkdch Rudého priva publiko-
van ¢lanek, jenz u piilezitosti padeséti let od umrti T. G. Masaryka zietelné korigo-
val negativistické hodnoceni jeho osobnosti a odkazu z ptedchozich let. Podstatné
bylo, ze Galandauer — a spole¢né s nim jesté nékolik dalsich historikil — sepsal né-
vrh tohoto piispévku na ptimou vyzvu piislusnych stranickych orgdnti.® Skuteé-
nost, ze byl k publikovéni — a¢koliv po nezbytnych zdsazich — vybran prévé jeho

36 Jan GALANDAUER, Oblas Velké #jnové socialistické revoluce v Ceské spolecnosti, Praha 1977, s. 8.
Galandauer v tvodu shrnul: )V druhé poloviné $edesatych let, zejména pak v souvislosti s padess-
tym vyro¢im vzniku Ceskoslovenské republiky a celkovou politickou a ideovou atmosférou roku
1968, se vsak v historické produkei, zejména pak v historizujici publicistice objevily nazory, které
znamenaly opusténi zakladny marxismu-leninismu a ndvrat ke koncepcim nacionalistickym. Pro-
jevilo se to zejména v hodnocenti takovych kli¢ovych otdzek, jako je charakter pfedmnichovské
republiky, intervence legii proti sovétskému Rusku, hodnoceni osobnosti T. G. Masaryka,
M. R. Stefénika atd. Znovu byl oslavovén Zborov, Washingtonsk4 deklarace, znovu se argumen-
tovalo pittsburskou dohodou atd. atd* Ibidem.

37 K tomu srov. Galandauerovu charakeeristiku, kdy se timto terminem sim oznacuje: Jan GALAN-
DAUER, Clinek Rudého prava k 50. vjroci skonu T. G. Masaryka. Vanik a oblas, in: Masarykay
sbornik XIV. (2006-2008), Praha 2009, s. 382.

38 Jan GALANDAUER, Bohumir Smeral 1880~1914, Praha 1981; Idem, Bohumir Smeral 1914~
1941, Praha 1986.

39 Zde srov. zvld$té Jan KREN, Smeraliw Zivotopis [recenze: Jan Galandauer, Bohumir Smeral
1880-1914], Z &eskych a slovenskych d¢jin. Sbornik, Praha 1982 (samizdat, LB), s. 191-200.

40 K vliva zminéného J. Fojtika na chod Rudého prava srov. Miroslav Vanék — Pavel Urbasek (eds.),
Vitézové? Porageni? Zivotopisnd interview. IL. dil: Politické elity v obdobi tzv. normalizace, Praha
2005, s. 154.
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text, byla s nejvétsi pravdépodobnosti dédna jeho celkovym vyznénim, jez se lisilo od
dosavadnich normaliza¢nich vykladéi Masarykovy osobnosti.* To jen potvrzuje
piedpoklad, ze odpovédni ideologové Husdkova rezimu sice uvazovali o takovémto
obratu v rdmci aplikované politiky déjin uz minimalné od poloviny roku 1987, ale
ke konkrétnimu a kvapnému rozhodnuti dospéli po obdobnych sondazich az o rok
pozdéji. Neni proto divu, ze brzy po otisténi ¢lanku v Rudém pravu mohlo nasledo-
vat i vydani del$iho Galandauerova textu, ktery se pfimo vénoval ¢innosti zahranic-
niho odboje za prvni svétové valky.*

Galandauer bezesporu pattil mezi nejvyraznéjsi odborniky, keeii se na pod-
zim 1988 aktivné zapojili do debat souvisejicich s jubilejnim vyro¢im vzniku CSR.
S ohledem na svou predchozi ¢innost, nemalé uznéni, ale i jistou duvéru, keeré se
t&8il u nékeerych vysokych normaliza¢nich funkcionait,” mohl nyni vyuzit nélezi-
tého prostoru i zdjmu, jehoz se mu jako ,reZimnimu historikovi dostalo. Nejen, ze
pritom vefejné prezentoval vysledky svého bidani a odborné specializace, ale zaro-
ven mohl pfi této piilezitosti nékteré své teze jesté déle rozvinout, zvyraznit ¢i kon-
kréengji dolozit. V rozhovoru pro tydenik Kmen,* ktery byl tiskovym orgdnem
eskoslovenského svazu spisovatelti a na jehoz strinkach bylo mozné v zévéru
80. let zachytit konkrétnéjsi projevy myslenek ,glasnosti®, tak Galandauer napii-
klad bez jakychkoliv okolkii odmitl, ze by VRSR méla ptimy, kontinualni a bezpro-
sttedni vliv na samotny vznik Ceskoslovenské republiky. ¥ V této souvislosti jen
piipomenime, Ze tato teze tvofila nejen zdklad historické a historizujici produkee

41 J. GALANDAUER, Clinek Rudého priva, s. 383.

42 Idem, T. G. Masaryk a vznik CSR, Praha 1988.

43 Galandauer se v 80. letech — v doprovodu svého slovenského kolegy Viliama Plevzy — setkal
s G. Husdkem na Prazském hrad¢. Galandauer nebyl pii této piilezitosti pfijat jako soukromd
osoba, ale jako historik pisobici na Ustavu marxismu-leninismu UV KSC. V tomto duchu se
odehrdl i piislusny rozhovor, ve kterém bylo mozné zachytit nekteré obrysy Husdkova piistupu
k vybranym aspektim ¢i osobnostem narodnich dé¢jin. Podle Galandauerovych vzpominek tak
Husék kuptikladu neutralné, misty az uznale hovofil o T. G. Masarykovi. V rozhovoru ho mél
dokonce opakované oznacovat za ,star¢ho pdna®, ¢imz se — i kdyz s ohledem na komorni prostie-
di pochopitelngji — odchyloval od hodnocent, které bylo mozné v souvislosti s prvnim ¢eskoslo-
venskym prezidentem pozorovat v rdmci oficidlni propagandy. Z korespondence autora s J. Ga-
landauerem, prosinec 2020.

44 Za laskavou pomoc se zpfistupnénim &isti tohoto periodika srde¢né dékuji Jané Strnadové
z Knihovny archivu Nérodniho divadla v Praze. Ke vzniku Vitézové? Porageni? Zivotopisnd inter-
view. II. dil: Politické elity v 0bdobi tzv. normalizace, Praha 2005, s. 154. Ke vzniku a pomérim
v rémci tohoto periodika, srov. Miroslav Vanék — Pavel Urbdsek (eds.), Vitézové? Porageni? Zivo-
topisnd interview. I1. dil: Politické elity v obdobi tzv. normalizace, s. 28-34.

45 Pavel FRYBORT - Ondiej NEFF, Ne odsudek, ale snaha o porozuméni je cilem mé price [Rozho-
vor s Janem Galandauerem], Kmen, & 43, 27. 10. 1988, 5. 3—4.

107 ] 2021 413 B. Moskovi¢



v 50. letech, ale Ze se — sice uz v méné prvopldnové, ale zato ve stéle dostatecné vy-
povidajici formé — objevovala i v dobéch normalizace.*

Zatimco Galandauer se v rdmci svych vefejnych vystoupeni u piilezitosti se-
dmdesatého vyroéi vzniku CSR mohl optit o vlastni bohaté bidani, do probihaji-
cich odbornych debat se zapojili i védci, kteti se dosud orientovali na vyrazné odlis-
n&jsi témata. Tehdejsi dékan prazské filozofické fakulty Antonin Vanék, jenz byl
v prvé fad¢ sociologem,” ptipravil edici dokument, ve které shromazdil rozli¢né
typy textl — od pasizi z Masarykovych a BeneSovych paméti ptes prispévky Jana
Svermy a% po projevy Gustiva Huséka a Lubomira Strougala, keeré zaznély roku
1978 k $edesatiletému jubileu vzniku CSR.*

Daleko aktivnéji se pak do odbornych rozprav zapojil Viclav Cada, ktery se
v predchozich letech vénoval piedeviim oficidlné proponovanym historickym té-
matim korespondujicim s protezovanymi motivy normaliza¢ni politiky déjin. Ty-
to Cadovy texty ptitom mnohem vice nez z primarniho vyzkumu vychézely z poza-
davku na ideové-osvétovou funkei historiografické produkce.” Obdobné autor
ptistoupil i ke zpracovani d&jinnych okolnosti vzniku CSR. Tomuto ,rezimnimu
historikovi“ byl za timto uelem poskytnut nebyvaly prostor — jeho piispévky
k 28. tjnu se objevily hned v né¢kolika raznych periodikéch,* souhrnny text popi-
sujici $iroké déjinné okolnosti vzniku samostatného ¢eskoslovenského statu byl do-
konce vydan v cizojazyénych mutacich.’ Vzhledem k zastoupeni a ¢etnosti Cado-
vych piispévki lze tyto price povazovat za ukdzku oficiézniho vykladu, keery ve

46 K tomu srov. Jurij KRIZEK - Oldtich RIHA, Bez Velké #ijnové socialistické revoluce by nebylo
Ceskoslovenska. Boj ceské a slovenské delnické tiidy za svobodu v letech 1917-1920, Praha 1951;
Karel HERMAN, Historické uddlosti — Velkd rijnovd socialistickd revoluce: déjiny Ruska 1853
1917/1918 v datech, Praha 1977, 5. 279.

47 K osobnosti A. Vaiika s ohledem na jeho piisobeni v é¢ele FF UK tezovité srov. Frantisek CERNY,
Normalizace na prazské filozofické fakulté (1969-1989): vzpominky, Praha 2009, s. 72-74; K né-
stupu Vatika do &ela FF (s diirazem na jeho stranickou spolehlivost na strané jedné a rétoriku
ohlagujici ptestavbu na strané druhé): Josef PETRAN, Filozofové délaji revoluci. Filozofickd fakul-
ta Univerzity Karlovy béhem komunistického experimentu (1948—1968-1989), Praha 2015,
s. 600-613.

48 Antonin VANEK (ed.), Venik samostatného ceskoslovenského stitu v roce 1918: svédectvi a doku-
menty, Praha 1988.

49 Viclav CADA, Slovenské ndrodni povstini, Praha 1984; Idem, Osvobozeni Ceskoslovenska Sovét-
skou armddon, Praha 1984; Idem, Venik KSC jako revoluini strany nového typu, Praha 1986.

50 Idem, K 70. vjroci veniku samostatného Ceskoslovenska, Nova Mysl 10/1988, s. 16-29; Idem, Po-
hled zblizka, Rudé prévo 28. 10. 1988, s. 5; Idem, Vanik samostatného Ceskoslovenska a Velkd 7ij-
novd socialistickd revoluce, Ceskoslovensky Casopis historicky 36, & 4/1988, 5. 481-504.

51 Srov.]. HALEK - B. MOSKOVIC, Fenomén Mafie, s. 293-294.
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vetejném prostoru pozdné normalizaéniho Ceskoslovenska usiloval na jedné stra-
né o predlozeni dokumentovaného narativu o cesté k 28. fijnu, na strané¢ druhé ale
zachovival néleZité ideové-propagandistické hodnoceni tohoto déjinného procesu.
Zmitiovany trend v kone¢ném désledku vedlo k tomu, ze Cadovy préce sice pattily
v prabéhu roku 1988 mezi veiejné nejvice exponované, historiograficky diskurz
viak — zvl4sté z dlouhodobého hlediska — ovlivnily naprosto minimélné.

Samotné oslavy sedmdesitého vyro¢i vzniku CSR vrcholily ve dnech
27.a28. i{jna 1988 velkolepym programem, jehoZ soudisti byla nejen vojenska pfi-
saha na Letné, slavnostni manifestace na Viclavském namésti, ale i specidlni pied-
staveni Smetanovy Libuse v Ndrodnim divadle.”> Zcela zvl4stni misto mél v tomto
ohledu ,slovensky program®> ktery mél vedle nalezit¢ho zdtraznéni vyznamu
aktudlniho jubilea ve vychodni ¢4sti republiky také ptipomenout dalsi vyznamnou
udélost vztahujici se k 28. Hjnu (a ke Slovensku obzvl4st) - zdkon o federaci z roku
1968.5% Ve slovenském prostiedi tak mély debaty k vyznamu a odkazu roku 1918
jako momentu vzniku spole¢ného stdtu predevsim charakeer celkové bilance fesent
nirodnostni otdzky. Tato rovina se projevila nejen v taméjsich vetejnych debatéch,
ale i v prostfedi slovenského disentu, jak ukdZeme v dalsi ¢4sti studie.

Slovensky historiograficky diskurz vzniku CSR se na samém sklonku 80. let
rozvijel jak prostfednictvim oficidzni produkce,” jez cilila na $irsf okruh ¢tenait,
tak prostfednictvim uZeji profilovaného odborného vyzkumu, kterému diky své
v mnoha ohledech prikopnické prici dominoval historik Maridn Hronsky. Sloven-
skému badateli vydalo roku 1987 — tedy je$té pied sérif jubilejnich akei — pfedni
bratislavské nakladatelstvi Pravda monografii s nazvem Slovensko pri zrode Cesko-
slovenska.>® Hronskému, jenz tehdy ptsobil v bratislavském Vojenském historickém
ustavu, se tim podatilo ptedlozit prvni komplexni zpracovéni vnitiniho slovenské-
ho vyvoje v letech 1914-1918. Vedle nespornych védeckych kvalit, které uznavali
i recenzenti,” byla Hronského publikace vyznamnym pocinem je$té z dal$ich du-
vodi. Hronsky se totiz dokdzal oprostit od fady stereotypt vyplyvajicich z dosa-
vadnich vykladd modernich slovenskych d¢jin. Hronského kniha byla svou kon-
cepci, zvolenou argumentaci i konkrétnimi zavéry stile jesté jasnym produktem
marxisticky orientovaného déjepisectvi. Diky zevrubné analyze slovenského poli-

52 Oslavili jsme 70. vyroéi venikn nasi republiky, Rudé pravo, 31. 10. 1988, s. 1-2.

53 K tomu podrobnéji J. HALEK - B. MOSKOVIC, Fenomén Maffie, s. 292

54 Srov. Vladimir VEDRA, 20 let Ceskoslovenské federace, Rudé pravo 28. 10. 1988, s. 4.

55 Viliam PLEVZA, Rok osemndsty, Bratislava 1988.

56 Marién HRONSKY, Slovensko pri zrode Ceskoslovenska, Bratislava 1988.

57 Emil KARABA, Slovensko pri zrode Ceskoslovenska [recenze], Nové mysl 10/1988, s. 148—150.
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tického vyvoje v zavéru Velké vilky vsak byla v prvé fad¢ ojedinélym historiografic-
kym pocinem. Detailné totiz li¢ila aktivizaci slovenskych stranickych elit, jejich
postupné sblizovani s protirakousky orientovanou ¢eskou burzoazii a nésledné
i s ndrodné osvobozeneckym ¢eskoslovenskym programem.”® Hronsky navic v z4-
véru jasné — atkoliv rozhodné ne i bez vyhrad a misty spise z ideovych pozic — hod-
notil vznik CSR jako pokrokovy a demokraticky milnik ve vyvoji slovenského nd-
roda.”’ Tento Hronského soud sice nekontrastoval tak ostie s marxistickym narati-
vem novodobych slovenskych d¢jin, ve kterém byla jednozna¢né ocerovin rozpad
habsburské fi$e a vymanéni slovenského naroda z ,uherského jha predstavoval
viak vyznamny posun s ohledem na hodnoceni nasledujici éry prvni republiky. Ta
totiz byla ve slovenském normaliza¢nim déjepisectvi, ale i v dalsich sférdch taméjsi-
ho spole¢enského a kulturniho Zivota, tendenéné zobrazovéna jako faktické pokra-
¢ovani nédrodnostniho utlaku, a to bez pfilisnych snah kvalitativné rozlisit poméry
pted rokem 1918 a po vzniku CSR. Jakkoliv se ani Hronsky nevyhybal i jedno-
znaéné kritickym pozndmkam na adresu ¢echoslovakistického programu burzoaz-
ni elity, pozitivni ocenéni roku 1918 mélo v jeho piipadé nemalou relevanci, a to
i s ohledem na prostor, kterého se tomuto historikovi dostalo v rdmci probihajiciho
jubilea.!

Pro Ceské a slovenské historiky byly intenzivni pfipominky sedmdesatého
vyro¢i vzniku samostatného Ceskoslovenského statu prileZitosti, aby i v pomérech
pozdné normalizaéniho rezimu zietelnéji zapojili do vefejné debaty. Jeji troveri sice
na jednu stranu ovliviioval fake, Ze do fady oblasti Zivota spole¢nosti jiz pronikala
rétorika pfestavby, na stran¢ druhé vsak byla kriti¢t¢jsi diskuze ¢asto i nadale jen
vnéjskové a neukotvend. Ackoliv byla role historiku pii této piilezitosti omezena na
komentéfe, které¢ se az na vyjimky nevymykaly déjinné tématice, zda se, Ze toto je-
jich angazmd bylo u nemalé ¢4sti vefejnosti reflektovano (zvl4sté asi v porovndni
s ptipominkami fady pfedchozich vyro¢f) daleko pozornéji a vyraznéji. Zistdva
otézkou, s jakou konkrétni odezvou se jejich odborné komentate setkavaly v fadach
rozli¢nych slozek eské a slovenské spole¢nosti. Ze ale byly vnimany jako impuls
k rozsdhl¢ a svym charakterem jisté¢ i neobvyklé diskuzi, dokazuje i dopis adresova-

58 M. HRONSKY, Slovensko pri zrode, s. 205an.

59 Ibidem,s. 326-327, 329-330.

60 K tomu srov. kritické hodnoceni téchto oficidlnich vykladii: Jin MLYNARIK, Milan Rastislav
Stefinik a ceskoslovenskd stitnost, Historické studie 2, 1979, sv. 2, (samizdat, LB), s. 46-53.

61 Marién HRONSKY, Vznik Martinské deklarace, Rudé privo 28. 10. 1988, s. 5; 28. #ijen 1918
v nasich déjindch [Kulaty sttil Rudého prava a Pravdy s ¢eskoslovenskymi historiky], Rudé pravo
17.10. 1988, 5. 3—4.
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ny Janu Galandauerovi od rozhof¢eného stranika. Jakkoliv se v ném pisatel primar-
né pohor$oval nad prubéhem jubilejnich pfipominek vzniku CSR, odhalil tim
i vyznamnou roli, kterou zde méli sehrét pravé éesti a slovensti historici. Galan-
dauerovi totiz rezolutné vyéetl: ,,Ano, byl jsi prvnim historikem, ktery oficidlng,
vefejng, vnesl do povédomi lidi znovu Masaryka [...] A podle Tvého navodu a vzo-
ru celd plejada historika, spisovateli a pisateld, keeti si ptihidli svou polivéicku a za-
utodili na samou podstatu socialismu, konkrétné na politiku strany. Po cely rok
[1988] byli jsme v rtiznych casopisech, novindch a bohuzel i ve stranickém tisku
krmeni potouchlymi urdzkami a ttoky, jak uz jsem vySe napsal, proti strané. Pod
dojmem, Ze nemohli dfive se svobodné vyjadrovat, pustili se hlava nehlava do ,revi-
ze-nasi historie. Ano, Ty jsi pfi¢inou toho, co se stalo [...] A tak s Tvojim [sic!]
pti¢inénim vylhand burzoazni legenda z prvni republiky o T. G. Masarykovi jako
osvoboditeli nageho naroda znovu ozila:*¢?

»Vratte nam svatek!“: odkaz 28. fijna v historickych rozpravich disentu

Jen nékolik dni pied tim, nez se v druhé poloviné z4i1 1988 vladnouci normalizaéni
elita rozhodla prohlasit 28. fjen opét statnim svatkem a urychlené zahdjit piipravy
jeho velkolepych oslav, stacila jesté Charta 77 nejvy$$im predstavitelim v zemi ad-
resovat dopis na toto téma. Jeho autofi vyzdvihli nejen vyznam samotného data, ale
také fake, Ze predchozi zrusent jeho oslav jako statniho svatku bylo ,ostudou® Hu-
sdkova rezimu.®® V souvislosti s blizicim se jubileem tak Charta 77 z4dala okamzi-
tou ndpravu, pficemz neskryvala piesvédéent, Ze mocenska $picka bude muset zo-
hlednit celkové pozitivni vnimani tohoto déjinného symbolu v fadédch $irsi vefej-
nosti: ,Véfime, Ze vyjadfujeme pocity zdrcujici vétsiny ceského a slovenského
naroda, kdyz zdddme, aby 28. ffjen byl pfi 70. vyrodi vzniku republiky znovu pro-
hld$en stitnim svitkem. Jsme piesvédéeni, ze existuji vysoce realné duvody, aby po-
litické vedeni tyto pozadavky splnilo:®

Tento text, na néjz brzy navézalo i ozndmeni o chystaném vzpominkovém
shromdzdéni, jez se mélo konat 28. f{jna 1988 piimo v centru Prahy,® nebyl proje-

vem nahlého zéjmu Ceského (a do jisté miry i slovenského) disentu o oziveni sym-

62 J. GALANDAUER, Clinek Rudého priva, s. 392.

63 Blanka CISAROVSKA - Vilém PRECAN, Charta 77: Dokumenty 1977-1989, sv. 2, Praha
2007, dok. ¢&. 496, s. 1037.

64 Ibidem.

65 Ibidem, dok. ¢ 497, 5. 1045-1046, dok. & 499, 5. 1047-1048.

107 | 2021 417 B. Moskovi¢



boliky a odkazu vzniku CSR. Jakkoliv si Charta 77 — a spole¢né s ni i dalsi, stale
pocetnéjsi protirezimné orientované skupiny® — uvédomovala potencial nadchaze-
jictho vyro¢i, neorientovala se na néj jen takticky ¢i ryze ucelové. Tento zéjem byl
naopak odrazem hlubsiho, svym charakterem krajné sloZitého a pfedevsim dlouho-
dobého ndzorové-ideového vyvoje v jejich fadéch. V prostiedi disentu totiz odkaz
28. tijna silné rezonoval — v protirezimnim duchu pfimo odkazoval k Masarykov¢
osobnosti, ¢tosu zahrani¢niho odboje a hlavné k celé prvni republice. V nemensi
mife se ale vztahoval i k odbornym z4jmiim a myslenkovym horizontim konkrét-
nich osob, pfedev$im nékdejsich profesiondlnich historikii. Mezi nimi byla celd
fada odborniku, kterym byl po roce 1969 znemoznén nejen profesni a kariérni rist,
ale i pouhy vykon povolani. Samotné téma vzniku ¢eskoslovenského statu se sice
z hlediska uzsi specializace tykalo spiSe nékolika jedinctl, neznamenalo to ovSem, ze
by vzhledem k vyse zminénym prfesahtim 28. fijna nerezonovalo také mezi dal$imi
piislusniky disentu. Od posledni tietiny 70. let se mohl okruh takto zainteresova-
nych zapojit do diskuzi souvisejicich se vznikem CSR prosttednictvim historicky
zaméfené samizdatové produkee. Ta jim na jedné strané umoznovala, aby — v jak-
koliv technicky i badatelsky velmi omezenych podminkich®” — pokracovali ve svém
vyzkumu, na strané druhé mohli jejim prostiednictvim nové promyslet, a ¢asto te-
dy i revidovat sva celkovd hodnoceni udélosti vedoucich k roku 1918.
Pravidelnéjsi zdjem, keery v fadich ¢eského disentu provézely piipominky
vzniku CSR, ilustruji uz aktivity z let 1975 a 1978. V prvnim piipadé se jednalo
o interpelaci, kterou zaslala skupina 28 (a takto stanoveny pocet jisté nemél byt
nédhodny) ¢eskoslovenskych obcanti tehdej$imu ptedsedovi federalniho parlamen-
tu Aloisi Indrovi. Protestovala v ni proti rozhodnuti zrusit pfipominky 28. ffjna
jako statniho svitku. V rozporu s oficidlnim zdtivodnénim byl tento krok oznacen
za ryze politicky a navic tcelovy tah ze strany normalizaéni nomenklatury. ,Proje-
vuje se v ném krajni necitlivost k ndrodnimu védomi a citéni nasich ndrodd, zejmé-
na néroda ¢eského, ale také vyrazny a pichliZivy postoj k vyznamu na$i stitnosti®,
konstatovali v ném autofi dokumentu. Vedeni zdkonodarného sboru navic upozor-
nili, Ze necitlivd marginalizace 28. f{jna byla zcela v rozporu i s béznou praxi v za-
hrani¢i, kde dny ndrodni nezdvislosti patfily k tstiednim komemoraénim aketim.

66 Obnovu 28. fijna jako statniho svitku pozadovala napt. uz na podzim roku 1987 Demokratickd
iniciativa. Srov. Rizena HLUSICKOVA - Milan OTAHAL (eds.), Cas demokratické iniciativy
1987-1990: shornik dokumentii, Praha 1993,s.71-72.

67 K tomu srov. nejnovéji a souhrnné Michal PRIBAN a kol., Cesky literdrni samizdat 1949-1989:
edice, casopisy, shorniky, Praha 2018, s. 44-66.

68 28. fijen: reminiscence a realita, Lidové noviny, ¢. 11, listopad 1988, s. 2.
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Druhou zminénou iniciativou vazici se k odkazu roku 1918 byla anketa, ve
které redakéni okruh samizdatové edice Perlice polozil tti okruhy otizek ,lidem
riznych generaci, ktefi se nemohou v CSSR vyjadfovat®. S ptimym odkazem na
Sedesaté jubileum této udélosti byli tito respondenti pozadani, aby v ,,necenzurova-
nych odpovédich® shrnuli nejen svou osobni zkusenost a vzpominky na uplynulych
Sest dekdd existence ¢eskoslovenského stétu, ale aby také predlozili vlastni bilanci
tohoto dé¢jinného vyvoje.”” Z hlediska nidmi sledované promény historické repre-
zentace 28. fijna stoji za pozornost nékolik — svym charakterem spise utrzkovitych
— reflext historického vyznamu roku 1918, a to nejen s ohledem na samotny vznik
CSR, ale hlavné vzhledem k dal$im etapdm a milnikiim éeskoslovenskych moder-
nich d¢jin.

Jakkoliv byl vzorek oslovenych respondentii z hlediska své reprezentativnos-
ti a vypovidajici hodnoty jisté v mnohém limitovany, pfedstavuje dulezitou sondu
do historického mysleni téch skupin ¢eskoslovenské spole¢nosti, které normaliza¢-
ni rezim — nejéastéji kvili jejich predchozimu politicky motivovanému angazma
— naprosto zasadn¢ omezil ve vefejné artikulaci obdobnych postojiia fadu z nich za
tyto aktivity i trestné stihal.” V jejich odpovédich se tak objevuji jak neotfelé, stiiz-
livé az piikie formulované vyklady vzniku CSR, tak siln4, misty az nekritickd idea-
lizace prvni republiky, jejiz poméry ¢asto srovnavali s aktudlni normaliza¢ni reali-
tou. Rozhodujici procento oslovenych sice evidentné uznavalo, Ze rok 1918 nalezi
mezi vyznamné a hlavné pozitivni okamziky ndrodnich d¢jin, dalsi historicky vyvoj
— zvla$té s ohledem na dopady udélosti roku 1938, 1948 a 1968 — vsak primél ¢ast
z nich, aby se oprostili od ryze oslavnych a patetickych charakeeristik. Jak konstato-
val jeden z respondentdt”’: ,Ano, 28. fijen 1918 byl jist¢ vyznamnym meznikem:
Slovaky zachrénil pted pomadar$ténim a Cechiim jejich vlastni stat umoznil rozvoj
ve viech oblastech Zivota. Ale jak piispél k tomu, aby pii prvni vdznéjsi krizi nebyl
ohrozen nejen stat sim, ale i integrita ndroda?“7*

69 Déjiny a soucasnost. Anketa k 60. vjroci veniku Ceskoslovenské republiky, Edice Petlice, Praha 1978
(samizdat, LB), s. 2.

70 K tomu srov. Jaroslav PAZOUT, Trestnépravni perzekuce odpiircii regimu v Ceskoslovensku v obdo-
bi takzvané normalizace (1969-1989), Praha 2017, s. 129-176, 398-434.

71 Ackoliv byla velk4 ¢4st odpovédi zvefejnéna pod skute¢nymi jmény oslovenych, nekeeti se roz-
hodli vystoupit pod pseudonymy. Pravé autorstvi tak nebylo mozné ve viech piipadech jasné
identifikovat.

72 Déjiny a soucasnost. Anketa k 60. vyroci, s. 14. Tento respondent byl kupiikladu oznaéen jako
»M. Sedlik, 50 let, historik“. Ibidem, s. 10.
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Kritické hodnoceni ¢eskoslovenského vyvoje 20. stoleti vedlo nékeeré re-
spondenty k tomu, Ze zasadili uz jeho samotny prolog, tedy obdobi let 1914-1918,
do kontextu neutéSeného déjinného kolob¢hu. Jejich pohledu pfitom nechybél ani
jisty prvek velmi stiizlivého az apatického realismu. Podle tehdy pétatiicetiletého
historika Milose Pojara” tak byl vznik CSR mozny s ohledem na vzniklé vakuum
ve stfedni Evropé, vojenskou situaci a ,diky iniciativé a schopnostem nékolika mélo
exilovych politiki®. Z toho kriticky odvozoval i zapojeni a angazovanost rozhodu-
jici &asti tehdejsi spole¢nosti: ,Masa naroda — odmyslime-li legie — nemusela hnout
pro jeho vznik prstem. Nezdvislost ndm byla udélena:”* Literrni teoretik Vlasti-
slav Effenberger, signataf Charty 77 a toho ¢asu v invalidnim dichodu, prohlasil,
ze uz samotné pravo na sebeurceni — silné exponované v zdvéru prvni svétové vilky
a pii ndslednych tvahéch o budoucim uspotddani kontinentu — bylo v prvé fadé¢
»ndstrojem mocensko-politické propagandy®, Masarykav spis Novd Evropa pry ne-
vyjimaje.”s

V rdmci samizdatové produkce na ptelomu 70. a 80. let byla problematika
vzniku Ceskoslovenska odborné reflektovana spie ndrazové.”® Roku 1983 se u pti-
lezitosti ptilkulatého jubilea méla pavodné opét uskuteénit anketa, ve které se ten-
tokrat jako osloveni respondenti méli objevit hlavné historici. Piispévky se viak
nakonec nepodafilo shromdzdit.”” Cely zdmér byl nakonec realizovan az roku
1987, a to v podobé¢ diskuzniho féra. Osloveno bylo celkem sedm historikd, mezi
nimi napt. Jan Kten, Milo§ Hajek ¢i Karel Pichlik. Inicidtofi a organizétofi této
rozpravy, ktera se vedle samotné otézky vzniku CSR méla zaobirat i kritickym hod-
nocenim prvni republiky a jejiho mista v historickém védomi ¢eskoslovenské spo-
le¢nosti, si byli védomi omezenych moznosti celé akce. Sprévné konstatovali, ze
vzhledem k dosavadnimu vyvoji tuzemského dé¢jepisectvi chybelo k nélezité debaté
tohoto typu fundovand zpracovani dané problematiky a konkrétni vysledky badé-
ni. Chépali ale, Ze ndzory sedmi odborniki v sob¢ skryvaji mnohovrstevnatou vy-
povédni hodnotu. Osloveni totiz méli ukazat rozmanitost pohledir vychazejici jak

73 M. Pojar, ktery tehdy puisobil jako vyrobni referent v nakladatelstvi Academia, odpovidal ve zmi-
néné anketé pod pseudonymem ,,Josef Dubsky*. Srov. Kdo byl kdo. Cesti a slovensti orientalisté,
afrikanisté a iberoamerikanisté, Praha 1999.

74 Déjiny a soucasnost. Anketa k 60. vjrod,s. 31.

75 Ibidem,s. 61-62.

76 Srov. napt. Jin MLYNARIK, Slovenskd socidlnodemokratickd strana v éase veniku CSR, Historic-
ké studie 1, 1979 (samizdat, LB), sv. 1; 5. 78—142; Shornik k 65. vjroii veniku Ceskoslovenské re-
publiky, Praha 1983 (samizdat, LB).

77 70. vyroli vzniku CSR, Historické studie 11, 1988, sv. 23 (samizdat, LB), s. 43.
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z jejich specializace, tak z jejich Zivotni a genera¢ni zkusenosti. Tim v$im se u nich
»potlacuje vylu¢nost historika-odbornika a spojuje jej s lidmi zaujatymi ndrodni —
a také vlastni — minulosti a ptitomnosti:7®

Problematika vzniku CSR a protirakouské rezistence za prvni svétové valky
byla z uvedené sedmiclenné skupiny historiki odborné nejblizsi K. Pichlikovi. Ten-
to nékdejsi pracovnik Vojenského historického tstavu, jenz v predveder prazského
jara dokondil obsahlou praci o d¢jindch ¢eskoslovenského zahrani¢niho odboje,”
vykonéval po nuceném odchodu z fad historické obce délnicka povolani. Nélezel
také k prvni viné signatait Charty 77. Vzhledem k tomu, Ze v rimci samizdatové
produkee se ke svému piivodnimu béddéni jiz nevracel,” nevime, jakymi pfesnéjsimi
zakruty proslo v dobé normalizace jeho hodnoceni vzniku CSR a zda k tomuto
tématu — vzhledem k profesni i obcanské perzekuci — ptistupoval z vyrazné odlis-
nych ndzorovych pozic. V rdmci zminéného diskuzniho féra v roce 1987 se pokusil
o jakousi ,,syntézu zasluh® o vznik samostatné¢ho stétu, kdyz se snazil rovnomérné
zdtiraznit roli jednotlivych slozek tehdejsi ceské (a slovenské) spole¢nosti v ndrod-
né osvobozeneckém hnuti. Zdaraznil pfitom, Ze samotna politickd aktivita v fa-
dich ,ndroda“ byla nejcennéjsi, protoze pravé narod ,ke vzniku svého statu piispél
vlastnim bojem®. Déle vyzdvihl, Ze zapusobila ,,obdivuhodna politickd schopnost
Masarykova®, ,state¢nost desitek tisic zajatct® v legiich i ,vytrvalost vilkou zbida-
¢eného délnictva, které dalo pfednost pozadavkiim demokracie a nérodni svobody
pied internacionalistickymi hesly okamzitého miru a socidlni revoluce®®

Z hlediska toho, jakou podobu méla historicka reprezentace vzniku CSR
v posledni tietiné 80. let, byly vice nez odborné ndzory mnohem ilustrativngjsi dal-
§i postichy ztcastnénych historikii. Milo§ Héjek, jenz byl v 60. letech autorem
uzndvané prace o Tieti internaciondle,* vnesl do debaty zajimavy pamétnicky pr-
vek. Jednak pfipomnél, ze reflexe prvni republiky, jejimzZ prologem rok 1918 byl, se
ménila napfi¢ generacemi — od ponizeni a zklaméni v dobé Mnichova pies touhu
po obnové za druhé svétové vilky az po kritiku v obdobi po roce 1945/1948 a op¢-
tovnou idealizaci béhem prazského jara. O tom, jak na tuto déjinnou etapu pohli-

78 Ibidem.

79 Karel PICHLIK, Zahraniéni odboj 1914—1918 bez legend, Praha 1968.

80 Jeden z méla Pichlikovych piispévki reagoval na studii M. Ot4hala o problematice ¢eské ndrodni
identity v 19. stoleti. Srov. Karel PICHLIK, Pozndmka na okraj jedné pozndmky pod carou, Studie
historické. Sbornik Praha 1980 (samizdat, LB), s. 104-127.

81 70. vjroci veniku CSR, Historické studie 11, 1988, sv. 23 (samizdat, LB), s. 57.

82 Milos HAJEK, Jednotnd fronta: k politické orientaci Komunistické internaciondly v letech 1921~
1935, Praha 1969.
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zela souasnd generace, kterd vyristala v dobé Husdkovy normalizace, nemél podle
vlastnich slov konkrétni ptedstavu. I tak ale registroval v jejich fadéch nikoliv nevy-
znamné posuny: ,Nevim, co soudi o prvni republice, ale myslim, Ze neni ndhoda, ze
u nijsem se poprvé v zivoté setkal s otdzkou adresovanou pradédiim: Pro¢ jsi boural
Rakousko 2%

Bez ohledu na riznd omezeni se i v neoficialnich strukturach nasli historici,
kteii sice nemohli vyuzit prostor a moznosti vyhrazenych pro piislusniky tehdejsi
historické obce, ale i tak nerezignovali na soustavnéjsi odbornou aktivitu. Ke vzni-
ku CSR se jich u ptilezitosti pravé ptipominaného jubilea vyjidtila (alesponi rim-
cové) celd fada.?* Z hlediska konkrétni podoby historické reprezentace roku 1918
si zvlastni pozornost zaslouzi tematické piispévky dvojice historikii — Jaroslava
Opata a Zderika Kérnika. Ti sice také vnimali udélosti let 1914-1918 s jejich zfe-
telnymi ptesahy, tedy s konkrétnimi politickymi, socidlnimi, hospodéiskymi i kul-
turné-intelektualnimi dopady na dali vyvoj Ceskoslovenska,® daleko vice na né
viak pohlizeli podrobnou optikou komplikovaného déni prvni svétové valky.

Texty zmifiovanych historikd, publikované v rimei samizdatové produkee,
mély na jednu stranu omezeny ¢tendfsky dosah a silné se na nich podepisovaly nea-
dekvatni badatelské podminky, na strané druhé se oviem vyznacovaly — zvlasee ve
srovnani s texty oficidlntho d&jepisectvi — promyslenéjsim, neotielym a hlavné pod-
statné kriti¢téj$im pristupem ke zkoumané historické latce.

Jaroslav Opat zasahl do debat u piilezitosti sedmdesdtého vyro¢i vzniku
CSR jako ¢inorody badatel, keery se jiz nékolik let soustavné vénoval vyzkumu
osobnosti T. G. Masaryka. Piestoze zpoc¢dtku musel tuto svou aktivitu skloubit
s vykonem délnické profese, kterd mu zajistovala obzivu po nuceném odchodu
z Ustavu dé¢jin evropskych socialistickych zemi CSAV, po nastupu do invalidniho
duchodu koncem 70. let se tématu vénoval jiz daleko intenzivnéji. Podatilo mu tak
sepsat monografii shrnujici Masarykovu univerzitni drédhu na sklonku 19. stoleti,*
v posledni tietiné 80. let uz pravidelné ptispival do samizdatu, kde analyzoval a kri-

83 70. vjroci veniku CSR, s.75.

84 K tomu srov. Blanka CISAROVSKA, Vznik Ceskoslovenska a Rusko, in: Ceskoslovensko 88’
Sbornik piispévki pro mezinarodni sympozium a dokumentii 0 jeho zmateném a permanentnim
pribéhu, Praha 1989 (samizdat, LB), s. 4-11; Milo§ HAJEK: Délnické internaciondly a venik
Ceskoslovenské republiky, in: Tbidem, s. 11-16; S. V. JUNIUS, Ceskd obec sokolski a vznik Cesko-
slovenské republiky, in: Ibidem, s. 16-21; Jan KREN, Rebabilitace 28. Fijna, jakd je a jakd by méla
byt, in: Ibidem, 5. 120-124.

85 Srov. Jaroslav OPAT, Se sklonénou sji?, in: Ibidem, s. 347 an.

86 Srov. pozdéjsi oficidlni tuzemské vyddni: Jaroslav OPAT, Filozof a politik T. G. Masaryk 1882—
1893: prispévek k Zivotopisu, Praha 1990.

STUDIE 422



ticky komentoval vysledky masarykovského badéni.*” Z téchto pozic Opat komen-
toval i historické souvislosti vzniku CSR — nejen, ze zdsadné¢ odmital rezidua teze
o zdsadnim vlivu VRSR, kterou povazoval za propagandisticky vytvor zideologizo-
vané a rezimu zcela podiizené oficidln{ historiografie,*® ale zdroven se snazil vystih-
nout i dalsi, v té dob¢ daleko méné zmiriované ¢i ptimo zaml¢ované okolnosti, jez
vedly v jnu 1918 ke vzniku samostatného Ceskoslovenského statu. V této souvis-
losti Opat naptiklad zdaraziioval vyznam vojenského angazma Dohody v posled-
nim roce Velké vilky, které vedlo nejen k pordzce Ustiednich mocnosti, rozpadu
rakousko-uherské fi$e a vzniku nastupnickych stdtd, ale ve svém dusledku tim také
— do zna¢né miry paradoxné — udrzelo u moci Leninovu vladu, protoze ukonéilo
~rdousivé sevieni“ Némci po brestlitevském miru.*” Opat, jenz v podobnych roz-
pravich nijak neskryval své masarykovské sympatie, tak nabizel zcela odlisny vy-
klad roku 1918, pod jehoz historickym vyznamem byly vedle zminéné aktivity va-
le¢ného bloku Dohody podepsany i autochtonni a hluboce zakofenéné humanis-
tické ideje ceské spole¢nosti. Zrod Ceskoslovenské republiky tak byl podle n¢j
»prirozenym, logickym vyvrcholenim demokraticky zalozeného narodnéosvoboze-
neckého boje; boje, jemuz podstatné rysy vtiskl celym svym véle¢nym usilim Masa-
ryk. V jeho ¢inech za valky nachdzely sou¢asné vyraz i nejlepsi svobodomyslné de-
mokratické tradice ¢eské narodni minulosti:”°

Zatimco podobné Opatovy glosy byly sice trefnymi, ale pfeci jen parcialni-
mi postichy k problematice vzniku CSR, jeho kolega Zden¢k Karnik dokonil
v fjnu 1988, tedy v piedvecer samotného jubilea, obsédhlou publikaci vénovanou
rozpadu Rakousko-Uherska.” Rovnéz Karnik nepatfil mezi pfislusniky oficidlni,
tedy rezimni, historické obce. Po nedobrovolném odchodu z prazské filozofické
fakulty, ke kterému doslo hned na po¢dtku normalizace, viak mohl - na rozdil od
fady svych kolegt — alespon ¢dsteéné pokracovat v odborné ¢innosti, a to jako pra-
covnik stiedoceského pamatkového ustavu. Kérnik vSak udrzoval pravidelné kon-
takty s disidentskym prostifedim a v nemalé mife se organiza¢né podilel na vydavéani
samizdatové historické produkee. S ohledem na tuto nevefejnou a utajovanou ¢in-

87 K tomu srov. souhrnné Jaroslav OPAT, Masarykiana a jiné studie (1980—1994), Praha 1994.

88 Jaroslav OPAT, Galandauer nové o vatahu mezi VRSR a venikem CSR, Obsah 11, listopad 1988,
s.42.

89 Jaroslav OPAT, K jednomu vykladu podminek veniku Ceskoslovenska, Obsah 10, fjen 1988,
s.6-19, zdess. 13.

90 Ibidem,s. 17.

91 FrantiSek HARTMAN [Zden¢k KARNIK], Rozpad Rakousko-Uberska, I-11, Praha 1988 (sami-
zdat, LB).
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nost tak zmiriovany Karnikav titul o rozpadu habsburské fi3e vysel roku 1988 pod
pseudonymem Franti$ek Hartman, a to v samizdatové edici Ceskd expedice.” Kar-
nik se pii zpracovini tohoto tématu mohl opfit o vlastni dlouholeté studium, keeré
jesté na sklonku 60. let korunoval monografii o ¢eském socialistickém hnuti za prv-
ni svétové vilky.”

Ve své objemné samizdatové publikaci se Kérnik podrobné vénoval nejen
politickym, ale i socidlnim a hospodéiskym souvislostem ¢eského déni za prvni své-
tové vilky. Detailné také sledoval ¢innost zahrani¢niho odboje, stejné jako souvis-
losti vyvoje v habsburské fisi jako takové.” Dilo tak i pies ¢tivou formu, keerd cilila
na $ir$f okruh ¢tendft, bylo nanejvys erudovanym a komplexnéji koncipovanym
piehledem slozit¢ho déni let 1914-1918. Vzhledem k tomu, Ze se tehdy zarover
jednalo o ojedinély odborny piispévek takovéhoto rozsahu a charakteru — a to ne-
jen v kontextu samizdatové produkce — si zvlastni pozornost zaslouzi ty pasize
Kérnikovy knihy, jez na jedné strané bilancuji konkrétni historické okolnosti vzni-
ku CSR, na strané druhé tak &ni s ohledem na jejich dlouhodobé dopady, a to mj.
v konfrontaci s normaliza¢ni realitou.

Pro Karnika totiz vznik Ceskoslovenska odstartoval nejslavngjsi historickou
etapu, kterou se po roce 1938 uz nikdy nepodatilo piekonat. Cesk}'r »politicky a so-
cialni proud®, jenz stal za touto pielomovou udalosti, pak i ptes celou fadu opréav-
nénych vyhrad vnimal jako ,tviirce toho nejlepsiho v nasich modernich d¢jindch®”
Kérnik ale soucasné neprehlizel i celou sérif protichtidnosti a neduhu, keeré rok
1918 vnesl do ¢eskoslovenskych déjin. V tomto ohledu usiloval o maximaélni vyva-
zenost: nijak nerozpozoroval mimotddnou komplikovanost uspofadéni, které na
sklonku prvni svétové vilky zavlidlo ve stiedoevropském regionu. Touto optikou
pohlizel i na samotny vznik CSR, ktery pro jednu stranu ptedstavoval zavr$eni na-
rodné osvobozeneckého boje, pro dalsi — a zdaleka ne nepocetné — skupiny (prede-
v$im pro némeckou mensinu) byl ale krajné komplikovanym meznikem, ze kterého
logicky vyplyvaly ndsledné projevy nespokojenosti, napéti i otevieného odporu
k nové vzniklému stadtnimu ttvaru.” Kérnik se ale v duchu této argumentaéné pro-
myslené bilance neuchyloval ani k opa¢nému extrému, jenz by jako uc¢inny lék na

92 Milan OTAHAL, M4 setkini se Zdestkem Karnikem, in: Jiti Staif (ed.), Pocta profesoru Zdetiku
Kérnikovi: sbornik ptispévki k jubilantovym sedmdesdtinam, Praha 2003 s. 177-179.

93 Zdenék KARNIK, Socialisté na rozcesti: Habsburk, Masaryk, ¢i Smeral?, Praha 1968.

94 Pro takto koncipovany vyklad tykajici se prvni poloviny véle¢ného konfliktu srov. [Z. KARNIK],
Rozpad Rakousko-Uherska, s. 33-46,125-155, 156-184.

95 Ibidem, s. 339.

96 Ibidem,s. 321-345.
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vétsinu dobovych neduhi hledal v relativizaci ¢i dokonce ptimému zpochybnéni
kone¢ného vyusténi turbulentnich udalosti roku 1918. V tomto duchu odmital
i idealizujici teze 0 mozné zachrané habsburské fi$e nebo dokonce tvahy nad jeji
obnovou v sou¢asnych podminkach.”” Takto rozhodné stanovisko Kérnik zaujal
i pfesto, ze podle jeho minéni po roce 1918 ,,nasledovala katastrofa, ptindsejici pro
esky ndrod nesrovnatelné téz$i obdobi, nez bylo jakékoliv z dob ,tfistaletého tpé-
ni‘ pod Habsburky:®

Podobné jako Opat se i Karnik uprostied jubilejnich oslav vzniku CSR po-
kusil najit odpovéd na jeho usttedni otdzku — keeré historické faktory a sily vlastné
staly za timto milnikem nérodnich d¢jin? Kérnik se ve svém samizdatovém spisu
evidentné snazil o to, aby ptislusnou historickou latku uchopil jako erudovany ba-
datel kladouci diiraz na socilni, hospodaiské a $irsi spole¢enské fenomény ¢eského
vyvoje za prvni svétové vélky. V tomto ohledu byl bezpochyby v fad¢ ohledt tspés-
ny, jakkoliv mu formét a zaméfeni samizdatové edice jisté neumoznilo naplnit ten-
to zdmér do viech dusledka. Cheél se také vyhnout liceni d¢jin protirakouského
odboje jako izolovaného, legendami opfedené¢ho faktoru, jenz se mél svépomoci
zaslouzit o zrod samostatného stitu. Ani takovéto profesni piedsevzeti mu viak
v zévéru nebrénilo v uznalém konstatovani, kterym ¢eskému (a slovenskému) pro-
tirakouskému hnuti ptiznéval onu kli¢ovou roli pti vzniku CSR: , At ptiznime
vnéj$im podminkdm na udilostech vliv jakkoli velky, je poznani, Ze oba narody
dosahly své nérodni a stitni samostatnosti ptedev$im diky diplomatické dovednos-
ti vlastni emigrace, diky zbranim legii i masovému nédrodnimu hnuti doma, napro-
sto neottesitelné. Cesi, Slovaci a jejich stit se teprve nyni mohli stdt a také stali své-
bytnym a samostatnym politickym pojmem a aktivnim a uznédvanym faktorem ev-
ropskych d¢jin:?’

Vétsina vy$e zminénych historiku, krefi méli blizko k prostiedi disentu nebo
se dokonce do jeho obé¢ansko-politickych aktivit ptimo zapojili, se v predveder se-
dmdes4tého vyro&i vzniku CSR chystala na mezindrodni sympozium, které uz od
poloviny roku 1988 piipravovala Charta 77 ve spolupraci s dal$imi nezévislymi
skupinami. Akce se méla konat od 11. do 13. listopadu 1988, a to prostfednictvim
dvou paralelnich jednéni — v Praze a ve Vidni, pfi¢emz rakouskd ¢4st sympozia mé-
la byt vyhrazena pro Géastniky, kterym nebude umoznén vstup na tzemi CSSR.
Ackoliv se organizace ujali ptedaci vii¢i normalizaéni moci vystupujicich skupin,

97 Ibidem,s. 352
98 Ibidem, s. 348.
99 Ibidem,s. 318.
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neméla byt jen aktivistickym protirezimnim projevem. Diiraz, jenz byl v souvislosti
s probihajicim ,,osmic¢kovym vyro¢im® kladen na Sirokou paletu témat souvisejicich
s milniky modernich d¢jin, vypovidaly o silné orientaci disentu na problematiku
historické reflexe. Proti svym charakterem i rozsahem nebyvale ambiciézni akei
viak — obdobné¢ jako proti demonstracim na Viclavském ndmésti, které se konaly
pravé 28. fjna'® — normaliza¢ni rezim razantné zakrodil. Zatimco ¢eskoslovenské
tcastniky necely tyden pred zahdjenim sympozia zadrZeli piislusnici bezpe¢nost-
nich slozek, ti zahrani¢ni byli pisemné informovéni, Ze je celd akee ilegélni. Ackoliv
se &ast z nich rozhodla odjet do rakouské metropole, aby realizovali alespon ¢ést
jednani, sympozium se ve své piivodné zamyslené podob¢ nakonec neuskuteéni-
10.101

Nakonec celd fada téch, kteti v priubéhu 70. a 80. let v prostiedi disentu pro-
sazovali oziveni odkazu 28. fjna a aktivné se podileli na rozvijeni riznych forem
historické reprezentace, byli nuceni sledovat prubéh oslav jeho sedmdesatého vyro-
¢i bud'v ustrani, nebo pod dohledem Statni bezpe¢nosti.'** Tento fakt je vedl k jes-
t¢ kriti¢téj§imu postoji viti vladnouci nomenklatufte, jejiz rozhodnuti obnovit
28. tijen jako statni svatek sice vnimali jako jisty zdvan ,glasnosti® ve sféte politiky
déjin, ale v prvé fadé jej hodnotili jako pragmaticky, rozporuplny az pokrytecky tah
normalizaéniho vedeni!® Aniz by fada téchto perzekuovanych historikit mohla
tusit, Ze za rok jim bude umoznén névrat k pavodnimu povolani i vefejné ¢innosti,
spole¢né s J. Kfenem se na podzim roku 1988 museli stale je$té vyrovndvat s tim, ze
»ti, kdo ted svatek 28. tijna zavedli, byli u toho, kdyz se pred lety rusil a degradoval
To pak spole¢né s aktudlnim stavem v fadéch ceského a slovenského déjepisectvi
a hlavné moralnim profilem jeho ptislusniki mélo jen posilovat neblahé piesvédce-

ni, Ze ,historiografic je jen bezcharakterni sluzkou politickych konjunkeur:*%

100 Z nepieberného mnozstvi svédectvi a popisu udalosti, které se vztahovaly k pfipravim a kon-
krétnimu prabéhu protirezimnich manifestact 28. f{jna 1988 v Praze, ale i v dalsich méstech,
stov. Petr PLACAK, Fiz/, Praha 2007, s. 177-191; Jiti SUK, Politika jako absurdni drama: Viic-
lav Havel v letech 1975-1989, Praha 2013, 5. 269-271; Irena GEROVA, Pyhrabdvacky: deniko-
vé zdpisky a rozhovory z ler 1988 a 1989, Praha 2009, s. 8-10.

101 Ceskoslovensko 88’ s. 1-2, zde i rozséhld dokumentace k piipravé sympozia a jeho tfednimu
zdkazu: s. 362-407.

102 Jaroslav OPAT, Z ¢asu vilek a chaosu v Evropé: vzpominky a tivahy, Praha 2014, s. 308.

103 K tomu srov. Viliam HORNAK, Ceskoslovensko mezi prestavbou a revoluci (Politicky denik
1987-91). Dil 1, Prestavba, Praha 1991, s. 24-25.

104 Jan KREN, Rebabilitace 28. Fijna, jakd je a jakd by méla byt, in: Ceskoslovensko 88, s. 120-121.
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Slavit, ¢i zavrhnout? 1. prosinec jako den vzniku proni Jugoslavie

Jugoslavské diskuze o historickém vyznamu roku 1918 se na sklonku 80. let odehré-
valy v pomérech, které byly v mnoha ohledech vzdalené ¢eskoslovenské realité
pozdni normalizace. Socialistickd Jugoslavie se na podzim roku 1988, tedy v dobg¢,
kdy si ptipominala 70. vyro¢i vzniku prvniho spole¢ného stitu, nachdzela v hlubo-
ké ekonomické, spolecenské i politické krizi. Tyto zdvazné az alarmujici neduhy
jugoslavské spole¢nosti se ale uz zdaleka nevyznacovaly jen strnulosti, stagnaci ¢i
védomim prévé prozivaného bezlasi. Naopak — rok 1988 se zde odehrél ve zname-
ni boutlivych udalosti, z nichZ bezesporu nejvyraznéjsimi byly opakované a ziro-
ven stale méné ptehledné a uchopitelné — masové mitinky sympatizanta srbského
stranického preddka Slobodana Milosevi¢e. Téch se ucastnily desitky tisic osob,
pfi¢emz motivy vedouci je k a¢asti na takovychto shromdzdénich byly rozli¢né. A¢-
koliv ptivodné mély pfedevsim vyjadtit solidaritu protestujicich s kosovskymi Srby
a Cernohoreci, u nich? se poukazovalo na dlouhodobou diskriminaci ze strany al-
bénské vétsiny, brzy se potvrdilo, Ze to byla pouze jedna (brzy uz navic stile méné
urcujici) pti¢ina hojné navitévovanych demonstraci. Nejen novindii si zacali vsi-
mat, ze i pies ¢etnou jugoslévskou symboliku, zac¢aly v raimci jednotlivych mitinka
brzy ptevazovat motivy pfimo odkazujici na srbské ndrodni prostiedi — na jeho
d¢jinné momenty, vyznamné osobnosti a tradice. Nikoliv ndhodou oznail chor-
vatsky novinaf Darko Hudelist tuto euforickou vlnu, jez se prelila fadou mést ve
vychodni ¢sti jugosldvské federace, jako ,treti srbské povstdni®!'?

Vzedmuti srbského nédrodovectvi, jehoz rozsah a intenzitu bylo od poloviny
roku 1988 mozné pozorovat pravidelné v ulicich fady mést, ptisobilo na mnohé
soucasniky jako néhld a nevysvétlitelnd erupce nacionalistickych vasni. , Antibyro-
kraticka revoluce®, jak byla tato aktivizace nemalé ¢4sti srbské vetejnosti také nazy-
vana, v§ak méla své hluboké koteny. Aktualni kosovska krize a vleklé hospodatské
a socidlni problémy ptitom byly sice podstatnymi, ale zdaleka ne jedinymi pti¢ina-
mi téchto otfesti. Ndpaditd scénografie jednotlivych mitinki, kde se vedle Milose-
vicovych a Titovych portréti zacaly soucasné brzy objevovat i obrazy vyzna¢nych
osobnosti srbskych narodnich dé¢jin 19. stoleti — Karadorde Petrovice, Vuka Kara-
dzice ¢&i Petra Petrovi¢e-Njegose — a poté dokonce i podobizny stiedovékych vldd-

105 Darko HUDELIST, Kosovo — bitka bez iluzija, Zagreb 1989, s. 153an. Oznaceni mélo odkazo-
vat ke dvéma povstdnim z prvni tfetiny 19. stoleti, kterd nakonec vedla k autonomii Srbského
knizectvi v rimci osmanské f$e a zaujimala tak zcela zdsadni postaveni v narativu srbskych d¢jin.
Srov. ptehledné Jan PELIKAN, Formovini zdklads modernibo srbskébo statu (proni a dyuhé srb-

ské povstdni), Historicky obzor 4, ¢. 7-8/1993, 5. 163-169.
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ct,'% dokazovala, Ze historické védomi rozhodujiciho procenta srbské spole¢nosti
prochézelo dulezitymi zménami. Tyto vyrazné posuny, jez bylo mozné registrovat
v naladéch i celkové ndzorové-ideové orientaci nejpocetnéjsiho jugosldvského néro-
da, se logicky odrazily i na zptsobu, jakym bylo v zévéru roku 1988 reflektovéno
sedmdesdté vyroéi vzniku prvniho jugoslavského stétu.

Za udélost, jez méla predstavovat formalni zrod Krélovstvi Srbi, Chorvatt
a Slovincu, byl povazovan slavnostni ceremonial, ke kterému doslo 1. prosince
1918 v Bélehradé. Srbsky regent Alexandr Karadordevi¢ tehdy ptijal tzv. adresu,'”
ve které zastupci jihoslovanskych zemi z teprve neddvno zaniklé habsburské fise
zédali o sjednoceni téchto oblasti se Stbskem.'”® V odpovédi na tento dokument
pak Alexandr slavnostné vyhlésil vznik spole¢ného jihoslovanského statu. Cely ake
tedy v sob¢ zahrnoval — na rozdil od fady chaotickych ¢i kontroverznich prohlaseni
tohoto typu - jak formalni ndlezitosti, jez mély stvrzovat legitimitu takovéhoto
pielomového rozhodnuti, tak ceremoniélni provedeni podtrhujici vyjimeénost da-
né¢ho historického momentu. Nic na tom neménily ani pozdéjsi dohady a vytky,
které nejéastéji zaznivaly od chorvatskych separatisti pokousejicich se dokézat, ze
k tomuto kroku neméli zrovna tito historicti akeéti zddné oprévnéni, ¢imz se aktu
z 1. prosince 1918 snazili sebrat nejen jeho pravni validitu.

Zatimco v ptipad¢ oficidlnich komemoraci 28. tjna v Ceskoslovensku jsme
v dobé existence komunistického rezimu mohli pozorovat proménlivy a ambiva-
lentni postoj vlddnouci elity, 1. prosinec se za celou existenci Titovy Jugoslavie
nikdy nestal stitnim svitkem ¢i vefejné slavenym dnem. Zda se totiz, Ze toto da-
tum daleko vice nez samotny vznik spole¢ného jihoslovanského stétu spiSe evoko-
valo éru celého mezivale¢ného kralovstvi. To bylo pfitom v rdmci uplatiiované
politiky dé¢jin — bez ohledu na nejriiznéjsi revize a korekce ze strany historické vé-
dy — primarné povazovano za obdobi centralisticko-unitaristické nadvlady, kterd
s sebou nesla i tfidni a ndrodnostni utlak, a to pfedevsim na tikor nesrbského oby-
vatelstva.'” Vzhledem k témto historickym reminiscencim mohl 1. prosinec jen

106 Ivan COLOVIC, Bordel ratnika: folklor, politika i rat, Beograd 2007, s. 23-26.

107 Ferdo SISIC (ed.), Dokumenti o postanku Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca 1914.—1919., Za-
greb 1920, 5. 264-284.

108 Jesté predtim — v poslednim listopadovém tydnu roku 1918 — doslo ke sjednocent Srbska s Voj-
vodinou a s Cernou Horou. K tomu srov. Frantiek SISTEK, Déjiny Cerné Hory, Praha 2017,
s.315-321.

109 K aplikované politice d¢jin béhem prvnich patnécti let existence Titova rezimu srov. Snjezana
KOREN, Politika povijesti u Jugoslaviji (1945-1960): Komunisticka partija Jugoslavije, nastava
poviesti, historiografija, Zagreb 2012.
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stézi sehrat roli oficidlniho statniho svatku ¢i viznamného dne socialistické Jugo-
slavie.

Tittv rezim, ktery zdtraznoval svou celkovou diskontinuitu se ,,starou” Ju-
goslavii, odvozoval svou legitimitu i prestiz mimo jiné z argumentu, Ze se mu na
rozdil od rezimu dynastie Karadordevi¢a podatilo tspés$né vyfesit narodnostni
otézku, a to na zdklad¢ federalistick¢ho uspofadini a garantované rovnoprévnosti
viech jugosldvskych narodi. A tak namisto 1. prosince odkazujiciho k aktu, kterym
stbsky regent vyhlasoval vznik jihoslovanské monarchie, sehrél roli oficidlniho za-
kladatelského svatku v socialistické éte 29. listopad, oznacovany jako Dezn republi-
ky.''® Ten se vztahoval k datu, kterym byl roku 1943 na zasedani partyzanského
parlamentu v bosenskych Jajcich proklamovan vznik ,nové“ Jugoslavie. Tato dekla-
race zahrnovala vedle radikalni pfemény vnitfniho uspotrddani zemé na demokra-
tickych principech i formulaci, na zdklad¢ které byl dynastii Karadordevi¢i az do
konce valky odepten névrat do vlasti. Vyznam 29. listopadu byl pozdéji jesté umoc-
nén aktem, kterym byla roku 1945, tedy pul roku po skonéeni druhé svétové valky
a jen par dni po vSeobecnych volbach, i formaln¢ vyhldsena Federativni lidov4 re-
publika Jugoslavie a panovnik Petr II. definitivné sesazen z trinu. Tim byly dtsled-
né zptetrhdny i posledni zbytky pout, které (jakkoliv uz jen symbolicky) spojovaly
jugoslavskou stitnost s mezivale¢nym kralovstvim, a tedy i 1. prosincem jako dnem
jeho zrodu.

Kdyz se roku 1988 ptiblizoval den, kterym se mélo zavrsit pfesné sedmdesit
let od zakladatelského slavnostniho aktu, vynotovaly se v jugoslavském prostiedi
diskuze, které se poprvé po nékolika dekadéch a s takovou mirou intenzity zaobira-
ly tim, jak toto vyro¢i formalné ptipomenout ¢i dokonce slavit. V kontextu vieo-
becné krize a probihajici ,antibyrokratické revoluce®, se kterou se v tomto obdobi
podle vieho identifikovalo nemalé procento srbské populace, se celd debata ohled-
né 1. prosince, a tedy i o celkovém smyslu a vyznamu jihoslovanského sjednocent,
jen stézi mohla drZet ryze historickych mantinelti. Uz nékteré mitinky, na kterych
se seslo nazorové velmi pestré spektrum MiloSevicovych sympatizantt, totiz ukdza-
ly, Ze a¢koliv byl 1. prosinec a spole¢né s nim i celkovy odkaz mezivale¢né kralovské
Jugoslavie stéle upozadovan nebo licen hlavné v negativnich konturach, ¢ast srbské
vefejnosti tento pohled nesdilela. Nejednalo se ale o blesk z ¢istého nebe, jenz by
byl projevem chvilkové, tudiz i pfechodné nostalgie po obdobi vlady Karadorde-

110 K problematice svitkové politiky v jihoslovanském prostoru srov. Bozidar JEZERNIK - Ingrid
SLAVEC GRADISNIK (eds), DrZave praznujejo: driavni prazniki in skupnosti na obmocju bi-
vse Jugoslavije, Ljubljana 2017.
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vict. Takovou charakteristiku by snad bylo mozné ptisoudit faktu, Ze v posledni
tietiné roku 1988 byly tyto ¢asto neorganizované a ideové blize neukotvené proje-
vy — odrézejici se naptiklad v pfitomnosti obrazi Petra I. Karadordeviée ¢i kralov-
skych emblémt na mitincich ,antibyrokratické revoluce® — pravidelné k vidéni ve
vefejném prostoru. Kofeny téchto posuni v historickém védomi nemalého procen-
ta srbské populace je naopak nutné hledat minimalné uz v ranych 80. letech.

Srbska4 historiografie prvni svétové valky

Opétovny zdjem o srbské déjiny za prvni svétové vélky, které mj. opét ozivil otazku
nezpochybnitelnych zdsluh Srbska o osvobozeni Jihoslovant a o vznik spole¢ného
statu, bylo mozné pozorovat v nékterych vrstvach srbské spole¢nosti podstatné dii-
ve, nez se podobnd témata naplno projevila v souvislosti se sedmdesatym vyro¢im
vzniku Krélovstvi Stbu, Chorvatt a Slovinct. Srbské déjepisectvi nebylo v tomto
ohledu vyjimkou. Historici jako Porde Stankovi¢, Andrej Mitrovi¢ ¢ Branko Pe-
tranovic¢ se v pribéhu 80. let snazili na zdklad¢ odborného vyzkumu revidovat do-
sud pievladajici jednostranné a schématické pohledy na vznik ,,prvni“ Jugoslavie
a zvla$t¢ na motivy a formy srbského angazmé v tomto procesu. V rdmci tohoto
badatelského tsili vSak museli zaroveri ptekondvat fadu piekazek. V historickém
védomi chorvatského, albanského, ale i makedonského ¢i muslimského obyvatel-
stva bylo totiz i v obdobi pozdni socialistické éry stale silné zakofenéno presvédée-
ni, podle kterého byl vznik Krélovstvi Srbi, Chorvatt a Slovinctt hlavné triumfem
(velko)srbského hegemonismu. V tomto schématu nebylo jihoslovanské sjednoce-
ni roku 1918 ani tolik vrcholem nédrodné osvobozeneckého hnuti, jako spise pocat-
kem existence stitniho ttvaru, ktery byl vniman hlavné jako ,zalaf nirodu a to
pod nadvladou stbskych elit. I letmy (nejen historiograficky) pokus o revizi tohoto
hodnoceni - jakkoliv odborné¢ formulovany a motivovany — musel proto po¢itat
s tim, Ze bude s ohledem na toto az emotivni vnimani ,prvni® Jugoslavie pfijat zdr-
zenlivé, kontroverzné ¢i dokonce zcela odmitavé. V krajnim dusledku se tak srbsti
historici pfi svém vyzkumu let 1914-1918 opakované vystavovali hrozb¢, ze budou
nai¢eni z neptipustného revizionismu. Ten by v ostatnich ¢dstech jugoslavské fede-
race, tedy v nestbskych intelektudlnich (védeckych a akademickych) kruzich, mohl
byt vniman jako pokus o programovou rehabilitaci nékdejsich srbskych elit stoji-
cich v roce 1918 u vzniku jugoslédvského stitu. Vedle premiéra Nikoly Pasi¢e a dal-
sich politickych preddkil by tato znovuozivend sldva mohla z historického zapo-
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mnéni opét pozdvihnout naptiklad véhlasné velitele srbské armady, dynastii Ka-
radordevict ¢i nacionalisticky orientované intelektudly.

Bez ohledu na celou fadu podobnych stereotypii i dalsich objektivnich pfte-
kézek, se ¢ast srbské historiografie uz na konci 70. let zaméfila na rozsdhly vyzkum
procesu jihoslovanského sjednoceni, na ktery méla v amyslu pohlizet disledné his-
torickou optikou, tedy bez apriornich soudt a dosud pievdzné uplatiiovaného er-
nobilého schématu.! Tyto vyznamné posuny, projevujici se v dilech srbskych his-
torikt jak v tematické, tak i metodologické a interpretaéni roviné, se vyznacova-
ly darazem na rozsdhly archivni vyzkum, v polemickém odmitnuti ptedchozich
z&véra jugoslavské historiografie a také ve snaze, aby tento trend neztstal omezen
pouze na srbské déjepisectvi, ale aby se odrazil i u ostatnich jugoslavskych badatelu.
Zminéni srbiti historici (Porde Stankovi¢, Andrej Mitrovi¢, Branko Petranovid,
Momdilo Zeéevi¢ ad.) totiz svymi piispévky k obdobi let 1914-1918 neusilovali
o zadny revizionisticky obrat, ktery by vedl k jakési renesanci srbského nédrodovec-
tvi, oziventi jeho vale¢nych tradic a symbolu, ¢i by se dokonce na zdkladé¢ instrumen-
talizace historickych redlii snazil nabidnout lepsi scéndi roku 1918. Naopak, tato
skupina srbskych badatelt méla zcela ve shodé se svymi profesnimi preferencemi za
cil nejen zédsadné korigovat teze o velkosrbském hegemonismu, ale také oponovat
vykladim nacionalisticky orientovanych srbskych intelektudlii (Dobrica Cosié,
Vuk Draskovi¢ ad.), kteti rok 1918 naopak li¢ili jako po¢atek dosud pietrvavajiciho
utrpeni srbského ndroda a jako jeden z nejvétsich historickych omyla, pii keerém
byla jeho ndrodni identita obétovana pravé na oltaf jugoslavského sjednoceni.'?

Srbska historiografie prvni svétové vilky — se zvl4$tnim dirazem na proces
vzniku jugosldvského stitu roku 1918 — se od druhé tfetiny 80. let rozvijela pod-
statné dynamictéji a koncentrovanéji nez v predchozim obdobi. Vyraznou roli zde
sehral historik Porde D. Stankovi¢, tehdy docent na bélehradské filozofické fakul-
té. Roku 1984 se na kniznich pultech objevila jeho price s ndzvem Nikola Pasic,
spojenci a vznik Jugosldvie® Kniha vychdzela z textu Stankovi¢ovy doktorské pra-
ce, kterou pod vedenim dal$iho ptedniho srbského déjepisce Jovana Marjanovice

111 K tomu srov. vystoupenti stbského badatele Dragoslava Jankoviée v tomto duchu na setkan{ his-
toriki v Iloku: Stwaranje jugoslavenske drave 1918. Zbornik radova podnetib na naucnom skupu
u lloku od 16. do 19. maja 1979, Beograd 1983, s. 449-451.

112 Srov. Jasna DRAGOVIC-SOSO, Saviours of the Nation. Serbia’s intellectual opposition and the
revival of nationalism, Montreal 2002.

113 Dorde D. STANKOVIC, Nikola Pasic, saveznici i stvaranje Jugoslavije, Beograd 1984.

107 ] 2021 431 B. Moskovi¢



obhdjil roku 1979.""* Uz na zaklad¢ samotné chronologie vzniku tohoto dila tedy
bylo ziejmé, ze pokusy — jakkoliv zatim spise ojedinélé a omezené na odborné pro-
stiedi — o kritické uchopent sloZitého procesu vzniku spole¢ného jihoslovanského
statu, nebyly ani zdaleka produktem poptavky euforickych pozdnich 80. let. Stan-
kovi¢av text se naopak snazil na zéklad¢ vysledk védeckého badani korigovat
av fad¢ ohledu i pfimo vyvratit stereotypni a tendenéni intepretace udalosti, keeré
v prosinci roku 1918 vyustily ve vznik Krélovstvi Srbti, Chorvata a Slovincu. Sku-
te¢nost, Ze si Stankovi¢ vytkl za jeden z hlavnich cila osvétlit, jak zdsadni roli sehrél
pii jugoslivském sjednoceni pravé Nikola Pasi¢, jenz byl i nemalou ¢4sti historika
stale licen jako exponent velkosrbského hegemonismu, jisté mohla pusobit jako
skryty pokus o jeho politickou a ideovou rehabilitaci. Stankovi¢ova kniha vsak
i pres evidentni diiraz, ktery kladla na ,,pochopeni® stbské politiky za prvni svétové
valky a na dokazovani jejiho ,jugoslavského®, a nikoliv ,velkosrbského® charakteru
a motivil, rozhodné nespadala do kategorie dél, které by v duchu ozivlého srbského
nirodovectvi a nacionalismu pfispivaly k romantizujicim az exkluzivistickym vy-
kladim nérodnf historie.

Stankovi¢ ve svém kniznim debutu zuZitkoval rozsihly archivni vyzkum,
kterym vyklad véle¢ného déni let 1914-1918 nejen upiesnil a doplnil, ale v fadé¢
ohledu i zdsadné revidoval. Pii liceni politickych aktivit N. Pasiée totiz vedle doku-
mentl oficidlni provenience vyuzil i nemalé mnozstvi jeho osobnich pozndmek,
puvodnich koncepti zédsadnich dokumentt a rozsahlé korespondence s tehdejsimi
stbskymi diplomaty, keeii pasobili v metropolich bojujicich velmoci.'"®> Z této po-
drobné analyzy zahrani¢népolitické ¢innosti srbského premiéra podle Stankoviée
vyplyvalo hned nékolik pomérné jednoznaénych zavér — Pasi¢ byl nejen schopny
stitnik a obratny diplomat, ale také principidlni politik, ktery i v pro Srbsko nejtéz-
sich chvilich vélky neodstoupil od svého hlavniho cile, kterym byla realizace ,,jugo-
slavské¢ho programu®. Ten podle Stankovice primarné nespocival jen v sjednoceni
stbského etnického prostoru, ale pravé v Pasi¢ové usilovném boji za vznik spole¢né-
ho statu ,v8ech” Jihoslovand, tedy nejen Srbu, ale i Chorvati a Slovinet.!' Stanko-
vi¢ ve svém textu opakované zdiraziioval, ze srbsky premiér povazoval v duchu
svého osobniho presvédéent i celkového dobového vnimdni tato tfi etnika za sou-
¢ast jednoho — jihoslovanského — néroda. Toto tvrzeni se bélehradsky historik sna-

114 Mile BJELAJAC, In memoriam — Prof- Dr. Dorde D. Stankovi¢ (1944-2017), Tokovi istorije
3/2017,s. 169.

115 D.D. STANKOVIC, Nikola Pasié, saveznici, s. 13-14.

116 Ibidem,s. 50-53, 54-55, 141-142, 169, 217-218.
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zil demonstrovat i na zakladé terminu ,,Srbo-Chorvaté®, kterym pry Pasi¢ nejcasté-
ji oznacoval jeho piislusniky, o jejichz osvobozeni a sjednoceni béhem Velké valky
tak netiprosné usiloval.'””

Zakladni tezi své prace, jez spo¢ivala na dikazech o jugoslavském programu
jako neochvéjném zékladu srbskych véle¢nych cila, Stankovi¢ dopliioval o dalsi za-
véry, kterymi se evidentné pokousel sejmout nejen z Pasice, ale i z celé tehdejsi vlad-
nouci a vale¢né elity a tim vlastné i ze stbského ndroda jako takového, celou fadu
nai¢eni ahistoricky ¢erpajicich z pozdéjsich zkusenosti vzajemného souziti v kré-
lovské Jugoslavii. Stankovi¢ tak svou knihou — jakkoliv v tomto ohledu stile jesté
implicitné — vyvracel intepretace, které v jugoslivském sjednoceni z roku 1918
spatfovaly hlavné vitézstvi velkosrbskych aspiraci, jez uz v okamziku samotného
zrodu spole¢ného statu zajistily hegemonii tohoto nejpocetnéjsiho néroda a vedly
tak ptimo k umyslnému narodnostnimu ttlaku. Stankovi¢ usiloval i o to, aby de-
mystifikoval tdajné Pasi¢ovy imysly realizovat ideu ,,Velkého Srbska® — jeho sondé-
ze u zépadnich diplomatickych kruhii ohledné ptipadné anexe Bosny a Hercegovi-
ny, ke kterym se uchylil na poc¢atku roku 1918, vykladal autor knihy jako taktické
aobratné manévry, jez v Zddném piipadé neznamenaly opusténi jugoslavského pro-
gramu."® Takto ladéné zavéry svého rozsahlého vyzkumu Stankovi¢ jesté rozved]
a dovysvétlil nejen v rdimci svych dal$ich odbornych vystupi,'? ale i v ¢etnych roz-
hovorech, které poskytl novinatam nékolika jugoslédvskych periodik.'*

Prikopnické badéni Stankoviée se setkalo s jistym medialnim ohlasem a ro-
ku 1986 byl za n¢&j i ocenén jednim z ptednich bélehradskych nakladatelstvi. Jeho
zévéry byly nejpatrnéjsi a nejvlivnéjsi v rimei dobového jugoslavského historiogra-
fického diskursu. Se zavéry Stankovicova vyzkumu se totiz velmi zahy ztotoznila
cela fada jeho kolegt, a to nejen ze srbského prostiedi. Ti pak jeho teze vztahujici
se nejen k vale¢né politice Nikoly Pasice, ale i k celkovym okolnostem vzniku spo-
le¢ného jihoslovanského stdtu v zdvéru roku 1918, piimo piejali a zahrnuli do vlast-
niho, pfedev$im syntetizujiciho vykladu srbskych a jugoslavskych déjin. Tim se sa-
moziejmé posilovala relevance a dalsi verifikace Stankovi¢ova badani k déjindm
jugoslévského sjednoceni. Jednim z konkrétnich ptikladi tohoto trendu jsou pie-
hledové dila Andreje Mitrovide, jenz rovnéz pusobil na bélehradské filozofické fa-
kulté. Mitrovi¢ sam vyrazné piispél k rozboru rozli¢nych aspektt stbskych a jugo-

117 Ibidem,s. 21, 23.

118 Ibidem,s.210-213.

119 Dorde B. STANKOVIC, Nikola Pasié i jugoslovensko pitanje, I-11, Beograd 1985.
120 Idem, Iskusenja jugoslovenske istoriografije, Beograd 1988, s. 239-286.
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slavskych déjin do roku 1918."! Stankovi¢tv vyzkum, jehoz dominantu tvofily
»dukazy“ o jugoslavské orientaci véle¢né politiky Nikoly Pasice a vyslovné uznéni
jeho zésluh, kterymi zdsadné ptispél k naplnéni jihoslovanskych tuzeb po jednot-
ném a svobodném stétu, se vyrazné promitl do koncepce Mitrovicovych syntéz

z prvni poloviny 80. let. Tato dila — Srbsko v proni svétové vilce'

a piislusny svazek
obsahlych d¢jin stbského naroda'” — obsahovala nejen ¢etné odkazy na Stanko-
vi¢ovo badani, ale svym celkovym vyznénim hlavné zcela korespondovala s vyse
zminénym historiografickym trendem. Ten se z hlediska ndmi sledovanych intepre-
taci roku 1918 avzniku ,,prvni® Jugoslavie snazil hlavné zdtiraznit, Ze i pres v§echny
neduhy mezivéle¢ného krélovstvi s celou fadou jeho spole¢enskych, ekonomickych
a nédrodnostnich dysfunkei, by se nemél snizovat pielomovy, pokrokovy a celkové
piinosny charakter jihoslovanského sjednocent jako takového.'**

Vyraznéjsi orientace stbského déjepisectvi na obdobi prvni svétové vélky se
casové krylo se vSeobecnym nartistem zdjmu o toto dramatické obdobi, jenz byl
v Srbsku zietelny zvl4sté u naciondlné orientovanych intelektudlnich a uméleckych
kruht. Bélehradsky literat Dobrica Cosié, jenz se od konce 60. let stale jasnéji po-
souval na protirezimni pozice, sepsal v letech 1972-1979 ¢tytdilnou roménovou
epopej zobrazujici prozitek Velké vélky ze srbské perspektivy.'> V Cosi¢ové vypré-
véni bylo barvité¢ - tedy bez schematismu a prvoplénového piistupu — li¢eno jedna-
ni fady redlnych historickych osobnosti, mezi nimi naptiklad N. Pasice ¢i legendar-

nich vojenskych veliteld Radomira Putnika a Zivojina Migice.¢

Ohlas, se kterym
se Cosi¢av historicky romdn setkal u ¢tenaidi, jen potvrzoval fake, e nemald &dst
stbské vefejnosti uz od pielomu 70. a 80. let ¢ile reagovala na riizné formy historic-
ké reprezentace srbskych déjin z let 1914-1918. V ostatnich ¢astech Jugoslévie se
ale i ptes uznén{ literarnich kvalit Cosi¢ova romanu jeho tematika i zasazen{ d¢je

povazovala za dalsi projev srbského revizionismu, jenz mél u¢elové ozivovat heroic-

121 Andrej MITROVIC, Prodor na Balkan. Srbija u planovima Austro-Ugarske i Nemacke 1908~
1918, Beograd 1981.

122 Idem, Srbija u prvom svetskom ratu, Beograd 1984, zvlaste s. 487an.

123 Cedomir POPOV a kol., Istorija srpskog naroda. Knj. 6, Od Berlinskog kongresa do ujedinjenja
1878-1918. Tom 2, Beograd 1983, zv4sté s. 213-254. Zde Mitrovi¢ odkazoval na tehdy jeste
nepublikovany text Stankovi¢ovy prace o Pasi¢ové zahrani¢ni politice v letech 1914-1918.

124 D.STANKOVIC, Iskusenja jugoslovenske istoriografije, s. 241.

125 Dobrica COSIC, Cas smrti, 1-1V, Praha 1977-1985.

126 Danilo SARENAC, Top, vojnik i secanje. Proi svetski rat i Srbija 1914-2009, Beograd 2014,
s. 247-249.
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ké momenty ndrodnich déjin.’*” Na tento trend ve vyvoji historického védomi
v Stbsku, jenz se s pfibyvajicimi roky jesté zintenziviioval, ostatné reagovala i knizni
produkce vydavajici ptedev$im populdrni a obsahové ndpaditd dila memodrového
charakteru s motivy prvni svétové valky.'?

Vzhledem k témto proméndm v historickém védomi nemalého procenta
stbské vetejnosti nebylo piekvapivé, ze se roku 1988 i v rdmci mitinku ,antibyro-
kratické revoluce® brzy objevily motivy odkazujici k nékterym aktériim a udélos-
tem jihoslovanského sjednoceni roku 1918. Na shromazdéni, keerého se ucastnilo
v nedéli 18. zaif 1988 v ¢ernohorském mésté Niksi¢ pres padesdt tisic osob, tak
novinafi kupiikladu zaznamenali zvoldni ,, At Zije kral Petr!, jez tedy pfimo odka-
zovalo na srbského panovnika z rodu Karadordeviéa stojiciho v ¢ele zemé za prvni
svétové vilky."” Daleko explicitnéji pak byla aktualizace jugoslévského sjednocenti
z roku 1918 zaznamendna v projevu Kosty Bulatovice, jednoho z viudca kosov-
skych Srbu, ktefi tyto demonstrace od pocitku léta organizovali. Ten prohlasil:
»Obracim se na vés, kteii jste se na Podgorické skupstiné roku 1918 ziekli svého
vlastniho statu kvali vy$$im idedlam: vzniku jednotného Srbska a Jugoslévie.
Necht je vzdana ¢est jim i vim jako jejich potomkum:* Bulatovi¢ se tim pfimo do-
tkl jednoho z vyznamnych akea, ktery na sklonku roku 1918 piedchazel vyhlaseni
Kralovstvi Srbi, Chorvatti a Slovinct a znamenal sjednoceni tehdejsiho Srbského
kralovstvi s nezdvislou ¢ernohorskou monarchii. Zatimco pro jedny bylo tehdejsi
rozhodnuti Podgorické skupstiny nésilné provedenym zdnikem ¢ernohorské stét-

nosti,°

Glastnici této niksiéské demonstrace se k nému odkazovali jako k vy-
znamnému déjinnému akeu, pfi¢emz v soucasnych podminkdch dokonce ptivold-
vali jakousi jeho reprizu. Jasné to dokazovaly i ¢etné transparenty s hesly ,Cerna
Hora je srbskd zemé“; ,Vsichni jsme Srbové®; ,,Cernd Hora je srbsk4 Sparta“. Ne-
bylo tak divu, Ze mitink v Niksi¢i ptirovnal jeden ze zdhtebskych novindit s po-
méry roku 1918, a to navic s trefnou pozndmkou, ze v tomto piipadé jiz nebyla
pozornost protestujicich upfena tolik na Kosovo a dali ryze aktualni otazky, ale
ze se zde oteviené a bez jakychkoliv skrupuli volalo po sjednoceni srbskych ze-

mi.l31
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Pozadavky formulované na demonstraci v Nik$i¢i znamenaly ptimy ttok na
stavajici federalistické uspotadéni Titovy Jugoslavie, jez uz v prabéhu partyzanské
rezistence garantovalo obnovu éernohorské stitnosti — ustanoveni Cerné Hory ja-
ko jedné z Sesti jugosldvskych republik tehdy tvofilo souddst Siroce pojatého titois-
tického feSeni ndrodnostni otdzky. Niksi¢ské uddlosti tak mohly naznacovat, ze —
¢isté z hlediska komemoraéni praxe — mél 1. prosinec v této &isti jugoslavské fede-
race uz natolik relevantni potencial, Ze redlné mohl ohroZovat postaveni
konkurené¢niho zakladatelského svatku, tedy oficidlniho Dne republiky.

Nejnovéjsi vyvoj také naznacoval, Ze ptipominky vzniku ,,prvni® Jugoslavie,
jez mély vrcholit na sklonku roku 1988, uz zdaleka neziistanou omezeny jen na
odborné a viceméné umirnéné diskuze vybranych historik, jakkoliv pravé jejich
postoje a intepretace k tomuto tématu byly v fadé¢ ohledt vymluvnym odrazem
panujiciho spole¢enského rozpoloZeni. Svéd¢il o tom i névrh historika Vlada Stru-
gara, se krerym koncem ffjna 1988 vystoupil na shromézdéni Cernohorské akade-
mie véd a uméni. V reakei na akeudlni déni, kdy podle jeho ndzoru mezi ¢ernohor-
skym obyvatelstvem pravé probihalo ,lidové povstani®, Zadal zcela ve shodé¢ s né-
kterymi vySe zminénymi pozadavky ,antibyrokratické revoluce®, aby v dohledné
dobé¢ probéhlo referendum o sjednoceni Srbska s Cernou Horou v rimci jugoslav-
ské federace.'’* Fak, zZe s takovymto pozadavek vystoupil pravé Strugar, ktery byl
sim ucastnikem partyzanské rezistence a uznavanym odbornikem na déjiny tohoto
hnuti odporu, jasné ukazoval, ze k vyznamnym ndzorovym posunim postupné do-
$lo i v fadédch rezimnf historiografie a netykalo se ani zdaleka jen nepocetnych kru-
ha srbskych nacionalisti.

Rozporuplny odkaz: rok 1918 v zrcadle jugoslavské historiografie

Blizici se sedmdesaté vyro¢i vzniku Kralovstvi Stbt, Chorvati a Slovinct zastihlo
jugoslavské déjepisectvi ve fazi, kdy se do jeho aktivit zacaly stale jasnéji promitat
rozdily, tfenice i oteviené konflikty mezi jednotlivymi historiky. Otazka, jaky vy-
znam mé] rok 1918 v nérodnich déjindch a zda jej s ohledem na pozdéjsi vyvoj lze
viibec povazovat za piinosny a pozoruhodny milnik, zaujimala v téchto polemi-

v/

kich dtlezité misto, jakkoliv se svou kontroverznosti a vybusnosti mohla jen stézi

132 Vlado STRUGAR, Velika buna Crne Gore 1988—1989, Beograd 1990, zvlasté s. 64an.
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srovndvat s debatami o traumatickych a v mnoha ohledech stéle zivych udalostech
druhé svétové valky.!*

Uz na odborném setkdni, keeré se konalo roku 1985 v Neumu, se o proti-
chtdném dé¢jinném odkazu ,,prvni® Jugoslavie rozpoutala nebyvale boutlivé debata
— zatimco chorvatsky historik Dusan Bilandzi¢ odmital pokusy nékterych odbor-
nikt o revizi ustdlenych, ve své podstaté kritickych az odmitavych vyklad epochy
kralovské Jugoslévie, jeho belehradsky kolega Branko Petranovi¢ mu odporoval
s tim, Ze nelze opomijet a zdmérné ignorovat nejnovéjsi poznatky baddni, keeré se
od téchto schématickych pohledii uz markantné lisily a nabizely daleko diferenco-
vangjsi obraz mezivéle¢ného jihoslovanského statu.'** Protichtidné postoje dvou
uzndvanych historika jen potvrdily, Ze stejn¢ nejednoznaéné az rozporuplné bude
vniman i samotny proces vzniku prvniho spole¢ného statu vrcholici roku 1918.
Dalo se pfitom velmi opravnéné oéekavat, Ze pfi jeho uz$im, odborném hodnoceni
se fada badateltl — zvlasté chorvatskych a slovinskych, ale i makedonskych — nebu-
de schopna (a ochotna) oprostit od pifedem vyty¢eného vykladového schématu,
které bude v 1. prosinci 1918 spatfovat hlavné pocatek centralisticko-unitaristické
nadvlady velkosrbskych kruht.

Uz na tomto neumském setkdni zaznéla od Petranovi¢ova kolegy a blizké¢ho
spolupracovnika Mom¢ila Zecevice vytka, ze Jugoslavie byla v té dobé pravdépo-
dobné jedinym stitem na svété, jenz si slavnostné nepfipominal den svého vzni-
ku." Nardzel tim na jiz nékolikrat zminovany fake, ze ve svitkovém kalendati soci-
alistické Jugoslévie figuroval 29. listopad jako den odkazujici ke vzniku ,nové® Ju-
goslavie, ale uz v ném chybél 1. prosinec jako datum piipominajici moment, kdy se
jihoslovanské nérody poprvé v d¢jindch sjednotily do jednoho stdtniho ttvaru.

Blizici se sedmdesété vyro¢i udalosti roku 1918 nutilo nejen historiky, ale
i jugoslavskou politickou elitu, aby se podobnymi vytkami zabyvala, respektive aby
svijj zdrzenlivy az odmitavy postoj ke komemoracim 1. prosince ptehodnotila. Za-
timco vysoky chorvatsky funkciondt Josip Vrhovec se jesté v roce 1983 ve svém pro-
jevu v dalmatském Benkovci netajil odporem k celému odkazu krlovské Jugosla-

133 K tomu srov. Zeljko KRUSEL], Zarobljenici paralelnih povijesti: hrvatsko-srpska historiografika
fronta na prijelazu stoljeca, Zagreb 2018; Ljubo BOBAN, Kontroverze iz povijesti Jugoslavije:
dokumentima i polemikom o temama iz novije povijesti Jugoslavije, I-111, Zagreb 1987-1990.

134 Kosta NIKOLIC, Proslost bez istorije: polemike u jugoslovenskoj istoriografiji 1961-1991, Beo-
grad 2003, s. 94-95.

135 Ibidem, s. 96.
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vie,'*® na sklonku 80. let byla situace v nejvyssich patrech jugoslévské politiky uz
podstatné odlisn¢jsi. Obdobné jako v piipad¢ ¢eskoslovenského 28. fjna, u néhoz
byly obnovené komemorace taméjsi vlddnouci garniturou ozndmeny v piedvecer
jeho sedmdesatého vyrodi, a to bez jakékoliv ptedchozi veiejné diskuze, nedisponu-
jeme ani zde daji, které by ndm umoznily rekonstruovat, za jakych okolnosti pfi-
stoupila v roce 1988 i jugoslavska mocenskd $picka k modifikaci svého postoje
k odkazu 1. prosince. Bez ohledu na to bylo ztejmé, Ze se nakonec rozhodla ptistou-
pit k nadchdzejicimu vyrodi jako k ptipomince udalosti, kterd predstavovala vy-
znamny — a hlavné sama o sobé pozitivni — milnik v d¢jinach jugosldvskych narodu.
Dokazovaly to i vyroky utadujiciho piedsedy piedsednictva SFR] Raifa Dizdare-
vice, kterymi se za oslavy 1. prosince jako pamétihodného data jasné postavil.'””

Mezi ptipominkovymi akcemi, které se v prosinci 1988 konaly, nemélo chy-
bét ani reprezentativni setkdni historiki1 z jednotlivych ¢ésti jugoslévské federace.
Sympozium, kterého se ve dnech 5.-7. prosince t¢astnilo kolem padesatky odbor-
nikd, iniciovala a nakonec i rozhodujici mérou organizovala Srbska akademie véd
a uméni (SANU)."*® Slavnostni zahdjeni celého shromédzdéni probéhlo na puadé
svazového parlamentu, coz samo o sob¢ ilustrovalo proménu oficidlniho postoje
k 1. prosinci. Tento nikoliv nevyznamny posun v aplikované politice déjin pak zce-
la stvrdila i samotna pfitomnost ¢lena pfedsednictva SFR] Veselina Puranovide,
ktery ucastniky sympozia piivital v jednom z tvodnich projevi.'”

Jiz z&hy po skonéeni ceremonialnich akeli se ukdzalo, ze v hodnoceni dé¢jin-
ného vyznamu roku 1918 rozhodné nepanoval mezi ptitomnymi historiky ndzoro-
vy konsensus. Tato skute¢nost se naplno projevila v bouftlivych reakcich na nékeeré
z referdti. V jednom z nich makedonsky historik Manol Pandevski konstatoval, ze
balkdnské vilky nemély jen pozitivni vliv na rozvoj makedonského nérodntho vé-
domi, ale Ze s sebou nesly i prvky naciondlni asimilace a utlaku.'* S timto tvrzenim
ale razantné nesouhlasil jeden z ptitomnych, ktery Pandevskému ptipomnél, Ze ne-
byt tehdejsiho tazeni srbské armady, tak by se dnes o Zddném makedonském naro-

136 Branko TUDEN, Tito — Tudman — Hrvatska: 100 skica za portrete s politickog groblja, Zagreb
2013,s.215

137 Jelena LOVRIC, Kako se nosi jugoslavenstvo, Danas, ro&. VII, & 355, 6. 12. 1988, 5. 7.

138 Vasa Cubrilovi¢ (ed.), Stvaranje jugoslovenske drgave 1918. godine: zbornik radova prikazanib
na naucnom skupu od S. do 7. decembra 1988 godine povodom obelezavanja 70. godisnjice stvara-
nja Jugoslavije, 1918—1988, Beograd 1989, s. XIII.

139 Pozdravni govori: Veselin Puranovié, in: Ibidem., s. XXV-XL.

140 Manol PANDEVSKI, Politicki programi Makedonaca u godinama stvaranja jugoslavenske drza-
ve 1918. godine, in: Ibidem, s. 115-128.
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du nehovotilo, protoze by zkratka ani neexistoval. Obdobn¢ vyhrocené byly i reak-
ce na piispévek chorvatského badatele Dragisi Jovi¢e,'*! ktery poukdzal na excesy
a dal$i ukazky neptikladného chovani, kterého se na podzim roku 1918 dopoustélo
postupujici srbské vojsko ve Slavonii.'**

Mnohdy bouilivy priubéh sympozia mélo zmirnit gesto, kterému nejen v da-
nych podminkach, ale i s ohledem na charakter a zaméteni celého setkdni, bylo jen
stézi mozné upfit pasobivost. Pfedsedajicim, jenz mél zklidnit vé$né piitomnych
diskutantt, se totiZ stal témét dvaadevadesatilety Vaso Cubrilovié. Uzndvany aka-
demik pusobil v priubéhu svého bohatého osobniho i profesniho Zivota mimo jiné
jako ministr zemédélstvi v Titem vedené prozatimni vlad¢ sestavené v bteznu 1945,
déle pak jako dlouholety pedagog na bélehradské filozofické fakulté ¢i jako prvni
feditel Balkanologického ustavu. Mezi fadou tcastniki sympozia o vzniku jugo-
slavského statu ale jisté nejsilnéji rezonovala Cubrilovi¢ova role, kterou sehral v ra-
ném mlidi. Cubrilovi¢ se totiz v ¢ervnu 1914 jako sedmnictilety gymnazialni stu-
dent spole¢né se skupinou svych spoluzéki a pritel ptimo podilel na sarajevském
atentatu, kdyzZ na priivod s néslednikem tranu Franti$kem Ferdinandem ¢ekal — jak
se nakonec ukdzalo marné - s pfipravenou bombou a revolverem.'* Cubrilovi¢ova
piitomnost na sympoziu, které se vénovalo rozli¢nym aspekeiim prvni svétové vél-
ky a naslednému vzniku Kralovstvi Srbt, Chorvatt a Slovinct, tak vnésela do jeho
jednani vskutku nemalou déjinnou symboliku.

Dalsi ptipominky jubilejniho sedmdesitého vyro¢i vzniku ,prvni® Jugoslé-
vie, které byly béhem prosince 1988 k vidéni v jugoslavském vefejném prostoru,
odrézely vazné kontradikce nejen v historickém védomi jednotlivych nérodnich
spolecenstvi, ale i v jejich aktudlnim nédzorové-ideovém rozpolozeni. Zatimco v stb-
ském a ¢ernohorském vefejném prostoru se k ptipominkdm 1. prosince piistoupilo

141 Dragi$a JOVIC, Neki aspekti hrvatsko-srpskih odnosa u Slavoniji uoci i nakon stvaranja Jugoslavi-
je, in: Ibidem, s. 263-274.

142 Nesouhlasné reakce na referdty této dvojice historiki a dal$f postichy z jednani sympozia zazna-
menal chorvatsky novinat Zeljko Kruselj, srov. Zeljko KRUSEL], Iskorak u bolju proslost, Danas,
ro¢. VIL, & 356, 13.12. 1988, 5. 12.

143 K proméndm vnimdni sarajevského atentdtu a jeho aktérit béhem 20 stoleti, ptedev$im v srb-
ském historickém védomi srov. Holm SUNDHAUSSEN, Das Attentat von 1914 und Oster-
reich-Ungarn in der serbischen Erinnerungskultur, in: Helmut Rumpler — Ulrike Harmat
(eds.), Die Habsburgermonarchie 1848—1918. Band X1I: Bewiltigte Vergangenheit?: die natio-
nale und internationale Historiographie zum Untergang der Habsburgermonarchie als ideelle

Grundlage fiir die Neuordnung Europas, Wien 2018, s. 227-241.
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ve slavnostnim duchu,'* v chorvatském, slovinském ¢i makedonském prostiedi by-
lo na tyto nahlé az nepochopitelné projevy uznani naopak pohliZeno s neskryva-
nym nesouhlasem az odporem. Chorvatsky publicista Joza Vlahovi¢ tak na adresu
velkolepych oslav zrodu nékdejsiho kralovstvi v ¢ele s dynastii Karadordevi¢a iro-
nicky konstatoval: ,Neboztiku Alexandrovi I. Sjednotiteli se dostalo v novinach
mozna vic fotek, nez kdykoliv v obdobi po [atentétu v] Marseille:*

Staré neshody v novém hévu: vznik Jugoslavie v interakcich srbskych a chor-

vatskych historika

Skute¢nost, ze na zminénou bélehradskou konferenci historikti v prosinci 1988 na-
konec nedorazil ani jeden t¢astnik z PriStiny a Ze i zapojeni odbornik ze Sarajeva,
Lublang, Skopje a pfedeviim ze Zahtebu zistalo daleko za o¢ekdvanim,'* naplno
odhalovala prohlubujici se ndzorové pitkopy v fadach jugosldvské historické obce.
Zarover se ukdzalo, Ze interpretace vzniku ,,prvni® Jugoslévie sehravala v tomto od-
cizovéni velmi dulezitou roli, protoze se ¢asto automaticky stavaly jakymsi prolo-
gem ¢&i vychodiskem k hodnoceni celych sedmi dekad spole¢ného statu. Uz na pii-
kladu zminéné polemiky mezi D. BilandZi¢em a B. Petranovi¢em z roku 1985 bylo
stale zietelnéjsi, Ze se velka ¢dst téchto neshod bude ze zjevnych davodt odehravat
na srbsko-chorvatské relaci. Nic na tom neménila ani skute¢nost, Ze zainteresovani
badatelé¢ — a nejednalo se jen o zminénou dvojici historiku starsi generace — v této
dobé nevystupovali (alesponi ne explicitng, tedy piiznané) z uzkych naciondlnich
pozic. Kazdopddné se uz v druhé poloviné 80. let v téchto diskuzich zrcadlilo nejen
rozdilné hodnoceni roku 1918 na chorvatské a srbské strané, ale i zcela odli§né
aktudlni politické preference pfislusnych historiki. Ty se pfitom uprostfed stale
komplikovanéjsi a vyhrocenéjsi krize jugoslavské federace ukazovaly jako takika
neoddélitelné od samotné odborné ¢innosti a pfedmétu badani.

144 Bélehradskd organizace socialistického svazu, tedy jugosldvské obdoby ndrdodni fronty, usporé-
dala pii této piilezitosti slavnostni akademii, jejiz scénografie zdtraziiovala vyznam vzniku ,,prv-
ni* Jugosldvie jako neopomenutelného zakladu pro rozvoj (v daném kontextu spise pro obranu)
soucasné jugosldvské federace. Iustrativni vSak bylo, Ze se ji tc¢astnili taktka vyhradné srbsti
a ¢ernohorsti vefejni ¢initelé. List Intervju zatadil do svého vydani z 1. prosince zvl4stni piilohu
vénujici se prévé tomuto milniku. Srov. Z. KRUSEL], Iskorak u bolju proslost, s. 13.

145 Joza VLAHOVIC, Okorjeli kronicar, Zagreb 1989, s. 505.

146 Zeljko KRUSEL], Iskorak u bolju proslost, s. 12.
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Na piikladu zminiovaného bélehradského badatele B. Petranoviée,'” jenz
rovnéz nalezel k okruhu pedagogti na taméjsi filozofické fakulté, Ize demonstrovat,
jak konkrétné se tyto faktory — odborné, aktudlné politické, ideové i osobni — pro-
plétaly v aktivitich uznidvaného historika a jakou mély odezvu v dalsich ¢istech
zemé. V roce 1985 vydal spole¢né s M. Zecevi¢em obséhlou jednosvazkovou edici
dokumentt, ktera méla v souhrnné podobé mapovat dilezité momenty jugoslav-
skych d¢jin od roku 1918 do soucasnosti.'*® A¢koliv se to neodrazilo v samotném
nézvu dila, souddsti edice byl i rozsihly uvodni oddil, jenz obsahoval vice jak sto
pisemnosti k obdobi prvni svétové vélky s dirazem na vyvoj jugoslavské otazky. Na
vydani edice zprvu nereagoval ani jeden z prednich chorvatskych historika. S po-
drobnym kritickym ptispévek se ozval az Anto Milusi¢, toho ¢asu pedagog na prév-
nické fakulté regionalni univerzity v Osijeku.'

A. Milusi¢ ve své rozsahlé recenzi poukdzal na celou fadu neptesnosti, chyb
a matoucich konstatovéni, které zminovand edice obsahovala. Podstata kritiky, kte-
rou dvojici editort v detailnim piispévku adresoval, v§ak méla podle Milusice spo-
¢ivat uz v samotném uchopeni narativu jugoslavskych déjin. Autor recenze otevie-
né autortm vytkl, Ze v edici podcenili centralisticko-unitaristicky charaketer ,,prv-
ni“ Jugoslavie, ¢imZ se méli dopustit — podle chorvatského pravnika nepiijatelné
— revize odméfenych az negativnich zévéra doméci historiografie. Milusi¢e podle
veho znepokojovalo, zZe dvojice editorti odmitla jednoznaéné zduraznit, ze kralov-
skd Jugoslévie byla primarné ,zalafem narodt®, nikoliv naplnénim tuzeb zdejsich
narodt po vlastnim a jednotném stétu. Trnem v oku mu byl i zptsob, jak Petrano-
vi¢ se Zecevi¢em prezentovali samotny akt jugoslavského sjednoceni z roku 1918.
Podle Milusiée jej sice oznacili za ,wvysledek boje pokrokovych vnittnich sil®, zéro-
ven ale z n¢j fakticky vyloudili v§echny historické akeéry, keefi sice k celému procesu
aktivné prispéli, ale jejich zasluhy zde byly zdmérné snizovény, protoze zkrétka ne-
souhlasili s centralistickym uspotdddnim nové vzniklého stétu. Mélo se jednat ne-
jen o piedaky Jihoslovanského vyboru v ¢ele s Ante Trumbidem, ale napiiklad
i o ¢ernohorské federalisty. Autofi edice se tim podle Milusi¢e dopustili krajné jed-

147 K rozséhlé bibliografii a zdkladnim Zivotopisnym udajim o B. Petranovicovi srov. Dragomir
LONCAR - Ljubodrag DIMIC, Branko Petranovié: bibliografija i biobibliografija, Beograd
1996.

148 Branko PETRANOVIC - Moméilo ZECEVIC, Jugoslavija 1918—1984: zbirka dokumenata,
Beograd 1985.

149 Anto MILUSIC, U povodu najnovije zbirke dokumenata o Jugoslaviji, Casopis za suyremenu
povijest 18, 1986, & 1, 5. 83-112.
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nostranného vykladu roku 1918, ve kterém fakticky nepfipoustéli zidna alternativ-
ni — federalistickd, konfederalisticka ¢i jind — feSeni jugoslavské otazky."°

Polemika mezi Milu$i¢em na strané jedné a Petranovi¢em a Zedevi¢em na
strané druhé pokracovala jesté v nésledujicich mésicich’! a i pfes sviij mnohdy de-
tailisticky sklon odhalovala ptedevs$im fadu konkrétnich a velmi zasadnich rozport
ve zpuisobu, jakym jugosldvskd historiografie pfistupovala (nejen) k hodnoceni ro-
ku 1918. Debata nad edici dokument k jugoslavskym déjinam 20. stoleti také uka-
zala, Ze tyto ptikopy bylo mozné zcela konkrétné zaznamenat jesté pied tim, nez se
roku 1988 - to uz za ¢ilého zdjmu vetejnosti a v kontextu pripominek sedmdesati
let od vzniku Krélovstvi SHS — pozornost mnoha badatelt obrétila pravé timto
smérem.'>

Skute¢nost, ze se vniméni udalosti vrcholicich 1. prosincem 1918 bude
v stbském a chorvatském prostiedi v lecéem lisit, jasné dokazovalo i tehdejsi zamé-
feni knizni produkce. Z4htebské vydavatelstvi Globus rotiz ptipravilo k této prile-
zitosti preklad kritické monografie Iva Banace o ndrodnostni otdzce, ve které se za-
byval nejen historickymi kofeny mezietnického napéti, ale hlavni pozornost sou-
stiedil prévé na ivodni obdobi existence Kralovstvi SHS.">?

Dubrovnicky rodak Ivo Banac, jenz v mlédi spole¢né s matkou emigroval do
USA, dokondil text zmitiované knihy v prvni tietiné 80. let. Jednalo se o rozsitenou
a prepracovanou verzi jeho doktorské price, kterd se roku 1984 dockala knizniho

150 Tamtéz, 99-102.

151 Branko PETRANOVIC - Mom¢ilo ZECEVIC, Odgovor na napis Anta Milusica ,U povodu
najnovije zbirke dokumenata o Jugoslaviji®, Casopis za suvremenu povijest, 18, 1986, &. 3,'5. 99—
122; Anto MILUSIC, Neke kontroverze u raspravi o Petranovicevoj i Zecevicovoj zbirci dokume-
nata o Jugoslaviji, Casopis za suvremenu povijest 19, 1987, &. 3, 5. 123-168.

152 K tomus srov. i reakei . Stankoviée na biografii ptedaka Jihoslovanského vyboru Ante Trumbiée
z pera chorvatského historika Iva Petrinoviée, kterou roku 1986 vydala Matice chorvatské (Srov.
Ivo PETRINOVIC, dnte Trumbié. Politicka shvacanja i djelovanje, Zagreb 1986). Stankovi¢
zcela v duchu svého predchoziho bdddni odmitl Petrinovi¢ovy kritické soudy vztahujici se k srb-
ské véle¢né politice, které povazoval za tezovité, stereotypni ¢i dokonce za téelové selektivni.
V tomto ohledu kritizoval i Petrinovi¢iv sklon k idealizaci Trumbicovy politiky, kterou chor-
vatsky historik vnimal jako autenticky jugosldvskou, demokratickou a federalistickou, zatimco
Pagi¢ovu vladu prezentoval jako jeji unitaristicky a autoritéfsky antipod. Srov. Dorde STAN-
KOVIC, Trudicionalisticko tumacenje Ante Trumbica, Nase teme 32, 1987, & 1-2, 5. 399-405;
naopak veelku kladn¢ hodnotil Petrinovi¢ovo dilo chorvatsky pravnik Hodimir Sirotkovi¢, coz
jen potvrzovalo uz tehdy pievlddajici odli$nosti ve vnimdni aktért jihoslovanského sjednocenti
v stbském a chorvatském prostiedi, srov. Hodimir SIROTKOVIC, [Recenze] Ivo Petrinovié:
Ante Trumbié. Polititka shvaéanja i djelovanje, Casopis za suvremenu povijest 18, 1986, &. 1,
s. 181-186.

153 Ivo BANAGC, The National Question in Yugoslavia: Origins, History, Politics, Ithaca 1984.
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vydéni v angli¢tiné a jez vzbudila nemaly ohlas — v témzZe roce byla dokonce ocené-
na jako nejlepsi severoamericka publikace z oblasti ruskych a vychodoevropskych
d¢jin. Ndrodnostni otdzku v Jugosldvii Banac sepisoval v prvni tfetiné 80. let, tedy
v dob¢, kdy se jesté nemohl sezndmit s vysledky intenzivniho badan jugoslévskych,
piedevsim pak srbskych historikt. P¥ipomenme, Ze Stankovi¢ova pramenné neoby-
¢ejné podrobné podlozena kniha o N. Pasicovi, jez pfinesla fadu skute¢né prilo-
movych zji$téni o politice srbské vlddy za prvni svétové valky, vysla az v roce 1984.
Nejen tento fakt se odrazil na zpasobu, jakym I. Banac koncipoval svij vyklad o ju-
gosldvské otdzce v letech 1914-1921. Prestoze se opiral o celou fadu prament, a to
véetné dobového tisku i méné zndmych spiskt z pera ptimych aktéri, absence sil-
néjsi opory v archivnim vyzkumu nakonec vedla i tohoto erudovaného badatele
k tomu, Ze piejal celou fadu stereotypts o velkosrbském hegemonismu jako o vroze-
né — azaroven i smrtelné — vadé nové vzniklého jihoslovanského stétu. Podle Bana-
cova nézoru byla Pasi¢ovym hlavnim cilem pfedev$im obrana srbskych nérodnich
z4jmu. V tomto kontextu mél pry vzdy upfednostiiovat ,velkosrbské feseni, a to
cestou piimych teritoridlnich ziska ve prospéch Srbského krélovstvi. Jugoslavskd
komponenta jeho programu pak byla podle Banace spi$e nahodilou, v konkrétnich
okolnostech jen vyhodnéjsi a efekenéjsi formou, pomoci keeré chtél pted dohodo-
vymi spojenci a politickymi partnery naleZit¢ prezentovat kone¢ny cil vile¢ného
tsil{ své zeme. >

Touto argumentaci, kterd do popiedi stavéla piedaky Jihoslovanského vybo-
ru (Ante Trumbiée, Frana Supila) a dal$i odpirce centralisticko-unitaristického
charakteru spole¢ného jihoslovanského stitu, Banac ¢tendte uvedl do hlavni ¢dsti
svého vykladu, ktery spocival v podrobné analyze jednotlivych politickych akeéra,
proudu a skupin v dobé od vzniku Krélovstvi Srbi, Chorvatii a Slovinct v prosinci
1918 do pfijeti jeho prvni tstavy v ¢ervnu 1921, jez definitivné zpecetila velkosrb-
skou nadvliadu v zemi. Zvolena struktura price i piislu$nd argumentace nechavala
piitom mélokoho na pochybach, ze Banac i pies celkové seridzni, odborné fundo-
vany a stylisticky jisté ptsobivy text se v rdmci hleddni ,kofena“ a ,historickych
pii¢in® narodnostnich antagonismi ,,prvni® Jugosldvie neubranil v mnoha ohle-
dech aprioristickému pfistupu. Na jeho zékladé se snazil ukdzat, Ze mimotidné slo-
zité a konflikeni poméry, jez v novém jihoslovanském kralovstvi vypluly na povrch
uz zéhy po aktu z 1. prosince 1918, mély sviij neméné slozity d¢jinny prolog sahaji-
ci hluboko do 19. stoleti. Souc¢asné ale v téchto protichtidnostech hledal piimé,
a tedy i nevyhnutelné diivody neuspéchu tohoto jihoslovanského projektu a pre-

154 1.BANAC, The National Question, s. 115-140.
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svédeivé diikazy o jeho neZivotnosti a pokulhdvajici legitimité. Jak Banac rozvedl
aupfesnil v jednom z pozd¢jsich rozhovort — vétsina téchto neduht méla vychazet
z toho, ze Pasi¢ova skupina a dal$i velkosrbsky smyslejici kruhy uz od samého po-
¢atku nerespektovaly Zivotni zdjmy nesrbskych ndrodi a jejich odli$né nédzory na
vnitini usporddani spole¢ného stitu, ¢imz si zajistovaly padu pro svou budouci do-
minanci.'>

Pro troven historické debaty, kterd v samotném zévéru 80. let provézela ju-
bilejni ptipominky vzniku prvni Jugoslavie, jsou zvlasté ilustrativni postoje jiz zmi-
néné dvojice historikii — D. BilandZi¢e a B. Petranovi¢e. Oba byli nejen uznavany-
mi odborniky a vysokoskolskymi pedagogy, ale také autory vlivnych syntéz jugo-
slavskych déjin 20. stoleti, ¢imZ se v nemalé mife konkrétné podileli na déjinné
bilanci sedmi dekad existence spole¢ného statu.”® Petranovi¢ navic vzbudil na
sklonku roku 1988 pozornost svymi ttisvazkovymi Déjinami Jugoslvie, tedy di-
lem, kterym jeho synteticky opus pomyslné vrcholil.'”” Neopomnél ptitom zduraz-
nit, ze jak samotny nézev, tak i celkové pojeti prace byly nejen odrazem jeho odbor-
ného uchopeni zkoumaného tématu, ale v nemensi mife i jeho ndzorové-ideového
presvédéeni. Bélehradsky historik totiz kritizoval piilisny — a v poslednich letech
stile se prohlubujici — dtiraz na tzké narodnostni rimce, které jugosldvské déjiny
fragmentovaly do izolovanych nacionédlné-teritoridlnich narativi a citelné tak osla-
bovaly pravé spole¢né ,jugoslavské® d¢jinné zkusenosti i sdilené hodnoty. Petrano-
vi¢ sice hodnotil soucasné poméry v zemi jako respektovany historik, mantinely
sv¢ho oboru ale s ohledem na aktudlni situaci spiSe stéle jasnéji ptekracoval. Z pozic
projugoslavsky orientované¢ho intelektuéla totiz znepokojené pozoroval, Ze se po
vétsinu svého profesniho Zivota zabyval dé¢jinami stdtniho ttvaru, jenz nyni pro-
chézel hlubokou krizi a jehoz dalsi vyhlidky pusobily na sklonku roku 1988 vice
nez nejisté. I tak se snazil — symbolicky pravé ve dnech, kdy se jeho Déjiny Jugosldvie
objevily na kniznich pultech a kdy si jugoslavskd vefejnost soubézné piipominala
jak 29. listopad jako den vzniku Titovy Jugoslavie, tak i 1. prosinec jako akt stvrzu-
jici prvni jihoslovanské sjednoceni — oteviené burcovat k obrané jihoslovanské
myslenky jako takové: ,Nezbyva ndm neZ véfit, Ze se Jugosldvie musi prestat vnitiné

155 Zeljko KRUSELJ, Intervju — Ivo Banac: Jugoslavenski prostor tolerancije, Danas, rot. V1L, & 340,
23.8.1988,s. 36.

156 Dusan BILANDZIC, Historija Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije: glavni procesi
1918-1985, Zagreb 1985; Branko PETRANOVIC, Istorija Jugoslavije 1918-1978, Beograd
1981.

157 Branko PETRANOVIC, Istorija Jugoslavije 1918-1988, I-111, Beograd 1988.
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rozdélovat, ohrani¢ovat, jeji ndrody mezi sebou stietdvat, nenavidét, hastefit, vy-
hrozovat jedni druhym®."®

Dusan Bilandzi¢, jenz se v 70. letech ocitl ve vrcholnych strukturdch Svazu
komunisti Chorvatska, ptsobil na sklonku 80. let na zahtebské Fakule¢ politic-
kych véd." Pii svém hodnoceni sedmi dekad jugoslavskych déjin vystupoval ob-
dobné jako Petranovi¢ z projugoslavskych pozic. Bilandzi¢ se tak jesté na podzim
roku 1988 ani zdaleka neuchyloval k nékterym stereotyptim typickym pro nacio-
nélné zabarveny narativ chorvatskych d¢jin, ktery pak miéizeme v jeho ptipadé po-
zorovat v 90. letech. Uz tehdy ale neopomnél zduraznit, ze kdyz na konci roku
1918 vzniklo Kralovstvi Srbu, Chorvatt a Slovinc, byli jeho hlavni akeéti od po-
¢atku v nerovnopravném postaveni. Srbsti predaci totiz méli podle jeho nazoru re-
prezentantiim Jihoslovanského vyboru a dal$im stoupencim federalistického kon-
ceptu vnutit vlastni predstavu sjednoceni a tuto hegemonii si udrzet i po celd dalsi
léta. Nasledna deziluze v faddch jednotlivych jugoslavskych narodi pak pry logicky
odhalila nezivotnost celé stitoprévni koncepce. Za zminku stoji i jeden z Bilan-
dzi¢ovych zavér, kterym shrnul podstatu sedmdesati let jugoslavskych déjin — tvo-
fil ji opakovany a nevyhnutelny krach centralismu, a to nejen velkosrbského z me-
zivale¢ného obdobi, ale i toho v rezii Komunistické strany Jugoslvie.!®® A tak za-
timco Petranovi¢ spatfoval zdroj jugoslavskych probléma v piilisném oslabeni
systému, rozmélnéni vzajemnych vazeb a celkovém odcizeni, Bilandzi¢ nenechéval
nikoho na pochybich, ze pokud se lék na tyto neduhy bude hledat v fesent, keeré
bude vniméno jako centralistické, narazi opét — jako jiz dvakréat v pfedchozich d¢-
jindch — na jasné odmitnuti. BilandZi¢ s Petranoviéem si jisté uvédomovali, Ze své
ndzory prezentovali jako komentéfte, které mély ptivodné hodnotit pfedevsim jugo-
slavskou ,,minulost®. Jen stézi v§ak bylo mozné ptehlédnout, Ze si oba historici stej-
né tak velmi dobfe uvédomovali, jak se prostiednictvim téchto postoji zéroven
siln¢ dotykali jak jugoslavské ,soucasnosti®, tak i k blizké ,,budoucnosti®.

158 Branko PETRANOVIC, Bez bojazni od tabu-tema, Beograd 2010, s. 151.

159 K tomu srov. Bilandzi¢ovy ttrzkovité zapisky, které maji sice formalné charakter deniku, ale
svym informa¢nim potencidlem a stylem jsou spiSe ndrazové potfizovanymi glosami, postichy
a zdznamy vzpominkovych sttipkt dalSich rtiznych akeéra, pfedevsim jugosldvskych a chorvat-
skych politikii. Dutan BILANDZIC, Povijest izbliza: memoarski zapisi 1945-2005., Zagreb
2006.

160 Dusan BILANDZIC, Iskusenja pre Jugoslavije, Danas, roé. VIL, & 355, 6. 12. 1988, 5. 11-12.
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V ¢eskoslovenském i jugoslévském piipadé byly reflexe roku 1918 ze strany
jednotlivych historik primérné sledovany v kontextu sedmdesatého vyro¢i vzniku
obou stétll. Zatimco jedno z téchto jubilei se tedy odehrévalo v pomérech pozdné
normaliza¢niho rezimu, to druhé silné ovliviiovala prohlubujici se jugoslavské krize.
Tyto okolnosti se samozfejmé promitly i do zptisobu, jakym ptislusni historici
v obou stétech zaséhli do ptislusnych debat o roku 1918: ¢esti a slovensti historici se
do nich mohli naplno zapojit na podzim roku 1988, tedy az poté, co byl 28. tfjen
opét prohlasen stitnim svatkem, jejich kolegové z Jugoslavie naopak orientovali svij
odborny zéjem timto smérem uz dlouhodobéji, minimélné od ptelomu 70. a 80. let.
Srbsti a chorvatsti historici navic zacali do svého odborného hodnoceni roku 1918
(zpocitku implicitné, s postupem ¢asu oviem stale otevienéji) promitat i své akeudl-
ni vnimdni slozité jugoslavské reality. Z toho vieho plynuly odlisné perspektivy sle-
dovanych historiografii: v ¢eskoslovenském prostiedi jubileum spojované s 28. fij-
nem predstavovalo pro taméjsi historiky katalyzétor jejich odborné a vefejné ¢innos-
ti, v jugoslavském pripadé bylo ve stejné dobé sedmdesdté vyroéi vzniku Kralovstvi
SHS uz daleko vice vyvrcholenim dlouhodobéjsich historiografickych trendi, keeré
aktudlni diskuze nad rokem 1918 uz jen déle zvyraznily a vefejné exponovaly.

Jakkoliv se studie zaobirala ¢eskoslovenskymi a jugosldvskymi rozpravami
o roce 1918 kazdymi zvl4st, nelze na tomto misté zcela opomenout ani styky mezi
historiky obou zemi. Vzniku ¢eskoslovenského a jugoslédvského stétu byl vénovin
program 21. zaseddni ¢eskoslovensko-jugoslavské historické komise, kterd se kona-
la v fjnu 1987 v Praze. Série téchto pravidelnych setkdni, ktera probihala uz od
roku 1966, potvrzovala vzijemnou blizkost i sepéti fady témat z nérodni historie,
stejné jako z déjin bilateralnich vztahti. I v ptipadé zaseddni vénovaného jubilejni-
mu vyro¢i udalosti roku 1918 bylo v tomto ohledu mozné pozorovat jistou konti-
nuitu — referdty jednotlivych historiki (za ¢eskoslovenského potadatele vystoupili
Jan Galandauer, Miroslav Tejchman, Josefa Harna, z jugoslévské strany pak Zoran
Laki¢ z Titogradu, Tomislav Kraljaj¢i¢ ze Sarajeva ¢i Irena Gantar Godina z Lubla-
né) se zamé&fovaly jak na ¢eské, respektive jihoslovanské poméry za prvni svétové
valky, tak na nékteré sty¢né body spole¢ného protirakouského boje.'*" Prispévky se
viak pfevazné soustiedily na tradi¢ni témata marxistické historiografie (role lido-

161 Ladislav HLADKY (red.), Venik samostatného ceskoslovenského a jugosldvského stitu v roce 1918
(Sbornik praci z védeckého zaseddni Ceskoslovensko-jugosiavské historické komise v Praze 12.—
14. 10. 1987), Brno 1990.
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vych mas v ndrodné osvobozeneckém hnuti, postoj predstavitelt délnického a soci-
alistick¢ho hnuti ke vzniku obou stitii apod.) a odhalovaly, Ze i ptes fadu podob-
nych d¢jinnych zku$enosti, se urovné historické reprezentace roku 1918 zna¢né
rozchazely. Pipominky sedmdesdtého vyrodi vzniku obou stdtnich ttvart se totiz
odehravaly ve kvalitativné zcela odli$nych podminkdch, keeré (jesté dale) oslabova-
ly historické reminiscence spole¢ného ¢eskoslovensko-jihoslovanského tazeni proti
habsburské fisi. Neni proto divu, Ze i ve vyvoji samotné¢ho déjepisectvi se tento pr-
vek vzdjemného oddalovéni i mijeni zacal projevovat.

I z téchto duvodi se ptedklddand studie daleko vice zamérovala na specifika
eskoslovenského, resp. jugoslavského prostiedi, stejné jako odlisné pozice taméj-
sich historika. Pasobeni ¢eskych a slovenskych historiki jsme tedy sledovali piede-
v$im s ohledem na ménici se postaveni 28. fijna jako statniho svatku. Analyzovali
jsme tak na jedné stran¢ diskurz normalizaéniho déjepisectvi, tak i piislusnou sami-
zdatovou produkci, a to hlavné z pera (nejen) profesné perzekuovanych historik,
keet{ riznymi zptsoby participovali na aktivitich disidentu na strané druhé. Pozor-
nost jsme v tomto piipadé vénovali pon¢kud Sir$imu ¢asovému obdobi, a to od po-
¢4tku normalizace az do roku 1988, kdy se 28. fijen opét stal stitnim svitkem
av kontextu tohoto rozhodnuti pak probihaly i ndsledné velkolepé oslavy sedmde-
satého vyrodf vzniku CSR. V jugoslivském piipadé jsme se naopak tZeji zamétili
piimo na bohatou odbornou produkei srbskych a chorvatskych badateld, keeii se
slozitym okolnostem jihoslovanského sjednoceni roku 1918 mohli vénovat daleko
soustavnéji, pficemz na rozdil od svych ¢eskych a slovenskych kolegti museli daleko
méné brét ptimy ohled na ideologické ¢i politické limity svého vyzkumu. Prestoze
se v tomto pfipad¢ v centru nasi analyzy ocitla odborna produkce jako takovd, i zde
jsme alespoii rimcové sledovali, jakym zpiisobem tyto vysledky historické védy ko-
relovaly s aktudlnim vnimdnim 1. prosince jako data vzniku Krélovstvi Srba, Chor-
vatt a Slovincil. Nepfeberné mnozstvi piispévki, které k tomuto tématu objevily
v prubéhu 80. let, ndm v§ak umoznilo, abychom hlavni pozornost obrétili primarné
na vykladov4 schémata, kompozici a argumentaci jednotlivych texta. Odpovida to
ostatné i odliSnému postaveni jugoslavské¢ho déjepisectvi, které si ve sledovaném
obdobi udrzovalo vysoky standard védeckého vyzkumu.'> Diky tomu jsme mohli
pozorovat, jak se stfety ohledné interpretaci roku 1918 odehrévaly ptimo mezi his-
toriky samotnymi a nakolik se v jejich argumentaci misily motivy odborné s témi
nazorové-ideovymi.

162 Srov. nejnovéji Branimir JANKOVIC, Mijenjanje sebe same: preobrazbe hrvatske bistoriografije
kasnog socijalizma, Zagreb 2016.
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SUMMARY

In 1988 both Czechoslovakia and Yugoslavia commemorated seventy years from their
founding. It was an opportunity both for retrospection on the history of both state forma-
tions, and for reflection on the events that led directly to their founding in 1918. Historians
had been heavily involved in public debates in both countries, but the specific form of their
engagement and the nature of the resulting discussions were different: while in Czechoslo-
vakia, historians had to take ideologically and politically given limits into account when
articulating their professional opinions, in Yugoslavia it was possible to follow often tem-
pestuous debates full of differing points of view, controversies, and open conflicts.

In the Czechoslovak milieu, members of the official historical profession (Jan Ga-
landauer, Maridan Hronsky), as well as historians coming from the circles of dissenters (Jaro-
slav Opat, Zdenék Kérnik, etc. — whose possibilities for professional activity were either
entirely denied or very tightly curtailed during the normalization period), participated in
the debate on the establishment of the Czechoslovak Republic. But regardless of this fact,
both poles of Czech and Slovak historiography very actively endorsed the legacy of
28 October, even though they interpreted the circumstances of the establishment of the
Czechoslovak Republic differently, in accordance with their ideological backgrounds and
opinions.

Yugoslav discussions on the legacy of 1918 revealed and confirmed a great number
of contradictions that could be registered in many areas at the end of the 1980s. While
Serbian historians tried to emphasize that the establishment of the Kingdom of Serbs,
Croats, and Slovenes was a positive historical milestone that can only be evaluated on the
basis of the given historical circumstances, many of their Croatian, Macedonian, and Slove-
nian colleagues only perceived the beginning of a unitarian-centralist period in Yugoslav
history — which was necessary to assess extremely critically, even several decades later — in
1 December 1918.
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MATERIALY A DOKUMENTY

Pocatky fecké revoluce v roce 1821
a jeji ohlas na strankach tydeniku
Wlastensky Zwéstowatel

KONSTANTINOS TSIVOS

Ustav teckych a latinskyjch studsi, Filozofickd fakulta, Univerzita Karlova, Praba

The beginnings of the Greek Revolution in 1821 and the reception in
the pages of the weekly Wlastensky Zwéstowatel

This article deals with the perception of the first year of the Greek Revolu-
tion by the Czech media, especially the weekly Wiastensky Zwéstovatel. The
study very briefly presents the historical framework that led to the Greeks’
national awakening. When tracking the development in 1821 it places
emphasis on tracking evens in the Danube region, based on a historical-
comparative analysis of the relevant news content with reference to the sou-
rces of information used. Another goal of this study is to present new fin-
dings on the attitude of Czech society and Czech journalists toward the
revolt of a Christian nation that was demanding its freedom and indepen-
dence form the Ottoman Empire. This has been done with full awareness
that the above-mentioned weekly was published at the high tide of Metter-
nich’s absolutism and the main sources of information were Austrian
newspapers that Chancellor Metternich had complete control over.

Key words: Greck War of Independence, national revival, Czech press,

Wlastensky Zwéstovatel, history, Greece, Ottoman Empire, Ypsilantis
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Letos je tomu dvé sté let od vypuknuti fecké narodné osvobozenecké revoluce, kte-
ra vedla k vytvoteni prvniho nezévislého statu Reki. Recké povstani v roce 1821
nebyla prvni revoltou Reki proti nadvladé osmanskych Turki. Na rozdil od pted-
chozich netispé&$nych vzpour spiSe lokdlniho charakteru vSak toto povstdni vzniklo
pod vlivem myslenek francouzské revoluce, které vedly k formovéni novodobych
narodit. K ndrodnimu probuzeni Reki doslo na ptelomu 18.a 19. stoleti. V soubé-
hu s nastupujici vlnou nacionalismu vyustilo v povstdni velké ¢asti pravoslavnych
poddanych Osmanské fise. Hlavnim cilem povstaniv roce 1821 bylo dosazeni ,né-
rodniho osvobozeni®, tedy vytvofeni nezavislého stitu s reprezentativni (republi-
kinskou) formou vlady.

Recky nacionalismus, poptipadé tecké nirodni hnuti, se stalo pfedmétem
analyzy ze strany rtiznych narodotvornych konceptil, véetné téch, keeré vytvorili
nejproslulejsi teoretici ,,ndrodi a nacionalismi®.* Zpravidla se jednalo o pokusy vy-
svétlit feckou ,zvldstnost®, kterd ne zcela zapadala do generalizujicich konceptt
o postupujici modernité a industrializaci. Na rozpory Gellnerovy teorie v ptipadé
malych nérodt poukazuje naptiklad Miroslav Hroch,® Christopher Alan Bayly” ne-
bo pfimo v souvislosti s feckym ndrodnim hnutim Jessie HroneSova.’ Eric
Hobsbawm téz kritizoval Gellnertv koncept s tim, ze kviili Gellnerovu piistupu

1 Udélosti roku 1821, které, jak dél uvidime, zkoumané noviny nejéastéji uvadi jako ,vzbouteni®,
tecké zdroje oznatuji jako revoluci nebo povstani (tecky epanastasi nebo exegersi), zatimco v tu-
reckych zdrojich jsou interpretovény pod oznacenim Rum Fesadi, tedy ve smyslu fecké nezbed-
nosti nebo feckych nepokoji. Srov. Thanos VEREMIS, 21 erotisis ke apantisis gia to 21, Athina
2020, s. 18. Oznaceni ,,revoluce®, po jejim vitézném konci a vytvofent feckého stétu, pouzila na-
prostd vétsina dobovych historiografii, a to nejen feckych. Srov. napt. ndzvy prvnich anglicky
psanych publikaci: Adam de FRIEDEL, Twenty four Portraits from the Greek Revolution, London
1830; Thomas GORDON, History of the Greck Revolution, kterd vysla v r. 1832, nebo stejno-
jmennou knihu George FINLEYHO, které vysla v Edinburghu v roce 1861.

2 Odkazuji zde na zndmou knihu Ernesta GELLNERA, Nirody a nacionalismus, Praha 1993.

3 Miroslav HROCH, From National Movement to the Fully-formed Nation, New Left Review, 198,
1993,s. 11.

4 Christopher Alan BAYLY, 7he Birth of the Modern World, 1780-1914, London 2004, (fecké
vydéni), s. 238.

5 Jessice HRONESOVA, Kde se Gellner mylil? Modernizacni teorie nacionalismu Ernesta Gellnera
aplikovand na Recko v 19. stoleti, Neograeca Bohemica 14, 2014, s. 67-88. Nicméné jako velmi
problematické se jevi tvrzeni autorky lanku, Ze povstin{ v Recku v pribéhu 19. stoleti nevzeslo
»z nacionalistickych divodt®, nybrz z podnétu jednotlivych skupin ,obyvatelstva mluviciho po-
dobnym jazykem a vyznavajiciho stejnou viru, které si od emancipace slibovaly veskrze socidlni
vyhody*. Vesmés se jednd o podobné stanovisko s kontroverznimi nézory zakladatelt marxistické
historiografie v Recku, ktetf vnimali feckou revoluci prizmatem ti{dniho boje. Srov. Janis KOR-
DATOS, O koinonikos charaktiras tis Ellinikis Epanastaseos tu 1821, Athina 1924.
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k modernizaci jako procesu shora Gellner opomenul adekvitni pohled zdola.
Hobsbawm neskryval své sympatie ke komparativnimu ptistupu Miroslava Hro-
cha, ktery povazoval za vhodngjsi pii studiu mensich evropskych ndrodnich hnuti.®

Hroch definuje ndrod jako velkou socidlni skupinu integrovanou nikoliv
jednim, ale kombinaci n¢kolika druhii objektivnich vztahi (ekonomickych, poli-
tickych, jazykovych, kulturnich, ndbozenskych, geografickych, historickych) a je-
jich subjektivni reflexi v kolektivnim védomi. Jako ndrodni hnuti chipe organizo-
vané snahy o dosazeni viech atributi plnohodnotného niroda a také upozortioval
na vazné zmatky, které plisobi soucasna tendence oznacovat tato hnuti jako ,nacio-
nalistickd“.” V jeho zndmé typologii narodnich hnuti Hroch zatazuje fecky piipad
mezi tzv. povstaleckd hnuti, kterd vznikla pfedevsim na padé Osmanské fise. Do-
slova uvadi, ze ,,0 vysledku ndrodniho hnuti rozhodoval ozbrojeny zépas [...] Tepr-
ve po prvych tspésich tohoto zépasu — tedy jiz v podminkach rodici se statnosti -
zadali pieddci [...] feckého hnuti usilovat o uvedeni principii obéanské spole¢nosti,
k nimz se verbalné hlésili* Hroch dale uvadi, Ze nejen tstavni principy, ale také ni-
rodni idea byla zde jakymsi ,aditivnim importem® z Evropy.®

Bez ohledu na spory teoretikl narodotvornych procesii o prevaze subjektiv-
nich nebo objektivnich faktort pii formovani nédrodu se vétsina historiktt shoduje
v tom, Ze ndrod nepiedstavuje odvékou kategorii, nebo fe¢eno slovy Véclava Bélo-
hradského ,v§echny moderni ndrody jsou kulturni konstrukee, maji své tviirce a své
zépletky:” Takova tvrzeni maji v soucasném Recku, ale i v Ceské republice, fadu zu-
fivych odpirct pochdzejicich zpravidla z fad ne-historiki, ale nékdy i historika.
V piipadé Recka myslenka, Ze nirod neptedstavuje odvékou kategorii, ptimo roz-
poruje narodni mytus o ,,nepferusené kontinuité feckého néroda®, kterou vytvotil
v druhé¢ poloviné 19. stoleti Konstantinos Paparrigopoulos, otec novodobé fecké
historiografie."” Zatimco na feckych univerzitach prevazuje soucasny koncept né-
rodotvornych procest, v fadéch stiedoskolskych profesori, vétsiny politika, cir-
kevnich piedstaviteld a vibec vefejnosti prevazuje prekonany primordialisticky

Eric HOBSBAWM, Nations and Nationalism since 1770, Cambridge 1990, s. 10-12.

M. HROCH, From National Movement, s. 3-20.

Miroslay HROCH, Ndrody nejson dilem nihody, Praha 2011, s. 124-127.

Viclavy BELOHRADSKY, Nirody ve veéku komunikacni hojnosti, Pravo, 24. 8. 2016, cit. podle
https://vaclav-belohradsky-texty7 webnode.cz/narody-ve-veku-komunikacni-hojnosti/ [5. 9. 2021]
10 Konstantinos TSIVOS, Otdzka (dis)kontinuity Feckjch déjin v novodobé fecké historiografii,
AVRIGA 57/1, 2015, s. 108-118. Nicméné, otdzku ¢étyftisicileté existence feckého naroda pod-
potilo v minulosti n¢kolik zndmych neteckych historikd, napt. Arnold Joseph TOYNBEE, Gre-
cks and Their Heritages, Oxford 1981.
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koncept.!" Tento jev nepfedstavuje fecké specifikum. Podobné polemiky nejen
,0 smyslu déjin®, ale i o pojeti niroda se pomérné ¢asto odehravaji také v Ceské re-
publice.'” Nicméné srovnavéni historiografickych sporti o pojeti nédroda a jeho od-
vékosti mezi Cechy a Reky piesahuje moznosti a cile tohoto ¢lanku a jejich uvedeni
zde slouzi jen k osvétleni jeho teoretického zédzemi.

Nyni se zaméfime na tydenik Wiastensky Zwéstowatel (WZ - déle Vlaste-
necky Zvéstovatel)."” Tento list sehral dilezitou roli v tehdy po¢inajicim ndrodnim
,obrozeni“ Cecht, jelikoz, jak uvadi Jan Kten, v podminkéch stredn{ Evropy ,vlast-
né neexistoval jiny znak narodni ptislu$nosti nez jazyk“. V piipadé Cechy, kdy nej-
vy$$i i nejniz$i spolecenské vrstvy byly ,ndrodné pasivni®, se nositelem nédrodniho
vzkiiSeni mohla stat, podobné jako v feckém pitipadé, jen slabd stiedni vrstva. Z té-
to skupiny vzesly ,,prvni skupiny narodovet®, mezi nimiz se vyznamenali katolicti
knézi, drobni tfednici a uditelé." Rozsah této skupiny, tedy i dosah jejich myslenek
prostiednictvim ¢esky psanych knih a novin, zastéval ve 20. letech 19. stoleti velmi
omezeny: Palacky v roce 1829 odhadoval, Ze se pro chystanou ¢eskou encyklopedii
»nenajde vic jak tii sta zdjemct”. Néklady novin a zébavné literatury byly oviem
veétst, nicméné jejich vliv zastaval neveliky.”

Majice na védomi rozsah a spolecenské postaveni ¢tendit Viasteneckého
Zvéstovatele, zaméfime se na zplsob, jakym tento tydenik na svych strankach pre-
zentoval udalosti souvisejici s feckym povstanim. Na zaklad¢ analyzy obsahu, zdro-
ji a rozsahu ptedlozenych zprav bude provedeno jejich srovnani s dosavadnimi
poznatky o pribéhu fecké revoluce.'® Nejprve sezndmime ¢tendie s piipravami fec-
kého povsténi ze strany revolu¢niho sdruzeni Filiki Eteria (Ptételské sdruzent),
potom o¢ima redaktora WZ vysvétlime vyvoj povstani v podunajskych kniZzectvich
a na Peloponésu a nakonec ndsilné potlateni feckého narodniho hnuti v Moldav-

11 Anna FRAGOUDAKI - Thalia DRAGONA, ,,7; ¢inai i patrida mas?“ Ethnokentrismos stin
ekpaidevsi, Athina 1997.

12 Eva HAHNOVA, Cesi o Cesich. Dnesni spory o déjiny, Praha 2018.

13 Wlastensky Zwéstovatel vychdzel v letech 1820-1824 pod vedenim zndmého publicisty (i falzi-
fikdtora) Josefa Lindy. Srov. Petr BEDNARIK - Jan JIRAK — Barbora KOPPLOVA, Déjiny
Ceskych medif, Praha 2011,'5. 72-76.

14 Jan KREN, Dué stoleti stiedni Evropy, Praha 2005, s. 125-126.

15 Ibidem. Vice o roli ,,imaginarnich skupin tisku® o ,kapitalismu tisku“ (print-Kapitalism) o jejich
vyznamu pfi utvéfeni ndrodniho védomi srov. Benedict ANDERSON, Imagined Communities:
Reflection on the Origin and Spread of Nationalism, London 1991.

16 K problematice ohlasu feckého povstini v &eskych novindch srov. téZ Leos SATAVA, Recké po-
ustdni z r. 1821 — jeho oblas a ndzory na né v Krameriovych Cysaiskych, krdlovskych, wlasteneckych
Novindch a v Dopisovateli pro Cechy a Slovany od poéitku hnuti do vybliseni nezdvislosti Recka
v roce 1832, Slovansky piehled 70, 1984, s. 129-136.
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sku a Vala$sku. Zejména se pokusime zjistit, jak tento tydenik prezentoval ¢tend-
fam udélosti v podunajskych knizectvich, pficemz vétsi pozornost bude vénovana
protagonistovi tohoto revolu¢niho hnuti v této oblasti, kniZeti Alexandrovi Ypsi-
lantisovi, ktery travil posledni roky svého zivota uvéznén v Tereziné. Vyvoj udalosti
je zpravidla sledovén na zékladé¢ chronologické posloupnosti. Na zékladé¢ rozboru
lanka z Viasteneckého Zvéstovatele se pokusime zjistit rozsah pokryti, tedy zdjem
WZ o probihajici udalosti, vysledovat zdroje a ptesnost popisu udalosti, poptipadé
identifikovat ¢eské postoje k fecké revoluci.

Zatimco nuceny pobyt Ypsilantise v Tereziné byl v minulosti dostate¢né
zpracovan, a to i s pouzitim materidli z piislusného fondu Narodniho archivu
v Praze,'” a to v feckém,'® francouzském,"” némeckém® a ¢eském jazyce,” otdzka
prezentace Rekt a jejich revoluce na strankdch eskych periodik, kterd vychdzela
v prvni poloviné 19. stoleti, zistivala dodnes téméf nezpracovana.”” Kromé Viaste-
neckého Zvéstovatele velkou pozornost fecké revoluci vénovaly téz dobové ¢asopisy
Krameriovy Cjsarské, krilowské, wlastenecké Noviny, Cechoslaw a Krok.” Badatel,
ktery bude pracovat s témito periodiky, se musi vyrovnat se $vabachovym pismem
i s archaickou podobou psané ¢estiny, ktera podle vieho v té dobé jesté neméla pies-
né kodifikovand pravidla. Pro potteby tohoto ¢lénku jsou piimé citace uvedeny
s drobnymi jazykovymi tpravami (vétSinou se jednd o nahrazeni dvojitého W jed-
noduchym » nebo dvojhlésky ax za vyslovovanou ox) kurzivou v ptvodni verzi,
doplnéné vysvétlivkami tam, kde je to nezbytné pro pochopent textu.

17 Naérodn{ archiv Praha, fond Prazské gubernium — Tajné (PG-T), & kr. 46, & sl. 867, knize Ypsi-
lanti Alexandr a fond Prazské gubernium - Publicum (PG- P).

18 Polychronis ENEPEKIDIS, Alexandros Ypsilantis — I echmalosia tu is tin Avstrian 1821-1828,
Athina 1969.

19 Nicolae CORIVAN, La captivité dAlexandre Ypsilanti, Balkan Studies 8, 1967, s. 87-102.

20 Ariadni MOUTAFIDOU, Alexandros Ypsilantis in Theresienstadt, 1826—1827: Preussen, Met-
ternich und der russische Faktor, Stidost-Forschungen: Internationale Zeitschrift 63-64, 2005,
5.232-234.

21 Josef DOSTAL, Posledni chvile Alexandra Ypsilantiho v ceské zemi, Cesky &asopis historicky 45,
1939, 5. 488-497.

22 Vyjimkou v tomto sméru je jiz zminény ¢linck Leose Satavy.

23 Tato periodika jsou archivovéna ve fondu 19. stoleti Narodni Knihovny v Praze, Casopis Krok
(verejny spis vienaucny pro vzdélance nirodu Cesko-slovanského) vychazel nepravidelné v letech
1820-1840 a jeho inicidtorem byl Josef Jungmann, zatimco ¢asopis Cechoslaw (ndrodni éasopis
k uzithku a kratochvili) vychdzel v letech 1820-1825 pod vedenim Véclava Rodomila Krameria,
Karla Wiljma Enderse a Jana Ferdinanda Schonfelda. Vice o ¢eskych periodicich 19. stoleti srov.
Lexikon Ceské literatury. Osobnosts, dila, instituce, Praha 1985, s. 417-422.
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Zpusob prezentovani zprav v tehdejsich novindch byl dost specificky. Udd-
losti naptiklad postrédaly titulek, ¢asto nebyl uveden pramen informaci, popt. au-
tor zprav nebo komentéia. Viastenecky Zvéstovatel se skladal z politické ¢asti, kde
byly zvetejiioviny rtizné zprévy, vétSinou prevzaté ze zahrani¢nich novin. Udélosti
nebyly prezentovany pod titulky nebo v rubrikdch (domdci, zahrani¢ni, komentafe,
kultura), nybrz na zdklad¢ geografického déleni. Na prvni strané byly zpravidla zve-
tejnény zpravy z Rakouského cisarstvi a pak nasledovaly zpravy z jinych zemi. Neby-
lo vyjimkou, Ze ve stejné zpravé byly bez zjevného rozliseni prezentovany dvé nebo
tii uddlosti, ¢asto vzdjemné nijak nesouvisejici. Ohledné aktudlnosti je nutno po-
znamenat, ze zpravy vychdzely se zhruba mési¢nim zpozdénim od data, kdy k nim
doslo, coz bylo zpsobeno omezenymi moznostmi dobovych dopravnich a tech-
nickych prostiedki. V naSem ptipadé¢ jsou zprévy, keeré nds zajimaji, zahrnuty do
rubrik s nadpisem Valassko a Moldavsko (popt. Valachie a Moldavie), nebo Turecké
cisarstvi. Neméné dulezita byla i tehdejsi literdrné — nau¢na piiloha téchto novin,
tzv. Rozlicnosti. Tato piiloha pfindsela vétsi ¢linky zabavné nau¢né, napt. z d&jepisu,
ukazky z cestopist, satirické obrazky soucasnych mrava a lidi, popisy zvifat, stro-
mu, piibéhy a povidky, drobné anekdoty, nékdy i stru¢né posudky a ohldseni no-
vych spisi.?* Pravé v této ptiloze se objevuji pomérné rozsahlé ¢linky nebo tvahy,
které se snazi osvétlit pozadi udalosti v Podunaji a v Recku, jako naptiklad tdaje
o obyvatelstvu jednotlivych kraji, o ,ndrodnostnim® a nibozenském slozeni jed-
notlivych krajii, o historickych vazbéch jednotlivych etnickych skupin, jejich zvy-
cich a oby¢ejich atd. Na zéklad¢ kvalitativni obsahové analyzy WZ a jeho piilohy
Rozli¢nosti Ize tvrdit, Ze tento dalezZity list vénoval mimotddnou pozornost fecké-
mu povstani, jednak protoze toto vypuklo v oblastech, které bezprosttedné souse-
dily s Habsburskou {13 (zejména v podunajskych knizectvich), tudiz z obav o jeho
roz$ifeni na izemi samotné fiSe. Déle je na misté zjistit jaké stanovisko zaujal tento
list k feckému narodnimu hnuti. S védomim toho, ze WZ vychdzel v dobé vrcholi-
ciho Metternichova absolutismu, tedy v podminkach tvrdé cenzury a autocenzury,
vyvodit z Cetnosti zprav, zptsobu jejich prezentace piipadny filhelénsky postoj,
eventudlné snahu prosadit nebo propagovat myslenku nédrodni emancipace.

24 Jan OTTO, Ottiiw slovnik nancny, 16. dil, Praha 1900, s. 37-38. Srov. P. BEDNARIK, Déjiny
Ceskych medit, s.76.
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Recké revoluéni sdruzeni Filiki Eteria

K vypuknuti feckého povsténi doslo pét let po skonéeni napoleonskych valek, tedy
v dob¢, kdy se evropsky kontinent nachdzel v pevném sevieni konzervativni ,Svaté
aliance® Politickym dirigentem starého kontinentu se stal Metternich, ktery pak na
nékolik desitek let ziskal pozici nejdynamictéjsiho potlacovatele kazdé liberdlni ne-
bo ndrodné emancipaéni iniciativy. Snaha o zachovini statu quo v Evropé¢ ho pii-
méla vykondvat neustaly dozor nad slabym ruskym carem Alexandrem, aniz by mél
nejmensi ostych spolupracovat s nevéticimi ,mohamedany“ z Osmanské fise.”> Ne-
liberdlni atmosféra, kterd panovala v kontinentélni Evropé, nesvédéila liberdlnim
spolkiim a organizacim, jejichz ptiznivci zacali zaklddat konspiraéni zedndiskd
sdruzeni nebo revolu¢ni spolky po vzoru italskych karbonatt.? Po vzoru téchto
revolu¢nich organizaci v dobé zvlast neptatelské a nebezpedné pro nové revoluéni
pokusy vzniklo v roce 1814 v Odése tajné fecké sdruzeni Filiki Eteria, neboli Pta-
telské sdruzeni.?”

Jeho zakladateli byli mali a sttedni obchodnici*® z mnohocetnych a roztrou-
Senych feckych komunit uvnitf, ale pfedevsim vné Osmanské fiSe, zejména v ze-
mich, keeré mély spole¢né hranice s Osmanskou fisi, jako polonezévislé Podunaji,
Novi Rus, ptedeviim Odésa, nebo Viden. Cilem této organizace bylo ptipravit Re-
ky, aby v soucinnosti s piislusniky ostatnich ortodoxnich etnik na Balkdné svrhli
sultdna a obnovili jejich stdtnost. Ptatelské sdruzeni vstoupilo do piiprav revoluce,
aniz by disponovalo né&jakym konkrétnéjsim politickym programem. Obecné for-
mulované vyzvy ke svrzeni nendvidéného sultina umoznily spojit pod jednou
emancipaéni stiechou ndbozenské nebo jazykové vzdjemnosti ptiznivee z riiznych
socidlnich, ale dokonce i etnickych skupin, osoby rozdilnych z4jmt a ambici. Po
prvnim obdobi stagnace® Filiki Eteria ptenesla své sidlo do Konstantinopole a zis-
kala ptiznivce ve vSech spolecenskych vrstvich s vyjimkou nejvy$siho vedeni pravo-

25 Vice o obdobi ,restaurace” srov. J. KREN, Dué stoleti stiedni Evropy, s. 81-86, srov. Henry KIS-
SINGER, Uméni diplomacie. Od Richeliena k pidu Berlinské zdi, Praha 1999, s. 92-93.

26 Richard ). EVANS, The Pursuit of Power. Europe 1815-1914, London 2016 (tecké vyd4ni), s. S0~
51.

27 Pavel HRADECNY akol., Déjiny Recka, Praha 2015, 5. 276-279.

28 Traian STOIANOVICH, The Conquering Balkan Orthodox Merchant, The Journal of Economic
History 20, 1960, s. 234-313.

29 Od zalozeni Filiki Eteria v roce 1814 do roku 1818 pocet ¢lentt této spole¢nosti se pohyboval jen
mezi 20 az 30.
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slavného kléru, ktery se v rdmci mocenské struktury Osmanské fise tésil privilego-
vanému postaveni.*’

Jak jiz bylo uvedeno, nejvétsi vliv méla tato tajnd organizace mezi Reky ziji-
cimi v jiznim Rusku a také v poloautonomnich podunajskych kniZzectvich Moldav-
sko a Valassko. Sultdn totiz po neshod4ch s mistni $lechtou (bojary) za¢al dosazo-
vat na vlddnouci mista v téchto dvou zemich tzv. hospodary pochézejici z greko-
fonnf aristokratické vrstvy pravoslavnych rodin Zijicich v konstantinopolské ¢tvrti
Fanari. Eteristé v8ak ziskali na svou stranu nékolik Fanariotti. Napiiklad tehdejsi
moldavsky vladai Michail Sutsos (1819-1821) s nimi byl v pfimém kontaktu. Pte-
sto nejvlivnéjsim Rekem té doby zistival Ioannis Kapodistrias, cartv ministr za-
hrani¢nich véci. Eteristé dobfe chépali, jakou prestiz a vahu by dodala ptipadni
tcast Kapodistriase v ¢ele jejich organizace. Proto mu predstavitelé Pratelského
sdruzeni opakované nabidli, aby ptevzal jeho vedeni. Kapodistrias, jenz diky svému
postaveni velmi dobfe znal neptiznivou situaci pro vyvolédni nové revoluce, nevéhal
oznadit strijjce téchto plant za $ilence a bez okolka jim vzkdzal, aby nevtahovali
stento nevinny a nestastny ndrod do katastrofy s nimi, dokud Bozska prozietelnost
nerozhodne jinak®?!

Eteristé se po tomto kategorickém odmitnuti obrétili na dal$iho vyznamné-
ho Reka, ktery byl ve sluzbach ruského cara. Vedeni Prételského sdruzent totiz pii-
kladalo velky vyznam tomu, aby v ¢ele jejich organizace stal ¢lovek s vysokym po-
stavenim, ale i s uzkymi vazbami na cara, protoze pocitali s bezprosttedni podpo-
rou, ne-li s pfimym zdsahem ruského vojska po jejich boku. Proto si vedle
Peloponésu, kde existovala znaéna ptevaha feckého obyvatelstva,** Eteristé vybrali
podunajskd knizectvi jako druhé epicentrum své revoluce. Polonezévisla knizectvi
Moldavsko a Valassko byla pod spravou feckych Fanariotd, a navic mély spole¢né
hranice s Ruskem a piipadny zékrok sultina proti rebelim byl podminén vyslov-
nym souhlasem cara.”®

Ptedstavitelé Filiki Eteria v dubnu 1820 nasli nového viidce v osobé Alexan-
dra Ypsilantise,” potomka slavné fanariotské rodiny. Jeho otec Konstantinos

30 Miroslav SEDIVY, Krvavd odyssea, Praha 2011, s. 26-30.

31 Ioannis KAPODISTRIAS, Avtoviografia, Athina 1940, s. 83.

32 Thanos VEREMIS - Jannis KOLIOPOULOS - Iakovos MICHAILIDIS, 1821. I dimiourgia
enos ethnus — kratus, Athina 2018. s. 113. Srov. téZ piislusné zpravy WZ.

33 Ibidem,s. 103-106.

34 Alexandros Ypsilantis vystudoval vojenskou akademii v Petrohradé a jako distojnik ruské armédy
se ztéastnil déilezitych bitev proti Napoleonovi. V bitvé u Drazdan (srpen 1813) pfisel o pravou
ruku. Car Alexandr odménil jeho state¢nost tim, ze ho o rok pozdéji povysil do hodnosti general-
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(1760-1816) zastaval utrad vladate Moldavska (1799-1801) a Valadska (1802—
1807) a kdyZ upadl v nemilost u sultdna, nasel ttocisté v Rusku.?> Navzdory nepfi-
znivé situaci Alexandros Ypsilantis v rdmci Pratelské spole¢nosti dostal kryci jméno
»Kalos* (tzn. Hodny) a zapoéal ptipravovat fecké povstani proti Osmanské fsi.
V tjnu 1820 se nejvyssi vedeni Pratelského sdruzeni seslo v moldavském Ismailu.*
Béhem zaseddni revoluciondiu se velmi ostie projevily spory o zptsob a hlavné
o misto vypuknuti povstani proti sultanovi, jehoZ vojsko v oblasti pevninského
Recka (ptes 80 000 muzi) bojovalo proti Ali pasovi Tepelenskému, odbojnému

a silnému viidci Janinského pasaliku.’”

Povstani v Podunajskych knizectvich

Za této situace se Ypsilantis ujal iniciativy a vedle Peloponésu, ktery mél piedstavo-
vat hlavni revolué¢ni ohnisko a kde mél pusobit jeho bratr Dimitrios, si vybral po-
dunajska knizectvi jako dalsi epicentrum planované revolty. Tato iniciativa souvise-
la jednak se zvla$tnim autonomnim statusem Moldavska a Valasska, ve kterych ne-
byly umistény turecké vojenské posddky, ale i s faktem, ze ve Valassku probihalo ve
stejné dobé dalsf povstani mistni §lechty a nemajetnych valasskych rolnika pod ve-
denim Tudora Vladimiresca.”® Ypsilantis ztejmé pocital s tim, ze piipadny zakrok
Turku proti feckym revoluciondiim by vyvolal pfimou intervenci Petrohradu, coz
by velmi usnadnilo pozici vzboutenct v jejich boji za dosazeni nezavislosti. Alexan-

majora. Jako ¢len ruské delegace se rovnéz zt¢astnil videniského kongresu (1815), ve kterém viak
hral mnohem dulezitgjdi roli pravé jiz zminény Kapodistrias.

35 Alexandros Ypsilantis starsi (1726-1807) byl v Podunajskych knizectvich. Poté, co upadl v nemi-
lost u sultdna, nasel pfechodné uto¢iste v Brné, kde dodnes existuje po ném pojmenovand ulice.
Vice o pobytu Alexandra Ypsilantise starstho, ale i jinych Fanarioti, v Brné v nepublikované ma-
gisterské praci Lukd$e JANECKA, Fanariotskd kniZata v Brné, Historicky Gstav FF MUNTL, Brno
2018.

36 Mezi jinymi se tohoto tajného zaseddni zt&astnil i mlady uditel Georgios Lassanis (1797-1870),
keery se stal ,,sckretdfem”. Pied feckym povstdnim pusobil jako uéitel v Odése. V roce 1818 vstou-
pil do Ptatelského sdruzeni a od fjna 1820 se stal vérnym pobo¢nikem Alexandra Ypsilantise.
Doprovézel viidce Eteristl nejen v pribéhu protiosmanského povstini v Podunaji, ale i béhem
jeho uvéznéni a az do jeho smrti v lednu 1828.

37 M. SEDIVY, Krvavd odyssea, s. 38—43.

38 Tudor Vladimirescu, (1780 - 7. 6. 1821) pochdzel nizi{ valasské $lechty. Bojoval po boku Rusii
béhem rusko-turecké valky (1806-1812) a ztcastnil se i srbského povstan{ proti Turkiim (1815).
Po jeho navratu do Valasska byl respektovan a stal se velitelem pandurt, nizsich rolnikd, keet
vlednu 1821 povstali jak proti bohatym bojartim, tak proti mistnim fanariotskym vladaitm.
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dros Ypsilantis se, po n¢kolikerém odlozeni data vzpoury a pies nebezpedi jejiho
vyzrazeni, ale i pod neustdlym nétlakem nedoc¢kavych Eteristt, rozhodl v doprovo-
du svych dvou mladsich bratrtt Georgiose a Nikolaose a nepocetné druziny dne
6. biezna 1821 (22. tnora podle julidnského kalendéte) pickrotit feku Prut a za-
zehnout revoluci za feckou nezédvislost.

Viastenecky Zvéstovatel zalal poprvé informovat o revolu¢nich udélostech,
které se odehraly v Moldavsku a ve Vala$sku, 9. dubna 1821, kdy byla zvefejnéna
celostrankovd zprava, kterou informuje ¢tenafe, ze ,ve Valassku vzniklo po smrti
knizete Alexandra Suco® zbouteni. Déle tydenik uvddél, ze viidcem vzboutenct
byl , Tudor Vladimiresku, byvaly rusky oficir®.#" Jednalo se o revoltu vala$skych
pandurt a nemajetnych rolnika a jak velmi ptesné popisuje WZ, ,zboutenci ti,
Panduii a Arnauti®, nepovstali proti turecké vlddg, nybrz proti bojartim a vefejnym
zemitym tfednikim®. Jinymi slovy se jednalo o hnuti drobnych bojart a nemajet-
nych rolnika, které nemélo nérodni, ale spiSe socidlni charakter. Tato revolta pod
vedenim Vladimiresca byla namifena pfedev$im proti mistni aristokracii bohatych
bojart, ale téz proti fanariotské administrative, keerd byla vnimana nejen jako nad-
vldda feckd, ale soucasné i osmanskd.*?

V dal$im odstavci ¢lanek informuje, Ze ,,dne 6. biezna ptisel z Besardbie do
Jasi s hodnym poc¢tem Arnauti knize Alexander Ypsilanti, syn piedeslého moldav-
ského hospodara, byvaly rusky general major, tot jiz bez sluzby, a tam ohlésil se za
vysvoboditele Rekii od turecké vldy. Jesté téhoz veéera odiiata zbrat viem Turkiim
v Jasi (jichz az 30 tam), a ti bez pochyby byli pobiti:* Podle ¢ldnku se Ypsilantis
prezentoval jako osvoboditel Rekii a den po svém ptichodu vydal ,mnozstvi provo-

39 V uvedenych citacich je pouzivina datace dle Vlasteneckého Zvéstovatele, tzn. na zakladé grego-
ridnského kalendate. V Recku se v té dobé jesté pouzivala datace dle julidnského kalendate. Recko
piedstavuje posledni nekatolickou evropskou zemi, ktera piistoupila na gregoridnsky kalendat,
atovroce 1923.

40 Alexandros Soutzos (175-1821), ptislusnik fecké fanariotské aristokracie. Byl velkym dragoma-
nem (nejvyssi tlumoénik) Vysoké porty a v obdobi 1818-1821 byl jmenovan hospodarem (vlad-
cem) Valasska.

41 WZ,¢.15,9.4.1821

42 Podle trefné vysvétlivky WZ ze dne 23. 4. 1821 Arnauti, hlavni obyvatelé tur. Krajiny Albanie.
Oni jsou feckého nebo katolického ndbozenstvi, a odvézni a schopni bojovnici®. Arnauti ptisobi-
li jako osobni garda fanariotskych knizat a kromé pravoslavnych Albancii v jejich oddilech zpra-
vidla ptsobili i dal3f balkansti bojovnici s velkymi zkuSenostmi z protitureckych povstani, napt.
Srbové, bulharsti hajduci nebo feéti kleftové. Srov. Vaclav STEPANEK, Vyjchodni otdzka. Od po-
Citku do konce 60. let 19. stoleti, Brno 2014, 5. 55

43 Jan RYCHLIK a kol., Mezi Vidni a Catibradem. Utvdfeni balkdnskych ndrods, Praha 2009, str.
128-130.
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lani k Valachtim, Moldavaniim a k feckému narodu v ostatnich krajinich tureckého
cisaf'stvii® List poznamendva, Ze toto provolani bylo psino ,velmi basnickou fedi,
v nichz on jako od tisicti krajant svych se vyhlasuje, povolédn k osvobozent, vypisuje
zboufeni veskerych feckych ndrodi jako jiz dévno umluvenou, od patriotickych
tajnych spolki jiz od mnoha let pfipravovanou, nyni v$ude dozrilou revoluci,
a ujiStuje jim diraznymi slovy, Ze podniknuti to muze se spolehnout na mocnou
ochranu velikého sousedniho mocnatstvii#

Jak spravné informuje WZ, Ypsilantis vydal nejdiiv provoldni k Valacham
a Moldavantim, ve kterém je informoval, Ze ptevzal, s pomoci Bozské prozietelnos-
ti a ve spolupréci se Sutsosem, vedeni nad témito krajinami, ujiStoval je, Ze nemaji
dtvod k obavam, a zarudil jim bezpe¢nost. Dalsi pak Ypsilantisovo provolani mifil
k tém, které WZ oznacuje jako ,veskeré fecké narody v tureckém cisafstvi®. Kon-
krétné se viidce Eteristtl v druhém provoléni odvolaval na slavné predky a zduraz-
noval, ze ,Moreas, Ipiros, Thessalie, Stbsko, Bulharsko, vechny ostrovy, jinymi
slovy veskeré Recko se chopilo zbrani, aby setidslo nesnesitelné jho Barbari:™
Z toho uryvku je jasné, ze Ypsilantis chépal jeho iniciativu jako povstan{ ortodox-
nich souvérct a ptislu$nika nevladnoucich etnik proti jinovérnym Turkim, fec¢eno
slovy Jana Kfena proti dominantni vlidnouci skupiné.* Ohledné ochrany ,veliké-
ho sousedniho mocnafstvi“ neni pochyb, Ze se jednd o vytouZenou intervenci ze
strany Ruska, ke které ale nedoslo. Ba naopak:

WZ ve stejném ¢lanku zminuje také prohlasent, jez témét okamzité zvetej-
nil rusky car, ktery ve stejné dob¢ dlel na kongresu Svaté aliance v Laibachu (Lubla-
ni). Dle listu rusky car rozk4zal, necht ,knize Alexandr Ypsilanti jest vyobcovin
z ruské sluzby“. Kromé toho se rusky car ve svém prohldseni velmi ostte distancoval
od povstani a navic rozkazal veliteli ruskych vojsk v Besardbii, aby zachoval pfisnou
neutralitu. Ruskému velvyslanci v Konstantinopoli, hrabéti Stroganovovi, natidil
»vyslovné tam ozndmiti, ze cisat G. M. nehledi po zddnych premitdnich, jenzby
pokojnosti nékteré zemé byly nebezpe¢né; kazda podilnost na takovych nepokoj-
nostech Ze nesrovndva se s poctivym umyslem G. cis. M., a Ze cisaf nezna zddného
jiného ucelu a zédosti, nez uplné zachovavani umluv mezi obéma mocnéfstvimi.*

44 WZ,¢.15,9. 4. 1821. Zde jsou jako zdroj uvedeny Videriské noviny, tedy Wiener Zeitung. Jednd
se 0 jeden z nejstarsich deniki, keery zacal vychdzet v roce 1703 a existuje dodnes. Na zaddtku
19. stoleti slouzil, stejné jako Der dsterreichische Beobachter, politickym z4jmtm kancléfe Metter-
nicha.

45 Citace pfevzata z Jannis MILIOS, 1821. Ichnilatontas to Ethnos, to Kratos kai ti Megali Idea,
Athina 2020, s. 25.

46 J. KREN, Dvé stoleti stiedni Evropy, s. 105-107.
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Clanek rovnéz uvadi, ze i rakousky dviir vzkazal ptes svého velvyslance v Konstan-
tinopoli sultanovi, Ze odsuzuje povstalce a Ze ma v umyslu ,,piatelstvi mezi Rakousy
a tureckym dvorem pevné opatrovat”.”’ Zde je zjevné patrné kategorické odsouzeni
feckého povstdni ze strany dvou hlavnich mocnosti Svaté aliance, tedy carského
Ruska a metternichovského Rakouska.V dal$im ¢isle WZ s odvolanim na Rakousky
Beobachter® zvetejnuje zpréavu z ,,Tureckého cisaistvi®, ve kterém zminuje piede-
v$im vyvoj valky sultina Mahmuda s Persii. Ohledné povsténi ve Vala$sku je stru¢-
né zminéno, Ze Tudor Vladimirescu ,veliky sbor chystd®, tedy shromazduje velké
vojsko vala$skych rolnikil. Zaroven jsou zminény véle¢né piipravy tureckych jani-
¢ri® V dalsim vydani se WZ odvoldvd na zpravy, keeré pfisly dne 28. biezna
z moldavskych hranic: ,,Jakoz jiz povédéno, bylo v Moldavsku mnoho Turka pobi-
to, vztekot v tom $el tak daleko, Ze ani nedovoleno téla pochovévat. Ve stejném
¢lanku je té2 uvedeno, e syn onoho znamenitého Jittho Cerného jest ve vojsku
knizete Ypsilanti:* Bohuzel kromé této utrzkovité frize nejsou uvedeny dalsi dopl-
nujici informace, popiipadé dali zdroj informaci, ktery by usnadnil blizsi identifi-
kaci tohoto dobrovolnika.>

Obhlas revoluce v osmanské metropoli je popsén i v nésledujicim vydéni, kee-
ré struéné popisuje vzruSenou atmosférou, jez panovala v osmanské metropoli, ja-
koz ivéle¢né ptipravy, které probihaly koncem biezna. ,V8ichni zbrani schopni jsou
povolani do vojny a v§em Rajum®' jest zbran odnata. Konstantinopolitdnské ulice
jsou plné ozbrojenct a jani¢arti® Sultansky rezim byl zasko¢en povstidnim v podu-
najskych knizectvich, za¢al podeztivat Reky ze spiknuti, a proto dovolil Turkiim
a jani¢aram, aby uskute¢nili krvavé pogromy proti Rekéim a ptedstaviteliim orto-
doxni cirkve, kteti Zili v hlavnim mésté, ale i v dal§ich méstech osmanské tise. Dalsi

47 WZ,¢.15,9.4.1821.

48 Jednd se o videnisky denik Der dsterreichische Beobachter, ktery vychazel od roku 1810 do roku
1848.

49 WZ,¢ 16,16.4. 1821

50 Zde se nejednd o néjakého eeského dobrovolnika, jak se piivodné autor textu domnival, ale o syna
zavrazdéného stbského knizete Jittho Petrovide, kterého Turci nazyvali Cern)'r, tedy Kara Djordje,
zakladatele pozdé;jsi srbské dynastie Karadjordjevi¢t. [Na tomto misté bych rdd podékoval recen-
zentlim za laskavé upfesnént]. Pro zajimavost: Pavel Hradeeny ve svém Nistinu cesko-feckych vzta-
hii, zmituje Karla Herlose (ném. Karl Herloszsohn), némecky piSiciho spisovatele narozeného
v Praze, ktery se roku 1823 chtél jako devatenactilety dobrovolnik téastnit boji v Recku, aviak
k jeho zapojeni nedoslo. . HRADECNY, Déjiny Recka, s. 664.

51 Nemuslimskym poddanym.
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nétlak byl namifen proti samotnému konstantinopolskému patriarchovi Grigorio-
vi V., ktery do té doby projevoval ,trpnou poslusnost® osmanské vlade.>*
Vysledkem nétlaku bylo uvaleni klatby ze strany konstantinopolského patri-
archdtu na Ypsilantise, Sutsose ,,a jiné zboufence na odpor tureckému cisafi. Kladba
tu byla také v Bukuresti dne 8. [dubna 1821] ¢tena®’® Nicméné exkomunikace
Ypsilantise a dalsich Eteristl ze strany samotného patriarchy nejenze nezabranila
roz$ifeni revoluce, ale nezachrénila ani holy Zivot samotného Gregoria, které¢ho
zlyn¢oval oddil osmanskych jani¢ara o Velikono¢ni nedéli 10. dubna. Jeho télo po-
vésili pro vystrahu na jednu z bran patriarchitu a o nékolik dnt pozdéji turecky dav

jeho télo svrhl do mote.>

Vypuknuti povstani na Peloponésu

Od poloviny kvétna za¢ina Viastenecky Zvéstovatel pravidelné informovat o udélos-
tech v dal$im ohnisku fecké revoluce, na peloponéském poloostrové. Zpravy o vy-
voji na Peloponésu ptindseli, stejné jako v ptipadé podunajskych knizectvi, zpravi-
dla ndmotnici. WZ se dne 14. kvétna poprvé zminuje o rozsifené ,,povésti® ohledné
chystaného povstini Rekit na Peloponésu, znimém v té dobé pod nizvem Morea.
Tyto informace mély ptinést do Terstu lodé¢, které tam ptipluly z Jonskych ostrova,
jez v roce 1815 piesly pod spravu britského impéria. Podle zpravy ,anglické feditel-
stvi®> dalo vystrahu moreanskému basovi,* Ze 25. bezna vSeobecné zboufeni vy-
pukne na jeho krajiné. Basa na to, na ptikofi Rekiim a na ditkaz nebdzné, rozkdzal
hlavni chram v Tripolici®” dne 23. bfezna zapélit. Ale Rekové jesté v ¢asu dozvédéli
se, zavrazdili Turky, jenz méli rozkaz vykonat. To bylo znameni ke v§eobecnému
zbouteni. Cela Morea chopila se zbrané proti Turkiim [...] 25. btezna 4 000 Reka
a Maniott se zamifilo do Tripolice, kde basa bydlil. Tak daleko povésti, keerych ale
jesté tieba potvrdit.’® Viastenecky Zvéstovatel se u vyse uvedenych informaci odvo-
laval na Frankfurtské noviny a poznamenéval nutnost ovéfeni téchto povésti.

52 Ibidem,s. 284

53 WZ,¢.20,14.5.1821

54 J.RYCHLIK, Mezi Vidni a Cafibradem, s. 143. P. HRADECNY, Déjiny Recka, s.285.

55 Ztejmé britskd spréva Jonskych ostrovii.

56 Jinymi slovy Chursidovi, osmanskému veliteli Peloponéského poloostrova, ktery v té dobé velel
tureckému vojsku proti odpadlikovi Ali pasovi z Janiny.

57 Krajské mésto na Peloponésu a sidlo krajské osmanské spravy.

58 WZ,¢.20,14.5.1821
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Navzdory dnes pfevlidajicimu ndrodnimu mytu, Ze feckd ndrodnéosvobo-
zenecka revoluce vypukla 25. biezna na popud patraského biskupa Germanose
v kldstefe Agia Lavra, se ve skute¢nosti toto povstani zacalo $ifit po Peloponésu
adalsich oblastech pevninského Recka spontanné jiz o nékolik dni dtive.® V nasle-
dujicich &slech WZ informoval s velkym zaujetim o revolu¢nich udélostech ve Va-
lagsku a na jihu Recka, stejné tak jako v Janing, kde se osmanské vojsko pod vede-
nim ,moreaského pasi Chursida“ snazilo odstranit odbojného Ali pasu. Cesky list
nesledoval, pfinejmensim v roce 1821, tento vyvoj v souvislostech, tedy jako souvi-
sejici udalosti stejné revolty, ale jako na sobé nezévislé epizody. Viastenecky Zvésto-
vatel Easto podaval ptesné informace o déni v sidle sultdnského dvora v Konstanti-
nopoli. Ve vydanich z 21. a 28. kvétna pfindsi zpravu o odvoldni velkovezira Ben-
derliho Ali pasi, které probé¢hlo koncem bfezna 1821, a o jeho nahrazenim Hucim
Salim pasou, od kterého oéekédval duslednéjsi postup k potlaceni povstalct. Dile se
uvadi, Ze Benderli Ali upadl v nemilost sultina, a proto byl vyhnin na Kypr.® Cesky
list nicméné komentuje, Ze ,,lid mu déva za pochvalu, Ze za jeho krétkého panovani
netropili se takové prostopdsnosti od ozbrojenych sbort®. Noviny také informuji
o probihajicich ptipravach jani¢art, kreti méli za tkol potlait povstini Rekii a bo-
jart ve Valassku a Moldavsku.

V prvnim ¢ervnovém listu Viastenecky Zvéstovatel informuje o déni na Pelo-
ponésu, tedy v regionu, kde v té dobé byla zaznamendna nejvyssi koncentrace fec-
kého obyvatelstva. Podle listu ,v Morea jest Turkt jen paty dil celého lidstva az
450 tisic.*" Tento podil Turkd, stejné jako celkovy pocet obyvatel na Peloponésu,
potvrzuje retrospektivné prvni s¢itdni lidu, které probéhlo v roce1828 na zékladé
rozhodnuti Kapodistriase, prvniho vladate Recka.®? O mésic pozdéji list pfinesl
podrobny ptehled o celkové lidnatosti a slozeni obyvatelstva evropské ¢4sti Osman-

59 Jako prvni povstali 21. bfezna 1821 obyvatelé¢ odlehl¢ho a odbojného poloostrova Mani na jihu
Peloponésu, ktett zahy obsadili mésto Kalamata. Oficidlné byl svatek Dne nezévislosti ustanoven
na 25. bfezen az v roce 1838 vynosem prvniho feckého krale Oty Wittelsbacha, a to tak, aby ni-
rodni svitek vychdzel na stejny den s nabozenskym svétkem Zvéstovani panny Marie. Vice o tom:
Christina KOULOURI, Ethnikes epetioi stin Ellada ton 190 eona, Athina 2012, s. 181-210.

60 Benderli Ali Pasa, ptivodem z Moldavska, byl poslednim velkovezirem. Byl stat z rozhodnuti sul-
tina Mahmuda IL, ktery byl rozzufen vyvojem fecké revoluce a tidajné neschopnosti jeho vysoce
postavenych tfedniki ji potladit.

61 WZ,¢.23,4.6.1821.

62 Podle zminéného stitani, v roce 1821 na Peloponésu Zilo 458 000 Rekd a 42 750 Turkd. V sou-
sednim regionu Sterea Ellada 247 850 Rekii a 20 865 Turki, zatimco na ostrovech 169 300 Rekit.
V tomto séitani nent jakakoliv zminka o poctech Zidt. Apografes — Erevnitiko programma e-de-
maografy. [S¢itdni lidu — Vyzkumny projekt e-demografy]. Thessalskd univerzita 2011, dostupné
z: http://www.c-emography.gr/theory/files/edemography_theory_00001.pdf, 22. 1. 2021.
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ské fiSe, ale i v jednotlivych regionech, kde jsou v ptipadé Peloponésu uvddéné uda-
je 0dli$né.®® Podle novin v evropském Turecku zilo celkem 9 984 000 lidi, z ¢choz
bylo 3,5 miliont Turkd a 2,6 miliont Rektt. Ve zminéné Morey mélo zit celkem
795 000 obyvatel,* z ¢ehoz bylo 60 000 Turki, 20 000 Zidd, 450 000 Reki, 10 000
Arment a 60 000 ,,Albant (Maniott)“® Obyvatelstvo ,Valachie“ dosahovalo
880 000, z ¢ehoz bylo 60 000 Turkd, 20 000 Zidt a 800 000 Valach@, zatimco
v Moldavsku mélo zit 368 000 obyvatel, z ¢ehoz bylo 40 000 Turkd, 8 000 Zida
2320 000 Valachtt a Moldavant.

Udalosti ve Valassku a Moldavsku nabraly dynamicky vyvoj v kvétnu, kdy
rusky car oznamil sultdnovi sviij souhlas se vstupem osmanskych vojsk do téchto
krajin s cilem potlacit revoltu Ypsilantise a Vladimerisca. Viastenecky Zvéstovatel ve
svém ¢isle z 11. ¢ervna poprvé porusuje ustdlené potadi zprav a vénuje prvni a dru-
hou stranu vyvoji v ,Tureckém cisaf'stvi“. Mimo jiné je zde reportaz o prvni dalezi-
té bitvé mezi osmanskym a feckym vojskem. Poté, co ,znamenité turecké vojsko®
pieplavilo Dunaj, 13. kvétna zattodilo proti pozicim Rekt u Galage“ 5 Kdyz byli
revolucionafi rozpraseni, Turci obsadili mésto. V této bitvé bojovalo 600 feckych
Eterist, pavodem vétsinou z Kréty, proti péti tisicim osmanskych vojéku a jezd-
ctt.”” Vysledek této bitvy nebyl fatdlni pro dals vyvoj fecké revolty ve Valassku, ukd-
zal viak jasné, Ze ani revolu¢ni nad$eni ani pocet feckych ozbrojencii nemohl stacit
pii pfimé konfrontaci s taktickou osmanskou armadou. Ve stejném ¢isle Viastenec-
ky Zvéstovatel uvédél, Ze v tureckém vojsku slouzilo 113.400 Jani¢ara, 16.000 to-
pi¢t (kanonyrit), 2 tisice Cumbardzi (bombardértr), 20 tisic evropského vycvide-
ného vojska, 50 tisic leventt (mofskych vojéki), 10 tisic Spah (jezdct) a dalsi®.®
Zde nézorné vidime, ze v roce 1821 jednotky dfive proslulych jani¢atu stéle tvotily
jadro osmanské armédy.

63 WZ,¢28,9.7.1821. Zde uvedené jako zdroj Fseobecné noviny.

64 'V souvislosti s uvedenym po¢tem obyvatel vyvstava otdzka, pro¢ je prezentovin téméf dvojnésob-
ny pocet v porovndni se skute¢ném poétem (viz poznimka 58). Do poétu obyvatel Peloponésu
byli pravdépodobné piipocteni také obyvatelé jizniho Recka, tzv. Sterea Ellada, severné od Pelo-
ponéského poloostrova.

65 Otazniky vyvolava uvedeni zvlastni kolonky pro fecké obyvatelstvo odbojné Mani, kteii jsou zde
prezentovani jako Albanci (Albani). Ziejmé k tomu dochdzi na zdkladé albdnského dialekeu ar-
vanitika, v némz se dorozumivala vétsina pravoslavnych obyvatel nejen oblasti Mani, ale i pfileh-
lych ostrovii. Arvanitika byla oficidlnim jazykem vétSiny ndmotniki povstalecké flotily, ale i vy-
znamnych hrdind povsténi jako napt. Markos Botsaris aj.

66 Galati.

67 Athanasios XODILOS, I Eteria ton Filikon ke ta prota symvanta tu 1821, Athina 1966,s.71.

68 WZ,¢.24,11.6.1821.
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Viastenecky Zvéstovatel v nepravidelné piiloze Rozlicnosti zvetejnil dvou-
strankovy materidl narodopisn¢ho a historického charakteru vénovany podunaj-
skym knizectvim a peloponéskému poloostrovu. O obyvatelich Moldavska a Valas-
ska, je uvedeno ze ,jsou narodni smisenina z Décit, Bulhart, Slovant, Gorii a Ri-
mantl. Navic se uvadi, Ze ackoliv Moldavané a Valachové jednoho kmene jsou,
a také ndpodobnou fe¢ maji, pte¢ jsou jedni druhym protivni®. Druh¢ ohnisko fec-
ké revoluce, tj. Morea, je prezentovino jako ,posledni kon¢ina fecké zemé, s niz jen
korintskou tZinou spojen, né¢kdy Peloponnésos nazvan. Jméno Morea se pouzivalo
za ¢ast poslednich cisatti. Podoba se poloostrov listu morusovému, jenz fecky Mo-
rea se jmenuje’ V stejném ¢lanku jsou zvIast zminéni Mainati (tj. obyvatelé hornaté
oblasti Mani, nejjiznéjstho cipu Peloponésu), o kterych se uvadi, ze jde o ,,pozista-
tek staroddvnych Rektt Lakedemont, ale pravd¢é podobnéji, Ze jsou uteéenci ze

vsech feckych zemi, keetf sem zb¢hli po podmanéni fecké zemé:?”

Ve zpravodajské &asti stejného ¢isla je kratce zminéno zlyncovéni patriarchy
Gregoria, ktery byl obé$en tureckym davem na Velikono¢ni nedéli v hlavnich vra-
tech patriarchatu. Po nékolika dnech Turci vhodili jeho télo do vod Bosporu, od-
kud ,,se ho podatilo Rekiim z mote s velikym nebezpecenstvim vyloviti. Na teckém
korabu ptivezeno do Odésy. Tam o tom se rozsifila povést, hned fe¢ti Kiestané spé-
chali a velmi Zalostné ptijmuli télo tohoto starce. Duchovenstvo pfi slavném zvoné-
ni $lo mu naproti, a jej ptineslo do chrimu, tam v pfitomnosti vielikého tfednictva
byl velmi slavné pohiben. Toz jeho télo odpolivd v posvitné zemi: Dale se ve stej-
ném ¢lanku uvadi, Ze ,pfed nékolika dnemi pfislo do Konstantinopole 14 Turkd,
jimz moldavsti Rekové utezali nohy, usi a oboje ruce:” Informace o neptedstavitel-
nych krutostech spachanych obéma stranami konfliktu se budou mnozit v nésledu-
jicich ¢islech listu. Viastenecky Zvéstovatel bude pravidelné informovat o represich
namifenych proti feckym civilistim a pravoslavnym duchovnim ze strany rozvas-
néného tureckého vojska a davu. Stejné tak bude informovat o krutostech, kterou
uplattiovali povstalci viidi nejen Turktim, ale i Zidam.”

69 WZ,¢&.25,18.6.1821.
70 Ibidem.
71 Srov. napi. WZ, ¢ 31, 30.7. 1821, nebo ¢ 50, 10. 12. 1821.
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Potladeni povstani v Podunaji
Noviny popisuji v poslednich ¢ervnovych ¢islech rozsiteni povstani do dalsich re-
giontt Recka, ptedeviim na malé a dosud neznimé ostrovy. Ostrované, s vyjimkou
katolického obyvatelstva souostrovi Kyklad, se zapojili do revolty a jejich lod¢ zis-
kaly kontrolu nad Archipelagem, prakticky celym vychodnim Stfedomotim. Zatim-
co v jiznim a ostrovnim Recku povstalci slavili prvni Gspéchy a revoluéni euforie se
roz$ifovala dél, v oblasti podunajskych kniZectvi zavlddl po vstupu osmanskych ze-
mi zmatek a bezvlddi. Zacatkem ¢ervna turecké vojsko o sile 22 000 muzi obsadilo
Bukurest a zacalo trestat ty, keefi se pridali k Eteristam. Vstup tureckych vojsk do
Valasska v souvislosti s carovym odsouzenim revolty a také s exkomunikaci povstal-
cli ze strany pravoslavného patriarchdtu mél neblahy dopad na jednotu stoupenct
Ypsilantise, ktery se piesunul do Targoviste, nedaleko Bukuresti, ale predevsim na
Tudora Vladimiresca.”” Jak velmi trefné poznamenal Viastenecky Zvéstovatel, ,jiz
povédomo, ze oba viidcové zboutencti proti Turkiim bojuji, ale ptec spojeni ne-
jsou:” Vladimirescu totiz v té dobé¢ zalal tajné vyjedndvat s Turky, kterym nabidl
vojenskou pomoc odménou za jeho jmenovani hospodarem ve Valagsku.” Tato ko-
respondence byla zachycena Eteristy, a proto mél byt valassky viidce vlastnimi dua-
stojniky, ket sympatizovali s Reky, ,,ptepaden, vzat a v fetézech dodan Ypsilanto-
vi. Po nékolika dnech byl Vladimirescu obvinén ze zrady a nésledné stat. Cast jeho
pandur se piipojila k Ypsilantisovi, zatimco vétsina revoltujicich bojart byla roz-
pusténa nebo se pfidala k Turktim.

Rozhodujici bitva mezi Eteristy a tureckym vojskem se odehréla 19. ¢ervna
1821 ve valasském méstecku Draga$ani. Viastenecky Zvéstovatel se struéné zminil
o této zdrcujici porazce Rekit v druhém a tietim Cervencovém vydani. V téchto
zpravéch je vyzdvizena vyznamna role, kterou pfi bitvé sehral ,,Svaty sbor heterista,
keet{ 700 muzi, vétsim dilem mladych z cizich universit®. Jednalo se o elitni tzv.
Svaty prapor (tfecky Ieros lochos) Ypsilantisovy armddy, slozeny z fad feckych stu-
dentd, keefi piedstavovali nejukdznénéjsi slozku toho vojska. Béhem bitvy u Dra-
gasani dvé st¢ z nich pfislo o Zivot, kdyz ,Turci spustili se tak nerdzné¢ do onoho
sboru, Ze v nékolika okamzicich zni¢en byl“. Po této bitvé se Ypsilantis se zbytky
svého vojska odebral do Rimnité (Ramnicu), kde byla jeho arméda rozpusténa
s tim, ,,ze Bulhati a Alb4ni pfili$ ho tupili, namitajici vefejné, Ze s nepravymi pied-

72 WZ,¢26,25.6.1821.
73 Ibidem.
74 M. SEDIVY, Krvavd odysea, s. 34.
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povédmi” je 08alil:”® Ve stejném ¢isle se uvadi, Ze v Bukuresti, které se Turci zmoc-
nili 21. ¢ervna, ,piiSel dopis tureckému vudci, v némz Rekové povstalci proseji
o odpousténi, na které jsou hotovi navrétit se k poslusnosti, od kteréz ,,Ypsilantovy-
mi klamnymi ptehdrnikami a podvodnym litdnim odstranéni byli* Protoz od Turka
hned v$ude ozndmeno, Ze vem zboufenctiim jenz zbrari slozeji a k poslusnosti se
navraceji bude udélené odpusténi to.“””

Situace v Podunajskych knizectvich po bitvé u Dragasani zistdvala v ndsle-
dujicich mésicich dost neptehlednd. Na nedostatek objektivnich informaci z ne-
zévislych zdroja upozortioval i Viastenecky zvéstovatel, ktery zatatkem cervence
psal o ,zmatku tam, kde také nejsou posty, on kazdy k té stran¢ mluvi, kam jest
naklonén — jest tézko né¢eho bezpeéného se dozvédétii”® Z téro zpravy muzeme
vyvodit, ze vedle ndmoiniki a cestovatelt pfichdzejicich z revoltujicich oblasti
pracovnici posty piedstavovali dalsi dilezity zdroj informaci z pohrani¢nich ob-
lasti. Je téZ charakteristické, Ze souvislosti s vyvojem v téchto oblastech od konce
¢ervna do konce tjna 1821 jsou velmi ¢asto citovany Lvovské noviny (tedy Gazeta
Lwowska), ztejmé protoze revoluéni udélosti v tomto obdobi se odchrévaly ptede-
v$im v pohrani¢nich oblastech Valasska a Moldavska s habsburskou 131 a Ruskem.
V souvislosti s rozptylenim riznych skupin Eteristll v oblasti Sedmihradska se
uvadi, ze rakouské cisafské pohrani¢ni straze byly uvedeny do stavu pohotovosti.””
Stav ve Vala$sku je popsén jako ,, [...] nepifjemny. Co nezvedend feckd vojska ne-
pohubila, jest kofisti Turkéim, zvla$t Tatartim, hejnu pravym bfehem Dunaje od
Silistrie a2 k Cernému moti tihnouciho se nérodu. Toto vojsko picha mnoho
osklivosti. “*’ Zde zminéné ,osklivosti“ se ztejmé tykaji rabovéni a loupeznych pte-
padent, kterd pachaly nepravidelné jednotky osmanského vojska na tkor mistnich
obyvatel.

Upevnéni fecké revoluce na jihu Recka v souvislosti s neschopnosti osman-
ského vojska potlacit tuto revoltu a eliminovat odpor odbojného Ali pasi v Janiné
vyvolalo ziejmé velké tfenice u tureckého dvora. Podle zprivy ¢eského listu byla
nejvyznamnéjsi pri¢inou tureckych netspéchi zaostala organizace turecké armédy.
Turecka dvorskd rada proto na svém zaseddni 5. ¢ervence rozhodla, Ze ,janicarstvo

75 Sliby.

76 WZ,¢&29,16.7.1821. Zde jsou jako zdroj informaci uvedeny Frankfurtské noviny.

77 Ibidem. Zde je jako zdroj uveden Rakousky Beobachter.

78 WZ,¢.28,9.7.1821.

79 WZ,¢.29,16.7.1821. Pravdépodobné stav pohotovosti souvisel s obavou, aby povstalci, popii-

padé¢ uprchlici z povstaleckych oblasti, nepfesli na izemi habsburské fise.
80 Ibidem.
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bude ziizeno na evropsky zptsob®. Jak je zndmo, v ndsledujicich letech povstini se
plné projevila neschopnost jani¢arskych jednotek ucinné zasahnout proti povstal-
ctim. Proto sultdn, i vzhledem k ¢etnym zdsahtm do politickych zalezitosti fise,
v roce 1826 rozhodl je nasilné zlikvidovat a vice se spolehnout na organizaci arma-
dy podle evropskych vzora.®! Dale byl do dvorni rady pfizvin ,novy fecky patriar-
cha, jehoz diistojna fe¢ t¢inkovala na kazdého®® Zaroven zpréva uvéddi, ze po zni-
¢ujicich pordzkich osmanského ndmotnictva v oblasti vychodniho Stiedomoti
Turci pozédali o pomoc ,moiské loupeznictvo afrikdnské®, jinymi slovy muslimské
piraty z Tuniska a AlZirska, od kterych se oéekdvalo, ze budou efektivnéjsi v boji
s povstaleckou flotilou.®?

V souvislosti s vyvojem v Podunaji Vlastenecky Zvéstovatel uvédi informace
o rozpadu Ypsilantisova vojska, av§ak jméno samotného Ypsilantise se jiz viibec ne-
objevuje. Vyjimku tvoii jen kratkd informace, Ze jeho mladsi sestra® ,poslala Ale-
xandrovi své véno, dvacet tisic dukdtt a vzkdzala, Ze radéji bude chudou ve svobod-
né fecké zemi, nez knéznou. “® Nicméné Alexandros Ypsilantis st¢zi mohl v této
dob¢ darovany obnos pouzit pro potieby revoluce, jelikoz se jiz od konce ¢ervna
1821 nachdzel na uzemi rakouského cisatstvi, kam uprchl se svou druzinou. Po pfe-
kroéeni rakouskych hranic byli odzbrojeni a s nezbytnymi konspira¢nimi opatteni-
mi odvezeni do sedmihradského stiediska Arad. Nésledné byl Ypsilantis a jeho dru-
zina odvezeni do zakarpatské pevnosti Mukacevo (Munkatsch), kde byl véznén

81 R.EVANS, The Purusit of Power, s. 66.

82 Néslednikem Gregoria se stal Evgenios, ktery byl zvolen novym patriarchou na pitkaz sultdna
Mahmuda IL, a to nékolik hodin pfed krutou popravou Gregoria piimo pted sidlem Konstanti-
nopolského patriarchétu. Evgenios byl duchovnim bulharského ptvodu, kterého Manuil Gedeon
oznatuje za ,,prakticky nevzdélaného, za to ale odvdzného a smélého ve slovech®. Podle stejného
autora mél Evgenios Turkiim prozrazovat, které odbojné biskupy méli likvidovat. Evgenios vedl
patriarchdt skanddlnim zptsobem po dobu osmnéicti mésicty, tj. az do své smrti 27. Eervence
1822. Po tuto dobu prakticky o vSech dulezitych zaleZitostech cirkve rozhodovala fanariotska
konkubina Elenko Emfitzi. Srov. Manuil GEDEON, Patriarchikis istorias mnimia, Athina 1922,
s. 5=7. Srov. Dimitris STAMATOPOULOS, Bulgarian Patriarchs and Bulgarian Neophanario-
tes: continuities and discontinuities in the Ecumenical Patriarchate during the age of Revolution, in:
Michel De Dobbeleer — Stijn Vervaet, (Mis)understanding the Balkans. Essays in honour of Ray-
mond Detrez, Ghent 2013, 5. 54.

83 WZ,¢.28,9.7.1821. Zde jsou jako zdroj uvedeny Frankfurtské noviny.

84 Maria Ypsilanti, narozend v roce 1798, pomohla povstalctim finanéné a stejné jako jeji matka
Elissavet byla dileZitou oporou uvéznénych sourozencti béhem nuceného pobytu v Mukacevu
av Tereziné. Srov. Dimitrios VYZANTIOS, Konstantinupolis, Athina 2015, s. 537.

85 WZ,¢ 34,20.7.1821.
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pod pseudonymem baron Schénwarth az do 1éta 1823. Poté byl ptemistén do tere-
zinské pevnosti, v niz zistal se svymi bratry uvéznén az do fjna 1827.%¢

V nasledujicich mésicich se ¢etnost a rozsah clankt Viasteneckého zvéstova-
tele vénovanych udilostem v Podunaji postupné snizuje. Nicméné jsou v ném za-
znamendny posledni pfesuny osmanskych vojsk, naptiklad vstup deseti az dvandc-
ti tisic vojékt do ,,lidopustného mésta“ Jasi dne 24. ¢ervna. Je také uvedeno, ze
mensi skupiny Turkd drancovaly a palily ,fecké klastery a kostely (ve smyslu pra-
voslavnych kl4sterii a kosteli). Dalo se o¢ekdvat, Ze zminky o utocich proti kfes-
tanskym svatostankim by byly kiestanskymi poddanymi habsburské fi$e ptijimé-
ny velmi negativné. Koncem ¢ervna byla zaznamendna téZ posledni velkd bitva,
ktera se odehréla 29. ¢ervna u méstecka Sculeni, nedaleko hranic mezi Moldav-
skem a Ruskem. V ni Georgios Kantakuzenos, byvaly plukovnik carského vojska,
shromézdil asi 500 Eterista. V rozhodujici chvili Kantakuzenos ,ujel se svym ge-
nerédlstvem do Ruska®, zatimco ostatni Eteristé bojovali hrdinsky ptimo pted oci-
ma ruskych pohrani¢niki, kteff sledovali pribéh bitvy z protéjsiho bichu feky
Prut, aniz by néjak zasahovali. ,Co od Turka neposekdno, bloudi po hranicich,’
uvadeél list ve své zprave.®

Nekolik stovek Eteristt, piesvédéenych jiz z neptiznivého vyvoje o bezvy-
chodnosti jejich povsténi, pieslo feku a naslo Gtodisté na ruském tzemi. Podle pii-
slusného zépisu, které provedli rusti dustojnici v pohrani¢nim méstecku Orgiev,
»ndrodnostni“ slozeni z celkem 1 002 bojovnika Ypsilantisova vojska bylo nasledu-
jici: 503 z nich se ptihlasilo jako Rekové (Ellines nebo Greki), 199 jako Moldavané,
132 jako Bulhati, 72 jako Srbové, 15 jako Ukrajinci (Malorusové), 14 jako Rusové,
9 jako Valasi, 7 jako Albanci, 6 jako Cikéni, po ¢tyfech jako Madati, Pol4ci a Dal-
matinci a pak nékolik jedinct, keeii se ptihlasili jako Lipované, Francouzi, Cerno-
horci, Italové, Arnautové nebo Sasové. Z celého poétu ptihlasenych jenom tfetina
z nich uvddéla trvalé bydlist¢ v Moldavsku nebo Valassku, zatimco ostatni pochdze-
li z jinych oblasti.*® Tento zépis je dalsim dokladem o charakteru povstani v Podu-
najskych kniZectvich, kde v jeho prvni fzi ptevazovala ndbozensk4 piislusnost ne-
bo tzv. ,,primitivni vlastenectvi“ (slovy J. Kiena ,barokni patriotismus®) v boji pro-
ti reak¢ni f13i osmanského sultdna.

86 Podrobné o uvéznéni Ypsilantise v Mukacevu a v Tereziné P. ENEPEKIDIS, Alexandros Ypsilan-
tis, I echmalosia tou is tin Avstrian 1821-1828.

87 WZ,¢& 31,30.7.1821. Zde jsou jako zdroj uvedeny Luovské noviny.

88 J.MILIOS, 1821. Ichnilatontas to Ethnos, s. 33.
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Podle zprav WZ ze zatitku zéii situace v Podunaji zdaleka nebyla klidna.
»Vojsko Ypsilantovo a¢ bylo rozpraseno, piec sem tam v horach potuluji hejna fec-
k4, ty nadéle vypadévaji na mensi tureckd:™ Posledni zbytky Eteristli pod vedenim
Georgakise Olympiose™ a Jannise Farmakise koncem zéfi zamifily do oblasti Ne-
amtu a nasly atodisté v dobte opevnéném klastete Secu. Podle zprav Viasteneckého
zvéstovatele z 22. a 29. Hjna povstalci dokazali tspésné odvratit nékolik utoka tu-
reckého vojska. Nakonec viak byl klster dobyt a ,[...] vdichni zboutfenci (nejvic
Albanové) roziezdni krom téch dvou viidct, jenz zajati a do Konstantinopole po-
sléni byli.”! Jani¢éti roztd¢eni pevnym odporovénim hubili nevinné. Mnoho mni-
cht v klastete pobili. Dobytim toho klé$tera neb zdmku jsou zni¢eni poztstatky
zboutencti v Moldavsku a Valachii, krom zbloudilych po hranicich:*

Od listopadu pak Viastenecky Zvéstovatel vyjimeéné zmifuje vyvoj v Podu-
naji a jeho pozornost od konce roku 1821, ale i v nésledujicich letech, se zaméii na
revoluéni déni v jiznim Recku a na feckych ostrovech. Po potlateni teckého povsta-
ni v Podunaji se mistni bojafi obratili na sultdna se z4dosti, aby uz nejmenoval hos-
podary z fad fanariotskych knizat s tim, Ze mu nebyla dostate¢né loajalni, a pobize-
li ho, aby si vybral duvéryhodné vlidce z fad valasskych a moldavskych bojart.”®
Tim definitivné skon¢ilo obdobi fanariotské nadvlady v obou knizectvich, coz dalo
podnét k zahdjeni politické a kulturni emancipace nové vzniknuvsiho rumunského
néroda — proces, ktery byl dovr$en v druhé poloviné 19. stoleti.*

89 WZ,¢& 36,3.9.1821. Zde jsou jako zdroj uvedeny téz Lvovské noviny.

90 Georgakis Olympios, (rum. lordache Olimpiotul) (1772-1821), vojviidce valagského piivodu
pochdzejici z Livadi, méste¢ka nedaleko Olympu. Zucastnil se prvniho srbského povstant, stal se
¢lenem Filiki Eteria a bojoval proti Turkéim v Podunaji az do posledni bitvy u kldstera Secu. Tam
bojoval state¢né a spolu s né¢kolika dal$imi povstalci se vyhodil do vzduchu.

91 Jannis Farmakis (1772-1821), tecky vojviidce z fecké Makedonie. Stejné jako Olympios se zii-
Castnil stbského povstani, stal se ¢lenem Filiki Eteria a v prvnich mésicich povstani v Podunaji byl
spojkou mezi Ypsilantisem a Vladimirescem. Pii posledni bitvé u kl4stera Secu byl zajat spolu
s dal$imi Eteristy, byl pfevezen do Konstantinopole, kde, jak psal WZ, ,dne 9. fjna byla 32 posti-
néno, z nichz kapitdn Farmaki v hlavni ulici v Pera“. WZ, ¢. 50, 10. 12. 1821.

92 WZ,¢ 43,22.10.1821.

93 Idem.

94 Jan RYCHLIK, Mezi Vidni a Cafibradem, Praha 2009, s. 130; Miroslav SEDIVY, Krvavd odys-
sea, s. 36.
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Zaver

Z podrobné analyzy obsahu Viasteneckého Zvéstovatele z roku 1821 na zékladé roz-
sahu a ¢etnosti vyskytu relevantnich zprav o feckém povstani vyplyvé, e list véno-
val témto udalostem mimotadnou pozornost. Potvrzuje se hypotéza, ze fecka revo-
luce byla prezentovéna jako nejdulezitéjsi zahrani¢ni udélost této doby, tedy jako
udélost svétového vyznamu. Takovéto reflexe se d4 vysvétlit jednak bezprosttedni
blizkosti, zejména v ptipadé podunajskych knizectvi, s pohrani¢nimi oblastmi
habsburské monarchie, zejména s Transylvénii, Bandtem a Bukovinou. Vétsina zve-
fejnénych zprav byla prevzata z jinych novin, zpravidla rakouskych. Jejich rozsah
ztejmé vypovidd o obavach rakouského dvora o ptipadné ,infikovani® utla¢ova-
nych ndrodu fi$e liberdlnimi a emancipa¢nimi myslenkami feckého ndrodniho
hnuti.

Ve sledovaném obdobi se nepotvrdila existence postoju vyjadtujicich ote-
vienou podporu pro fecké povstalce. Zpravy o udalostech souvisejicich s povsta-
nim Reka v Podunaji, ale i v ostatnich oblastech Recka, jsou vesmés objektivni
a presné, nicméné ve sledovaném obdobi nejsou zaznamenany komentate odsuzu-
jici ani podporujici fecké ndrodni hnuti.”® Ze ¢teni mezi fédky, z ,,objektivni neut-
rality® a z Cetnosti souvisejicich informaci jsou patrné sympatie autort listu k fec-
kym povstalcim. V nésledujicich letech vysly najevo sympatie a nadSené zaujeti
Zeské spole¢nosti, zejména Eeskych obrozenci a intelektudln,” viwdi fecké revoluci,
nicméné tyto projevy ve sledovaném tydeniku nenasly, alespon v roce 1821, své
misto. Vysvétleni, které se nabizi, je ostra cenzura a protirevolu¢ni postoj metterni-
chovského rezimu, keery by jen tézko toleroval takové projevy v tisku habsburské
fise. K ziskani ucelen¢jsiho a uplnéjsiho obrazu ohledné postoje ¢eského tisku a va-
bec ceské spole¢nosti vidi fecké revoluci je tfeba analyzovat nejen obsah dalsich
ceskych periodik v priabé¢hu nésledujicich let, coz piedstavuje dalsi vyzvu pro bada-
tele zabyvajici se vyvojem cesko-feckych vztaht v prvni poloviné 19. stoleti.

95 K odlisnému zdvéru dospél prof. Leo$ Satavav jiz zminéném &lénku, ktery se odvoldvé na komen-
taf podle vicho Viclava Radomila Krameria, jenZ ve svych novindch vyjadiil alespoii v jednom
piipadé své nepokryté sympatie k feckému povstdni a feckému nérodu. Leo$ Satava navic vyja-
diuje sviyj podiv, Ze podobny komentai mohl byt zvefejnén bez poviimnuti Metternichovych
cenzoru.

96 Napfiklad Alois Jirdsck ve své étyidilné kronice U nds s odvoldnim na WZ detailné popisuje hr-
dinskou smrt Markose Botsarise.
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SUMMARY

The Greek Revolution was the result of a “premature” national movement in Europe which
led to the creation of the first independent state in the eastern Mediterranean and Balkans.
Its outbreak disrupted the status quo established in Europe by the supremely powerful Holy
Alliance. Therefore, it is interesting to observe the stances taken by Czech periodicals and
representatives of the Czech national revival movement toward the Greek Revolution.
Analysis of the content of relevant reports in the weekly Wiastensky Zwéstovatel confirms
that the Greek Revolution was presented as an event of worldwide importance. Most of the
reports published were taken from other newspapers, usually Austrian, which were under
the direct control of Chancellor Metternich, which meant the maneuvering space for ex-
pressing a positive stance toward the Greek insurgents was very limited. Reports of events
related to the uprising of Greeks in the Danube area, as well as in other regions in Greece,
are generally objective and accurate. Gaining a more comprehensive picture of the attitude
of the Czech press and Czech society as a whole toward the Greek Revolution will facilitate
a more comprehensive acquaintance with other Czech periodicals and literary works from
the first half of the 19 century.
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MATERIALY A DOKUMENTY

»Abbé“ Scipio Piattoli
ve Slovanském piehledu podruhé

MILAN HLAVACKA
Historicky dstav Akademie véd Ceské republiky, v. v. i., Praha

“Abbé” Scipio Piattoli in Slavonic Review for the second time

This contribution offers an edition of a document that is now kept in the
Austrian state archive in the Viennese neighborhood of Erdberg. It was
written in connection with the arrest of Polish aristocratic patriots in July
1794 in Karlsbad, Prague, and Vienna; however, it only reached its present
length in 1885. At that time, confidential orders were issued by Eugen Lip-
pich, the government secretary of the Ministry of Trade in Vienna, for the
archivists to quickly process all the files from the Prague governor’s archives
concerning the arrest and imprisonment of Scipio Piattoli. They were also
to find out whether his correspondence that was seized by the police, and
above all else, the diary that Scipio Piattoli kept during his almost six years
of imprisonment in Josefov and in Prague, were still there in the archives.
Scipio Piattoli was imprisoned because he played an important role as a me-
diator between the Polish king and the opposition during the Great Sejm
that voted for the Constitution of 3 May 1791. He actively supported the
Kosciuszko Uprising by establishing diplomatic relations with French revo-
lutionaries. After the suppression of the Kosciuszko Uprising by Russian
and Prussian troops in November 1794, almost all of the Polish aristocrats

who were detained in Austria were released from prison. However, only
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abbé Scipio Piattoli, from whom the Vienna and Prague police had promi-
sed to gain confidential information about an alleged pan-European organi-
zation of revolutionaries, was detained until May 1800. Scipio Piattoli the
lived the rest of his years in the court of the Duchess of Courland.

Key words: Poland;18™" century; Scipio Piattoli; Ko$ciuszko Uprising; do-

cument edition

V Sestém &isle Slovanského prebledu z roku 1978 uvetejnil Milan Smerda
archivné velmi dikladné podlozenou studii Polst? vézni v Ceskych zemich v dobé Kos-
ciuszkova povstini. Stanislav Kostka Potocki a Scipione Piattoli,' kterd pojednavala
o uvéznéni polskych vlastencii (a jednoho italského abbé ve sluzbach polského kré-
le Stanislava Augusta II. Poniatowského) v Josefové a poté v Praze v dob¢ Kosciucz-
kova povsténi (jaro az podzim 1794) a v nasledujicich letech. Ve své studii se pie-
dev$im opiral o archivni fondy druhého oddéleni Stdtniho ustfedniho archivu
umisténého tehdy v Praze v Karmelitské ulici, zejména pak o spisy prezidia ¢eského
gubernia z let 1791-1806, které obsahuji policejni a gubernidlni relace o zadrzeni
avéznéni polskych ,,rukojmi®, dile o druhy dil Zeissbergovy edice prament k déji-
ndm rakouské politiky béhem francouzskych revolu¢nich valek z roku 1885, o do-
kumenty z varavského AGADu (Archiwum Gléwne Akt Dawnych) , kde se na-
chézeji dopisy tehdy v Rakousku zadrzovanych aristokratil a generéla zaslanych
rodinym pfislusnikiim, a o italskou edici pramentt Scipione Piattoli et la Polonia
z roku 1915.> Vysledek ztejmé nékolikaleté badatelské prace byl argumentaéné pre-
svéddivy, byt autor musel, jak bylo tehdy zvykem, ocitovat dvé Leninovy a Engelso-
vy prace, které s tématem v podstaté nemély nic spole¢ného. Milan Smerda tehdy
ale netusil, Ze polsti vlastenci, zat¢eni zac¢itkem cervence 1794 v Karlovych Varech,
v Praze a ve Vidni, byli pfedmétem zdjmu archivait uz v roce 1885. Tehdy na du-
vérny a v podstaté tajny piikaz Eugena Lippicha, vladniho sekretéte z videriského
ministerstva obchodu, méli urychlené zpracovat viechny spisy z prazského misto-
drzitelského archivu, ktery se nachdzel ve sklepeni mistodrzitelstvi, tedy ve svato-

1 Milan SMERDA, Polsti vézni v dobé Kosciuszkova povstini. Stanislav Kostka Potocki a Scipione
Piattoli. Slovansky piehed 64, 1978, ¢. 6, 5. 472-487.

2 Nirodni archiv Praha, Prezidium gubernia (ddle PG) 1791-1806, karton 253; Heinrich von
ZEISSBERG, Quellen zur Geschichte der Politik Osterreichs wibrend der franzésischen Revolution-
skriege, 1793-1797,11., Wien 1885; Alessandro DANCONA, Scipione Piattoli e la Polonia. Con
unappendice di documenti, Firenze, 1915 a Archiwum Gléwne Akt Dawnych w Warszawie (d4le
AGAD), Arch. Publ. Potockich.
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mikuldsské krypté, a keeré se tykaly zatéeni a véznéni ,,abbého” Scipia Piattoliho
azjistit, zda se v tomto archivu je$té nenachazi jeho policii zadrzena korespondence
a hlavn¢ denik, keery si vedl béhem téméf Sestiletého véznéni. Akee to byla velmi
deliktani, protoze byla vyvolana abbého dédici a protoze v této dobé nebylo ani
odborné vefejnosti znamo, zZe Piattoli byl véznén v Rakousku, nebot sehral vyznam-
nou tlohu medidtora mezi kralem a opozici béhem Velkého snému, ktery odhlaso-
val (i za pomoci Isti) tstavu 3. kvétna 1791, aby reformoval polsky stac. Aktivné
podporoval Kosciuszkovo povsténi tim, Ze navazoval diplomatické styky s fran-
couzskymi revoluciondfi.

Nikoliv ndhodou se Scipio Piattoli zrovna tehdy nachdzel s dal$imi polsky-
mi aristokraty, ktefi uz v roce 1792 prchli z Polska pied tzv. proruskou Targowic-
kou konfederaci, zosnovanou za ti¢elem likvidace kvétnové ustavy carevnou Kateti-
nou IL, v Karlovych Varech. Vice nez devadesit let po inkrimovanych udélostech
rakouska diplomacie, politika a historiografie stdle zahalovala tehdejsi okolnosti
zatéeni polskych vlastenctt mlhou mléeni, aby nevyslo najevo, ze se cisat Franti-
sck I a jeho tifednici zachovali jako (dne$nimi slovy fe¢eno) ,,stétni teroristé”, kdyz
vyhoveli nabidce ruské diplomacie, aby spole¢né jesté s Pruskem realizovali vlastni
ziStné plany na uchvaceni zbylého polského uzemi v dob¢ vrcholictho povsténi. Ve
vSech dokumentech tehdy odchézejicich z Vidné pro prazskou policii, zemské gu-
bernium a pevnostni velitelstvi v Josefové, jsou polsti vézni nazyvani dusledné jako
rukojmi, nebot duvod jejich zadrzeni byl pro domo odtivodniovin odplatou za zaje-
ti ruskych i pruskych diplomatt po dobyti Var$avy povstalci. Po propusténi téchto
diplomatu a hlavné po potlateni povsténi ruskym a pruskym vojskem v listopadu
1794 (ptedtim i zajeti samotného Ko$ciuszka), byli téméf vSichni zadrzeni propus-
téni z rakouskych pevnostnich vézeni. Jen nestastny Scipio Piattoli, od kterého si
slibovali videnisti a prazsti policisté ziskat diivérné informace o udajné celoevropské
organizaci revolucionait, byl zadrzovan az do kvétna 1800. Jak se tehdy rakousky
establishement domnival, mél k tomu i piddny divod, nebot Scipio Piattoli skute¢-
né zazil na vlastni o¢i v§echny zdsadni prevraty, které hybaly Evropou, a o kterych
zdejsi policisté slyseli jen z doslechu anebo ¢etli v cenzurovanych novindch a inter-
nich davérnych relacich.

Scipio Piattoli (1749-1809) byl klasicky vzdélan (nikdy vSak nebyl vysvé-
cen) v rodné Florencii, naucil se nékolik evropskych jazyki, deset let ucil v Modené
cirkevni d¢jiny a fe¢tinu a pak se pohyboval na n¢kolika evropskych dvorech (Mo-
dena, Drazdany, Berlin, Var$ava), aby se nakonec stal davérnikem a sekretdfem po-
sledniho polského kréle. Predtim navstivil Svycarsko, Anglii a Francii, kde na vlast-
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ni o¢i vidél vybuch revoluce v PafiZi, v niz se tehdy zdrzoval ve spole¢nosti rodiny
Lubomirskych, aby, jak se pozdéji vyjadtil pied prazskym policejnim feditelem hra-
bétem Wratislawem, revoluci pozoroval a analyzoval (,beobachten und priifen®).
Pak se vydal zpét do stfedni Evropy. Ve Var$avé sehral svoji skute¢né ,historickou
roli“ pfi textaci jedine¢né (a posledni) polské konstituce v dobé krélovské, keerd
ptedbéhla o nékolik mésicti i tu francouzskou.? Poté, co slaby a vahavy polsky krél
piebéhl na stranu Targowické konfederace, se ,,abbé® do Polska uz nevrétil a setrva-
val v Drézdanech a v Lipsku do doby, nez i sasky kurfiit Fridrich August III. podle-
hl natlaktim ruské a pruské diplomacie. Sasky kurfift, ktery doposud drzel nad pol-
skou aristokratickou emigraci ochranou ruku (vidyt jeho ptedci byli v letech
1697-1763 polskymi kréli), ji v kvétnu 1794 donutil odejit ze zemé. Tak se vétSina
polskych slechtickych emigrantt ocitla na ptidé habsburské monarchie, o které se
mylné domnivali, Ze je pro ni jesté bezpe¢na, a to pravé v dobé, kdy i cisat Frantisek
piesel po navratu z Bruselu, kde definitivné skonéilo rakouské panstvi, na ruskou
stranu s vidinou, Ze nebude opominut tak jako pti druhém déleni Polska pti kone¢-
né likvidaci polského stitu. Co se délo s polskymi vlastenci, ktefi se sice osobné
neucastnili povstani, ale jejich ptibuzni ano, po zadrzeni, ilustruje nize ptipojend
edice, ktera predstavuje vérnou resersi dobovych prament, z nichz mnohé po dlou-
hych letech analyzoval Milan Smerda ve Slovanském prebledu roce 1978.

Z vyse uvedeného je ziejmé Ze zdsddnim zivotnim zlomem se stalo pro Sci-
pia Piattoliho setkdni s polskou reformni aristokracii, kterd se snazila zachranit pol-
skou stdtnost, respektive polsko-litevskou unii prosazenim zcela zdsadnich ustav-
nich reforem. Jejimi zahrani¢nimi protihraéi byla carevna Katefina II., zvana Veli-
k4, a prusti kralové, keeti méli zcela opa¢né politické zdméry nez polsti reformétofi.
K oslabeni a nakonec ke zni¢eni polského stitu jim vzdy dopomohla domaci opo-
zice. Ta trvala na zachovani tradi¢nich atributti polského politického systému,
zvld$ee pak tzv. liberum veto. Jednalo se o prévo kazdého ¢lena sejmu zablokovat
piijeti jakychkoliv reforem, respektive zabranit jejich uvedeni do Zivota, a to i uz
piijatych zdkont, poptipadé¢ se jim ptimo politicky a vojensky postavit rozpusté-
nim snému nebo zalozenim konfederace stejné smyslejicich osob, z ¢ehoz dovedla
dovedné téZit predevsim ruska politika a diplomacie. Takto ad absurdum pojimand
politickd svoboda vedla k ,,degeneraci polského politického systému, ktery se pte-

3 Srov. k tomuto: Jerzy LUKOWSKI, The Partitions of Poland 1772, 1793, 1795, London 1999;
Idem, Polish Constitution of May 3 1791: Myth and Reality, The Polish Rewiev 37, 1992, & 2,
s. 185-207; Maria Ruiz ESTEVEZ, Comparison between the Polish-Lithuanian Constitution of 3
May 1791 and the Spanish Constitution of 19 March 1812, Studia iuridica Lublinensia 30, 2021,
¢ 1, dostupné z: hteps://journals.umes.pl/sil/article/view/11695, 16. 8. 2021.
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transformoval v magndtskou oligarchii, v jejimZ rdmci si jednotlivé bohaté rody,
tézici z koncentrace pozemkového majetku ve svych rukou, vytvéiely politickou
klientelu z fad zchudlé $lechty, tzv. goloty, jiz vyuzivaly k ovliviiovani celostatni
politiky, mimo jiné pravé i k rozpousténi sejmu. Vysledkem byla paralyza stitu
a politického Zivota, jiz dopliovalo slabé postaveni krale jako ustfedni autority ze-
mé a hlavy vykonné moci. Sami Pol4ci anarchii své Slechtické republiky charakreri-
zovali heslem ,,Polska nierzadem stoi (Polsko stoji na bezvladi): *

Tento politicky chaos se ¢asto promérioval v regionalni ob¢anskou vélku,
kterd ohrozovala samu podstatu stétu. Nefunkéni politicky systém uéinil z Polska
vnitiné slaby stét, ktery nebyl schopen se efektivné brénit zasahovani mocnych sou-
sedt do svych politickych zaleZitosti. O obrodu nefunkéniho politického systému
usilovali pfedevsim tviirci kvétnové tstavy, kteti na rozdil od tviirct nové francouz-
ské konstituce usilovali o posileni centrélni moci. A jak piSe Jan Liska: ,Vrcholem
polského reformniho usili bylo obdobi Velkého sejmu v letech 1788-1792, kdy se
Polaci rozhodli vyuzit ruského angazma ve vilce s Osmanskou i, aby provedli
vnitini reformy bez ohledu na nézor ruské carevny: Ustava ze dne 3. kvétna 1791
zrusila liberum veto, zavedla ucast predstaviteld mést v sejmu, dédi¢nost trinu
a proklamovala zdsadu ochrany sedlaka pred vrchnosti. A¢koliv se jednalo pouze
o »zaldtek procesu vedouciho ke stabilizaci a posileni polského stitu, nelze polské
politické reprezentaci upfit snahu zdsadné reorganizovat stitni zfizeni a vymanit
svou zemi z podiizeného postaveni. Tomuto pokusu viak nebylo d¢jinami souzeno,
aby mél dlouhého trvani. Ustava byla po prohrané vilce s Ruskem v roce 1792 zru-
Sena, na¢ez ndsledovalo druhé déleni zemé v roce 1793 a posledni zoufald snaha
vybojovat nezévislost zemé v podobé Kosciuszkova povstani a po ném i tieti, ko-
ne¢né déleni Rzezczypospolité:®

Potlac¢eni Ko$ciuszkova povstani odstartovalo koneénou likvidaci polsko-
litevského stdtu, nebot soubézné s bojem s povstaleckou armddou zacala mezi Rus-
kem, Pruskem a Rakouskem probihat intenzivni diplomatickd jednani ohledné
budouciho osudu Polska. Tentokrit bylo rozhodnuto o definitivnim rozbiti pol-
sko-litevského statu, s ¢imz vSichni diplomati¢ti zdstupci téchto mocnosti na pod-
zim 1794 vyslovili souhlas. Berlin ptedev$im usiloval o spojeni oblasti Vychodnich

4 Jan LISKA, Zinik polsko-litevského stitu 1791-1795. Diplomové prace obhéjend na Ustavu vy-
chodoevropskych studii FF UK v roce 2018, s. 88. Srov. Viktor SAUTIN, Proni déleni Polska,
Historicky obzor L, IL., 2010, zvl4$té s. 2—4, kterd pojednavd o tzv. Slechtické republice. K tomu
také zsadni zavéry uvetejnéné zcela nedavno v monografii: Jan KVETINA, Mytus republiky.
Identita a politicky diskurs rané novovéké polské slechty, Hradec Krélové 2020.

S J.LISKA, Zinik polsko-litevského statu 1791-1795, s. 89.
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Pomotan a Vychodniho Pruska, mezi nimiz lezely polské Kralovské Prusy. Tohoto
cile Prusko dosahlo béhem prvniho déleni v roce 1772. Ptipojeni Gdarisku, Toruné
a Velkopolska se uskute¢nilo pfi druhém déleni v letech 1792/1793. Carevna Kate-
fina II. usilovala vzdy o to, aby se Polsko stalo satelitnim stdtem ruské fiSe, v némz
by uplatniovala sviij vylu¢ny vliv. Carevna si tento vliv snazila zajistit dosazenim
slab¢ho krale a garantovanim zékladnich zikont polského stétu, keeré by petrifiko-
valy instituty $lechticko-republikinského ziizeni, skrze néjz by branila zdsadnim
reformam polského politického systému. To se ji v roce 1768 docasné podatilo.
Druhy plén méla po ruce i pro piipad, kdyby vytéeného cile nebylo mozné doséh-
nout ,mirnymi prostfedky®. Tim bylo postupné déleni a nakonec i zlikvidovéni
polsko-litevského statu silou, ke které opravdu séhla po piijeti nové polské konsti-
tuce. Naslednd polsko-ruska valka a porazka Ko$ciuzskova povstani oteviely cestu
k do¢asnému zaniku polského statu.

Rakouské ambice viidi polsko-litevskému statu byly méné &itelné nez ty rus-
ké, nicméné kontrola celé¢ Hali¢e véetné Krakova byla velkym politicko-strategic-
kym lékadlem, které vedlo habsburskou monarchii k definitivnimu rozhodnuti
podpotit ruskou a pruskou intervenéni politiku vii¢i zbylému Polsku. Od kvétna
1794 probihala rakousko-ruskd diplomatickd jedndni, jejichz vysledkem byl ra-
kousky souhlas s definitivni likvidaci Polska a také s uvéznénim vSech potenciondl-
nich odpuirct tohoto planu, keefi se toho ¢asu nachédzeli na uzemi habsburské mo-
narchie. Nezapominejme, Ze od roku 1792 soucasné probihala koali¢ni valka proti
revolu¢ni Francii, v niz hrdlo Rakousko hlavni roli. Tim padem se také netcastnilo
druhého délelni Polska. Vysledkem konfliktu s Francii byla v roce 1794 definitivni
ztrata dnesni Belgie. Zabezpeceni vychodni hranice se jeho diplomacii jevilo v tom-
to kontextu jako velmi levny a dilezity strategicky stabiliza¢ni prvek. Od konce
¢ervna 1794 zacal obsazovat rakousky vojensky sbor krakovské, sandométské a lub-
linského vojvodstvi.

Vojenské a diplomatické feseni polské otdzky z let 1792-1795, jak zndmo,
piilis dlouho nevydrzelo. Uz béhem napoleonskych vélek bylo v roce 1807 vytvo-
feno VarSavské vévodstvi. Na Videriském kongresu probéhla v roce 1815 dalsi ,,sté-
topravni reorganizace” ruského zéboru, ktery byl spojen prostiednictvim personal-
ni unie s Ruskem. Teprve touto unii doslo k realizaci ruské maximalistické politiky
carevny Katefiny II. viti Polsku. To jiz byl carem jeji vnuk Alexandr I. Nicméné, jak
prokazala povstani v letech 1830-1831, 1846 a 1863-1864, polsko-ruské vztahy
zustavaly i naddle podivuhodné komplikované a neodhadnutelné propletené s nej-

Vv

raznéj$imi zajmy polskych aristokratickych rodin, zijicich doma i v zahranidi. Pol-
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skd otdzka tak vlastné nikdy po celé 19. stoleti nezmizela ze scény velké evropské

politiky.

Edice dokumentu o zatéeni a véznéni Scipia Piatoliho v Josefové a v Praze v le-
tech 1794 az 1800

Osterreichisches Staatsarchiv (Rakousky statni archiv), Allgemeines Verwaltungs-
archiv (Veobecny spravni archiv), Ministerium des Innern (Ministerstvo vnitra),
Prisidiale (Prezidialni spisy), Karton 42

Statthalter in BShmen iiber das Gesuch des Ministerial-Sekretirs in k. k. Handels-
ministerium Dr. Eugen Lippich um Ausstellung einer amtlichen Bescheinigung in
Betreff der im Jahre 1794 erfolgten Verhaftung und spiteren Freilassung des aus der
polnischen Insurrections-Geschichte bekannten Abbé Scipio Piattoli.

Statthalter in Bohmen

In Erledigung des Berichtes vom 21. Juli diesen Jahres Z. 6717/ne beehre ich mich
[...]°zu eroffnen, daff dem Gesuche des Erben Piattoli, mit Riicksicht auf den streng
konfidentiellen Charakter der beziiglichen Akten keine Folya gegeben werden
kann.

Ministerialsekretir Dr. Lippich ist hieriiber in kurzem Wege bereits verstin-
digt worden die Berichtbeilagen folgen sammt der mit dem spéteren Berichte vom
28.Juli diesen Jahres Z. 7272 /po vorgelegten nachtriglichen Eingabe Lippich ‘s im
Anschlusse zurtick. Am 2. August [1885]

K. k. Statthalterei-Prasidium in Bohmen

25.7.1885

Hochgeborner Graf'!

In dem beifolgenden Gesuche bittet der Ministerial Sekretir im k. k. Handelsminis-
terium Dr. Eugen Lippich behufs einer Belege in einem Erbschaftsprozesse um die
amtliche Bestitigung der Amtsstinde, daf der aus der polnischen Insurrektionsge-
schichte bekannte Abbé Scipio Piattoli im Jahre 1794 verhaftet, erst in der Festung
Josephstadt dann in Praginternirt und iiber Allerhochsten Befehl Seiner Majestaet

6 Vypusténo neditelné misto.
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des Kaisers im Jahre 1800 entlassen wurde, um in den Hofstaat der verwitweten
Herzogin Dorothea von Curland” aufgenommen zu werden. Nach den diesfalls
vorliegenden Bezugs-Akten sind die gedachten Angaben allerdings richtig. Da es
sich jedoch um eine hochst confidentielle Angelegenheit handelt, so erlaube ich
mir den ganzen Akt zur hohen Entscheidung ergebenst vorzulegen, ob und eventu-
ell in welcher Form dem Bittsteller die gewtinschten Auskiinfte zu ertheilen wiren.
Prag, den 21. Juli 1885

Kraus Paul

An Seine der k. k. Ministerprasidenten etc etc Herren Eduard Grafen von Taaffe
Excellenz.

Wird dem hohen k. k. Ministerium des Innern im Nachhange zu dem Berichte
vom 21. Juli letzten Jahres Z. 6717 ergebenst vorgelegt.

Prag, am 28. Juli 1885.

Kraus Paul

25. Juli 1885
Ad 3168/M.1.

Bericht tiber die vom k. k. Statthaltereiprisidium in Bohmen angesendeten Gefan-
genschaft des Abbé Scipio Piatoli vom 3. Juli 1794 bis Mitte Mai 1800 betreffen-
den Aketen.

Kaiser Franz IL richtet ddo Schénbrunn 28. Juni 1794 ein Allerh6chstes
Handschreiben an den Oberstburggrafen von Prag Grafen von Stampach:* ,, Lieber
Graf Stambach! Da wieder alles Volkerrecht, da Barons D “Arch und Biihlen dann
der Sieur’ Dieboff als auch die Individuen der k. Preussischen Gesandtschaft zu
Warschau in gefinglichen Verhaft genommen und allda aufbehalten, dergleichen
Verfahren aber nicht wohl gleichgiltig konne angesehen werden und durch Repres-
salien ganz wohl zu vergelten, so trage Ich Thnen auf, ohne 6ffentlichen Aufschen
auf alle gute Art die dermalen sich in Karlsbad befindlichen Pohlen, den Sieur Za-

7 Dorothea vévodkyné Kuronska (1761-1821), téeti manzelka kuronského vévody Petra Birona.
8  FrantiSek Viclav Karger hrab¢ Stampach, prezident ¢eského zemského gubernia a nejvysi prazsky
purkrabi.

9 Sieur, zkratka Seigneur du Manoir, némecky Gutsherr, ¢esky majitel velkostatku.
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biello' und Abbé Piatoli, dann die Grafen Stanislav'! und Johann Potocki,'* Brii-
der des Grafen Ignatz Potocky," sogleich in sicheren Verhaft zu nechmen, selbe auf
das beste zu behandeln und diesen arretirten, welche blof als Geifeln anzuschen, es
an nichts fehlen und ermangeln zu lassen. Sie werden Mir ihre hierwegen getroffe-
ne Veranlassung, Vorkehrung und weitere Folgen so bald méglich berichten und
vollkommene Auskunft erstatten. Schonbrunn den 28. Junius 1794. Franz m. p:*
Hievon verstindigt Graf Stampach am 1. Juli den Interiumscommandiren-
den in Prag T. M. L. Grafen Thun'* mit der Bitte, dem zur Verhaftung der genann-
ten Polen abgeordneten Stadthauptmann Grafen Wratislaw' einige Offiziere als
Assistenz beizugeben und erlidsst am 2. Juli den Ausfihrungsbefehl an Grafen Wra-
tislaw.!® Unterdessen sendete Graf Saurau'” in Abwesenheit des Polizeiministers
Grafen von Pergen'® an den Grafen Stampach noch den nachtriglichen Befehl
ddo. Wien 1. Juli, einen vertrauten und klugen Beamten nach Karlsbad zu senden,
um dort die Papiere des Edelmanns Batowski'” und des Grafen Lanskoronski* mit
Beschlag zu belegen, dieselben an ihn einzusenden, denselben aber selbst zu bedeu-
ten, daf3 sie unter gegenwirtigen Umstinden wohl thun wiirden, sich anderswohin
ausser den k. k. Grinzen zu begeben. Graf Stampach?" hatte diesen Befehl offenbar
noch nicht erhalten, als er am 2. Juli an den Kaiser berichtete, er habe Anstalten
getroffen, da Graf Wratislaw mit dem Hauptmann Baron Wunsch und dem Ober-
lieutenant Mithlbeck vom Regiment Graf Michael Wallis, mit dem Polizeicommis-
sar Berger® und 3 Polizeiwichtern sich nach Karlsbad begebe, die genannten Polen
verhafte, nach Josefstadt bringe und dem dortigen Festungscommandanten zur ge-

10 Michal Bartlomiej Tadeusz hrabé Zabielto (1733-2).

11 Stanistaw Kostka hrabé Potocki (1755-1821), ¢len Velkého sejmu, angazoval se s M. Zabiellem
ve prospéch prévni ochrany poddanych, odptirce Targowické konfederace.

12 Jan hrab¢ Potocki (1761-1815), bsnik, prozaik, historik, archeolog, lingvista a cestovatel.

13 Ignacy hrab¢ Potocki (1759-1809), bratr ptedchozich, klicovy politik Velkého sejmu, oponent
polského krale.

14 Vaclav Josef hrabé Thun-Hohenstein (1737-1796), zemsky velitel v Cechdch.

15 Josef Antonin hrabé Wratislaw z Mitrovic, hejeman klatovského kraje v letech 1792-1797, mést-
sky hejeman a feditel prazské policie, nejvy$i marsélek kralovstvi Ceského v letech 1812-1830.

16 931. Tento typ &islovani, ktery je ddle v pozndmkéch uvédén, je v rukopise umistén na levé strané
textu. Odkazuje na pvodni &iselné oznadeni gubernidlnich (mistodrzitelskych) dokumentii.

17 Franz Josef hrabé Saurau (1760-1832), videiisky policejni teditel, zdstupce policejniho ministra.

18 Johann Anton hrab¢ Pergen (1725-1814), prvni rakousky ministr policie.

19 Alexander Batowski (1758-1841), prostfednik T. Kosciuzska v Patizi.

20 Andrzej Lanckoroniski hrabé Zadora (1759-1820).

21 932.

22 Anton Berger, prazsky policejni komisat.
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nauen Bewachung tibergebe, welch Letzterer zugleich beauftrag werde, dieselben
aufs Beste zu behandeln. Die Ordre habe er zur groferen Geheimhaltung person-
lich geschrieben und dem Grafen Wratislaw eingehindigt, ihm fur jede der 4 ge-
nannten Personen einen Verhaftungsbefehl zur Legitimation ausgefertigt, ohne
darin anzugeben, wohin die Einzelnen gebracht werden sollten, um Wachfor-
schungen von Seite der Leute derselben unméglich zu machen, sondern dief dem
Grafen Wratislaw personlich mitgeteilt und ihm zur Bestreitung der notigen Aus-
lagen 1000 Fl. gegeben, die er nachtriglich beim Cameralzahlamt anweisen werde,
um auch dort keinen Verdacht zu erregen. Graf Wratislaw habe ferner die Weisung,
gleich bei seiner Ankuntft in Karlsbad den dortigen Postverwalter anzuweisen, oh-
ne seine besondere Bewilligung bis 4 Stunden nach seiner eigenen Abreise keinen
Passagier zu befordern. In einem Handschreiben ddo Schénbrunn® 4. Juli nimmt
der Kaiser diese Mafnahmen genchmigend zur Kenntnis.*

Am 3. Juli erstattet Graf Stampach den gleichen Bericht an den Grafen Sau-
rau und fugt noch hinzu, da$ Graf Wratislaw mit den ihm beigegebenen Personen
bereits am 2. Juli nachmittags ins geheim zu verschiedenen Stunden nach Karlsbad
abgereist seien. Da er beauftragt worden sei, die Polen als Geifeln zu behandeln, so
habe er die Visitirung und Abnahme der Papiere derselben nicht angeordnet. Erst
am 3. Juli habe er des Grafen Befehl vom 1. Juli erhalten und werde in Befolgung
desselben den Gubernialrath Grafen Kollowrath®, welcher ohnehin dienstlich
nach Eger reisen misse, beauftragen, die Papiere des Batowsky und Grafen
Lanskoronski mit Beschlag zu belegen, dasselbe mit den Schriften der bereits arre-
tirten Polen zu tun, wenn Graf Wratislaw bereits von Karlsbad abgereist wire, den
gleichen Auftrag aber an Graf Wratislaw beziiglich der von den Polen mitgenom-
menen Schriften zu ertheilen. Hievon werden Graf Kollowrath und Graf Wra-
tislaw noch am gleichen Tage verstindigt.*

Inzwischen berichtete Graf Wratislaw am 3. Juli um 11 Uhr nachts an Gra-
fen Stampach, er habe seine Reise so beschleunigt, daf er bereits heute um 9 Uhr
abends in Karlsbad eingetroffen sei, habe aber nur Piatoli verhaften kénnen, der in
wenigen Minuten an den Ort seiner Bestimmung abgehen werde. Graf Stanislaus
Potocki sei heute um 5 Uhr, Graf Zabiello” gestern um 4 Uhr iiber Prag nach Wien
abgereist. er setze dem Erstern ungesiumt nach und hofte ihn noch einzuholen,

23 931.

24 960.

25 FrantiSek Josef I1. hrabé Kolovrat (1747-1829), v letech 1807-1810 prazsky policejni teditel.
26 932.

27 Michal Bartlomiej Tadeusz hrabé Zabietto (1733-2).

STUDIE 482



teile dief aber mit Estafette mit, damit Graf Potocki eventuell in Prag angehalten
werde, was mit Graf Zabiello wohl schon geschehen sei.”®

Am 4. Juli berichtet Graf Stampach dem Kaiser die Absendung der Grafen
Wratislaw und Kollowrath und die ihnen erteilten Befehle. Da, wie ihn gemeldet
worden sei, General Graf Michael Zabiello heute in Prag angekommen daher vor
der Ankunft des Grafen Wratislaw Karslbad verlassen haben miisse, so habe er den-
selben mit aller Schonung in Haft genommen, ihn in einem volleingerichteten Po-
lizeizimmer unter Bewachung von 2 Mann Polizeiwache sammt seinem Kammer-
diener untergebracht, ihm seine Papiere abgenommen und werde diese noch heute
an Graf Saurau senden, obwohl er bei oberflichlicher Einsichtnahme in denselben
nichts Bedenkliches gefunden habe. Da der General den Wunsch dufern, nach Wi-
en zu reisen oder doch seine dahin vorausgesendete Bagage nach Prag kommen zu
lassen, so bitte er dief beziiglich um weitere Befehle. Hievon verstindigt Graf
Stampach am gleichen Tage den Grafen Kollowrath, damit er es dem Grafen Wra-
tislaw, dessen momentanen Aufenthalt er nicht kenne, mitteile, und den Grafen
von Pergen, den Letzteren mit dem erklirenden Zusatze, daf3 er am 25. Juni dem
Prager Postmeister befohlen habe, sich von allen durchreisenden Fremden die Passe
zeigen zu lassen und bei etwa auftauchenden Bedenken die Anzeige zu erstatten.
Hiezu sei er dadurch veranlasst worden, weil nach den ihm zugegangenen Rappor-
ten am 17. Mai um 3 Uhr nachmittag ein greiser Pope mit seinem Sohne und Be-
dienten aus Wien in Prag angekommen und am 19. wieder weiter gereist sei, wel-
cher ihm nachtriglich durch ein Ministerialschreiben als Jacobinisch gesinnt be-
zeichnet wurde. Er wiinschte tibrigens, die Polen alle auferhalb Karlsbad verhaften
zu kénnen, um diesem Kurort nicht zu schaden.”

Ddo 5. Juli meldet Graf Stampach dem Grafen von Pergen die erfolgte Ver-
haftung Piatolis und tibersendet die demselben abgenommenen Schriften, die in
Karlsbad zuriickgelassenen werden, Graf Kollowrath durchsuchen und an ihn ein-
senden. Dem Grafen Stanislaus Potocki, der schon am 3. Juli um 5 Uhr nachmit-
tags von Karlsbad abgereist sei, um tiber Prag nach Wien zu gehen, habe Graf Wra-
tislaw nachgesetzt, ihn in Kolleschowitz eingeholt, sich seiner beiliegenden Schrif-
ten habhaft gemacht und bringe denselben mit seinem 17jihrigen Sohne Alexander
nach Josefstadt. Der Graf habe gebeten, die beiden beiliegenden Briefe an seine

28 939.
29 933.
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Frau und den Fiirsten Czartoryski® schreiben zu diirfen, was Graf Wratislaw er-
laubt und deren Besorgung versprochen habe. Graf Wratislaw habe dieselben ein-
geschen und berichte, daf§ Graf Potocki darin von seinem Loge Nachricht gebe,
seine Gemahlin mit seiner vollen Unschuld tréste und seine gute Behandlung riih-
me. Graf Johann Potocki dagegen sei bereits am 19. Juni von Karlsbad abgereist
und habe sich laut eingesehener Postbiicher am 21. Juni von Prag nach Lemberg
begeben. Beziiglich des Grafen Zabiello berichte Graf Wratislaw, daf8 er und sein
Kammerdiener die von Karlsbad nach Wien an sie abgehenden Briefe poste restan-
te angewiesen hitten, wo sie mit Beschlag belegt werden konnten. Ubrigens sei der
Prager Postverwalter angewiesen, alle unter ihrer Adresse ankommenden Briefe an
den Grafen Stampach auszuliefern, wie ihm denn auch der beiliegende an den Gra-
fen Stanislaus Potocki aus Baden eingelangte Brief von demselben tibergeben wor-
den sei. Sobald die Auskiinfte iiber Batowski ankommen wiirden, werde er dariiber
sofort berichten.?!

Am 6. Juli um 5 Uhr frith iibersendet Graf Wratislaw aus Brandeis an Graf
Stampach 5 ihm von Karlsbad nachgesendete Briefe, darunter offenbar einen an
Mademoiselle Hoffmann.** Denn er bemerkt ausdriicklich, dafl diese ,eigentlich
Gouvernante bei der in Karlsbad noch befindlichen Friulein Potocki sei und daf
Abbé Piatoli als Freund vom Hause mit ihr gewohnt habe®. Wienawski® befinde
sich derzeit in Eger und sei der dortige Festungscommandant beauftragt, ihn genau
zu beaufsichtigen. Er selbst setze seine Reise fort und hoffe am 8. Juli in Josefstadt
einzutreffen.

Noch am selben Tage tibersendet Graf Stampach die ihm neuerlich zuge-
kommenen Schriften an den Grafen von Pergen und zwar die ihm mit Bericht des
Grafen Kollowrath vom 5. Juli zugekommenen Schriften aus der in Karlsbad zu-
riickgelassenen Bagage Piatolis, dann die des polnischen Edelmanns Batowski und
einen mittlerweile an den Grafen Zabiello in Karlsbad angekommenen Brief. Da
Batowski um Riickstellung seiner Brieftasche gebeten, so habe er ihm dieselbe nach
Herausnahme der Schriften heute durch das Ellbogener Kreisamt zugesendet und
das Letztere beauftragt, ihn zu befragen, wo er sich aufzuhalten gedenke, damit

30 Adam Kazimierz Czartoryski (1734-1823), jeden z kandid4tt na polského krale. Polskou koru-
nu ziskal v roce 1763 jeho bratranec Stanislav II. August Poniatowski. V roce 1812 se stal marsal-
kem Sejmu. Vyznamny polsky spisovatel, literdrni kritik, jazykovédec a mecenas.

31 939.

32 Reine Hoffmann, guvernantka déti Ignacyho Potockého, tidajnd snoubenka Scipia Piattoliho.

33 Ignacy Wieniawski, generdl a velitel krakovské pevnosti, kterou béhem Kosciuzskova povstdni
vydal Prustim. Véznén v Chebu.
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ihm seine Schriften eventuell zuriickgestellt werden kénnten. Ubrigens berichte
Graf Kollowrath, daf ein Graf Lanskoronski wihrend der ganzen Badezeit nicht in
Karlsbad gewesen sei.

Gleichzeitig iibersendet Graf Stampach die Berichte des Grafen Wratislaw
von 4. und 6. Juli sammt 4 Briefen, von denen 2 an Wieniawski, 1 an den Kammer-
diener des Grafen Potocki und einer an das Friaulein Hoffmann gerichtet sei. Letz-
tere sei nach der Note des Prager Militarcommandos vom 2. Juli einigermafien ver-
dichtig. Graf Zabiello habe in einem beiliegenden Briefe gebeten, seine Reise nach
Wien fortsetzen zu diirfen, und bitte er diefifalls um Verhaltungsbefehle. Die er-
wihnte Anweisung an das Ellbogener Kreisamt ist vom 7. Juli datirt.** Am gleichen
Tage ergieng auch an das genannte Amt die Antwort auf einen Bericht des Grafen
Kinigl* vom 2. Juli iiber das Verhor, welches derselbe mit dem polnischen Edel-
mann Alexander Batowski am 30. Juni abends zu Karlsbad aufnahm iiber dessen
wechselnden Aufenthalt seit der Zeit, als er im vorigen Jahre Karlsbad verlassen
habe. Gleich eingangs dieses Berichtes wird erwihnt, dafy Batowski erst am 29. Juni
nach Karslbad zuriickgekehrt sei, daf} sich Graf Kinigl am 30. Abends zu ihm ver-
figte und daf} Batowski ,,abends gegen 9 Uhr von der Frau Herzogin von Kurland,
wo er den Tag zugebracht hatte, nach Hause gekommen sei®. Die Herzogin mufl
sich also wohl im Sommer 1794 in Karlsbad aufgehalten haben. Sonst bietet das
Verhor nichts auf unsern Gegenstand beziigliches Interessantes und gibt nur ge-
nauen Rufschluf§ iiber Batowskis Reisen seit seiner Abreise von Karlsbad in Juli
1793 bis zu seiner Riickkehr dahin im Juni 1794 und iiber die von ihm an verschie-
denen Orten angekniipften Verhandlungen wegen Ankauf eines Gutes.*

Am 8. Juli berichtet Graf Stampach wieder an den Grafen von Pergen tiber
ein dem Grafen Stanislaus Potocki zugekommenes Schreiben und iiber die Abreise
Batowskis nach einem Berichte des Grafen Kollowrath vom 7. Juli und bittet um
weitere Befehle, ob er die ihm zukommenden Correspondenzen der verhafteten

Polen noch fernerhin einsenden, diesen zukommen lassen oder aufbewahren sol-
le.”

Ddo Wien 9. Juli teilt Graf Saurau dem Grafen Stampach mit, daf8 der Kai-
ser befohlen habe, von der Verhaftung des nach Lemberg abgereisten Grafen Jo-

34 947.

35 Kaspar Herrmann hrabé Kiinigl (1745-1824), ¢len prazského apela¢niho soudu, svobodny zed-
nat a dondtor charitativnich tstavii.
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hann Potocki abzustehen, und dafl er die wegen der an die verhaftete Polen einlau-
fenden Briefe bei dem Prager Oberpostamte getroffenen Verfiigungen gutheif3e.?®

Am gleichen Tage erhilt Graf Stampach vom F. M. L. Grafen Thun nach-
traglich die officielle Verstindigung von der Ausfithrung des an ihn am 1. Juli ge-
stellten Ansuchens.”

In einem weitern Schreiben an Grafen Stampach von 9. Juli bestitigt Graf
Saurau den Empfang der Schriften des Grafen Zabiello, Abbé Piatoli, Grafen
Stanislaus Potocki und des Edelmanns Batowski und iibersendet ihm ein Paquet
Schriften des Letzteren zur Riickstellung. Obschon sich herausgestellt habe, daf3
nicht der verhaftete Batowski sondern dessen Bruder derjenige sei, welcher in Ge-
schiften des Kosciuzko heuer in Paris gewesen, so bleibe doch wegen der gegenwir-
tigen Verhiltnisse in Polen der Befehl vom 1. Juli, jenem das Consilium abeundi zu
erteilen, aufrecht.” Die Maflregeln des Grafen Wratislaw gegen Wieniawski seien
vollkommen zu billigen. Beziiglich der nach dem Berichte Wratislaws nach Wien
poste restante angewiesenen Correspondenz des Grafen Zabiello und Henckel la
Croix sei bereits das Nétige veranlasst worden und Graf Stampach maoge auch be-
ziiglich des Friulein Hoffmann, an welche verdichtige Briefe einlaufen sollen,
Ahnliches verfiigen. Schlieflich iibersende er 9 unbedenkliche Briefe zur Uberga-
be an die Adressaten.*!

In Erginzung seiner Berichte von 4., 5. und 6. Juli schreibt dann Graf Wra-
tislaw ddo Prag 11. Juli dem Grafen von Stampach, er sei am 6. abends in Konig-
gritz angekommen, habe hier die Geifieln vollbewacht zuriickgelassen und sich
ungesiumt nach Josefstadt begeben, um dort die zur Ubernahme der Staatsgefan-
genen gemachten Vorkehrungen zu besichtigen. Der dortige Festungscommandant
General von Fiirtenburg,* welcher anfangs glaubte, daf§ ihm gefihrliche Staatsver-
brecher eingeliefert werden wiirden, und dem gemif$ fir dieselben Zellen zu ebe-
ner Erde in Aussicht genommen habe, habe nach erhaltener Aufklirung, daf er
sich blos um GeifSeln handle, bereitwilligst bessere Gemicher im 2. Stockwerke an-
gewiesen und so habe er am 8. Juli die Grafen Stanislaus und Alexander Potocki
und den Abbé Piatoli mit 2 Diennern dem Festungscommandanten iibergeben,
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40 Consilium abeundi - zde uzito ve smyslu: I kdyZ se jednd o bratra hledan¢ho, ktery se nyni naché-
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41 1016.

42 Kaspar svobodny pan Fiirthenburg (-1799), velitel mésta a pevnosti Josefov v letech 1793~
1799.

STUDIE 486



wie dief} der beiliegende Revers des Letzteren vom 8. Juli beweise. Der tiber Befehl
des Generalcommandos von diesem gestellten Bitte, ihn tiber die Art der Behand-
lung und Verpflegung der GeifSeln zu informiren, habe er nur mit Hinweis auf das
A.h. Handschreiben seiner Majestit entsprechen konnen und ihm bis zum Eintref-
fen weiterer Befehle folgende Verhaltungsmafiregeln gegeben: 1. Da man die
Schriften der Verhafteten erst priifen und sich derjenigen, welche staatsgefihrlich
erschienen, versichern miisse, zudem die Garnison von Josefstadt grofienteils aus
polnischen Recruten bestehe, so sei den Geifleln das Ausgehen in der Festung nicht
zu gestatten. 2. Der Briefwechsel der Geifeln miisse dem Festungscommandanten
vorgelegt und von diesem dem Grafen Thun eingesendet werden. Die gleiche Vor-
sicht beobachte er mit 3 beiliegenden ihm vom Grafen Potocki und Piatoli tiberge-
benen Briefen und 2 andern, welche deren Diener Johann Opitz auf der Reise ge-
schrieben und dem Grafen von dem Postmeister ausgeliefert worden seien. 3. Diir-
fe man es den GeifSeln an nichts fehlen lassen, wie sich denn auf tiber Veranlassung
des Festungscommandanten der Traiteur von Josefstadt erboten habe, die 5 Perso-
nen um 9 Gulden tiglich zu verpflegen. Graf Wratislaw rithmt das bescheidene
Betragen der beiden Geifleln und tibersendet eine von ihnen tiberreichte Vorstel-
lung ddo. Josefstadt 8. Juli, worin sie bitten, in den officiellen Zeitungen den Grund
ihrer Verhaftung bekannt zu geben, ,,afin que I'pinion publique ne soil pas egarée
par les apparences, come si nous avions pu nous attirer la severité d ‘un gouverne-
ment, dont la moderation est reconnue®.*

Noch vor Erhalt dieses schriftlichen Berichtes meldet Graf Stampach an den
Grafen Pergen am 11. Juli nach einer vorliufigen miindlichen Relation des am
10. Juli nach Prag zurtickgekehrten Grafen Wratislaw, daf Letzterer die Verhaftung
des Polen ohne alles Aufsehen oder Widersetzlichkeit von Seite der Polen vorge-
nommen und dieselben dem Festungscommandanten von Josefstadt tibergeben
habe. Gleichzeitig tibersendet er eine Anzahl an die Verhafteten eingelangter und
ihm tibergebener Briefe und meldet, daf§ er das Ellbogener Kreisamt, welches am
10. Juli eine Anzahl von an das unter Polizeiaufsicht stehende Friulein Hoffmann
angekommenen Briefe erbrochen eingeschicke hitte, angewiesen habe, dief$ in Zu-
kunft nicht mehr zu tun das ist die Briefe nicht zu erbrechen. Dieser Auftragan das
genannte Kreisamt ergeht unter dem gleichen Datum.*

43 1006. ,aby vefejné minéni nebylo svedeno zdanim, jako bychom nechépali véznost vlady, jejiz
umirnénost je zndma®“.
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Am nichsten Tage den 12. Juli iibersendet der Oberstburggraf nach Emp-
fang der schriftlichen Relation Wratislaws diese an Grafen Pergen und erbittet sich
beziiglich des Frauleins Hoffmann, welche sich als Gouvernante der 3 Kinder der
Grafen Ignaz und Johann Potocki in Karlsbad aufhalte, weitere Befehle, ob dieselbe
nicht vielleicht, wenn ihr nicht Weiteres zur Last falle, einfach des Landes zu ver-
wiesen sei, und wie es mit der Verpflegung des Geifieln gehalten werden solle. Uber
Wieniawski werde er nach Erhalt des von Wratislaw versprochenen besondern Be-
richtes bald relationiren.®

Dieses Versprechen erfiillt er am 14. Juli, indem er berichtet, dafy weder Graf
Wratislaw noch der ihm beigegebene Hauptmann Baron Wunsch beauftragt gewe-
sen seien, Wieniawski zu verhaften, und daher ersichtlich seine Beobachtung an-
empfohlen hitte. Daauch ihm tiber denselben nichts bekannt und ihm auch dessen
Schriften nicht eingesendet worden seien, so hitte wahrscheinlich die Militirbe-
hérde diesbeziiglich das Nétige veranlasst.*

In Beantwortung der Anfrage des Grafen Stampach vom 8. Juli schreibt ihm
Graf Saurau am 14., die Correspondenz Potockis, Piatolis, Zabiellos und Wie-
niawskis sei fort an unmittelbar dem Hofkriegsrate zuzustellen, wie dem auch die
bereits eingelangten Papiere der Verhafteten demselben iibergeben worden seien.
Graf Stampach moge demnach die an ihn gelangenden Correspondenzen dersel-
ben immer gleich der Militirbeh6rde zukommen lassen. Die dem Batowski abge-
nommenen Schriften folgen mit der Bitte zuriick, sie demselben gelegentlich zu-
riickzustellen.”

Am nichsten Tage sendet Graf Saurau auch den Bericht Wratislaws an Graf
Stampach zuriick und weist ihn an, auch Zabiello als Staatsgefangenen zu behan-
deln, seine Bagage nach Josefstadt zu senden, die Verpflegung der Gefangenen wel-
che unter Aufsicht des Militirs stiinden, diesem auf Kosten jener zu tiberlassen,
Friulein Hoffmann aber, wenn sonst nicht Bedenkliches gegen sie vorliege, ,als ei-
ne wo nicht bedenkliche doch tiberfliissige und zu Intriguen aufgelegt scheinende
Fremde® des Landes zu verweisen. Die von Wratislaw eingesendeten Briefe habe er
dem Hofkriegsratsprasidenten iibergeben und bitte in Zukunft die Correspondenz
des Polen unmittelbar der Militirbehorde zuzustellen.®® Von diesen beiden Wei-

sungen verstindigt Graf Stampach am 18. Juli das Prager Generalmilitircomando

45 1006.
46 1020.
47 1055.
48 1053.

STUDIE 488



mit der Bitte, wegen Ubernahme Zabiellos das Nétige zu Verfiigen und dem Gra-
fen Wratislaw bekannt zu geben, wann dieselbe erfolgen solle. Am gleichen Tage
erfolgt die diefSbeziigliche Verstindigung Wratislaws und werden dem Ellbogner
Kreisamt die Schriften Batowskis mit der Weisung zugesendet, dieselben an ihren
Besitzer zu Hinden dessen Vertreters in Karlsbad zuritickzugeben, Fraulein Hoft-
mann aber, falls sie noch in Karlsbad sei und nichts Weiteres Verdichtiges gegen die
vorliege, zu bedeuten, ohne Weiteres das Land zu verlassen.”’

Am 18. Juli erldsst Graf Stampach auch an das Prager Cammeralzahlamt die
Weisung dem Grafen Wratislaw zu Deckung ,geheimer Polizeiangelegenheiten®
1000 FL erfolgen® zu lassen, und verstindigt am 20. Juli den Grafen Wratislaw von
einem A. H. Handschreiben ddo. Wien 16. Juli, in welchem der Kaiser dem Grafen
Wratislaw fir sein gutes und schicksames Benchmen bei Verhaftung und Transpor-
tirung der bekannten Polen seine besondere Zufriedenheit anzusprechen befiehlt,
den gestellten Antrag auf Vernehmung dieser Polen ,vorziiglich in Ansehung des
Abbé Piatoli, welcher vormals in den franzésischen Angelegenheiten gebraucht
wurde und manche wichtige Auskiinfte anhoffen lasst®, als ganz zweckmifig ge-
nehmigt, die Art dieser Vernehmung ganz der erprobten Einsicht des Grafen iiber-
lasst, ,nach welcher Sie ohnehin allen Anschein einer Untersuchung oder eines
formlichen Verhores sorgfiltig vermeiden werden®>!

Am 21. Juli berichtet Graf Stampach an den Kaiser, er habe von dem ihm
mit Ministerialschreiben vom 15. zugekommenen Befehl, Graf Zabiello ebenfalls
nach Josefsstadt abzuliefern, denselben gleich Potocki und Piatoli zu behandeln
und deren Verpflegung dem Militir zu iiberlassen, sofort den Grafen Thun benach-
richtigt. Da diesem jedoch dief§ beziiglich vom Hofkriegsrat kein Auftrag zu ge-
kommen sei und er erklirt habe, erst dariiber anfragen zu miissen, wodurch sich der
Transport Zabiellos nach Josefstadt ohnehin verzogern werde, so erlaube er sich
vorzuschlagen, Wratislaw gleichzeitig mit diesem zu neuerlichen Einvernahmen
Piatolis unter dem Vorwande nach Josefstadt abzusenden, dafl er den Transport
Zabiellos zu besorgen habe. Dief§ wiirde umso glaubwiirdiger erscheinen und bei
Piatoli umso weniger Verdacht erregen, als Graf Wratislaw dieselbe Mission ja auch
beziiglich Potockis und Piatolis ausgefiihrt habe. Zudem besitze der Graf das Zu-
trauen der beiden Letzteren durch die gute Behandlung, welche er ihnen habe an-
gedeihen lassen, und es werde ihm daher leichter sein als jedem Andern, noch mehr
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von ihnen zu erfahren.’ Allein die Ausfithrung dieses Planes verzogerte sich noch
langere Zeit. Denn in einer Note vom 8. August teilt Graf Thun dem k. k. Landes-
gubernium mit, er habe bei Ubernahme der Geifleln gehofft, dieselben wiirden bal-
digst wieder aus Josefstadt entfernt werden, da es aus mehreren Griinden unmog-
lich sei, dieselben lingere Zeit dort zu verwahren. Verschiedene dieff beziiglich an
den Hofkriegsrath gestellte Anfragen seien unbeantwortet geblieben, er aber sei
wegen Mangels an Geld in der Kriegskasse nicht im Stande, die Verpflegung der
Geifleln linger auf Kosten des Militirs zu bestreiten, sehe sich vielmehr durch den
Bericht des Festungscommandanten in Josefstadt, vornach die von Graf Wratislaw
angeordnete Verkostigung der Polen bereits tiber 350 Fl. gekostet habe, und durch
chirurgische Atteste, daf bei lingeren Aufenthalt in Josefstadt die Gesundheit der
Gefangenen gefihrdet sei, bewogen, zu ersuchen, die Gefangenen baldigst von Jo-
sefstadt wegzunehmen und deren Verkostigung zu bezahlen.*

Hierauf erstattet Graf Stampach am 10. August an den Kaiser einen genau-
en Bericht tiber den bisherigen Gang der ganzen Angelegenheit und erwihnt, daf§
der Kaiser in seinem Handschreien vom 24. Juli ausdriicklich bemerkt habe, der
Hofkriegsrat werde die nétigen Weisungen ergehen lassen. Da dief§ nach dem Be-
richte des Grafen Thun vom 8. August bisher nicht geschehen sei, so bitte er um
weitere Befehle. Hievon wird am gleichem Tage das Generalcommando mit dem
Zusatze unterrichtet, dafd man gegen die Reise Wieniawskis, auf dessen Behand-
lung man ja ohnehin keinen Einfluf8 habe, nach Karlsbad umso weniger etwas ein-
wenden konne, als derselbe nach Ausweis der Postbiicher bereits am 1. August dort
selbst angekommen sei.>*

Am nichsten Tage teilt Graf Stampach dem Militircommando abermals
mit, dafl man, da der Hofkriegsrath die erwarteten Befehle nicht erlassen, beziig-
lich der Behandlung und Verpflegung der Geifeln die allerhochste Willensmei-
nung eingeholt habe und bis zum Anlangen derselben dariiber keine Auskunft ge-
ben konne.>

Uber allerhéchsten Anordnung erlisst nun der Hofkriegsrathsprisident
Graf Wallis am 24. August an den F. M. L. Grafen Thun folgende Weisung: Die
dermalen in Josefstadt und Eger befindlichen Polen seien nicht dort zu belassen
sondern an einen Ort abseits der Poststrafle wie Kaurzim oder Kuttenberg zu brin-
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gen, dort durch 2 verlissliche pensionirte Offiziere, eine Anzahl Unteroffiziere,
Gefreite und Gemeine zu bewachen, ihnen das Ausgehen nur in Begleitung eines
Offiziers in Begleitung eines Unterofhziers oder Gefreiten als Ordonnanz zu ge-
statten, die an die Polen gelangenden oder von ihnen geschriebenen Briefe aber an
ihn einzusenden. Auch der Sohn und die Diener Potockis seien zu beaufsichtigen,
damit durch sie nicht heimliche Unterschleife geschehen konnten. Die etwa noch
in ihrem Besitze befindlichen Papiere seien an ihn zu schicken, jenen aber die Zu-
sendung von Biichern zu verweigern, um eine etwa auf diese Art beabsichtigte Zu-
stellung von Briefen zu verhindern. Sie hitten ihren Unterhalt bis auf die Woh-
nung, die ihnen vom Arar zu beschaffen sei, aus eigenen Mitteln zu bestreiten und
die Kosten fiir ihre bisherige Verpflegung zu vergiiten; sollte ihnen an Geld man-
geln, so sei diefl zu melden. Eine Abschrift dieses Befehles sendet Graf Saurau be-
reits am 27. August an Stampach mit dem Bedeuten, daf§ jedes fernere Einschreiten
der politischen Behérde in dieser Angelegenheit zu unterbleiben habe.>

Am 28. August teilt Graf Thun diesen Befehl dem General Fiirtenburg mit
und befichlt ihm, 2 beiliegende Briefe an Potocki und Piatoli auszufolgen, densel-
ben aber alle anderen Pappiere abzunehmen und einzusenden und sich zu informi-
ren, ob sie ihren Unterhalt aufer der Wohnung kiinftig aus Eigenem bestreiten
konnten und wieviel Diener und Bettfournituren sie hitten. Das gleiche Ansuchen
stellt Graf Thun unter Mitteilung des obigen Befehles am gleichen Tage an Graf
Stampach beziiglich Zabiellos mit der Bitte, wegen Ubergabe des Letzteren das
Notige zu verfuigen. Gleichzeitig tibersendet er die ihm am 24. August zugekom-
menen Quittungen iiber die im Auftrage des Grafen Zabiello erfolgten Zahlungen
zur Ausfolgung an den Letzteren und bittet, ihn zur Auﬁerung zu veranlassen, was
mit seiner auf der Wiener Hauptmaut liegenden Bagage geschehen solle, da der
Hofkriegsrath trotz seinen Ansuchens von 1. August dieselbe nicht in Verwahrung
nehmen kénne.

Unterm 30. August tibersendet Graf Stampach die beiden Quittungen an
Graf Wratislaw zur Ubergabe an Zabiello und beauftragt ihn die gewiinschten Aus-
kiinfte von ihm einzuholen.

In einem gleichzeitigen Berichte an den Grafen von Pergen meldet Graf
Stampach, er habe auf wiederholte dringende Vorstellungen des Prager Militar-
und des Josefstadter Festungscommandos, daf} die dortige Fortificationscasse einen
weitern Vorschuf$ zur Verpflegung der GeifSeln zu leisten aufler Stande sei und der
dortige Traiteur die weitere Verpflegung ohne Vorschuf8 nicht tibernehmen wolle,
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mit Riicksicht auf den allerhéchsten Befehl von 28. Juni, die Geifleln auf das Beste
zu behandeln, die Vergiitung der Kosten ihrer Verpflegung dem Camerale zugewie-
sen und dieff auch am 22. August an den Kaiser berichtet, werde aber nach der
letzten ihm durch den Hofkriegsrath zugekommenen allerhchsten Weisung diefs
einstellen, jedoch Wratislaw nach Josefstadt senden, um einerseits die bisherigen
Verpflegungskosten in Ordnung zu bringen andrerseits aber tiber allerh6chsten Be-
fehl die erwiinschten Auskiinfte iiber polnische und franzésische Regierungsver-
haltnisse beim Abbé Piatoli einholen zu lassen. Sollte Graf Zabiello seine Bagage
von Wien an seinen Verwahrungsort bringen lassen wollen, so miifite der Com-
mandant des Letzteren angewiesen werden, sie auszufolgen, damit sie nicht am En-
de von diesem nach Prag und von da neuerlich an den Hofkriegsrat geschicke wer-
de.””

Am 22. September teilt Graf Saurau an Graf Stampach mit, Seine Majestit
habe iiber seinen erstatteten Vortrag dem Hofkriegsratsprasidenten mittelst Hand-
billet aufgetragen zu veranlassen, daff auch die in Dresden befindlichen Schriften
Piatolis gleich seinem tbrigen Briefwechsel unmittelbar dem Grafen Wratislaw
zum amtlichen Gebrauche zugestellt wiirden. Er bitte das Weitere durch den Stadt-
hauptmann zu veranlassen und halte es fiir das Beste, daff Piatoli selbst auf jene
Papiere schreibe, wobei jedoch besonders darauf zu achten sei, daf§ er nichts davon
bei Seite schaffe.’

Noch vor Empfang dieses Auftrages berichtet Graf Stampach am 23. Sep-
tember an den Kaiser iiber die neuerliche Mission Wratislaws zu Piatoli nach Josef-
stadt. Die anfangs gute Stimmung der Geiffeln namentlich Piatolis habe durch die
withrend der Militdraufsicht gegen die GeifSeln getroffenen strengeren Vorkehrun-
gen sich wesentlich gedndert, so daff der Stadthauptmann keine neuen Auskiinfte
habe erlangen konnen. Piatoli, der anfangs versprochen habe, seine Schriften von
Dresden kommen zu lassen, wolle dief§ jetzt nicht mehr thun und Wratislaw konne
daher in seinem Berichte nur das iiber das Vorleben und die Reisen Piatolis anfiih-
ren, was ihm anderweitig bekannt geworden sei.” Auf den Befehl vom 30. August,
die Kosten ihrer bisherigen Verpflegung zu ersetzen, hitten die Geifieln erwidert,
es konne ihnen dief§ nicht wohl zu gemutet werden, in Zukunft werde jedoch Graf
Potocki die Kosten derselben tragen, dagegen sei Piatoli dieff nicht im Stande zu
tun. Die bisherigen Auslagen fiir die Verpflegung betriigen 539 Fl. 18 3/4 Kr. und
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es bleibe dem Ermessen des Kaisers anheimgestellt, ob dieselben vom Militir- oder
Cameralidrar zu vergiiten seien. Gleichzeitig tibersendet der Graf ein Bittgesuch der
Geifleln, ihnen beim Militir eine mildere Behandlung zu verschaffen.®

Am 25. September verstindigt auch der Interimscommandirende F M. L. Graf
Stuart den Grafen Stampach von dem Wunsche des Kaisers nach Erlangung der
Dresdner Schriften Piatolis mit dem Bemerken, daf§ unter Einem die Dresdner
k. k. Gesandschaft angegangen werde, diefibeziiglich die notigen Verfiigungen zu
treffen und die Schriften solange zu behalten, bis ihr von Graf Stampach oder Graf
Wratislaw, dem die Erlangung der Schriften zu tiberlassen sei, Weiteres gemeldet
wiirde. Darauf antwortet der Oberstburggraf am 26. September, man moge, da,
wenn anders der angestrebte Endzweck erreicht werden solle, dief§ ohne Anwen-
dung von Gewalt geschehen miisse und da es laut allerhchstes Handschreiben
vom 22. September dem Stadthauptmann allein zu tiberlasen sei, in den Besitz der
Dresdner Schriften Piatolis zu kommen, entweder das Schreiben an die Gesandt-
schaft nicht absenden oder dasselbe sofort widerrufen. Auch bitte er, den Josefstid-
ter Festungscommandanten anzuweisen, die Briefe Piatolis an Wratislaw und die
des Letzteren an Ersteren ungelesen und anstandslos auszufolgen. Von diesem
Schreiben verstindigt Graf Stampach unter Einem den Stadthauptmann.®!

Allein der letzteren Aufforderung kam der Commandirende nicht nach,
denn am 28. September berichtet Wratislaw an Stampach, er habe es zur Erlangung
der Schriften Piatolis fuir n6tig gehalten, sich personlich mit diesem ins Einverneh-
men zu setzen, und deshalb heute an Piatoli schreiben wollen. Um sicher zu sein,
habe er sich zuerst erkundigt, ob der Commandirende den am 26. erbetenen Befehl
an den Festungscommandanten in Josefstadt bereits erlassen habe, aber zu seiner
Verwunderung erfahren, dafl dief nicht geschehen konne, da Ersterer vom Hof-
kriegsrat angewiesen sei, alle Briefe von und an Piatoli zu lesen und mit seinem
Wappen zu siegeln. Da dieff den Erfolg der ganzen Action vereiteln kénne, so be-
richte er es schleunigst und melde auch, daff der Comandirende das erste Schreiben
an die Gesandtschaft mit Estafette abgesendet, tiber den Protest des Oberstburg-
grafen zwar sofort eine zweite Estafette nachgeschickt habe, doch sei es fraglich, ob
diese die erste noch eingeholt habe.

Dief beeilt sich Graf Stampach am 30. September an den Grafen Pergen zu
berichten, indem er ausfiihrt, daf man zur Erlangung der Schriften keinen Zwang
eintreten lassen diirfe, man habe auch kein Recht, die im Auslande befindlichen
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Schriften Piatolis als blofSen Geiflel mit Beschlag zu belegen und es sei zu dem frag-
lich, ob die kursichsische Regierung dem Ansuchen willfahren werde. Uberhaupt
miisse man die Frage entscheiden, ob man die polnischen GeifSeln strenge behan-
deln, Piatolis Schriften von Regierung wegen mit Beschlag belegen, sich mit deren
platten Inhalte begniigen und auf alle miindliche Erlduterungen Piatolis verzichten
oder ob man den als geschickt und einfluf$reich bekannten Mann gut behandeln,
seine Schriften durch ihn selbst kommen lassen, von ihn hieriiber niitzliche Aus-
kiinfte tiber polnische oder auch vol franzésische Staatsangelegenheiten durch gute
Behandlung erwirken und ihn tiberhaupt so behandeln wolle, ,,daf8 er bei gegen-
wirtiger Lage der auswirtigen Geschifte am Ende noch selbst niitzliche Dienste
fur hiesigen Staat leisten konnte: Im ersten Falle sei die unmittelbare Correspon-
denz Wratislaws mit Piatoli unnétig, im letzteren aber vollkommen der Militdrauf-
sicht zu entzichen und tiberhaupt die Geiffeln weniger streng zu behandeln, weil
sich sonst nicht erwarten lasse, daf$ Piatoli seinen Einflufl und seine Kenntnisse zu
Gunsten des 6sterreichischen Staates anwenden und die hierlindischen Absichten
einigermafien zu fordern geneigt sein werde. Er bitte hiertiber um weitere Weisung,
da er sonst auf$er Stande sei, den Auftrag wegen Erlangung der Schriften und Be-
niitzung der Geschiftskenntnisse Piatolis auszufiihren.®*

Mit allerhéchstem Handschreiben ddo. Laxenburg 3. October teilt der Kai-
ser dem Grafen Stampach mit, er habe dem Hofkriegsratprisidenten befohlen, die
bessere Behandlung der GeifSeln und die Ubernahme der Verpflegung Piatolis an-
zuordnen. Graf Potocki dagegen habe wie jeder vermogender GeifSel seinen Unter-
halt selbst zu bestreiten. Er erwarte die baldige Fortsetzung der von Wratislaw bei
Piatoli erlangten Auskiinfte. Hievon verstindigt Stampach am 8. October einst-
weilen bis zum Einlangen der Entscheidung iiber den Bericht von 30. September
den Grafen Wratislaw.®®

Am nichsten Tage teilt Graf Saurau dem Grafen Stampach mit, er habe
tiber dessen Bericht vom 30. vorigen Monates bei Seiner Majestit Vortrag erstattet,
die baldige Entfernung der Geifleln aus Josefstadt und eventuell deren Ubergabe
an die politische Behorde beantragt und gebeten, daf} die Correspondenz von und
an Piatoli einzig von Graf Wratislaw eingesehen werde. Der Kaiser habe hierauf
resolvirt, die bessere Behandlung der Geifleln habe er dem Hofkriegsratprisiden-
ten bereits aufgetragen, auf deren Ubergabe an die politische Behorde konne er
nicht eingehen, werde aber beziiglich des Briefwechsels Piatolis das Notige verfi-

62 1512,1513.
63 1560.

STUDIE 494



gen. Hievon wird der Stadthauptmann am 13. October vom Grafen Stampach ver-
standigt.®*

Allein auch auf das Ansuchen Stampachs respective Wratislaws, die Corre-
spondenz des Letzteren mit Piatoli der Miliaraufsicht ganz zu entzichen, gieng der
Kaiser nicht ein, denn am 10. October teilt Graf Saurau dem Grafen Stampach mit,
es sei ihm vom Hofkriegsrathsprisidenten ein an diesen gerichtetes Handbillet
vom 7. vorgewiesen worden, vermoge dessen die besagte Correspondenz ,nach der
von dem commandirenden Herrn General genommenen Einsicht ohne allen Um-
trieb gerade an Herrn Grafen Wratislaw beférdert somit aufer den zwo erst bemel-
deten Personen sonst niemand in dessen Briefwechsel Einsicht nehmen solle®.
Dief teilt Graf Stampach am 15. October dem Stadthauptmann mit.®

Nachdem auch Graf Thun am 15. October den Oberstburggrafen von die-
ser Kaiserlichen Entscheidung verstindigt hatte, unterrichtet dieser am 17. Octo-
ber den Grafen Wratislaw neuerdings davon mit dem Zusatze, dafl nunmehr die
Correspondenz mit Abbé Piatoli beginnen kénne, um jene niitzlichen Auskiinfte
zu erheben, von denen man dem Kaiser bereits mehrmals Erwihnung getan und
deren Fortsetzung derselbe laut seines Handschreibens vom 3. October erwarte.®

Am 28. October bittet Graf Thun den Grafen Stampach, er moge den Gra-
fen Wratislaw, der wiederholt den Wunsch geaufert habe, die Geifleln ganz unter
seine Aufsicht zu bekommen, um in dem ihm aufgetragenen Geschifte nicht be-
hindert zu sein, bedeuten, daf8 dief§ insolange nicht geschehen kénne, als es nicht
besonders vom Kaiser befohlen wiirde; Graf Wratislaw moge daher dief beziiglich
am geeigneten Orte Vorstellungen machen. Dief wird dem Grafen Wratislaw am
4. November mitgeteilt.”

Auf das Ansuchen des Commandirenden vom 3. October teilt Graf Stam-
pach am 31. October dem Grafen Thun die Auflerung der Grifin Potocka iiber die
Anfrage mit, ob dieselbe unter den bekannten Bedingungen bei ihrem Gemahl
wohnen wolle. Diese Auferung liegt iibrigens dem Akte nicht bei.®®

Eine zweite Mitteilung des Grafen Stampach an Grafen Thun vom 4. No-
vember geht dahin, dafl nach Anzeige des Grafen Wratislaw vom 31. October der
zur Ubernahme des Grafen Zabiello bestimmte Baron Wollzogen angewiesen wor-
den sei, sich vorher mit Wratislaw ins Einvernehmen zu setzen, und den Grafen
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Zabiello bedeuten solle, dafl er sich nicht allein selbst verpflege, sondern auch seine
Zimmereinrichtung bestreiten miisse. Dagegen habe Graf Zabiello am 26. October
die beiliegende Gegenvorstellung iiberreicht.

Unter Einem verstindigt Graf Stampach von alldem den Grafen von Pergen
mit dem Bemerken, dafd trotz des allerhdchsten Befehles Graf Zabiello noch immer
nicht von dem Militir iibernommen worden sei, obwohl es wiinschenswert schei-
ne, den Polizeifond baldméglichst von den Verpflegsauslagen fiir den Grafen zu
entlasten und tberhaupt im Verwahrungs- und Verpfleggeschift der polnischen
GeifSeln gleichférmig vorzugehen. Er wisse tibrigens nicht, in wie weit Graf Zabiel-
lo nachgewiesen sei, seine Verpflegung und andere Auslagen bei seinen unzulangli-
chen Vermogensverhiltnissen aus Eigenem zu bestreiten.®

Graf Pergen antwortet darauf am 13. November, er habe dief beziiglich von
dem Hofkriegsratsprisidenten den Bescheid erhalten, daf, nachdem der Kaiser an-
geordnet habe, den Unterhalt der nicht vermogenden Polen zu bestreiten, Graf
Thun gleichzeitig den Auftrag erhalte, dieselben sogleich nach Kuttenberg zu brin-
gen. Ubrigens habe dieser General am 10. October iiber den Wunsch Wratislaws
berichtet, die Polen ganz unter seine Aufsicht zu bekommen, um nicht in der Voll-
zichung der diefbeziiglich erhaltenen Auftrige behindert zu sein. Da nun dief8 mit
dem allerhochsten Befehle, dafd zwar Graf Wratislaw in Betreff Piatolis den bewuf3-
ten Einfluf§ zu nehmen aber die Bewachung der geifSeln dem Militar zu verbleiben
habe, in Widerspruch stehe, so bitte er um Aufklirung tiber die Anstinde, welche
Graf Wratislaw bei Vollziechung seines geheimen Auftrages finde, um deren Behe-
bung nach Thunlichkeit bewirken zu kénnen.”

Am nichsten Tage zeigt Graf Thun dem Grafen Stampach an, daf§ das soge-
nannte Commandanten- oder Gemeindehaus zu Kuttenberg nunmehr gerdumt sei
und fragt, wie viel der Stadt dafiir vergiitet werden miisse. Diese Frage tibersendet
Graf Stampach am 17. November zur Beantwortung an das Czaslauer Kreisamt
und beantwortet dieselbe am 21. November dahin,” dass nach Mitteilung des Kut-
tenbergermagistrats das dortige Commandantenhaus mit einem Aufwand von
21 FL. 30 Kr. geriumt worden sei und die Gesammtvergiitung 168 Fl. 4 Kr. betrage.
Doch bemerke der Magistrat, dafl in dem Hause keinerlei Mébel vorhanden sei-

en.””
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Am gleichen Tage fordert Graf Stampach den Stadthauptmann auf, die vom
Grafen Pergen gewiinschte Auskunft wegen der Griinde seines Ansuchens, die Gei-
Leln ganz in seine Hand zu bekommen, zu geben.

Das Prager Cameralzahlamt wird dann am 24. November angewiesen, dem
Grafen Wratislaw die laut seiner Berechnung vom 10. November fiir den Grafen
Zabiello und dessen Diener vom 8. Juli bis Ende October verausgabten Verpflegs-
kosten gar 360 FL. 52 1/2 Kr. nachtriglich zu bezahlen, wovon am gleichen Tage
Graf Wratislaw verstandigt wird.”

Dagegen findet Graf Stamapch in seiner Note vom 26. November die von
Wratislaw tiber den Transport der Geifleln nach Josefstadt am 15. November geleg-
te Rechnung um 17 Fl. 28 Kr. zu hoch und befiehlt, dieselben nachtriglich einzu-
bringen.”*

Graf Wratislaw leistet am 28. November diesen Ersatz in Baarem, worauf
Graf Stampach am 30. November von dem dem Grafen Wratislaw am 24. August
aus dem Cameralzahlamt um die Reiseauslagen nach Josefstadt angewiesenen Rei-
sevorschuf8 von 300 Fl. die restlichen 107 FL. 24 Kr. an dasselbe zuriickstellt.”

An letzterem Tage sendet Graf Stampach auch in Befolgung des Befehles
von 13. November die AuBerung Wratislaws an den Grafen Pergen, woraus erhelle,
daf jener die véllige Ubergabe der Geifeln an ihn nicht wiinsche, daf dagegen die
Hindernisse, welche gegen die Vollzichung seines geheimen Auftrages beziiglich
Piatolis obwalteten, dadurch behoben werden kénnten, wenn Potocki und Piatoli
nach Pragin Militirverwahrung gebracht wiirden.”®

Inzwischen meldete Graf Thun bereits am 28. November dem Grafen Stam-
pach, nach dem letzten an ihn gelangten hofkriegsritlichen Schreiben hitten sich
die Verhilenisse der polnischen Geifieln derart gedndert, dafl dem Grafen Potocki
zur Pflege seiner Gesundheit gestattet wiirden sei, sich in Prag aufzuhalten und mit
seiner Gemahlin zu wohnen. Es diirfte daher nicht mehr das ganze Kuttenberger-
haus zu Unterbringung der Geiseln notwendig sein sondern mit dem obern Stock-
werk und dem fiir die Unterbringung der Wachmannschaft nétigen Locale zu ebe-
ner Erde ausgereicht, der Rest der Wohnungen aber wieder zum Nutzen der Stadt
vermietet werden konnen. Diefl teilt Graf Stampach am 3. December dem Czas-
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lauer Kreisamt mit dem Bedenken mit, davon sofort den Kuttenberger Magistrat
zu verstindigen, damit die tibrigen Wohnungen wieder vermiethet wiirden.”” 7®
Am 14. December schreibt Graf Pergen an Stampach, der Hofkriegsratspri-
sident habe ihn mit Note vom 11. December verstindigt, dass mit Note vom
11. December verstindigt, dass mit allerh6chsten Genehmigung wegen Freilassung
des Grafen Zabiello und fernerer Verwahrung Wienawskis unter Militaraufsicht
der Auftrag an das Generalcommando in Bohmen ergehe, zugleich aber dasselbe
angewiesen worden sei, Piatoli nach Prag zu iibersetzen und sich wegen dessen
ginzlicher Ubergabe an die Polizei mit dieser zu verstindigen. Graf Pergen fihrt
fort: ,Da der Grund, warum Piatoli nicht schon dermalen auf freien Fufl komme,
in der geheimen Verhandlung zu liegen scheine, welche Graf Wratislaw mit ihm zu
pflegen habe, und jetzt die bisher im Wege gelegenen Hindernisse behoben seien,
so moge jetzt Graf Wratislaw die Absicht der Verhandlungen méglichst bald zu
erreichen trachten, um das Arar nicht linger mit dem Unterhalt des Gefangenen zu
belasten. Die fiir die bisherige Verpflegung desselben vom Militdrirar geleisteten
Vorschusse habe sich Graf Potocki zu vergliten erboten, doch sei ungewif3, ob der-
selbe auch fiir den kiinftigen Unterhalt des Abbé sorgen werde, daher die baldige
Entlassung desselben wiinschenswert wire. Er gewirtige bald Bericht tiber den Er-
folg der Verhandlungen mit Piatoli, damit, wenn dessen Anwesenheit in Prag nicht
mehr fiir notig erachtet wiirde und auch sonst gegen seine Freilassung kein Beden-
ken obwalte, dief§ beztiglich die hochsten Befehle eingeholt werden kénnten.”
Aus einem ganz dhnlichen Berichte des Grafen Thun an Grafen Stampach
vom 15. December erfahren wir noch, dass aufler Zabiello damals auch Graf Potok-
ki freigelassen wurde, weil nach der Anzeige des russischen Gesandten am Kaiserli-
chen Hofe an die Hof- und Staatskanzlei die in Warschau gefangen genommenen
Russen gleichfalls freigegeben worden seien. Gleichzeitig wird Graf Stampach ge-
beten, bekannt zu geben, wann die Ubernahme Piatolis durch die Polizei erfolgen
konne, um wegen seines Transportes nach Prag das Nétige einleiten zu kénne. Da
jetzt nur mehr Wieniawski unter Militaraufsicht verbleibe, so sei es nicht mehr
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78 Der nichste Akt 1915 in keinem Zusammenhang stchende und enthilt eine Mitteilung des Gra-
fen Stampach vom 6. December an das k. k. Landesgubernium in Galizien, der gemif nach ciner
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erforderlich, die Quartiere in Kuttenberg fiir die Geiseln beizubehalten und kénn-
ten dieselben vom dortigen Magistrate nach Gutdiinken anderweitig bentitzt wer-
den.®

Weil nur Graf Stampach am 15. December das Ministerialschreiben vom
vorigen Tage offenbar noch nicht erhalten hatte, so antwortet er sofort dem Grafen
Thun, es seien ihm beziiglich der Freilassung Zabiellos und Ubernahme Piatolis
noch keine Weisungen zugekommen, doch werde er nach Erhalt derselben diefl
baldigst berichten, um dann das Nétige zu verabreden. Ubrigens lasse er unter
Einem den Kuttenbergermagistrat im gewiinschten Sinne verstindigen. Am glei-
chen Tage erlisst er denn auch den dieff beziiglichen Auftrag an das Czaslauer
Kreisamt und richtet gleichzeitig eine auf den ersten mitgeteilten Punke beziigliche
Antrage an den Grafen Pergen.!

Im Besitze des Schreibens des Letzteren vom 14. December verstindigt er
hievon am 18. den Grafen Wratislaw mit dem Bedeuten, Zabiello sofort freizulas-
sen, dessen Quartier aber fiir Piatoli herzurichten, damit dieser, wegen dessen Aus-
lieferung das Notige unter Einem an das Generalcommando ergehe, hier sogleich
iibernommen werden kénne. Uber den Erfolg der Verhandlungen mit ihm sei als
bald zu berichten, um den im Ministerialschreiben vom 15. December angegebe-
nen Zweck zu erreichen. Am gleichen Tage wird hievon Graf Thun unterrichtet
und ersucht, den Abbé baldméglichst gegen Ubernahmsschein nach Prag an die
Polizei auszuliefern.®

Am 20. Dezember intimirt Graf Pergen dem Grafen Stampach eine Mittei-
lung des Hofkriegsrathsprisidenten, vornach Graf Potocki nicht allein die fiir ihn,
seinen Sohn und seine Diener aus der Josefstidter Fortificationscasse vorgeschosse-
ner Betrige sondern auch die Kosten fiir Piatolis Unterhalt bis 30. August, im Gan-
zen 539 Fl. 18 3/4 Kr. ersetzt habe und im Begriffe stche, auf freiem Fuff seine
Reise nach Prag anzutreten, dass man im Ubrigen nur die Auskiinfte des General
Furtenberg erwarte, ob Potocki auch die weiteren Auslagen fiir Piatoli bestritten
habe. Beziiglich des letzten Punktes bittet Graf Stampach am 23. December um
Aufklirung.®

An dem letzteren Tage stellte Graf Thun an Grafen Stampach das Ansuche,
eine Person der geheimen Polizei zu bestimmen, welche Piatoli in Josefstadt iiber-
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nehmen konne, da aus dienstlichen Riicksichten vom Militir weder aus Prag noch
aus Josefstadt jemand delegirt werden konne und in Josefstadt noch Manches mit
dem dortigen Commandanten zu besprechen sei. Nach Bekanntgabe dieser Person
wiirde sogleich das Nétige verfiigt werden.

In seiner Antwort vom 26. December sagt Graf Stampach, er konne die
Abholung Piatolis von Josefstadt auf Cameralkosten nicht veranlassen, weil einer-
seits aufler dem Stadthauptmann, dessen Anwesenheit hier notig sei, niemand von
der Polizei polnisch oder franzosisch konne andrerseits aber das Ministerialschrei-
ben vom 14. ihm ausdriicklich bedeute, dass k. k. Generalcommando sei angewie-
sen worden, den Piatoli nach Prag zu tibersetzen und sich mit der Polizei wegen
dessen Ubernahme ins Finvernehmen zu setzen. Er bitte daher, Graf Thun moge
selbst das Notige veranlassen. Die etwa notigen Auseinandersetzungen mit dem
Commandanten von Josefstadt konnten entweder durch den Transport begleiten-
den Ofhizier oder im schriftlichen Wege erfolgen.®

So meldet denn auch Graf Thun am 28. December, dass er den Josefstidter
Festungscommandanten angewiesen habe, Piatoli mit einem Offizier und einem
geschickten Unteroffizier nach Prag zu senden und nebst einer Consignation seiner
mitgenommenen Schriften und Effecten, wovon ein Paare nach erfolgter Ubergabe
und Unterfertigung durch Wratislaw zuriickzunehmen sei, an den Letzteren unter
Bekanntgabe der dem Piatoli zu seinem und seines etwa mitgenommenen Dieners
Unterhalt angewiesenen tiglichen Gebiithr gegen Bescheinigung zu tibergeben
Hievon verstindigt Graf Stampach am 30. December der Stadthauptmann, tiber-
sendet ihm die vom Grafen Thun tibermittelte Instruction fiir die zur Bewachung
der Geiseln bestimmten Offiziere zur Uberwachung, bemerkt aber, dass dem Piato-
li und seinem Diener nicht das Taggeld von 3 Fl. respective 20 Kr. wie jenen anzu-
weisen sondern deren Verpflegung, deren Kosten jedoch den genannten Betrag
nicht iibersteigen diirften, so zu besorgen sei, wie dief§ bei dem am 18. December
entlassenen Grafen Zabiello der Fall war, jedoch nur fiir den Fall verabreicht wer-
den sollte, wenn nicht Piatoli selbst allein oder mit Unterstiitzung des Grafen Po-
tocki seinen Unterhalt bestreiten konne.®

Nun erklirte aber Piatoli in einem franzdsischen Schreiben vom 5. Jinner
1795 dem Grafen Wratislaw, die Kosten fiir seinen Unterhalt und seinen Transport
von Josefstadt nach Prag nicht selbst tragen zu kénnen. Dief$ berichtet Wratislaw
am 9. Janner an Stampach und erwihnt, dass er Piatoli am 4. nachmittags von dem
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aus Josefstadt mit ihm angekommenen Lieutenant Lutschanski ibernommen,
Graf Potocki ihm aber miindlich mitgeteilt habe, er hitte sich vol bereit erklirt die
Kosten fiir Piatolis Unterhalt bis zu ihrer Trennung am 11. December zu tragen in
der Meinung, dass dies nicht fir die ganze Dauer ihres Zusammenseins sondern
nur von dem Tage seiner Erklarung an berechnet wiirde, und wiirde dieffbeziiglich
auch noch reclamiren; den weitern Unterhalt Piatolis konne er jedoch nicht be-
streiten. Auch Lieutenant Lutschanski habe um Vergiitung der Transportkosten
angesucht, sei aber, weil Wratislaw diefbeziiglich keine Weisung gehabt, von ihm
an die Militirbehérde gewiesen worden. Dief8 billigt Graf Stampach in seiner Ant-
wort vom 11. Janner, ordnet die Verpflegung aus den geheimen Polizeigeldern an
und berichtet unter Einem an den Grafen Pergen.®

Am 17. Februar tibersendet der Letztere an Stampach die Schriften der Gra-
fen Potocki und Zabiello zur Auslieferung, um welche Graf Stampach am 19. Jin-
ner angesucht und die zuerst teils von Wien teils vom Prager Generalcommando
an den Hofkriegsrat, dann von diesem entweder zuriickgestellt oder an die Hof-
und Staaatskanzlei aufgeliefert und ihm von Baron Thugut am 15. Februar mit
Ausnahme weniger, die nicht auszuliefern befunden worden, tibergeben worden
seien. Diese Schriften werden am 1. Mirz dem Stadthauptmann zu Ausfolgung
tibergeben.?”

Bereits am 24. Februar war die Weisung an das Cameralzahlamt in Prag er-
folgt, fir die Verpflegungskosten Zabiellos vom 1. November — 20. December
1794 die Summe von 186 Fl. 48 Kr. und fiir die Piatolis vom 3. — 31. Jinner 1795
die Summe von 111 FL. 51 K., zusammen 298 Fl. 39 Kr. anzuweisen, wovon Graf
Wratislaw gleichzeitig verstindigt wird.*

Am 13. April iibersendet Graf Stampach an Graf Pergen Wratislaw’s Bericht
tiber seine Verhandlungen mit Piatoli, aus welchem zu ersehen sei, ,,dass dieser
Mann in seiner dermaligen Lage nicht geneigt sei, den auf ihn gerichteten Erwar-
tungen zu entsprechen, sondern viel mehr unter gutem Verwande jeder niheren
Erklarung auszuweichen suche:* Graf Stampach glaubt, daff wenn nichts Weiteres
gegen ihn vorliege, man ihn vielleicht entlassen konnte, um das Arar von seiner
Verpflegung zu befreien. ,ODb tibrigens derselbe nach seinem Ansuchen zu beson-
dern Commissionen sohin zu gebrauchen und seine Geschicklichkeiten diplomati-
schen Wege zu beniitzen rithlich sei®, miisse er der hohern Einsicht tiberlassen. Am
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28. Mai iibersendet Graf Wratislaw die Berechnung der Unterhaltungskosten fuir
Piatoli von 1. Februar — 30. April 1795 per 369 FL. 38 Kr., welche am 7. Juni bei
dem Cameralamt angewiesen werden und gleichzeitig Graf Wratislaw davon ver-
stindigt wird.*

Graf Stampach tibersendet am 7. October 1795 dem Grafen Pergen das von
Grafen Wratislaw einbegleitete Hofgesuch Piatolis um Entlassung aus seiner
Haft.”

Hierauf antwortet Graf Pergen am 12. October, der Kaiser sei durchaus
nicht geneigt, Piatoli zu entlassen und sei demselben zu bedeuten, ,wienach er sich
die Aussicht zur Befreiung nur durch offenherzige Anhandlassung der ihm be-
kannten Daten, wozu er sich anfangs erboten habe, zuwege bringen diirfte®. Hie-

von wird der Stadthauptmann am 18. October verstindigt.”!

89 Gleiche Anweisungen an das Cameralzahlamt und Verstindigungen an Graf Wratislaw erfolgen.
Zde se jednd optivodni komentéi toho, kdo tento text v roce 1885 sestavil a vzkazuje do Vidné, ze
vynech4v4 nepodstatné informace.

1540 am 31. Juli 1795 iiber 319 FL. 3 Kr. von 1. Mai - 31. Juli 1795

2251 am 27. October 1795 iiber 306 FL. 40 Kr. von 1. August — 31. October 1795

319 am 1. Februar 1796 iiber 330 FL. von 1. November — 31. Jinner 1796

923 am 29. April 1796 tiber 319 FlL. 28 Kr. von 1. Februar - 30. April 1796

1586 am 22. Juli 1796 iiber 311 Fl. 32 Kr. von 1. Mai - 31. Juli 1796

2215 am 18. October 1796 iiber 314 Fl. 4 Kr. von 1. August — 31. October 1796

107 am 18. Jinner 1797 iiber 351 Fl. 4 Kr. von 1. November - 31. Jinner 1797

590 am 20. April 1797 iiber 318 FL. 52 Kr. von 1. Februar — 31. April 1797

1054 am 15. Juli 1797 iiber 306 Fl. 40 Kr. von 1. Mai - 31. Juli 1797

1571 am 21. October 1797 iiber 314 Fl. 2 Kr. von 1. August — 31. October 1797

107 am 26. Jinner 1798 iiber 350 FL. 52 Kr. von 1. November — 31. Jinner 1798

510 am 23. April 1798 iiber 318 FL. 46 Kr. von 1. Februar — 31. April 1798

1097 am 24. Juli 1798 iiber 306 Fl. 40 Kr. von 1. Mai - 31. Juli 1798

1639 am 21. October 1798 iiber 313 FL. 58 Kr. von 1. August — 31. October 179

104 am 13. Februar 1799 iiber 386 Fl. 58 Kr. von 1. November — 31. Jinner 1799

706 am 12. Mai 1799 iiber 343 FL. 58 Kr. von 1. Februar — 31. April 1799

1360 am 29. Juli 1799 iiber 313 Fl. 13 Kr. von 1. Mai - 31. Juli 1799

2014 am 17. November 1799 iiber 339 FL. 13 Kr. von 1. August — 31. October 1799

132 am 1. Februar 1800 iiber 382 Fl. 16 Kr. von 1. November — 31. Jinner 1800

540 am 18. April 1800 iiber 350 FL. 40 Kr. von 1. Februar — 31. April 1800

Die vier letzten Anweisungen lauten auf den Namen des Stadthauptmannschaftsverwesers und
Gubernialrathes Grafen Chorinsky und sind wie alle vorhergehenden mit den cigenhindig ge-
schriebenen und besiegelten Quittungen Piattolis tiber die ihm von Monat zu Monat durch Wra-
tislaw auf gefolgten Gelder belegt.
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Die hierauf erfolgte Auferung Piatolis entsprach, wie Graf Stampach am
10. December an Graf Pergen berichtet, ebenso wenig als seine vorigen der Erwar-
tung und stelle dieselbe einen verschmitzten Kopf dar, der durch subtile Wendun-
gen und Scheingriinde dem Hauptgegenstand auszuweichen suche. Er trige sich
zwar an, seine in Leipzig hinterlegten Schriften entweder in Begleitung Wratislaws
selbst abholen oder diesem die Abholungallein tiberlassen zu wollen, indessen kon-
ne Graf Stampach auf diese mit Ararialkosten verbundene Reise nicht einrathen,
weil, da diese Schriften in den Hinden seiner vertrauten Freundin der bekannten
Mademoiselle Hoffmann seien, man ihm die Schlauheit zu muten diirfe, daf§ er nur
jene Schriften, welche ebenso wenig Licht geben wiirden wie seine schriftlichen
Auferungen zur Kenntnis bringen und die wichtigeren durch die Hoffmann zu
beseitigen wissen werde. Da aber jetzt nach vollendeter Teilung Polens die Umstin-
de so geartet sein diirften, dass man Piatoli ohne Gefahr entlassen und die Cameral-
kasse von seiner listigen Verpflegung befreien konne, so bitte er dariiber um weite-
re Weisung.”

Am 25. Februar 1796 tibersendet der oberste Kanzler Leopold Graf Kol-
lowrath dem Grafen Stampach eine ihn durch den Hofkriegsratsprasidenten zu
gemittelte Abschrift der an den Feldmarschall Baron Bender ergangenen Weisung
von 23. Februar des Inhalts, dass ein im Dezember ergangener allerhochsten Be-
tehl, durch welchen der Hofkriegsrat tiber das damals erfolgte Ansuchen des in
Prag unter Militiraufsicht stehenden polnischen Generals Zajonzek™ um seine
Entlassung, zum Einvernchmen mit Baron Thugut angewiesen worden sei, den
Ersteren veranlasst habe, auch ein dhnliches Gesuch des chemaligen Festungscom-
mandanten von Krakau Wieniawski und tiberhaupt die ganze Angelegenheit der
noch verhafteten Polen zur Sprache zu bringen. In Anbetracht dessen, dass Zajon-
zek nicht so compromittirt gewesen sei, wie sein Bruder, der gemessene Schatzmei-
ster, habe Der Kaiser gestattet, daf ersterer von Josefstadt nach Prag unter Militér-
aufsicht tibersetzt werde. Jetzt konne sowohl Zajonzek wie Wieniawski ganz auf
freiem Fuf3 gesetzt werden, nicht aber Kolontay”, der eines der thitigen Haupter
der Insurrection in Polen gewesen sei, und der Bruder des Generals Zajonzek, ehe-
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93 J6zef Zajaczek (1752-1826), general, velitel obrany Varsavy, poté general Napoleonovy armady,
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maliger Superintendent des Warschauer Schatzdepartements und Oberhaupt der
polnischen Insurrection, der unter fremdem Namen nach Podgorze gekommen
und dort erkannt und verhaftet worden sei. Diese hitten noch ebenso in Haft zu
bleiben wie der Prager Polizei ausgelieferte Piatoli und mége der Feldmarschall das
Notige verfigen.”

Diesen AnlaP beniitzte Graf Pergen, wie er am 4. Marz 1796 dem Grafen
Stampach mitteilt, um neuerdings bei dem Minister des Auswirtigen Baron Thu-
gut um die Freilassung Piatolis einzuschreiten. Derselbe halte aber laut seiner ein-
gelangten AuBerung »in Riicksicht auf den aktenmissig bekannten bésartigen und
héchst unruhigen mithin bei dermalen hicklichen Zeitlduften gefihrlichen Cha-
rakter dessen Entlassung auf freien Fuf keineswegs fiir rithlich sondern der Vor-
sicht angemessen, daf dieser Abbé noch ferner wenigstens bis nach Beendigung des
Kriegs unter genauer Aufsicht der Polizei innerhalb der Stadtmauern von Prag ver-
wahrt bleibe Hievon versti[ndigt] Graf Stampach den Grafem Wratislaw am
8. Mirz.%

Im Anfange des zweitnichsten Jahres 1798 erfolgte ein neues Befreiungsge-
such Piatolis. Denn am 5. Februar 1798 berichtet Graf Stapmach nach einer beilie-
genden Anzeige Wratislaws, Piatoli habe seit dem Frieden von Campoformio
(18. October 1797) wiederholt um seine Freilassung gebeten, welche der Stadt-
hauptmann zwar bisher immer unter gutem Vorwande abgelehnt jetzt aber doch zu
beantragen versprochen habe. Derselbe schliefe daher einen von Piatoli ausgestell-
ten Revers bei, gegen welchen er die Freilassung desselben rathlich finde und be-
richte da Piatoli auBerdem noch bitte, 1. um Zurtickstellung seiner Schriften, die
ihm teils von Wratislaw in Kolleschowitz teils vom Militar in Josefstadt abgenom[m)]
en worden, worunter ihm besonders an einem Briefe des Konigs von Polen gelegen
sei, 2. um einen kleinen Geldbeitrag, mit dem er seine Reise bestreiten und sich im
Auslande bis zur Erlangung eines Erwerbes den notigen Unterhalt verschaffen kon-
ne. Dieses Ansuchen glaubt Graf Stampach, wenn nicht in politischer Hinsicht
noch Bedenken obwalteten, jetzt nach Beendigung des Krieges umsomehr befiir-
worten zu diirfen, als die Enthabung des Ararsvon der Verpflegung Piatolis, die seit
3.Janner 1795 bereits 4003 fl. 8 Kreutzer gekostet habe, wiinschenswert sei. Beziig-
lich der beiden letzten Bitten Piatolis ersuche er um weitere Weisungen.””
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Hierauf scheint iiberhaupt keine Antwort erfolgt zu sein; denn erst am
2. Mai 1800 teilt Graf Saurau an Stampach mit, daf die verwitwete Frau Herzogin
von Kurland den Abb¢ ihrem Hofstaate neu zu verleiben wiinsche und da nach
erfolgter Genehmigung Seiner Majestit und mit Zustimmung der geheimen Hof-
und Staatskanzlei den Abbé an die Herzogin tibergeben derselben aber bedeuten
moge, daf3 ihrem Verlangen aus blofer Riicksicht fir sie und der Erwartung ent-
sprechen werde, daf das Betragen dieses ihres Hausgenossen in jeder Riicksicht so
geartet sei und sie dafiir sorgen werde, daf der Staat keine Ursache finde, dariiber
Besorgnis zu hegen. Dief wird am 8. Mai dem Grafen Wratislaw” zu Ausfithrung
bekannt gegeben, und am 25. Mai das Cameralzahlamt angewiesen, dem Guberni-
alrath Grafen Chorinsky” noch die Auslagen von 50 Gulden fiir die Verpflegung
Piatolis in der ersten Halfte Mai aus den zu geheimen Polizeiangelegenheiten be-
stimmten Cameralgeldern zu erfolgen, wovon der Graf unter Einem verstindigt
wird. Diesem Akte liegt die letzte von Piatoli geschriebene Quittung tiber 50 Gul-
den!® vom 11. Mai 1800 bei.

Am 4. August 1801 berichtet Wratislaw an Stampach, es sei ihm neuerlich
ein Ansuchen des schon seit lingerer Zeit befreiten Piatoli zugekommenen um
Riickstellung der ihm im Jahre 1794 abgenommenen Papiere, worunter Briefe und
literarische Aufsitze, ,die jetzt nach gemachtem Gebrauch wohl ohnehin
gleich[fillig] ihm aber sehr wichtig und schitzbar seien. Dief8 gelte namentlich
von einer Obligation, laut welcher Piatoli dem Grafen Stanislaw Potocki sein gan-
zes Vermogen gelichen habe. Denn Graf Potocki habe bisher allerdings die Interes-
sen dieses Capitals ptinktlich bezahlt, wolle jedoch jetzt weder Interessen noch
Capital frither herausgeben, bevor ihm die Obligation zurtickgestellt werde, daher
Wratislaw das Gesuch unterstiitzte. Diesen Bericht tibersendet Graf Stampach am
10. August an den Grafen Pergen und tberlisst es seinem Ermessen, ob man die
Schriften, welche unbedenklich seien und nicht mehr benotigt wiirden, zuriickstel-
len wolle.!!

In Beantwortung dieses Schreibens iibersendet Baron Sumerau'” in Abwe-
senheit des Polizeiministers am 18. Juni 1802 die dem Abbé Piatoli gehérigen Pa-
piere darunter auch die erbetene Obligation genauso, wie sie ihm von der Hof- und
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Staatskanzlei, wo sie aufbewahrt waren, ibergeben worden seien. Er habe nur das
Tagebuch, welches Piatoli seit seiner Gefangenahme in Karlsbad geschrieben und
mehrere Briefe zuriickbehalten, welche an ihn wihrend Aufenthalts in Karlsbad
und nach seiner Arretierung eingelaufen und ihm nicht zugestellt worden seien.
Die tibersendeten Papiere mégen Piatoli gegen Recepisse eingehidndigt und dieses
ihm zur Aufbewahrung bei den Akten zugestellt werden. Mit der Ausfithrung die-
ses Auftrags wird am 26. Juni 1802'” Graf Wratislaw betraut, worauf dann auch
Graf Stampach am 26. August d[iesen] J[ahres] in der Lage ist, den Empfangs-
schein Piatolis tiber seine zuriickerhaltenen Schriften dem Grafen Pergen einzusen-
den '™

Die ist das Ergebnis der vom k. k. Statthalterei Prasidium in Bohmen am
21. Juli 1885 Z. 6717 Pris. Zahl 3168/M. I. eingesendeten Akten. Dieselben bie-
ten zum groften Teile nur eine Wiederholung und teilweise Erginzung der im hier-
ortigen Polizeiarchive vorhandenen auf denselben Gegenstand beziiglichen Akten
No 895 vom Jahre 1794, No 488 von 1795, No 119 vom Jahre 1796, Nr 1063 von
1798,No 217 % von 1800, No 614 von 1801 und Nr 346 von 1802, indem zumeist
in jenen das Concept, hier die Reinschrift oder umgekehrt vorliegt. Vielfach konn-
ten obige Angaben daher aus den hierortigen Akten erginzt werden; da jedoch
dief die obige Darstellung nirgends wesentlich alteriren wiirde, so glaubt sich der
gehorsamst Gefertigte darauf beschrinken zu dirfen, zu bemerken, daB das er-
wihnte Tagebuch hier vorliegt, und noch einen Teil von Wratislaws ‘Bericht d[e]
d[at]o 20. September 1794 wortlich anzufithren, welcher tiber das Vorleben Piato-
lis Aufschluf zu geben geeignet erscheinen dirfte.

Die iiber den Lebenslauf Piattolis von Graf[en] Wratislaw von mehreren Seiten
unbeme[rkt] eingefolgten und dermahl berichtigten Auskiinfte lauten:

Scipio Piatolli ein gebohrner Florentiner, verlie$ die Stadt Modena im Mo-
nate August 1782, nachdem er dort als Lehrer der geistlichen Geschichte und der
griechischen Sprache, dann als Sekretir in Studiensachen und endlich als geistli-
cher Rath durch 10 Jahre gedient hatte; er genieBet vom Herzog noch bis itzt ein
kleines jahrliches Gnadengehalt. Mit Ende August des nihmlichen Jahre kam er
nach Wien und erhielt durch die Verwendung des Grafen Palfty, des Freyherren
von Aperges, dann das Nuncius Garanpi eine Hofmeisterstelle in Posten bey den
Grafen Potocky-Szczerecky. Nachdem er mit dieser Erziehung 2 Jahre zubrachte,
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nahm ihn die Fiirstin Lubomierska zu ihrem Neffe Fiirsten Heinrich Lubomiers-
ky'® als Hofmeister auf und er begleitete sie ununterbrochen auf allen ihren Rei-
sen. Diese zwar von Warschau aus tiber Galizien, Karlsbad, Wien nach Venedig in
Begleitung mehrerer Pohlen z[um] Bleispiel] des Grafen Stanislaus Potocky und
Grafen Zabiello. Bey dieser Gelegenheit kam Piatolli auch nach Modena, ward
dort von seinem ehemaligen Gonner Grafen Marquisio sehr gut aufgenommen
und erhielt von Herzog ein adeliges Diplom; mit Ende September 1786 kamen sie
nach Mailand und Turin, wo Piatolli sehr viele seiner alten Bekannten antraf, sowie
er sich auch auf die Bekanntschaft unsers Gesandten Marquis Cheradini und des
Abbé Casti, dann des Chevalier Landriani berufet; sonach wurde die Reise iiber
Genf, einige Theile der Schweiz nach Paris fortgesetzt, wo die ganze Reisegesell-
schaft mit Zuwachs des Grafen Johann Potocky um die Mitte des Monats Novem-
ber 1786 ankam. Von dort aus unternahm die Fiirstin jedesmahl in Begleitung des
Abbé Piatolli zwo einzige Reisen, nihmlich eine in den Som[m]ermonathen des
Jahres 1787 nach England und dann eine zweyte nach Pyemont im Jahre 1788; bey
dieser letzten Reise tiber Spaa und Aix-la Chapelle kam sie zweymahl nach Brifel,
hielt sich aber daselbst nicht auf, sondern ging tiber Rheims, wo sie eine Badekur
von fiinf Wochen gebraucht hatte, nach Paris zurtick, blieb dort bis Ende Julius
1789 und setzte sonach ihre Zuriickreise iber Genf, Turin und Mailand fort; hier
hatte sie der Abbé nicht mehr begleitet sondern trennte sich von ihr am 13. Julius
1789 und blieb in Gesellschaft mehrerer Pohlen in Paris; den Hiuser die er daselbst
am hiufigsten besuchte, wovon jenes der Herzogin d’Anvill[e,] der Grifin d’Albany,
des Marquis Circelle [...] des Marquis Spinola des Herrn Testerson und des Mar-
quis Condorcet.

Im Monathe September 1789 verlie er Paris in Gesellschaft des Fiirsten
Alexander Lubomiersky, ging tiber Holland nach Dresden und da nach Wa[rschau].

Hier kam er um die Mitte des Monats September an, wurde dem Konig
durch den Grafen Stanislaus Potocky vorgestellt und tibergab S[einer] Majestit
und der kénigl[ichen] Familie einige Briefe, die er in Paris von der Nichte des Ko-
nigs, der Grifin Tyszkiewicz,'” erhalten hatte. Er ward sehr gut aufgenommen,
diirfte sogleich seine Abende in dem Zirkel der konigl[ichen] Familie zubringen
und ungefihr nach Verlauf von acht Tagen fragte ihn der Konig: welche Bestim[m]
ung er eigentlich fur die Zukunft habe? Der Abbé wollte damals, sowie er dem
Koénig antwortete, wieder nach Dresden und nachher nach Frankreich zuriikkeh-

105 Henryk Ludwik Lubomirski (1777-1850), prefekt Krakovského vévodstvi.
106 Konstancja hrabénka Tyszkiewicz, rozend Poniatowska (1759-1830).
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ren, um dort genau und richtig die Vorfille zu beobachten und zu priifen. Von
diesem geduPerten Entschluf brachte ihn der K6nig damit ab, daf er ihm den An-
trag machte, ob er nicht lieber beym Konig als Gesellschafter verbleiben wolle. Pia-
tolli nahm diesen Antrag an, trat von diesem Augenblicke in die Dienste des Ko-
nigs, wohnte in dessen Pallast und ward Anfangs nur in litterarischen Gegenstin-
den und hiuslichen Angelegenheiten verwendet; so mufte er z[um] Bleispiel] im
Sommer des Jahres 1790 nach Berlin, um dort ein historisches Journal iiber die
Fortschritte des menschlichen Geistes, zu dem der Kénig schon ehe bevor den Plan
entworfen hatte, zu Stande zu bringen. Der Marquis Luchesini'”” diirfte von dieser
Absendung, die tibrigens fruchtlos abgelaufen war, einige Wissenschaft haben,
denn er versah den Abbé mit Briefen an den Grafen Finek und Schulenbourg.

Spater ward Piatolli zu wichtigeren Geschiften gebraucht; er hatte das volle
Zutrauen des Konigs und stand mit den Hauptgliedern der Diate in genauen und
guten Verhiltnife, ihm war endlich die Lage der auswirtigen Angelegenheiten
nicht unbekannt und so hatte er auf Alles, was seit dem Jahre 1790 in Pohlen vor-
gieng, besonders aber auf die Konstituzion vom 3. May 1790 (sic) cinen nicht un-
bedeutenden Einfluf.

Zu Ende des Monaths May 1792, als nahmlich der Konig der Spitze seiner
Armee sich stellen wollte, ward der Marschal von Lithauen Graf Potocky nach Ber-
lin und Piatolli in Gesellschaft des Grafen Malachowsky'® nach Dresden abge-
schickt und dort von dem Grafen Malachowsky dem Churfirsten vorgstellt; um
die Halfte des Monathes Julius erhielt er vom K6nig den Befehl, wieder nach War-
schau zurtickkehren, und erst auf dieser Zurtickreise gab ihm der Fiirst Sapicha'®”
durch eine entgegengeschickte Estaffette die Nachricht von dem Beytritte des Ko-
nigs zur Targowitzer Konfederation. Piatolli hielt es nicht fur rathlich, seine Reise
nach Warschau fortzusetzen, sondern ging sowie er vom Konig selbst eine
bestim[m]tere Nachricht hieriiber hatte, wieder nach Dresden und seit diesem Au-
genblick war sein Aufenthalt theils in dieser Stadt theils auch in Leipzig.

Er stand immerfort mit dem Kénig in der Korrespondenz und erhielt, da
sein Aufenthalt im sichsischen Staate selbst zu Warschau manchen Verdacht er-
weckte, erst sonach nebst einer angemessenen Bel[oh]nung seinen ordentlichen

Abschied, jedoch soll sich der Konig in einem Privatbriefe bedungen haben, da$8

107 Girolamo Lucchesini (1751-1825) diplomat pruského krale Fridricha II. Narodil se v Lucce,
v roce 1779 odesel do Berlina, kde se stal krdlovym spole¢nikem. Od roku 1789 do roku 1793
byl pruskym vyslancem ve Varsavé, v letech 1793-1795 pruskym vyslancem ve Vidni.

108 Stanistaw Malachowski (1736-1809), mar$ilek Velkého sejmu.

109 Kazimierz Nestor knize Sapicha (1757-1798), marsilek Velkého snému.
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Piatolli, sowie sich die Sachen indern wiirden, wieder zuriickkommen wolle. Was
mir iibrigens von seinem Dresdner Aufenthalte bekann([t] ist, bestehet in dem, daf8
er stets in der Gesellschaft der sich dorthin gefliichteten Pohlen lebte, daf er mit
dem Chevalier Patowsky einmahl in Sagan bey der Herzogin von Kurland war und
daf er endlich zwe[y] Briefe an den Marquis Luchesini geschrieben habe, die, wie
er sagt, wenn sie minder offiziés und mehr kathegorisch wiren beantwortet wor-
den, alle dermahlen in Pohlen erfolgte Auftritte hitten verhindern sollen.

Wenn Piatolli seine in Dresden befindliche Schriften kommen liefe, so wire
mir es nicht unmoglich, diese Briefe sam[m]t den Antworten des Luchesini zu er-
halten und es konnte iiberhaupt, sowie ich es schon versichert habe, manches nicht
ganz Unbedeutende aufgeklart und erortert werden.

Wien am 29. Juli 1885

In Anwesenheit des Herrn Archivsleiters Dr. Fell]...]
Dr. Heinrich Zimmerm[ann]
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SUMMARY

Scipio Piattoli (1749-1809) had a classical education in his native Florence, learned several
European languages, taught Church history and Greek for ten years in Modena, and then
moved among several European courts, finally becoming the confidant and secretary of
King Stanistaw II August Poniatowski. He had previously visited Switzerland, England,
and France, where he had seen the outbreak of the revolution in Paris with his own eyes. At
that time, he was sojourning in the company of the Lubomirski family, so that, as he later
expressed before the Prague police chief, Duke Wratislaw, he could observe and analyze the
revolution. Then he headed back to Central Europe. In Warsaw he played his truly “his-
torical role” in composing the text of the unique (and last) Polish constitution in the mo-
narchic era, which preceded the French revolutionary constitution by several months. After
the weak and hesitant Polish king gave himself over to the side of the Targow Confedera-
tion, Piattoli never returned to Poland, instead remaining in Dresden and Leipzig until the
Saxon elector Frederick Augustus III succumbed to the pressure from Russian and Prussian
diplomacy. The Saxon elector, who had so far kept the aristocratic Polish emigrants under
his protective wing, forced them to leave the country in May 1794. Thus, most aristocratic
Polish emigrants found themselves on the soil of the Habsburg Monarchy, which they mis-
takenly believed was safe for them. This was just in the period when even Emperor Franz
had shifted - after his return from Brussels, where the Austrian dominion had definitively
ended, to the Russian side — with a vision that he would not be left out of a second division
of Poland when the final liquidation of the Polish state would take place. What happened
to the arrested Polish patriots is one of the subjects of this edition, the essence of which lies
in the correspondence of the Prague police chief, Duke Wratislaw, with the Viennese au-
thorities. Here, the main subjects of official negotiations are mainly details surrounding the
arrests of Polish aristocrats as well as financial and material provisions for imprisoned per-
sons in Josefov and Prague. At the end, there is a “biography” of Piattoli, compiled by Duke

Wratislaw on the basis of several interrogations, attached to this official correspondence.
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RECENZE

Grzegorz GASIOR,
Polityka narodowosciowa paiistwa na czechostowackim Slgsku Cieszyiiskim
w latach 1920-1938,

Warszawa, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2020, 490 s.,
ISBN 978-83-235-4724-2.

Problematika sporu o Téinsko mezi Ceskoslovenskem a Polskem se vzdy tésila,
a urcité jest¢ dlouho té&it bude, velkému zdjmu profesiondlnich i amatérskych ba-
datelt. Jeho mira ov§em neni pfimo tmérnd kvalité, a tak se vedle vynikajicich pra-
ci miizeme setkat i s takovymi, keeré si pozornost spise nezaslouzi.! Je dobte zndmo,
ze konflikt o Té&insko ¢eskoslovensko-polské vztahy na dlouhd desetileti velmi za-
tizil a jeho dozvuky jsou i dnes obéas patrné ve spoluziti tamnich Cechit a Polaka.
Je proto nutné si tuto historii nejen pfipominat, abychom se vyhnuli chybdm na-
Sich ptedk, ale zdroveri se ji snazit objektivné studovat. Byt se to zd4 byt samoziej-
mé, ne vzdy tomu tak bylo. Emotivni diskuse ov§em asi patii k pfirozenému proce-
su,” kterym je nutno si projit, nez se podaii doséhnout takového stavu, kdy je moz-
né k problematice ptistupovat size ira et studio.

Grzegorz Gasior je polskym historikem pochdzejicim z TéSinska a aktudlné
pusobi na Var$avské univerzité. Do povédomi odborné vefejnosti se zapsal pracemi
o Slovensku v dob¢ komunistického Ceskoslovenska.> Ve své badatelské praci se

1 Napt. Lubomir KUBIK, T&tnsky konflikt. Dramatické okam#iky cesko-polskyjch vztahit, Olomouc
2001; Michat PRZEPERSKI, Nieznosny cigzar braterstwa. Konflikty polsko-czeskie w XX wicku,
Krakéw 2016. Srov. recenze: Slezsky sbornik 99, 2001, &. 2, s. 145-150; Téinsko 44, 2001, ¢&. 1,
s. 27-30; Slovansky prebled 103, 2017, &. 1, s. 172-177; T&insko 62, 2019, & 1, s. 136-140;
Archivni casopis 115,2017, ¢ 1,5.132-134.

2 Srov. Metislav BORAK, Oéima Polikit. Historie a soucasnost ceskoslovensko-polskych vztahii a pol-
skd mensina v Ceskoslovensku v zrcadle polského tisku na TeSinském Slezsku v letech 1989-1992.
Komentovand bibliografie, Opava 2010.

3 Grzegorz GASIOR, Stalinowska Stowacja. Proces ,burzuazyjnych nacjonalistéw” w 1954 roku,
Warszawa 2006; Idem, Praska wiosna w Bratystawie. Kierownictwo Komunistycznej Partii Stowa-
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ptitom nevyhybal ani problematice rodného kraje.* V posledni dob¢ jeho zjem
nejvice upoutala ndrodnostni politika ¢eskoslovenského stitu na Tésinsku v mezi-
vale¢ném obdobi, coz vedle ¢asopiseckych studif® vedlo i k vydani edice k ¢innosti
Slezské matice osvéty lidové — Eeského spolku, ktery se v letech 1920-1938 velmi
aktivné angazoval ve prospéch asimila¢ni politiky na Tésinsku.® Recenzovand mo-
nografie je vysledkem nékolikaletych bddani G. Gasiora, ktery v ni predstavil obraz
ceskoslovenské stéeni politiky na Téinsku v dobé prvni republiky.

Piestoze k déjindm mezivale¢ného Té$inska vznikla jiz fada praci, jejich au-
tofi vétsinou vychdzeli jen z uréit¢ho okruhu archivnich prament, coz ptirozené
limitovalo interpretaéni moznosti. Jinak totiz vychédzel obraz déni v tomto regionu
studovany na zéklad¢ jen polskych dokumentt, jinak ¢eskych. Pfedmétem diskusi
mezi historiky se pfitom ¢asto stdvaly rozsah a intenzita ¢eskoslovenské narodnost-
ni politiky vici Polakam na Tésinsku. Leckdy se v$ak debaty stavaly jalové a ptipo-
minaly spiSe ,odrazeni mi¢ka“ nez védeckou disputaci, jak si G. Gasior spravné
v§im4 (s. 23). Prakticky vzdy je ptitom problematika Té&$inska vnimdna jako pro-
blém ¢esko-polsky, coz je piirozené, nebot ostatni zde Zijici narodnostni skupiny
(Slonzaci, Némci a Zidé) hréli spise jen vedlejsi roli (snad jen s vjjimkou Slonzaka,
kteti se v dobé sporu o Té&insko stali jazy¢kem na vahich).

Prestoze uz minimalné od druhé poloviny 60. let 20. stoleti historikové védé-
li o ptipadech sikanovini a neptiznivého postoje ¢eskoslovenského statu k polské
mensiné na Té&insku v mezivale¢ném obdobi,” dosud nikdo nérodnostni politiku
ceskoslovenskych ufadi nepodrobil ditkladné analyze. Pred rokem 1989 takovym
vyzkumim nepital komunisticky rezim. Absenci vét§iho zdjmu ¢eskych historika
o toto téma po listopadu 1989 je snad mozné vysvétlit snahou uspokojit poptévku
po zaplnéni ¢etnych bilych mist v nasi nejnovéjsi historii. Studium nérodnostnich

¢ji w okresie proby reformy systemu politycznego w Czechostowacji w latch 19681969, Warszawa
2015.

4 Grzegorz GASIOR, Platforma Cieslara — kwestia narodowosciowa na Zaolziu w okresie stali-
nowskim, Studia z dziejéow Rosji i Europy Srodkowo-Wschodniej 40, 2005, s. 167-203; Zaolzie.
Polsko-czeski spér o Slgsk Cieszyriski. 1918-2008, Warszawa 2008 (tato publikace vy$la rovnéz

v Ceské verzi).
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slovenské cisti Tésinského Slezska pocdtkem 20. let 20. stoleti, Slovansky piehled 104, 2018, ¢. 1,
s. 35-71.

6 Grzegorz GASIOR, ed., Slezskd matice osvéty lidové a ndrodnostni otizka na Téinskn 1920-
1938. Vibérovd edice dokumentii, Cesky T&in 2020.

7 Cesi a Poldci v minulosti, 11. dil, Praha 1967, s. 566.
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pomért na Téinsku navic nepatii k snadnym tématiim. Prestoze se v posledni dobé
zadinala situace pomalu ménit,® absence dikladného zpracovani tohoto tématu byla
stale ziejma.

Je evidentni, ze v piipadé recenzované publikace se v osob¢ autora skloubila
znalost pomért na Té$insku s dakladnym studiem archivnich pramend a literatury.
Pichled prozkoumanych fondu je skute¢né impozantni a snad by bylo mozné vy-
tknout jediné absenci dokumenttt Vojenského tstiedniho archivu — Vojenského
historického archivu v Praze, které by mohly osvétlit nazirdni armady na zkoumané
otazky, keeré ostatné leckdy souvisely s bezpe¢nostni problematikou. Vynikajici je
iznalost piislusné odborné literatury, a to nikoli jen o Té$insku, nybrz i titult o né-
rodnostni politice a mensinovych pravech obecné v mezivéle¢né Evropé. Stranou
pozornosti autora nezistal ani dobovy tisk.

Asi nebylo snadné rozhodnout se, jakou strukturu vyslednd kniha bude mit.
Obvykle se historikové uchylovali k chronologickému ¢lenéni. Obrovské mnozstvi
poznatku ziskanych vyzkumem proto autora vedlo k tomu, aby létku rozdélil do
kapitol sledujici konkrétni okruhy problémir — $kolstvi, s¢itdni lidu, politickd ¢in-
nost Poldkt, mistni spréva, otazky spojené s ptidou a lesy, priimysl, Zeleznice, ¥im-
sko-katolickd cirkev, augsburska cirkev.

Ceskoslovensti tfednici a politikové ptitom hned na za¢itku stanuli pred
velmi tézko fesitelnym problémem. Spor o Té$insko vykopal zejména mezi Poldky
a Cechy hlubokou propast. Zaroven viak region nalezel k strategicky dalezitym,
a tak do statni narodnostni politiky promlouvaly i bezpe¢nostni zajmy. Na jedné
strané pravni pfedpisy poskytovaly jinonarodnim skupindm prava v oblasti jazyka,
skolstvi, politickych stran, spolki atd., na strané druhé je ziejmé, Ze k narodnost-
nim mensinim bylo od pocitku pfistupovano s nedivérou a s obavami ohledné
jejich loajality, zvldsté kdyz obyvaly pohrani¢ni, a tedy strategicky diilezité oblasti.
Proto uz prvni navrhy, jak formovat ¢eskoslovenskou nérodnostni politiku na T¢-
$insku, poéitaly s asimila¢ni politikou. Ta sice neméla mit ndsilny charakter (ve
smyslu fyzického nésilf apod.), aviak stalym a dlouhodobym tlakem by se ndrod-
nostni struktura T&inska postupné proménila ve prospéch Cechit.

Prvni na fadé byli Slonzéci, kteti v dobé sporu o Téinsko pattili k ¢eskoslo-
venskym spojenciim. Utady a &esti politikové méli zdjem na marginalizaci tohoto

8  Dan GAWRECKL, Jazyk a ndrodnost ve scitinich lidu na TeSinskn 1880-1930, Cesky T&in
2017; Ivo BARAN, Otdzka narodnosti pii ceskoslovenském scitani lidu na TéSinsku v mezivalecném
0bdobi, Slovansky prehled 94, 2008, ¢. 1, s. 15-32; Idem, Dva dokumenty zemského prezidenta
Srimbka k ndrodnostnim pomérim na Ceskoslovenském TeSinsku na poédtku 20. let, Slezsky sbornik

105,2007, ¢. 3,5. 200-215.
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hnuti (vétdina jeho piznived navic zila v polské ¢dsti TéSinského Slezska), coz jeho
predak Josef Kozdoti nesl velmi nelibé a vnimal to jako nevdék Cechit. Funkce sta-
rosty Ceského Té&ina, kterou Kozdon zastdval a7 do roku 1938, piili§ neosladila
hotkou pilulku, kterou musel vidce Slonzéki polknout. Na neplnéni slibti danych
Cechy v dobé sporu o Téinsko si stézovali i miseni Némci, keeti mj. poukazovali na
to, ze statni zaméstnanci némecké ndrodnosti byli nuceni posilat své déti do ¢es-
kych skol. Pro ttfady bylo vak postaveni Némct na TéSinsku vzhledem k jejich
mnozstvi jen margindlni otézkou, coz nakonec vedlo k tomu, Ze mistni Némci se ve
30. letech ,slili se sudetonémeckym hnutim. Vétsi pozornost ¢eskoslovenskych
ufadu ptitahovala skute¢nost, ze prestoze Némci nebyli na Téinsku pfilis pocetni,
méli zna¢ny vliv v mistnich podnicich. Zvlastni kapitola knihy zaméfend na narod-
nostni problémy v mistnim primyslu se vénuje zejména snahdm o posileni éeského
zastoupeni v ném. Asimilace Némcti byla ovSem obtiznd, nebot tito se citili byt
piislusniky vyssi kultury, téili se z vy$siho socidlniho statusu a patiili k tfimiliono-
vé némecké mensing v Ceskoslovensku.

V podnicich se viak vedly ,,boje“ i o nizsi pozice. Casto viak technicky kadr
nebylo mozné rychle obménit, protoze inZenyfi a techniéti pracovnici (¢asto Ném-
ci) nebyli prosté nahraditelni (s podobnym problémem se stét potykal i po druhé
svétové valce pii vysidleni sudetskych Némctt). V letech svétové hospodatské krize,
kdy nezaméstnatnost v Ceskoslovensku vyrazné stoupla, se ,,spravnd“ odpovéd na
nérodnost (respektive zda déti navitévuji ,,spravnou” $kolu) stavala vstupenkou do
piislusn¢ho podniku — zélezelo jen na tom, jakou narodnost preferovali lidé rozho-
dujici o ptijimani novych pracovniki. Dochované statistiky o narodnostnim slozeni
zaméstnanct pramyslovych podnikt na Téinsku ukazuji pfesuny mezi narodnost-
mi. S &isly je vsak nutno pracovat, jak zduraziuje autor, velmi opatrné, nebot neni
zndma fada okolnosti vzniku téchto piehledu. V ptipadé nékterych podniki jsou
zmény v neprospéch Polédku natolik vyrazné, ze vzbuzuji pochybnosti a neni uplné
snadné je interpretovat (Severni driha Fedinandova). Ze vlastnicka struktura mohla
mit vliv na ndrodnostni strukturu, ukazuje ptiklad Banské a hutni spole¢nosti, v niz
méla zastoupeni Zivnostenska banka. Zatimco v jejich podnicich se po¢ty zamést-
nanych Polaka vyrazné snizovaly, v dolech a tovdrnich hrabéte Larische-Monnicha
tak vyrazny pokles nezaznamendvame. I kdyzZ autor ptipousti, ze na zménu nérod-
nosti pracovniki mohla mit dopad fada faktort, ptesto je podle néj ztejmé, Ze vliv
zaméstnavatele nebyl zanedbatelny. Ostatné i Slezska matice osvéty lidové (SMOL),
velmi aktivné prosazujici posileni ¢eského vlivu na Téinsku, si pochvalovala, jak se
Bénské a hutni spole¢nosti dafi ,napravit kiivdy spichané na ¢eském lidu* (s. 336).
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Cinnost SMOL, jakozto nejvyznamnéjstho ¢eského nacionalistického spol-
ku na Té&Sinsku, se pfitom jako ¢ervena nit vine prakticky celou knihou. Samoziej-
mé, SMOL nemohla néco nafizovat. Prostfednictvim mnozstvi riiznych memo-
rand, intervenci a leckdy i denunciaci se vSak u statnich tfada snazila ovlivnit stdeni
politiku via¢i jinondrodnim skupindm na Téinsku — zejména pak Poldkum. Jeji
pozadavky mély pfirozené¢ maximalisticky charakter a tfady je nemohly akcepto-
vat. Pfili§ radikalni kroky by vedly k destabilizaci. Na druhou stranu tim SMOL
vyvijela tlak, pficemz ¢esti nacionalisté mohli po¢itat s podporou i vlivnych ufedni-
ki, mezi néz patfil napt. $¢f prezidentské kanceldte Premysl Sédmal. Zaroven ale pla-
tilo, Ze mistni Gtednici (zemsky prezident Josef Sramek nebo frystatsky a ¢eskoté-
$insky okresni hejtman) se v ndrodnostni politice angazovali mnohem vice (napii-
klad neustdlym zdirazniovdnim teorie o popoliténych Moravcich), nez tfady
centrélni, kde se setkivame s opatrnéjsimi stanovisky. Tento jev je typicky i pro stat-
ni narodnostni politiku na Téinsku po druhé svétové vélce.

Zajimavé svétlo vrhd kniha na prezidenta T. G. Masaryka téiciho se povésti
humanisty a odptirce nacionalismu. Je jasné, Ze v mnozstvi problémi, které musela
republika fesit, Té¢sinsko nepfitahovalo vétsi pozornost hlavy statu. Prestoze pii své
nav§téve regionu prondsel projevy v polstiné, nelze fici, Ze by nevédél o tom, co se
na Tésinsku déje. Spokojoval se viak s vysvétlenimi zemskych uradti z Opavy a poz-
déji Brna a stéZi si lze predstavit, Ze by se mohl postavit proti vlastnim lidem na
Té&sinsku. Zd4 se také, ze pro své kritické stanovisko k Poldkiim nachdzel potvrzeni
ve zpravich mistnich ufedniku.

Jeho nastupce Edvard Bene§ uz musel &elit rostoucimu ohrozeni Ceskoslo-
venska. V1dda si za¢inala uvédomovat, ze politika k ndrodnostnim mensindm musi
projit zménami. I kdyz hlavnim cilem bylo naklonéni si Némct, stranou nezistali
ani Poldci na Té&insku. Piestoze se v letech 1934-1935 zna¢né vyostfily vztahy
mezi Ceskoslovenskem a Polskem a generaln{ konzul v Moravské Ostravé Leon
Malhomme se kviili své ¢innosti na TéSinsku stal persona non grata, rozhodly ttady
o postatnéni polského gymnazia v Orlové. Jednalo se o zdsadni krok, nebot dosud
byl tento Gstav, jenz prispival k posilovani vrstvy inteligence mezi Poliky na Tésin-
sku, vydrzovan spolkem Macierz Szkolna. Kvili odmitnuti Towarzystwa Szkoly
Ludowej v Krakové pienechat budovu gymnazia jeho potfebdm se vsak postdtnéni
muselo odlozit az na rok 1938. Jak G. Gasior dodéva, evidentné se ne vzdy potieby
Polaka na Té$insku setkdvaly s pochopenim u predstavitelt polského statu. Dobte
to ilustruji slova polského vicekonzula Jana Bocianiského, podle néjz orlovské gym-
nazium produkovalo piili§ mnoho inteligence, ktera byla ,,balastem nepotiebnym
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pro polskou préci ve Slezsku“ (s. 124). Nejen v této souvislosti tedy vyvstiv4 otdzka,
nakolik politika Polska k Ceskoslovensku po roce 1934 pomahala zlepsit postaveni
polské mensiny a nakolik se Poldci na T¢$insku stévali vice ndstrojem nez objektem
této politiky. Vyostteni vzdjemnych vztahu totiz vedlo k ristu nacionalistickych
nalad mezi Cechy, obvitiovani Polaki z neloajality a ristu asimila¢nich tlak. Polsti
piedéci nasledné hledali oporu v Polsku, coz bylo vodou na mlyn argumentaci ¢es-
kych nacionalistt. Vznikl tak bludny kruh a ¢tendi Gasiorovy knihy si musi pfiznat,
ze vystoupit z néj nebylo v pomérech 30. let viibec snadné, jestli vitbec mozné.

Asi nikdy nepfestanou diskuse historikt o tom, nakolik bylo obyvatelstvo
na Téinsku ndrodnostné uvédomélé, respektive jak moc a jaka jeho ¢ést se ztotoz-
novala s polskym nédrodnim hnutim. Neni na tom nic $patného. Odbornd a slusné
vedend disputace muze vést k zajimavym pohlediim nebo i zévérim. Grzegorz Ga-
sior se ve své knize mimo jiné zamysli nad tim, nakolik mohou vysledky voleb na
Tésinsku byt interpretovany jako referendum o nérodni piislusnosti. Gasior oviem
v této souvislosti poukazuje na to, ze chovani volic se proméiiuje a je zdvislé na
mnoha ¢initelich. Dochdzi pfitom k zavéru, Ze ¢astéji nez nézory a postoje pro-
mlouvaly do voleb z4jmy voli¢a. A na ty méla vliv stitni politika na Té$insku, keerd
se bezpochyby snazila upeviiovat a déle rozsitovat ¢esky vliv. V této souvislosti pak
nabyval na vyznamu zdjem o zaji$téni existence a mit klid. Podle G. Gasiora tento
piistup inicioval a prohluboval rozpory. Obyvatelstvo, které se od polského narod-
niho hnutf (resp. $lonzdckého) odvrétilo a deklarovalo se jako &eské, bylo totiz lec-
kdy nabidano k vétsimu angazma ve prospéch Cechii, k ¢emuz ale vétsina moc
chuti neméla.

Recenzovand kniha je diky obsdhlému archivnimu vyzkumu nabita mnoz-
stvim faked, které zde lze jen stézi ptedstavit. Neni to ostatné ani cilem recenze. Ta
muze obsah knihy pfiblizit a podnitit k jeji ¢etbé, dulezité je vSak hodnoceni. A to
v tomto v piipadé miize byt jediné pozitivni. Jist¢ by bylo mozné zminit, Ze autor
mohl jesté podrobit analyze dalsi aspekty ndrodnostni politiky prvni republiky na
Tésinsku. Nabizi se naptiklad otazka sluzby Poldku z Tésinska v ¢eskoslovenské ar-
madé. Jak k nim bylo ptistupovano? Jakou roli hrdla narodnost pii rozhodovéni
o ptidéleni ke konkrétni zbrani? V souvislosti s vystavbou opevnéni ve druhé polo-
viné 30. let (a kterd se dotkla i Tésinska) nevime, jako moc byly vyuziviny mistn{
pracovni sily. Vime, Ze Némci nemohli byt na stavbach zaméstndni. Jak to ale bylo
s Polaky?

Je viak jasné, ze kazdd prace md své limity, a tak tyto badatelské otazky mo-
hou slouzit autorovi (nebo i jinym historikiim) jako podnét pro dalsi vyzkum. Po-
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dobné to plati i o srovnéni ¢eskoslovenské ndrodnostni politiky s pfistupem vlad ji-
nych evropskych statl. Autor je sice zmitiuje v zdvéru své knihy, ale je to jakoby jen
na okraj, moznd si to zaslouzilo vét$i pozornost. Obdvam se, ze jen konstatovéni, ze
i jiné staty (véetné Polska) praktikovaly podobnou mensinovou politiku, nestali.
Stélo by za to jit vice do hloubky a v8imat si rozdilii mezi pouzivanymi néstroji a po-
stupti. Tehdejsi narodnostni politiku CSR je totiz tieba pométovat redlnou politi-
kou jinych stétt a nikoli idealistickymi ptedstavami, jak by mél fungovat dokonale
demokraticky stét. Ale toto téma by bezpochyby vydalo na samostatnou monografii.

Kniha Grzegorze Gasiora je zajimavou a velmi dikladné zpracovanou praci
(cizojazyénd resumé jsou viak az piili§ kratkd), keerd by si zaslouzila vydani i v Ces-
kém jazyce. A¢ si dokdzu predstavit, ze n¢které autorovy zavéry mohou vyvolat dis-
kuse (a opét: ty do védy patti), zdsadni je, Ze pfindsi novy vhled do zkoumané pro-
blematiky, ¢imZ se miiZe stt inspiraci i pro studium narodnostni politiky ¢eskoslo-
venského stdtu viidi ostatnim nérodnostnim mensindm.

Jit{ Friedl

Jaromir MRNKA,

Limity lidskosti. Politika a socidilni praxe kolektivniho nisili v éeskych zemich
1944-1946,

Praha, Ustav pro studium totalitnich rezimt1 2019, 344 s.,

ISBN 978-80-88292-31-9.

M4j 1945 ¢asto predstavuje neprekrocitelny prah, za krory prace venujtce sa nacis-
tickej okupécii ¢eskych krajin pozeraju préve tak mélo, ako prace venujtce sa povoj-
novému obdobiu, pripadne préve fenoménu nésilia pichaného na nemeckom oby-
vatelstve. Prili§ tvrdé uplatnenie tohto medznika v$ak znamena odmlcat sa pred
koncom pribehu, pripadne zacat in medias res. Popis vlny nésilia z rokov 1944—
1946 ako premenlivého, ale koherentného fenoménu, v ktorom sa z obeti ¢asto std-
vaju tryznitelia, aplikujuci vietky prostriedky, ktorym boli predchédzajtco vystave-
ni, ndm umoziiuje jednotlivé ndsilné interakcie, alebo ich mengsie subory (protipar-
tizdnske akcie, pochody smrti, vybuchy spontdnneho ludového niésilia, vyhdnanie,
tdborové nsilie ai.) ovela lepsie kontextualizovat.

Prave preklenutie maja 1945 ako sice vyznamného, ale nie definujiceho
medznika vo fenoménoch nésilnych interakeii, je jednym z najvacsich prispevkov
predkladanej prace. Autor sice rozdeluje nosnu ¢ast prace do dvoch kapitol nazva-
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nych Bezmezné nasili 1944—1945 a Olistné ndsili 19451946, nekladie viak medzi
ne tak ostrt hranicu, ako sme zvyknuti. Ststredi sa skor na dokladny popis prelina-
nia foriem nésilia a postupného néstupu novych predpokladov, ktoré nisledne
podnietia zmenu nasilnych prejavov. Prispieva tak k lep$iemu pochopeniu §trukeu-
ralnych aj momentélnych predpokladov, ktoré umoznovali vznik réznych nasil-
nych situdcii.

Stbor nésilnych interakeii z rokov 1944-1946 je zostaveny na zaklade pre-
doslych préc najma Frantiska Nedbdlka, Tomése Starika, Adriana Portmanna a Jifi-
ho Padevéta.! Mritka nechdva aktérov (obete i pachatelov) jednotlivych ndsilnych
interakcif prehovorit v obsiahlych pasizach priamych citacii, na ktorych dosledne
ilustruje situa¢né podmienky i obsah konkrétnych udalosti. Tento postup nedo-
voluje ¢itatelovi uhnut od reality zobrazovaného v prospech popisu nésilia ako so-
ciologického fenoménu, a zéroven umoziiuje pevné ukotvenie v spolocenskych
i psychologickych predpokladoch, vylu¢ujtce preradenie odohrévajiceho sa nasilia
do kategérie individudlneho zlyhania, ,excesu®, patologického vzdialenia sa Tudské-
mu druhu.

Préve tato kontextualizdcia nasilnych prejavov v ramci $irsich predpokladov
postvanych hranic norméalneho sprévania je druhym délezitym momentom pred-
kladanej publikacie. Nasilie, vykdzané za krajnicu spolo¢ensky pripustného v den-
nodennej interakcii s ostatnymi, pripadne uzavreté v $pecializovanych priestoroch
(tébory, viznice), sa v rokoch 1944-1946 vylialo z tychto stanovenych koryt
a v podmienkach tekutého vynimo¢ného stavu, spdsobeného najmi slabnicou
kontrolou nacistickej okupa¢nej moci nad obyvatelstvom, néslednym zratenim tej-
to moci a jej postupnym nahrddzanim obnovovanou ¢eskoslovenskou $tétnou mo-
cou, vyrazne posunulo hranice spolo¢ensky pripustného. V takychto podmienkach
k eskaldcii jednotlivych nasilnych situdcii viedli dalSie roznorodé faktory na mensej
skdle. Mriika popisuje vyznamn rolu réznych skupin $pecialistov na nésilie, teda
¢lenov regulérnych armdd a ozbrojenych zloziek, partizanskych komand a parami-
litantnych skupin, ktori dokdzu nahromadené situaéné napitie nésilnych situdcii
vyuzivat vo svoj prospech a svojim posobenim moézu eskalujicu situdciu upokojit,
napriklad zdsahom v prospech ohrozenych, alebo vyznamne zhorsit, a to ne¢innos-
tou alebo priamou ucastou na strane pachatelov. Zdsadnt rolu hra pripravenost

1 Frantisek NEDBALEK, Zeleznicni transporty a pochody smrti vézsii koncentracnich taborii a vé-
lecnyjch zajatcis pres ceské zemé. Zima a jaro 1945, Usti nad Labem 2005; Tomas STANEK, Povi-
leéné ,excesy“v Ceskych zemich v roce 1945 a jejich vysetfovdni. Praha 2005; Jiti PADEVET, Krvavé

Sfindle. Jaro 1945 v ceskych zemich. Praha 2015; Idem, Krvavé léto 1945. Povilecné ndsili v ceskych
zemich. Praha 2016.
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a schopnost nizsicho velenia zasiahnut jednym alebo druhym smerom. Tuto pri-
pravenost vyznamne formuju predoslé vyhlasenia predstavitelov $tdtnej moci alebo
(¢asto zdmerne neurdité) rozkazy vysSicho velenia.

Vidime tak istd korekciu obrazu ,organizovaného divokého odsunu®, ako
ho predstavili Stan¢k a Portmann,? kedy podla Mriiku dochddza na strane $tatu
skor k vytvéraniu vhodnych spolo¢enskych a diskurzivnych podmienok, umoziiuj-
tcich eskaldciu jednotlivych nésilnych interakcii. K naslednej eskaldcii dochddza
pod vplyvom situa¢nych a psychologickych ¢initelov v podmienkach tekutého vy-
nimo¢ného stavu, kedy sa stiera rozdiel medzi civilnym obyvatelstvom a ozbrojeny-
mi zlozkami protivnika. Tieto podmienky nisledne $tét nie je ochotny alebo
schopny korigovat, nesie teda za ich pretrvévanie vinu.

Specifickd situdciu tvori nasilie v na to uréenych priestoroch (tibory a viz-
nice), pripadne nasilie z takych priestorov ,vyhtezlé“ (pochody smrti). Psycholo-
gicky tlak na strézne zlozky (absencia pripravy na strdznu sluzbu, nedostato¢nd
disciplina, nejasné rozkazy a prenesenie zodpovednosti, a to najmi v pripade po-
chodov smrti) vediec k dlhodobym nésilnym interakcidm. Tak dochddza k dehuma-
niz4cii obeti zbavenych osobnych charakteristik (men4 st nahradené ¢islami, vlasy
ostrihané, civilné oble¢enie vymenené za vizenské uniformy), a dehumanizacia na-
sledne ulahéuje pachatelom rozputanie nového kola nasilia. Vzhladom na to, ako sa
autor v pripade nésilia vykdzaného do $pecifickych priestorov opiera o zévery Zim-
bardovho Stanfordského vizenského experimentu,’ by azda praca zniesla dosled-
nejsiu zmienku o kontroverzidch, ktoré tento experiment do dnesného dna spre-
vadzaju.

Okrem Zimbarda poskytuju hlavné teoretické vychodiskd najma préce
Charlesa Tillyho* a Randalla Collinsa.’ Uvodn4 kapitola dobre ramcuje spolocen-
ské a psychologické predpoklady, ktoré formuja vznik konkrétnych situacii, keoré
Mirrika v dalSom texte rozoberd podrobne, aby mohol preskimat ich jednotlivé ¢i-
nitele. Vznika tak plasticky obraz spolo¢enskych a individualnych podmienok na-
silia. Dochddza k demytizdcii pAchaného nésilia ako neludského excesu, krorého sa

2 Adrian von ARBURG - Tomé$ STANEK, Organizované divoké odsuny? Uloha distiednich or-
gdnii pri provddéni ,evakuace némeckého obyvatelstva (kvéten az zdari 1945), st I-111. Soudobé
dé¢jiny 12, 2005, & 3-4, s. 465-533; Soudobé déjiny 13, 2006, ¢. 1-2, s. 13-49; Soudobé¢ d¢jiny
13,2006, ¢ 3-4,5. 321-376.

Philip ZIMBARDO, Luciferiiv efekt. Jak se z dobrych lidy stivaji lidé zli, Praha 2014.

Charles TILLY, Politika kolektivniho ndsili, Praha 2006.

5 Randall COLLINS, Violence. A micro-social theory, Princeton 2008.
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»normélni ludia“ nemézu byt schopni dopustit, a zdroven sa autor vyhyba bagateli-
zécii, ku krorej by prijatie nasilia ako ,,prirodzené¢ho® mohlo viest.

Mrnka neodkazuje nésilie do mytickej sféry, ani ho neodpisuje ako sucast
prekonanej minulosti, nepritomnd v modernom svete ¢i spolo¢nosti. Dosledne
ukazuje, ako blizko pod povrchom spolo¢enskych noriem a tabuizacie driemu sily,
kroré dokazu za vhodnych podmienok tieto krehké obrué¢e rozmetat a vyznamne
posunut hranice normalneho. Zaroven jeho priamy pohlad do o¢i blizkosti nasilné-
ho spravania nevedie k bagatelizacii nasilia ako biologickej skuto¢nosti, s ktorou sa
musime zmierit. Uprimne popisuje spdsob, akym nasilie v spolo¢nosti vznika, nor-
malizuje sa a je prijimané, ¢im zaroven poodhaluje sposob, ako takému procesu za-
branit. Limity lidskosti s vo vysledku knihou, ktord sa (najmi pre podrobné a ob-
siahle popisy pachaného nisilia) neéita jednoducho, napriek tomu za preéitanie
rozhodne stoji.

Tereza Richtérikova

Jindtich DEJMEK (ed.),

Cirkuldrni telegramy Ceskoslovenského ministerstva zabranicnich véci z let ko-
munistického rezimu (1956-1989). Dil proni, Cirkulirni telegramy MZV
1956-1967/68, svazek I/1 (1956-1963); svazek I/2 (1963-1968),

Praha, Historicky tstav 2020, 580s.2 670 s.,

ISBN 978-80-7286-364-8 a 978-80-7286-365-5.

Sbirky diplomatickych dokumenti patii mezi nejdilezitgjsi soucasti kazdé vyspelé
evropské historiografie, a to i navzdory hlasim nékterych postmodernistii zpo-
chybnujicich vyznam politickych dé¢jin. Pro slozité a velmi dynamické obdobi stu-
dené valky zptistupnily obsahlé pramenné slozky vedle dulezitych akeéra tehdej-
Sich mezindrodnich vztaht (Spojené stdty americké, Velka Briténie, Francie a Spol-
kova republika Némecko, také nékteré mensi stity jako Polsko nebo Svycarsko.!
V Ceské republice dosud kriticka edice dokumenti vztahujici se k zahranién{ poli-

1 K tomu srov. edici diplomatickych dokumentit Spojenych statt americkych Foreign Relations of
United States a Spolkové republiky Némecko Akten zur Auswirtigen Politik der Bundesrepublik
Deutschland dostupnou také elektronicky. Britské materidly zptistupniuje British policy Overseas
a francouzské Documents diplomatique Francais. Polské varianta k dispozici formou edi¢ni fady
Polskie dokumenty Dyplomatyczne a $vycarskd prosttednictvim Diplomatische Dokumente der
Schweiz.
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tice Ceskoslovenska, a7 na ojedinélou vyjimku dramatickych udalosti spojenych
s rokem 1968, zcela absentovala.?

Zaplnit uvedené pomyslné bile misto v ¢eské historiografii se pokusil Jin-
dfich Dejmek, dlouholety pracovnik a jeden z ,tahount® Historického tstavu
Akademie véd Ceské republiky. Jeho jméno nenf tteba odborné vetejnosti podrob-
néji piedstavovat. Tento historik stfedni generace s velmi obsahlou publikaéni ¢in-
nosti se déle nez dvé dekddy vénuje systematicky ceskoslovenské zahrani¢ni politi-
ce. Cini tak na zdkladé rozsihlého archivniho vyzkumu. Ani v oblasti zptistuptio-
vani nevydanych prament $iroké vefejnosti neni zddnym novackem. Dlouhodobé
se podili jako kli¢ovy editor na vyddvani fady A (,modré*) Dokumentii ceské zahra-
nicni politiky 1918—1945 (DCZP), ktera je vymezena obdobim od vzniku Cesko-
slovenska po vypuknuti druh¢ svétové valky. Dosud se vydavatelsky podilel na cel-
kem deviti svazcich, s diirazem na ,zakladatelské“ obdobi a posledni léta prvni re-
publiky.?

Nové ediéni tada Cirkuldrni telegramy Ceskoslovenského ministerstva za-
hraniii z let komunistického rezimu 1956—1989, vychizejici pé¢i Historického
tistavu Akademie véd, navazuje na predchozi vydavatelsky po¢in DCZP. Za jeji
pocéte¢ni meznik byl zvolen XX. sjezd KSSS v roce 1956 a ndsledna destaliniza-
ce spojend s urcitou liberalizaci v sovétském bloku. Cela edice by méla zahrnovat
¢tyii dily a pokryt obdobi az do prosince 1989, kdy komunistickou garnituru
nahradila v Ceskoslovensku vldda nirodniho porozuméni. Pti prvnim pohledu
na dva publikované objemné svazky zaujme v evropském kontextu zcela unikaeni
zéleZitost. Podobné vydavatelské pociny jsou vidy dilem kolektivu autorii, nebot
heuristika (a samotny vybér dokumentit), ptepis materialt a jejich kritické zhod-
noceni, véetné opatfeni odpovidajicim poznimkovym aparatem, pfedstavuje ¢a-
sové velmi ndro¢nou zélezitost. V piipadé recenzovanych monografii se jednd
o dilo jednoho ¢lovéka! Jde proto bezesporu o skute¢né mimotddny védecky vy-
kon.

2 Jitka VONDROVA - Jaromir NAVRATIL (eds.), Prameny k déjindm ceskoslovenské krize v le-
tech 1967-1970, Svazek 4, Mezindrodni sonvislosti Ceskoslovenské krize 1967-1970, 4 dily, Brno
1995-1997, 2011.

3 Jindtich DEJMEK et. al. (eds.), Ceskoslovensko na parizské mirové konferenci. Dokumenty éeskoslo-
venské zahranicni politiky, sv. A/2/1-2, Praha 2000, 2011; Idem, Ceskoslovenskd zahraniéni poli-
tika a vznik Malé dohody 1920—-1921. Dokumenty leskoslovenské zahraniini politiky, sv. A/3/1-2,
Praha 2004, 2005; Ceskoslovenskd zahraniéni politika v roce 1936, 1937, 1938, Praha 2000-2004,
2007.
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Prvni dva svazky za¢inaji jiz vzpominanym rokem 1956 a kon¢i udalostmi
souvisejicimi s Prazskym jarem. Sir$imu okruhu zajemct zptistuptiuji Sifrovanou
telegrafickou korespondenci mezi Ministerstvem zahrani¢i a ¢eskoslovenskymi za-
stupitelskymi utady — klicovou slozku vSech modernich zahrani¢nich sluzeb bez
ohledu na vnitini mocenskou strukturu. Pfi tomto druhu materie se badatel potykd
se zasadnim problémem. Sifrované instrukce a informace uréené pro &eskosloven-
ské ambasady a konzuldty jsou dochované téméi v uplnosti v Archivu Ministerstva
zahrani¢nich véci Ceské republiky chronologicky podle potadovych ¢isel rozdéle-
né do jednotlivych svazka, aniz by k nim existovaly jakékoli dal$i pomicky nebo
rejstitky. Jejich ,vytéZeni® je tak z ¢asovych davodi téméf nemozné, jak dile pro-
zrazuje krétké zamysleni nad nékterymi podstatnymi statistickymi daty. Jen v roce
1956, kdy se Cerninsk}'r paldc vradil k ¢etnéj$imu rozesilani instrukei a informaci
pro Ceskoslovenské zastupitelské afady v zahranidi, bylo odesldno celkem 12 700
telegramt. Tento pocet v nésledujicich letech dokonce nartstal. Za celé obdobi ko-
munistického rezimu neklesl jejich pocet pod 5 000, pficemz naptiklad v mezivé-
le¢ném obdobi jen vyjime¢né dosdhl hranici 400 telegramt. Komunisticka diplo-
macie totiz s oblibou utajovala i jinak béZné informace, které drtivd vétsina vyspé-
lych zépadnich stiti nepovazovala za ,tajné®. J. Dejmek zpiistupnil celkem
1 648 (!) dokumentt, coz pfedstavuje zhruba 2 % z celkového mnozstvi odeslanych
telegramt. Z hlediska obsahu jde ov§em o zdsadni materialy informujici o vétsiné
dalezitych mezindrodnich udélosti, k nimz Ceskoslovensko zaujalo konkrétni po-
stoj, resp. piimo se jich ucastnilo.

Ke kvalité recenzovanych svazka ptispivd i vhodné zvolend obélka v tvrdé
vazbé. Na ptedni strané dominuje barevnd fotografie Cerninského paldce, doplné-
nd portrétem vedouciho rezortu zahrani¢i Viclavem Davidem a Jifim Héjkem. Na
zadni strané monografie je vyobrazen jeden z dobovych cirkularnich telegrama.
Samotnym editovanym dokumentiim predchazi tvodni slovo k projekeu Cirkuldr-
ni telegramy a ndstin vnéjsich aktivit Ceskoslovenska v letech 1956-1968. Nasleduje
analyza personalni i organiza¢ni struktury Ministerstva zahrani¢i a sité zastupitel-
skych tfadu ve sledovaném obdobi. Nechybi ani edi¢ni tvod a poznamky zpraco-
vané rovnéz editorem. J. Dejmek provedl ptepis archivilii podle pravidel pro vyda-
vani novodobych historickych pramenti.* Publikované dokumenty jsou vybaveny
peclivé zpracovanym pozndmkovym apardtem usnadiiujicim vnéjsi i vnitini pra-
mennou kritiku. Pouze v regestové podobé byly otistény materidly z obdobi Praz-

4 Ivan STOVICEK, Zisady vyddvini novovékjch historickyjch pramenii z obdobi od pocitku 16. sto-
leti do soucasnosti, Praha 2002.
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ského jara v roce 1968, které editor zvefejnil jiz diive formou vybérové edice doku-
mentt ve Sborniku archivnich praci av Modernich déjindch. Pravé k tomuto zakon-
¢eni druhého svazku mdm jedinou zdvazngjsi vytku, keerd je viak pomyslnou
drobnou vadou na krése. Ano, chdpu, Ze jejich opétovné zveiejnéni by vedlo k ni-
rastu jiz tak velkého rozsahu recenzované monografie, nicméné vyrazné by napo-
mohlo uzivatelskému komfortu. Knihu doplniuje anglické resumé, vybérova biblio-
grafie k ¢eskoslovenské zahrani¢ni politice 1956-1968 i jmenny rejstiik.

Prvni dva svazky edi¢ni tady Cirkuldrni telegramy Ceskoslovenského mi-
nisterstva zahranici z let komunistického rezimu ptedstavuji zidouci piispévek k ces-
kym modernim déjindam. Nyni mtiZe i $ir$i okruh ¢tendia — diplomaté, politikové,
ale také sdélovaci prostiedky — séhnout po relevantnim zdroji spliiujicim veskerd
kritéria védecké prace. Mohlo by to napomoci k hlub$imu poznani éeskoslovenské
zahrani¢ni politiky po roce 1956, kterd se navzdory nékterym pausalizujicim inter-
pretacim z fad publicistt a historikt snazila o limitovanou autonomni aktivitu
v ramci sovétského bloku. Soucasné lze jen doufat, Ze editorovi zbyde dostatek
energie k tomu, aby sviij velkorysy vydavatelsky poc¢in dotahl v dohledné dob¢ do
uspésného konce.

Miroslav Septék

Pavel BOCEK a kolektiv,

Moskva - Tieti Rim. Od ideje k symbolu,

Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2019, 346 s.,
ISBN 978-80-7422-582-6.

V poslednich letech napsali ¢esti historicti rusisté povicero zajimavych knih o mi-
nulosti ruského stdtu. Patii k nim napt. syntetizujici zpracovani Déjiny Ruska au-

torského kolektivu vedeného Z. Vydrou' a Déjiny Ukrajiny kolektivu v &ele

S Jindtich DEJMEK (ed.), Cirkulirni instrukce ceskoslovenského ministerstva zahranici z doby Praz-
ského jara 1968, Sbornik archivnich pracit 63, 2013, &. 2, s. 451-572; Idem, Cirkuldrni instrukce
Ceskoslovenského MZV z pocatecniho obdobi normalizace (srpen 1968—duben 1969), Sbornik ar-
chivnich praci 64, 2014, ¢. 2, 5. 405-561; Idem, K bezprostiedni reakci ceskoslovenské diplomacie
na sovétskou okupaci v srpnu 1968. (Nékolik pozndmek a nepublikovanych dokumenti), Moderni
d&jiny 23,2015, & 2, 5. 283-306.

1 Zbyntk VYDRA - Michal ROUTIL - Jitka KOMENDOVA - Katetina HLOUSKOVA -
Michal TERA, Déjiny Ruska, Praha 2017.
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s J. Rychlikem? nebo pojednéni o minulosti Kyjevské Rusi M. Téry® a paldcovych
pievratech v Rusku 18. stoleti F. Stellnera.* Jejich vyklady jsou ptevdzné zaloZeny na
vlastnich autorskych badanich, ¢asto se odvijeji ze zkoumdni prament a primdrn{
literatury. Jejich metodologie a tematika do zna¢né miry navazuje na obvyklé ¢eské
pojeti ruské minulosti, v némz hraje usttedni roli tzv. historie carti. Jde primdrné
o politické d¢jiny, v nichz je vyklad soustiedén k vyznamnym osobnostem, piede-
v$im panovnikiim ruského statu. Ztetelné je toto pojeti zejména v popularnich tzv.
svankmajerovskych Déjindch Ruska, jez vysly béhem 16 let prelomu 20. a 21. stole-
ti v $esti postupné dopliiovanych vydanich.’ K tomu ptipojme pozndmku, Ze jejich
piimym pfedchidcem a tematickym i metodologickym vzorem byly déjiny Ruska,
které zpracoval kolektiv ¢eskych historickych rusistti ve druhé poloviné 60. let
20. stoleti.® Piesto, zejména to plati o Déjindch Ruska autorského kolektivu Z. Vy-
dry a Déjindch Kyjevské Rusi Michala Téry, najdeme snahu dotknout se déjin kultu-
ry a alespori né¢keerych aspeket kulturnich déjin; predevsim jde o ty, jez se tykaji
promén ruské spole¢nosti. Do ur¢ité miry v tom muzeme vysledovat tradici mezi-
vale¢né ¢eské historické rusistiky rozvijejici se predevsim v Brné, jejiz ¢elny predsta-
vitel Josef Mactirek (1901-1992) vysvétloval déjiny vychodni Evropy jako soucdst
obecnych dé¢jin s postupné piejimanym a podporovanym byzantsko-kiestanskym
kulturné civiliza¢nim profilem. Macirkovi neslo o jeho definovéni ve smyslu proti-
kladu zdpadoevropského fimsko-katolického typu, ale o objasnéni jeho zvldstnosti
odvijejicich se ptedeviim od duchovniho a jej podmiriujiciho, $ifeji kulturniho (ve
smyslu kulturné historického) typu. Teprve ndsledné oboji promital do vnitropoli-
tické a zahrani¢né politické dimenze. Napt. expanzionismus ruského impéria
18.219. stoleti vysvétloval v kontextu vize o $ifeni pravého kiestanstvi (ortodoxie).

2 Jan RYCHLIK - Bohdan ZILYNSKIJ - Paul Robert MAGOCSI, Déjiny Ukrajiny, Praha
2015.

3 Michal TERA, Kyjevskd Rus: déjiny, kultura, spolecnost, Cerveny Kostelec 2019.

4 FrantiSek STELLNER, Car je mrtev, af Zije carevna! Prevraty na ruském dvore v 18. stoleti. Praha
2014.

5 Milan SVANKMAJER - Viclav VEBER - Zden¢k SLADEK - Vladislay MOULIS, Déjiny
Ruska, Praha 1995'; M. SVANKMAJER - V. VEBER - Z. SLADEK - V. MOULIS - Libor
DVORAK, Déjiny Ruska, Praha 2010°.

6 M.SVANKMAJER - Karel HERMAN - Vladimir HOSTICKA - Bohumila ZASTEROVA,
Déjiny Svazu sovétskych socialistickjch republik: Prebled politického vyvaje spolecnosti 1, Déjimy
Ruska, Praha 1967; Zdenék SLADEK - Vladislav MOULIS — Jiid MUSKA, Déjiny Svazu sovét-
skych socialistickych republik: Prebled politického vyvoje spolecnosti 2, Déjiny Sovétského svazun. Pra-
ha 1967.
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Na tyto skute¢nosti upozorniujeme proto, Ze mimoiddné zajimavé publika-
ce, kterd je pfedmétem recenze, do znaéné miry prokazuje nejen oprévnénost tako-
vého piistupu, ale tento piistup i dale rozviji. Jejim vychodiskem je piesvédéent, ze
bez vysvétleni podstaty a promén ruského duchovniho svéta (v jeho Sirokych kul-
turné spole¢enskych souvislostech a dopadech) se jevi skute¢né pozndni minulosti
Ruska (pojimaného oviem S$ifeji nez je jeho geopoliticky rozmér) jako prakticky
nemozné.

Pavel Bocek patti mezi malou st eskych historikt, keeti se dlouhodobé
a systematicky vénuji vztahim ruské pravoslavné cirkve a ruského stdtu. Soustiedu-
je se na rusky pozdni stiedovék a rany novovék. Jednim z jeho stézejnich cila je
vyzdvihnout podil konkrétnich duchovnich (ale nejen jich) na konstituovani
a profilovani sttni moci, stejné jako i vyznam ¢&i dokonce nezastupitelnost Siroce
pojimané viry jak pro ruskou statni politiku, tak pro kazdodenni Zivot ruské spole¢-
nosti. Z toho ztetelné plyne, ze téma, jez je vymezeno v ndzvu recenzované knihy,
je mu dlouhodob¢ vlastni. A to jak ve smyslu soustiedéni na pisemnou formu ana-
lytickych rozbor, tak syntetizujicich promysleni ve smyslu jeho dopadu na zodpo-
vézeni otdzek, jaké Rusko skute¢né bylo ¢i nakolik Ize hovotit o kontinuité ruského
stiedovéku se soucasnosti?

Idea Moskvy coby Ttetiho Rima byva obvykle klasifikovina jako jedna
z my$lenek, jez ztetelné vymezovaly a soucasné i ospravedlnovaly stalety expanzio-
nismus ruského statu. Je fazena mezi soubor politickych nazort majicich za cil zvy-
raznit rusky mocensky mesianismus. Jen okrajové byvé pfipominano, Ze se ptvod-
né jednalo o soubor ndzorl nejen soustiedénych, ale vyslovené i omezenych na
»pravou” kfestanskou viru (moskevskou ortodoxii) a ji nesené duchovno, aby
i v téchto ptipadech byla duchovni rovina pouze véleniovéna, nikoli podtizovéna,
svétské a celd podstata ideje vracena mezi vize majici zdivodnit a obhdjit tradi¢ni
rusky politicky expanzionismus (M. Svankmajer a kol, Déjiny Ruska, Praha 1996%,
s. 43-44).

Nejstar${ pisemnd podoba ideje Moskvy coby Tretiho Rima je prokazatelné
dolozena pro 20. Iéta 16. stoleti a za jejiho autora byva povazovén mnich pskovské-
ho Jeleazarova klastera Filofej (1465-1542). Obvykle je z ni citovéna ¢4st usttedni
véty: ,,Dva Rimy padly, tfeti stoji a ¢evreého jiz nebudes Byvé interpretovana tak, ze
padl-li pod niporem barbarti Rim na Apeninském poloostrové a nésledné se nedo-
kazal ubranit Turkéim ani Konstantinopol — Rim jako centrum Vychodotimské
fiSe, je nyni na Moskvé jako méstu srovnatelném s témito metropolemi nejvyznam-
néjsich svétodéjnych 1S, aby pievzala, udrzela a déle rozvijela ,,prapor” mocenské
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velkoleposti. Na duchovni podstatu ideje se nezapomina, ale nebyvé zminovana jeji
priorita.

Byl to mezi ¢eskymi historiky prévé Pavel Bocek, kdo se ve svém predchozim
studiu utvrdil v ptesvédéeni, ze ideu Moskvy coby Ttetiho Rima je nutné vysvétlit
obracené: nejprve v kontextu dobového duchovniho déni se sou¢asnym naznade-
nim jeho star$ich kofent a nasledné, po zevrubném vysvétleni jejitho vyznamu pro
dobu, kdy vznikla, popisovat jeji vyuziti (pokud ale objektivné existovalo) v nésle-
dujicich etapach minulosti ruské spole¢nosti. Jiz diive P. Bocek zduraznil, ze pii-
tom je nutné obezfetné posuzovat jeji promériujici se smysl a zejména jeji posuno-
vani do roviny ucelového vyuzivini reflektujictho pozadavky aktudlni politické,
kulturni & Siroce spolecenské sféry.

Pavel Bo¢ek vyuzil moznosti, jez mu nabidl projekt Grantové agentury CR
»Centrum pro transdisciplindrni vyzkum kulturnich fenoméni ve stfedoevrop-
skych dé¢jinach: obraz, komunikace, jednani realizovany Masarykovou univerzi-
tou v Brné¢ a Univerzitou Palackého v Olomouci, a rozhodl se tento piistup Siroce
rozvinout a to ve spolupréci s mezindrodnim tymem. Mezi odborniky, jez se mu
podatilo pro napsani knihy ziskat, najdeme specialisty na politické d¢jiny, déjiny
kultury, na filozofii, cirkevni i vérou¢nou minulost, d¢jiny uméni a dalsi. Vedle z4-
stupcti z Ceské republiky jsou odbornici také z Ruska i Ukrajiny.

Kniha na prvni pohled zaujme nejen svou tematikou a péknymi obrazovymi
reprodukcemi, ale i precizni redakéni praci. Zvldseé peclivy ¢tendf si vSimne jen
drobnych formélnich chybicek, napt. v obsahu, ktery je pon¢kud netradi¢né zata-
zeny na zac4tku publikace, neni u Summary uvedena strana 342, jak by mélo sprév-
né byt, ale jen ,,x“ Prosté, anglické resumé se dotvatelo jako posledni a v zavéree-
nych korekturach tato drobnost unikla. Ale tento piiklad neuvidime proto, aby-
chom s hnidopi$stvim vlastnim recenzentim ukdzali, jak peclivé jsme Cetli a tudiz
postichli drobny nedostatek, ale prévé naopak. Jde ndm o to vyzdvihnout kvalitn{
ce$tinu — vét$ina textd byla napsana v rustiné a bylo na Pavlu Boc¢kovi a Liboru
Dvotdkovi, aby je dobfe a ptedevsim odborné spravné ptelozili, coz nebyvé v po-
sledni dobé¢ prili§ ¢asté. Stejné tak je tieba vyzdvihnout dokonalou korektorskou
préci i jednoduchou, ale pro tak ndro¢né téma velmi vhodnou grafiku. Ocenit je
rovnéz tfeba kvalitni a s textem srozumitelné, ndzorné propojenou obrazovou pii-
lohu a piedevsim dalsi pasaze vysvétlujici napt. stézejni redlie a vyznamné osobnos-
ti, o nichz texty pojednévaji. Dodejme, ale to uz jsme hodné neskromni, ze dalsi
ptilohou by mohl byt slovni¢ek vyznamnych udalosti s pfesnym vymezenim doby,
kdy se udaly. Nepochybné by se jim jest¢ vice podtrhl didakticky vyznam knihy
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a oteviela moznost, aby ¢tendf snéze pochopil, co se kdy, v ¢em a jakym zptisobem
ohledné ideje Moskvy coby Trettho Rima odehravalo. Nebo, spise neodehravalo,
protoze pojednéni v jednotlivych kapitolach nem4 jen za cil zdtivodnit vznik a vy-
uziti ideje Moskvy coby Trettho Rima, ale i vysvétlit, proé ji nelze, jak byvé zjedno-
dusené ¢inéno, povazovat za pouhou vizi zdivodnujici a obhajujici vyboje ruského
statu, ani za organickou soucdst dlouhodobé koncepce ruského imperialismu.

Kniha Moskva — Treti Rim. Od ideje k symbolu je rozdélena do ¢ty kapitol,
jez na sebe chronologicky navazujici. Pfedchdzi jim tematicky ladény uvod P. Bocka
Duva Rimy padly, tieti stoji a ctortého nebude. Autor v ném vysvédil predstavu
o Moskvé — Ttetim Rimu zformulované mnichem Filofejem jako jednu z nejzné-
méjsich, ale soucasné i nejproblemati¢téjsich otdzek ruskych sttedovekych déjin.
Zasadil ji do tzv. filofejského cyklu, kterym nejen Filofej, ale i dalsi vyznamni du-
chovni tehdejstho Ruska, zejména Josif Volockij, metropolita Zosima, metropolita
Daniil a mnich Maxim Grek reagovali na situaci, v niZ se ocitala ruskd spole¢nost
pielomu 15. a 16. stoleti, a pfispivali tim k nebyvalému rozvoji skute¢ného politic-
kého mysleni. Naznacil oviem i ndsledné reakee, které udinily v prabéhu dalsich
stoleti z ideje Moskvy coby Ttetiho Rima opravdové politikum. Oprévnéné konsta-
toval, e obecnéjsi obeznamenost s Filofejovou vizi otevielo az 19. stoleti. Skoda, ze
ji v této souvislosti vice nezasadil do procesu utvateni moderni ruské nirodni iden-
tity. Nutno ovSem mit na zieteli, Ze analyza 19., ptipadné 20. stoleti, vyzaduje jiné
tematické i metodologické ptistupy. Pouhé pfipojeni za ptedchozi vyklad by mohlo
byt az zavadéjici. To ostatné v knize autofi pasdzi vénovanych 18. a 19. stoleti na-
znadili.

Prvni, nejobséhlejsi kapitola, se soustiedila na 14. a 15. stoleti, tedy na dobu,
kdy se idea Moskvy coby Ttetiho Rima rodila, resp., kdy se utvately kulturné civili-
za¢ni i politické okolnosti, za nichz pak byla ve dvacatych letech 16. stoleti zformu-
lovéna. Stejné jako i v dalsich kapitoléch vénovanych postupné 16. stoleti, 17. sto-
leti a 18. a 19. stoleti, zaplnil jeji za¢atek nékolikastrinkovy vhled, patrné opét
z pera P. Boc¢ka. Jeho cilem bylo stru¢né a ztetelné vysvétlit politické a kulturné ci-
viliza¢ni okolnosti, jakoZ i souvislosti toho, co bylo v nasledujicich analytickych
statich zevrubné pojednano. Vyzdvihnéme, Ze tyto ,mikro-tvody“ tvoii neprilis
rozsahly, fakty ov§em naplnény a ve zhutnélé podobé vysvétleny kulturné civiliza¢-
ni vyvoj Ruska. Pokud by byl v rozsifené podobé samostatné publikovany, nespor-
né by vytvofil velmi zajimavy, k doposud obvyklym pichledim ruské minulosti
dtlezity pendant.
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Prvni kapitolu tvoii kromé jiz zminéného tvodu pét studif, v nichZ jeji au-
tofi nejprve seznamili ¢tendfe s dobou, ve které pusobily tak vyznamné osobnosti
ruského duchovniho Zivota, jako byl metropolita Alexej a duchovni Josif Volockij.
Tém také vénovali samostatné rozbory, aby nésledné objasnili proménu ruské ar-
chitekeury vlivem ideje Moskva — Tteti Rim a vyznam Buslajevského Zaltite jako
dvorské pamiétky doby panovani velkého knizete moskevského Ivana III. (1462~
1505). Zvlast je tieba upozornit na Gvodni syntetizujici stat Klicovd mytologémata
ruského stiedovékého nabozensko-politické mysleni (Od Nového Jeruzaléma k Nové-
mu Konstantinovu hradu a Tretimu Rimu Andreje V. Korenévského, nebot v ni
najdeme vysvétleni, pro¢ se v dobé svého vzniku idea Moskvy coby Ttetiho Rima
nedockala tak vyraznych reflexi jako v nasledujicim 16. stoleti, ptipadné v dobach
dalsich. Dulezité bylo v této stati také objasnéni, pro¢ kazd4 nové myslenka tohoto
typu vznikala jako syntéza predeslych, ovéem s tim, Ze vie staré nabyvalo nového
smyslu, nebot se pietvarelo v novou kvalitu, ¢i bylo beze zbytku odmitnuto. V tom-
to kontextu se stdva ztejméjsim, pro¢ idea Moskvy — Tretiho Rima, jejiz ideové ko-
feny lze sledovat ve star$§im obdobi, byla v prvnich desetiletich 16. stoleti teoreticky
odtivodnéna poukazy na Filofejovy texty a byla ndsledné zakomponovéna do stato-
prévnich dokumentd, v nichz se fakticky stala oficidlni ndbozensko-politickou dok-
trinou ruského carstvi.

Druh kapitola byla sestavena ze tif stati — Moskevsky metropolita Makarij
— otec Svaté Rusi; Vahled carskyjch rezidenci v 16. stoleti a Reflexe koncepce Moskva
— Treti Rim a boboslovi Josifa Volockého v monumentdlnich vyzdobnjch programech
doby metropolity Makarije. Ve viech bylo zduraznéno, Ze ustfedni osobnosti, ko-
lem niz se reflexe ideje Moskvy coby Ttetiho Rima v 16. stoleti totily, byl metropo-
lita Makarij. Krom¢ analyzy jeho nizori a definovéni jeho mista v proménach
duchovnich i politickych ndzora Ruska 16. stoleti byla proto ve druhé kapitole
vénovéna pozornost jejich vytvarnému ztvérnéni v prostoru carskych rezidenci.
Pravé tim byl ztetelné prokdzin fakror vnéjskovosti pti prosazovini, obhajovani
i ur¢ovani oficidlni ideologie formou obrazovych vjemu, na nichz se v Rusku
16. stoleti podileli i zahrani¢ni umélci. Pfedev$im se jednalo o osobnosti, jez na
Rus (dobové definovanou jako Moskovija) piisly z Apeninského poloostrova.
V jednotlivych pasazich se sice zdtiraznéni jimi zprosttedkovaného vlivu italské
renesance muze jevit jako pfemr§téné, nicméné je tieba si pov§imnout, ze se neho-
vofi o vlivu humanismu. I autofi zminénych pasdzi uzndvaji, Ze ten ztstal dobové-
mu Rusku vzdéleny. Jedna véc byla vytvarnd a architektonicka reflexe, druhd ideje
a mysleni.
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Tteti kapitola se zaméfuje na dopady ideje Moskvy coby Tretiho Rima na
ruské 17. stoleti. Krucialni otdzkou se v ni stalo postaveni a vyznam dalsi ¢elné
osobnosti ruského duchovniho i politického Zivota, patriarchy Nikona. Nikon stal
v ¢ele moskevské pravoslavné cirkve v letech 1652-1666. Kapitola byla sestavena ze
Sesti studii, mezi nimiz je tfeba upozornit na ty, které sleduji vizi budovani tzv.
Nového Jeruzaléma, tedy tradi¢ni, nejen v Rusku se projevujici snahy mit na svém
uzemi ,,Jeruzalém® a svaty hrob a pusobit jejich prostfednictvim jako dédic a po-
kra¢ovatel svatého mésta. Tim méla byt podtrzena vize, Ze se z n&j (a potazmo z celé
Moskovije) $iif vSe spravné, spravedlivé a hodnotné. Zajimavy ovsem byl i kontext
zminény v nasledujicich pasizich, jez byly soustfedény na otizku dobovych rus-
kych hudebnich projevii a sakralniho ¢i stdtoprévniho vyznamu carské koruny pro
Rusko 17. stoleti.

Posledni kapitola, pon¢kud prekvapivé sestavend pouze z tif stati, byla za-
méfena na reflexe, ¢i jak uz jsme naznadili, i na ne-reflexe, ideje Moskvy coby Tie-
tiho Rima v 18. a 19. stoleti. Pouze okrajové v nich bylo zminéno, ze piedevsim
v 19. stoleti se jesté vice nez v predchozich dobach idea Moskvy coby Tretiho
Rima politizovala a od 18. stoleti nabyvala konotace, jez z ni ¢inily historif zd-
vodiiovanou pifedstavu o mocenském a politickém usili Moskvy / Ruska stat se
skute¢nym impériem. Takovym, jez by se vyrovnalo Rimské i Byzantské fisi. Dii-
vod mensiho sousttedéni knihy na reflexe ideje Moskvy coby Trettho Rima v mo-
derni dob¢ jsme jiz uvedli. Cilem P. Bo¢ka a jeho spoluautort bylo sledovat ji
v kulturné civiliza¢ni, nikoli politické, ¢&i piesnéji zpolitizované, podobé. Presto,
a studie historikéi umén{ Ivana a Karoliny Foletti Moskva nebo Rim? Rusko-by-
zantskd architektura a translatio imperii? zatazend do posledni kapitoly, ve svém
uvodu zietelné¢ vyjadtila, Ze v 19. stoleti $lo o zcela jinou formu politizace nez
v ptedchozich dobach; takovou, jejiz smysl tkvél v provazini s formovinim mo-
derni narodn{ (stdtn{) identity. Mozn4 by k takovému tématu a s takovym zaméfe-
nim mohl vzniknout dalsi dil publikace o Moskvé coby Tretim Rimu. Zvlasee,
kdyz anotované kniha je zakonéena dvéma vhledy do aspeket, které ruské mocen-
ské déni 19. stoleti na konkrétnich ptikladech, zejména ve druhém ptipadé¢ vyraz-
né piekratujicim politickou rovinu: Novy Rim na ruském Dilném vychodé Jevge-
nije I. Kiri¢enko a Aluze pivodu byzantského cisare v korunovainim ceremonidilu
ruskych monarchii v drubé poloviné 19. stoleti Inéssi N. Sljurikovy. S ohledem na
fadu odborniku, keeti se obdobnou tematikou, ne vidy ptimo vztazenou k Rusku
zabyvaji, by v8ak bylo vhodné k jejimu vzniku ptizvat autory ze stiedni a z4padni
Evropy, ptipadné i USA. Takovy zdmér je mozné podtrhnout i konstatovanim, ze
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idea Moskvy coby Ttetiho Rima je nepochybné jednou ze stézejnich pro pochope-
ni minulosti ruského statu a zivota jeho spole¢nosti. Je jednim z témat, kterym je
tieba vénovat pozornost i nadile, a to nejen kvili jejich ptvodni podobé, dobé
vzniku, jejimu pivodnimu smyslu a vyznamu, ale i proto, Ze svoji pfitazlivost ne-
ztratily ani v ndsledujicich stoletich, ba dokonce nékteré z nich pravé pozdéji zaca-
ly zit vlastnim ,novym Zivotem®. V jeho negativnich i pozitivnich strankéch.
Ocenime proto, Ze ideji Moskvy coby Ttetiho Rima je stile vénovana pozornost
a ze se ji jak ¢eskd, tak moderni ruska i dalsi, tzv. zdpadni historiografie zabyva.
Vyzdvihnéme rovnéz, ze jde o zalezitost, kterd zietelné ptekracuje hranice déjepi-
sectvi. Idea Moskvy coby Ttettho Rima je sledovana i z thli pohledu filozofie, lin-
gvistiky, d¢jin uméni i dalSich védnich obora. Vysledkem jsou pozoruhodné obra-
zy a mnohd novd zjiSténi, kterd nejen ve zminéném tématu ukazuji, jakou ma me-
zioborovy piistup, ¢i piistup otevirajici moznosti konfrontace vysledki bddani
jednotlivych obort, smysl a perspektivu.

Radomir Vi¢ek

Dalibor VACHA,

Nivrat domii. Ceskoslovensti legioniri na cesté z Ruska do vlasti 1919-1920,
Praha, Nakladatelstvi Epocha 2020, 222 s.,

ISBN 9788075579836.

V mezivéle¢ném obdobi byli legionéti vyzdvihovani jako hrdinové, ktefi se nema-
lou mérou zaslouzili o vznik samostatného statu Cechii a Slovékii. Naproti tomu
po unoru 1948 byla tradice legionait prakticky vymazina z paméti ¢eskoslovenské
historie. Dlouholeté opomijent, spise fe¢eno dlouholeté piehliZeni, tradic a vyzna-
mu legionéi, se jisté projevilo i na historickém bddani samotném. Po roce 1989 se
legionatska tradice opét dostala do popiedi zajmu historiki i $iroké vefejnosti. Za-
¢aly se publikovat legionatské deniky, odborné ¢linky a monografie. Rada publika-
ci se viak vénovala legiondium jako celku, a to bez hlubsi sondy do jejich problema-
tiky. Bylo tomu tak obzvlasté v piipadé legionati bojujicich v Rusku, jejichz piibéh
muze byt podkladem pro rozsahly vyzkum témér Sesti let jejich pasobeni na bojisti.
V neposledni fadé¢ dlouho v ¢eské historiografii chybél pohled do kazdodenniho
zivota dobrovolcti. Témito ¢asto opomijenymi aspekty se zabyva historik Dalibor
Vicha, ktery svym vyzkumem vyznamné ptispél k oziveni legionaiské tradice a také
k hlubsi analyze problematiky ¢eskoslovenskych legiondit psobicich v Rusku.
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Kniha Navrat domii volné navazuje na dvé ptedeslé knihy Dalibora Vachy,
Bratrstvo' a Ostrovy v bouri, které se primérné vénovaly tématu kazdodennosti es-
koslovenskych legionatt pti bojich podél Transsibiiské magistrély. Logickym po-
krac¢ovdnim téchto knih se tak stalo téma névratu legiondit z ruského bojisté do
Ceskoslovenské republiky. Vicha se, stejné jako v ostatnich knihach o legionatich,
nejvice opira o vydané deniky a zpisniky legiondia.? To je ddno jednak faktem, Ze
stéZejnim pramenem pro historii pojedndvajici o kazdodennim Zivoté jsou pravé
osobni prozitky, a jednak také skute¢nost, ze doposud se o hlubsi analyzu kazdo-
denniho Zivota legiondit nikdo vice nezajimal. Ke knize tak musime pfistupovat
s jistou mirou kriti¢nosti, nebot samotni legionafi své deniky povétsinou sepisovali
s odstupem nékolika let, nebo byly deniky vydavany jako souddst vétsiho celku,
a tudiz mohly byt nékteré ¢asti vynechany.

Vicha se kromé nich nejvice ve své knize opird o praci legiondte, publicisty,
autora a editora Adolfa Zemana, jenz sesbiral legiondiské deniky, zapisky a vzpo-
minky do pétisvazkového dila Cesty odboje. Jak Zily a kudy tibly ieskoslovenské legie
vydané bezprostiedné po névratu legiondit do vlasti.* I pres velké mnozstvi denikd,
archivnich zdroji i sekunddrni literatury, dokdzal autor tento materidl s preciznos-
ti rozttidit a podat tak pohled na udélosti, které legiondie na cesté domi provazely.
Z danych prament ve své knize pouzil jednak pozitivni, né¢kdy i humorné vzpo-
minky, ale také poukazal na zkusenosti méné libivé i na $patné rozpolozeni nékre-
rych dobrovolcti. Timto prinikem do v§ech moznych vnittnich prozitkt jednotli-
vych legiondit ndm kniha nabizi dostate¢ny prostor pro vytvofeni celistvého po-
hledu do dané problematiky.

V tvodu knihy Vicha velice spote uvddi uddlosti, které ptedchazely evakuaci
eskoslovenskych legiondit z Vladivostoku, byt pravé toto obdobi zahrnuje témét

1 Dalibor VACHA, Bratrstvo. Viedni a dramatické dny leskoslovenskych legii v Rusku 1914-1918,
Praha 2015.

2 Idem, Ostrovy v bouti. KaZdodenni zivot ceskoslovenskyjch legii v ruské obéanské valce 1918—1920,
Praha 2016.

3 Vybér z denika: Jindtich BEJL, Denik legiondre, Praha 2013; Josef CHARVAT, Cestou ze Sibire
do vlasti, Praha 2001; Karel FIBICH, Powstalci V. Viadivostok — CSR, Praha 1938; Anta HART-
MAN, Cestou ze Sibire. Dojmy ceskoslovenského legiondre, Praha 1920; Michal RAK, Dennik. Ilu-
strovand kronika legiondre Frantiska Krejciho, Praha 2018; Vladimir ROUBAL, Osudy 20. trans-
portu. Ze zdpiskii a vzpominek, Brno 1929; Karel SVOBODA, S vichfici do dvou svétadilii. Doku-
mentdrni historie ruského legiondre, Praha 2006.

4 Tento pramen je jisté cennym materidlem pro mozny dal3f vyzkum, nebot zahrnuje obdobi od
roku 1914 az do roku 1920 a je tak hlavnim zdrojem informaci i vlastnich zku$enosti jednotli-
vych dobrovolct.
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pét let ze zivota dobrovolct. I piesto, ze kniha pojednava o evakuaci, tedy o letech
1919-1920, jsem toho nazoru, Ze si kniha zaslouzZila obsdhnout vice stran z obdobi
predchazejiciho. Je viak pravdou, Ze Vicha se tomuto obdobi dostate¢né vénoval ve
svych piedchozich knihédch.

Nisledujici ¢4st knihy pojednava o jednotlivych lodnich transportech, kreré
legionate ptevazely z daleké Sibife pies ocedn a exotické krajiny zpét do jejich vlasti.
Jedna se predevsim o informativni ¢ast knihy, kdy Vicha pfedstavuje jednotlivé
lodg¢, jejich nazvy, velitele posadky a pocet osob na palubé. Osobné hodnotim tuto
¢ast velice kladné, nebot jen v mélo jinych knihach ¢i publikacich lze najit tento
souhrnny soupis vSech transportt véetné podrobnosti o nich. Vacha v této ¢isti nej-
vice Cerpd ze zapisk velitele evakuaéniho ufadu Rudolfa Rase a jeho spisu Evakua-
ce. Co bych této ¢asti knihy naopak vytkla, je absence ptehledné tabulky o trans-
portech, ta je dostupna v Archivu Ministerstva zahrani¢nich véci

Jadro knihy pojednav, jak je u Vichy obvyklé, o kazdodennim Zzivoté legio-
natt na lodi i mimo ni. Ceskoslovensti legionafi, keetf pied valkou jen stézi pomys-
leli na daleké krajiny v exotickych koncindch, se nyni ocitli, vy¢erpani bojem, na
zaoceanskych parnicich, které proplouvaly kolem pobiezi Japonska, Singapuru,
Cejlonu a Egypta. I samotné plavba na parnicich byla pro mnohé legionafe Zivot-
nim zdZzitkem, protoze naskytala pohled na $iry, daleky ocedn plny delfinti a Zraloka
vyskakujicich nad hladinu. Lodé pii své plavbé musely kotvit v riznych piistavech,
v Hongkongu, Singapuru ¢i v Kolombu, v Africe to pak byl ptistav Port Said. Toho
legionéii vyuzili pro ndkup exotického ovoce, suvenyrii ale také k navstéve botanic-
ké zahrady, odkud si s sebou odvezli pfedevsim nezapomenutelny zdzitek z tamni
vegetace. Legionaftim se vsak ani na sousi nevyhnuly problémy. Stalo se dokonce,
ze lod odplula bez dvou ¢lent své posadky, keeti se nestihli vratit véas. Vsechny tyto
dojmy a zazitky Vécha prezentuje skrze vlastni poznatky legiondia. Diky neskryva-
vé radosti, se kterou legiondii své zdpisky sepisovali o svych zazitcich pii objevovani
exotickych kraji, mazZeme tak nahlédnout do jejich vnitinich pociti. Zajimavosti
pak je, ze si legionafi do svych denika psali také poznatky socidlniho charakteru.
Nepopisovali jen své vlastni prozitky, ale uvédomovali si i nuzné socidlni poméry
mistniho obyvatelstva, o kterych se ¢astokrat ve svych denicich zmiruji. Vicha se-
skladdnim téchto vzpominek dokazal zcelit obecny pohled na zézitky, které legio-
néfi na své plavbé zazili. Autor k tomu vyuzil jak pozitivni, tak i negativni reakce
legiondit, coz dokresluje celkovou atmostéru plavby.

5 Seznam transport in: Archiv ministerstva zahrani¢nich véci CR Praha, Sibitské archivy, Archiv
zplnomocnénce Cs. vlddy ve Vladivostoku Dr. Viclava Girsy, karton 29.

RECENZE 532



Ptednosti Vachovych knih je pak popis kazdodenntho Zivota dobrovolct
au této knihy tomu neni jinak. Autor se dotyk4 tématu stravovani, ubytovéni, vol-
ného ¢asu i hygieny. Toto téma piedstavuje prise¢ik ve vzpominkach legionat
z jednotlivych lodnich transportt. Diky tomu miZzeme porovnat réiznorodé pod-
minky, které panovaly na jednotlivych lodich, ale i odlisné postoje mezi legionéfi.
Plavba trvala nékolik tydn a jako kazdé deli spole¢né souziti, tak i souziti legiond-
fi na palub¢ se neobeslo bez negativnich reakei. Nejvétsi neshody mezi legionati
vzbuzovala otazka transportu ostatnich osob. V transportech z Vladivostoku totiz
nebyli jen legiondfi, ale i jejich Zzeny, déti, zajatci a ostatni civilisté (jednalo se ptede-
v$im o ruské emigranty, kteif utikali pted bolSeviky). Rozbuskou pro hadky na pa-
lubé byla prévé otdzka dalsich ,cestujicich®, keeti byli pfepravovani diivéj$imi trans-
porty na tikor legionait, kteff stéle na svij transport ¢ekali ve Vladivostoku. Hnév,
né¢kdy i posméch pak vyvolavala na palubach lodi ptitomnost Zen. Jednalo se z vét-
$1 ¢asti o ruské Zeny, dostalo se jim hanlivého piizviska ,,¢echoddmy®, které si legio-
néii do své vlasti vezli jako manzelky. Ze vzpominek legiondit se na tyto Zeny vzta-
hovaly opravdu jen negativni reakce. Bylo tomu tak i u Adolfa Zemana, ktery atmo-
sféru na lodi v ptitomnosti Zen ptirovnaval ke komediantské kéfe.®

Po vylodéniv evropskych piistavech cesta legiondta pokracovala opét ve vla-
kovych soupravach az do Prahy. Zde byli legiondii vitini a oslavovani, i kdyzZ je
pravda, ze nejvétsi slavu mohli prozit jen navratilci z prvnich transportt. Celd eva-
kuace trvala déle nez rok, a tak inenzita viténi dobrovolct postupné slabla. Také
nadseni nékeerych legiondti s bliZici se vlasti sldblo. Nadseni vystiidal strach z bu-
doucnosti a z reality, do které se legiondfi vraceli po dlouhych letech odlouceni od
své rodiny a blizkych.

Dalibor Vécha dokazal ve své knize shrnout v§echny podstatné skute¢nosti
o evakuaci ¢eskoslovenskych legiondit z Vladivostoku do nové vzniklé samostatné
Ceskoslovenské republiky. Ptesto, Ze v poslednich letech miizeme vidét zvyseny po-
et vydévanych publikaci o ¢eskoslovenskych legionafich, patii Dalibor Vicha mezi
nepocetné historiky, ktefi se zabyvaji ptedev$im kazdodennim Zivotem doborovol-
cti. Knihy o legionatich se ¢asto nevyhnou svému typickému popisnému a vypra-
véskému charakteru, to se vak Vichovi daii ptekonat, a to predev$im diky citova-
ni z legionéiskych denika a zapisnika, kreré dévaji knize vysokou uroveri autenti¢-
nosti.

Eva Hauerova

6 Adolf ZEMAN, Ceskoslovenskd odyssea. Dojmy &5l novindfe-dobrovolce z cesty na lodi , President
Grant“z Viadivostoku do vlasti, Praha 1920.
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John R. LAMPE - Ulf BRUNNBAUER (eds.),

The Routledge Handbook of Balkan and Southeast European History,
New York, Routledge 2021, 556 5.,

ISBN: 978-1-138-61308-9.

Kniha 7he Routledge Handbook of Balkan and Southeast European History patii do
série historickych piirucek, keeré vydéva nakladatelstvi Routledge s cilem poskyt-
nout ¢tendftim piehlednou syntézu déjin vybranych teritorii.! Recenzovany svazek
se vénuje déjindm jihovychodni Evropy od obdobi raného novovéku az do soucas-
nosti, z geografického hlediska pokryvd zemé byvalé Jugosldvie, dnesni Albanii,
Bulharsko, Rumunsko a Recko. Publikace je souborem kratkych odbornych studii
od $iroce uzndvanych historika, keefi se soustfedili na rizné aspekty déjin regionu
a pusobi na univerzitdch a vyzkumnych pracovistich jak v jihovychodni Evropé, tak
i v némeckém a anglosaském prosttedi. Sbornik editovali John R. Lampe a Ulf
Brunnbauer, kteif jsou zku$enymi autory mnoha odbornych publikaci. J. R. Lam-
pe, emeritni profesor historie na Marylandské univerzité, se zamétuje piedev$im na
ekonomicky vyvoj regionu, pficemz jeho ptedchozi knizni publikace se dockaly
vicerého vydani? U. Brunnbauer, ktery je feditelem Leibniz-Institutu pro vyzkum
vychodni a jihovychodni Evropy (IOS) v némeckém Rezné, se zabyva socialnimi
dé¢jinami regionu a problematikou migrace.?

Hlavni motivaci autori k napséni tohoto sborniku byla snaha poskytnout
studentiim a vyucujicim v akademické sféte ucelenou publikaci k novodobému his-
torickému vyvoji oblasti jihovychodni Evropy, k jejimz dé¢jindm novéjsi piehledovd
literatura chybi.” Pfitom se také pokusili zptistupnit d&jiny regionu zdjemeiim z fad

1 Srov. Wiodzimierz BORODZIE] - Stanislav HOLUBEC - Joachim von PUTTKAMER
(eds.), The Routledge History Handbook of Central and Eastern Europe in the Twentieth Century:
Volume 1-3, New York 2020-2021; Irina LIVEZEANU - Arpid von KLIMO (eds.), The Rous-
ledge History Of East Central Europe Since 1700, New York 2017.

2 John R. LAMPE, Yugoslavia as History: Twice There Was a Country, New York 1996 a 2000;
Idem, Balkans into Southeastern Europe, New York 2006 a 2014; John R. LAMPE a Marvin
R.JACKSON, Balkan Economic History, 1550~1950: From Imperial Borderlands to Developing
Nations, Bloomington 1982.

3 Ulf BRUNNBAUER, Globalizing Southeastern Europe. America, Emigrants and the State since
the late 19th Century, Lanham 2016; Idem, ,, Die sozialistische Lebensweise.“ Ideologie, Gesellschaft,
Familie und Politik in Bulgarien, 1944—1989, Wien 2007; Ulf BRUNNBAUER - Hannes
GRANDITS (eds.), The Ambiguous Nation. Case Studies from Southeastern Europe in the
20th Century, Miinchen 2013.

4 Srov. Leften Stavros STAVRIANOS, The Balkans Since 1453, New York 1958; z novéjsich del
piedstavuji ucelenéjsi obraz zbaveny stercotypti publikace od Marie-Janine CILIC, The Grear
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politiku i Siroké vefejnosti. Autofi zdiraznuji, Ze vyvoj jihovychodni Evropy byl
a dodnes je vyrazné ovlivnén zasahovanim vnéj$ich mocnosti do vnitini politiky
jednotlivych stitd regionu, z ¢ehoz mistni obyvatelstvo jen ztidka profitovalo.’
Tento argument se pribézné v textech objevuje jako hlavni teze celé knihy.

Sbornik je rozdélen do osmi chronologicky sefazenych ¢4sti (Part I — VIII),
které obsahuji kratké kapitoly tykajici se politického, socidlniho a ekonomického
vyvoje statt jihovychodni Evropy ve vymezeném obdobi. V uvodu ke kazdé ¢4sti
J. R. Lampe a U. Brunnbauer stru¢né predstavili jeji obsah a shrnuli zésadni histo-
rické udélosti. Ambici editort nebylo sestavit podrobnou komparaci politického
vyvoje statt v konkrétnich obdobich, jednotlivé kapitoly se vénuji ptedevsim vy-
branym segmentim regiondlni historie dle specializace autora. Kniha tak neobsa-
huje pouze ,suchy“ popis historickych udalosti, ale poskytuje i vhled do témat,
ktera jsou v podobném typu publikaci méné ¢astd, jako naptiklad genderova otdz-
ka,® problematika eugeniky” nebo urbdnn{ historie.?

Prvni &st (Part I) je zaméfena na vyvoj izemi pod habsburskou, osmanskou
a bendtskou nadvlddou. Autofi, ktefi ptispéli do tohoto oddilu, rozebrali postupny
vznik nérodnich hnuti, pfi¢emz upozornili na vyznam premoderni ndbozenské pii-
slu$nosti. Rozsahld druhd ¢dst (Part IT) obsahujici deset kapitol se podrobné vénuje
budovani nirodu a statd jihovychodni Evropy v ,dlouhém® 19. stoleti. Tieti ¢ast
(Part III) se zaméfila na balkdnské valky, prvni svétovou valku a jejich dozvuky. Ve
Cevreé Easti (Part IV) autofi analyzovali mezivéledny vyvoj nové nezdvislych sttt
Albénie, Bulharska, Jugoslivie, Rumunska a Recka. Ptitom zdtraznili po¢ateéni
snahy jednotlivych zemi o demokratizaci, které vSak zdhy ustoupily autoritatskym
tendencim. Vyjimednd je patd ¢4st (Part V) s ndzvem Ekonomiky a spolecnosti, 1878
1939, ktera se odpoutavé od vétsinového zaméieni knihy na politické déjiny a sou-
stiedi se na méné frekventovand témata ze socidlnich a ekonomickych déjin. Autofi
se v této ¢asti snazili pokryt riizné piistupy ke zkoumdni d¢jin jihovychodni Evropy,
coz je nejen pifjemné a osvézujici pro ¢tendfe, ale i inspirativni pro ty, keefi se v bu-
doucnu chtéji déjindm regionu vénovat v akademické stéfe. V Sesté a sedmé &sti,

Cauldron: A History of Southeastern Eurape, Cambridge 2019; a UIf BRUNNBAUER - Klaus
BUCHENAU, Geschichte Siidosteuropas, Ditzingen 2018.

5 Kapitola 52: Klaus BUCHENAU, From foreign intervention to European integration: Southeas-
tern Europe since 1989, s. 521.

6 Kapitola 21: Marijana KARDUM, Interwar women’s movements from the Little Entente to natio-
nalism, s. 223-230.

7 Kapitola 34: Marius TURDA, Eugenics and race in Southeastern Europe, s. 342-345.

8 Kapitola 35: Mary NEUBURGER, Sofia and Plovdiv between the world wars, s. 346-353.
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které popisuji pribéh druhé svétové vilky v jihovychodni Evropé a vznik povéleé-
nych rezimt (Part VI), respektive vyvoj sttt béhem studené vélky (Part VII), se
pozornost opét obraci k politickym d¢jindm. Sedmd ¢ast (Part VII) je navic rozsiie-
na o piispévky k socidlnim (U. Brunnbauer) a ckonomickym déjindm (J. R. Lampe)
v povéle¢ném obdobi. V zévére¢né osmé ¢ésti (Part VIII) se autofi krétce vyjadtili
k vyvoji jihovychodni Evropy po roce 1989.

Kniha jako celek slouzi predevsim jako souhrnny studijni material k moder-
nim d¢jindm jihovychodni Evropy. Mnohdy komplikovany vnitini vyvoj jednotli-
vych stétli je autory popsan velmi ptehledné a srozumitelné. Vyzdvihla bych napii-
klad kapitolu Keitha Browna o ,makedonské otazce® v letech 1878-1913° nebo
kapitolu Marie-Janine Calic o valkich v Jugoslavii v 90. letech 20. stoleti. * Tyto
texty nepfindsi pro odborniky nové piistupy ani neotviraji neotfeld témata, zato
jsou uzite¢né pro studenty, ktefi v této problematice nezfidka tdpou. Soucasné kni-
ha obsahuje kromé kapitol o politickém vyvoji také teoretictéji zaméfené texty
D. Mishkové o otdzce nédrodnich identit'! ¢i B. Trencsényiho o obrazu naroda, tfidy
a genderu."”” Sbornik dale nabizi zajimavé ptipadové studie, které oceni odbornici
na déjiny regionu. Za zminku stoji analyza fungovini osmanskych instituci v Bosné
od Leyly Amzi-Erdogdular " ¢ komparace textilniho primyslu na Balkdné od Jele-
ny Rafajlovi¢ a Johna R. Lampeho.'*

Napii¢ celym sbornikem slozenym z mnoha studii od mnoha autori (47) lze
pozorovat jistou, veelku logickou nejednotnost, keerd v$ak knihu spise oZivuje, nez
ze by ji byla ke $kodé. Tato neucelenost je nejmarkantnéjsi ptedevsim ve dvou po
sobé¢ nésledujicich kapitolich o vzniku Jugoslavie z pohledu habsburskych Jihoslo-
vantl (od Roka Stergara) a z pohledu Srbska (od Dejana Djokice)."” R. Stergar se
tématu vénuje do hloubky, kromé politickych déjin sleduje napiiklad kategorie

9 Kapitola 12: Keith BROWN, The Macedonian question: asked and answered, 1878-1913,
s. 122-127.
10 Kapitola 51: Marie-Janine CALIC, Yugoslavia’s wars of succession 1991-1999, s. 514-520.
11 Kapitola 5: Diana MISHKOVA, Nineteenth-century national identities in the Balkans: evolution
and contention, s. 72-79.
12 Kapitola 20: Baldzs TRENCSENYL, Interwar ideas and images of nation, class, and gender,
s.213-222.
13 Kapitola 4: Leyla AMZI-ERDOGDULAR, Ottoman Bosnia and the Bosnian Muslims, s. 42—49.
14 Kapitola 31: Jelena RAFAJLOVIC a John R. LAMPE, Modern manufacture, state support, and
foreign investment: comparing Balkan textile industries, 1878—1939, 5. 318-324.
15 Kapitola 18: Rok STERGAR, Habsburg South Slavs in peace and war, 1912-1918, s. 181-190,
a kapitola 19: Dejan DJOKIC, From Salonica to Belgrade: the emergence of Yugoslavia, 1917~
1921,s.191-200.
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identifikace Jihoslovant v habsburské monarchii (ndrodni, regiondlni, lokdlni)
avyuzivd k tomu riizné formy primérnich zdrojt, naptiklad vynatky z denika. Text
je diky tomu ¢tivy a zajimavy, na druhou stranu vSak slozitéj$i na porozuméni.
Oproti tomu kapitola D. Djoki¢e zamétena piedev$im na ,vysokou® politiku je vice
strohd, ale zérovent mnohem piehlednéjsi a naptiklad pro studenty uréité srozumi-
telngjsi. Oba piiklady demonstruji riizné ptistupy autort ke zpracovani jednotli-
vych témat, coz sbornik jako celek vyrazné obohacuje.

Po formalni strance je kniha doplnéna o historické i aktudlni mapy, tabulky
a podrobné zpracovany rejstiik. Text sice neni opatien pozndmkovym apardtem,
ale kazdou kapitolu zakoncuje seznam doporucené literatury pievdiné v anglic-
kém, ale i v regiondlnich jazycich.

Kniha The Routledge Handbook of Balkan and Southeast European History je
skvélou piiruckou regionalni historie pro studenty, vefejné pracovniky, pedagogy
a zdjemce z fad vefejnosti. Sbornik muze slouzit jako pomiicka pfi vyuce a zdroj
struéné a relevantni literatury od soucasnych piednich historikia. Odborniky z aka-
demické sféry zaujmou spiSe jen nékteré piipadové studie.'® Ambici stat se hojné
vyuzivanou pfiru¢kou pii studiu d¢jin jihovychodni Evropy bohuzel muze brénit
vysoké cena (152 britskych liber, tedy kolem 4 500 K¢ za knihu v tvrdé vazbé), jejiz
snizeni lze o¢ekédvat az po mozném budoucim vyddni knihy v mékké vazbé. Presto
by se kniha méla rozhodné objevit ve védeckych knihovnach zabyvajicich se mo-
dernimi d¢jinami.

Tereza Juhdszova

Marenglen KASMI,

Marrédhéniet shqiptaro-gjermane né shekullin XX (1900-1945),
Tirana, Akademia e shkencave e Shqipérisé 2020, 572 s.,

ISBN 978-9928-339-02-7.

V minulém roce se albdnskd historiografie dockala dalsi obsihlé studie o tématu
albansko-némeckych vztahti. Po publikaci Paskala Mila, odbornika na albinskou
zahrani¢ni politiku a jeji vyvoj, z roku 2016 Udhékryqe shqiptaro-gjermane (Albin-

dilnd ptiruc¢ka Handbuch zur Geschichte Siidosteuropas, kterou ptipravuje Leibniz-Institut pro
vyzkum vychodni a jihovychodni Evropy se zapojenim editorti i autort této recenzované knihy.
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sko-némecké kiizovatky),' ve které se zaméfuje na vybrané kapitoly vzdjemnych
vztahtit obou zemi od jejich pocatkir az po soucasnost, pfichdzi Marenglen Kasmi
s publikaci zaméfenou na albdnsko-némecké vztahy v prvni poloviné 20. stoleti.
Historik specializujici se na albdnskou vojenskou historii, vysokoskolsky pedagog,
a mimo jiné také ¢len rady Utadu pro informovén{ o spisech byvalé stitn{ bezpe-
nosti Albdnské lidové republiky, ziaro¢uje v recenzované knize své predchozi badé-
ni o tématech zahrnujici mezivile¢né albinsko-némecké vztahy a némeckou oku-
paci Albanie béhem druhé svétové valky.” Jeho nynéjsi publikace Marrédhéniet
shqiptaro-gjermane né shekullin XX (1900-1945) (Albdnsko-némecké vztahy ve 20.
stolet?) byla vydana Albdnskou akademif véd.

Popis albinsko-némeckych kontakti stavi Marenglen Kasmi na Sirokém
pramenném vyzkumu jak z albdnskych, tak predevs$im némeckych archiva. Z al-
banské strany vyuzil fondy Stitniho usttedniho archivu, Usttedniho archivu oz-
brojenych slozek a Archivu ministerstva vnitra. Z némeckého prostiedi pak ve stu-
dii pracuje zejména s dokumenty ze Spolkového archivu v Berliné-Lichterfelde,
Politického archivu Ministerstva zahrani¢nich véci a Spolkového vojenského ar-
chivu ve Freiburgu. Archivni prameny autor dopliiuje albdnskojazy¢nou i némec-
kojazy¢nou sekundérni literaturou, ke které hned v vodu vhodné pfipoming, ze az
na vyjimku némecké okupace za druhé svétové vilky je doposud téma albansko-
némeckych vztaht zpracovino velmi omezené. Zejména to plati pro pocatky vzé-
jemnych vztaht pfed rokem 1943.

Zminéné dosavadni opomijeni problematiky albdnsko-némeckych vztaht
ur¢ilo z velké ¢sti cil Kasmiho préce, tedy piedloZit uceleny popis vzdjemnych
vztaht ve vytyéeném ¢asovém obdobi. Snahou autora bylo piedstavit pocatky kon-
taktd némeckého a albanského statu, podobu vzajemnych vztaht na politické, kul-
turni a ekonomické trovni mezi dvéma svétovymi valkami a nakonec se zaméfit na
vybrand témata z obdobi druhé svétové vilky — zejména na postoj Albdnct k né-
meckym okupantiim a na spolupraci velké ¢asti nekomunistickych a nacionalistic-
kych uskupeni a jednotlivet s Némci.

1 Paskal MILO, Udhékryge shqiptaro-gjermane, Tirana 2016.

2 Srov. napiiklad Merenglen KASMI, Pushtimi gjerman i Shqipérisé 1943—1944, Studime histori-
ke, 2011, & 3, 5. 197-205; Idem, Wilhelm zu Wied dhe Shqipéria, Revista ushtarake, 2014, ¢. 1,
s. 163-178; Idem, Lufia ¢ Tiranés dhe térhegja e ushtrisé gjermane nga Shqipéria Néntor 1944,
Studime historike, 2015, & 1, s. 183-204; Idem, Albanien und die deutsche Besetzung 1943-44.
Die Errichtung der Besatzungsmacht und die Haltung der politischen Krifte, Albanische Hefte,
2015,¢.1,s. 18-23.
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Velkym piinosem recenzované publikace je vyuziti doposud nezpracova-
nych némeckych pramentt tykajicich se problematiky albédnsko-némeckych vztaha.
Autorovi se povedlo piedlozit veelku detailni popis vzniku prvniho diplomatické-
ho zastoupeni Némeckého cisatstvi v Albanii jesté pted prvni svétovou vélkou, vaz-
by tohoto zastoupeni na némeckého piedstavitele v Mezindrodni kontrolni komisi
v Albanii, ustanovené velmocemi na konferenci velvyslancti v Londyné roku 1913,
a nasledné opétovné navizani diplomatickych kontakt po prvni svétové vélce
v roce 1922 a vyvoj v mezivale¢ném obdobi. V této ¢isti Kasmi poukazuje na to, Ze
Némecko nebylo v Alb4nii aktivni pouze na poli obchodu, ale dalsi dilezitou sou-
¢asti zajma Berlina byla kulturni rovina vzajemnych vztaht s cilem rozvijet mezi
Albénci némecky jazyk a kulturu.

Zkoumdni role nacionalistickych uskupeni v ¢ele s Balli Kombétar (Narod-
ni fronta) a kolaborace Albdnct — at uZ s Italy nebo Némci — se jako ¢ervend nit
téhne celou ¢asti knihy k druhé svétové valce. Dodnes v albanské spole¢nosti chou-
lostivou problematiku se Kasmimu podafilo popsat z perspektivy, ve keeré ballisté
nevystupuji ¢ist¢ jako bojovnici proti komunismu, kterym nezbylo vzhledem k vy-
voji uddlosti nic jiného, nez se pro své vitézstvi spojit s okupaéni silou. Naopak
poukazuje na dulezity aspekt mocenského kalkulu Mid’hata Frashériho a dalsich
predstavitela Balli Bombétar ohledné situace v zemi po odchodu Némcii a pragma-
tického vyuziti okupaénich sil ve prospéch vlastnich plana s eliminaci konkurentu.?

Ve vztahu k roli Balli Kombétar se Marenglen Kasmi kriticky vymezuje
k soucasnému fenoménu, ktery nazyva historickym revizionismem v albdnském
prostiedi. Oproti historickému revizionismu, o kterém se v nedévné dobé hojné
diskutovalo v Ceské republice ve spojitosti s nahlizenim na fungovani komunistic-
ké totality, se v piipad¢ Albdnie jednd podle Kasmiho o ptetrvavajici tendenci

3 Midhat Frashéri (1880-1949) byl albanskym prozaikem, publicistou a vyraznou politickou po-
stavou. Pochazel z jihoalbdnské rodiny, jejiz ¢lenové se vyznamnou mérou podileli na albdnském
nérodnim hnuti. Jako syn Abdyla Frashériho, jednoho z nejvyznamnéjsich albanskych politic-
kych ptedaki ve druhé poloviné 19. stoleti, se sim zapojil do kulturnich aktivit ndrodniho hnuti.
Po vzniku nezavislé Albanie zastdval nekolik politickych a diplomatickych postt, aviak z politiky
se stahl ve 20. letech 20. stoleti s ndstupem Ahmeta Zoga k moci. Do albénské historie se Mid’hat
Frashéri zfejmé nejvyraznéji zapsal jako viidce nacionalistického uskupeni Balli Kombétar (N4-
rodni fronta) utvoteného roku 1942 s cilem odporu proti italské okupaci. S vyvojem druhé svéto-
vé valky se viak uskupeni zdiskreditovalo spolupraci s némeckou okupaéni sprévou a v roce 1944
Mid’hat Frashéri uprchl pii blizicim se vitézstvi albdnskych partyzdnti vedenych komunisty do
Itilic. V povéle¢nych letech se ve Spojeném kralovstvi a USA zapojil do snah vytvofit albanskou
protikomunistickou koalici a v roce 1949 byl v Pafizi zvolen pfedsedou Nérodniho vyboru za
svobodnou Alb4nii. Téhoz roku vSak zemfel na infarkt v New Yorku a byl pohiben na Long Islan-
du. Robert ELSIE, A Biographical Dictionary of Albanian History, Londyn 2013, s. 150-152.
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z 90. let minulého stoleti reagujici na potiebu ptehodnotit zavéry historiografie
z obdobi komunismu. Z autorova pohledu se v tomto procesu doslo do stadia, kdy
se naptiklad skute¢né pticiny kolaborace a jeji zkouméni zakryvaji zjednodusujicim
motivem antikomunismu a ¢ernobilym vidénim historie. Je nutné podotknout, ze
Kasmi pro podlozeni své argumentace neuvadi historické studie, které by jeho hod-
noceni odpovidaly. K dokresleni argumentu jsou viak trefn¢ zminény dvé¢ udalosti,
které v Albanii podnitily debaty o vnimani role kolaborantu v albanské historii —
prohlaseni ballistti popravenych brigddou nirodnéosvobozeneckého hnuti vedené
Mehmetem Shehu za mué¢edniky demokracie ze strany prezidenta republiky Bujara
Nishaniho v roce 2016 a navrat ostatkit Mid’hata Frashériho z USA do Albénie
v roce 2018 (s. 281, 375).

Vyse zminéné piinosy recenzované knihy jsou doprovézeny vyraznym pro-
blémem Kasmiho prace, ktery se projevuje hned v tvodu studie. Je jim absence po-
pisu metodologického ukotveni jak z pohledu prace s prameny, tak také samotného
pojeti obsahu albansko-némeckych vztahtl. V tvodu, ktery je k rozsahu studie
(572 stran véetné ptiloh) piekvapivé stru¢ny, autor po kratkém exposé do némec-
ko-albanskych vztaht od poloviny 19. stoleti po némeckou okupaci béhem druhé
svétové valky vyjmenovava obsah jednotlivych kapitol. Nasledné piechdzi k vy¢tu
sekundarnich a primérnich zdrojt a tvod zakon¢uje kratkym zdavodnénim vybéru
studované problematiky. Kasmi se tak vyhnul zakladni otdzce, jakd témata vlastné
patti do problematiky vzdjemnych vztaht, a kterd se naopak vztahuji spiSe k vniti-
nimu historickému vyvoji Albanie. Tento nedostatek se v textu projevuje pasiZemi,
u keerych je vazba na problematiku némecko-albanskych vztaht velmi tézko roz-
poznatelnd, pfi¢emz autor ¢tendfi nevysvétluje divod jejich zahrnuti do studie. Vy-
razné je to zejména u Casti popisujicich vladu a osobu prvniho albanského knizete
Wilhelma Wieda (s. 53-91,102-112) a ndsledné také u kapitol vztahujicich se
k druh¢ svétové vélce. Zde jiz popis albansko-némeckych vztahi aZ na nékeeré vy-
jimky vice ptipomina vyklad o vyvoji situace v Albénii v letech 1939-1944 s pou-
zitim némeckych prament a zdrojt, nezli analyzu vzdjemnych kontaked (s. 246
450). Lze usuzovat, Ze se autor hloubgji nezamyslel nad obecnéjsi problematikou
zasazeni obdobi okupace jednoho statu druhym do kontextu bddéni o vzéjemnych
vztazich.

Studie je rozdélena do péti kapitol, po kterych nasleduje zavér, prilohy a vy-
&et pouzitych prament a literatury.” Prvni kapitolu autor pojal jako obecné pied-

4 Pilohy studie pfedstavuji dva memodrové texty, které autor pielozil z néméiny do albinstiny:

Vapominky na Albdnii od Wilhelma, kniZete Albancii sepsané Wilhelmem Wiedem a publikované
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staveni némeckého zajmu o jihovychodni Evropu od 40. let 19. stoleti po rok 1944.
Ctenafi predstavuje na zékladé programu Friedricha Lista po¢itek némeckych ko-
lonidlnich ambici sméfujicich na Balkdn a déle na Blizky vychod a jejich dalsi roz-
voj v revoluénim roce 1848 s akcentem na ekonomicky a surovinovy potencial re-
gionu, zabezpedeni kontakeu na Blizky vychod a zamezeni hegemonie Ruska. Au-
tor se nasledné piesouvd k tématu Berlinského kongresu a politiky Otty von
Bismarcka smérem k Balkdnu jako néstroje politickych astupki a teritoridlnich
kompenzaci pro udrzeni stability mezi evropskymi velmocemi. Stejnou némeckou
politiku ndsledné autor popisuje u dalsi ¢dsti tykajici se konference velvyslanca
v Londyné z let 1912—1913. Prvni kapitola je zakon¢ena struénym piedstavenim
piistupu tieti fi$e k Balkinskému poloostrovu, ve kterém Marenglen Kasmi podtr-
huje ekonomicky vyznam regionu v planech Berlina. Ze zminéného vyctu je patr-
né, ze se prvni kapitola skladd z doposud bohaté prostudovanych témat, ke kterym
autor nepiidava vlastni inova¢ni prvek. Navic opomiji vyvoj némecko-osmanskych
vztaht za vlddy Viléma I1.> Bylo by v8ak ziejmé pitkré hodnotit tuto kapitolu jako
samoti¢elnou. Ctendfe ve struénosti seznamuje se sméfovanim némecké politiky
vidi regionu Balkdnu, a ¢aste¢né tedy i vidi albanskym tzemim, jesté pred vznikem
samostatné¢ho albanského statu. Nasledujici vyklad albansko-némeckych vztaht
tak zasazuje do $ir$iho kontextu.

Po pichledové prvni kapitole se Marenglen Kasmi piesouva ve druhé a tieti
kapitole k poc¢dtkim diplomatickych, ekonomickych a kulturnich vztahtt Némec-
ka a Albanie tésné pfed vypuknutim prvni svétové valky a nasledné béhem meziva-
le¢ného obdobi. Ctivym zptisobem je zde ¢tendtovi predstaven vyvoj némeckého
diplomatického zastoupeni v Albénii od roku 1913 do roku 1944. Na zdklad¢ pra-
menného vyzkumu autor popisuje nejdiive aktivity némeckych zastupctt v Meziné-
rodni kontrolni komisi velmoci v Albdnii a také rostouci zdjem Némeckého cisat-
stvi o otevieni diplomatického zastoupeni v nové vzniklém stéeé s ohledem na eko-
nomické a obchodni moznosti. Argumentaci némeckého ministerstva zahranici
k otevieni zastoupeni v Albanii s odkazem na ekonomické piilezitosti, kterou Kas-
mi piimo ve studii cituje (s. 49), ostatné nalezneme v téméf stejném duchu také
v dokumentech ¢eskoslovenského ministerstva zahrani¢i o témét deset let pozdéji,

roku 1929; Mezi Albinci — vzpominky = Albinie 1943—1944 od Rudolfa Vogela z roku 1989,
keery za vélky slouzil v Albénii.

5 Naptiklad Fikret KARCIC, Kaiser and Sultan: German-Turkish Relations on the Eve of the First
World War, in: Kaiser and Sultan: The Berlin-Baghdad and Hejaz Railways (sbornik ptispévki
z védecké konference), Sarajevo, 2014.
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kdy se rozhodovalo o zalozeni ¢eskoslovenského zastupitelského tfadu. Ekono-
micky a obchodni zdjem Némecka, potazmo popis zéjmu némeckych firem o al-
bansky trh, pfitom autor na zdklad¢ prament z némeckého ministerstva zahraniéi
zasazuje do kontextu fungovéni obchodu mezi Némeckem a albanskymi tzemimi
jesté pred vznikem nezdvislé Albanie.

V mezivile¢ném obdobi Marenglen Kasmi pokracuje popisem personélni-
ho a administrativniho vyvoje némeckého zastoupeni v Tiran¢, vedle ¢ehoz se také
vénuje némecké piitomnosti v Albdnii v podobé expertt a ziskanych koncesi. Stej-
n¢ tak se autor zaméfil na vyvoj snah o otevieni albanského zastoupeni v Berliné.
Skvélym popisem zalozenym na studiu albanskych a némeckych prament ¢tenéii
piedstavuje zdlouhavou cestu k otevieni albanského tfadu v Berliné v roce 1938
(s. 124-135). Tato tématika je zajimavd také z Ceskoslovenského pohledu, nebot
celd véc byla spojena s planovanou funkei albanského ttadu coby zastoupeni Albé-
nie pro cely region stiedni Evropy. Vedle toho jsou déle popsdny mezivéle¢né hos-
podatské a obchodni vztahy a nakonec také omezeni némecko-albanskych kontak-
ti na obchod a kulturni rovinu s ohledem na rostouci vliv Itdlie a na zdjem Berlina
nevyprovokovévat spory s Rimem o mocenskou pozici v Albdnii.

Zajimavym piispévkem k poznani némecko-albdnskych vztahti v mezivale¢-
ném obdobi je zpracovini tématu podpory némeckého jazyka a kultury v Albanii
ze strany némecké¢ho diplomatického zastoupeni. Autor zde pfipomind navaznost
na okupaci Rakouskem-Uherskem s roz$ifenim vyuky néméiny zejména v severni
casti zemé, a nasledné se vénuje praxi vysilani albdnskych stipendistti na némecké
skoly a podporovani vyuky ném¢iny v Albanii u¢ebnimi pomtckami. Téma dopl-
nuje popisem role frantiskdnského fadu v rozvoji vyuky némdiny na severu Albdnie
a spojuje ji také se situaci ohledné rozporti mezi frantiskdny a rezimem Ahmeta
Zoga o postaveni nabozenskych obci v zemi a jejich vztahem k centralni vladé. Na
zéklad¢ pramenného vyzkumu dochdzi k zévéru, ze se frantiSkdni mohli pokusit
vtédhnout Berlin do sport se Zogovou vlddou prostfednictvim Zadosti o pfimy z4-
sah némecké vlady pro podporu vyuky némeckého jazyka frantiskdny, coz Berlin

6 Marenglen Kasmi k némeckému zdjmu o otevieni diplomatického zastoupeni v Tirané neopomi-
ji zminit také jisty koloniza¢ni prvek, ktery byl némeckou stranou vztahu k Alb4nii zvazovan.
Pokud se podivime na poéate¢ni zprévy z ¢eskoslovenského konzulétu po jeho otevieni v roce
1925, zjistime, Ze tento zplsob pfemysleni o vztahu vyspélého stitu s ,exotickou a orientdlni®
Albénii nebyl specificky pouze pro velmoci. AMZV, fond I. sekce-prezidium 1918-1939 (1954),
diplomaticky sbor, ZU CSR v jednotlivych stitech, Albanie 1922-1938, k. 26; AMZYV, fond
Politické zpravodajstvi 1918-1975, Tirana, zprava z 18. dubna 1925, ¢. 2. Ibidem, zpréva
z25. dubna 1925, ¢. 3.

RECENZE 542



v roce 1927 odmitl s ohledem na zdjem nezasahovat do italské stéry vlivu. Pii popi-
su tématu némecké kultury v Albanii vak autor nereflektuje ndstup nacistické¢ho
rezimu a tudiZ moznou zménu v piistupu ze strany Némecka. To je patrné v &sti
vykladu o spolupréci mezi némeckym zastoupenim a albinskou vlddou tzv. mla-
dych v poloviné 30. let.” Autor prezentuje celé znéni planu pro udrzeni némecké
kultury v Albénii vypracovaného némeckym diplomatem Erichem von Luckwal-
dem a ministrem $kolstvi Nushem Bushatim. Zahrnuti nacistické politiky do toho-
to planu viak jiz nijak nereflektuje (s. 155-159).

Jiz zminénym problematickym bodem této ¢sti studie je zahrnuti popisu
vlddy Wilhelma Wieda v Albénii a jeho naslednych osudii béhem a po prvni svéto-
vé vélce. Jisté vhodnym krokem je autorovo zminéni némeckého postoje ke zvoleni
Wieda albédnskym knizetem. Marenglen Kasmi uvédi skeptickou reakei cisatského
dvora i némeckych politiki a nekolikrét ptipomind postoj némecké vlddy odmita-
jici chépat Wilhelma Wieda jako nositele némecké politiky v Albanii. Misto dalsi-
ho popisu vnitintho vyvoje v Albanii se autor mohl vice zaméfit na téma Némca
v Albanii pted prvni svétovou valkou, jako naptiklad na némecké dobrovolniky
v Dradi ¢i na némecké vojaky slouzici v mezindrodnich silach se sidlem ve Skadaru.
Ty autor zmifiuje pouze okrajové.® K tomuto tématu se také nabizi otdzka, jaky
dopad mélo zvoleni Wieda albdnskym kniZetem na obraz Albdnic a Albdnct v né-
mecké spole¢nosti.

7 Zavléddu tzv. mladych se oznauje kabinet Mehdi Frashériho jmenovany v fijnu 1935. Oznaéent
,mladi® (té rinjté) se vztahuje ke spole¢enské polemice, kterd se v Albénii odvijela od ptelomu
20. a 30. let. Na jedné strané stili zejména politici se zkusenostmi z osmanské statni spravy, keeii
proponovali konzervativni chédpdni albanské politiky a spole¢nosti a touzili zachovat status quo
orientdlntho rizu zemé. Pro ty se vzilo oznacent ,staf{“ (té vjetrit). Druhou stranu predstavovali
piedevsim intelektudlové, keeti naopak kritizovali konzervatismus a zazité porddky, kvili kterym
méla byt zemé zaostald a chud4. Pozadovali pfiblizeni zemé k zdpadnim stitéim a celkovou eman-
cipaci albanské spole¢nosti. Pro tuto skupinu se naopak vzilo oznaeni ,mladi®. Slozeni vlddy
Mehdi Frashériho a jeji program odpovidal zejména piedstavdm tzv. mladych. Vétsina ministrt
ziskala vzdélani na zdpadnich univerzitich, pfedeviim v Némecku. Program vlddy po¢ital s refor-
mami v zemé&délstvi, socidlni oblasti a s dal$imi liberdlnimi kroky, avSak v mife neptesahujici man-
tinely Zogovy diktatury. Vjraznym prvkem Frashériho vlidy byla silnd orientace na Rim a posile-
ni italského vlivu v Albanii. Srov. Artan PUTO, Shqipéria politike: 1912—1939, Tirana 2009,
s. 553-574; Kastriot DERVISHLI, Historia e shetit shqiptar: 1912-2005, Tirana 2006, s. 366
369.

8 O dobrovolnicich z Némecka a Rakouska se autor stru¢né zmifiuje na strané 76 a 77. Jednalo se
o némecké a rakouské obcany, ktetf se prostiednictvim Wiedovy ndborové kampané k vojenské
sluzbé v Albénii dostali do Drade, kde utvotili dobrovolnickou vojenskou jednotku. Marenglen
KASMI, Marrédhéniet shqiptaro-gjermane né shekullin XX (1900-1945), Tirana 2020, s. 76-77.
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Ve ¢evrté kapitole Marenglen Kasmi pokracuje vykladem italské vlddy v Al-
banii mezi léty 1939-1943 doplnénym némeckou perspektivou skrze prostudova-
né némecké prameny. Crenafi popisuje jak samotnou anexi Albanského kralovstvi
a proces vytvofeni personalni unie s Itdlii, tak se nasledné také detailnéji zaméfuje
na pokus o atentdt na Viktora Emanuela IIL pfi jeho névstévé Tirany. Tyto avodni
pasdze kapitoly jsou doplnény celym znénim doposud nepublikovanych diploma-
tickych zprév z némeckého tfadu v Tirané reagujici na zminéné udélosti. U prvni
zpravy o italském zéboru od diplomata Eberharda von Pannwitze bohuzel autor
neposkytuje zevrubnéjii komentéf citovaného pramene (s. 166-172), coz uz viak
neplati u druhé diplomatické zpravy o pokusu o atentat na italského krale. Zde se
jiz Marenglen Kasmi obsahem uvedeného zdroje zaobird detailnéji, zvldse¢ pak
s ohledem na zajimavy fake, ze némecky konzul Peter Pfeiffer ve zpravé komentoval
jak italskou propagandou proponovanou verzi o atentétu, tak vykreslil také soubéh
udélosti, které zazil jako otity svédek (s. 172-177).

Pti plném uvéddéni zminénych diplomatickych zprav autor pokracuje v ne-
$varu z predchozi kapitoly. Ctendti nevysvétluje spojitost uvadénych udalosti s pro-
blematikou albinsko-némeckych vztahii. V podobném duchu se nisledné nesou
¢sti o zalozeni albanské komunistické strany, shromdzdéni v Peze, zalozeni Balli
Kombétar a obdobi pted shromazdénim proti-italskych skupin v Mukje. Samotné-
mu shromazdéni v Mukje se autor vénuje obsirnéji, pti¢emz udélost zasazuje do
kontextu kontaktt albanskych nacionalistickych kruht s Némci jiz z konce roku
1942 a jednéni o mozném postupu v piipadé kapitulace Itdlie. Na zéklad¢ studia
némeckych prament autor dochazi k zavéru, ze role Némct — a zvlaseé pak konzu-
la Martina Schliepa — skrze kontakty s Balli Kombétar mohla byt pro vytvéieni
dohody z Mukje o spoluprici Antifasistického nirodné-osvobozeneckého hnuti
vedené komunisty a Balli Kombétar velmi vyznamnd (s. 200-203). Ve zbytku kapi-
toly se Marenglen Kasmi vénuje némeckym vojenskym piipravim pro ptipad kapi-
tulace Itdlie a popisuje jedndni mezi profasistickymi albdnskymi politiky tésné pied
italskou kapitulaci. Autor velmi detailné sleduje obsazovani strategickych bodt né-
meckym vojskem a odzbrojovani italskych jednotek.

Zavére¢na pata kapitola chronologicky navazuje na predchazejici a zaobird
se obdobim némecké okupace Albdnie v letech 1943-1944, kterou Marenglen
Kasmi hned v tvodu oznaduje za kulminaci albansko-némeckych vztahii v prvni
poloviné 20. stoleti. Vyuziva zde piedevsim svych Sirokych znalosti z oblasti vojen-
ské historie a pramenného vyzkumu ve vojenském archivu ve Freiburgu. Ctenati je
na jednu stranu poskytnut detailni vhled do fungovini némeckého okupaéniho
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apardtu a prub¢hu vojenskych akci, ale na druhou stranu ho to strhévé od tématu
némecko-albanskych kontaket k vykladu historického vyvoje v Albénii bez zavé-
re¢ného zhodnoceni, pro¢ Ize vlastné toto obdobi oznadit za kulminaci vzéjemnych
vztaht ve sledovaném obdobi. Autor oproti tomu ¢tendfe seznamuje s cilem né-
mecké okupace spocivajicim predevsim v kontrole pobiezi proti moznému spoje-
neckému vylodéni. Zaroven popisuje politicky postup Berlina v Albénii s plénem
sestaveni loutkové vlddy a vytvorenti fale$ného obrazu znovuziskané albédnské suve-
renity s roz$ifenymi stdtnimi hranicemi. Velkd pozornost je vénovana kontaktiim
Balli Kombétar s Némci a postupnému zapojeni vojenskych oddilt tohoto uskupe-
ni do némeckych operaci proti partyzanim. Ve vztahu k tomuto Marenglen Kasmi
vysvétluje mocensky plan ptednich ballisti pii spolupréci s okupa¢nimi jednotka-
mi, tedy ziskat kontrolu nad co nejvét$im tzemim s vizi vlastni povale¢né vlady
a eliminace komunistickych rivali. Na zakladé némeckych prament autor ukazuje,
ze Némctm tento piistup vyhovoval, nebot jednotky a politickou strukturu Balli
Kombétar mohli vyuzivat pro kontrolu obsazenych tizemi ve vnitrozemi, zatimco
se némecké oddily sousttedily pfedev$im v pobieznich regionech.

Vzhledem k rozsahu posledni kapitoly (204 stran) se nyni zaméfime na jeji
vybrané ¢4sti. Hned v tivodu kapitoly se autor vénuje zajimavé problematice hospo-
déiské exploatace Albanie Tieti fi$i v obdobi okupace. Zminuje jak obchodni
smlouvu z prosince 1943, tak také dohodu o financovani Wehrmachtu v Albanii
albanskou stranou a vyvoz nerostné¢ho bohatstvi, zejména chromové rudy a ropy
(s.253-267). Vyklad této problematiky vhodné¢ dopliiuje dalsi ¢4sti kapitoly, aviak
autor se zde opird téméf vyhradné o star$i sekundarni literaturu, jejiz obsah nijak
nekonfrontuje s vlastnim pramennym vyzkumem.” To jiz neplati o ¢asti zabyvajici
se fungovanim tajné policie Treti fi$e v Albdnii. Marenglen Kasmi ptelozil a zcela
poprvé uvedl v plném znéni zprévu o aktivitich gestapa na albinskych uzemich. Ta
vznikla na zékladé¢ vypovédi byvalého dustojnika tajné policie v Albdnii Helmuta
Miinze a Elsy Kochové, kterd béhem okupace pracovala v sekretaridtu Josefa Fitzhu-
ma, generala SS a vyslance Heinricha Himmlera v Albénii. Zprava obsahuje jak po-
pis ¢innosti gestapa v Albanii jesté pied druhou svétovou valkou, tak jeho strukeury
a fungovani v letech 1943-1944 i s typologii spolupracujicich Albanct a zming-
nim nékolika konkréetnich jmen (s. 302-312). Zprévu bohuzel Kasmi ponechévd

9  Zecjména se jednd o studii Iljaze Fishty a Benjamina Tociho z roku 1980 s ndzvem Ekonomia e
Shqipérisé nén pushtimin gjerman (shtator 1943—néntor 1944) uvetejnéné v periodiku Studime
historike (¢. 34); Bernard KUHMEL, Deutschland und Albanien, 1943—1944. Die Auswirkungen
der Besetzung und die innenpolitische Entwicklung des Landes, Bochum 1981.
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bez néjakého komentafe ¢i analyzy, coz by bylo zvlasté u dokumentu takovéto po-
vahy pfihodné — o to vice, pokud ptihlédneme k faktu, ze zminénd zprava vznikla
na zaklad¢ vyslechu albanskou tajnou policii.

Marenglen Kasmi se ve své studii nevyhnul tématu spoluprace kosovskych
Albéncu s nacisty. T¢Zi$té jeho zajmu o tuto paléivou problematiku tkvi v analyze
némecké perspektivy skrze dostupné prameny a v popisu némeckého piistupu
k oblasti Kosova a tamnimu albinskému obyvatelstvu (s. 338-355). Popsén je dvo-
jaky cil okupaéniho rezimu, keery tkvél v zajisténi oblasti bohatych na nerostné su-
roviny a zdroven ve vyuziti Kosova k propagandistickym a politickym a¢elm, pte-
dev$im v podobé proklamaci o vytvofeni nezavislé a velké Albanie za pomoci Tteti
fiSe. Zvlastni pozornost zde autor vénuje zépiskim Hitlerova vyslance pro Balkdn
Hermanna Neubachera o ptthodnosti spoluprace s kosovskymi Albdnci s ohledem
na jejich podporu Némcam kvali udrzeni Kosova v jednom stétu se ,,starou” Albé-
nif. Vedle némecké podpory tzv. druhé Prizrenské lize, jejimz cilem bylo zabranit
opétovné kontrole Kosova Jugoslévii, se Marenglen Kasmi na zékladé¢ némeckych
prament pfedevsim zabyvé vytvofenim a fungovanim albdnské divize SS Skander-
beg. Studie nastiniuje divody vytvotfeni této jednotky, prubéh rekrutace, detailni
vojenskou strukturu a popis nékterych nasazeni proti partyzidniam. Autor zde pfi-
pojuje informace o nartstajicich dezercich béhem roku 1944 s ptesnymi pocty. Bo-
huzel u problematiky kolaborace kosovskych Albdnct se neodpoutava od némecké
perspektivy a vice se nezaobird socidlné-ckonomickym kontextem spoluprice Al-
banct z tzemi, kterd byla k albdnskému statu pfipojena béhem druhé svétové valky.

Poslednim tématem, kterym se Marenglen Kasmi ve své studii vénuje, je
problematika némeckych zajatct v povéle¢né Albanii a jejich postupny ndvrat do
vlasti (s. 438-450). Autor se v této ¢asti jednak pokousi stanovit piiblizny poet
Némct, keeti byli na albanském tzemi béhem valky zajati, a nasledné zminuje jejich
vyuziti komunistickym rezim k vefejnym pracim a prubéh jejich navratu. Odhad
némeckych zajatcti v Albdnii Marenglen Kasmi stavi na vysledcich vyzkumu alban-
ského Centralniho ndrodniho archivu, na vypovédich byvalych zajatci po jejich
névratu do Némecka a na vlastnim vyzkumu v albdnskych archivech, k ¢emuz vak
poznamendvd, ze k problematice némeckych zajatct je uchovéno ptekvapivé velmi
malo albanskych archivalii. Autor se kloni k poctu kolem jednoho tisice némec-
kych zajatct a dodava, ze piesny pocet jiz zjistit nelze. Jak sém Kasmi uvadi, ve svém
zévéru se rozchdzi se zminénou studii Paskala Mila, ktery na zékladé¢ albanskych
dokumentti z roku 1947 dospél k po¢tu maximalné 298 zajatci.'® Skuteény pocet

10 Paskal MILO, Udhékryge shqiptaro-gjermane, Tirana 2016, s. 186.
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se tak zfejmé bude pohybovat nékde mezi uvedenymi tdaji. Nehledé na to je vel-
kym piinosem Kasmiho studie zpracovini némeckych dokumentt k této proble-
matice a publikovéni pielozenych svédectvi byvalych zajatci.

Zavérem lze i pies zminénd negativa vyzdvihnout klady recenzované publi-
kace. Ty tkvi predev$im v rozsahlém studiu némeckych pramend, v pielozeni a uve-
fejnéni doposud nepublikovanych némeckych dokumentt vztahujicich se k mezi-
vale¢nému obdobi, ale i k druhé svétové vélce v Albénii, a v podrobném piedstave-
ni tématiky albdnské kolaborace. Za nejvyznamnéjsi piinos Kasmiho price lze
pokléddat zejména zpracovani opomijené problematiky albdnsko-némeckych vzta-
hu pted druhou svétovou vélkou.

Matéj Kiepinsky

Maro§ MELICHAREK,

Nirodyjubovychodnej Eurdpy v silodiarach medzindrodnejpolitiky 1856-1913,
Kogice, UPJS 2020, 230 s.,

ISBN 978-80-8152-842-2.

Dejiny Balkdnu boli v priebehu storo¢i charakterizované snahou balkdnskych né-
rodov vybojovat si nezdvislost od Osmanskej rie, ktord vyvrcholila v druhej polo-
vici 19.storo¢ia v désledku rasticeho nacionalizmu. Coraz silnejsie ndrodné uvedo-
menie tychto narodov a ich nespokojnost s nadvlidou islamského hegeména sa
pretavilo do pocetnejsich povstani a ozbrojenych konfliktov. Balkdnsky polostrov
vak nebol arénou iba pre strety réznych narodnosti a niboZenstiev, svoje zaujmy
mali v tejto geografickej oblasti prirodzene aj ostatné svetové mocnosti. Juhovy-
chodnd Eurdpa bola teda v danom obdobi studnicou konfliktov a ich ndslednych
rieSent, je preto $koda, Ze sa tomuto fenoménu v slovenskej historiografii venuje len
minimalny priestor. Doteraz nejestvovala sthrnnd publikécia, ktord by riesila uda-
losti ako ,,Velkd vychodnd kriza“ a ,,Berlinsky kongres v roku 1878 ale aj menej
zname, no pre dalsi historicky priebeh podstatné udalosti ako ,,povstanie v Herce-
govine“ ¢i ,,maceddénske narodné hnutie“. O zaplnenie tejto medzery sa pokusil
Maro$ Melichérek, odborny asistent Katedry histérie Filozofickej fakulty Univer-
zity Pavla Jozefa Safirika v Kosiciach. Oblast juhovychodnej Eurépy predstavuje
dlhoroé¢nt sféru jeho vyskumu, recenzovand publikdcia pritom nadvizuje na jeho
monografiu Nirody jubovyjchodnej Eurdpy v silotiarach medzindrodne;j politiky
1804-1856 vydant v roku 2015. Druhy diel pribliZuje najpodstatnejsie udalosti,

107 ] 2021 547 RECENZE



ktoré sa odohrali v balkdnskom prostredi od skon¢enia Krymskej vojny po rok
1913, so silnym dérazom, ako napoveda uz samotny nézov, na medzindrodnt poli-
tiku.

Kniha je ¢lenend do ésmich kapitol, dalej vetvenych do kratsich podkapitol.
Prva kapitola objasiiuje udalosti Velkej vychodnej krizy, ktorej vypuknutie je spaja-
né s povstanim obyvatelstva v Hercegovine. Prave tomuto povstaniu je venovand
zna¢na Cast kapitoly, autor tu objasnuje pri¢iny jeho vzniku, spomina pritom po-
hlady viacerych historikov na reflektované udalosti. To prispieva k objektivite kni-
hy a ¢itatelovi prind$a moznost porovnat ndzory viacerych autorov a vdaka tomu sa
i dopatrat k dalej literature. To je kazdopadne velkou devizou nielen tvodnej kapi-
toly, ale celej monografie. Pre vznik publikicie bolo pouzité velké mnozstvo domé-
cej i zahrani¢nej literatury, dobovych prameriov i su¢asnych pohladov renomova-
nych historikov, ¢o pod¢iarkuje hutny bibiograficky apardt ¢itajuci niekolko sto-
viek pozndmok pod ¢iarou.

Mimoriadne dobre p6sobi druhd podkapitola venujuca sa Vychodnej krize
ako eurépskemu fenoménu. Citatelovi priblizuje postoj eurépskych mocnosti v tej-
to otdzke, kde najmi Rusko sa chcelo na Balkdne angaZovat vojensky pod zdmien-
kou pomoci slovanskym narodom pod natlakom Osmanov, zatial ¢o Velkd Britdnia
sa stavala proti uzemnému okliestovaniu Porty, obavajuc sa tak zvyseného vplyvu
Ruska v juhovychodnej Eurdpe. Poslednd ¢ast prvej kapitoly je venovana kongresu
velmoci v Berline v roku 1878. Osobitne sa na tomto mieste autor pozastavuje pri
stbskych poziadavkach, rozobera i vysledok kongresu a horko-sladké vitazstvo Srb-
ska. Berlinsky kongres v$ak uplne nedoriesil emancipaéné otdzky balkdnskych né-
rodov, ktorym je venovana dalsia ¢ast publikacie.

Nasledujuce $tyri kapitoly autor rozdelil podla jednotlivych krajin, venujuc
sa tak osobitne konkrétnym narodnym hnutiam a ich bojom za nezavislost. Postup-
ne tak rozober4 nirodno-oslobodzovacie z4ujmy Bulharska, Ciernej Hory, Alban-
ska a Maceddnska. Rozdelenie posobi dobre najma pre lepsiu prehladnost — moze-
me chronologicky sledovat snahy konkrétnych ndrodov o oslobodenie bez toho,
aby sa ¢itatelova pozornost stricala vo viacerych témach. Autor nds v kazdej kapito-
le uvedie do problematiky exkurzom do dejin narodného hnutia toho-ktorého né-
roda, aby nasledne presiel k detailnému vykresleniu udalosti odohravajucich sa vo
vyty¢enom obdobi. Reflektuje srbsko-bulharskt vojnu v roku 1885 zapocatu spor-
mi o Vychodnti Ruméliu, ale i menej zndme vojenské strety, ako napr. boje Cierno-
horcov proti Osmanskej risi, ¢i povstania Albdncov. Zaujimavo pdsobia aj kapitoly
o Prizrenskej lige, teda narodnom albdnskom hnuti, ktoré sa muselo emancipovat

RECENZE 548



v obklt¢enti nielen Osmanskej riSe, ale aj pocetnejsich slovanskych narodov, ¢i ma-
cedénskom narodnom obrodeni, kde je zvy$end pozornost venovand i role propa-
gandy.

Na tomto mieste je nutné pozastavit sa aj pri pouzivanom jazyku, ktory je
vzhladom na charakter price vedecky a plny odbornych terminov, avsak prisposo-
beny je i laickému ¢itatelovi, ktorého méze odradit sndd len velké mnozstvo detail-
nych informécii. Autorovi sa to vSak dari vyvézit jeho zdlubou v opisovani mno-
hych zaujimavosti ¢i kontroverzii, spomentt mozno zivého vlka, ktorého darovali
Ciernohorci Osmanom po vitaznej bitke pri Fundine, ¢im cheel maly slovansky
narod demonstrovat svoju slobodu, ¢i poéet tureckych hlav, kroré si z tohto vojen-
ského stretu odniesol hrdina bitky Novak Milo$ev. Na viacerych miestach je text
okoreneny citdciami su¢asnikov, ktory mali moznost zazit opisované udalosti, ale aj
vyrokmi vojenskych hodnostirov k vojsku ¢i obyvatelstvu pred doéleZitymi bitka-
mi. Vzhladom na vysSie uvedené skuto¢nosti mozno tieto kapitoly povazovat za
vydarent sondu do ndrodno-oslobodzovacich hnuti $tyroch balkdnskych nérodov,
suhrnny a kvalitny text, ktory v rimci danej problematiky najst v slovenskej histori-
ografii velmi tazko.

Nasledujtca, rozsahovo najkratsia kapitola je venovand konfliktu medzi
Osmanskou ri$ou a Talianskom o uzemie Libye, teda jednej z viacerych vojenskych
udalosti odohrévajicich sa krtko pred Prvou svetovou vojnou. Kapitola sa zaoberd
predpokladmi vzniku konfliktu, samotnému priebehu vojny i jej zaveru, keory vy-
ustil v podpisanie mierovej dohody v Lausanne. Aj ked sa této kapitola méze na
prvy pohlad javit ako nie celkom zapadajica do celkového charakteru préce, je jeho
doélezitou stcastou, nakolko ide o konflike, ktory predznamenal neskorsiu porazku
Osmanskej rise pocas Balkdnskych vojen v rokoch 1912—1913, kroré s primarnym
zdujmom nasledujtcej kapitoly.

Prvé balkénska vojna, ktort zacal paradoxne najmensi aktér celého konflik-
tu — Cierna Hora, predstavovala katastrofilnu pordzku Osmanskej rise, zatial ¢o
v tej druhej sa jednotlivé sily preskupili a do konfliktu sa pridalo aj Rumunsko, aby
spolo¢ne porazili Bulharsko. Priestor siedmej kapitoly vSak nebol vyhradeny len
priebehu oboch vojen a ich zaverom. Jedna z podkapitol je zvldst venovand zacast-
nenym armidam. Predstavena je srbska, grécka, bulharskd, ¢iernohorskd a samo-
zrejme i osmanskd armdda, okrem poctu vojakov a ich vekového zloZenia sa dozvie-
me napriklad aj o pouzivanej vyzbroji. Okrem toho sa text pozastavuje aj pri propa-
gande — & uZ tej anti-tureckej zo strany balkdnskych narodov, ale aj osmanskej
propagande. Zaujimavostou je, Ze pre tento uc¢el vdanom obdobi dokonca vznikla
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Spolo¢nost pre vydévanie dokumentov o balkdnskych krutostiach. Spominané ¢as-
ti predstavuju dalsie ozvldstnenie textu, v publikdcii vSak maja svoje pevné miesto,
nakolko pomahajui vernejsie priblizit udalosti Balkdnskych vojen.

Zéavere¢né kapitola sa zaoberd postojom Srbska k tzemiu Bosny a Hercego-
viny, kedZe zac¢iatkom 20. storocia sa Srbsko zacalo ¢oraz viac aktivizovat v snahe
anektovat toto Gizemie. Spomina sa najdélezitejsi srbsky ndrodny program 19. sto-
ro¢ia, podla ktorého si Srbsko robilo narok na tizemie Bosny a Hercegoviny z histo-
rické¢ho hladiska, priestor kapitoly sa venuje aj tajnym srbskym organizaciam, kto-
rych cielom bolo zvnutra zaktivnit zahrani¢nu politiku Srbska a zjednotit tak viet-
kych Srbov v spolo¢nom $téte.

Monografia Maro$a Melichdrka predstavuje doleZita stcast slovenskej his-
torickej vedy, nakolko sa snazi zaplnit medzeru v slovenskej historiografii, kde deji-
ndm balkdnskych narodov nie je dodnes venovany velky priestor. Predmetom zauj-
mu recenzovanej publikdcie su okrem najzndmejsich udalosti i tie menej zndme,
kroré viak predstavuju dolezité milniky v dejindch juhovychodnej Eurdpy. Ako na
viacerych miestach spomina samotny autor knihy, mnoho z analyzovanych tém je
eSte doteraz nespracovanych, kniha tak otvira moznost ich dalSicho vyskumu.
Vdaka autorovej detailnej znalosti problematiky vznikla kvalitnd monografia pribli-
zujuca dejiny balkdnskeho polostrova v obdobi rokov 1856—1913. Je vhodné do
ruk kazdého nadsenca nie tak ddvnej histérie Balkanu, ale i ¢loveka, ktory si jedno-
ducho chee rozsirit svoje vedomosti. M4 tak moznost dozvediet sa viac o snahach
balkanskych narodov ziskat nezavislost, ¢o pre nich v predmetnom obdobi pred-
stavovalo symbol slobody. Uvod knihy je venovany vyroku srbského diplomata Jo-
vana Risti¢a, my nim méZeme tato recenziu zakonéit: ,Co znamen sloboda pre
¢loveka, tym je pre ndrod nezavislost:

Peter Pavoni¢

Rumjana DAMJANOVA - Severina Nikolova GEORGIEVA (eds.) et al.,

Boris Jocov. Biobibliografija,

Sofija, Izdatelski centir ,Bojan Penev® pri Institut za literatura — BAN 2018,271 s.,
ISBN 978-619-7372-17-5.

Mohlo by se zdét, Ze knizné vydédvané persondlni bibliografie jsou jiz prezitkem.

Zejména zijici badatelé si vedou soupis vlastnich praci systematicky, ponévadz ves-
kerou svou védeckou produkei museji s Zeleznou pravidelnosti vykazovat (popt.
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byvé jejich bibliografie sou¢dsti jubilejnich sborniki, které jsou jim dedikovény).
Publika¢ni ¢innost téch dfive narozenych byla budto jiz zpracovina dtive, anebo se
relevantni udaje objevuji v riiznych databdzich a internetovych zdrojich, do nichz
jsou pielévina data z tisicti excerpovanych periodik, sbornikt a monografii.

V Bulharsku vsak byvé dodnes zvykem, Ze vyznaénym osobnostem spoje-
nym s univerzitnim ¢i akademickym (rozuméj tykajicim se tistavt Bulharské akade-
mie véd) prosttedim se knizni soupisy jejich publikaci vydévaji a mize jiti o ptrue-
ky prikopnické, jez az doposud odbornici na poli humanitnich véd postrédali. To
je pravé také ptipad zde recenzované publikace Boris Jocov. Biobibliografija z roku
2018 (dale Biobibliografie).

Recenzovanou Biobibliografii k zivotu a dilu literdrnévédného bohemisty,
bulharisty a slavisty Borise Jocova (1894-1945) je namisté chépat nejen jako osno-
vu vyrazné uleh¢ujici a iniciujici dalsi jocovovskd badani, nybrz predevsim jako ges-
to rehabilitace a satisfakce. Tento vyznamny univerzitni profesor, v noci z 1. na
2. inora 1945 popraveny za své ,,profasistické” postoje a nezddouct politickou an-
gazovanost v letech 1942-1944 (ve dvou vldddch vykonaval funkci ministra ndrod-
ni osvéty), byl totiz po své pred¢asné nedobrovolné smrti autoritatsky vytésnovin
z povédomi laické i védecké vefejnosti. V rdmci nové kulturni politiky, uplatiiované
bezprosttedné po stitnim prevratu Vlastenecké fronty v zati 1944, bylo naprosto
nepiipustné ptipominat védecké dilo ,fasisty a zrddce® (byt i jen tfeba pouhym
jménem), a tak se Jocovovy ¢etné odborné ptispévky nesmély v odborné literdrni
produkeci citovat (proto bylo bézné odkazovat pouze k ndzviim, aniz by se uvddéla
autorova identita), a¢ vysledky jeho bdddni si nékeeti bulharsti slavisté neeticky pti-
vlastiiovali a prezentovali je jako vlastni nazory (hojné z Jocovova duchovniho
odkazu nepfiznané Cerpal napt. Emil Georgiev, ktery se navic zhusta ,vracel“k tymz
tématlim, o nichZ pojednal jeho nékdejsi kolega, ¢imz se dopoustél de facto plagid-
tu).!

Boris Jocov ndlezi k nemnohym Bulharam, keefi vystudovali slovanskou fi-
lologii na filozofické fakulté ¢eské Karlovy univerzity (z jeho antecedentit Ize jme-
novat lingvisty Aleksandra Teodorova-Balana — doktordt mu byl udélen roku 1884
jako viibec prvnimu zahrani¢nimu studentu ¢eské univerzity — a Stefana Mladeno-
va — doktorat udélen roku 1905; v témze roce ziskal jesté tamtéz dokrorat Cisté
bulharisticky zaméfeny literdrni historik a folklorista Michail Arnaudov, ktery

1 Nejnovéji na tento Georgievitv mordlni nedostatek upozornila komparatistka Christina BALA-
BANOVA, Slavisticnite tekstove na Boris Jocov kato naucno neusvoeno prostranstvo, Slavjanski di-
alozi 11,2014, ¢ 15, 5. 4856 (zde s. S0-51).
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v bulharské akademické véd¢ pusobil az do poéatku 80. let), ale je viibec prvnim
s orientaci na literdrnévédnou bohemistiku. V' Praze pusobil nejprve od tnora
1923 jako zahranié¢ni stdzista Ministerstva $kolstvi a ndrodni osvéty CSR (pét se-
mestri v letech 1923-1925, nikoli ¢tyfi, jak se béZné uvadi),? kdy navstévoval semi-
néfe a prednésky fady renomovanych pedagogti (Miloslava Hyska, Jaroslava Vicka,
Emila Smetdnky, Josefa Skrbinska, Bfetislava Foustky, Frantiska Kovare, Jana Ja-
kubce, Josefa Péty, Frantiska Krej¢tho, Jana Méchala nebo Matiji Murka). Kratce
nato v roce 1926 (resp. 1927, kdy vykonal i rigoréza)® navdzal uspé$nou obhajobou
doktorské disertace na téma Otakar Halina ,, Mokry“a polska literatura (Studie z dé-
Jin Ceské literatury). (K déjindm polského romantismu v Cechdch), psanou jiz v roce
1925.4 O disertaci autofi biobibliografie sice védi podle soupisu disertaci prazské
univerzity Marie Tulachové,” av§ak samotna rozprava jako vyznamny a hodnotny
Jocoviv odborny text v soupisu chybi, a¢ jeji kompletni, ¢esky psany rukopis se za-
choval v univerzitnim archivu.

Biobibliografii, kerd vznikla v Ustavu literatury Bulharské akademie véd pti
plnéni grantového projekeu Bulharsky literdrni panteon a slovansky svét ve védeckém
odkazu Borise Jocova: Rekonstrukce ideji, rimcuje anonymni tvodni slovo, v némz je
Jocov jmenovan jako jeden z nejvyprofilovanéjsich bulharskych pracovnika v ob-
lasti humanitnich véd ve 20. stoleti, jehoz ptinos je zvldsté v doméci slavistice (a do-
dal bych - téz bohemistice) az do dne$nich dni patrny. Poté ndsleduje Predmluva
(Biobibliografie, s. 9-17) z pera vedouci autorského kolektivu (ten tvoti bibliograf-
ka a spolueditorka Severina Nikolova Georgieva, literdrni védci Christina Balaba-

2 Srov. napt. Zdenék URBAN, Svédectvi leskych archivii o B. Jocovovi, in: Lubo$ Rehdéek — Zdenék
Urban (eds.), Les études balkaniques tchéques IX, Praha 1994, s. 57-66 (zde s. 58). Sdm jsem
tuto skute¢nost ovétil v ,naciondlech FF UK (Ustav déjin Univerzity Karlovy a Archiv Univer-
zity Karlovy [d4le UDAUK], fond FF, katalogy Filosofové — mimot4dni frequentanti, hospitanti
a cizinci, sv. Letni béh 1923, Zimni béh 1923-24, Letni béh 1924, Zimni béh 1924-25, Letni
beh 1925.

3 Toznamen4, Ze Jocov v roce 1925 slozil zminéné zkousky a nésledujictho roku ptedlozil svou di-
sertaci, kterou hned posoudili $kolitel (Miloslav Hysek, hodnotil ji jako dobrou) a oponent (Ma-
rian Szyjkowski, hodnotil ji jako velmi dobrou), oviem studia ukondil az zkouskou rigorézni
v Hjnu 1927 (ODAUK, fond FF, Rigorézni protokoly 1882-1939, sv. 2, zdznam ¢&. 1464).

4 ,Halina“a,,(K d¢jindm polského romantismu v Cechéch)“ je v rukopisu dopsdno perem a ,Mok-
ry“ je pteskrenuto; nazev cituji podle origindlu (ODAUK, fond FF, disertace, ¢. 1464).

S Biobibliografie, s. 239, z&znam & 629; srov. Marie TULACHOVA (ed.), Disertace prazské univer-
sity 1882—-1953. Sv I, Sbirka prament a piiru¢ek k d¢jindm University Karlovy, sv. 3, Praha 1965,
s. 122 (v tomto soupisu je disertace zatazena podle data vykonané rigorézni zkousky v oddile
1927/1928, aviak samotné disertace, dopsand jiz 1925, byla obhéjena v roce nasledujicim, jak
dokumentuji oba zachované posudky z dubna 1926).
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nova, Dobromir Grigorov, Nedka Kapralova, Marija Kitanova, Aleksandir Kjosev,
Radosvet Kolarov, Andriana Spasova, Svetla Stradimirova, Nikolaj Zelev a jako
konzultantka a redaktorka Elena Janakieva), specialistky na problematiku bulhar-
ského narodniho obrozeni Rumjany Damjanovy. Autorka se podrobnéji zastavuje
u Jocovova vztahu k jeho vlastnimu uéiteli (a univerzitnimu pfedchidci) Bojanu
Penevovi (Jocov byl mj. editorem monumentalniho, posmrtné vydaného Penevova
cyklu ptednasek Istorija na novata bilgarska literatura, 4 sv., 1930-1936), nastitiu-
je Jocovovo vetejné pusobeni v kulturnich i politickych funkeich, oznacuje ho za
inovatora komparatistiky v Bulharsku, ktery v lecéems anticipoval pozdgjsi vyvoj
domdci literdrni védy, ba jehoz metodologické piistupy zistavaji aktualni podnes.
Damjanova v zdvéru ptedmluvy zduraziiuje, ze Biobibliografie je jen prvnim krué-
kem k rekonstrukei celistvého Jocovova védeckého i lidského profilu a k rehabilita-
ci jeho badatelského odkazu, ktery by se mél casem postupné vrétit i do bulharské-
ho komparatistického, literarnévédného, antropologického, historického, slavistic-
kého, sociologického a obeen¢ kulturologického odborného diskursu.

Hlavni a nejrozsahlejsi, bibliografickd ¢4st publikace (Biobibliografie, s. 33—
241) obsahuje celkem 634 udaje, roztiidéné podle Sesti klasifika¢nich kritérif: 1. Jo-
covovy v Bulharsku pted rokem 1945 (Biobibliografie, s. 33-164) a 2. po roce 1945
vydané publikace (Biobibliografie, s. 165-168), 3. bulharské publikace o Jocovovi
pied rokem 1945 (Biobibliografie, s. 169-225) a 4. po roce 1945 (Biobibliografie,
s. 226-238), 5. Jocovovy zahrani¢ni publikace (Biobibliografie, s. 239-240; jen
S zdznamil) a 6. zahrani¢n{ publikace o Jocovovi (Biobibliografie, s. 241; pouze jedi-
ny [!] zdznam). Tato st je nejprve uvedena stru¢nou charakeeristikou zptisobu
zpracovéni bibliografickych jednotek (Biobibliografie, s. 19-22; kromé pomérné
podrobné anotace vSech polozek slouzi k rychlému dohledédni texti signatura jed-
né ze ¢yt nejdualezitéjsich sofijskych knihoven — Narodni, Univerzitni, Centralni
akademické a mensi Ustavni) a obsahuje jesté heslovité kalenddrium ddlezitych
uddlosti Jocovova zivota (Biobibliografie, s. 23-25) a fotografické piilohy.

Knihu uzaviraji praktické bibliografické pomticky: jmenny ukazatel
(Biobibliografie, s. 243-252), rejstiik excerpovanych periodik a ostatnich publikaci
(Biobibliografie, s. 253-260), abecedni soupis viech Jocovovych uveiejnénych dél
(Biobibliografie, s. 261-269) a kone¢né seznam katalogi a publikaci, jichz bylo po-
uzito pii sestavovani bibliografie (Biobibliografie, s. 270-271).

Opakuje-li se v recenzované Biobibliografii pozadavek, ze je tfeba Jocovovy
nazory, myslenky, vyklady a interpreta¢ni ptistupy znovu navrétit do bulharské lite-
rarni védy a slavistiky, bude v ¢eském prostiedi platit jen ¢aste¢né, nebot zejména
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v ¢eské bulharistice (ale v mensi mife téz bohemistice a slavistice) je Jocovova men-
tdlni stopa pfitomna permanentné. Byl totiz prvnim bulharskym znalcem ¢eského
pisemnictvi, ktery prolomil pranepatrny zédjem o nasi poezii a kulturu ve své domo-
viné, pionyrem, jenz zdroven z pohledu vzdélané¢ho Balkdnce objevoval ¢eskou lite-
raturu také ndm samotnym svymi originalnimi postichy a ne¢ekanymi konfronta-
cemi: V jeho nemalé a mnohovrstevnaté védecké produkei nalezneme napt. plastic-
ké portréty vénované ¢eskym basnikiéim a myslitelim (Petru Bezru¢ovi, Otokaru
Btezinovi, Konstantinu Jire¢kovi, Janu Machalovi, Tomasi G. Masarykovi, Otakaru
Mokrému, Josefu Patovi, Jitimu Wolkrovi ¢ Franku Wollmanovi), s pozitivistic-
kou akribii bibliograficky vycerpavajici pojedndni o recepci folklornich sbért brat-
t Miladinovovych v Cechach a reciproéné — rozpravu o ptijiman{ a tviré¢im rozvi-
jeni filologickych podnéti Josefa Dobrovského v Bulharsku,® cennou a ve své dobé¢
zcela neotielou analyzu bulharskych syzetii v dilech ostatnich slovanskych autort
(z Cechii Viclava Benese Ttebizského, Svatopluka Cecha, Josefa Viclava Frice, Vi-
tézslava Halka, Prokopa Chocholouska nebo Elisky Krdsnohorské) a mnohé dali
stati a recenze. Zvldstni pozornost si mj. zaslouzi prikopnickd hodnoceni soudo-
bych ¢eskych piekladtt Christa Boteva ¢i Nikolaje Lilieva, ¢imz Jocov rozsifil tra-
di¢né vymezenou $kalu ¢esko-bulharskych kontaktologickych témat.

Publikaci Boris Jocov. Biobibliografija je nutno ptivitat jako cennou pomiic-
ku pfi zkouméni bulharsko-slovanskych (zejména v jinoslovanskych prostiedich,
hlavné ruském, polském a jihoslovanském bude potteba naddle patrat po ohlasech
Jocovovy ¢innosti i po piekladech jeho vlastnich textt; jazykem slavistiky navic
v prvni polovin¢ minulého stoleti byvala také néméina) a rovnéz bulharsko-ces-
kych (nejen literdrnich) vztahtl. Zejména je tieba vyzdvihnout zvlasee eticky roz-
mér tohoto vydavatelského pocinu, k némuz doslo teprve az po 28 letech od rozpa-
du sovétského bloku a néslednych demokratiza¢nich zménach v bulharské spole¢-
nosti. Nezbyva nez poptit celému jocovovskému tymu, aby se mu ¢asem podatilo
naplnit viechna v publikaci artikulovana ptedsevzeti (ohld$eno je napt. vydévani
sebranych spisti B. Jocova i zdmér shromézdit a zpfistupnit veskerou autorovu do-

6 Mimochodem v Biobibliografii chybi — podle mého soudu zdsadni — odborny text B. Jocova (snad
proto, Ze se autofi omezili jen na vyhledavani v bulharskych knihovnich): Jozef Dobrovski v Bil-
garija, in: Sbornik praci L sjezdu slovanskych filologti v Praze 1929, Sekce III, Praha 1932,
s. 773-850, 1058-1060 (résumé). Autoriim rovnéz unikly nékeeré Jocovovy ¢lanky uvetejnéné
v &etiné a Eetné zpravy a recenze o jeho pracich z pera Jocovova nékdejsiho uéitele Josefa Paty;
podrobngji o tom viz Marcel CERNY, Boris Jocov a Cechy (Nad proni reprezentativni bibliografii
popraveného bulharského bohemisty a slavisty), Studia ethnologica Pragensia 11, 2020, &. 2, s. 49—
83.
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chovanou korespondenci) a aby hlavni cil recenzované biobibliografické rukovéti
— totiz vzbudit znovu zdjem o jeho rozsahlé, v mnohém ohledu inspirativni dilo —

V.Y

rezonoval napfi¢ vSemi bulharskymi duchovnimi védami, nejen témi filologickymi.

Marcel Cerny

Rebecca HAYNES,

Moldova: A History,

London, I.B. Tauris 2020, 256 s.,
ISBN 978-1-7807-6162-6.

D¢jiny tizemi, na kterém se dnesni Moldavska republika nachdzi, nebyly v zapadni
historiografii doposud dostate¢né prozkoumdny. Bylo to z nékolika duvodi. Pred-
né Besarédbie a Podnéstii byly pro zdpadni badatele perifernim tzemim, kde podle
jejich nédzoru nedoslo k Zddnym osudovym historickym udélostem. Jedinou vyjim-
kou, kterd poutala vétsi pozornost, byl snad Kisinévsky pogrom z roku 1903. Tato
udalost vSak obvykle neni studovana v kontextu d¢jin Besarabie, nybrz jako soucdst
déjin vnitini politiky Ruské fiSe a zejména jako jeden z katalyzatora zidovské emi-
grace do Evropy a Spojenych stétii. Ani konflikt v Podnéstii na pocatku 90. let ne-
piitahoval tolik pozornosti védcl ve srovnani s tragickymi udalostmi na Kavkaze
av byvalé Jugoslavii.

Na Zapad¢ se vsak as od ¢asu prece jen objevi ¢lanky a prace o historii Be-
sardbie a Podnésti.! Nejzndméjsi z nich je kniha Moldavané (Moldovans) od Char-
lese Kinga, kterou vydal Hoovertv institut v roce 2000.> Tato prace nebyla bez ne-
dostatka, ale celkové se jednalo o prvni pokus zdpadnich badatelii o zachyceni dé-
jin Moldavské republiky. O dvacet let pozdéji vydala monografii na toto téma
Rebecca Haynesova, lektorka na University College v Londyné. Autorka se primar-

1 Srov. napt. Donald DYER, ed., Studies in Moldovan: The History, Culture, Language, and Con-
temporary Politics of the People of Moldova, Boulder (Colorado) 1996; Julius S FISHER, Trans-
nistria: The Forgotten Cemetery, South Brunsvick (New Jersey) 1969; Wim VAN MEURS, 7he
Bessarabian Question in Commaunist Historiography: Nationalist and Communist Politics and His-
tory-Writing, New York 1994.

2 Chartles KING, Moldovans. Romania, Russia and the Politics of Culture, Hoover Institution Press
2000. Tato prace byla pozdéji publikovina v Moldavsku, srov. Charles KING, Moldovenii:
Romdnia, Rusia i politica culturald, Chisindu 2011.
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né specializuje na mezivale¢né déjiny Rumunska a zejména na déjiny rumunského
fagismu.? Jiz diive viak publikovala dil¢i studie o historii tzv. ,moldavské identity“.*

Monografie zanechdva celkem rozporuplny pocit. Na jedné strané vidime
autordin rozhled o rumunské a anglicky psané historiografii tykajici d¢jin Besarabie
a Podnéstti. To ve je pozoruhodné, ale na druhou stranu neni jasné, pro¢ autorka
ignoruje existenci ruskojazy¢né historiografie. Ruska a sovétskd historiografie déjin
Besardbie a Podnéstii byla bezpochyby vidy obéti politické konjunktury, ale zéro-
ven existovala dila hodna pozornosti.®

Dal$im problémem, ktery si zaslouzi pozornost, je matouci struktura kapitol
v knize. Vykladu schazi plynulost a konzistence. Autorka prechdzi od jednoho té-
matu k druhému, aniz by ukazala jejich vzédjemné propojeni. Ve vysledku vidime
nadbyte¢né ¢lenitou a roztfi$ténou strukturu knihy. Ani chybéjici dalsi vnitini ¢le-
néni kapitol neusnadniuje porozuméni textu. V nékterych ptipadech vidime rozpor
mezi ndzvem kapitoly a jejim obsahem. V sedmé kapitole Unie Besaribie s Rumun-
skem (Bessarabia’s union with Romania) jsou mimo jiné také popsany uddlosti na
tehdejsi sovétské Ukrajing, kdy na jejim tzemi vznikla Moldavska autonomni so-
vétskd socialistickd republika (MASSR), coz vSak neni v ndzvu kapitoly ani nikde
jinde uvedeno.

V prvnich péti kapitolédch autorka popisuje udélosti z déjin stiedovékého
Moldavského kniZectvi. Na jedné strané to dédva smysl, protoze uzemi vétsiny mo-
derni Moldavské republiky nepochybné bylo soudisti sttedovékého Moldavska. Na
druhou stranu déjiny do roku 1812 zabiraji vice nez polovinu knihy, coz ¢ini mo-
nografii nevyvazenou. Tyto kapitoly navic nemohou dét badateli v oblasti d¢jin
stiedovékého Moldavska nic nového, protoze toto historické obdobi bylo podrob-
né rozpracovano jak v rumunské historiografii kralovského obdobi, tak i v dilech
napsanych po roce 1945. Za zminku také stoji, ze v knize chybi podrobny popis
vyvoje tizemi Besardbie jako soucdsti sttedoveékého Moldavského knizectvi, coz je
velmi daleZité v kontextu dé¢jin moderni Moldavské republiky, kterd se nachdzi ve
vychodni ¢4sti historického tzemi stejnojmenného knizectvi. Monografie také ne-
vénuje pozornost socidlné-ckonomickému a politickému vyvoji podnésterskych

3 Srov. napt. Rebecca HAYNES, Romanian Policy Towards Germany, 1936-40, London 2000;
Eadem, In the shadow of Hitler: personalities of the right in central and eastern Europe, London
2011.

4 Srov. napt. Eadem, Moldovan Identity: From Interwar Bessarabia to Post-Soviet Moldova, in: His-
torical Yearbook, Nicolae Torga Institute of History, Bucharest 2005, s. 151-168.

5 Srov. napt. Andrej KUSKO - Viktor TAKI — Oleg GROM, Bessarabija v sostave Rossijskoj im-
perii 1812—1917, Moskva 2012.
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zemi az do roku 1917. To je autoréino velké opomenuti, protoze formovani trvale
usidleného obyvatelstva v ptihrani¢ni oblasti mezi Besardbii a tzv. Divokym polem
(teritoridln¢ rozsdhld historickd a geografickd oblast mezi fekami Dnéstr a Don)
bude hrét ur¢itou roli v udélostech 20. stoleti.

Autorka velmi slabé popsala vyvoj kultury v povale¢ném sovétském Moldav-
sku. V knize chybi mnoho jmen, ktera hrala dilezitou roli pfi formovéni mistni
kultury (Eugen Doga, Grigore Vieru, Mihai Volontir atd.). Ale co je nejdilezitdjst,
autorce chybi v tvaze jedno dulezité pozorovani. Vétsina tvardi elity sovétského
Moldavska, kterd byla v sovétské éfe vychovéna v paradigmatu existence tzv. ,samo-
statné moldavské kultury®, se po ndstupu Gorbacova k moci postavila na stranu
myslenky ,nedélitelného rumunského néroda od Dnéstru po Tisu®. Vysvétleni du-
vodu takového vyvoje by jisté vylepsilo vyklad, ktery je o tento dulezity fenomén
ochuzeny.

Kniha rovnéz nepopisuje historii protialkoholické kampané za vlddy Gor-
bacova, jejiz dusledky az piekvapivé silné poznamenaly dalsi vyvoj v Moldavsku. To
totiz bylo jednim z hlavnich dodavatelt vina a dalsich alkoholickych vyrobka na
doméci trh Sovétského svazu. Zisk z vyroby a prodeje alkoholickych napoji byl jed-
nim z kli¢ovych zdroji mistniho rozpo¢tu. Gorbacovova $patné koncipovana pro-
tialkoholickd kampan, ktera vedla ke sniZeni produkce, zni¢eni mnoha skladi vina
a kdceni vinic, velmi tvrdé¢ zasdhla ekonomickou situaci v republice. Ale co je nej-
dulezitgjsi, tyto udalosti slouzily jako jeden z katalyzdtorti zklamani a rostouciho
negativniho postoje vétsiny obyvatel republiky k vnitini politice sovétského vede-
ni.

Monografie obsahuje pomérné malo faktografickych chyb a preklepu, pres-
to se n¢keeré omyly v hnize najdou. Napiiklad hutni tovirna ve mésté Rybnica za-
héjila svou ¢innost v roce 1985 (nikoliv 1984). Jeden z gagauzskych politika se
jmenuje Stepan Topal, nikoliv Stephen Topol.

Pies uvedené vyhrady knihu doporucuji jako jeden z mala ve svétovych jazy-
cich ptistupnych piehledtl d¢jin Moldavské republiky. Sou¢asné bych poradil bada-
teliim déjin Besardbie a Podnéstii, aby se zcela nespoléhali jen na ni a pouzivali dal-
$§i monografie v rumunsting, rustiné a jinych jazycich.

Mihail Ceropita
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Denisa NECASOVA, kurzivni figura proménujici se v zdvislosti

Obrazy nepritele v Ceskoslovensku 1948
1956,

Praha, NLN 2020, 235 s.,

ISBN 978-80-7422-688-5.

Denisa Necasova se na Historickém tstavu
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity
dlouhodob¢ zabyva studiem soudobych dé-
jin, kulturnich d¢jin a gender history. Mi-
mo jiné je autorkou publikaci Buduj viast —
posilis mir! Zenské hnuti v leskyjch zemich
1945-1955, a Nowvy socialisticky lovék. Ces-
koslovensko 1948—1956. Pravé na druhou
jmenovanou knihu z roku 2018 pfimo na-
vazuje publikace Obrazy neptitele v Cesko-
slovenskn 1948-1956. V prubéhu analyzy
nové¢ho socialistického ¢lovéka totiz jako
neustéle pfitomny stin pred o¢ima autorky
vystupoval také tajuplny protipél, vzdy sko-
dici neptitel, ktery do znaéné miry (nejen)
eskoslovenskou potinorovou  spole¢nost
vyrazné identifikoval.

Denisa Necasovd knihu rozdélila do pé-
ti kapitol doplnénych o shrnujici zévér.
V tvodu pedlivé predstavuje teoretické za-
kotveni svého vyzkumu a metodologii. Cte-
naf je proveden skrze typologii neptitele
a jeho ideologické zardmovani, a to za po-
moci systematizace procesu konstrukce ne-
piitele skrze osm vzdjemné se prolinajicich
stupnid. Stézejni pojem ,nepiitel” vystupuje
jako kulturné a socidlné konstruovana dis-
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na daném vyznamovém, ¢asovém a geogra-
fickém kontextu. Autorka pfi svém bdddni
vychdzela predeviim ze studia dobovych
periodik ¢i normativnich brozur formuji-
cich oficidlni diskurz komunistické propa-
gandy, pficem? se pfi zasazovani tématu do
sirStho kontextu opirala také o prameny
UVKSC.

Pravé duasledné sledovdni geopolitic-
kych i ¢asovych souvislosti patti mezi pted-
nosti publikace odhalujici jak dlouhou
kontinuitu mnohych kulturnich procest
nalézajicich své koteny jiz v 19. stoleti, tak
kupftikladu v 50. letech stézejni vliv Sovét-
ského svazu na vetejny prostor v Ceskoslo-
vensku.

Pro pfedstaveni obrazu nepiitele vyty-
¢ila Denisa Necasova ¢yt klicové skupiny,
které v oficidlnim diskurzu sledovaného ob-
dobi dominovaly. Autorka kazdého z ne-
ptatel analyzuje v samostatné kapitole, kte-
ré se tu vice, tu méné navzajem prolinaji.
Pomyslnou cestu za¢ind po boku snad nej-
typi¢téjstho a v dobovém diskurzu dozajista
nejrozsitenéj$tho piikladu; burZoazie. Au-
torka pfindsi vhled do proménlivého vyvoje
vnimdni pojmu, rozkryvd symboliku v ko-
munistické propagand¢ pouzivanych slov
a vyrazt, poukazuje na hlubsi vnitfni kate-
gorizaci burzoazie. Ptedstavuje, co zname-
nalo burzoazni mySleni a jakym zptsobem
se negativni vymezeni viic¢i véem zminénym
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podtématim podilelo na utvateni nové so-
cialistické spole¢nosti.

Podobnym zptsobem pak Denisa Ne-
Casova systematicky postupuje i skrze dali
kapitoly, ve kterych vykresluje obraz kula-
ka, fimskokatolického knéze a Spojenych
statd americkych. Konstantné ptitom pfi-
pomind, ze podoba neptitele neptedstavo-
vala bezvyhradné jasné zardmovany soubor
neménnych znakil; jednalo se spise o proces
nejriizngj$imi okolnostmi ovlivnéného vy-
voje.

Pro laického ¢tendfe misty ndroéngjsi
text osvézuji dobové karikatury. Orientaci
ve faktograficky hutné ldtce vyrazné usnad-
figje prakticky jmenny rejstitk. Kniha ne-
postrddd obshly seznam pramentl a litera-
tury, stejné jako pozndmkovy apardt umis-
tény vhodné na spodni ¢4sti strdnek.

Publikace Obrazy neptitele v Ceskoslo-
vensku 1948-1956 vystupuje jako cenny
piispévek k odborné diskuzi o podstaté to-
talitarismu, nebot piedstavuje oficidlni ob-
raz historického tématu vyznamné urdujici-
ho charakter dobového vetejného prostoru.
Zjevna otdzka, nakolik nabizené obrazy ne-
piitele prakticky ovliviovaly viedni Zzivot
v totalitnim Ceskoslovensku, se tim otevir4
jako ptilezitost pro ptipadné navazujici vy-
zkumy badateltt na poli d¢jin kazdodennos-
ti. Téma neptitele coby prostiedku k utvate-
ni vlastni identity ostatné neni uzavienou
véci minulosti, ale navysost aktudlnim feno-
ménem i pro souasnou spole¢nost.

Jakub Marsa
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Zdenko MARSALEK - Jiti NEMINAR
(eds.),

Ve dvou uniformdch. Nucené
mobilizovani a jejich itéast v odboji.
Okolnosti, souvislosti, marginalizace,
Hlu¢in - Praha, Muzeum Hluéinska -
Ustav pro soudobé¢ déjiny AV CR, 2020,
2235,

ISBN 978-80-907054-2-5 (Muzeum
Hlutinska) — 978-80-7285-253-6 (Ustav
pro soudobé d¢jiny AV CR).

Ortézka sluzby ptislusniki jinych nirodnos-
ti v némeckém wehrmachtu za druhé svéto-
vé valky stéle zistdvd tématem, keeré lezi
spiSe na okraji z4jmu historikii. Pomérng
znaéné pozornosti se sice dockaly oddily
dobrovolniki z fad obyvatel nekeerych ze-
mi zdpadni Evropy, pon¢kud se ale zapomi-
nd na vojdky, keetf kvali geopolitickym
zméndm tésné pred vdlkou nebo béhem ni
museli do némecké armddy nucené nastou-
pit.

Anotovand publikace je vystupem ze
stejnojmenné konference, na niz se seli
badatelé zkoumajici tuto problematiku
a ptedstavili stav bid4n{ a nejnovejsi vysled-
ky svych vyzkum. Crenét se v knize seznd-
mi s nejdiilezitéj$imi fakey ohledné nucené
mobilizace ptislusnikt jinych ndrodd do
némecké armady. Zvld$tni pozornost je vé-
novana Slovinclim, coz je téma u nds nepii-
li§ zndmé. Nejvétsi je viak zcela pochopitel-
né vénovéna ob&antim z tzemi Ceskoslo-
venska. Zajimavé jsou &dsti pojedndvajici
o kritériich pro pfijimani distojniki ,sude-
tonémeckého pivodu® do némecké armédy.
Ptiklad Josefa Elbela ukazuje, Ze i pies sviyj
némecky ptvod mohl takovy ¢lovek po-
mérné uspéné (a loajalné) slouzit v esko-
slovenské armadé (kladnd sluzebni hodno-
cent), aviak bliz§{ mu byla pfece jen armédda
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némeckd, do niZ nastoupil po Mnichovu
a kde dosdhl hodnosti plukovnika (padl na
vychodni fronté v roce 1943).

S mnozicimi se neuspéchy némecké ar-
médy a nutnosti povoldvat dal3i vojiky se
pozornost némeckého velent stdle vice ob-
racela k rekrutaénim moznostem na tze-
mich ptipojenych k fi$i a zdroven obydle-
nych nérodnostné nevyhranénym obyvatel-
stvem. Nejvétsi pozornost je pochopitelné
vénovéna Hornimu Slezsku, protoze se do-
tykd i ¢eskoslovenskych d¢jin. Jen na Hlu-
¢insku muselo némeckou uniformu oblék-
nout dvanict az tfindct tisic muza. Na T¢-
$insku a v byvalé polské ¢4sti Horniho
Slezska nacisté zavedli zdpisy do seznamu
némecké ndrodnosti (deutsche Volksliste)
a tim i pfizndni jisté formy f$ského obéan-
stvi. Rada mistnich se zatala hlasit k slezské
ndrodnosti v nadéji, ze tak nad Némci vy-
zraji. Vyneslo jim to sice z4pis do tieti sku-
piny volkslisty (jednalo se o ¢asové omeze-
né obéanstvi) a tim i uréitou volnost (vyuzi-
vanou mj. i ke kryti odbojové ¢innosti), na
druhou stranu se jim nevyhnula povinnost
slouzit v némecké armadé. Z Tésinska mu-
sely proto narukovat tisice muzi, ktefi se
pak ocitli skoro na vech bojistich druhé
svétové valky. Kviili svému ptvodu neméli
leckdy ve wehrmachtu na razich ustlino
a s problémy se mnozi potykali i jakmile se
jim podatilo dostat do spojeneckého zajeti.
Kromé toho, Ze se o né (tj. ty z Téinska)
pietahovaly polskd a ¢eskoslovenskd armé-
da ,la¢nici® kvili nedostatku zaloh po kaz-
dém vojakovi, setkdvali se kviili sluzbé v né-
mecké armidé s nedivérou. Ve vétding pii-
padi oviem nebyla opodstatnénd a fada
téchto vojéki se v boji osvédéila. Veesi da-
raz klade publikace na otdzku vojaki z Hlu-
¢inska, jejichz ticast v Ceskoslovenském od-
boji stéle zlistdvd pozapomenutou kapito-
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lou nasich d¢jin. Ackoli nékteti Hlu¢indci
udélali v povale¢né ceskoslovenské armdde
kariéru, paradoxem ziistdvd, Ze zatimco
Spolkové republika Némecko poskytla by-
valym vojikiim odskodnéni a kompenzace,
Ceskoslovensko odmitalo vojakim ¢&esko-
slovenské zahrani¢ni armady, keetf predtim
prosli wehrmachtem, udélit status odbojéte
(byly sice u¢inény vyjimky, aviak jen ve
zlomku ptipadit).

Knihu dopliuji kvalitni a zajimavé fo-
tografie a reprodukce dokumentt, nechybi
ani seznam pouzitych pramentl a literatury.

Jiti Friedl

Jakov Miroslavovi¢ SKULSKI]J,
Ladislav Trakal: chudoznik i pedagog,
Charkov, FLP Panov A.N. 2020, 157 s.,
ISBN 978-617-7947-00-3.

Na strinkdch Slovanského prebledu byla
opakovan¢ zminovana aktudlnost soustav-
ného vyzkumu archivnich prameni k déji-
ndm ¢eské diaspory na Ukrajiné (naposledy
tak uéinil Miroslav Jire¢ek v recenzi price
Cesi a Poldci na Ukrajiné ve 20. stolets, Slo-
vansky ptehled 105,2019, ¢&.2,5.326-327).
Toto téma je zajimavé i pro mladé ukrajin-
ské badatele, jak dokazuje monografické
zpracovani osobnosti Ladislava Trakala
(1873-1951). Ten v letech 1898-1921 zil
v Charkov¢, kde pisobil jako uditel tamni
umélecko-pramyslové Skoly. Na zaklad¢
studia v archivech, knihovniach a muzeich
autor zdafile rekonstruoval jeho Zivotni
drahu i jednotlivé etapy jeho umélecké
tvorby. Krom¢ ustfedniho charkovského
obdobi ptehledné na zdklad¢ dokumentt
z rodinného archivu nastinil i Trakalovo
mlddi (zejména studijni léta na prazské
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umélecko-primyslové tkole) a zdvéredné
obdobi Zivota po ndvratu do vlasti. Protoze
tuzemské encyklopedické ptirucky Trakala
opomijely, jednd se o prvni publikovanou
souhrnnou informaci. Doplnit ji lze snad
jen o tdaje z archivniho fondu ¢eské zem-
ské $koln{ rady o jeho kratkém putisobent ja-
ko kandidéta profesury na redlce v Praze na
Kralovskych Vinohradech. Bylo to ve $kol-
nim roce 1896/1897. Poté se vydal s osm-
nictiletou manzelkou a jejich ro¢nim sy-
nem na dalekou cestu na Ukrajinu. Roz-
hodnuti k takovému kroku jist¢ musela
predchdzet velmi silnd motivace.

Skulskij ocenil na$eho krajana jako no-
vatora, keery pfinesl do Charkova svézi zku-
Senosti s modernim evropskym uménim
a svou pedagogickou i uméleckou ¢innosti
vyrazné ptispél k modernizaci tamni kul-
turni scény pielomu 19. a 20. stoleti. Toto
piiznivé hodnoceni vyvstane o to vice, kdyz
si uvédomime, Ze Charkov byl pfed prvni
svétovou valkou méstem poctem obyvatel
srovnatelnym s Prahou a jeji rozvinutou
kulturni infrastrukturou. Komparativni vy-
hodou pro Trakala byly nepochybné zna-
lost ruského jazyka, keery si osvojil jeste
doma v tradi¢nim slovanofilském nadseni
eské inteligence, a organizdtorsky talent.
Ten projevil nejen pii zakldd4n{ a ¢innosti
Spole¢nosti charkovskych vytvarniki, ale
rovnéz v provozu vlastni umélecko-dekora-
tivni firmy, kterd zakdzkami pro regiondln{
elity podporovala jeho rychlé za¢lenéni do
charkovské spole¢nosti. Trakal se ukdzal
v pravy ¢as na pravém misté. Na podzim
1898 kuratorium mistniho osvétového
spolku ztidilo novou umélecko-primyslo-
vou $kolu. Misto vedouciho jejiho ateliéru
dekorativni malby nabidlo prv¢ Trakalovi.

V knize je reprodukovéna nas. 85 vzpo-
minka jeho zdka, pozdéjsiho konstrukeivis-
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ty Borisa Vasiljevite Kosareva (1897-
1994), keery na svém uditeli ocefioval peda-
gogické schopnosti i toleranci k novym
uméleckym smértim. Atraktivita Trakala
mohla souviset také s jeho specializaci, kdyz
dekorativni malba nabizela v dobich ozive-
ného stavebniho ruchu dobré uplatnéni.
Trakal navic svym z4kiim umozioval ve své
soukromé firm¢ praxi jako pomocnym si-
lém. Mohli tak pfijit k prvnim vydélkim.
Zustavé oviem otizkou, jak ho vnimali
piedstavitelé nejmlad$i generace, keeii
s nim nebyli v bezprostfednim styku v ateli-
¢éru a znali ho pouze z vefejnych vystav.
Z budoucich zndmych piedstavitelt avant-
gardy to byli Alexandr Alexandrovi¢ Dej-
neka nebo Mane Kac, nemluvé o umélec-
kém krouzku, ktery se schdzel v domé sester
Sinjakovovych (David Davidovi¢ Burljuk,
Velimir Vladimirovi¢ Chlebnikov, Boris
Leonidovi¢ Pasternak).

Poletnd reprodukovand uméleckd dila,
historické fotografie a archivni dokumenty
svéddi o autorové néroéné heuristické praci
pii shromazdovéni dokumentace z riiznych
zdroji. Vétsinou se viak tykaji jen pfedre-
voluéniho obdobi. V letech 1917-1919
piechdzel Charkov podle vyvoje bojovych
operaci nékolikrét sttidavé do rukou ukra-
jinskych vlad, dobrovolnické armady gene-
rala Dénikina a sovétské moci. Ta se po tie-
tim dobyt{ mésta bol3eviky stala v prosinci
1919 trvalou. Do dnesnich dnii se v ukra-
jinskych archivech z tohoto obdobi pro te-
matiku sledovanou v knize mnoho prame-
nt nedochovalo. Mezeru je vSak mozné
alespont z¢4sti doplnit komplementdrnimi
tdaji z dokumentti ministerstva zahranid-
nich véci a ministerstva socidlni péée, pod
keeré spadala ¢innost ¢eskoslovenské repat-
ria¢ni mise v Charkové. Vypovidaji ostatné
i o celém vale¢ném obdobi, pti¢emz ukazuji

562



slozitou situaci krajant, kteti navzdory
svym snahdm o plnou integraci byli v krizo-
vych okamzicich vnimdni jako cizinci. Po
vypuknuti svétové valky byl Trakal v srpnu
1914 spolu s osmnéctiletym synem zajistén
carskou policif jako ob¢an zneptiteleného
statu a v jejich neptitomnosti byl za bilého
dne vyloupen jejich diim, pficemz policie
bez viditelné snahy dopadnout viniky zdhy
trestni fizeni vedené proti nezndmému pa-
chateli zastavila. Trakal byl pfinucen pozé-
dat o ruské stédeni obcanstvi. Obdobné po
vyddni bolSevickych dekretd o v§eobecné
pracovni povinnosti se musel stt ¢innym
piijetim funkce predsedy gubernského ko-
mitétu pro vytvarnd uméni. Umélecka Sko-
la, kterou vedl, byla uzaviena v roce 1919
a nemovitosti, kdysi ji odkdzané $tédrym
mecend$em, zabavily sovétské orgdny. Tra-
kal ptiSel o profesorsky plat, nérok na penzi
a nemohl se ani spoléhat na soukromé za-
kazky, keeré pted revoluci tvotily podstat-
nou vedlejsi ¢dst jeho pifjmi. Nepatrné
sluzné, které od sovétského statu dostdval,
nepostacovalo na dostate¢nou vyzivu rodi-
ny, predeviim t&Zce nemocné manZelky.
Nezbylo mu, nez postupné odprodévat zby-
vajici majetek na éerném trhu, az se nako-
nec rozhodl pro ndvrat do vlasti.

Skulskij pti hledani podkladd ke knize
shromdzdil fadu portiznu roztrouenych
Trakalovych obrazii a skic, které spolu se z4-
pUj¢ckami z muzef a galerif prezentoval jako
kurator na vystavé v charkovském muzeu
uméni. Jednalo se o prvni soubornou vysta-
vu umélcovy tvorby uspotddanou ovsem az
sedm desitek let po jeho smrti. Neddvno
londynsky aukéni dim Sotheby’s drazil Tra-
kalovo plétno zobrazujici posledniho ruské-
ho cara Mikul4se IT. na ptehlidce vojenskych
jednotek v Charkové pted jejich odjezdem
do rusko-japonské vélky. Obraz, ptivodné
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ocenény na 15 tisic liber, se prodal za vice
nez dvojndsobek vyvoldvaci ceny. Trakalovo
dilo, které diky Skulského praci ziskalo od-
borné zhodnoceni, se tak doc¢kalo obnove-
ného z4jmu soukromych sbérateltt.

Do carského Ruska s cilem najit v ném
profesiondln{ uplatnéni ndsledovali Trakala
pted rokem 1914 i dal$f absolventi prazské
umélecko-primyslové $koly. V Zakavkaz-
sku, v Thilisi a pozdéji ve stftedni Asii v Sa-
markandé vyucoval Karel Sou¢ek (1885~
1972). Do Odésy, kde v roce 1897 Trakal
zadinal svou ukrajinskou anabdzi, ptisel po
absolvovéni v roce 1909 jako uéitel kreslent
a télocviku Mikulds Cila (1883-1983). Ten
po vypuknuti vilky nejen ptijal ruskou stdt-
ni ptislusnost, ale i vstoupil jako dobrovol-
nik do Ceské druziny, aby se do vlasti vratil
jako velitel jednoho z pluki éeskosloven-
skych legii. Také v knize Skulského je uve-
dena na vice mistech fada dalsich ¢eskych
krajantt v Charkové. Za jejich jmény se
skryva patrn¢ fada neméné zajimavych in-
dividudlnich osudi, které teprve éekaji na
své objevitele.

Marek Krej¢i

Vinko PANDUREVIC,

Haska podmornica. Dnevnicke beleske
i razmislanja baskog pritvorenika,
Beograd, Svet knjige 2019, 414 s.

ISBN 978-86-7396-682-3.

Komplex velmi rtiznorodych okolnosti
souvisejicich s konflikenim rozpadem jugo-
slavské federace dal mimo jiné vzniknout
i specifickému formdtu memodri, keerymi
jsou svédectvi jednotlivych aktérti soud-
nich procest probihajicich pted zvlastnim
tribundlem v Haagu. Vypovédi tohoto typu
zaznamendvaly jak osoby ptisobici v tymech
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zalobctl a soudct, tak lidé, kteti se ocitli
v roli obzalovanych. Vétdina ze vzpominek
je souldsti interview & publicistickych ért.
K dispozici jsou viak i knihy memodri. Na-
mitkou vzpomefime vypovédi hlavni Za-
lobkyn¢ Carly del Ponte ¢ jeji blizké spolu-
pracovnice Florence Hartmann.

Anotovand publikace reflektuje déni
v haagském tribunélu z opaéné strany, pro-
sttednictvim denikovych zdznami a uvah
jednoho z obzalovanych a odsouzenych ve-
liteld armddy bosenskych Srbu generdla
Vinka Pandurevi¢e. Pandurevi¢ pusobil
v dobé ob¢anské valky v Bosné jako velitel
zvornické brigddy. Po vydani zatykace se
v roce 2005 dobrovolné vydal haagskému
soudu, jimz byl po nékolikaletém procesu
odsouzen k tfindcti letim vézeni. Tribunal
ho uznal vinnym z napom4hani k vrazd4m
a nésilnému vyhdnéni muslimskych civilis-
tll. Na svobodu se dostal po deseti letech.

Za vznikem knihy stdlo Pandurevi¢ovo
predsevzeti vést si v dob¢ zajistovaci vazby
denik. Kniha se tak udélosti pted rokem
2005 dotykd jen vzdélend, viceméné pro-
stiednictvim ozvukil. Autor, byt to piili§
neakcentuje, zistal piesvédéen o své neviné
a oprévnénosti své mise v bosenské vélce.
Dévé najevo, Ze se nijak neztastnil masak-
ri muslimskych zajatct a civilistd, ale poza-
di hrtzného masového vrazdéni v bosen-
ském Podriniv roce 1995 ptimo nijak nevy-
svétluje. Crendt ma viak pochopit, Ze pro
Pandureviée jsou tyto zlo¢iny neakceptova-
telné a neospravedInitelné. Autor ndznako-
vé signalizuje, Ze za srebrenicky masakr ne-
sou vinu bezpe¢nostni struktury pusobici
v armad¢ bosenskych Srba. Své vypravéni
kon¢i tésné pred vyhldenim rozsudku pr-
voinstanénim soudnim sendtem.

Kniha obsahuje dlouh¢ tvahy o mist¢
a uloze srbského niroda v obcanské vilce

ZPRAVY

a zptisobu, kterym s nim velmoci (nespra-
vedlivé) zachdzely. Tyto pasize maji daleko
k originalité. S identickymi postiehy a zdvé-
ry, nékdy opravnénym, jindy pochopitelny-
mi a ¢asto dosti absurdnimi, se étendf konti-
nudlné setkdva v srbskych médiich jiz vice
nez tii dekddy.

Pandurevi¢ovy autobiografické zdzna-
my tak nade znalosti rozsituji predeviim ve
sféfe pozndni kazdodennosti na svobodé
omezenych aktérii postjugoslavskych valek
travicich tydny, mésice a roky v zajiStovaci
vazb¢ v haagské véznici. Autorovo liceni
podminek Zivota ve vézeni je stiizlivé, vécné
a podle vicho dosti objektivni. Uzndva, ze
desitkdm véznénych osob se v internaci do-
stavalo adekvitni, az nadstandardni vse-
stranné péée. Tykalo se to ubytovani a stra-
vovani, lékaiské péce, moznosti kontakelt
s rodinou a pidteli, trdveni volného Casu.
Dozvime se, ze vedeni véznice nejen umoz-
novalo kolektivni slaveni vSech ndbozen-
skych svatkt a vyrodi, ale ¢as od ¢asu zorga-
nizovalo pro zadrzované spole¢né grilovant
na vézenské zahradé (dvoru). Az bizarné
zni vzpominka na komorni koncert klasic-
ké hudby specidlné uréeny pro osoby souze-
né zvl&$tnim tribundlem pro zlodiny spé-
chané béhem jugoslavskych valek.

Autor potvrzuje, ze mezi zadrzovanymi
se bez ohledu na jejich etnicky ptvod
a post, ktery béhem postjugosldvskych va-
lek zast4vali, vytvotily tolerantni az soliddr-
ni vazby, byt se jejich politické postoje vy-
raznéj$im zptisobem nezménily. Pandurevi¢
nepomlouvd, nevypravi o slabostech a po-
vahovych bizarnostech osob, se kterymi ho
na dlouho spojila neptizen osudu. Z jeho
lakonickych pozndmek vyplyv4, ze Slobo-
dan MiloSevi¢ obyvajici sousedni celu, vy-
stupoval ve vztahu ke spoluvéziiim nave-

nek kolegidlng, az pidtelsky. Nezdrahal se

564



jim vypravét anckdoty. Udrzoval si viak od
nich odstup a nepousté] se s nimi do poli-
tickych debat. Jako jediny z véznénych osob
stbského piivodu se neddastnil pravoslav-
nych msi a obtadit. Vojislav Seselj trvale bo-
jujici s tribundlem i vézetiskou spravou se
drzel viceméné stranou, odmital vyuZzivat
jakychkoliv nadstandardnich vyhod nabi-
zenych feditelstvim véznice. Mladi¢av z4-
stupce generdl Zdravko Tolimir se snazil
kompenzovat tézkou Zivotni situaci plnym
ponotenim do duchovniho Zivota. Jako jiz
dlouholety vézeii Pandurevi¢ zazil také pte-
voz dlouho se skryvajictho Radovana Kara-
dzi¢e do haagské vazby. Byvaly prezident
Republiky srbské se na vézeriské podminky
brzy adaptoval a patfil mezi véznénymi
k nejkomunikativnéj$im. Snazil se spolu-
vézné zbavit zdravotnich neduht vyzatové-
nim energie. Rozhovory neustdle zavdd¢l
k politickym otdzkdm, nabizel spoluvéz-
fitim svédectvi v jejich prospéch. Pandure-
vi¢ uvadi, ze Karadzi¢tiv myslenkovy svét
a politické ndzory zistdvaly naddle ukotve-
ny v podobg, jakou mély v prvni poloviné
90. let.

Pandurevi¢ dokdzal vést své zdpisy
o kazdodennosti haagské zadrzovaci vazby
zhruba rok. Potom ho opakujici se stereo-
typ zivota v izolaci zjevné zmohl a své pro-
zitky zaznamendval ve stéle del$ich interva-
lech. Zasadngjsi informace se z nich nedo-
zvidime. Ctendt se napiiklad seznamuje
s podminkami, za kterych mohl Pandurevi¢
podvakréit krdtce navstivit rodinu v Bosné.
Li¢eni piipravy obhajoby d4vd nahlédnout
do nerovného postaveni, ve kterém drtivd
vétSina osob souzenych za skutky béhem
postjugoslavskych vélek nachdzela ve srov-
ndni s zalujici stranou. Vétdinou izolovani,
na ndhodné vybrané advokity odkézani,
statni moci ve své vlasti pfevazné ignorova-
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ni obZalovani nemohli &elit v trestnich fize-
nich ostiflenym Zalobctim, disponujicim
$taby poradct a pomocnikd.

Jan Pelikin

Ion CHIRTOAGA,

Teritoriile din estul Tirii Moldovei sub
administratia turco-titari (1699-1806).
Evolutia administrativd, social-
economicd si cultural-spirituali,
Chisiniu, Cartier 2020, 664 s.,

ISBN 978-9975-8643-7-4.

Anotovand monografie je vénovdna déji-
ndm uzemi v Besarabii, kterd byla v 18. sto-
leti pod ptimou nadvlidou Osmanské fise.
To se tyka nejen oblasti v okoli mésta Cho-
tyn na severu, ale také obrovského prostoru
na jihu, ktery zahrnoval mésta Tighina
(Bender), Akkerman (dnes Bilhorod-Dnis-
trovskyj), Kilia, Ismail, Reni a tzv. BudZzako-
vou step. Tyto oblasti zvané raia (poslusny)
mély pro Istanbul velky strategicky vyznam,
protoze byly zédkladnou proti expandujici
ruské i, keerd se snazila uchytit v severni
oblasti Cerného mote. Osmaniti vladci
viak nemohli tato tizemi udrzet a v diisled-
ku rusko-turecké valky v letech 1806-1812
je Rusko ziskalo.

Ion Chirtoaga, dlouholety zaméstna-
nec Historického tstavu Akademie véd
Moldavska, se problematikou tureckych
raia na tizemi stftedovékého Moldavska za-
byva téméf Eeyficet let a tato kniha je v pod-
staté vrcholem jeho vyzkumi. Kniha se opi-
r4 o obrovskou pramennou zakladnu, keerd
zahrnuje jak materidly v starorumunském
jazyce, tak i dokumenty psané v cizich jazy-
cich. Monografie je rozdélena do tif velkych
kapitol. V prvni autor popisuje zahrani¢né-
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politickou situaci tykajici se Besardbic a ze-
jména tureckych rzia. Druhd kapitola po-
drobné vysvétluje sprévni strukturu turec-
kych majetkt1 a jejich etnicko-ndbozenské
slozeni. Tteti kapitola poskytuje informace
o hospodatskych a socidlnich vztazich
v téchto regionech. Ctenat se dozvi spoustu
informaci o zemédélstvi a chovu zvifat, fe-
meslech, domacim a zahrani¢nim obchodu.
V o kapitole Chirtoagi také vénuje
zvla$tni pozornost popisu vyvoje Zzivota
mistnich Tatart a Nogajt.
Obecné Ize tuto monografii doporucit
k ¢etbé. Autor odvedl obrovskou praci pii
shromazdovani a analyze pomérné rozpty-
lené zdrojové zékladny. Diky tomu toho
bylo zvetejnéno dilo, které vyznamné pii-
spivd k pochopeni déjn Besarabie v 18. sto-
leti.
Mihail Ceropita

Qctavian TiCU,

Homo Moldovanus Sovietic: teorii si
practici de constructie identitard in R(A4)
SSM (1924-1989),

Chisinau, ARC 2018, 417 s.,

ISBN 978-9975-0015-8-8.

Ve své monografii autor, pracovnik Histo-
rického tstavu Akademie véd Moldavska
a docent na Fakult¢ historie a filologie Stat-
ni univerzity Moldavska, upozornuje na je-
den ze zdkladnich kament sovétské narod-
ni politiky v regionu. Jednd se o pokus vy-
tvofit a propagovat myslenku existence
zvla$tniho ,,moldavského néroda®, keery ne-
mé nic spole¢ného s rumunskym. Tyto po-
kusy, které zacaly ve 20. letech 20. stoleti po
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vytvoteni Moldavské autonomni sovétské
socialistické republiky jako souddsti sovét-
ské Ukrajiny, ziskaly $ir${ zdbér po roce
1944, kdy se Besardbie na skoro 45 let stala
soutdsti Sovétského svazu. Prvni price
a diskuse o této problematice zataly vychd-
zet v letech perestrojky, kdy doslo k oslabe-
ni cenzury. Po rozpadu SSSR a pddu Ceau-
sescova rezimu se jak v Moldavsku, tak
v Rumunsku, tato otdzka stala v historické
védé jednim z tstfednich problémi. Za po-
slednich 30 let se tohoto tématu dotkli au-
tofi jako Gheorghe Cojocaru, Igor Casu,
Gheorghe Negru, Elena Postica, Ion Turca-
nu atd. Jejich préce se vsak obvykle zabyvaly
bud konkrétnimi otizkami narodnostni
politiky v sovétském Moldavsku, nebo mély
spise pfehledovou povahu bez podrobné
analyzy. Na rozdil od nich Ticu se ve své
praci snazi podrobné pochopit samotny
mechanismus sovétské propagandy ,mol-
davské myslenky“ a zjistit, jakymi zptsoby
se Moskva pokusila ovlivnit formovéni
»moldavského ndroda“ v té & oné dobé. Na
druhou stranu se autor snazi pochopit, jaké
vnitini predpoklady v sovétském Moldav-
sku ptispély k &dste¢nému pfijeti tohoto
zvendi vnuceného ideologického obrazu.
Kniha je napsdna na zdklad¢ bohatého
archivntho materidlu, zejména z fondu
Usttedniho vyboru Komunistické strany
Moldavska, republikového Vyboru stéeni
bezpeénosti, ministerstva vnitra atd. Dopo-
rucuji ji k ptecteni vSem, keteti chtéji po-
drobnéji studovat jak nirodnostni politiku
Sovétského svazu obecné, tak zejména soci-
opolitické procesy v sovétském Moldavsku.

Mihail Ceropita
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ZPRAVY Z VEDECKEHO ZIVOTA

Za Jaroslavem Vaculikem (1947-2021)

Na poddtku kvétna letosniho roku prekvapila mnohé ¢leny redakéni rady Slovanského pre-
hledn smutnd zpréva: necekané zemfel jeji dlouholety ¢len prof. PhDr. Jaroslav Vaculik,
CSc. Rodék ze severomoravskych Velkych Losin, jenZz vyristal v nedalekém Novém Maling,
studoval po absolvovani stiedni $koly v letech 1965-1969 historii a rustinu na Pedagogické
fakulté v Olomouci. Po absolutoriu nékolik let udil na zakladni devitileté skole v Sobotiné,
aby se na podzim roku 1972 po krat$im vahdni ptihlasil do vybérového fizeni na pozici
odborného asistenta na katedte d&jepisu Pedagogické fakulty tehdejsi Univerzity Jana
Evangelisty Purkyné¢, dne$ni Masarykovy univerzity v Brné. Konkurz sice nevyhrél, mezi
dvandcti uchazedi skonéil druhy, ale vitéz se nakonec rozhodl pro préci na Ustavu marxis-
mu-leninismu, a tak mohl Jaroslav Vaculik 1. z4t{ 1973 do Brna na katedru déjepisu nastou-
pit. Slo 0 osudovou zdleZitost. Pedagogické fakulté a jejim studentiim zastal vérny témét 48
let. Signifikantni pro jeho odborné a pedagogické zaniceni byl i posledni den jeho Zivota:
dopoledne, s ohledem na protiepidemiologicka opatteni z domova, formou on-line, i kdyz
se zdravotnimi problémy, jesté predndsel.

J. Vaculik se ve vyuce sousttedil na obecné d¢jiny novovéku, do roku 1989 vyme-
zovanych anglickou a ruskou revoluci (1640-1917), a na nejnovéjsi obecné déjiny (od
roku 1918 do soudasnosti). V badatelském zaméfeni se koncentroval na nékdy az munici-
bzni praci tykajici se Volytiskych Cecht, jejich Zivotnich osudi, procest jejich emigrace
a reemigrace v $irsich souvislostech, po roce 1989 pak i jejich srovndni s obdobnymi emi-
graénimi a reemigraénimi procesy Cechtt do jinych &sti svéta. Kromé toho se vénoval
didaktice. Nejen, Ze ji vyucoval, ale psal o ni i studie a ptirucky.! Nelze opomenout ani
Vaculikiv zdjem o d¢jiny vysokych kol pedagogického zaméteni,” stejné jako jeho vzpo-

1 Jaroslay VACULIK - Otto ZWETTLER - Frantisek CAPKA, Uvod do studia déjepisu a techni-
ka historikovy price. Brno 1996; Jaroslavy VACULIK, Uvod do studia déjepisu a historicky prose-
mindy. Brno 2000.

2 Napt. Idem, The Department of History, in: Department of History Faculty of Education, Brno
2005, s. 3-10; Idem, Misto katedry historie Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity v Brné pfi
pripravé ucitelii déjepisu v letech 19462002, in: Misto historie a tloha uditele d¢jepisu pii formo-
van{ multikulturni spole¢nosti. Brno 2003, s. 29-38.
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minky skytajici fundovany vhled do promén brnénské Pedagogické fakuley pied i po roce
1989.

Jaroslav Vaculik patfil mezi uspé$né navrhovatele, fesitele a spolutesitele grantovych
projekei. Vétsinou takovych, keeré se tykaly nebo alespon souvisely s otazkou emigrace a re-
emigrace Cechit do zahraniti. Za jeden z nich, Znovuosidleni pohranicnich oblasti ceskych
zemi po druhé svétové vilce, ktery zpracovéval se svym kolegou na katedte d¢jepisu Pedago-
gické fakulty Frantiskem Capkou, mu byla v roce 2006 udélena Cena ptedsedy GA CR, za
celozivotni dilo pak v roce 2018 Cena Rudolfa Medka.

V roce 1976 Jaroslav Vaculik obhdjil rigordézni praci Reemigrace a usidlovini volysi-
skych Cechi na severni Moravé v letech 1945—1948. Védeckou piipravu pak zakondil roku
1984 obhajobou disertace Reemigrace a usidlovini volysiskjch Cechii v pohranici Ceskych
zemi v letech 1945-1948. Od konce 70. let prednasel i na Filozofické fakult¢ UJEP, kam
byla soustiedéna tzv. sjednocend piiprava uditelt zdkladnich a stfednich $kol. Katedra déje-
pisu Pedagogické fakulty byla tehdy zruSena. Jaroslav Vaculik vak ztstal zaméstnancem
Pedagogické fakulty, vyu¢oval moderni d¢jiny na katedie obcanské vychovy. Roku 1986 byl
na ndvrh dé¢kana Filozofické fakulty brnénské univerzity jmenovan docentem pro obor ces-
koslovenské d¢jiny. Po listopadu 1989 se vratil na obnovenou katedru déjepisu Pedagogické
fakulty. Na zéklad¢ tiidilné préce Déjiny volysiskjch Cechii se v roce 2002 pred védeckou
radou Filozofické fakulty MU t4dné¢ habilitoval a roku 2008 ziskal ve jmenovacim fizeni na
Palackého univerzité v Olomouci hodnost univerzitniho profesora.

V 90. letech 20. stoleti pisobil J. Vaculik jako zéstupce vedouctho katedry Pedago-
gické fakulty, ndsledné témét dvé desitky let jako jeji vedouci. Dlouhodobé piisobil i jako
¢len a pozdéji ptedseda Akademického sendtu Pedagogické fakulty, byl rovnéz ¢lenem Aka-
demického sendtu MU. Aktivni byl i v dal$ich odbornych institucich a zdjmovych spole¢-
nostech. Spolupracoval mj. s Historickym dstavem AV CR, zejména na textaci nékterych
hesel Encyklopedie ceskyjch déjin.* Hesla o emigraci a reemigraci Cecht do ciziny zpracoval
rovnéz pro encyklopedii The Encyclopedia of Migration and Minorities in Europe. From the
17th Century to the Present.’

Jaroslav Vaculik byl ¢lenem rznych redakénich rad. Vice nez dvé desitky let stdl
v &ele Shorniku praci Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, fady spolecenskych véd a od
roku 2009, kdy jej zalozil, ¢asopisu Czech-Polish historical and pedagogical journal, pivodné
publika¢ni platformy Cesko-polskych historickych a pedagogickych dnii organizovanych
od roku 2000 sttidavé v Brné a ve Vratislavi.

Bibliografie praci Jaroslava Vaculika vypliiuje nékolik stovek polozek. Sestavil ji pii
piilezitosti jeho 65. narozenin soucasny vedouci katedry historie Pedagogické fakuley MU

3 Idem, Vapominky. Dvakrit na katedye déjepisu PdF MU, Sbornik praci Pedagogické fakulty Ma-
sarykovy univerzity (SPPFMU), fada spolecenskych véd, 31,2017, s. 1, 5. 130-148.
Napt. Cesi v zabranict, in: Manual Encyklopedie ¢eskych d¢jin, Praha 2003, s. 308-314.

5 Klaus BADE - Pieter EMMER - Leo LUCASSEN - Jochen OLTMER, The Encyclopedia of
Migration and Minorities in Europe. From the 17th Century to the Present, New York 2011.
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Jiti Mihola.® O pét let pozdéji, na zavér svych vzpominek, ji doplnil samotny Jaroslav Vacu-
lik.” Dominuji ji samostatné monografie v ¢ele s Déjinami volysiskych Cechii a jejich verzi
v ukrajiniting: Istorija volysiskych Cechiv (Tovarystvo Cechiv z Volyni 2013).8 Nékolik
kniznich publikaci vénoval Jaroslav Vaculik jesté pted rokem 1989 vybranym tematickym
problémtim minulosti Volyniskych Cecht.’ Po roce 1989 se zabyval i $ir$imi otdzkami emi-
grace.' Podilel se i na obdobné tematizovanych kolektivnich monografiich.!

Jaroslav Vaculik byl rovnéz tviircem uéebnich texti. Zejména v 90. letech 20. stoleti
se jimi snazil pomoci studentim déjepisu ptehodnotit do roku 1989 tabuizované pohledy
na ¢eské i svétové d¢jiny, mezindrodni vztahy moderni doby i napt. konkrétni osobnosti.'

Leccos z Vaculikovy tvorby se stalo inspiraci pro jeho Zdky a dali{ badatele i proto,
ze Jaroslav Vaculik patfil k tém, ktet{ dok4zali pomédhat. Byl ¢lovékem, pro néjz byla typick4
rovnocennd spoluprice; takovd, pii niz nebyl mladsi podcetiovan, kdyZ z nedostatku zkuse-
nosti udélal chybu. Odborné a pedagogické prici se J. Vaculik vskutku obétoval. Zistal svo-
bodny, jeho nejvétsim potésenim bylo bdd4ni a pteddvani nabytych znalosti. Piesto se do-
k4zal vcitit do problému, které nékdy ptindsi rodinny Zivot a intenzitu ¢i kvalitu bid4n{ na
jistou dobu ovlivni. Byl ptatelsky, plny Zivotniho optimismu, i kdyZ ndro¢ny k sob¢ stejné
jako k ostatnim. Byl historikem, ktery ¢erpal poznatky z tuzemskych i zahrani¢nich archivi
a soucasné dokdzal peclivé pfedist velké mnozstvi stardi i nejnovéjsi literatury, vie konfron-
tovat a skladat do logickych, odborné piinosnych, nékdy az pozitivisticky strohych kon-
strukci. Patfil k tém, ktei{ uméli napsat analytickou praci, stejné jako syntézu, skripta i pte-
hledové studie a popularizujici staté. Dokd4zal zaujmout kriticky vztah ke svym difvé¢j$im
ndzortim, na zdklad¢ novych prameni i novych metodologickych inspiraci ptehodnotit
svoje difv¢jsi stanoviska a publikovat price v duchu moderniho dé¢jepisectvi. Kdyz nekdo
potieboval poradit, nevahal vénovat hodiny tomu, aby si sdm nejprve problém prostudoval.
Byl-li osloven, aby napsal recenzi, posudek, vzpominku, pokud to jen trochu slo, s radosti
tak ucinil. Nepsal dlouhé texty. Byl soustfedény, formuloval ptedevsim to, co zjistil v pra-

6 Jiti MIHOLA, Hérodotos Volyriskjch Cechit. K jubileu Jaroslava Vaculika, SPPFMU, tada spole-
Censkych véd 26,2012, ¢.2,s.7-38.
7 Jaroslav VACULIK, Vzpominky. Dvakrit na katedie déjepisu PAF MU, SPPFMU, tada spolegen-
skych véd 31,2017, & 1,5. 152-158.
8 Idem, Déjiny wolysiskych Cechii 1: 1868-1914, Praha 1997; IL: 1914-1945, Praha 1998;
II1.: 1945-1948, Brno 2001.
9 Napt. Idem, Folysisti Cesi v protifasistickém zdpase. Praha 1987.
10 Napt. Idem, Zadleriovini reemigrantii do hospoddrského Zivota v letech 1945-1950, Praha 2001;
Idem, Povilecnd reemigrace a usidlovini zahraniénich krajanii, Brno 2002; Idem, Ceské mensiny
v Evropé a ve svété, Praha 2009; Idem, Reemigrace a repatriace Cechii a Slovikit po proni svétové
vdlce, Brno 2014.
11 Napt. Jaroslay VACULIK - Frantisek CAPKA — Lubomir SLEZAK, Nové osidleni pobranici
Ceskych zemi po dyubé svétové vilce, Brno 2005; Kolektiv autortt, Slovenské a ceské krajanské hnutie
v USA (do roku 1918), Predov 2014.
12 Srov. napt.: Jaroslav VACULIK, Texty ke studiu soudobyjch svétovych déjin (1945-1994), Brno
1996; Idem, Obecné déjiny novovéku IV, (1789-1918), Brno 1999; Idem, Obecné déjiny novovéku
V/2 (1945-1990), Brno 2001; Idem, Prebled svétovych déjin v letech 19171945, Brno 2002.
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menech. Proto mu byvala vy¢itdna strohost. Byla viak dédna jemu vlastni sttidmost, na niz
bylo pozitivni to, ze umoznila ¢tendiim a jeho ndsledovnikiim, aby si uéinili vlastni isudek
a pokracovali v praci tam, kde Vaculik skonil.

Je smutné, ze v celém predchozim odstavci jsme museli pouzit minuly ¢as. Zivotni
pout Jaroslava Vaculika se uzaviela. Ale ziistalo po ni hodnotné dilo, na néjz bude mozné
(a nepochybné i potiebné) navazovat. Vazme si jeho odkazu a ctéme jej i v dal$f redakéni
préci naseho ¢asopisu.

Radomir Vi¢ek

Za Vlastislavem Lacinou

V piedposledni den pohnutého ,,covidového roku 2020, zemiel v Praze ve véku 89 let ces-
ky historik PhDr. Vlastislav Lacina, CSc., emeritni pracovnik Historického ustavu Akade-
mie véd CR, predni badatel v oblasti hospodaiskych a socidlnich d&jin ¢eskych zemi
19. a prvni poloviny 20. stoleti.

Pochazel z vesnice BlaZenice na BeneSovsku, kde se narodil 27. ¢ervence 1931. Stte-
doskolska studia, kterd ukon¢il maturitou v roce 1950 v Bene$ové, jej nasmérovala ke studiu
historie a filozofie na Karlové univerzité, kde jeho diplomové préce o pozemkové reformé
v ¢eskych zemich v letech 1919-1929 zaujala nejen bohatosti excerpovaného pramenného
materidlu, ve studentskych pracich ne zcela obvyklé¢ho, ale i nékterymi novatorskymi pohle-
dy na hospodaisky vyvoj prvnich deseti let prvorepublikového Ceskoslovenska. Po kratkém
pedagogickém pusobeni na jedné z prazskych sttednich $kol byl V. Lacina v roce 1961 pfijat
jako aspirant do HU CSAV. Po obhajob¢ disertace ziskal hodnost kandidata véd a zatal se
intenzivné zabyvat ekonomickym vyvojem Ceskoslovenska po druhé svétové vilce. Jeho
jméno brzy proniklo do $ir$tho povédomi historické obce, stal se ¢lenem redakéni rady pres-
tizntho Ceskoslovenského lasopisu historického a ¢lenem vedeni Historické spoleénosti.
Externé vyucoval hospodéiské déjiny na Vysoké skole ekonomické a prazské Vysoké skole
zemédélské. V politicky uvolnéné dobé sklonku 60. let publikoval studii ke kolektivizaci
nascho zemédélstvi' a dal$im textem piispél ke vzniku dnes jiz povéstného sborniku refers-
tl1, prednesenych na sympoziu v kvétnu 1968 k aktudlnim otdzkdm domaciho zemédélstvi.?
Kniha se setkala mezi odborniky s nebyvalym zdjmem, protoZe $lo o prvni kritické zhodno-
ceni pribéhu kolektivizace a metod jejtho prosazovini, véetné zpochybnéni jejich hospo-
déiskych vysledkii. Souc¢asné publikace vzbudila nevoli v nejvyssich stranickych kruzich,
coz se projevilo mj. v ndslednych publika¢nich potizich autort sborniku.

V t¢ dobé vak jiz zkoumaly Ceskoslovenskou kolektivizaci také dvé védecké pracov-
nice moskevského Ustavu slavistiky a balkanistiky tamni Akademie véd, Valentina Vladimi-

1 Vlastislav LACINA, Hleddni cest a proni kroky zdruzsteviiovini ceskoslovenské vesnice, Sbornik
historicky 14, 1966, 5. 95-134.

2 Idem, Zména koncepce zemédélské politiky v roce 1948, in: Zelmira Kratochvilova (ed.), Ceskoslo-
venské zemédélstvi o¢ima historiki, Praha 1969, s. 75-85.
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rovna Marjina a Galina Pavlovna Murasko. Pi studijnich cestich do Ceskoslovenska se se-
zndmily s touto skupinou progresivnich historikd, obezndmenych s charakterem prameni
v centrdlnich archivech, takze je mohli smérovat ke studiu jiz vytipovanych nejhodnotngj-
sich dokumentti, do té doby neznamych nebo neptistupnych. Pti néslednych stazich v Ces-
koslovensku ziskaly ob¢ histori¢ky od ¢eskych a slovenskych kolegt také fadu pisemnosti
a podkladi pro svij vlastni vyzkum.

Vysledek této kooperace se dostavil v podobé faktograficky bohaté monografie
o prvnim desetileti nadf kolektivizace, kterd byla pozdéji hodnocena jako prvni zdvaznéjsi
syntéza tohoto fenoménu.> Uvedenou spolupréci ocenila dodate¢né V. V. Marjina a k sa-
motné knize dodala: .,V ni jsme mimo jiné upozornily na chyby, nedostatky a omyly, které
se vyskytly v procesu kolektivizace, o ¢emz nebylo tenkrat obvyklé hovotit: Piesto se poda-
tilo neptizen tehdejiich mocnych v SSSR a v Ceskoslovensku ptekonat: ,,Komplikovani
cesta k publikovéni této knihy v Sovétském svazu, jeji pteklad do slovenstiny a vyddni v Bra-
tislavé je pak samostatny pfib&h:* Oboustranné plodné pracovni kontakty V. Laciny s uve-
denymi slavistkami pokracovaly s mens$imi pfestavkami az do jeho odchodu do dichodu.
Patrné jsou i v posledni praci V. V. Marjiny o Gustdvu Husékovi.’

V dusledku svych obéanskych a badatelskych postoji béhem demokratiza¢niho
procesu v letech 19681969 byl V. Lacina postizen politicky i pracovné. Byl zbaven funkei,
byla mu zru$ena trvald pracovni smlouva a po dobu tzv. normalizace, jiz v nové ztizeném
Ustavu ¢eskoslovenskych a svétovych déjin CSAV, pracoval pouze na zakladé ¢asové limito-
vanych smluv. Bylo mu také sdéleno, ze nebude moci pokracovat ve vyzkumu politicky cit-
livych nejnovéjsich déjin, ale Ze bude muset svou pracovni pozornost piesunout do méné
angazované¢ho udobi druhé poloviny 19. a po¢atku 20. stoleti.

Existenéni nejistota, spojend s fadou osobnich potizi pti préci v tstavu, se V. Laciny
lidsky dotkla, ale nezlomila jej. Nerezignoval a s houzevnatosti sobé vlastni se pustil do pré-
ce v nov¢ vymezeném tscku ndrodnich d&jin. Brzy ptisly vysledky v podobé novych publi-
kaci (Zemédeélské délnictvo v moderni spolecnosti, Praha 1971. Spoluautofi J. César, O. Kode-
dov4, R. Fran¢k). Stdle ¢astdji byl zvdn do tymové prace s dal$imi badateli mimo vlastni
stav. V okruhu jeho zdjmu se nové objevila tematika dlouhodobého zadluzeni zeméedél-
skych vyrobct, ekonomickych dopadit hospoddiskych krizi na rolnictvo a s tim spojenych
zmén uvniti jeho socidlni strukeury.®

Je ziejmé, Ze dominantnim u néj vzdy byl vyzkum zemédélstvi v del$im ¢asovém
obdobi, stejné jako vyvoj zemédélského druzstevnictvi. Védeckému poznéni zemédelské

3 Valentina Vladimirovna MARJINA — Galina Pavlovna MURASKO, Rozorané medze: k histdrii
socialistického zdruZsteviiovania Ceskoslovenskej dediny 1948—1960, Bratislava 1971.

4 Zwolila jsem Ceskoslovensko. Rozhovor s historickou V. V. Marjinou o Zivoté, déjindch a Cesko — slo-
vensko — ruskych vztazich, Slovansky ptehled 103, 2017, ¢. 2, s. 403.

5 Valentina Vladimirovna MARJINA, Poslednij prezident socialisticeskoj Cechoslovakii Gustav Gus-
ak: put'k odinocestvn 1913-1991, Moskva 2019.

6 Vlastislav LACINA, Krize Ceskoslovenského zemédélstvi 19281934, Praha 1974; Idem, Zadluze-
ni kapitalistického zemédélstvi v Ceskych zemich v letech 1918—1938, Praha 1978; Idem, K dynami-
ce hospoddiského vyvoje v predmnichovské CSR, Sbornik historicky 23, 1976, s. 119-168.
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vyroby a rolnického stavu, jejich revoluénich promén pted a po prvni svétové valce zistal
vérny po celou aktivni ¢dst Zivota. Svédd o tom i jeden z jeho poslednich pracovnich podi-
nt, fundovand kritickd edice programt agrarnf strany, zpracované s Josefem Harnou.” Tim
se tematicky nejobsdhlejsi vyzkumny okruh V. Laciny po desitkdch let uzaviel.

Pro V. Lacinu byla typickd tématickd pestrost praci. Kromé¢ jiz uvedenych fakei
zhodnotil vyznam Ceského fepafstvi, sledoval moZznosti vyuziti propo¢tit ndrodniho da-
chodu pti vyzkumu hospoddtskych déjin, analyzoval misto Ceskoslovenska v evropské
a svétové ckonomice a zaujala jej dynamika vyvoje ¢eského primyslu a zemédélstvi. Ze
viech téchto okruht publikoval ¢asopisecké studie. Totéz platilo pro 80. 1éta, dobu uréitého
spolecenského uklidnéni a zlepSujicich se podminek pro vyzkum. Na kniznim trhu se obje-
vila publikace, v niZ se autor sousttedil na analyzu a dopady hospodéiskych krizi na spole¢-
nost, véetné tlohy Zivnobanky v téchto krizovych obdobich.®

Badatelsky nejplodnéjsi byla viak pro V. Lacinu 90. léta. Vedle desitek ¢ldnkt obo-
hatil nase poznani dal$imi monografiemi, pti¢emz nevynechal ani svou oblibenou meziva-
le¢nou pozemkovou reformu. Obéas se v pracich vracel ke svym star$im vyzkumim, ale
objevily se i nové okruhy odborného zdjmu. Brzy vydal monografii Formouvini ceskosloven-
ské ekonomiky 1918-1923 (Praha 1990). Promyslel také klady a zdpory statnich zdsaht do
ckonomiky.’ Zaujal jej vyvoj bank (Déjiny bankovnictvi v ceskych zemich, Praha 1999. Ko-
lektivni dilo, vlastni kapitoly 1, 2, 5 a ¢dst Summary), ménové politika ¢eskoslovenského
stitu, role ndrodntho dichodu aj. Pozornost vzbudila jeho obsahl4 syntetickd monografie
o hospodaiském vzestupu CSR po prvni svétové vélce.!” Tteba zminit jesté knihy ptiprave-
né spolus Janem Hijkem."

Po vyzkumné a obéanské rehabilitaci po listopadu 1989 se pted V. Lacinou objevila
moznost prohloubit své pracovni kontakey s Karlovou univerzitou a s Ustavem hospodai-
skych d¢jin Videnské univerzity. Tehdy se také stal jednim z feSitelt mezindrodniho projek-
tu zaméfeného na d¢jiny bankovnictvi, garantovaného univerzitou v anglickém Cambridge.
Obnovil své &lenstvi v redakénich raddch ¢asopisti, po nékolik funkénich obdobi pracoval
ve vyboru Spole¢nosti pro hospodétské a socidlni d¢jiny. Casto a rad se éastnil jednani
konferenci a sympozif, na nichz udivoval bohatymi znalostmi.

Nelze piipomenout ve, ¢&im V. Lacina obohatil novodobou historiografii. Zistalo
po ném rozsahlé, ¢tivé a v mnoha smérech inspirujici dilo. Nikdo, kdo bude v jeho odkaze
pokratovat a snazit se jit d4l, to nebude mit lehké. Bude limitovén nejen detnosti, ale i obje-
vitelskou kvalitou jeho dila. Béhem témét pil stoleti trvajici védecké préce prosel slozitymi

7 Vlastislav LACINA - Josef HARNA, Politické programy Ceského a slovenského agrarnibo hnuti
1899-1948. Edice politickyjch programit, Praha 2007.
8 Vlastislav LACINA, Velkd hospodiiskd krize v Ceskoslovensku 1929—1934, Praha 1984.
9 Vlastislav LACINA — Lubomir SLEZAK, Stdtni hospoddrskd politika v ekonomickém vyvoji proni
CSR, Praha 1994.
10 Vlastislav LACINA, Zlatd éra Ceskoslovenského hospodiistvi 1918—1929, Praha 2000.
11 Vlastislav LACINA - Jan HAJEK, Od dvérnich drugstev k bankovnim koncerniim, Praha
1999; Idem, Kdy ndm bylo nejlépe? Od hospodiiské dezintegrace k integraci stiedni Evropy, Praha
2002.
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peripetiemi, omezenimi a tstrky, ale nikdy se nepoddal. Pracovné ziistaval svézi, plny ener-
gie a optimismu, s odzbrojujicim tsmévem, obdafen vzdcnym darem §ifit kolem sebe poho-
du a porozuméni. Kolegové a piételé na né&j budou vzpominat jako na pracovitého, moud-
rého a laskavého ¢loveka, ktery nikdy nezarmoutil, vzdy ochotného pomoci radou i skut-
kem t&m, keeti to poticbovali. Také motto na imrtnim ozndmeni — ,Jak tife zil, tak tise
zemfel®, vypovid4 o mnohém.

Lubomir Slezak

Zemfel profesor Wlodzimierz Borodziej (1956-2021)

Atkoli jasné nebe nad brdskymi lesy slibovalo dalsi krédsny a také horky den, zvukovy signdl,
jimz se muj telefon toho rdna naléhavé upomnél, abych ho vytahl ze dna batohu a precetl si
doslou zpravu, ve mné vyvolal podivny pocit kolem zaludku, ktery pocitf asi kazdy, kdo se
snazi na dovolené oprostit od pracovnich povinnosti a je rdd, Ze je ,mimo signal®. ZI¢ tusenf
se vyplnilo, i kdyz jinak, nez jak jsem predpoklddal. Kolega z Var$avské univerzity mi sdélo-
val smutnou zprévu: 12. &ervence 2021 zemiel profesor Wiodzimierz Borodziej, jeden
z piednich polskych historiki1 a znalcti modernich déjin Polska, polsko-némeckych vztahii
a historie sttedovychodni Evropy.

Zivotem i profesni kariérou byl Wlodzimierz Borodziej spjat s Varsavou, kde se
9. z4i 1956 narodil - tedy v roce, s nimz fada Polak® tehdy spojovala mnoh4 (a nakonec
marné) o¢ekdvini. Kdyz W. Borodziej v roce 1979 kon¢il magisterské studium historie
a germanistiky na VarSavské univerzité, mélo Polsko za sebou uz pomérné turbulentni vy-
voj, potécelo se v hluboké hospodatské krizi a stdlo pfed prahem ,karnevalu Solidarity*. Pti
obhajobé své doktorské price v roce 1984 na VarSavské univerzité W. Borodziej uréité ne-
tusil, Ze za pét let se komunisticky rezim v Polsku za¢ne rozpadat a jesté pted pddem berlin-
ské zdi bude Polsko mit jako prvni stét sovétského bloku v Evropé v &ele vlddy premiéra
z fad antikomunistické opozice.

Diky tomu, ze W. Borodziej stravil ¢dst svého zivota v Berliné a Vidni (jeho otec
ptisobil v polskych diplomatickych sluzbach), zahajoval svou védeckou kariéru s vynikajict
znalosti ném¢iny (rodili mluvei vzdy pozitivné kvitovali jeho videisky ptizvuk), kterd mu
umoznovala nejen se zaméfit na problematiku polsko-némeckych vztahd, ale oteviela mu
dvete i do némeckych médif a mezi historiky v némecky mluvicich zemich. Ptirozené proto
Borodzicjovu pozornost ptitahovaly d¢jiny Némecka a jeho vztahi s Polskem. Jedna z jeho
prvnich praci o némecké politice v Generdlnim gouvernementu ostatné patii mezi dosud
nepiekonané knihy na toto téma.! V ptevratnych dobdch na pfelomu 80. 2 90. let minulého
stoleti dokon¢il monografii o diplomacii ,lublinského Polska, a ptestoze se od té doby ob-
jevilaijind zpracovdni tohoto tématu, publikace Od Poczdamu do Szklarskiej Porgby nemu-

1 Wiodzimierz BORODZIE], Terror i polityka. Policja niemiecka a polski ruch oporu w Generalnym
Gubernatorstwie 1939—1944, Warszawa 1985. V roce 1999 tato kniha vyslaiv némeckém piekla-
du.
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ze chybét v knihovné zddného historika zabyvajictho se d¢jinami sovétizace Polska (mgj
exempldf ma navic jeté cenovku s inflaéni ¢astkou 71 500,- zlotych — némy svédek doby).?

P4d sovétského bloku a snaha byvalych komunistickych zemf stét se rychle ¢leny
zdpadnich demokratickych strukeur otevirala nové moznosti. Wlodzimierz Borodziej se
naplno zapojil do zvy3ovdni trovné polské historické védy a vysokého $kolstvi. Pomahal
zejména svym kolegtim a z4ktim k ziskdn{ zku$enosti na zahrani¢nich (zejména némeckych)
védeckych pracovistich (byl mimo jiné ptedsedou védecké rady Centra historickych vyzku-
mit Polské akademie véd v Berling). Pfednédsel na fadé némeckych univerzit, s némeckymi
kolegy spolupracoval na kolektivnich pracich nebo edicich dokumentd,’ pro némecké ¢te-
néfe pfipravil pfiru¢ku polskych novodobych dé¢jin nebo knihu o varfavském povstdni*
Nevyhybal se ani organiza¢ni praci. V letech 1999-2002 byl prorektorem Var$avské univer-
zity, dostal se také do blizkosti politického déni v Polsku, kdyz tii roky piisobil jako generdl-
ni feditel kanceldfe Sejmu (1991-1994).

Hlavnim ptisobi$tém W. Borodzieje oviem vzdy ziistaval Historicky institut Varsav-
ské univerzity, kde prednasel a vychovdval nové adepty historické védy, z nichz ¢4st je dnes
jiz profesory. Univerzitni pracovi$té¢ mu poskytovalo ttodisee k dalsim védeckym aktivitdm.
Ze¢jména bych chtél zminit, Ze patfil k inicidtoram vydavani tady Polskie dokumenty diplo-
matyczne (obdoby eskych Dokumentii ceskoslovenské zahranicni politiky), pti¢em? v letech
2005-2013 byl vedoucim redaktorem této série (sam nékolik svazkd také edi¢né ptipravil).
Zapojil se rovnéz do budovani Muzea druhé svétové valky v Gdarisku (jako ¢len Programo-
vého kolegia) a aktivné se podilel na vzniku koncepce této instituce. Na univerzité v Jené
inicioval a spoluzaklddal Imre Kertész Kolleg, keerézto védecké centrum hostilo uz fadu
badatelti nejen z Polska, ale také z Ceské republiky a dalsich zemi.

Poprvé jsem se s profesorem W. Borodziejem osobné setkal v kvétnu 2009 na jedné
konferenci na var$avském Zdmku. Imponovaly mi jeho rozhled, znalosti, vyzatovalo z n¢j
origindlni mysleni a bystry tsudek, coz bylo bezpochyby i zdsluhou ¢etnych pobyti na z4-
padnich univerzitach, kde W. Borodziej ¢asto predndsel. Bylo mu proto vlastni bojovat
i proti provinénosti polské historické védy, kterd bohuZzel méla a mé tendenci divat se na
nékeera historickd témata 20. stoleti jen z polské perspektivy. Tento trend bohuzel posilil po
roce 2015, kdy ve volbach zvitézili nirodovedti konzervativei pod vedenim Jarostawa Kac-
zyniského. Nékdy provokativni, ale dobte promyslené ndzory proto ptinesly W. Borodzicjo-

2 Idem, Od Poczdamu do Szklarskiej Por¢by. Polska w stosunkach migdzynarodowych 1945-1947,
Londyn 1990.

3 Spole¢né s Hansem Lebergem: Niemcy w Polsce 1945-1950. Wybdr dokumentéw, t. 1-111, Wars-
zawa 2000-2001 (v némeckém prekladu ,, Unsere Heimat ist uns ein fremdes Land geworden...“ Die
Deutschen dstlich von Oder und Neifse 1945-1950. Dokumente aus polnischen Archiven, t. 1-1V,
Marburg 2000-2004.

4  Wlodzimierz BORODZIE], Geschichte Polens in 20. Jahrbundert, Miinchen 2010; Idem, Der
Warschauner Aufstand 1944, Frankfurt am Main 2001 (tato kniha vy$la v roce 2006 i v anglickém
piekladu v USA). Detailni piehled Borodziejovych praci lze nalézt v: Jerzy KOCHANOWSKI
— Joachim von PUTTKAMER, eds., 1956. (Nieco) inne spojrzenie. Eine (etwas) andere Perspek-
tive, Warszawa 2016, s. 460-490.
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vi i fadu nepfitel. Jak to vystizné napsal prof. Jerzy Kochanowski s ironickou nardzkou na
¢tos propagovany po roce 2015 novou vlddnouci garniturou (a za aktivni téasti &sti pol-
skych historikit), W. Borodziej se v nové situaci stal ,hiscorykiem wykletym®.

Ptesto se nevzdaval, nestdl stranou déni, nevahal se vyjadtit ke kontroverznim téma-
tim polskych d&jin na strankdch tisku, v televizi & rozhlase. Nezlomila ho ani covidov4
pandemie, jez sice na uritou dobu v podstaté zastavila védeckou mobilitu, zdroven viak
ukdzala mozné (a¢ ptece jen nouzové) vychodisko v podob¢ on-line konferenci/diskusi.
Snad to bylo fizeni osudu, ktery mi dopt4l, abych se v poslednim pilroce alesponi on-line
mohl s prof. Borodziejem jesté tfikrat setkat. Patfil totiz k organizdtorim ¢tvree¢nich dis-
kusnich seminédfii na Varfavské univerzité, o sobotdch se podilel na potddéni debat na rtizna
spolecenskd a politickd témata. Bylo mi cti se jich zi¢astnit. Opét jsem byl pti nich konfron-
tovan s neobvykle bystrym tsudkem a ohromnym rozhledem W. Borodzieje. O to vic je mi
lito, ze tak brzy opustil nd§ pozemsky svét. Ziistava po ném viak inspirativni dilo myslent,
které — jak vétim — budou motivovat i dalsf generace historika.

Jiti Friedl

Zemfel prof. PhDr. Ivan Dorovsky, DrSc. (1935-2021)

V zdvéru letosnich prézdnin se rozsifila mezi ¢eskymi slavisty a balkanisty smutnd zpréva.
24. srpna 2021 zemiel ve veku 86 (fakticky 87) let prof. PhDr. Ivan Dorovsky, DrSc., eme-
ritni profesor Masarykovy univerzity v Brn¢, ¢len Makedonské akademie véd a uméni
(MANU). Odchodem profesora Dorovského ztratila ¢eskd slavistickd a balkanistick4 obec
nejen vyraznou védeckou a pedagogickou osobnost, ale zdroven i ¢lovéka s velikymi umé-
lecko-literarnimi a kulturné-organiza¢nimi schopnostmi.

Ivan Dorovsky byl bytost{ nesmirné aktivni a ¢inorodou, s mimotfddnym Zivotnim
ptibéhem. Narodil v 1été¢ 1934 ve vesnici Cuka v egejské (po roce 1913 tecké) &isti Make-
donie. Jazykové a kulturné patiil k taméjsi slovanské komunité. Recko viak musel v roce
1948 nedobrovolné opustit — podobné jako tisice dalich feckych a makedonskych déti
idospélych — v disledku tehdejsi fecké obeanské vélky. V kvétnu 1948 ptivezl jeden z trans-
porti déti z Recka do Ceskoslovenska. Protoze tehdejsi Jani (Ivan) Dorovsky neznal presny
den svého narozeni (védél pouze, Ze je mu néco kolem tfindcti let), zapsaly mu éeské ttady
do jeho nové vystavenych dokumenti jako oficidlni datum 18. kvéten 1935. Bylo uréeno
podle dne, kdy spolu s ostatnimi détmi dorazil do brnénského sttediska pro bézence z Rec-
ka. (Teprve jako dospély muz se I. Dorovsky dozvédél ze zdznamu z matriky v feckém
Kosturu/Kastorii, Ze se narodil jiz 30. &ervence 1934.) Ceskoslovensko a konkrétné Brno se
stalo Dorovskému novym domovem, a to prakticky na cely jeho nasledujici zivot.

5  hteps://www.polityka.pl/opolityce/2125951,1,wlodzimierz-borodziej-1956---2021-historyk-
niezalezny.read (14. 7. 2021).
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Ivan Dorovsky se vyzna¢oval velkou vnitini silou a elénem. Nepodlehl neptiznivé-
mu osudu a diky své pili a talentu se v nové vlasti stal tispé$nym ¢lovékem, ktery vrchovatou
mérou naplnil svij Zivot. V srdci v§ak nikdy nezapomnél na svou rodnou Makedonii.
V Ceskoslovensku vystudoval vysokou $kolu, konkrétné rusky jazyk a bulharstinu, stal se
nejdiive utitelem a pozdéji — od poloviny 60. let minulého stoleti — zacal pedagogicky pi-
sobit na brnénské univerzité. V 70. letech ziskal na filozofické fakulté v Brné titul docenta
avroce 1987 byl jmenovan profesorem. (Osobné si velmi cenil také zvoleni f4dnym ¢lenem
MANU v roce 1979.) Je bezesporu velkou zésluhou I. Dorovského, Ze se na brnénské filo-
zofické fakulté dodnes vyucuji jihoslovanské jazyky a ze Brno md i v soucasnosti relativné
silnou pozici v rdmci péstovéni Sir$ich balkdnskych studii.

Jiz v 70. 2 80. letech se Ivan Dorovsky zacal profilovat i jako védec. Charakeeristické
ptitom bylo, Ze se nikdy neomezoval pouze na jeden védni obor, ale vénoval se hned néko-
lika disciplindm — historii, literdrni véd¢, lingvistice, folkloristice, etnologii, kulturologii.
Z fondu ¢éeskych odbornych knih ztejmé jest¢ dlouho nevymizi nékteré jeho historiografic-
ké price, napt. monografie Ceské zemé a Balkin. Kapitoly z déjin Cesko-makedonskych
a makedonsko-Ceskych stykii (Brno 1973), rozséhla bio-bibliografick4 ptirucka, keerou sesta-
vil s kolektivem svych spolupracovnikd, Slovnik balkanskych spisovatelsi (Praha 2001), a vy-
znamné literdrné teoretické a komparatistické prace, zvla$ee knihy Balkdnské meziliterdrni
spolecenstvi (Brno 1993), Balkdn a Mediterin (Brno 1997), Slovanské meziliterdrni shody
a rozdily (Brno 2004).!

Vedle vyuky jihoslovanskych jazyk a literatur a védeckého pozndvani byla velkou
celozivotni ldskou Ivana Dorovského také jeho vlastni bdsnickd a publicistickd tvorba
av neposledni fadé rovnéz piekladatelstvi. Myslim, Ze nebudu daleko od pravdy, kdyz napi-
$u, ze I. Dorovsky svou piekladatelskou ¢innosti i dal$imi $iroce kulturnimi aktivitami spo-
jenymi s popularizaci jihoslovanskych, resp. balkdnskych literatur, ale také divadla a riz-
nych forem vytvarného uméni, vykonal v ¢eském prostfedi ve druhé poloving 20. a na zad4t-
ku 21. stoleti totéz, co v mezivéle¢né dobé Matija Murko ¢i Oton Berkopec. Zejména pak
rozvoj ¢esko-makedonskych kulturnich a védeckych kontaked na ptelomu 20. a 21. stoleti
by byl bez I. Dorovského jen stézi piedstavitelny.?

A jeste jednu oblast z éetnych aktivit I. Dorovského je tieba vyzdvihnout. Tou byla
jeho zasluha o zachovéni pozitivniho pohledu ¢eské vefejnosti na jizni Slovany na ptelomu
tisicilet], konkrétné v dob¢, kdy se bolestné, krvavé rozpadévala Jugoslévie. Préve tehdy pte-
vzal Ivan Dorovsky vedeni Spole¢nosti piatel jiznich Slovant v Ceské republice (SPJS)

1 Pichled odbornych a publicistickych praci Ivana Dorovského podévajt jeho persondlni bibliogra-
fic sestavené a vydané Moravskou zemskou knihovnou v Brné: Ivan DOROVSKY, Bibliografie,
Brno 1995; Idem, Bibliografie (2. doplnéné vydéni, Brno 2000) a bibliografic zakomponovand do
jubilejniho sborniku Petr MAINUS (ed.), Slavista s dusi basnika. Shornik k sedmdesitindm Ivana
Dorovského, Brno — Boskovice 2005.

2 O této oblasti ¢innosti I. Dorovského srov. napt. stat Jaroslav PANEK, O zakotvenosti Ivana Do-
rovského v ceské kulture, in: Studia Balkanica Bohemo-Slovaca VI, Brno 2006, s. 787-790; ¢i studii
Petr STEHLIK, Cesko-makedonské vztahy, in: Ladislav Hladky a kolektiv, Vztahy Cechis nérody
a zemémi jihovychodni Evropy, Praha 2010, s. 147-166.
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a namisto planych diskusi o tom, ktery z ndrodi Jugosldvie nese vétsi ¢4st viny na jejim z4-
niku, se nadale netinavné snazil o prezentaci byvalé Jugosldvie, resp. i $ir$tho Balkdnu, v po-
zitivnim smyslu, tj. jako regionu s neoby¢ejné bohatou a pestrou kulturou, pozoruhodnou
v rdmci celé Evropy.® Ivan Dorovsky zorganizoval za vice nez dvé desetileti v SPJS mnoho
desiteck a moznd i stovek zajimavych predndsek a vystav o zivoté a kultuie jiznich Slovant.
Zaroven edi¢né ptipravil a posléze v ,,Knihovniéce poezie a prozy jiznich Slovant vydéva-
né SPJS uveiejnil nékolik desitek raznych piekladi a vyborti z poezie i prézy viech jihoslo-
vanskych ndrodd. V nékolika knihich ptitom prezentoval také vysledky své vlastni literdrni
tvorby.*

Casopis Slovansky prehled ptedstavil v uplynulych letech osobnost profesora Do-
rovského nékolikrdt. V roce 2015 napt. pfinesl rozsahly medailon k jeho 80. narozenindm®
av letodnim prvnim &isle SIP¥ v rdmci zpravodajské rubriky (na's. 272-273) zprévu o sbor-
niku fvanu Dorovskému ad honorem, ktery vydali Dorovského ptatelé a Zaci z kolokvia, jez
se konalo v Brné v 1été roku 2019 pii ptilezitosti jeho 85. (skute¢nych) narozenin. Cilem
kolokvia bylo komplexni zhodnocent oslavencovy odborné, pedagogické i kulturné-organi-
zadni ¢innosti.® Konalo se za aktivni Géasti jubilanta, mélo poné¢kud komornéjii raz, ale bylo
velmi srde¢né a ptételské. Profesor Dorovsky mél z ndsledné vydaného sborniku velkou ra-
dost.

Jednou z pravd tohoto svéta je, ze o osudu ¢lovéka nerozhoduje jen on sdm, ale vel-
kou mérou i dobové situace, v niZ se ocitne a Zije. Jani Dorovsky pfisel na jate 1948 do Ces-
koslovenska zcela nendpadné. Byl jednim ze stovek, resp. tisict tehdejsich vélkou tézce po-
stizenych bézenct ze severntho Recka. V 1été roku 2021 odesel profesor Ivan Dorovsky
z akademického a vetejného Zivota Ceské republiky podobné tise. Jeho rodina se vzhledem
k stale pretrvavajicim protiepidemickym opatfenim spojenym s §ifenim koronaviru rozhod-
la pro uspotddéni pohibu v tizkém rodinném kruhu. Se zemfelym se 27. srpna 2021 v Brné
rozloudili pouze jeho nejblizsi a nevelky okruh ptatel a zékd. Symbolicky doprovodilo od-
chod tohoto neobyéejného ¢lovéka jen nékolik zarecitovanych verst (vénovanych Makedo-
nii a nové Ceské vlasti) a zcela na zavér tény makedonsky zpivané pisné.

Cest jeho pamatce!

Ladislav Hladky

3 Srov. Jaroslav PANEK, Vklad Ivana Dorovského do nové formulace éesko-jihoslovanskych vztabi
na sklonku 20. stoletf, in: Litteraria Humanitas. Slavistika a balkanistika. Brno 2001, s. 107-116.

4 Z poslednich publikaci Ivana Dorovského, vydanych v zminované Knihovnidce poezie a prozy,
piipomerime alesponi knizku paméti Ivan DOROVSKY, S domovem v srdci (Brno 2014), ktera
zachytila jeho zajimavé vzpominky na détstvi v Makedonii a mlddi prozité v Ceskoslovensku, &
sbirku ver$ti Ivan DOROVSKY, J4 se tam nevritim, Brno 2015.

5 Ladislav HLADKY, Osmdesitiny slavisty a balkanisty Ivana Dorovského, Slovansky piehled 101,
2015, s.237-241.

6 Viclav STEPANEK (ed.), Ivanu Dorovskému ad honorem. Prispévky z kolokvia k 85. narozeni-
ndm prof- dr. Ivana Dorovského, DrSc., Brno 2020.
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